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„ნორმათა დადგენის აუცილებ-

ლობა მით უფრო მწვავედ იგრძნო-

ბა, რაც უფრო მეტი შესაძლებლობა 

აქვს ჩვენს სამწერლობო ენას, იყოს 

მონოლითური“. 

                    არარარარ ნოლდ ჩინოლდ ჩინოლდ ჩინოლდ ჩი ქ ოქ ოქ ოქ ო ბაბ აბ აბ ა ვ ავ ავ ავ ა     
    

 

წ იწ იწ იწ ი ნ ან ან ან ა ს ის ის ის ი ტ ყ ვ ატ ყ ვ ატ ყ ვ ატ ყ ვ ა ოოოო ბ აბ აბ აბ ა     
    

ბოლო წლებში ქართული ენის ლექსიკა სა-
კმაოდ შეივსო ახალი ცნებების გამომხატველი 
სიტყვებითა და გამოთქმებით, სხვადასხვა დარ-
გის ტერმინოლოგიით, რის გამოც განსაკუთრე-
ბული მნიშვნელობა შეიძინა მეტყველების კულ-
ტურასთან დაკავშირებული პრობლემების მო-
გვარებამ. სწორედ ამ მიზნით  ენათმეცნიერების 
ინსტიტუტის ქართული მეტყველების კულტუ-
რის განყოფილებამ საჭიროდ მიიჩნია,  კვლავ 
აღენუსხა ახლად გამოვლენილი ყველაზე ტი-
პობრივი ენობრივ-სტილისტიკური შეცდომები 
და ამ მასალის მიხედვით რადიო- და ტელეჟურ-
ნალისტების დასახმარებლად მოემზადებინა 
მცირე ორთოგრაფიულ-სტილისტიკური ლექსი-
კონი (I ნაწ.), რომელიც ძირითადად შედგენი-
ლია ზეპირი მეტყველების პროცესში დაშვებუ-
ლი შეცდომებისა თუ უზუსტობების საფუძველ-
ზე (ეს შეცდომები, ბუნებრივია, წერის  დროსაც 
იჩენს თავს). რაც შეეხება სიტყვათა დაწერილო-
ბასთან დაკავშირებულ სირთულეებს, რომლებიც 
საუბრისას მეტ-ნაკლებად შეუმჩნეველია (განსა-
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კუთრებით  კომპოზიტები თუ ორსიტყვიანი გამო-
თქმები, რომელთაგან ზოგი დეფისით იწერება, ზო-
გი – ერთად და ზოგიც – ცალ-ცალკე), ისინი გა-
თვალისწინებული იქნება ლექსიკონის მეორე 
ნაწილის მომზადებისას. 

დაკვირვების ობიექტი იყო ტელეარხების 
(„პირველი არხი“, „რუსთავი-2“, „მზე“, „იმედი“) 
მიერ მომზადებული გადაცემები, რათა გამო-
ვლენილიყო ყველაზე გავრცელებული ტიპობ-
რივი ენობრივ-სტილისტიკური შეცდომები თუ 
უზუსტობანი, რომლებიც თვალშისაცემია ჟურ-
ნალისტთა მეტყველებისას. 

ლექსიკონის შემდგენლები ხელმძღვანელობ-
დნენ შემდეგი წყაროებით: ვ. თოფურიას და 
ივ. გიგინეიშვილის „ქართული ენის  ორთოგრა-
ფიული ლექსიკონი“ (1998); „თანამედროვე ქარ-
თული სალიტერატურო ენის ნორმები“ (1970, 
1986);   ვ. თოფურია, „ქართული ენა და მარ-
თლწერის ზოგიერთი საკითხი“ (1988); „ქართუ-
ლი ენის განმარტებითი ლექსიკონი“, I-VIII 
(1950-1964); მ. ჭაბაშვილი, „უცხო სიტყვათა ლექ-
სიკონი“ (1989); „ქართული სიტყვის კულტურის 
საკითხები“ (I-XII); შ. აფრიდონიძე, „ჩვენი ენა 
ქართული“ (2002); „ჟურნალისტის სტილისტი-
კური ცნობარი“ (2002). 

    

ლ ე ქლ ე ქლ ე ქლ ე ქ ს ის ის ის ი კ ოკ ოკ ოკ ო ნ ი ს  ა გ ენ ი ს  ა გ ენ ი ს  ა გ ენ ი ს  ა გ ე ბ უბ უბ უბ უ ლ ელ ელ ელ ე ბ ა  დ ა  ბ ა  დ ა  ბ ა  დ ა  ბ ა  დ ა      
ს ას ას ას ა რ გ ე ბრ გ ე ბრ გ ე ბრ გ ე ბ ლ ოლ ოლ ოლ ო ბ ი სბ ი სბ ი სბ ი ს     წ ეწ ეწ ეწ ე ს ეს ეს ეს ე ბ იბ იბ იბ ი     

 

„ჟურნალისტის ორთოგრაფიულ-სტილისტი-

კურ ლექსიკონში“ ორთოგრაფიულ-გრამატიკუ-

ლი შეცდომები (ზოგ შემთხვევაში – სტილისტი-
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კურიც)  გასწორებულია მიღებული [დ ა  ა რ ა] 

და [კ ი  ა რ ა] აღნიშვნების გამოყენებით, რაც სა-

შუალებას მისცემს მომხმარებელს, ესა თუ ის სი-

ტყვა იპოვოს არა მხოლოდ სწორი, არამედ უმარ-

თებულო ფორმის მიხედვითაც, მეტადრე იმ 

შემთხვევებში, როცა სწორი და უმართებულო 

ვარიანტების ანბანური რიგი ერთმანეთს არ ემ-

თხვევა, მაგ.,    აუაუაუაუზიზიზიზი  [დ ა  ა რ ა  ბასეინი]; [ბასეინი  

კ ი  ა რ ა] აუაუაუაუზიზიზიზი ;  ინინინინფორფორფორფორმამამამატიტიტიტიკა კა  კა  კა  [დ ა  ა რ ა  იმფორ-

მატიკა],  [იმფორმატიკა  კ ი  ა რ ა] ინინინინფორფორფორფორმამამამატიტიტიტიკაკაკაკა ; 

მამამამაროროროროდიდიდიდიოოოორი რი რი რი [დ ა  ა რ ა  მარადიორი, მოროდი-

ორი], [მარადიორი, მოროდიორი  კ ი  ა რ ა] მამამამა----
როროროროდიდიდიდიორი ორი ორი ორი და სხვ. თუ სწორი და შეცდომიანი 

ფორმების პირველი ასოები არ იცვლება და ეს 

სიტყვები ლექსიკონში ერთ გვერდზე და ერთმა-

ნეთის ახლოსაა, სათანადო ერთეული გატანი-

ლია მხოლოდ მართებული ვარიანტით, მაგ.,    

ააააააააშეშეშეშენენენენებიბიბიბინებსნებსნებსნებს;     ააააააააშეშეშეშენენენენებიბიბიბინანანანა;     აუაუაუაუშეშეშეშენენენენებიბიბიბინენენენებიაბიაბიაბია  [დ ა  

ა რ ა    ააშენებიებს, ააშენებია, აუშენებიებია] და 

მისთ. 

კუმშვად და კვეცად სახელებს მრგვალ ფრჩხი-

ლებში მიწერილი აქვს ნათესაობითის ფორმა, სა-

ჭიროების შემთხვევაში კი – ვითარებითისა თუ 

მრავლობითისაც, მაგ., სასსასსასსასმემემემელი ლი ლი ლი (სასმლის{ა}, სა-

სმელად, მ რ. სასმელები) და სხვ. ზოგჯერ ამა თუ 

იმ სახელთან თანდებულიანი ვარიანტიცაა მი-

თითებული (მოსალოდნელი შეცდომის შე-

მთხვევაში): სასასასაპყროპყროპყროპყრობიბიბიბილელელელე  (საპყრობილის{ა}, სა-
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პყრობილიდან); �ე�ე�ე�ე  (ხის{ა}; �ის�ის�ის�ისგან გამოგან გამოგან გამოგან გამოთთთთაააალალალალა,  
მ ა გ რ ა მ: �ი�ი�ი�იდან ჩამოდან ჩამოდან ჩამოდან ჩამოვივივივიდდდდაააა) და სხვ. 

სახელს ბრუნვა შემოკლებით მიეწერება მხო-

ლოდ იმ შემთხვევაში, თუ ორი ბრუნვის ფორმა 

ემთხვევა ერთმანეთს: ცუცუცუცუნანანანამი მი მი მი (ცუნამიმ, მ ი ც. 

ცუნამის); კიკიკიკივი ვი ვი ვი (კივიმ, მ ი ც. კივის). რაც შეეხება 

ნათესაობითი ბრუნვის შემოკლებით მითითებას 

(ნათ.), ეს საჭიროდ აღარ ჩაითვალა: აააა-სა და ეეეე-ზე 

ფუძეგათავებული უკვეცელი სახელები წარმოდ-

გენილია სავრცობი {იიიი} ხმოვნით, რაც მიანიშნებს 

შესაძლო პარალელურ ვარიანტებზე (გოგონას{ი}, 

ჟელეს{ი}).  

სახელის ბოლოკიდური იიიი, რომელსაც ხაზი 

აქვს გასმული (მაგ., ტაქსი), ფუძისეულია, ხოლო 

სხვა შემთხვევაში – სახ. ბრუნვის ნიშანი (მაგ., 

ქველმოქმედი).  

ზმნები, ტრადიციისამებრ, მოცემულია   საკ-

ვანძო ფორმებით: მე-3 პირის მხოლოობითი რი-

ცხვი, აწმყო ან მყოფადი; ნამყო სრული და პირ-

ველი თურმეობითი. საჭიროების შემთხვევაში 

მრგვალ ფრჩხილებში მითითებულია პირველი 

და მეორე პირის ფორმებიც: მომომომორწყავსრწყავსრწყავსრწყავს;     მომომომორწყორწყორწყორწყო  

(მომომომოვრწყევრწყევრწყევრწყე,     მომომომორწყერწყერწყერწყე) [დ ა  ა რ ა  მორწყა, მოვრწყი, 

მორწყი] და მისთ. 

ერთი და იმავე ფუძის შემცველი ფორმები, 

რომლებსაც განსხვავებული რაოდენობის პირე-

ბი შეეწყობა, გამიჯნულია სათანადო (ჩვეულებ-

რივ, III ობიექტური) პირის ნიშნებით, ნაცვალსა-
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ხელებითა და კონტექსტში შეწყობილი სახელე-

ბით. მაგ., სწესწესწესწერია რია რია რია  (მას ჯვარი), მ ა გ რ ა მ: წეწეწეწერია რია რია რია 
(წიგნში); სწისწისწისწირავსრავსრავსრავს  (ის სამშობლოს სიცოცხლეს), 

მ ა გ რ ა მ: წიწიწიწირავს რავს რავს რავს (მღვდელი)... 

ლექსიკონში შეტანილია აგრეთვე რიცხვისა 

თუ დროის მიხედვით ფუძემონაცვლე ზმნები, 

მაგ.:    ვარვარვარვარდედედედებაბაბაბა  (ერთი), მ ა გ რ ა მ :  ცვიცვიცვიცვივავავავა  (ბევრი); 

ამამამამბობსბობსბობსბობს;     იტყვისიტყვისიტყვისიტყვის;     თქვათქვათქვათქვა;     უთუთუთუთქვამსქვამსქვამსქვამს   და სხვ. 

„ჟურნალისტის ორთოგრაფიულ-სტილისტი-

კური ლექსიკონი“ ერთგვარ სიახლეს შეიცავს იმ 

თვალსაზრისით, რომ საჭიროების შემთხვევაში 

მეთაურ სიტყვასთან მოცემულია მოკლე კომენ-

ტარი რეკომენდაციითურთ. სხვაგან კი ანალო-

გიურ ფორმებთან მითითებულია (ი ხ.) ი�იი�იი�იი�ილელელელე .  

კომენტარი ახლავს კალკირებულ გამოთქმებ-

საც: მაგ., ადადადადგიგიგიგილი აქვსლი აქვსლი აქვსლი აქვს:  რუსულის გზით შემო-

სული კალკია (ადგილი აქვს შეხვედრებს...). ქარ-

თულისთვის ბუნებრივია: ეწყოეწყოეწყოეწყობაბაბაბა     /    იმარიმარიმარიმართეთეთეთება ბა ბა ბა     
შეშეშეშე�ვედ�ვედ�ვედ�ვედრერერერებიბიბიბი ..., მ ა გ რ ა მ: ყველაფერს თავისი ადადადად----
გიგიგიგილი აქვსლი აქვსლი აქვსლი აქვს . 

სტილისტიკური შეცდომები ასეა ჩასწორებუ-

ლი: ა�ა�ა�ა�მომომომოვავავავანებსნებსნებსნებს:     ხმოვანს ხდის (კინოფილმში 

პერსონაჟს). უმართებულოა ამ ზმნის  გამოყენე-

ბა „აზრის გამოთქმის“ ან „გამოცხადების“ მნიშ-

ვნელობით: პრეზიდენტი თავის გადაწყვეტილე-

ბას დღეს გაგაგაგაა�ა�ა�ა�მომომომოვავავავანებსნებსნებსნებს,  უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: პრეზი-

დენტი თავის გადაწყვეტილებას დღეს გამოაგამოაგამოაგამოა----
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ც�აც�აც�აც�ადებსდებსდებსდებს , მ ა გ რ ა მ: მსახიობი ფილფილფილფილმმმმს ა�ს ა�ს ა�ს ა�მომომომოვავავავანებსნებსნებსნებს .  

სიტყვათშეხამების ერთგვარი კომპონენტები 

გამიჯნულია წილადის ხაზით (/): კიკიკიკინონონონოფილფილფილფილმიმიმიმი  

„მამლუქი“,    კიკიკიკინონონონოფილმფილმფილმფილმმამამამა  „მამლუქმა“, კიკიკიკინონონონოფილმ ფილმ ფილმ ფილმ 
„მამლუქს“ / „მამლუქის“ / „მამლუქით“    / „მამ-

ლუქად“; „მამლუქში“, მ ა გ რ ა მ: კიკიკიკინონონონოფილფილფილფილმიმიმიმი  / კიკიკიკი----
ნონონონოფილმფილმფილმფილმმამამამა  / კიკიკიკინონონონოფილმსფილმსფილმსფილმს  / კიკიკიკინონონონოფილფილფილფილმისმისმისმის  / კიკიკიკინონონონო----
ფილფილფილფილმითმითმითმით  / კიკიკიკინონონონოფილფილფილფილმადმადმადმად ; კიკიკიკინონონონოფილმფილმფილმფილმში ში ში ში „რაც გინა-

ხავს, ვეღარ ნახავ“. 

ლექსიკონში დიდი ადგილი ეთმობა პარონი-

მებს, რომელთაც, ცხადია, განმარტებები ახლავს 

(განმარტებითვეა წარმოდგენილი  ზოგი ლექსი-

კური ერთეული, რომელთა მნიშვნელობაც მო-

მხმარებლისთვის შესაძლოა ბუნდოვანი იყოს...): 

აპააპააპააპარარარარატიტიტიტი    – აპააპააპააპარარარარატუტუტუტურარარარა ; აპააპააპააპარარარარატიტიტიტი : 1.  ხელსაწყო;     

2. მმართველობითი დაწესებულებების ერთობ-

ლიობა; 3. გარკვეული ფიზიოლოგიური ფუნქცი-

ის მქონე ორგანოთა ერთობლიობა; 4. მეცნიერულ 

გამოცემაში ტექსტის განსამარტავი შენიშვნები, სა-

ძიებლები, ცხრილები და მისთ. აპააპააპააპარარარარატუტუტუტურასრასრასრას  კი 

მხოლოდ ერთი მნიშვნელობა აქვს – ის ხელსაწყო-

თა ერთობლიობას აღნიშნავს. ეს ორი სიტყვა ზე-

პირი მეტყველების დროს ზოგჯერ ერთმანეთში 

ირევა და უფრო ხშირად აპააპააპააპარარარარატუტუტუტურასრასრასრას  ხმარობენ 

აპააპააპააპარარარარატისტისტისტის  ნაცვლად, მაგ., სახელმწიფო აპააპააპააპარარარარატუტუტუტუ----
რარარარა;  გამოკვლევას თან ერთვის ვრცელი სამეცნიე-

რო აპააპააპააპარარარარატუტუტუტურარარარა  (რაც უმართებულოა). უ ნ დ ა  
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ი ყ ო ს: სახელმწიფო აპააპააპააპარარარარატიტიტიტი ; გამოკვლევას თან 

ერთვის ვრცელი სამეცნიერო აპააპააპააპარარარარატიტიტიტი..., ან კიდევ: 

ნანანანაოოოოპეპეპეპერარარარაციციციციეეეებიბიბიბი (ვისაც ოპერაცია გაუკეთეს) – ნანანანაოოოოპეპეპეპე----
რარარარაციციციციევიევიევიევი  (ადგილი, რომელზედაც გაკეთდა ოპე-

რაცია). 

ლექსიკონის შეზღუდული მოცულობის გამო 

ამა თუ იმ ორთოგრამის ბუდეში წარმოდგენილი 

ყველა სიტყვის ცალკე სალექსიკონო ერთეულად 

გატანა არ მოხერხდა.  

იმედია, შემოთავაზებული მცირე ლექსიკონი 

ქმედით დახმარებას გაუწევს ჩვენს რადიო- და ტე-

ლეჟურნალისტებს  საინფორმაციო, შემეცნებითი 

თუ გასართობი გადაცემების დახვეწილი ენით მო-

მზადებაში. 

ლექსიკონზე მომუშავე ჯგუფი დიდ მადლო-

ბას უცხადებს არნ. ჩიქობავას ენათმეცნიერების 

ინსტიტუტის დირექტორს, ქ-ნ ლალალალალი ეზუგლი ეზუგლი ეზუგლი ეზუგბაბაბაბაიიიიასასასას , 
„ჟურნალისტის ორთოგრაფიულ – სტილისტი-

კური ლექსიკონის“ გამოცემაში თანადგომისა-

თვის. 

 

განსაკუთრებული მადლობა ეკუთვნის  ოპე-

რატორს, ქ-ნ რურურურუსუსუსუსუდადადადან რან რან რან რატიტიტიტიანსანსანსანს , დაუღალავი, 

თავდადებული მუშაობისა და მაღალი პროფე-

სიონალიზმისათვის. 

 

ყველა საქმიან შენიშვნასა თუ სურვილს ლექ-

სიკონის შემდგენლები მადლიერებით მიიღებენ. 
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პ ი რ ო ბ ი თ ი  ნ ი შ ნ ე ბ ი  

 
[დ ა  ა რ ა...]: სწორი ფორმის მომდევნო უმართე-

ბულო ვარიანტი: რამრამრამრამდედედედენინინინიმე მე მე მე [დ ა  ა რ ა რა-
მოდენიმე] 

[...კ ი  ა რ ა]: სალექსიკონო ერთეულად გატანი-
ლი უმართებულო ფორმა: [მარადიორი, 

მოროდიორი კ ი  ა რ ა] მამამამაროროროროდიდიდიდიოოოორირირირი     
...//...: სალიტერატურო ენაში თანაბარი მნიშვნე-

ლობის (თუ ფუნქციის) მქონე ფორმები: 

კვარკვარკვარკვარც�ლბეც�ლბეც�ლბეც�ლბეკიკიკიკი  // პიპიპიპიეეეედესდესდესდესტატატატალილილილი    

(...//) ან (//...): დასაშვები ფორმები: (კაკაკაკარარარარალილილილიოოოო----                 
კი კი კი კი //) კოკოკოკოროროროროლილილილიოოოოკიკიკიკი ; არარარარქიქიქიქიტექტექტექტექტოტოტოტორი რი რი რი (// �უ�უ�უ�უ----
როთროთროთროთმომომომოძღვაძღვაძღვაძღვარირირირი ) 

[...//] ან [//...]: გაქრობის გზაზე მდგომი ფორმები: 

[ციციციციგაგაგაგანინინინი  //] ბობობობოშაშაშაშა ; კოკოკოკოლოლოლოლოსესესესეუუუუმიმიმიმი   [// კოკოკოკოლილილილი----
ზეიზეიზეიზეი] 

/ : წილადის ხაზით გამიჯნულია სიტყვათშეხა-

მებათა ცვალებადი წევრები: ლექლექლექლექსისისისი `გან-

თიადი~,     ლექსლექსლექსლექსმამამამა `განთიადმა~, ლექსლექსლექსლექს 
`განთიადს~ / `განთიადის~ / `განთიადით~ 
/ `განთიადად~; „განთიადში“..., მ ა გ რ ა მ: 

ლექლექლექლექსისისისი  / ლექსლექსლექსლექსმა  მა  მა  მა  / ლექსს ლექსს ლექსს ლექსს / ლექლექლექლექსის სის სის სის / 

ლექლექლექლექსით სით სით სით / ლექლექლექლექსადსადსადსად;     ლექსლექსლექსლექსშიშიშიში `წამყე ბეთა-
ნიისაკენ~... 

– : ტირეთი გამიჯნულია პარონიმები: ნანანანაოოოოპეპეპეპერარარარა----
ციციციციეეეები ბი ბი ბი (ვისაც ოპერაცია გაუკეთეს) – ნანანანაოოოო----
პეპეპეპერარარარაციციციციეეეევივივივი  (ადგილი, რომელზეც ოპერა-
ცია გაკეთდა)  
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შ ე მ ო კ ლ ე ბ ა ნ ი  

 
არქიტ. – არქიტექტურა, არქიტექტურული 

ბიოლ. – ბიოლოგია, ბიოლოგიური 

გადატ. – გადატანითად (ხატოვნად) 

გეომეტ. – გეომეტრია, გეომეტრიული 

გრამატ. – გრამატიკა, გრამატიკული 

დიპლ. – დიპლომატია, დიპლომატიური 

ეკონ. – ეკონომიკა, ეკონომიკური 

ვით. – ვითარებითი ბრუნვა 

თავაზ. – თავაზიანი 

თეატრ. – თეატრალური 

ისტ. – ისტორია, ისტორიული 

იურ. – იურიდიული 

იხ. – იხილე 

კულინ. – კულინარია, კულინარიული 

ლინგვ. – ლინგვისტიკა, ლინგვისტიკური 

ლიტ. – ლიტერატურა, ლიტერატურული 

მაგ. – მაგალითად 

მათემ. – მათემატიკა, მათემატიკური 

მედ. – მედიცინა, სამედიცინო 

მთ.-მად. – სამთამადნო 

მინერ. – მინერალი, მინერალოგია 

მისთ. – მისთანანი 

მიც. – მიცემითი ბრუნვა 

მნიშვნ.  – მნიშვნელობა 

მოთხრ. – მოთხრობითი ბრუნვა 

მოქმ. – მოქმედებითი ბრუნვა 

მრ. – მრავლობითი რიცხვი 
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მუს. – მუსიკა, მუსიკალური 

ნათ. – ნათესაობითი ბრუნვა 

პოლიტ. – პოლიტიკა, პოლიტიკური 

სამართ. – სამართალი 

სამხ. – სამხედრო 

საპირისპ. – საპირისპირო 

საუბ. – საუბრული, სასაუბრო 

სახ. – სახელობითი ბრუნვა 

სპეც. – სპეციალური 

სპორტ. – სპორტი, სპორტული 

ფიზიოლ. – ფიზიოლოგია, ფიზიოლოგიური 

ფილოს. – ფილოსოფია, ფილოსოფიური 

ფსიქ. – ფსიქოლოგია, ფსიქოლოგიური 

ქიმ. – ქიმია, ქიმიური 

შდრ. – შეადარე 

ძვ. – ძველი 

          ქ ა რ თ უ ლ ი   ა ნ ბ ა ნ ი  

 

აააა        ანანანან    

ბბბბ    ბანბანბანბან    

გგგგ    განგანგანგან    

დდდდ    დონდონდონდონ    

ეეეე    ეეეენნნნ    

ვვვვ    ვინვინვინვინ    

ზზზზ    ზენზენზენზენ    

თთთთ    თანთანთანთან    

იიიი    ინინინინ    

კკკკ    კანკანკანკან    

ლლლლ    ლასლასლასლას    

მმმმ    მანმანმანმან    

ნნნნ    ნარნარნარნარ    

ოოოო    ონონონონ    

პპპპ    პარპარპარპარ    

ჟჟჟჟ    ჟანჟანჟანჟან    

რრრრ    რაერაერაერაე    

სსსს    სანსანსანსან    

ტტტტ    ტარტარტარტარ    

უუუუ    უნუნუნუნ    

ფფფფ    ფარფარფარფარ    

ქქქქ    ქანქანქანქან    

ღღღღ    ღანღანღანღან    

ყყყყ    ყარყარყარყარ    

შშშშ    შინშინშინშინ    

ჩჩჩჩ    ჩინჩინჩინჩინ    

ცცცც    ცანცანცანცან    

ძძძძ    ძიძიძიძილლლლ    

წწწწ    წიწიწიწილლლლ    

ჭჭჭჭ    ჭარჭარჭარჭარ    

ხხხხ    ხანხანხანხან    

ჯჯჯჯ    ჯანჯანჯანჯან    

ჰჰჰჰ    ჰაეჰაეჰაეჰაე    
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აააა    
    

ააააააააღეღეღეღებიბიბიბინებსნებსნებსნებს ;     ააააააააღეღეღეღებიბიბიბინანანანა ;     აუაუაუაუღეღეღეღებიბიბიბინენენენებია ბია ბია ბია [დ ა  

ა რ ა  ააღებიებს, ააღებია, აუღებიებია]: და-

ხმარება-იძულების გამომხატველი ზმნების 
საწარმოებლად ქართულში ხშირად -ინინინინ  და-

ბოლოება გამოიყენება: ააააააააღეღეღეღებიბიბიბინებსნებსნებსნებს ,     აკეაკეაკეაკეთეთეთეთებიბიბიბი----
ნებსნებსნებსნებს . . .     ზეპირ მეტყველებაში ზოგჯერ იკარ-

გება ნნნნ  თანხმოვანი, რითაც ირღვევა სალიტე-
რატურო ენის ნორმა  

ააააააააშეშეშეშენენენენებიბიბიბინებსნებსნებსნებს ;     ააააააააშეშეშეშენენენენებიბიბიბინანანანა ;     აუაუაუაუშეშეშეშენენენენებიბიბიბინენენენებია ბია ბია ბია 
[ დ ა  ა რ ა  ააშენებიებს, ააშენებია, აუშენებიე-
ბია] 

აა�აა�აა�აა�ლებსლებსლებსლებს ;     განაგანაგანაგანაა�ა�ა�ა�ლებსლებსლებსლებს     (ძველმანს) [დ ა  ა რ ა  

ანახლებს]; ი ხ.    ავიავიავიავითათათათარებსრებსრებსრებს  

აბააბააბააბაზაზაზაზანანანანა  (აბაზანის{ა}) 

აბააბააბააბალანლანლანლანსებსსებსსებსსებს ;     დადადადაააააბაბაბაბალანლანლანლანსებსსებსსებსსებს ;     დადადადაააააბაბაბაბალანლანლანლანსასასასა ;     
დაუბალანსებიადაუბალანსებიადაუბალანსებიადაუბალანსებია  

აბამს აბამს აბამს აბამს [დ ა  ა რ ა  აბავს]: -ამამამამ  თემისნიშნიანი ზმნე-

ბი (სვამსსვამსსვამსსვამს ,     არარარარტყამსტყამსტყამსტყამს ,     ასასასას�ამს�ამს�ამს�ამს ,     იზამსიზამსიზამსიზამს ...) ზეპირ მე-

ტყველებაში ზოგჯერ წარმოითქმის -ავავავავ  ვა-

რიანტით ( აბავსაბავსაბავსაბავს , სვავსსვავსსვავსსვავს , არარარარტყავსტყავსტყავსტყავს , ასასასას�ავს�ავს�ავს�ავს ,     
იზავსიზავსიზავსიზავს . . . ) , თუმცა მათ სახელზმნურ ფორმებ-

ში მმმმ  თანხმოვანი დაცულია: დადადადაბბბბმამამამა , დადადადაბმუბმუბმუბმულილილილი; 

დადადადასსსსმამამამა , დადადადასმუსმუსმუსმულილილილი; დადადადარტყრტყრტყრტყმამამამა , დადადადარტყმურტყმურტყმურტყმულილილილი ; დადადადას�ს�ს�ს�მამამამა , 

დადადადას�მუს�მუს�მუს�მულილილილი ... -ავავავავ  და -ამამამამ  თემის ნიშნები პირიან 
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ზმნებშიც თავ-თავის ადგილას უნდა იქნეს 
შენარჩუნებული 

აბარაბარაბარაბარვივივივინებს ნებს ნებს ნებს [დ ა  ა რ ა  აბარინებს]:    არ უნდა და- 

იკარგოს არც -ავავავავ  სუფიქსის -ვვვვ- და არც -ინინინინ  მა-

წარმოებლის -ნნნნ- თანხმოვანი 

აბეჭაბეჭაბეჭაბეჭდვიდვიდვიდვინებსნებსნებსნებს  [დ ა  ა რ ა  აბეჭდინებს]; ი ხ. აბარაბარაბარაბარ----
ვივივივინებსნებსნებსნებს  

აბიააბიააბიააბია  (ერთი), მ ა გ რ ა მ: ასასასას�ია�ია�ია�ია  (ბევრი): სუბიექ-
ტის რიცხვის მიხედვით ფუძემონაცვლე 
ზმნებია     

აბიაბიაბიაბიტუტუტუტურირირირიენენენენტიტიტიტი  [დ ა  ა რ ა  აბითურიენტი] 

აბაბაბაბმემემემევივივივინებსნებსნებსნებს ;     აბაბაბაბმემემემევივივივინანანანა ;     უბუბუბუბმემემემევივივივინენენენებიაბიაბიაბია     [დ ა  

ა რ ა  აბმევიებს, აბმევია, უბმევიებია]: დახმა-
რება-იძულების გამომხატველ ზმნათა სა-

წარმოებლად ქართულში ზოგჯერ -ევინევინევინევინ და-
ბოლოება გამოიყენება. ზეპირ მეტყველებაში 
არცთუ იშვიათად იკარგება ამ დაბოლოების 

ნნნნ , ზოგჯერ კი – ვვვვ  თანხმოვანიც, რაც უმართე-
ბულოა 

აბოაბოაბოაბოლოლოლოლოებსებსებსებს  [დ ა  ა რ ა  აბოლოვებს], მ ა გ რ ა მ: დადადადა----
ააააბობობობოლოლოლოლოვავავავა ,     დადადადავავავავაბობობობოლოლოლოლოვევევევე . . .  

აბოაბოაბოაბონენენენემენმენმენმენტიტიტიტი  [დ ა  ა რ ა  აბონიმენტი]:    საბუთი, 
რომელიც რამით (მაგ., წიგნით – ბიბლიოთე-
კაში, ადგილით – თეატრში და ა. შ.) სარგებ-

ლობის უფლებას იძლევა (თეატრის აბოაბოაბოაბონენენენე ----
მენმენმენმენტიტიტიტი); შ დ რ.: აბოაბოაბოაბონენნენნენნენტიტიტიტი : აბონემენტის მქო-
ნე პირი, აბონემენტის პატრონი (ტელეფო-

ნის აბოაბოაბოაბონენნენნენნენტიტიტიტი) 

აბაბაბაბრარარარა  (აბრის{ა}) 
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[აბრთხილებს კ ი  ა რ ა] აფაფაფაფრთ�ირთ�ირთ�ირთ�ილებსლებსლებსლებს     
აბაბაბაბსოსოსოსოლულულულუტუტუტუტურირირირი ;  აბაბაბაბსოსოსოსოლულულულუტუტუტუტურადრადრადრად  [დ ა  ა რ ა  აბ-

სოლიტური, აბსოლიტურად] 

აბაბაბაბსტრასტრასტრასტრაჰიჰიჰიჰირერერერებაბაბაბა  (აბსტრაჰირების{ა}) [დ ა  ა რ ა  

აბსტრაგირება] 

აბაბაბაბსურსურსურსურდიდიდიდი :     აბაბაბაბსურსურსურსურდუდუდუდული ლი ლი ლი [დ ა  ა რ ა  აფსურდი, 
აფსურდული] 

აბაბაბაბჯაჯაჯაჯარირირირი  (აბჯრის{ა}) 

აგეაგეაგეაგებიბიბიბინებსნებსნებსნებს ;     აგეაგეაგეაგებიბიბიბინანანანა ;     უგეუგეუგეუგებიბიბიბინენენენებია ბია ბია ბია [დ ა  ა რ ა  

აგებიებს, აგებია, უგებიებია]; ი ხ. ააააააააღეღეღეღებიბიბიბი----
ნებსნებსნებსნებს  

აგაგაგაგრარარარარურურურულილილილი  [დ ა  ა რ ა  აგრალური] 

აგაგაგაგრერერერე ;     აგაგაგაგრერერერერირირირიგადგადგადგად    
აგაგაგაგრერერერესია სია სია სია (აგრესიის{ა}): აგაგაგაგრერერერესისისისიუუუულილილილი    
აგაგაგაგრერერერესოსოსოსორირირირი :     აგაგაგაგრერერერესოსოსოსორურურურულილილილი  

ადაპადაპადაპადაპტატატატაცია ცია ცია ცია (შეგუება გარემოსთან)    –     ადოპადოპადოპადოპტატატატა-
ციაციაციაცია  (შვილად აყვანა) 

ადაპადაპადაპადაპტიტიტიტირერერერებაბაბაბა :     ადაპადაპადაპადაპტიტიტიტირერერერებუბუბუბული ლი ლი ლი     
ადადადადგიგიგიგილი ლი ლი ლი აქვსაქვსაქვსაქვს :  რუსულის გზით შემოსული 

კალკია (ადადადადგიგიგიგილილილილი აქვსაქვსაქვსაქვს  ბოროტმოქმედებას, ადადადად----
გიგიგიგილი აქვსლი აქვსლი აქვსლი აქვს  შეხვედრებს და სხვ.). უ ნ დ ა  

ი ყ ო ს: �დე�დე�დე�დებაბაბაბა  ბოროტმოქმედება, ეწყოეწყოეწყოეწყობაბაბაბა  შე-

ხვედრები, მ ა გ რ ა მ: ყველაფერს თავისი ადადადად----
გიგიგიგილი აქვსლი აქვსლი აქვსლი აქვს  

ადეკადეკადეკადეკვავავავატიტიტიტი : ადეკადეკადეკადეკვავავავატუტუტუტურირირირი  [დ ა  ა რ ა  ადექვატი, 
ადექვატური] 

ადადადადმიმიმიმინისნისნისნისტრატრატრატრაციციციციულულულულ-ტეტეტეტერირირირიტოტოტოტორირირირიუუუულილილილი      
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ადოპადოპადოპადოპტატატატაცია ცია ცია ცია –     ადაპადაპადაპადაპტატატატაციაციაციაცია ;     ი ხ.    ადაპადაპადაპადაპტატატატაცია ცია ცია ცია –
ადოპადოპადოპადოპტატატატაციაციაციაცია     

ადადადადრერერერესანსანსანსანტი ტი ტი ტი (წერილის გამგზავნი) –    ადადადადრერერერესასასასატი ტი ტი ტი 
(წერილის მიმღები)     

აევაევაევაევლოლოლოლო  [დ ა  ა რ ა  აეარა]     
აეაეაეაეშეშეშეშენენენენებიბიბიბინენენენებიბიბიბინანანანა ; აეაეაეაეშეშეშეშენენენენებიბიბიბინენენენებიბიბიბინოსნოსნოსნოს  [დ ა  ა რ ა  

აეშენებინებია, აეშენებინებიოს]  

[ავადვმყოფობ კ ი  ა რ ა] ვავავავავადვადვადვადმყომყომყომყოფობფობფობფობ  

ავანავანავანავანტიტიტიტიუუუურარარარა :  ავანავანავანავანტიტიტიტიუუუურურურურულილილილი    [დ ა  ა რ ა  ავანტუ-
რა, ავანტურული]  

ავანავანავანავანტიტიტიტიუუუურისრისრისრისტიტიტიტი :     ავანავანავანავანტიტიტიტიუუუურისრისრისრისტუტუტუტულილილილი    [დ ა  

ა რ ა  ავანტურისტი, ავანტურისტული]  

ავიავიავიავითათათათარებს რებს რებს რებს [დ ა  ა რ ა  ანვითარებს]: ამ ტიპის 
ზმნებში სირთულეს ქმნის ძველი ქართუ-
ლიდან მომდინარე თანხმოვანზე გათავებუ-

ლი ზმნისწინი განგანგანგან-    (განაგანაგანაგანავივივივითათათათარებსრებსრებსრებს). ზეპირ მე-
ტყველებაში აწმყოს წრის ფორმათა უღლე-
ბისას მათ ზოგჯერ გადაჰყვებათ ხოლმე 
ზმნისწინის ბოლოკიდური თანხმოვანი, რო-
მელსაც წინა ნაწილის გარეშე არავითარი 
ფუნქცია არა აქვს  

ავიწავიწავიწავიწროროროროებსებსებსებს  [დ ა  ა რ ა  ავიწროვებს], მ ა გ რ ა მ: 

დადადადააააავიწვიწვიწვიწროროროროვავავავა ,     დადადადავავავავავიწვიწვიწვიწროროროროვევევევე ... 

ავავავავტოტოტოტობიბიბიბიოგოგოგოგრარარარაფიაფიაფიაფია  (ავტობიოგრაფიის{ა}): ავავავავტოტოტოტო----
ბიბიბიბიოგოგოგოგრარარარაფიფიფიფიუუუულილილილი  

ავავავავტოკტოკტოკტოკრარარარატიატიატიატია     (ავტოკრატიის{ა}):    ავავავავტოკტოკტოკტოკრარარარა -
ტიუტიუტიუტიულილილილი   

ავავავავტოტოტოტომანმანმანმანქაქაქაქანანანანა  (ავტომანქანის{ა}) 
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ავავავავტოტოტოტორირირირი :    ზეპირ მეტყველებაში    ხშირად ისმის: 
პასის / დარტყმის / გოლის / გატანილი ბურ-

თის ავავავავ ტოტოტოტორიარიარიარია . . .  სიტყვა    ავავავავტოტოტოტორირირირი  აღნიშნავს რა-

იმე ნაწარმოების (ლიტერატურულის, მუსი-

კალურის...) შემქმნელს, გამომგონებელს. ბუ-

ნებრივი შესიტყვებებია: ლექსის / ოპერის / 
სიმღერის / სტატიის... ავავავავტოტოტოტორირირირი . უ მ ა რ თ ე -

ბ უ ლ ო ა: პასის / დარტყმის / გოლის / გატა-

ნილი ბურთის ავავავავტოტოტოტორირირირი . უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: პასი / 

დარტყმა / გოლი / გატანილი ბურთი    ეკუთეკუთეკუთეკუთ----
ვნისვნისვნისვნის ...,    ანდა: ფე�ფე�ფე�ფე�ბურბურბურბურთეთეთეთელის ლის ლის ლის (კაკაკაკალალალალაძისძისძისძის) პასი, 
დარტყმა და ა. შ.    

ავავავავტოტოტოტორირირირიტატატატარურურურულილილილი    [დ ა  ა რ ა  ავტორიტალური] 

ავავავავტოტოტოტორირირირიტეტეტეტეტუტუტუტულილილილი  (// ავავავავტოტოტოტორირირირიტეტეტეტეტიტიტიტიაააანინინინი) (პირი), 

მ ა გ რ ა მ: ავავავავტოტოტოტორირირირიტეტეტეტეტუტუტუტულილილილი  (კომპეტენტუ-
რი, სანდო) დასკვნა 

ავავავავტოქტოქტოქტოქთოთოთოთონუნუნუნურრრრიიიი  [დ ა  ა რ ა  ავტოხთონური, ავ-
ტოხტონური] 

[ავღზრდი, ავღნიშნავ, ავღნუსხავ, ავღრიცხავ, 

ავღწერ კ ი  ა რ ა] აღაღაღაღვზრდივზრდივზრდივზრდი ,     აღაღაღაღვნიშვნიშვნიშვნიშნავნავნავნავ , 

აღვაღვაღვაღვნუსნუსნუსნუს�ავ�ავ�ავ�ავ ,  აღაღაღაღვრივრივრივრიც�ავც�ავც�ავც�ავ ,     აღაღაღაღვწერვწერვწერვწერ ,     ავავავავწერწერწერწერ  

აზეაზეაზეაზეპიპიპიპირერერერებიბიბიბინებსნებსნებსნებს ;     აზეაზეაზეაზეპიპიპიპირერერერებიბიბიბინანანანა ;     უზეუზეუზეუზეპიპიპიპირერერერებიბიბიბი----
ნენენენებიაბიაბიაბია     [დ ა  ა რ ა  აზეპირებიებს, აზეპირებია, 

უზეპირებიებია];    ი ხ. ააააააააღეღეღეღებიბიბიბინებსნებსნებსნებს  

აზოაზოაზოაზოგაგაგაგადედედედებს ბს ბს ბს [დ ა  ა რ ა  ანზოგადებს]; ი ხ. ავიავიავიავითათათათა----
რებსრებსრებსრებს   

ათაათაათაათავივივივისუფსუფსუფსუფლებს ლებს ლებს ლებს [დ ა  ა რ ა  ანთავისუფლებს];     
ი ხ. ავიავიავიავითათათათარებსრებსრებსრებს  



 

 22 

ათათათათლელელელევვვვიიიინებსნებსნებსნებს ;     ათათათათლლლლეეეევივივივინნნნაააა;     უთუთუთუთლელელელევივივივინენენენებიაბიაბიაბია  [დ ა  

ა რ ა  ათლევიებს, ათლევია, უთლევიებია]; 

ი ხ. აბაბაბაბმემემემევივივივინებსნებსნებსნებს     
ათლეტიათლეტიათლეტიათლეტი :     ათლეტური  ათლეტური  ათლეტური  ათლეტური  [დ ა  ა რ ა  ატლეტი, 

ატლეტური] 

ათლეტიზმი ათლეტიზმი ათლეტიზმი ათლეტიზმი (ათლეტიზმმა)    
ათლეტიკაათლეტიკაათლეტიკაათლეტიკა :     ათლეტიკურიათლეტიკურიათლეტიკურიათლეტიკური     

აიაიაიაიაზაზაზაზმამამამა  (აიაზმის{ა}): ნაკურთხი წყალი 

აიაიაიაივავავავანინინინი  (აივნის{ა}) 

აკეაკეაკეაკეთეთეთეთებიბიბიბინებსნებსნებსნებს ;     აკეაკეაკეაკეთეთეთეთებიბიბიბინანანანა;     უკეუკეუკეუკეთეთეთეთებიბიბიბინენენენებიაბიაბიაბია  [დ ა  

ა რ ა  აკეთებიებს, აკეთებია, უკეთებიებია]; 

ი ხ. ააააააააღეღეღეღებიბიბიბინებსნებსნებსნებს  

აკეაკეაკეაკეთებსთებსთებსთებს :     რაიმეს ქმნის შრომით; საქმიანობს. 
მ ა გ., დურგალი მაგიდას აკეაკეაკეაკეთებსთებსთებსთებს ; მუშა სა-

სოფლო-სამეურნეო იარაღს აკეაკეაკეაკეთებსთებსთებსთებს . უ მ ა რ -

თ ე ბ უ ლ ო ა: კარგი ფილმი გაგაგაგაააააკეკეკეკეთათათათა ; კარგი 
სიმღერა, პიესა... გაგაგაგაუუუუკეკეკეკეთეთეთეთებიაბიაბიაბია ... უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: 
კარგი ფილმი გადაგადაგადაგადაიიიიღოღოღოღო    (შექშექშექშექმნამნამნამნა); კარგი სიმ-

ღერა, პიესა... დადადადაუუუუწეწეწეწერიარიარიარია  (შეშეშეშეუქუქუქუქმნიამნიამნიამნია)     
აკაკაკაკვავავავანინინინი  (აკვნის{ა}) 

აკაკაკაკვლევლევლევლევივივივინებსნებსნებსნებს ;     აკაკაკაკვლევლევლევლევივივივინანანანა ;     უკუკუკუკვლევლევლევლევივივივინენენენებიაბიაბიაბია     
[დ ა  ა რ ა  აკვლევიებს, აკვლევია, უკვლევიე-

ბია];    ი ხ. აბაბაბაბმემემემევივივივინებსნებსნებსნებს  

აკაკაკაკვრევრევრევრევივივივინებსნებსნებსნებს ;     აკაკაკაკვრევრევრევრევივივივინანანანა ;     უკუკუკუკვრევრევრევრევივივივინენენენებიაბიაბიაბია     
[დ ა  ა რ ა  აკვრევიებს, აკვრეინებს; აკვრევია, 
აკვრეინა; უკვრევიებია, უკვრეინებია ];    ი ხ. 

აბაბაბაბმემემემევივივივინებსნებსნებსნებს  
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აკომაკომაკომაკომპაპაპაპანენენენემენმენმენმენტიტიტიტი  [დ ა  ა რ ა  აკომპანიმენტი], 

მ ა გ რ ა მ: აკომაკომაკომაკომპაპაპაპანინინინიაააატოტოტოტორირირირი  

აკუაკუაკუაკურარარარატუტუტუტულილილილი ;  აკუაკუაკუაკურარარარატუტუტუტულოლოლოლობაბაბაბა   

აკუსაკუსაკუსაკუსტიტიტიტიკაკაკაკა     (აკუსტიკის{ა}): აკუსაკუსაკუსაკუსტიტიტიტიკუკუკუკურირირირი     [ დ ა  

ა რ ა  აკუსტიური]     
ალალალალბათბათბათბათ    [დ ა  ა რ ა  ალბად] 

[ალევინებს კ ი  ა რ ა ] ასასასასმევსმევსმევსმევს ,     მ ა გ რ ა მ: დაადაადაადაალელელელე----
ვივივივინებსნებსნებსნებს ;     დადადადააააალელელელევივივივინანანანა     

ალერალერალერალერგიაგიაგიაგია :    ზეპირ მეტყველებაში ხშირად ისმის: 
ალერალერალერალერგიაგიაგიაგია  მიმიმიმისცასცასცასცა  (ამ საკვებმა ალერალერალერალერგიაგიაგიაგია მიმიმიმისცასცასცასცა . . . ). 
უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: ალერალერალერალერგიაგიაგიაგია  გამოგამოგამოგამოიწიწიწიწვიავიავიავია  (ამ საკვებმა 
ალერალერალერალერგიაგიაგიაგია  გამოგამოგამოგამოიწიწიწიწვიავიავიავია . . . )    

ალექალექალექალექსანსანსანსანდრესდრესდრესდრეს  ბაბაბაბაღიღიღიღი  [დ ა  ა რ ა  ალექსანდროვის 
ბაღი]    

ალიალიალიალიანანანანსისისისი  (ალიანსს) 

ალიალიალიალიბბბბიიიი  (ალიბიმ, მ ი ც. ალიბის) 

ალალალალკოკოკოკოჰოჰოჰოჰოლიზლიზლიზლიზმიმიმიმი  [დ ა  ა რ ა  ალკოგოლიზმი] 

ალალალალტერტერტერტერნანანანატიტიტიტივავავავა :     ალალალალტერტერტერტერნანანანატიტიტიტიუუუულილილილი     
ალალალალყაყაყაყა  (ალყის{ა}); ალალალალყაყაყაყა-ალალალალყაყაყაყა  (დაჭრა ხახვისა) 

ამათ თქვეამათ თქვეამათ თქვეამათ თქვეს ს ს ს [დ ა  ა რ ა  ამათმა თქვეს]; ი ხ. მათ მათ მათ მათ 
თქვესთქვესთქვესთქვეს     

ამაამაამაამაყიყიყიყი : ზეპირ მეტყველებაში ხშირად ისმის: მემემემე  

ამაამაამაამაყიყიყიყი ვარვარვარვარ, რომ საქართველო ნატოში შედის; 
მემემემე  ამაამაამაამაყიყიყიყი  ვარვარვარვარ, რომ საქართველოს ასეთი ბიზ-
ნესმენები ჰყავს. ამ ტიპის სიტყვათშეხამებე-
ბი მართებულია მაშინ, როდესაც აღნიშნავს 
ადამიანისათვის დამახასიათებელ ამა თუ იმ 
თვისებას, მ ა გ., მემემემე  ამაამაამაამაყიყიყიყი (ჯიჯიჯიჯიუუუუტიტიტიტი, ქედქედქედქედმამამამაღაღაღაღალილილილი , 
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მომომომორირირირიდედედედებუბუბუბულილილილი. . . )     ვარვარვარვარ ... ზემოთ აღნიშნულ და 

მსგავს შემთხვევებში კი უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: ვავავავამამამამა ----
ყობყობყობყობ,     რომ...    

ამამამამბაბაბაბავივივივი  (ამბის{ა}, ამბით, მ რ. ამბები): ამ სიტყვის 
ძირითადი მნიშვნელობაა თავთავთავთავგაგაგაგადადადადასავსავსავსავალიალიალიალი, ვივივივი----
ნმესნმესნმესნმეს  ც�ოვც�ოვც�ოვც�ოვრერერერებისბისბისბის  აღაღაღაღწეწეწეწერარარარა .  მყარი შესიტყვებე-

ბია: ახალი ამამამამბაბაბაბავივივივი, დიდი ამამამამბაბაბაბავივივივი  (დიდ ამამამამბავბავბავბავ ----
შიაშიაშიაშია), რა ამამამამბაბაბაბავივივივიაააა? (დიდი) ამამამამბაბაბაბავივივივი დააწია, ამამამამბაბაბაბა ----
ვივივივი დაატრიალა, ცხელ-ცხელი ამამამამბებებებებიბიბიბი და სხვ. 
ეს სიტყვა ხშირად უმართებულოდ გამოიყე-

ნება ზეპირ მეტყველებაში: მიხარია / მაფიქ-

რებს ისისისის  ამამამამბაბაბაბავივივივი,  ,  ,  ,  რომ... (უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: ისისისის  მიმიმიმი�ა�ა�ა�ა ----
რიარიარიარია     / მამამამაფიქფიქფიქფიქრებსრებსრებსრებს ,     რომ...); ან კიდევ: ხაზს ვუს-

ვამ იმიმიმიმ  ამამამამბავსბავსბავსბავს ,  ,  ,  ,  რომ...     (უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: ხაზს 
ვუსვამ იმაიმაიმაიმასსსს  ან იმიმიმიმ  ფაქტსფაქტსფაქტსფაქტს  /     გაგაგაგარერერერემომომომოეეეებასბასბასბას ,     რომ...) 
და სხვ. 

ამამამამბიბიბიბიცია ცია ცია ცია (ამბიციის{ა}): ამამამამბიბიბიბიციციციციუუუურირირირი     
ამამამამბობსბობსბობსბობს ;  იტყვისიტყვისიტყვისიტყვის ;     თქვათქვათქვათქვა ;     უთუთუთუთქვამსქვამსქვამსქვამს :  დროის მი-

ხედვით ფუძემონაცვლე ზმნებია 

ამამამამდედედედენინინინი  ბავბავბავბავშვიშვიშვიშვი ,     ყვაყვაყვაყვავივივივილილილილი ,     წიგწიგწიგწიგნინინინი ... [დ ა  ა რ ა  

ამდენი ბავშვები, ყვავილები წიგნები...]: 
განუსაზღვრელი რიცხვის აღმნიშვნელ სი-

ტყვებთან, როგორებიცაა: ბევბევბევბევრირირირი , მრამრამრამრავავავავალილილილი , 

უამუამუამუამრარარარავივივივი, ცოცოცოცოტატატატა  და მისთ., აგრეთვე მსგავსი 
მნიშვნელობის მქონე ნაცვალსახელებთან _ 
რამრამრამრამდედედედენინინინი , ამამამამდედედედენინინინი , იმიმიმიმდედედედენინინინი , რამრამრამრამდედედედენინინინიმემემემე , ზოზოზოზოგიგიგიგი¬(ერერერერ----
თითითითი), ყვეყვეყვეყველალალალა , ს�ვას�ვას�ვას�ვადასდასდასდას�ვა�ვა�ვა�ვა ... _ საზღვრული სახე-
ლი (ქართული სალიტერატურო ენის ტრა-
დიციის მიხედვით) მხოლოობით რიცხვში 
დგას ისევე, როგორც კონკრეტული რიცხვის 
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აღმნიშვნელ სახელებთან (ორიორიორიორი  წიგწიგწიგწიგნინინინი , ათიათიათიათი 

მცნემცნემცნემცნებაბაბაბა  და ა. შ.). ჩამოთვლილ მსაზღვრელებ-
თან საზღვრულის ხმარება მრავლობითში 
უმართებულოა    

ამამამამთ�ვეთ�ვეთ�ვეთ�ვევივივივინებსნებსნებსნებს ;     აააამმმმთ�ვეთ�ვეთ�ვეთ�ვევივივივინანანანა ;     უუუუმმმმთ�ვეთ�ვეთ�ვეთ�ვევივივივინენენენებიაბიაბიაბია     
[დ ა  ა რ ა  ამთხვევიებს, ამთხვევია, უმთხვე-

ვიებია]; ი ხ. აბაბაბაბმემემემევივივივინებსნებსნებსნებს     
ამამამამნისნისნისნისტიატიატიატია  (ამნისტიის{ა}) [დ ა  ა რ ა  ამინისტია] 

ამოამოამოამოსასასასავავავავალილილილი  (ამოსავლის{ა}) 

ამოამოამოამოჰქონჰქონჰქონჰქონდადადადა ;     ამოამოამოამოჰქონჰქონჰქონჰქონდესდესდესდეს  

ამოამოამოამოჰყავსჰყავსჰყავსჰყავს ;     ამოამოამოამოჰყავჰყავჰყავჰყავდადადადა ;     ამოამოამოამოჰყავჰყავჰყავჰყავდესდესდესდეს      
ამამამამპლუა პლუა პლუა პლუა (ამპლუის{ა}) 

ამამამამშეშეშეშენენენენებებებებელილილილი  (ამშენებლის{ა}) // აღმაღმაღმაღმ (აააა )შეშეშეშენენენენებებებებე----
ლი ლი ლი ლი (აღმ(ა)შენებლის{ა}) 

ამამამამჩნევს ჩნევს ჩნევს ჩნევს –     აჩაჩაჩაჩნევსნევსნევსნევს ;     ამამამამჩნევსჩნევსჩნევსჩნევს :     ხედავს, შენიშ-

ნავს, მ ა გ., კვალს ამამამამჩნევსჩნევსჩნევსჩნევს (კვალს ხედავს); 

კვალი შეშეშეშეამამამამჩნიაჩნიაჩნიაჩნია  (კვალი დაინახა, შენიშნა); აჩაჩაჩაჩ ----
ნევსნევსნევსნევს ,     დადადადააჩაჩაჩაჩნევსნევსნევსნევს :  დაატყობს კვალს, დაღს, 

ნაფეხურებს, მ ა გ., დადადადააჩაჩაჩაჩნიანიანიანია  კვალი (დაატყო 
კვალი) 

ანაანაანაანალილილილიზიზიზიზი : ანაანაანაანალილილილიზუზუზუზურირირირი      
ანაანაანაანალილილილიტიტიტიტიკაკაკაკა : ანაანაანაანალილილილიტიტიტიტიკუკუკუკურირირირი ;     ანალიტიკოსიანალიტიკოსიანალიტიკოსიანალიტიკოსი 
ანაანაანაანალოლოლოლოგი გი გი გი (ანალოგის{ა})    –     ანაანაანაანალოლოლოლოგიაგიაგიაგია         (ანალო-

გიის{ა}); ანაანაანაანალოლოლოლოგიგიგიგი :  ის, რაც იძლევა ანალო-

გიის, მსგავსების საფუძველს; ანაანაანაანალოლოლოლოგიაგიაგიაგია :  
მსგავსება საგნებს, მოვლენებსა და ცნებებს 
შორის  
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ანაანაანაანალოლოლოლოგიგიგიგიუუუურირირირი ;     ანაანაანაანალოლოლოლოგიგიგიგიუუუურორორორობაბაბაბა  

ანა�ანა�ანა�ანა�ვებსვებსვებსვებს ;     ანა�ანა�ანა�ანა�ვავავავა ;     უნა�უნა�უნა�უნა�ვევევევებიაბიაბიაბია  [დ ა  ა რ ა  ანა-
ხებს, ანახა, უნახებია]  

[ანახლებს კ ი  ა რ ა] აა�აა�აა�აა�ლებსლებსლებსლებს ;     განაგანაგანაგანაა�ა�ა�ა�ლებსლებსლებსლებს ;  ი ხ. 

ავიავიავიავითათათათარებსრებსრებსრებს  

[ანბავი კ ი  ა რ ა]    ამამამამბაბაბაბავივივივი     
ანანანანგაგაგაგარიშრიშრიშრიშმიმიმიმიუუუუცემცემცემცემლადლადლადლად :     ზეპირ მეტყველებაში 

ხშირად ისმის: მან ავავავავ ტოტოტოტომამამამატუტუტუტურადრადრადრად  (// მამამამაშიშიშიშინანანანალულულულუ----
რადრადრადრად) უპასუხა... უ მ ჯ ო ბ ე ს ი ა :  მან ანანანანგაგაგაგარიშრიშრიშრიშ----
მიმიმიმიუუუუცემცემცემცემლადლადლადლად  უპასუხა 

ანეკანეკანეკანეკდოდოდოდოტიტიტიტი  [დ ა  ა რ ა  ანეგდოტი] 

ანესანესანესანესთეთეთეთეზიაზიაზიაზია ;     ანესანესანესანესთეთეთეთეზიზიზიზიოოოოლოლოლოლოგიგიგიგი  [დ ა  ა რ ა  ანეს-
ტეზია, ანესტეზიოლოგი]  

ანექანექანექანექსია სია სია სია (ანექსიის{ა})  

ანექანექანექანექსისისისირერერერებაბაბაბა     (ანექსირების{ა}): ანექანექანექანექსისისისირერერერებუბუბუბულილილილი  

[ანვითარებს კ ი  ა რ ა]    ავიავიავიავითათათათარებს რებს რებს რებს  
[ანზოგადებს, ანთავისუფლებს, ანრისხებს, ანსა-

ხიერებს, ანსხვავებს კ ი  ა რ ა] აზოაზოაზოაზოგაგაგაგადებსდებსდებსდებს ,     
ათაათაათაათავივივივისუფსუფსუფსუფლებსლებსლებსლებს ,     არისარისარისარის�ებს�ებს�ებს�ებს ,     ასაასაასაასა�იე�იე�იე�იერებსრებსრებსრებს ,     
ასასასას�ვა�ვა�ვა�ვავებსვებსვებსვებს ;     ი ხ. ავიავიავიავითათათათარებსრებსრებსრებს     

ანიანიანიანიმამამამაციაციაციაცია :     ანიანიანიანიმამამამაციციციციუუუური რი რი რი (ფილმი) 

ანანანანტატატატაგოგოგოგონიზნიზნიზნიზმიმიმიმი     (ანტაგონიზმმა) 

ანანანანტატატატაგოგოგოგონისნისნისნისტიტიტიტი :     ანანანანტატატატაგოგოგოგონისნისნისნისტტტტუუუურირირირი  

ანანანანტიტიტიტიპაპაპაპათიათიათიათია : ანანანანტიტიტიტიპაპაპაპათითითითიუუუურირირირი  [დ ა  ა რ ა  ანტიპა-
ტია, ანტიპატიური] 

ანანანანტიტიტიტიპოპოპოპოდიდიდიდი : ანანანანტიტიტიტიპოპოპოპოდუდუდუდურირირირი      
ანანანანშლაშლაშლაშლაგი გი გი გი  
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[ანცალკევებს, ანცვიფრებს, ანხორციელებს კ ი  

ა რ ა] აცალაცალაცალაცალკეკეკეკევებსვებსვებსვებს ,     აცაცაცაცვიფვიფვიფვიფრებსრებსრებსრებს ,     ა�ორა�ორა�ორა�ორციეციეციეციე----
ლებსლებსლებსლებს ;     ი ხ. ავიავიავიავითათათათარებსრებსრებსრებს  

აპააპააპააპათიათიათიათია :     აპააპააპააპათითითითიუუუური რი რი რი [დ ა  ა რ ა  აპატია, აპატი-
ური] 

აპააპააპააპარარარარატი ტი ტი ტი –     აპააპააპააპარარარარატუტუტუტურარარარა  (აპარატურის{ა});     აპააპააპააპა ----
რარარარატიტიტიტი :     1. ხელსაწყო; 2. მმართველობითი და-
წესებულებების ერთობლიობა; 3. გარკვეუ-
ლი ფიზიოლოგიური ფუნქციის მქონე ორგა-
ნოთა ერთობლიობა; 4. მეცნიერულ გამოცე-
მაში ტექსტის განსამარტავი შენიშვნები, სა-

ძიებლები, ცხრილები და მისთ. აპააპააპააპარარარარატუტუტუტუ----
რას რას რას რას კი მხოლოდ ერთი მნიშვნელობა აქვს – 
ის ხელსაწყოთა ერთობლიობას აღნიშნავს. ეს 
ორი სიტყვა ზეპირ მეტყველებაში ზოგჯერ 

ერთმანეთში ირევა და უფრო ხშირად აპააპააპააპარარარარა----
ტუტუტუტურასრასრასრას  ხმარობენ აპააპააპააპარარარარატისტისტისტის  ნაცვლად; მ ა გ., სა-

ხელმწიფო აპააპააპააპარარარარატუტუტუტურრრრა; გამოკვლევას თან ერ-

თვის ვრცელი სამეცნიერო აპააპააპააპარარარარატუტუტუტურარარარა . უ ნ დ ა  

ი ყ ო ს :  სახელმწიფო აპააპააპააპარარარარატიტიტიტი; გამოკვლევას 

თან ერთვის ვრცელი სამეცნიერო აპააპააპააპარარარარატიტიტიტი     და 
ა. შ. 

აპარაპარაპარაპარტატატატამენმენმენმენტიტიტიტი    (მ რ. აპარტამენტები) 

აპააპააპააპატიტიტიტიებს ებს ებს ებს [დ ა  ა რ ა  პატიობს] (დანაშაულს), 

მ ა გ რ ა მ: აპააპააპააპატიტიტიტივებსვებსვებსვებს  (მიწას) 

აპეაპეაპეაპელალალალაცია ცია ცია ცია (აპელაციის{ა}): პირველი ინსტანცი-
ის სასამართლოს გადაწყვეტილების გასაჩივ-
რება უფრო მაღალ ინსტანციაში 

აპეაპეაპეაპელილილილირერერერება ბა ბა  ბა  (აპელირების{ა}) 
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აპაპაპაპლოლოლოლოდისდისდისდისმენმენმენმენტიტიტიტი  [დ ა  ა რ ა  აპლოდისმენტები]  

აპოაპოაპოაპოგეა გეა გეა გეა (აპოგეის{ა}): 1. მთვარის ორბიტის წერ-
ტილი, რომელიც ყველაზე მეტადაა დაშორე-
ბული დედამიწას; 2. რაიმე პროცესის უმაღ-
ლესი წერტილი (მწერლის შემოქმედებითი 

განვითარების აპოაპოაპოაპოგეაგეაგეაგეა) 

აპოაპოაპოაპოთეთეთეთეოოოოზიზიზიზი :     1. უკანასკნელი, საზეიმო სურათი 
ზოგ წარმოდგენაში (სამმოქმედებიანი ოპერა 

აპოაპოაპოაპოთეთეთეთეოოოოზითზითზითზით); 2. ძველ საბერძნეთსა და რომში – 
გმირებისა და მეფეების ღმერთებად გამო-
ცხადება; 3. ვინმეს (ან რამის) განდიდება  

აპოაპოაპოაპოკაკაკაკალიფლიფლიფლიფსისისისი     (აპოკალიფსს): აპოაპოაპოაპოკაკაკაკალიფლიფლიფლიფსუსუსუსურირირირი  

აპოკაპოკაპოკაპოკრირირირიფიფიფიფი : აპოკაპოკაპოკაპოკრირირირიფუფუფუფულილილილი     
აპოაპოაპოაპოლოლოლოლოგეგეგეგეტიტიტიტი    [დ ა  ა რ ა  აპოლოგი]: ვინმეს (ან 

რამის) დასაცავად, გამოსაქომაგებლად გამო-

სული; შ დ რ.: აპოაპოაპოაპოლოლოლოლოგიაგიაგიაგია :  ვინმეს (ან რამის) 
დაცვა ზეპირი სიტყვით ან წერილობით; 
გამოსარჩლება, გამართლება 

აჟაჟაჟაჟღეღეღეღერებსრებსრებსრებს : ჟღერის ხმას, სასიამოვნოდ მოსასმენ 
ბგერებს გამოსცემს (ძირითადად საკრავი). 
უმართებულოა გაგაგაგა აჟაჟაჟაჟღეღეღეღერარარარა ზმნის გამოყენება 
აღაღაღაღნიშნიშნიშნიშნანანანა , განაგანაგანაგანაც�აც�აც�აც�ადადადადა , თქვათქვათქვათქვა     ფორმების მნიშვნე-

ლობით, მ ა გ., სხდომაზე საინტერესო მოსაზ-

რება გაგაგაგაჟღერჟღერჟღერჟღერდადადადა     (ან მოსაზრებამ გაგაგაგაიჟიჟიჟიჟღეღეღეღერარარარა); შე-

ხვედრაზე მინისტრმა გაგაგაგა აჟაჟაჟაჟღეღეღეღერარარარა ,  რომ ამ სა-
კითხს განიხილავდა... უ ნ დ ა ი ყ ო ს :  სხდო-

მაზე საინტერესო მოსაზრება გამოგამოგამოგამოითითითითქვაქვაქვაქვა ;     შე-

ხვედრაზე მინისტრმა აღაღაღაღნიშნიშნიშნიშნანანანა  (განაგანაგანაგანაც�აც�აც�აც�ადადადადა ,     
თქვათქვათქვათქვა . . . ) ,     მ ა გ რ ა მ: სასიამოვნოდ აჟაჟაჟაჟღეღეღეღერებს რებს რებს რებს სი-
მებს... 
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[არ მისული უნივერსიტეტამდე, ცირკამდე... კ ი  

ა რ ა ] უნიუნიუნიუნივერვერვერვერსისისისიტეტეტეტეტატატატამდემდემდემდე ,     ცირცირცირცირკაკაკაკამდემდემდემდე . . .     
არაარაარაარააააადეკდეკდეკდეკვავავავატუტუტუტურირირირი  [დ ა  ა რ ა  არაადექვატური] 

არაარაარაარათუთუთუთუ  

არამარამარამარამზაზაზაზადადადადა  (არამზადის{ა}) 

არამცარამცარამცარამც    დადადადა    არამც არამც არამც არამც     
არამარამარამარამცთუცთუცთუცთუ    
არანარანარანარანჟიჟიჟიჟირერერერებაბაბაბა :     არანარანარანარანჟიჟიჟიჟირერერერებუბუბუბულილილილი        (მ უ ს.) 

არაარაარაარაორორორორდიდიდიდინანანანარურურურულილილილი    [დ ა  ა რ ა  არაორდინალუ-
რი]: არაჩვეულებრივი 

არაარაარაარაფეფეფეფერირირირი  (არაფრის{ა}, არაფრით, არაფრად) 

არაარაარაარაფერსფერსფერსფერს ,     არაფარაფარაფარაფრისრისრისრის :     ორივე ფორმა მართებუ-

ლია მადმადმადმადლოლოლოლობისბისბისბის  საპასუხოდ; მ ა გ., გმადლობთ 

საჩუქრისათვის, – არაფარაფარაფარაფრისრისრისრის  // არაარაარაარაფერს ფერს ფერს ფერს     
არარარარბიტბიტბიტბიტრარარარაჟიჟიჟიჟი :     სამედიატორო სასამართლო 

არარარარბიტბიტბიტბიტრირირირი :     1. სპორტში; 2. სასამართლოში 

არარარარდადადადადედედედეგეგეგეგები ბი ბი ბი (მ რ.) [დ ა  ა რ ა  არდადაგები]  

არარარართრითრითრითრიტიტიტიტი ;  არარარართროთროთროთროზიზიზიზი  [დ ა  ა რ ა  არტრიტი, არ-
ტროზი]  

არითარითარითარითმიამიამიამია :     არითარითარითარითმიმიმიმიუუუულილილილი  [დ ა  ა რ ა  არიტმია, 
არიტმიული] 

არისარისარისარის ,     არიარიარიარიანანანან :     სულიერის აღმნიშვნელ სახელებ-

თან მრავლობით რიცხვში არიარიარიარიან ან ან ან ფორმა გამო-
იყენება სრული სახით, შეუმოკლებლად: მე-
გობრები / ჭაბუკები / სპორტსმენები / მო-

სწავლეები / მთარგმნელები... არარარარიიიიანანანან  [დ ა  ა რ ა  

მეგობრებია, ჭაბუკებია, სპორტსმენებია, მო-
სწავლეებია, მთარგმნელებია...] 
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არარარარტეტეტეტერიარიარიარია  (არტერიის{ა}): არარარარტეტეტეტერირირირიუუუულილილილი    
არარარარტყამს ტყამს ტყამს ტყამს [დ ა  ა რ ა  არტყავს]; ი ხ. აბამსაბამსაბამსაბამს     
არარარარქიქიქიქიეეეეპისპისპისპისკოკოკოკოპოპოპოპოსი სი სი სი [დ ა  ა რ ა  არხიეპისკოპოსი] 

არარარარქიქიქიქიმანმანმანმანდრიდრიდრიდრიტი ტი ტი ტი [დ ა  ა რ ა  არხიმანდრიტი] 

არარარარქიქიქიქიტექტექტექტექტოტოტოტონინინინიკა  კა  კა  კა  (არქიტექტონიკის{ა}): არარარარქიქიქიქი----
ტექტექტექტექტოტოტოტონინინინიკუკუკუკურირირირი  

არარარარქიქიქიქიტექტექტექტექტოტოტოტორი რი რი რი (// �უ�უ�უ�უროთროთროთროთმომომომოძღვაძღვაძღვაძღვარირირირი ): არარარარქიქიქიქი----
ტექტექტექტექტოტოტოტორურურურულილილილი    (ნიჭი, ხედვა) 

არარარარქიქიქიქიტექტექტექტექტუტუტუტურა რა  რა  რა  (// �უ�უ�უ�უროთროთროთროთმომომომოძღვრეძღვრეძღვრეძღვრებაბაბაბა): არარარარქიქიქიქი ----
ტექტექტექტექტუტუტუტურურურურულილილილი    (ანსამბლი) 

არარარარღაღაღაღანი ნი ნი ნი (არღნის{ა}): მექანიკური სამუსიკო სა-
კრავი. წარმოადგენს დიდ ყუთს, რომელსაც 
მხარზე ღვედით იკიდებენ; უკრავენ ტარის 

ტრიალით. შ დ რ.: ორორორორგაგაგაგანინინინი     (ძ ვ. ორორორორღაღაღაღანინინინი): 
კლავიშებიანი სასულე მუსიკალური საკრავი 
(ჩვეულებრივ, კათოლიკურ ეკლესიაში 
გამოიყენება) 

არჩევანი არჩევანი არჩევანი არჩევანი (არჩევანის{ა}, მ ა გ რ ა მ: არჩევნებიარჩევნებიარჩევნებიარჩევნები)  

ასაზასაზასაზასაზრდორდორდორდოებსებსებსებს     [დ ა  ა რ ა  ასაზრდოვებს], მ ა გ რ ა მ: 

ასაზასაზასაზასაზრდორდორდორდოვავავავა ,     ვავავავასაზსაზსაზსაზრდორდორდორდოვევევევე ... 
ასამასამასამასამბლეა ბლეა ბლეა ბლეა (ასამბლეის{ა}) [დ ა  ა რ ა  ანსამბლეა] 

ასეასეასეასე ;     ასეასეასეასევე ვე ვე ვე [დ ა  ა რ ა  ესე, ესევე] 

ასეასეასეასეთითითითი ;     ასეასეასეასეთითითითივე ვე ვე ვე [დ ა  ა რ ა  ესეთი, ესეთივე]    
ასეთასეთასეთასეთნანანანაიიიირირირირი ;  ასეთასეთასეთასეთნანანანაიიიირადრადრადრად  [დ ა  ა რ ა  ესეთნაირი, 

ესეთნაირად] 

ასე შემასე შემასე შემასე შემდეგ დეგ დეგ დეგ (ა. შ.) [დ ა  ა რ ა  ესე შემდეგ] 

ასასასასვამს ვამს ვამს ვამს [დ ა  ა რ ა  ასმევს] (დაღს) 
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ასლი ასლი ასლი ასლი //    პირი პირი პირი პირი [დ ა  ა რ ა  კოპიო] 

ასასასასმევსმევსმევსმევს  [დ ა  ა რ ა  ალევინებს], მ ა გ რ ა მ: დადადადააააალელელელე----
ვივივივინებსნებსნებსნებს    (წყალს)    

ასოასოასოასოციციციციიიიირერერერებაბაბაბა :  ასოასოასოასოციციციციიიიირერერერებუბუბუბულილილილი  [დ ა  ა რ ა  ასო-
ცირება, ასოცირებული] 

ასასასასტროტროტროტროლოლოლოლოგია გია  გია  გია  –     ასასასასტროტროტროტრონონონონომიამიამიამია ;     ასასასასტროტროტროტროლოლოლოლოგიაგიაგიაგია :     
ვარსკვლავთმისნობა; ასასასასტროტროტროტრონონონონომიამიამიამია :     მეცნი-
ერება მნათობთა აგებულების, ფიზიკური 
ბუნებისა და მოძრაობის კანონების შესახებ 

ასასასასცდეცდეცდეცდებაბაბაბა ;  ასასასასცდაცდაცდაცდა ;  ასასასასცდეცდეცდეცდენიანიანიანია   

ასასასასწევსწევსწევსწევს ;  ასასასასწიაწიაწიაწია ;     აუაუაუაუწეწეწეწევიავიავიავია   

ასასასას�ამს �ამს �ამს �ამს [დ ა  ა რ ა  ასხავს];     ი ხ. აბამსაბამსაბამსაბამს     
ასასასას�ვა�ვა�ვა�ვავებს ვებს ვებს ვებს [დ ა  ა რ ა  ანსხვავებს];     ი ხ. ავიავიავიავითათათათა----

რებსრებსრებსრებს     
ას�ია ას�ია ას�ია ას�ია (ბევრი),    მ ა გ რ ა მ :     აბია აბია აბია აბია (ერთი) 

ატაატაატაატაშეშეშეშე  (ატაშეს{ი})  

ატატატატლანლანლანლანტის ტის ტის ტის [დ ა  ა რ ა  ატლანტიკის] (ოკეანე)  

ატოატოატოატონიანიანიანია : ატოატოატოატონინინინიუუუურირირირი  [დ ა  ა რ ა  ატონური] 

ატყოატყოატყოატყობიბიბიბინებსნებსნებსნებს ;  შეშეშეშეაააატყოტყოტყოტყობიბიბიბინებსნებსნებსნებს ;      შეშეშეშეაააატყოტყოტყოტყობიბიბიბინანანანა ;     
შეშეშეშეუუუუტყოტყოტყოტყობიბიბიბინენენენებიაბიაბიაბია     [ დ ა  ა რ ა  ატყობიებს, 
შეატყობიებს,  შეატყობია, შეუტყობიებია] 

ატყობსატყობსატყობსატყობს ;     შეშეშეშეაააატყო ტყო ტყო ტყო (შეშეშეშევავავავატყვეტყვეტყვეტყვე ,     შეშეშეშეაააატყვეტყვეტყვეტყვე ,     შეშეშეშე----
ატატატატყვესყვესყვესყვეს );    შეშეშეშეუუუუტყვიატყვიატყვიატყვია      

აუაუაუაუბამსბამსბამსბამს  [დ ა  ა რ ა  აუბავს, აუბია] (თურმე): სა-

ლიტერატურო ნორმების მიხედვით, -აააა მმმმ თე-
მისნიშნიან ზმნებში I თურმეობითის წარმო-

ებისას ეს სუფიქსი (-ამამამამ) შენარჩუნდება, რაც 
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დოკუმენტურად დადასტურებულია ყველა 
დროის ქართული კლასიკური მწერლობისა 
და ხალხური შემოქმედების (ხალხური პოე-

ზია, ანდაზები) მონაცემებით  

აუაუაუაუდიდიდიდიენენენენციაციაციაცია  (აუდიენციის{ა}) [დ ა  ა რ ა  აუდენ-
ცია] 

აუაუაუაუზი ზი ზი ზი [დ ა  ა რ ა  ბასეინი]  

აუაუაუაუთოთოთოთოებსებსებსებს ,     მ ა გ რ ა მ: გაგაგაგაააააუუუუთოთოთოთოვავავავა ,     გაგაგაგავავავავაუუუუთოთოთოთოვევევევე ...    
აუწაუწაუწაუწვავსვავსვავსვავს  [დ ა  ა რ ა  აუწვამს, აუწვია] (თურმე); 

ი ხ. დადადადაუუუუ�ა�ა�ა�ატავსტავსტავსტავს     
აფაფაფაფაააარიარიარიარია  (თავსაფარი, საბანი...), მ ა გ რ ა მ: ა�უა�უა�უა�უ-

რავსრავსრავსრავს  (ქუდი, თავსახური, სარქველი...) 

აფექაფექაფექაფექტიტიტიტი : აფექაფექაფექაფექტუტუტუტურირირირი  [დ ა  ა რ ა  აფექტიური] 

აფაფაფაფთათათათარირირირი  (აფთრის{ა}); გაგაგაგააფაფაფაფთრეთრეთრეთრებაბაბაბა :     გაგაგაგააფთაფთაფთაფთრერერერე----
ბუბუბუბულილილილი  (გაგაგაგააფაფაფაფთრეთრეთრეთრებუბუბუბულადლადლადლად) 

აფიქაფიქაფიქაფიქსისისისირებსრებსრებსრებს : უმართებულოა ამ ზმნის გამოყე-

ნება აღაღაღაღნიშნიშნიშნიშნანანანა , თქვათქვათქვათქვა , განაგანაგანაგანაც�აც�აც�აც�ადადადადა     სიტყვების 
მნიშვნელობით, მ ა გ., თავმჯდომარემ დადადადა----     

ააააფიქფიქფიქფიქსისისისირარარარა , რომ სხდომა ხუთ საათზე გა-

გრძელდებოდა; მინისტრმა კვლავ დაადაადაადააფიქფიქფიქფიქსისისისი----
რარარარა , რომ შეისწავლიდა ამ საკითხს... უ ნ დ ა 

ი ყ ო ს: თავმჯდომარემ განაგანაგანაგანაც�აც�აც�აც�ადადადადა , რომ სხდო-

მა ხუთ საათზე გაგრძელდებოდა; მინისტრ-

მა გაგაგაგაიიიიმემემემეოოოორა რა  რა  რა  // კვლავ აღაღაღაღნიშნიშნიშნიშნანანანა , რომ შეისწავ-

ლიდა ამ საკითხს... აფიქაფიქაფიქაფიქსისისისირებსრებსრებსრებს ზმნა აღაღაღაღნუსნუსნუსნუს----
�ვის�ვის�ვის�ვის  მნიშვნელობით ბუნებრივია შემდეგი 
ტიპის კონტექსტში: მან (მეცნიერმა) არაერ-
თი ანალოგიური / მრავალი / მსგავსი ფაქტი 

დადადადაააააფიქფიქფიქფიქსისისისირარარარა     
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აფიაფიაფიაფიშაშაშაშა  (აფიშის{ა}); აფიაფიაფიაფიშიშიშიშირერერერება ბა ბა  ბა  (აფიშირების{ა}) 

აფაფაფაფრთ�ირთ�ირთ�ირთ�ილებსლებსლებსლებს ;  გაგაგაგააფაფაფაფრთ�ირთ�ირთ�ირთ�ილებსლებსლებსლებს ;         გაგაგაგააფაფაფაფრთ�ირთ�ირთ�ირთ�ი----
ლალალალა ;     გაგაგაგაუფუფუფუფრთ�ირთ�ირთ�ირთ�ილელელელებიაბიაბიაბია     [დ ა  ა რ ა  აბრთხი-
ლებს, გააბრთხილებს, გააბრთხილა, გაუბ-
რთხილებია]  

[აფსურდი, აფსურდული კ ი  ა რ ა] აბაბაბაბსურსურსურსურდიდიდიდი ;     
აბაბაბაბსურსურსურსურდუდუდუდულილილილი  

აქეაქეაქეაქედანდანდანდან  გამოგამოგამოგამომდიმდიმდიმდინანანანარერერერე :     ზეპირ მეტყველებაში 

ხშირად გამოთქმა აქეაქეაქეაქედან გამოდან გამოდან გამოდან გამომდიმდიმდიმდინანანანარერერერე  უმარ-

თებულოდ გამოიყენება ამიამიამიამიტომტომტომტომ ,     ამის  გამოამის გამოამის გამოამის გამო 
სიტყვების მნიშვნელობით: მას რომ ამის გა-

კეთება არ შეუძლია, აქეაქეაქეაქედანდანდანდან  გამოგამოგამოგამომდიმდიმდიმდინანანანარერერერე, 
ჩვენც უნდა გავჩერდეთ? უ ნ დ ა ი ყ ო ს: მას 
რომ ამის გაკეთება არ შეუძლია, ამიამიამიამიტომტომტომტომ  (აააამისმისმისმის 

გამოგამოგამოგამო) ჩვენც უნდა გავჩერდეთ? 

აქეთაქეთაქეთაქეთ ;  აქეთაქეთაქეთაქეთკენკენკენკენ ;  აქეაქეაქეაქედანდანდანდან     (იქითიქითიქითიქით ;     იქითიქითიქითიქითკენკენკენკენ ;     
იქიიქიიქიიქიდანდანდანდან ): ამ სიტყვების გამოყენებისას ზეპირ 

მეტყველებაში სიჭრელე გვაქვს: აქეთაქეთაქეთაქეთ     //    აქითაქითაქითაქით , 

აქეაქეაქეაქედანდანდანდან     //    აქიაქიაქიაქიდანდანდანდან , აქეთაქეთაქეთაქეთკენკენკენკენ     //    აქითაქითაქითაქითკენკენკენკენ;  იქითიქითიქითიქით    //    
იქეთიქეთიქეთიქეთ , იქიიქიიქიიქიდანდანდანდან     //    იქეიქეიქეიქედანდანდანდან , იქითიქითიქითიქითკენკენკენკენ     //    იქეთიქეთიქეთიქეთკენკენკენკენ . 
ხმოვნების სწორად შერჩევა ხდება იმის მი-

ხედვით, თუ რომელია პირველი მათგანი: 
საიქითო გეზის ჩვენებისას პირველი ხმოვა-

ნი არის იიიი ;  სწორედ ეს იიიი  გამოიყენება მეორე 
ხმოვნადაც: იქითიქითიქითიქით , იქიიქიიქიიქიდანდანდანდან , იქითიქითიქითიქითკენკენკენკენ, ხოლო საა-

ქეთო გეზის ჩვენებისას პირველი ხმოვანია აააა 
და შემდეგ მას ეეეე  ენაცვლება: აქეთაქეთაქეთაქეთ , აქეაქეაქეაქედანდანდანდან , 

აქეთაქეთაქეთაქეთკენკენკენკენ  
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[აქვს მანქანა კ ი  ა რ ა] ჰყავსჰყავსჰყავსჰყავს     (დადადადაჰყავსჰყავსჰყავსჰყავს ,     მიჰმიჰმიჰმიჰ----
ყავსყავსყავსყავს ) მანმანმანმანქაქაქაქანანანანა     

აქაქაქაქტუტუტუტუაააალულულულურორორორობაბაბაბა  (// აქაქაქაქტუტუტუტუაააალოლოლოლობაბაბაბა) 

აქაქაქაქცენცენცენცენტიტიტიტირერერერებაბაბაბა :  აქაქაქაქცენცენცენცენტიტიტიტირერერერებუბუბუბულილილილი   

აქაქაქაქციაციაციაცია  (აქციის{ა}):    სასასასააქაქაქაქციოციოციოციო  

აღაფაღაფაღაფაღაფრთორთორთორთოვავავავანებსნებსნებსნებს  [დ ა  ა რ ა  ააღფრთოვანებს]    
აღაღაღაღდგედგედგედგებაბაბაბა ;  აღაღაღაღდგადგადგადგა  [დ ა  ა რ ა  აღსდგება, აღსდგა], 

მ ა გ რ ა მ: ქრისქრისქრისქრისტეტეტეტე  აღაღაღაღსდგასდგასდგასდგა     (ტ რ ა დ ი ც.) 

აღდგომა აღდგომა აღდგომა აღდგომა (აღდგომის{ა}) 

აღაღაღაღვზრდივზრდივზრდივზრდი  [დ ა  ა რ ა  ავღზრდი]: ვვვვ  თანხმოვანი 
ადვილად ჩნდება, იკარგება ან იცვლის ად-
გილს; ამიტომ ის (ამ შემთხვევაში I სუბიექ-

ტური პირის ნიშანი ვვვვ) -აღაღაღაღ  ზმნისწინს 

ხშირად შუაში ჩაერთვის ხოლმე: ავავავავ ღზრდიღზრდიღზრდიღზრდი,     
ავავავავღნიშღნიშღნიშღნიშნავნავნავნავ ,     ავავავავღრიღრიღრიღრიც�ავც�ავც�ავც�ავ ,     ავავავავღწერღწერღწერღწერ. . . ,  რაც უმარ-

თებულოა. უ ნ დ ა  ი ყ ო ს :  აღაღაღაღვზრდივზრდივზრდივზრდი, აღაღაღაღვნიშვნიშვნიშვნიშ----
ნავნავნავნავ ,    აღაღაღაღვრივრივრივრიც�ავც�ავც�ავც�ავ ,  აღაღაღაღვწერვწერვწერვწერ. . .     

აღაღაღაღთქთქთქთქმამამამა     –     აღაღაღაღქქქქმამამამა ;     აღაღაღაღთქთქთქთქმამამამა :  დაპირება, პირობის 

დადება; აღაღაღაღქქქქმამამამა :  გაგების, გაცნობიერების 
უნარი. გარეგნულად მსგავსი ეს სიტყვები 
ზეპირ მეტყველებაში ხშირად ერთმანეთის 
ნაცვლად იხმარება. მ ა გ., ოპოზიციამ ეს სა-

კითხი არასწორად აღითაღითაღითაღითქვაქვაქვაქვა ;     უ ნ დ ა  ი ყ ო ს :     
აღიაღიაღიაღიქქქქვავავავა ,     მ ა გ რ ა მ:    აღაღაღაღთქმთქმთქმთქმუუუულილილილი  ქვეყანა    

აღაღაღაღლულულულუმიმიმიმი :     ჯარის დარაზმულობის საზეიმო გა-
სინჯვა, დათვალიერება, –    პარადი; შ დ რ.: 

დედედედემონმონმონმონსტრასტრასტრასტრაციციციციაააა :     1. მასობრივი მსვლელობა 
საზოგადოებრივი განწყობილების გამოსახა-
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ტავად; 2. მცირე მასშტაბის სამხედრო ოპერა-
ცია მეორეხარისხოვან უბანზე (იმისათვის, 
რომ მოწინააღმდეგის ყურადღება დარტყმის 
მთავარ მიმართულებას ააცდინოს); 3. ცდის 
ჩატარება რამის თვალსაჩინოდ ახსნის მიზ-

ნით (სანახავად გამოტანა, ჩვენება) / /     დედედედე ----
მონმონმონმონსტრისტრისტრისტრირერერერებაბაბაბა     

აღმოაღმოაღმოაღმოსავსავსავსავლელელელეთი თი თი თი (აზია...)  

აშაშაშაშლელელელევივივივინებსნებსნებსნებს ;     აშაშაშაშლელელელევივივივინანანანა;     უშუშუშუშლელელელევივივივინენენენებია ბია ბია ბია [დ ა  

ა რ ა  აშლევიებს, აშლევია, უშლევიებია];    ი ხ. 

აბაბაბაბმემემემევივივივინებსნებსნებსნებს  

აშაშაშაშფოფოფოფოთებთებთებთებსსსს;    აშფოთებდააშფოთებდააშფოთებდააშფოთებდა;    აშფოთებდეს აშფოთებდეს აშფოთებდეს აშფოთებდეს (ააშფოააშფოააშფოააშფო----    

თებსთებსთებსთებს)    

აჩაჩაჩაჩნევს ნევს ნევს ნევს –     ამამამამჩნევსჩნევსჩნევსჩნევს ;  ი ხ. ამამამამჩნევს ჩნევს ჩნევს ჩნევს –     აჩაჩაჩაჩნევსნევსნევსნევს  

აჩუაჩუაჩუაჩუქებს ქებს ქებს ქებს [დ ა  ა რ ა  ჩუქნის]    
[აცდება, აცდა, აცდენია კ ი  ა რ ა ] ასასასასცდეცდეცდეცდებაბაბაბა ;     ასასასას----

ცდაცდაცდაცდა ;     ასასასასცდეცდეცდეცდენიანიანიანია     (მას ) 

აცაცაცაცვამსვამსვამსვამს  [დ ა  ა რ ა  აცმევს] (ჯვარს), მ ა გ რ ა მ: აცაცაცაც----
მევსმევსმევსმევს  (კაბას) 

ააააცცცცვიფვიფვიფვიფრებს რებს რებს რებს [დ ა  ა რ ა  ანცვიფრებს]; ი ხ.    ავიავიავიავითათათათა----
რებსრებსრებსრებს  

აციაციაციაციებსებსებსებს  – აციაციაციაცივებსვებსვებსვებს :  ეს ფორმები    ერთი და იმავე 
ცივცივცივცივ  ძირისაგან ნაწარმოები სხვადასხვა შინა-

არსის ზმნებია: აციაციაციაციებსებსებსებს  მას  (ციციციციებებებებ-ც�ეც�ეც�ეც�ელელელელებაბაბაბა 
სჭირს, ციციციციეეეებისბისბისბის  შეტევა აქვს). აქედან იწარმოე-
ბა გაგაგაგაციციციციეეეებუბუბუბულილილილი ; აციაციაციაცივებსვებსვებსვებს  ის მას (ღვინოს, 
წყალს), შ დ რ.: გაგაგაგა ციციციცი ვევევევე ბუბუბუბუ ლილილილი . უ მ ა რ თ ე ბ უ -
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ლ ო ა: გაგაგაგაციციციციეეეებუბუბუბულილილილი  წყაწყაწყაწყალილილილი / ღვიღვიღვიღვინონონონო . უ ნ დ ა  

ი ყ ო ს: გაგაგაგაციციციცივვვვეეეებუბუბუბულილილილი წყაწყაწყაწყალილილილი  / ღვიღვიღვიღვინონონონო     
აცაცაცაცმევს მევს მევს მევს (ბავშვს), მ ა გ რ ა მ: იციციციცვამსვამსვამსვამს  (თვითონ) 

აძღებსაძღებსაძღებსაძღებს  (ვავავავაძღებძღებძღებძღებ , აძაძაძაძღებღებღებღებ ) [დ ა  ა რ ა  აძღობს, 
ვაძღობ, აძღობ] 

აწებსაწებსაწებსაწებს  (ვავავავაწებწებწებწებ , აწებაწებაწებაწებ ) [დ ა  ა რ ა  აწობს, ვაწობ, 
აწობ] 

[აწევს, აწია კ ი  ა რ ა] ასასასასწევსწევსწევსწევს ;     ასასასასწიაწიაწიაწია  (ტვირთი), 

მ ა გ რ ა მ: აწევსაწევსაწევსაწევს ;     აწაწაწაწვავავავა ;     სწოსწოსწოსწოლიალიალიალია  (გულზე 
დარდი) 

აწეაწეაწეაწერირირირინებსნებსნებსნებს ;     აწეაწეაწეაწერირირირინანანანა ;     უწეუწეუწეუწერირირირინენენენებია ბია ბია ბია [დ ა  ა რ ა  

აწერიებს, აწერია, უწერიებია]    
აწყვიააწყვიააწყვიააწყვია  (ბევრი), მ ა გ რ ა მ: დევსდევსდევსდევს  (ერთი): სუბიექ-

ტის რიცხვის მიხედვით ფუძემონაცვლე 
ზმნებია 

აწყობსაწყობსაწყობსაწყობს :     ერთმანეთზე ალაგებს, დებს ბევრ რა-
მეს. ზოგჯერ რუსულის ანალოგიით ეს ფორ-
მა იხმარება სხვა მნიშვნელობითაც (ხელს აძ-
ლევს). უ მ ა რ თ ე ბ უ ლ ო ა: მოვლენების ასე 
განვითარება „სპარტაკს“ ძალიან აწყობსაწყობსაწყობსაწყობს ;  არა 
მგონია, ბორჯომელებს ეს ანგარიში აწყობაწყობაწყობაწყობ----
დეთდეთდეთდეთ . უ ნ დ ა  ი ყ ო ს :  მოვლენების ასე განვი-
თარება „სპარტაკს“ �ელს�ელს�ელს�ელს  აძაძაძაძლევსლევსლევსლევს ; არა მგონია, 
ბორჯომელებისათვის ეს ანგარიში �ელ�ელ�ელ�ელსაყსაყსაყსაყ ----
რერერერელილილილი  იყოს 

აჭაჭაჭაჭრერერერევივივივინებსნებსნებსნებს ;     აჭაჭაჭაჭრერერერევივივივინანანანა ;     უჭუჭუჭუჭრერერერევივივივინენენენებია ბია ბია ბია [დ ა  

ა რ ა  აჭრევიებს, აჭრევია, უჭრევიებია];    ი ხ. 

აბაბაბაბმემემემევივივივინებსნებსნებსნებს     
ა�ალი წელი ა�ალი წელი ა�ალი წელი ა�ალი წელი (ახალი წლის{ა}): გილოცავთ ა�ალ ა�ალ ა�ალ ა�ალ 

წელსწელსწელსწელს !!!!     გილოცავთ შობასა  და  ა�ალ წელსშობასა  და  ა�ალ წელსშობასა  და  ა�ალ წელსშობასა  და  ა�ალ წელს !!!!     
გილოცავთ შობაშობაშობაშობა ---- ა�ალა�ალა�ალა�ალ წელწელწელწელ იწადიწადიწადიწად სსსს !!!!  
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ა�ა�ა�ა�ვნევნევნევნევივივივინებსნებსნებსნებს ;     ა�ა�ა�ა�ვნევნევნევნევივივივინანანანა;     უ�უ�უ�უ�ვნევნევნევნევივივივინენენენებია ბია ბია ბია [დ ა  

ა რ ა  ახვნევიებს, ახვნევია, უხვნევიებია] 

ა�ა�ა�ა�ლალალალა ;     ა�ა�ა�ა�ლალალალავე ვე ვე ვე [დ ა  ა რ ა  ეხლა, ეხლავე] 

ა�ა�ა�ა�ლანლანლანლანდედედედელილილილი  [დ ა  ა რ ა  ეხლანდელი] 

ა�ა�ა�ა�ლალალალა�ან�ან�ან�ან  [დ ა  ა რ ა  ახლახანს, ეხლახან(ს)] 

ა�ა�ა�ა�მომომომოვავავავანებსნებსნებსნებს : ხმოვანს ხდის (კინოფილმში პერ-

სონაჟს). უმართებულოა ა�ა�ა�ა�მომომომოვავავავანებსნებსნებსნებს  ზმნის 
გამოყენება აზაზაზაზრისრისრისრის  გამოგამოგამოგამოთქმისთქმისთქმისთქმის     ან    გამოგამოგამოგამოც�აც�აც�აც�ადედედედებისბისბისბის 
მნიშვნელობით, მ ა გ., პრეზიდენტი თავის 
გადაწყვეტილებას დღეს გაგაგაგა ა�ა�ა�ა� მომომომო ვავავავა ნებსნებსნებსნებს ; ოპო-
ზიციამ ეს საკითხი გუშინ გაგაგაგაა�ა�ა�ა�მომომომოვავავავანანანანა ... უ ნ დ ა  

ი ყ ო ს: პრეზიდენტი თავის გადაწყვეტილე-
ბას დღეს (საჯაროდ) გგგგამოამოამოამოააააც�აც�აც�აც�ადებსდებსდებსდებს  (განაგანაგანაგანაც�აც�აც�აც�ა----
დებსდებსდებსდებს); ოპოზიციამ ამ საკითხის შესახებ გუ-
შინ აღაღაღაღნიშნიშნიშნიშნა ნა ნა ნა (ილაილაილაილაპაპაპაპარარარარაკაკაკაკა ,     განაგანაგანაგანაც�აც�აც�აც�ადადადადა . . . )  

ა�ორა�ორა�ორა�ორციციციციეეეელებს ლებს ლებს ლებს [დ ა  ა რ ა  ანხორციელებს]; ი ხ. 

ავიავიავიავითათათათარებსრებსრებსრებს   

ა�უა�უა�უა�ურავსრავსრავსრავს ;     ა�უა�უა�უა�ურავრავრავრავდადადადა ;     ა�უა�უა�უა�ურავრავრავრავდესდესდესდეს ;     დადადადააააა�უ�უ�უ�უ----
რავს რავს რავს რავს (ის მას ქუდს), მ ა გ რ ა მ: ა�უა�უა�უა�ურავსრავსრავსრავს ;     
ე�ე�ე�ე�უუუურარარარა ;     ე�უე�უე�უე�უროსროსროსროს  (მას ქუდი) 

ა�ურებსა�ურებსა�ურებსა�ურებს; ; ; ; ა�ურებდაა�ურებდაა�ურებდაა�ურებდა; ; ; ; ა�ურებდესა�ურებდესა�ურებდესა�ურებდეს; ; ; ; ა�ურაა�ურაა�ურაა�ურა; ; ; ; 
ა�უროსა�უროსა�უროსა�უროს; ; ; ; უ�ურებიაუ�ურებიაუ�ურებიაუ�ურებია; ; ; ; ე�ურებინაე�ურებინაე�ურებინაე�ურებინა; ; ; ; ე�ურებინოსე�ურებინოსე�ურებინოსე�ურებინოს    
(ღუმელი); შ დ რ.: გააგააგააგაა�ურებს�ურებს�ურებს�ურებს 

ა�ურვებსა�ურვებსა�ურვებსა�ურვებს;    ა�ურვებდაა�ურვებდაა�ურვებდაა�ურვებდა;    ა�ურვებდეს ა�ურვებდეს ა�ურვებდეს ა�ურვებდეს (შეა�ურვებსშეა�ურვებსშეა�ურვებსშეა�ურვებს)    
(ციებ-ცხელებისაგან) 

[ახურია  კ ი  ა რ ა] ა�ურავს ა�ურავს ა�ურავს ა�ურავს (ქუდი)    

აჯილაჯილაჯილაჯილდოდოდოდოებსებსებსებს  [დ ა  ა რ ა  აჯილდოვებს], მ ა გ რ ა მ: 

დაადაადაადააჯილჯილჯილჯილდოდოდოდოვავავავა ,     დადადადავავავავაჯილჯილჯილჯილდოდოდოდოვევევევე ...    
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ბბბბ    
    

ბაბაბაბაბუაბუაბუაბუა  (ბაბუის{ა}, შიშიშიშინანანანაუუუურურურურულადლადლადლად  ბაბუას{ი}) // პაპაპაპა ----
პაპაპაპა  (პაპის{ა},    შიშიშიშინანანანაუუუურურურურულადლადლადლად  პაპას{ი}) 

ბაბაბაბაბუბუბუბუააააჩეჩეჩეჩემიმიმიმი ,     ბაბაბაბაბუბუბუბუააააშეშეშეშენინინინი ,     ბაბაბაბაბუბუბუბუაააამიმიმიმისისისისი  

ბაბაბაბაკაკაკაკალეალეალეალეა  (ბაკალეის{ა}) [დ ა  ა რ ა  ბაკალეია]  

ბაბაბაბალალალალადადადადა  (ბალადის{ა}) 

ბაბაბაბალანლანლანლანსისისისირერერერება ბა ბა  ბა  // დადადადაბაბაბაბალანლანლანლანსესესესებაბაბაბა : გაწონასწორება; 

შ დ რ .: ბაბაბაბალანლანლანლანსისისისირორორორობაბაბაბა : წონასწორობის დაცვა 
(ჯამბაზისა ცირკის არენის ბაგირზე) 

ბაბაბაბალეტლეტლეტლეტმამამამაისისისისტეტეტეტერი რი რი რი [დ ა  ა რ ა  ბალეტმეისტერი] 

ბაბაბაბალილილილი  (ბალის{ა}): 1. მეჯლისი, საზეიმო წვეულე-

ბა; 2. ქულა (შეფასება), ციფრობრივი ნიშანი; 
3. საზომი ერთეული (მიწისძვრისა...), 

მ ა გ რ ა მ: ბაბაბაბალი ლი ლი ლი (ბლის{ა}) (ხილი) 

ბაბაბაბალისლისლისლისტიტიტიტიკაკაკაკა : ბაბაბაბალისლისლისლისტიტიტიტიკუკუკუკური რი რი რი (იარაღი) 

ბაბაბაბანანანანალულულულურირირირი ;     ბაბაბაბანანანანალულულულურორორორობაბაბაბა  

ბანბანბანბანკნოკნოკნოკნოტიტიტიტი :  საბანკო ბილეთი, რომელიც ცენტრა-
ლური ბანკების მიერ არის მიმოქცევაში 

გამოშვებული; შ დ რ.: ბაბაბაბანნნნკროკროკროკროტიტიტიტი :  გაკოტრე-
ბული პირი 

ბანს ბანს ბანს ბანს (ის ბავშვს), მ ა გ რ ა მ: ჰბანსჰბანსჰბანსჰბანს  (ის ბავშვს ხე-
ლებს) 

[ბასეინი კ ი  ა რ ა] აუაუაუაუზიზიზიზი  

ბაბაბაბატატატატარეარეარეარეა  [დ ა  ა რ ა  ბატარეია, ბატარია] 
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ბაბაბაბატოტოტოტონინინინი , ქალქალქალქალბაბაბაბატოტოტოტონინინინი : სიტყვები ბაბაბაბატოტოტოტონინინინი  და ქალქალქალქალ----
ბაბაბაბატოტოტოტონინინინი , რომლებიც ქართულ ენაში თავაზიანი 
მიმართვისას წინ უძღვის პირის სახელს ან 
გვარს, განსხვავებით პროფესიისა და ხელობა-
წოდების სახელთაგან (ექიმი, ინჟინერი, პრო-

ფესორი), საზღვრულ სახელებს შეეწყობა თან-
ხმოვანზე ფუძეგათავებულ მსაზღვრელთა და-

რად: მიცემითსა და ვითარებითში _ ფუძის სა-

ხით, ნათესაობითსა და მოქმედებითში _ იიიი 
ხმოვნის შენარჩუნებით: ბაბაბაბატონტონტონტონ ზუზუზუზურაბსრაბსრაბსრაბს  /    ზუზუზუზუ----
რარარარაბადბადბადბად , ბაბაბაბატოტოტოტონინინინი ზუზუზუზურარარარაბისბისბისბის  /    ზუზუზუზურარარარაბითბითბითბით ; ქალქალქალქალბაბაბაბატონტონტონტონ 

მამამამარირირირიამსამსამსამს  / მამამამარირირირიაააამადმადმადმად , ქალქალქალქალბაბაბაბატოტოტოტონინინინი  მამამამარირირირიაააამისმისმისმის  /    მამამამარირირირი----
აააამითმითმითმით). მიმართვისას საკუთარი სახელი ფუ-

ძის სახით იხმარება: ბაბაბაბატოტოტოტონონონონო  ზუზუზუზურაბრაბრაბრაბ! ქალქალქალქალბაბაბაბატოტოტოტო----
ნონონონო  მამამამარირირირიამამამამ! 

ბგებგებგებგერარარარა  (ბგერის{ა}); ბგებგებგებგერითირითირითირითი ;     ბგერობრივიბგერობრივიბგერობრივიბგერობრივი  

ბებებებებიაბიაბიაბია  (ბებიის{ა}, შიშიშიშინანანანაუუუურურურურულადლადლადლად  ბებიას{ი{) // დიდიდიდი----
დედედედედადადადა  (დიდედის{ა}, შიშიშიშინანანანაუუუურურურურულად ლად ლად ლად დიდე-
დას{ი}) 

ბებებებებიბიბიბიააააჩეჩეჩეჩემიმიმიმი ,     ბებებებებიბიბიბიააააშეშეშეშენინინინი ,     ბებებებებიბიბიბიაააამიმიმიმისისისისი     
[ბეგემოტი კ ი  ა რ ა ] ბეჰემოთი 

ბევბევბევბევრირირირი  წეწეწეწერირირირილილილილი ,     წიგწიგწიგწიგნინინინი ,     ბავბავბავბავშვიშვიშვიშვი ... [დ ა  ა რ ა  

ბევრი წერილები, წიგნები, ბავშვები...]: განუ-
საზღვრელი რიცხვის აღმნიშვნელ სიტყვებ-

თან, როგორებიცაა: ბევბევბევბევრირირირი , მრამრამრამრავავავავალილილილი , უამუამუამუამრარარარავივივივი, 

ცოცოცოცოტატატატა  და მისთ., აგრეთვე მსგავსი მნიშვნე-

ლობის მქონე ნაცვალსახელებთან _ რამრამრამრამდედედედენინინინი , 

ამამამამდედედედენინინინი , იმიმიმიმდედედედენინინინი , რამრამრამრამდედედედენინინინიმემემემე , ზოზოზოზოგიგიგიგი¬(ერერერერთითითითი) , ყვეყვეყვეყვე----
ლალალალა , ს�ვას�ვას�ვას�ვადასდასდასდას�ვა�ვა�ვა�ვა ... _ საზღვრული სახელი (ქარ-
თული სალიტერატურო ენის ტრადიციის 
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მიხედვით) მხოლოობით რიცხვში დგას ისე-
ვე, როგორც კონკრეტული რიცხვის აღმნიშ-

ვნელ სახელებთან (ორიორიორიორი  წიგწიგწიგწიგნინინინი , ათიათიათიათი  მცნემცნემცნემცნებაბაბაბა  და 
ა. შ.). ჩამოთვლილ მსაზღვრელებთან საზღვ-
რულის ხმარება მრავლობითში უმართებუ-
ლოა 

ბებებებეზეზეზეზე     (ბეზეს{ი}) 

ბეთბეთბეთბეთჰოჰოჰოჰოვევევევენინინინი  [დ ა  ა რ ა  ბეთხოვენი] 

ბებებებელეტლეტლეტლეტრისრისრისრისტიტიტიტი :     ბებებებელეტლეტლეტლეტრისრისრისრისტუტუტუტულილილილი ;     ბებებებელეტლეტლეტლეტ----
რისრისრისრისტიტიტიტიკაკაკაკა         

ბერბერბერბერკეკეკეკეტიტიტიტი :     ბერბერბერბერკეკეკეკეტუტუტუტულილილილი    
ბერბერბერბერმომომომონაზნაზნაზნაზვნოვნოვნოვნობა ბა ბა  ბა  (ბერმონაზვნობის{ა}); ბერბერბერბერმომომომო----

ნანანანაზვნუზვნუზვნუზვნურირირირი  

ბერბერბერბერმომომომონანანანაზოზოზოზონინინინი  (ბერმონაზვნის{ა}, მ რ. ბერბერბერბერმომომომონანანანა ----
ზვნეზვნეზვნეზვნებიბიბიბი ) 

ბერბერბერბერმუმუმუმუ�ა �ა �ა �ა (ბერმუხის{ა}) 

ბესბესბესბესტსეტსეტსეტსელელელელერირირირი  [დ ა  ა რ ა  ბეტსელერი] 

ბეფბეფბეფბეფსტროსტროსტროსტროგაგაგაგანონონონოვივივივი     [დ ა  ა რ ა  ბესტროგანოვი] 
(კ უ ლ ი ნ.) 

ბებებებეღუღუღუღურარარარა  (ბეღურის{ა}) 

ბეჭბეჭბეჭბეჭდუდუდუდურირირირი ;     ბეჭბეჭბეჭბეჭდუდუდუდურადრადრადრად    
ბებებებეჭეჭეჭეჭედი დი დი დი (ბეჭდის{ა}) 

ბებებებეჰეჰეჰეჰემომომომოთი თი თი თი [და არა ბეგემოტი] // ჰიჰიჰიჰიპოპოპოპოპოპოპოპოტატატატამი მი მი მი     
ბიბიბიბიათათათათლოლოლოლონინინინი ;     ბიბიბიბიათათათათლოლოლოლონისნისნისნისტი ტი ტი ტი [დ ა  ა რ ა  ბიატ-

ლონი, ბიატლონისტი] (ს პ ო რ ტ.) 

ბიბბიბბიბბიბლიალიალიალია  (ბიბლიის{ა}): ბიბბიბბიბბიბლილილილიუუუურირირირი  

ბიბბიბბიბბიბლილილილიოგოგოგოგრარარარაფიაფიაფიაფია :     ბიბბიბბიბბიბლილილილიოგოგოგოგრარარარაფიფიფიფიუუუულილილილი    
ბიბბიბბიბბიბლილილილიოოოოთეთეთეთეკაკაკაკა :     სასასასაბიბბიბბიბბიბლილილილიოოოოთეთეთეთეკო კო კო კო (საქმე) 
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ბიბიბიბიოოოომეტმეტმეტმეტრიარიარიარია :     ბიბიბიბიოოოომეტმეტმეტმეტრირირირიუუუული ლი ლი ლი (სურათი)  

ბიბიბიბიჟუჟუჟუჟუტეტეტეტერიარიარიარია  (ბიჟუტერიის{ა}): ბიბიბიბიჟუჟუჟუჟუტეტეტეტერირირირიუუუულილილილი  

ბიბიბიბირრრრჟაჟაჟაჟა  (ბირჟის{ა}): სასასასაბირბირბირბირჟოჟოჟოჟო  

ბიბიბიბიუუუულელელელეტეტეტეტენინინინი  [დ ა  ა რ ა  ბიულეტინი]  

ბიბიბიბიცოცოცოცოლალალალა  (ბიცოლას{ი}, მ რ. ბიცოლები) 

ბიბიბიბიძაძაძაძა  (ბიძის{ა},    შიშიშიშინანანანაუუუურურურურულადლადლადლად  ბიძას{ი}) 

ბიბიბიბიძაშძაშძაშძაშვივივივილილილილი ;     ბიბიბიბიძაშძაშძაშძაშვივივივილოლოლოლობაბაბაბა  

ბიბიბიბიძაძაძაძაჩეჩეჩეჩემიმიმიმი ;     ბიბიბიბიძაძაძაძაშეშეშეშენინინინი ;     ბიბიბიბიძაძაძაძამიმიმიმისისისისი  

ბიბიბიბიძია ძია ძია ძია (ბიძიას{ი}, მ რ. ბიძიები) 

ბიჭუნა ბიჭუნა ბიჭუნა ბიჭუნა (ბიჭუნას{ი}, მ რ. ბიჭუნები) 

ბლებლებლებლეფიფიფიფი  

ბობობობოდიდიდიდიში ში ში ში [დ ა  ა რ ა  ბოდიშით]:     ზეპირ მეტყვე-
ლებაში თავაზიანობის ელფერის გასაძლი-

ერებლად ამბობენ ხოლმე: ბობობობოდიდიდიდიშითშითშითშით  (რაც 

უმართებულოა). -თ თ თ თ დაბოლოება ზმნის მრავ-
ლობითობას აღნიშნავს და სახელთან ის 
ზედმეტია 

ბობობობოიიიიკოკოკოკოტიტიტიტი ;  ბობობობოიიიიკოკოკოკოტიტიტიტირერერერებაბაბაბა:     ბოიკოტირებულიბოიკოტირებულიბოიკოტირებულიბოიკოტირებული  

ბობობობოლოსლოსლოსლოს  დადადადა  ბობობობოლოსლოსლოსლოს  [დ ა  ა რ ა  ბოლო-ბოლო] 

ბოქბოქბოქბოქსისისისი : 1. ქრომით გამოყვანილი ერთგვარი ტყა-
ვი; 2. იგივეა, რაც კრივი; 3. ცალკე სადგომი 
ერთი ავტომანქანისათვის მრავალადგილიან 
გარაჟში; 4. საავადმყოფოში – ცალკე გამოყო-
ფილი ადგილი ზოგი ავადმყოფისათვის, – 
იზოლატორი; 5. მამაკაცის თმის გაკრეჭის 
მოდელი 

ბობობობოშაშაშაშა     (ბოშის{ა}): ბობობობოშა ქაშა ქაშა ქაშა ქალილილილი    [// ციციციციგაგაგაგანინინინი]    
ბრალბრალბრალბრალდედედედებაბაბაბა :     ბრალბრალბრალბრალდედედედებუბუბუბულილილილი     



 

 42 

ბრაბრაბრაბრალელელელეუუუულილილილი  

ბრალბრალბრალბრალმდემდემდემდებებებებელილილილი  (ბრალმდებლის{ა}) 

ბრენბრენბრენბრენდდდდიიიი  (ბრენდიმ, მ ი ც. ბრენდის) 

ბრწყინბრწყინბრწყინბრწყინვავავავალელელელე  (ბრწყინვალის{ა});     ბრწყინბრწყინბრწყინბრწყინვავავავალელელელე----
ბაბაბაბა     

ბუბუბუბუნებნებნებნებრირირირივივივივი ,  მ ა გ რ ა მ:     ბუბუბუბუნებნებნებნებრირირირიოოოობაბაბაბა  [დ ა  ა რ ა  
ბუნებრივობა] 

ბუბუბუბურარარარა�ი �ი �ი �ი [დ ა  ა რ ა  კვასი] 

ბუბუბუბუღალღალღალღალტეტეტეტერი რი რი რი (ბუღალტრის{ა}) (// ბუ�ბუ�ბუ�ბუ�ჰალჰალჰალჰალტეტეტეტე----
რირირირი );    სასასასაბუბუბუბუღალღალღალღალტროტროტროტრო    

    
    

გგგგ    
 

გაგაგაგაამამამამწვაწვაწვაწვავვვვებსებსებსებს ;     გაგაგაგაამამამამწვაწვაწვაწვავავავავა ;     გაგაგაგაამამამამწვაწვაწვაწვავოსვოსვოსვოს ;     გაგაგაგაუმუმუმუმ----
წვაწვაწვაწვავევევევებიაბიაბიაბია  

გაგაგაგაასასასასწრებსწრებსწრებსწრებს ;  გაგაგაგაასასასასწრო წრო წრო წრო (გაგაგაგავასვასვასვასწაწაწაწარირირირი ,     გაგაგაგაასასასასწაწაწაწა -
რირირირი ); გაგაგაგაუსუსუსუსწრიაწრიაწრიაწრია   

გაგაგაგაააააუუუუთოთოთოთოებსებსებსებს ;     გაგაგაგაააააუუუუთოთოთოთოვავავავა  (გაგაგაგავავავავაუუუუთოთოთოთოვევევევე ...); გაგაგაგა-         
აუაუაუაუთოთოთოთოოსოსოსოს ;     გაგაგაგაუუუუუუუუთოთოთოთოეეეებიაბიაბიაბია     

გაგაგაგაააააფარფარფარფართოთოთოთოებსებსებსებს ;     გაგაგაგაააააფარფარფარფართოთოთოთოვა ვა  ვა  ვა  (გაგაგაგავავავავაფარფარფარფართოთოთოთო----
ვევევევე ...); გაგაგაგაააააფარფარფარფართოთოთოთოოსოსოსოს ;     გაგაგაგაუუუუფარფარფარფართოთოთოთოეეეებიაბიაბიაბია  

[გააჩნია კ ი  ა რ ა ] აქვსაქვსაქვსაქვს ,     მ ა გ რ ა მ:    არ გაარ გაარ გაარ გააჩაჩაჩაჩნიანიანიანია ;     
არაარაარაარაფეფეფეფერი გარი გარი გარი გააჩაჩაჩაჩნიანიანიანია     
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გაგაგაგაბრწყიბრწყიბრწყიბრწყინენენენებაბაბაბა :     გაგაგაგაბრწყიბრწყიბრწყიბრწყინენენენებუბუბუბული ლი ლი ლი [დ ა  ა რ ა  გაბ-
რწყინვება, გაბრწყინვებული] 

გადაგადაგადაგადადებსდებსდებსდებს  (საქმეს), მ ა გ რ ა მ: გადაგადაგადაგადასდებსსდებსსდებსსდებს  (მას 
გრიპს) 

გადაგადაგადაგადასცემსსცემსსცემსსცემს ;     გადაგადაგადაგადასცასცასცასცა  [დ ა  ა რ ა  გადაცემს, გა-
დაცა] 

გადაგადაგადაგადასწესწესწესწევსვსვსვს ; გადაგადაგადაგადასწიასწიასწიასწია ; გადაგადაგადაგადასწისწისწისწიოსოსოსოს  [დ ა  ა რ ა  
გადაწევს, გადაწია, გადაწიოს]    

გადაგადაგადაგადაუსუსუსუს�ამს�ამს�ამს�ამს  [დ ა  ა რ ა  გადაუსხავს, გადაუსხია] 

(თურმე); ი ხ. აუაუაუაუბამსბამსბამსბამს  

გადაგადაგადაგადაწერსწერსწერსწერს    (წერილს),    მ ა გ რ ა მ:  გადაგადაგადაგადასწერსსწერსსწერსსწერს  (მას 
ჯვარს) 

გადაგადაგადაგადაწყვეტს წყვეტს წყვეტს წყვეტს [დ ა  ა რ ა  გადაწყვიტავს] 

გადაგადაგადაგადა�ურ�ურ�ურ�ურვავავავა  (მრ. არა აქვს); უ მ ა რ თ ე ბ უ ლ ო ა: 
დაიწყეს შენობების გადაგადაგადაგადა�ურ�ურ�ურ�ურვევევევებიბიბიბი . უ ნ დ ა  

ი ყ ო ს:  დაიწყეს შენობების გადაგადაგადაგადა�ურ�ურ�ურ�ურვავავავა     
გადაგადაგადაგადაჰქონჰქონჰქონჰქონდადადადა ;     გადაგადაგადაგადაჰქონჰქონჰქონჰქონდეს დეს დეს დეს [დ ა  ა რ ა  გადა-

ქონდა, გადაქონდეს] 

გადაგადაგადაგადაჰყავსჰყავსჰყავსჰყავს ;     გადაგადაგადაგადაჰყავჰყავჰყავჰყავდადადადა ;     გადაგადაგადაგადაჰყავჰყავჰყავჰყავდესდესდესდეს  [დ ა  

ა რ ა  გადაყავს, გადაყავდა, გადაყავდეს] 

გაგაგაგადისდისდისდის : ზეპირ მეტყველებაში ხშირად ისმის:    
რეკლამაზე გაგაგაგავდივდივდივდივართვართვართვართ ; გაგაგაგავდივდივდივდივართვართვართვართ  ანიმაციურ 
ფილმზე და სხვ. უ ნ დ ა  ი ყ ო ს:  ახლა (ეთერ-

ში) რეკრეკრეკრეკლალალალამისმისმისმის  დროადროადროადროა ; ახლა წარმოწარმოწარმოწარმოგიდგიდგიდგიდგენთგენთგენთგენთ  (გიჩგიჩგიჩგიჩ----
ვევევევენებთნებთნებთნებთ) ანიმაციურ ფილმს 

[გადმომირეკე, გადმორეკე   კ ი  არა]     დადადადამიმიმიმირერერერეკეკეკეკე ,     
დადადადარერერერეკეკეკეკე :     სატელეფონო რეკვასთან დაკავში-
რებით ზეპირ მეტყველებაში ხშირად ისმის: 
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ხვალ გადმოგადმოგადმოგადმომიმიმიმირერერერეკეკეკეკე ; საღამოს გადგადგადგადმომომომორერერერეკეკეკეკე ... 

გადმოგადმოგადმოგადმომიმიმიმირერერერეკეკეკეკე ,     გადმოგადმოგადმოგადმორერერერეკეკეკეკე  ფორმები რუსულის 

კალკია. უ ნ დ ა  ი ყ ო ს :  საღამოს დადადადამიმიმიმირერერერეკეკეკეკე ,     
დადადადარერერერეკეკეკეკე     

გადმოგადმოგადმოგადმოსწევსსწევსსწევსსწევს ;     გადმოგადმოგადმოგადმოსწიასწიასწიასწია ;     გადგადგადგადმომომომოსწისწისწისწიოსოსოსოს  [დ ა  

ა რ ა  გადმოწევს, გადმოწია, გადმოწიოს]    
გადმოგადმოგადმოგადმოუსუსუსუს�ამს�ამს�ამს�ამს  [დ ა  ა რ ა  გადმოუსხავს, გადმო-

უსხია] (თურმე); ი ხ. აუაუაუაუბამსბამსბამსბამს  

გაგაგაგაეეეეკეკეკეკეთეთეთეთებიბიბიბინანანანა ; გაგაგაგაეეეეკეკეკეკეთეთეთეთებიბიბიბინოს ნოს ნოს ნოს [დ ა  ა რ ა  გაეკე-
თებია, გაეკეთებიოს] 

გაგაგაგაეეეეკეკეკეკეთეთეთეთებიბიბიბინენენენებიბიბიბინანანანა ; გაგაგაგაეეეეკეკეკეკეთეთეთეთებიბიბიბინენენენებიბიბიბინოსნოსნოსნოს  [დ ა  

ა რ ა  გაეკეთებინებია, გაეკეთებინებიოს] 

გაგაგაგაემემემემგზავგზავგზავგზავრერერერებაბაბაბა : ზეპირ მეტყველებაში    ზოგჯერ 
ისმის: სასიამოვნოა, რომ მათი ნანანანამუმუმუმუშევშევშევშევრერერერებიბიბიბი 
საზღვარგარეთ გაგაგაგაემემემემგზავგზავგზავგზავრერერერებაბაბაბა ; მისი ნანანანა�ა�ა�ა�ატეტეტეტებიბიბიბი 

ლონდონის გამოფენაზე გაგაგაგაემემემემგზავგზავგზავგზავრერერერებაბაბაბა ... ამ 
კონტექსტებში, და საერთოდ, რარარარა  ჯგუფის სა-

ხელებთან, გაგაგაგაემემემემგზავგზავგზავგზავრერერერებაბაბაბა  ზმნის გამოყენება 
უმართებულოა. უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: ნანანანამუმუმუმუშევშევშევშევრერერერებიბიბიბი 

გაგაგაგაიგიგიგიგზავზავზავზავნენენენებაბაბაბა     
გაგაგაგაეეეერო რო რო რო (გაეროს{ი}): გაერთიანებული ერების 

ორგანიზაცია 

[გავს, გავდა, გავდეს კ ი  ა რ ა] ჰგავსჰგავსჰგავსჰგავს ;     ჰგავჰგავჰგავჰგავდადადადა ;     
ჰგავჰგავჰგავჰგავდესდესდესდეს     

გაგაგაგაიიიიგებს გებს გებს გებს (გაგაგაგაიიიიგოგოგოგო ; გაგაგაგაუუუუგიაგიაგიაგია) –––– გაგაგაგაიიიიგოგოგოგონებსნებსნებსნებს     (გაიგაიგაიგაი----
გოგოგოგონანანანა ;     გაგაგაგაუუუუგოგოგოგონიანიანიანია): გაგაგაგაიიიიგებსგებსგებსგებს : 1. გონებით ჩა-

სწვდება რამეს, _ გაიაზრებს, შეიცნობს, შე-

იგნებს, მიხვდება; ნათქვამის აზრს გაიგებს 
(ვერ გაგაგაგაიიიიგოგოგოგო ამხანაგის ნათქვამი) // იგრძნობს; 
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2. შეიტყობს: ჩემს საქციელს, სამარცხვინოს, 

ვინ გაგაგაგაიიიიგებსგებსგებსგებს , ვინ დამძრახავს (აკაკი); გაგაგაგაიიიიგოგოგოგო-
ნებსნებსნებსნებს : 1. სმენით, ყურით აღიქვამს, მოისმენს: 

ენაც მას ამბობს, რაც სმენას სხვისაგან გაგაგაგაუუუუ -

გოგოგოგონინინინიაააა  (აკაკი); 2. დაიჯერებს: ნეტავი გაგაგაგამემემემე-
გოგოგოგონანანანა  შენი სიტყვა (თ. რაზიკ.) 

[გაიმორიტი კ ი  ა რ ა] ჰაჰაჰაჰაიიიიმომომომორირირირიტიტიტიტი    
გაგაგაგაიიიირურურურუჯა ჯა ჯა ჯა [დ ა  ა რ ა  ზაგარი მიიღო]    
გაგაგაგალელელელერეარეარეარეა  (გალერეის{ა}) 

[გალსტუკი კ ი  ა რ ა] ჰალჰალჰალჰალსტუსტუსტუსტუ�ი�ი�ი�ი  

[გალუცინაცია, გალუცინაციური კ ი  ა რ ა] ჰაჰაჰაჰა ----
ლულულულუცცცციიიინანანანაციაციაციაცია :     ჰაჰაჰაჰალულულულუციციციცინანანანაციციციციუუუურირირირი     

[გამაკი კ ი  ა რ ა]    ჰაჰაჰაჰამამამამაკიკიკიკი     
გამგამგამგამგეგეგეგებებებებელი ლი ლი ლი (გამგებლის{ა}) 

გამგამგამგამზიზიზიზირი რი რი რი //    პროსპროსპროსპროსპექპექპექპექტიტიტიტი  

გამოგამოგამოგამოაჭაჭაჭაჭრერერერევივივივინებსნებსნებსნებს ;     გამოგამოგამოგამოაჭაჭაჭაჭრერერერევივივივინანანანა ;     გამოგამოგამოგამოუჭუჭუჭუჭ----
რერერერევივივივინნნნეეეებია ბია ბია ბია [დ ა  ა რ ა  გამოაჭრევიებს, გამო-

აჭრევია, გამოუჭრევიებია];    ი ხ. აბაბაბაბმემემემევივივივინებსნებსნებსნებს     
გაგაგაგამომომომომცემცემცემცემემემემელი ლი ლი ლი (გამომცემლის{ა}) 

გამოგამოგამოგამომცემმცემმცემმცემლოლოლოლობაბაბაბა  (გამომცემლობის{ა}) 

გამოგამოგამოგამოსალსალსალსალმემემემებაბაბაბა  (გამოსალმების{ა}) 

[გამოსასვლელი დღე / ტანსაცმელი კ ი  ა რ ა] დადადადა----
სვესვესვესვენენენენებისბისბისბის  / უქუქუქუქმე დღემე დღემე დღემე დღე ;     სასასასაგაგაგაგარეორეორეორეო ,     სასასასადღედღედღედღე----
სასსასსასსასწაწაწაწაუუუულო ტანლო ტანლო ტანლო ტანსაცსაცსაცსაცმემემემელილილილი    

გამოსგამოსგამოსგამოსცემსცემსცემსცემს ; გამოგამოგამოგამოსცემსცემსცემსცემდადადადა ; გამოგამოგამოგამოსცასცასცასცა     (წიგნი, გა-
ზეთი...) 
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გამოგამოგამოგამოყოფსყოფსყოფსყოფს ;     გამოგამოგამოგამოყოყოყოყო    (გამოგამოგამოგამოვყავყავყავყავივივივი ,     გამოგამოგამოგამოყაყაყაყავივივივი ); 

გამოგამოგამოგამოუყუყუყუყვიავიავიავია  

გაგაგაგამოცმოცმოცმოცდისდისდისდის ;     გამოგამოგამოგამოცაცაცაცადადადადა ;     გამოგამოგამოგამოუცუცუცუცდიადიადიადია      
გამოგამოგამოგამოჰქონჰქონჰქონჰქონდადადადა  [დ ა  ა რ ა  გამოქონდა] 

გამოგამოგამოგამოჰყავსჰყავსჰყავსჰყავს ;     გამოგამოგამოგამოჰყავჰყავჰყავჰყავდადადადა  [დ ა  ა რ ა  გამოყავს, 
გამოყავდა] 

გაგაგაგამჭვირმჭვირმჭვირმჭვირვავავავალე ლე ლე ლე [დ ა  ა რ ა  გამჭირვალე] 

-განგანგანგან :  ეს თანდებული ქართულში დაერთვის სა-

ხელთა ნათესაობითის (ისისისის+განგანგანგან) ან მოქმედე-

ბითის (ითითითით+განგანგანგან →→→→ იდანიდანიდანიდან)     ფორმებს სხვადასხვა 
ფუნქციით. საერთოა გამოსვლითობის შინა-

არსი: რისგან? − ხისგან, საიდან? − ხიდან.       
-იდანიდანიდანიდან დაბოლოება იხმარება ადგილის ან 
დროის სემანტიკით: ქაქაქაქალალალალაქიქიქიქიდანდანდანდან , დიდიდიდილილილილიდანდანდანდან , 

ბავბავბავბავშვოშვოშვოშვობიბიბიბიდანდანდანდან და მისთ. ზოგჯერ -იდანიდანიდანიდან   არას-

წორად გამოიყენება -განგანგანგან თანდებულიანი ნა-

თესაობითის ადგილას: გამოთალა ხიდან 
(უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: �ის�ის�ის�ისგანგანგანგან), იმ ბავბავბავბავშვიშვიშვიშვიდანდანდანდან აღარაფე-

რი დარჩა (უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: ბავბავბავბავშვიშვიშვიშვისასასასაგანგანგანგან). -განგანგანგან  
თანდებულს ნათესაობითი ბრუნვის ფორ-
მასთან სიმრავლისაგან გამორჩევის ფუნქცი-

აც აქვს: ბავბავბავბავშვეშვეშვეშვებიბიბიბისასასასაგანგანგანგან  ან ბავბავბავბავშვთაშვთაშვთაშვთაგანგანგანგან [დ ა  ა რ ა  
ბავშვებიდან]; გამოგამოგამოგამოკიკიკიკით�ულთ�ულთ�ულთ�ულთათათათაგანგანგანგან [დ ა  ა რ ა  
გამოკითხულებიდან]. გვხვდება აღრევის სა-

პირისპირო შემთხვევაც: ჩიჩიჩიჩი�ის�ის�ის�ისგანგანგანგან გამოვიყვა-

ნოთ ქვეყანა (უ ნ დ ა  ი ყ ო ს:  ჩიჩიჩიჩი�ი�ი�ი�იდანდანდანდან) 

განაგანაგანაგანავივივივითათათათარებსრებსრებსრებს ;     განაგანაგანაგანავივივივითათათათარარარარა ;     განუგანუგანუგანუვივივივითათათათარერერერებია ბია ბია ბია 
(// გაგაგაგააააავივივივითათათათარებსრებსრებსრებს ;  გაგაგაგააააავივივივითათათათარარარარა ;  გაგაგაგაუუუუვივივივითათათათარერერერე----
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ბიაბიაბიაბია) [დ ა  ა რ ა  გაანვითარებს, გაანვითარა, 

გაუნვითარებია]; ი ხ. ავიავიავიავითათათათარებსრებსრებსრებს   

განაგანაგანაგანაზოზოზოზოგაგაგაგადებსდებსდებსდებს ;     განაგანაგანაგანაზოზოზოზოგაგაგაგადადადადა ;  განუგანუგანუგანუზოზოზოზოგაგაგაგადედედედებიაბიაბიაბია     
[დ ა  ა რ ა  გაანზოგადებს, გაანზოგადა, გაუნ-

ზოგადებია];    ი ხ. ავიავიავიავითათათათარებსრებსრებსრებს    

განაგანაგანაგანარისრისრისრის����ებსებსებსებს ;     განაგანაგანაგანარისრისრისრის�ა�ა�ა�ა ;     განუგანუგანუგანურისრისრისრის�ე�ე�ე�ებია ბია ბია ბია 
[დ ა  ა რ ა  გაანრისხებს, გაანრისხა, გაუნრის-

ხებია]; ი ხ.    ავიავიავიავითათათათარებსრებსრებსრებს  

განაგანაგანაგანასასასასა�ი�ი�ი�იეეეერებსრებსრებსრებს ;     განაგანაგანაგანასასასასა�ი�ი�ი�იეეეერარარარა ;  განუგანუგანუგანუსასასასა�ი�ი�ი�იეეეერერერერე----
ბიაბიაბიაბია     [დ ა  ა რ ა  გაანსახიერებს, გაანსახიერა, 

გაუნსახიერებია]; ი ხ. ავიავიავიავითათათათარებსრებსრებსრებს    

განასგანასგანასგანას�ვა�ვა�ვა�ვავებსვებსვებსვებს ;     განასგანასგანასგანას�ვა�ვა�ვა�ვავავავავა ;     განუსგანუსგანუსგანუს�ვა�ვა�ვა�ვავევევევებიაბიაბიაბია     
[დ ა  ა რ ა  გაანსხვავებს, გაანსხვავა, გაუნსხ-

ვავებია];    ი ხ. ავიავიავიავითათათათარებსრებსრებსრებს   

განაგანაგანაგანაცალცალცალცალკეკეკეკევებსვებსვებსვებს ;     განაგანაგანაგანაცალცალცალცალკეკეკეკევავავავა ;     განუგანუგანუგანუცალცალცალცალკეკეკეკე----
ვევევევებია ბია ბია ბია / /     გაგაგაგაააააცალცალცალცალკეკეკეკევებსვებსვებსვებს ;  გააგააგააგააცალცალცალცალკეკეკეკევავავავა ;  

გაუგაუგაუგაუცალცალცალცალკეკეკეკევევევევებიაბიაბიაბია     [დ ა  ა რ ა  გაანცალკევებს, 

გაანცალკევა, გაუნცალკევებია];    ი ხ. ავიავიავიავითათათათა----
რებსრებსრებსრებს    

განაცგანაცგანაცგანაცვიფვიფვიფვიფრებსრებსრებსრებს ; განაცგანაცგანაცგანაცვიფვიფვიფვიფრარარარა ; განუცგანუცგანუცგანუცვიფვიფვიფვიფრერერერე-
ბიაბიაბიაბია  // გაგაგაგააცაცაცაცვიფვიფვიფვიფრებსრებსრებსრებს ; გაგაგაგააცაცაცაცვიფვიფვიფვიფრარარარა ;  გაგაგაგაუცუცუცუც----
ვიფვიფვიფვიფრერერერებიაბიაბიაბია     [დ ა  ა რ ა  გაანცვიფრებს, გაან-

ცვიფრა, გაუნცვიფრებია];    ი ხ. ავიავიავიავითათათათარებსრებსრებსრებს    

განაგანაგანაგანა�ორ�ორ�ორ�ორციციციციეეეელებსლებსლებსლებს ;     განაგანაგანაგანა�ორ�ორ�ორ�ორციციციციეეეელალალალა ;  განუგანუგანუგანუ----
�ორ�ორ�ორ�ორციციციციეეეელელელელებიაბიაბიაბია     [დ ა  ა რ ა  გაანხორციელებს, 
გაანხორციელა, გაუნხორციელებია];    ი ხ. 

ავიავიავიავითათათათარებსრებსრებსრებს    
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განგანგანგანზოზოზოზოგაგაგაგადედედედებაბაბაბა ;  განგანგანგანზოზოზოზოგაგაგაგადედედედებუბუბუბულილილილი  [დ ა  ა რ ა  გან-

ზოგადოება, განზოგადოებული] 

განგანგანგანლაგლაგლაგლაგდედედედებაბაბაბა : ზეპირ მეტყველებაში    ხშირად ის-

მის: ფორვარდს შეუძლია, დაცვის მარცხენა 
ფლანფლანფლანფლანგზეცგზეცგზეცგზეც  განგანგანგანლაგლაგლაგლაგდესდესდესდეს ; ამამამამ     პპპპოოოოზიზიზიზიციციციციააააზეზეზეზე  განგანგანგანლაგლაგლაგლაგდედედედე----
ბაბაბაბა სხვა ფეხბურთელი; სპორტსმენი ოდნავ 
უკან არისარისარისარის  განგანგანგანლალალალაგეგეგეგებუბუბუბულილილილი . განგანგანგანლალალალაგეგეგეგებაბაბაბა  ნიშნავს 
ამა თუ იმ ადგილზე გარკვეული წესით რაი-

მე საგნების, ნაგებობათა, ჯარის ნაწილებისა 
და მისთ. მოთავსებას, განაწილებას. უ მ ა რ -

თ ე ბ უ ლ ო ა: ერერერერთითითითის განს განს განს განლალალალაგეგეგეგება  ბა  ბა  ბა  (მ ა გ., ფორვარ-
დისა ამა თუ იმ პოზიციაზე). უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: 
ფორვარდი მარცხენა ფლანგზე დადადადაიიიიკაკაკაკავვვვებებებებსსსს  ად-

გილს (ან დადადადადგედგედგედგებაბაბაბა)    და ა. შ. 

განგანგანგანწყოწყოწყოწყობაბაბაბა     (მრ. არა აქვს. უ მ ა რ თ ე ბ უ ლ ო ა: განგანგანგან-
წყოწყოწყოწყობებებებებიბიბიბი) :     1. ფ ს ი ქ. ამა თუ იმ განცდისა და 
ქცევისათვის მზადყოფნა; სპეციფიკური 
მდგომარეობა, რომელიც სუბიექტში მო-
თხოვნილების დაკმაყოფილების ობიექტუ-
რი სიტუაციის ზეგავლენის შედეგად ჩნდება 

(განგანგანგანწყოწყოწყოწყობის თების თების თების თეოოოორიარიარიარია); 2. ვინმესთან დამოკიდე-

ბულება; ურთიერთობა. შ დ რ.: განგანგანგანწყოწყოწყოწყობიბიბიბი----
ლელელელებაბაბაბა ,  რომელიც ამ უკანასკნელი (მეორე) 
მნიშვნელობით იხმარება ენაში (მემემემეგობგობგობგობრურურურულილილილი 

განგანგანგანწყოწყოწყოწყობიბიბიბილელელელებაბაბაბა)     
[განხილვადი კ ი  ა რ ა] განსა�ილველიგანსა�ილველიგანსა�ილველიგანსა�ილველი...:   ზე-

პირ მეტყველებაში ისმის ხოლმე: ეს განგანგანგან�ილ�ილ�ილ�ილ----
ვავავავადიდიდიდი საკითხებია, რაც უმართებულოა. უ ნ დ ა  

ი ყ ო ს :  ეს განგანგანგანსასასასა�ილ�ილ�ილ�ილვევევეველილილილი საკითხებია; ამ საკი-

 

 49 

თხების განგანგანგან�ილ�ილ�ილ�ილვავავავა შესაძლებელია; ეს საკითხე-

ბი გაგაგაგანინინინი�ი�ი�ი�ილელელელებაბაბაბა     
[გარემი, ჰარემი კ ი  ა რ ა] ჰაჰაჰაჰარამრამრამრამ�ა�ა�ა�ანანანანა  

[გარმონია, გარმონიული კ ი  ა რ ა] ჰარჰარჰარჰარმომომომონიანიანიანია :     
ჰარჰარჰარჰარმომომომონინინინიუუუულილილილი    

გაგაგაგარურურურუჯავსჯავსჯავსჯავს ;     გგგგაააარურურურუჯაჯაჯაჯა ;     გაგაგაგაუუუურურურურუჯავს ჯავს ჯავს ჯავს [დ ა  ა რ ა  

გაურუჯია]; ი ხ. დადადადაუუუუ�ა�ა�ა�ატავსტავსტავსტავს  

გაგაგაგარუჯრუჯრუჯრუჯვავავავა ;     გაგაგაგარურურურუჯუჯუჯუჯულილილილი    
გარგარგარგარშეშეშეშემომომომო :     ზეპირ მეტყველებაში ხშირად ისმის: 

პროგპროგპროგპროგრარარარამის მის  მის  მის  / პროპროპროპროექექექექტისტისტისტის  / სასასასაკიკიკიკით�ისთ�ისთ�ისთ�ის     გარგარგარგარშეშეშეშემომომომო 
მსჯელობდნენ..., რაც უმართებულოა. უ ნ დ ა  

ი ყ ო ს :  პროგპროგპროგპროგრარარარამის მის მის მის / პროპროპროპროექექექექტისტისტისტის     / სასასასაკიკიკიკით�ისთ�ისთ�ისთ�ის     შეშეშეშე----
სასასასა�ებ �ებ �ებ �ებ მსჯელობდნენ..., მ ა გ რ ა მ: სოფსოფსოფსოფლის ლის ლის ლის 
გარგარგარგარშეშეშეშემომომომო  ტყეა... 

გაგაგაგასცდესცდესცდესცდებაბაბაბა ;  გაგაგაგასცდასცდასცდასცდა ;  გაგაგაგასცდესცდესცდესცდენია ნია ნია ნია (ის სახლს), 

მ ა გ რ ა მ: გაგაგაგაცდეცდეცდეცდებაბაბაბა ;  გაგაგაგაცდაცდაცდაცდა ;  გაგაგაგამცდამცდამცდამცდარა რა რა რა (ლექ-
ცია) 

გაგაგაგასცემსსცემსსცემსსცემს ;     გაგაგაგასცასცასცასცა  (ბრძანება) 

გასწევგასწევგასწევგასწევ----გამოსწევსგამოსწევსგამოსწევსგამოსწევს; ; ; ; გასწიგასწიგასწიგასწი----გამოსწიაგამოსწიაგამოსწიაგამოსწია; ; ; ; გაუწევგაუწევგაუწევგაუწევ----
გამოუწევიაგამოუწევიაგამოუწევიაგამოუწევია 

გაგაგაგასწსწსწსწეეეევსვსვსვს ; გაგაგაგასწიასწიასწიასწია  [დ ა  ა რ ა  გაწევს, გაწია] (გზა-

ზე); გაგაგაგაუწევიაუწევიაუწევიაუწევია  

გაგაგაგაუუუუბამსბამსბამსბამს  [დ ა  ა რ ა  გაუბავს, გაუბია] (თურმე); 

ი ხ. აუაუაუაუბამსბამსბამსბამს     
[გაუბიცა კ ი  ა რ ა] ჰაჰაჰაჰაუუუუბიბიბიბიცაცაცაცა     
გაგაგაგაუუუულანლანლანლანძღავსძღავსძღავსძღავს  [დ ა  ა რ ა  გაულანძღია] (თურმე); 

ი ხ. დადადადაუუუუ�ა�ა�ა�ატავსტავსტავსტავს  
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გაგაგაგაუუუუმამამამაძღაძღაძღაძღარირირირი  (გაუმაძღრის{ა}); გაგაგაგაუუუუმამამამაძღროძღროძღროძღრობაბაბაბა     
[გაუპტვახტი კ ი  ა რ ა] ჰაჰაჰაჰაუპუპუპუპტვა�ტვა�ტვა�ტვა�ტიტიტიტი  

გაგაგაგაუსუსუსუსვამსვამსვამსვამს  [დ ა  ა რ ა  გაუსვავს, გაუსვია] (თურ-

მე); ი ხ. აუაუაუაუბამსბამსბამსბამს  

გაგაგაგაუუუუყიყიყიყიდიადიადიადია ; გაგაგაგაეეეეყიყიყიყიდადადადა     
გაგაგაგაუცუცუცუცვევევევეთიათიათიათია ; გაგაგაგაეცეცეცეცვივივივითათათათა 
გაგაგაგაუუუუ�არ�არ�არ�არდედედედებაბაბაბა ;  გაგაგაგაუუუუ�არ�არ�არ�არდადადადა  (გაგაგაგამიმიმიმი�არ�არ�არ�არდედედედებაბაბაბა ,     გაგაგაგამიმიმიმი----

�არ�არ�არ�არდადადადა ;     გაგაგაგაგიგიგიგი�არ�არ�არ�არდედედედებაბაბაბა ,     გაგაგაგაგიგიგიგი�არ�არ�არ�არდადადადა )    [დ ა  

ა რ ა  გაეხარდება, გაეხარდა; გამეხარდება, 
გამეხარდა; გაგეხარდება, გაგეხარდა] 

გაგაგაგაფარფარფარფართოვთოვთოვთოვდედედედებაბაბაბა ;     გაგაგაგაფარფარფარფართოვთოვთოვთოვდადადადა ,  მ ა გ რ ა მ:     გაგაგაგა----
ფართოებულაფართოებულაფართოებულაფართოებულა  

[გაქცევაში იმყოფება კ ი  ა რ ა] გაგაგაგაქცექცექცექცეუუუულიალიალიალია  (ეჭ-
ვმიტანილი)   

გაგაგაგაყიდყიდყიდყიდვავავავა :  მრ. არა აქვს. უ მ ა რ თ ე ბ უ ლ ო ა: დაი-

წყეს შემოტანილი სურსათის / სანოვაგის გაგაგაგა ----
ყიდყიდყიდყიდვევევევებიბიბიბი .     უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: დაიწყეს შემოტანილი 

სურსათის / სანოვაგის გაგაგაგაყიდყიდყიდყიდვავავავა  

[გაყიდვაშია კ ი  ა რ ა] იყიდებაიყიდებაიყიდებაიყიდება ; უ მ ა რ თ ე ბ უ -

ლ ო ა: წამალი გაგაგაგაყიდყიდყიდყიდვავავავაშიაშიაშიაშია . ეს შესიტყვება რუ-
სული გამოთქმის კალკირებულ ვარიანტს 
წარმოადგენს. მისი ბუნებრივი ქართული ეკ-

ვივალენტია იყიიყიიყიიყიდედედედებაბაბაბა  (ეს წამალი სხვა აფთი-

აქში იყიიყიიყიიყიდედედედებაბაბაბა) 

გაგაგაგაშიფშიფშიფშიფვრავრავრავრა  (გაშიფრავს) 

გაგაგაგაშიფშიფშიფშიფრავსრავსრავსრავს ;     გაგაგაგაშიფშიფშიფშიფრარარარა ;     გაგაგაგაუუუუშიფშიფშიფშიფრავსრავსრავსრავს     
[გაშიში კ ი  ა რ ა] ჰაჰაჰაჰაშიშიშიშიშიშიშიში  

გაგაგაგაწვრთნაწვრთნაწვრთნაწვრთნა ;     გაგაგაგაწვრთნიწვრთნიწვრთნიწვრთნილილილილი    
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გაგაგაგაწვრთნისწვრთნისწვრთნისწვრთნის;     გაგაგაგაწვრთნაწვრთნაწვრთნაწვრთნა    (გაგაგაგავწვრთევწვრთევწვრთევწვრთენინინინი,     გაწვრგაწვრგაწვრგაწვრ----
თეთეთეთენინინინი);    გაგაგაგაუწუწუწუწვრთვრთვრთვრთნიანიანიანია    

გაგაგაგაწიწიწიწირავსრავსრავსრავს  (ამხანაგს), მ ა გ რ ა მ: შეშეშეშესწისწისწისწირავსრავსრავსრავს  [დ ა  

ა რ ა  შეწირავს] (ის სამშობლოს თავს) 

გაგაგაგაჰქონჰქონჰქონჰქონდადადადა ;     გაგაგაგაჰქონჰქონჰქონჰქონდეს დეს დეს დეს [დ ა  ა რ ა  გაქონდა, გა-
ქონდეს] 

გაგაგაგაჰყავსჰყავსჰყავსჰყავს ;     გაგაგაგაჰყავჰყავჰყავჰყავდადადადა     [დ ა  ა რ ა  გაყავს, გაყავდა] 

გგავსგგავსგგავსგგავს ;     გგავგგავგგავგგავდადადადა     (ის შენ) 

გგვრის გგვრის გგვრის გგვრის (ის შენ ღიმილს) 

გგმობს გგმობს გგმობს გგმობს (ის შენ) 

გგოგგოგგოგგონია ნია ნია ნია (ის შენ) 

გდიაგდიაგდიაგდია  (ერთი),     მ ა გ რ ა მ: ყრიაყრიაყრიაყრია  (ბევრი): სუბიექტის 
რიცხვის მიხედვით ფუძემონაცვლე ზმნებია 

გეგეგეგეა�ა�ა�ა�ლელელელებაბაბაბა ;     გეგეგეგეა�ა�ა�ა�ლალალალა : თ ა ვ ა ზ. 1. მოვა; მოვიდა 
შენთან; 2. ჭამს; შეჭამა; თუმცა თანამედროვე 
ქართულში არის ტენდენცია ამ ორი მნიშვნე-

ლობის გამიჯვნისა: გეგეგეგეა�ა�ა�ა�ლელელელებაბაბაბა     ძირითადად    
იხმარება პირველი (მოვა; მოვიდა), ხოლო 

გიგიგიგია�ა�ა�ა�ლელელელებაბაბაბა  – მეორე (ჭამს; შეჭამს) მნიშვნე-
ლობით 

[გეგემონია, გეგემონიური კ ი  ა რ ა] ჰეჰეჰეჰეგეგეგეგემომომომონიანიანიანია :     
ჰეჰეჰეჰეგეგეგეგემომომომონინინინიუუუურირირირი     

გეგგეგგეგგეგმამამამა :     გეგგეგგეგგეგმუმუმუმურირირირი  [დ ა  ა რ ა  გეგმიური] 

[გევხარ კ ი  ა რ ა] ჰგავჰგავჰგავჰგავ�არ�არ�არ�არ    
[გემატოლოგია კ ი  ა რ ა] ჰეჰეჰეჰემამამამატოტოტოტოლოლოლოლოგიაგიაგიაგია     
[გემატომა კ ი  ა რ ა] ჰეჰეჰეჰემამამამატოტოტოტომამამამა  

[გემოგლობინი კ ი  ა რ ა] ჰეჰეჰეჰემოგმოგმოგმოგლოლოლოლობიბიბიბინინინინი     
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გეგეგეგენენენენეაააალოლოლოლოგიაგიაგიაგია :     გეგეგეგენენენენეაააალოლოლოლოგიგიგიგიუუუურირირირი  

გეგეგეგენენენენეზიზიზიზისისისისი :     გეგეგეგენენენენეზიზიზიზისუსუსუსურირირირი    
გეგეგეგენენენენერარარარალი ლი ლი ლი (გენერლის{ა})  

გეგეგეგენენენენერარარარალილილილიტეტეტეტეტიტიტიტი     
გეგეგეგენენენენერარარარალულულულურირირირი  (დირექტორი / ხაზი) 

გეგეგეგენენენენერარარარაცია ცია ცია ცია  
გეგეგეგენენენენეტიტიტიტიკაკაკაკა :     გეგეგეგენენენენეტიტიტიტიკუკუკუკურირირირი    (კოდი) 

გეგეგეგენია ნია ნია ნია (გენიის{ა}) 

[გენიალოგია კ ი  ა რ ა] გეგეგეგენენენენეაააალოლოლოლოგიაგიაგიაგია     
გეგეგეგენინინინიაააალულულულური რი რი რი (გენიალურად)    
[გენიკოლოგი(ა) კ ი  ა რ ა] გიგიგიგინენენენეკოკოკოკოლოლოლოლოგიგიგიგი (აააა )  

გეგეგეგენონონონოციციციციდიდიდიდი     
[გეპატიტი კ ი  ა რ ა] ჰეჰეჰეჰეპაპაპაპატიტიტიტიტიტიტიტი    
[გერაკლე კ ი  ა რ ა] ჰეჰეჰეჰერაკრაკრაკრაკლელელელე    
[გერალდიკა კ ი  ა რ ა] ჰეჰეჰეჰერალრალრალრალდიდიდიდიკაკაკაკა  

[გერბარიუმი კ ი  ა რ ა] ჰერჰერჰერჰერბაბაბაბარირირირიუუუუმიმიმიმი  

გერგერგერგერბიბიბიბი :     გერგერგერგერბიბიბიბიაააანინინინი  [დ ა  ა რ ა  ღერბი, ღერბიანი] 

[გერკულესი კ ი  ა რ ა] ჰერჰერჰერჰერკუკუკუკულელელელესისისისი     (ფაფეული) 

[გერმაფროდიტი კ ი  ა რ ა] ჰერჰერჰერჰერმაფმაფმაფმაფროროროროდიდიდიდიტიტიტიტი  

[გერმეტული კ ი  ა რ ა] ჰერჰერჰერჰერმემემემეტუტუტუტულილილილი  

[გეროიკა, გეროიკული კ ი  ა რ ა] ჰეჰეჰეჰეროროროროიიიიკაკაკაკა :     ჰეჰეჰეჰე----
როროროროიიიიკუკუკუკულილილილი    

[გექტარი კ ი  ა რ ა] ჰექჰექჰექჰექტატატატარირირირი     
[გვანან კ ი  ა რ ა] ჰგვაჰგვაჰგვაჰგვანანნანნანნან  

გვგვრის გვგვრის გვგვრის გვგვრის (ის ჩვენ ღიმილს) 

[გვრის კ ი  ა რ ა] ჰგვრის ჰგვრის ჰგვრის ჰგვრის (ღიმილს მას) 
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[გიბრიდი, გიბრიდული კ ი  ა რ ა] ჰიბჰიბჰიბჰიბრირირირიდიდიდიდი :     
ჰიბჰიბჰიბჰიბრირირირიდუდუდუდულილილილი     

[გიგიენა, გიგიენური კ ი  ა რ ა] ჰიჰიჰიჰიგიგიგიგიეეეენანანანა :     ჰიჰიჰიჰიგიგიგიგი----
ენუენუენუენურირირირი    

[გიდრავლიკა, გიდრავლიკური კ ი  ა რ ა] ჰიდჰიდჰიდჰიდ----
რავრავრავრავლილილილიკაკაკაკა :     ჰიდჰიდჰიდჰიდრავრავრავრავლილილილიკუკუკუკურირირირი     

[გიდროელექტროსადგური კ ი  ა რ ა] ჰიდჰიდჰიდჰიდრორორორო----
ელექელექელექელექტროტროტროტროსადსადსადსადგუგუგუგურრრრიიიი  

[გიდროლოგია, გიდროლოგიური კ ი  ა რ ა] ჰიდჰიდჰიდჰიდ----
როროროროლოლოლოლოგიაგიაგიაგია : ჰიდჰიდჰიდჰიდროროროროლოლოლოლოგიგიგიგიუუუურირირირი      

[გიდროტექნიკა, გიდროტექნიკური კ ი  ა რ ა] 

ჰიდჰიდჰიდჰიდროროროროტექტექტექტექნინინინიკაკაკაკა :     ჰიდჰიდჰიდჰიდროროროროტექტექტექტექნინინინიკუკუკუკურირირირი     
[გილზა, გილზი კ ი  ა რ ა ] ჰილჰილჰილჰილზიზიზიზი     
გიგიგიგინენენენეკოკოკოკოლოლოლოლოგიგიგიგი ;     გიგიგიგინენენენეკოკოკოკოლოლოლოლოგიაგიაგიაგია : გიგიგიგინენენენეკოკოკოკოლოლოლოლოგიგიგიგი----

ურიურიურიური  

გიგიგიგინენენენესის სის სის სის წიგწიგწიგწიგნინინინი     
[გიპერბოლა კ ი  ა რ ა] ჰიჰიჰიჰიპერპერპერპერბობობობოლალალალა  

[გიპერტონია, გიპერტონიული კ ი  ა რ ა] ჰიჰიჰიჰიპერპერპერპერ----
ტოტოტოტონიანიანიანია :    ჰიჰიჰიჰიპერპერპერპერტოტოტოტონინინინიუუუული ლი ლი ლი     

[გიპერტონიკი კ ი  ა რ ა] ჰიჰიჰიჰიპერპერპერპერტოტოტოტონინინინიკიკიკიკი  

[გიპნოზი კ ი  ა რ ა] ჰიპჰიპჰიპჰიპნონონონოზიზიზიზი :     ჰიპჰიპჰიპჰიპნონონონოზუზუზუზურირირირი     
[გიპოპოტამი კ ი  ა რ ა ] ჰიჰიჰიჰიპოპოპოპოპოპოპოპოტატატატამიმიმიმი  

[გიპოტეზა, გიპოტეზური კ ი  ა რ ა] ჰიჰიჰიჰიპოპოპოპოთეთეთეთეზაზაზაზა :     
ჰიჰიჰიჰიპოპოპოპოთეთეთეთეზუზუზუზურირირირი    

[გიპოტენუზა, ჰიპოთენუზა კ ი  ა რ ა] ჰიჰიჰიჰიპოპოპოპოტეტეტეტე----
ნუნუნუნუზაზაზაზა     
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[გიპოტეტური, ჰიპოტეტური კ ი  ა რ ა] ჰიჰიჰიჰიპოპოპოპოთეთეთეთე----
ზუზუზუზურირირირი  

გირგირგირგირლანლანლანლანდადადადა  (გირლანდის{ა}) 

გირგირგირგირჩაჩაჩაჩა  (გირჩის{ა})    
გლაგლაგლაგლასე სე  სე  სე  (გლასეს{ი}) [დ ა  ა რ ა  გლიასე]: უალკო-

ჰოლო რძიანი სასმელი 

გლეჯს გლეჯს გლეჯს გლეჯს (ის ბალახს), მ ა გ რ ა მ:    ჰგლეჯს ჰგლეჯს ჰგლეჯს ჰგლეჯს (ქარი 
კაცს ქუდს)    

გლოგლოგლოგლოვობსვობსვობსვობს ;     იგიგიგიგლოლოლოლოვავავავა ;     უგუგუგუგლოლოლოლოვიავიავიავია     
გმადგმადგმადგმადლობლობლობლობ ,     გმადგმადგმადგმადლობთ ლობთ ლობთ ლობთ [დ ა  ა რ ა  მადლობთ] 

გოგოგოგოგოგოგოგონანანანა  (გოგონას{ი}, მ რ. გოგონები) 

[გომეოპატია, გომეოპატიური კ ი  ა რ ა] ჰოჰოჰოჰომეომეომეომეო----
პაპაპაპათიათიათიათია :     ჰოჰოჰოჰომემემემეოოოოპაპაპაპათითითითიუუუურირირირი    

[გომოსექსუალიზმი კ ი  ა რ ა] ჰოჰოჰოჰომომომომოსექსექსექსექსუასუასუასუა----
ლიზლიზლიზლიზმიმიმიმი     

გოგოგოგონებნებნებნებრირირირივი ვი ვი ვი –     გოგოგოგონივნივნივნივრურურურულილილილი ;     გოგოგოგონებნებნებნებრირირირივივივივი :     გო-
ნებასთან, აზროვნებასთან, აზროვნების 

უნართან დაკავშირებული (გოგოგოგონებნებნებნებრირირირივი ვი ვი ვი შესა-

ძლებლობა...); გოგოგოგონივნივნივნივრურურურულილილილი :     გონიერის და-

მახასიათებელი, ჭკვიანური (მიიღო გოგოგოგონივნივნივნივ ----
რურურურულილილილი  გადაწყვეტილება...) 

[გონია კ ი  ა რ ა] ჰგოჰგოჰგოჰგონია ნია ნია ნია (მას) 

[გონორი კ ი  ა რ ა] ჰოჰოჰოჰონონონონორირირირი  

[გონორის კაუზა კ ი  ა რ ა] ჰოჰოჰოჰონონონონორის კარის კარის კარის კაუუუუზაზაზაზა     
[გორიზონტი კ ი  ა რ ა ] ჰოჰოჰოჰორირირირიზონზონზონზონტიტიტიტი     
[გორმონი, გორმონული კ ი  ა რ ა] ჰორჰორჰორჰორმომომომონინინინი :     

ჰორჰორჰორჰორმომომომონუნუნუნულილილილი    
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[გოროსკოპი კ ი  ა რ ა] ჰოჰოჰოჰოროსროსროსროსკოკოკოკოპიპიპიპი  

[გოსპიტალი, გოსპიტალიზაცია კ ი  ა რ ა] ჰოსჰოსჰოსჰოს----
პიპიპიპიტატატატალილილილი ;     ჰოსჰოსჰოსჰოსპიპიპიპიტატატატალილილილიზაზაზაზაციაციაციაცია  

გოგოგოგოჯიჯიჯიჯი  [დ ა  ა რ ა  გოჯა] 

გრაგრაგრაგრამამამამატიტიტიტიკაკაკაკა  (გრამატიკის{ა}): გრაგრაგრაგრამამამამატიტიტიტიკუკუკუკულილილილი     
გრაგრაგრაგრამომომომოფოფოფოფონი ნი ნი ნი [დ ა  ა რ ა  გრამაფონი] 

გრანგრანგრანგრანდიდიდიდი :     გ ა დ ა ტ. უწოდებენ სახელგანთქმულ 
სპორტსმენებს (განსაკუთრებით გამოჩენილ 
ფეხბურთელებს) 

გრანგრანგრანგრან-პრიპრიპრიპრი :     მთავარი პრიზი 

გრანგრანგრანგრანტიტიტიტი :     გამოიყენება ამა თუ იმ დარგში მნიშ-
ვნელოვანი პროექტის დასაფინანსებლად 

გრაგრაგრაგრაფიფიფიფიკი კი კი კი –     გრაგრაგრაგრაფიფიფიფიკა  კა  კა  კა  –     გრაგრაგრაგრაფოფოფოფოლოლოლოლოგიაგიაგიაგია ;     გრაგრაგრაგრა -
ფიფიფიფიკიკიკიკი : დიაგრამა, ნახაზი, რომელზედაც გამო-
სახულია სხვადასხვა პროცესის რაოდენობრი-

ვი დამოკიდებულება (ტემპერატურის გრაგრაგრაგრაფიფიფიფი-
კიკიკიკი,     მატარებლების მოძრაობის გრაგრაგრაგრაფიფიფიფიკიკიკიკი); 

გრაგრაგრაგრაფიფიფიფიკაკაკაკა :  1. ხატვა უსაღებავოდ – ხაზებითა 
და შტრიხებით; 2. ასოთა და ციფრთა მოხა-

ზულობა; 3. ლ ი ნ გ ვ. მოძღვრება ბგერათა და 

ასოთა ურთიერთობის შესახებ; გრაგრაგრაგრაფოფოფოფოლოლოლოლო----
გიაგიაგიაგია :  ხელის (= ნაწერის) შესწავლა ადამიანის 
ხასიათის გამორკვევის მიზნით 

გრე�სგრე�სგრე�სგრე�ს ;     გრე�გრე�გრე�გრე�და და და და [დ ა  ა რ ა  გრიხავს, გრიხავდა] 

გრიგრიგრიგრიგოგოგოგორირირირიაააანინინინი     [დ ა  ა რ ა  გრიგორიანელი] 

გრიგრიგრიგრილა ლა ლა ლა (საერთოდ), მ ა გ რ ა მ: ჰგრიჰგრიჰგრიჰგრილალალალა  (მას) 

გროსგროსგროსგროსმამამამაისისისისტეტეტეტერირირირი     [დ ა  ა რ ა  გროსმეისტერი]:       
1. ი ს ტ. სასულიერო რაინდული ორდენის 
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მეთაური; 2. უმაღლესი კვალიფიკაციის მო-
ჭადრაკე 

გროგროგროგროტესტესტესტესკიკიკიკი :     გროგროგროგროტესტესტესტესკუკუკუკულილილილი  

გრძეგრძეგრძეგრძელი ლი ლი ლი (გრძლად); უგუგუგუგრძერძერძერძესისისისი ;     მომომომოგრძოგრძოგრძოგრძო    
გუგუგუგუდადადადა-ნანანანაბაბაბაბადი დი დი დი (გუდა-ნაბდის{ა}) 

[გუმანიზმი  კ ი  ა რ ა] ჰუჰუჰუჰუმამამამანიზნიზნიზნიზმიმიმიმი     
[გუმანისტი, გუმანისტური კ ი  ა რ ა] ჰუჰუჰუჰუმამამამანისნისნისნის----

ტიტიტიტი :     ჰუჰუჰუჰუმამამამანისნისნისნისტუტუტუტურირირირი     
[გუმანიტარული  კ ი  ა რ ა ] ჰუჰუჰუჰუმამამამანინინინიტატატატარურურურულილილილი     
[გუმანოიდი  კ ი  ა რ ა ] ჰუჰუჰუჰუმამამამანონონონოიიიიდიდიდიდი     
[გუმანურობა კ ი  ა რ ა ] ჰუჰუჰუჰუმამამამანუნუნუნურორორორობაბაბაბა  

გყაგყაგყაგყავარვარვარვარ ,  ვყავყავყავყავარვარვარვარ , მყავმყავმყავმყავ�არ �არ �არ �არ [დ ა  ა რ ა  გყევარ, 
ვყევარ, მყევხარ] 

გგგგცალია ცალია ცალია ცალია [დ ა  ა რ ა  ქცალია] 

გგგგცივა ცივა ცივა ცივა [დ ა  ა რ ა  ქცივა] 

 
 

დდდდ    
    

დადადადაააააბობობობოლოლოლოლოებსებსებსებს ;     დადადადაააააბობობობოლოლოლოლოვა ვა  ვა  ვა  (დადადადავავავავაბობობობოლოლოლოლოვევევევე ,     დადადადა----
ააააბობობობოლოლოლოლოვევევევე ); დადადადაააააბობობობოლოლოლოლოოსოსოსოს ;     დადადადაუუუუბობობობოლოლოლოლოეეეებიაბიაბიაბია  

დადადადააგაგაგაგდებსდებსდებსდებს  (ერთს),     მ ა გ რ ა მ: დადადადაყრისყრისყრისყრის  (ბევრს):    
ობიექტის რიცხვის მიხედვით ფუძემონაც-
ვლე ზმნებია 

დადადადაააააგეგეგეგემოვმოვმოვმოვნებსნებსნებსნებს ;     დადადადაააააგეგეგეგემოვმოვმოვმოვნანანანა ;     დადადადაუუუუგეგეგეგემოვმოვმოვმოვნენენენებიაბიაბიაბია     
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დადადადააკაკაკაკვლევლევლევლევივივივინებსნებსნებსნებს ;     დადადადააკაკაკაკვლევლევლევლევივივივინანანანა ;     დადადადაუკვუკვუკვუკვლელელელევივივივი----
ნენენენებია ბია ბია ბია [დ ა  ა რ ა  დააკვლევიებს, დააკვლე-

ვია, დაუკვლევიებია];    ი ხ. აბაბაბაბმემემემევივივივინებსნებსნებსნებს     
დადადადააკაკაკაკვრევრევრევრევივივივინებსნებსნებსნებს ;     დადადადააკაკაკაკვრევრევრევრევივივივინანანანა ;     დადადადაუკუკუკუკვრევრევრევრევივივივი----

ნენენენებია ბია ბია ბია [დ ა  ა რ ა  დააკვრევიებს, დააკვრევია, 

დაუკვრევიებია];    ი ხ. აბაბაბაბმემემემევივივივინებსნებსნებსნებს  

დადადადააააანა�ნა�ნა�ნა�ვებსვებსვებსვებს ;     დადადადააააანა�ნა�ნა�ნა�ვავავავა ;     დადადადაუუუუნა�ნა�ნა�ნა�ვევევევებიაბიაბიაბია     [დ ა  

ა რ ა  დაანახებს, დაანახა, დაუნახებია] 

დადადადაარარარარტყამსტყამსტყამსტყამს  [დ ა  ა რ ა  დაარტყავს]; ი ხ. აბამსაბამსაბამსაბამს     
დადადადაასასასასწრებსწრებსწრებსწრებს ;     დადადადაასასასასწრო წრო წრო წრო (დადადადავასვასვასვასწაწაწაწარირირირი ,     დადადადაასასასასწაწაწაწა----

რირირირი ); დადადადაუსუსუსუსწრიაწრიაწრიაწრია     
დადადადაააააწეწეწეწერირირირინებსნებსნებსნებს ;  დადადადაააააწეწეწეწერირირირინანანანა ;     დადადადაუუუუწეწეწეწერირირირინენენენებიაბიაბიაბია  

[დ ა  ა რ ა  დააწერიებს, დააწერია, დაუწერი-
ებია] 

დადადადაააააწყობსწყობსწყობსწყობს ;     დადადადაააააწყო წყო წყო წყო (დადადადავავავავაწყვეწყვეწყვეწყვე ,     დადადადაააააწყვეწყვეწყვეწყვე ); დადადადა----
უუუუწყვიაწყვიაწყვიაწყვია  (წიგნები), მ ა გ რ ა მ: დადადადადებსდებსდებსდებს ;     დადადადადოდოდოდო ;     
დადადადაუდუდუდუდვიავიავიავია  (წიგნი): ობიექტის რიცხვის მი-
ხედვით ფუძემონაცვლე ზმნებია 

დადადადააჭაჭაჭაჭრერერერევივივივინებსნებსნებსნებს ;     დადადადააჭაჭაჭაჭრერერერევივივივინანანანა ;     დადადადაუჭუჭუჭუჭრერერერევივივივინენენენე----
ბია ბია ბია ბია [დ ა  ა რ ა  დააჭრევიებს, დააჭრევია, და-

უჭრევიებია];    ი ხ. აბაბაბაბმემემემევივივივინებსნებსნებსნებს     
დადადადააააა�ატ�ატ�ატ�ატვივივივინებსნებსნებსნებს ;     დადადადააააა�ატ�ატ�ატ�ატვივივივინანანანა ;     დადადადაუუუუ�ატ�ატ�ატ�ატვივივივინენენენებია ბია ბია ბია 

[დ ა  ა რ ა  დაახატინებს, დაახატინა, დაუხა-

ტინებია]; ი ხ. აბარაბარაბარაბარვივივივინებსნებსნებსნებს    
დადადადაა�ა�ა�ა�ვნევნევნევნევივივივინებსნებსნებსნებს ;     დადადადაა�ა�ა�ა�ვნევნევნევნევივივივინანანანა ;     დადადადაუ�უ�უ�უ�ვნევნევნევნევივივივინენენენე----

ბია ბია ბია ბია [დ ა  ა რ ა  დაახვნევიებს, დაახვნევია, 
დაუხვნევიებია]    
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დადადადაააააჯილჯილჯილჯილდოდოდოდოებსებსებსებს ;     დადადადაააააჯილჯილჯილჯილდოდოდოდოვავავავა ;     დადადადაააააჯილჯილჯილჯილდოდოდოდოოს ოს ოს ოს 
(დადადადავავავავაჯილჯილჯილჯილდოოდოოდოოდოო ,     დადადადაააააჯილჯილჯილჯილდოოდოოდოოდოო);     დაუდაუდაუდაუჯილჯილჯილჯილ----
დოდოდოდოეეეებიაბიაბიაბია  

[დააჯინა კ ი  ა რ ა ] დადადადასვასვასვასვა     (ის), მ ა გ რ ა მ:    დადადადას�ას�ას�ას�ა  
(ისინი): ობიექტის რიცხვის მიხედვით ფუ-
ძემონაცვლე ზმნებია 

დადადადაბაბაბაბალილილილი  (დაბლის{ა}); შ დ რ.: მდამდამდამდაბაბაბაბალი ლი ლი ლი (მდაბ-

ლის{ა}, მდაბლად): მმმმდადადადაბაბაბაბალი სალი სალი სალი სალალალალამიმიმიმი ;     მდამდამდამდა----
ბაბაბაბალი სული სული სული სულილილილი     

[დაბალი მოსავალი, დაბალმოსავლიანი  კ ი  

ა რ ა] მციმციმციმცირე მორე მორე მორე მოსასასასავავავავალილილილი ;     მწირმწირმწირმწირმომომომოსავსავსავსავლილილილიაააანი ნი ნი ნი 
(ნიადაგი) 

დადადადაბობობობოლოლოლოლოეეეებაბაბაბა  (დაბოლოების{ა}); დადადადაბობობობოლოლოლოლოეეეებუბუბუბულილილილი   

დადადადაბობობობოლოვლოვლოვლოვდედედედებაბაბაბა ;     დადადადაბობობობოლოვლოვლოვლოვდადადადა ;     დადადადაბობობობოლოელოელოელოებუბუბუბულალალალა     
დადადადაბომბომბომბომბვაბვაბვაბვა ;     დადადადაბომბომბომბომბიბიბიბილილილილი  

დადადადაგეგეგეგემოვმოვმოვმოვნენენენება ბა ბა  ბა  (დააგემოვნებს) 

დადადადაგლეჯსგლეჯსგლეჯსგლეჯს ;     დადადადაგლიგლიგლიგლიჯაჯაჯაჯა ;     დადადადაუგუგუგუგლელელელეჯიაჯიაჯიაჯია   

დადადადაგრე�სგრე�სგრე�სგრე�ს ;     დადადადაგრიგრიგრიგრი�ა�ა�ა�ა ;     დადადადაუგუგუგუგრერერერე�ია�ია�ია�ია      
დადადადადებსდებსდებსდებს ;  დადადადადოდოდოდო ;  დადადადაუდუდუდუდვიავიავიავია  (ერთი), მ ა გ რ ა მ: დადადადა----

ააააწყობსწყობსწყობსწყობს ;  დადადადაააააწყოწყოწყოწყო ;  დადადადაუუუუწყვიაწყვიაწყვიაწყვია  (ბევრი):     ობი-
ექტის რიცხვის მიხედვით ფუძემონაცვლე 

ზმნებია; შ დ რ.: დადადადასდებსსდებსსდებსსდებს  (მას პატივს) 

დადადადაეეეებაბაბაბადედედედებიბიბიბინანანანა ; დადადადაეეეებაბაბაბადედედედებიბიბიბინოსნოსნოსნოს    [დ ა  ა რ ა  დაება-
დებია, დაებადებიოს] 

დადადადაემემემემ�ო�ო�ო�ობაბაბაბა ;     დადადადაემემემემ�ო�ო�ო�ო ;     დადადადამ�ომ�ომ�ომ�ობიბიბიბილა ლა ლა ლა (იგი); შ დ რ.: 

დადადადაემემემემ�ო�ო�ო�ობაბაბაბა ;     დადადადაემემემემ�ო�ო�ო�ო ;     დადადადამ�ომ�ომ�ომ�ობიაბიაბიაბია  (იგი მას) 
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დადადადაეეეენაძნაძნაძნაძლელელელევევევევებაბაბაბა ;     დადადადაეეეენაძნაძნაძნაძლელელელევავავავა ;     დადადადაეეეენაძნაძნაძნაძლელელელევოსვოსვოსვოს    
(დადადადავევევევენაძნაძნაძნაძლელელელევოვოვოვო ,     დადადადაეეეენაძნაძნაძნაძლელელელევოვოვოვო); დადადადანაძნაძნაძნაძლელელელე----
ვევევევებიაბიაბიაბია  

დადადადაეეეეშაშაშაშავევევევებიბიბიბინანანანა ; დადადადაეეეეშაშაშაშავევევევებიბიბიბინოსნოსნოსნოს     [დ ა  ა რ ა  დაეშა-
ვებია, დაეშავებიოს] 

დადადადაეეეეშეშეშეშენენენენებიბიბიბინანანანა ;     დადადადაეეეეშეშეშეშენენენენებიბიბიბინოსნოსნოსნოს    [დ ა  ა რ ა  დაე-
შენებია, დაეშენებიოს] 

დადადადაეეეეწეწეწეწერირირირინენენენებიბიბიბინანანანა ; დადადადაეეეეწეწეწეწერირირირინენენენებიბიბიბინოსნოსნოსნოს     [დ ა  ა რ ა  

დაეწერინებია, დაეწერინებიოს] 

დადადადაეჭეჭეჭეჭრერერერევივივივინენენენებიბიბიბინანანანა ;     დადადადაეჭეჭეჭეჭრერერერევივივივინენენენებიბიბიბინოსნოსნოსნოს     [დ ა  

ა რ ა  დაეჭრევინებია, დაეჭრევინებიოს] 

დადადადაეეეე�ატ�ატ�ატ�ატვივივივინენენენებიბიბიბინანანანა ;     დადადადაეეეე�ატ�ატ�ატ�ატვივივივინენენენებიბიბიბინოსნოსნოსნოს     [დ ა  

ა რ ა  დაეხატვინებია, დაეხატვინებიოს] 

დადადადავიწვიწვიწვიწროვროვროვროვდედედედებაბაბაბა ;     დადადადავიწვიწვიწვიწროვროვროვროვდადადადა ;     დადადადავიწვიწვიწვიწროეროეროეროებუბუბუბუ----
ლალალალა  

დადადადავობსვობსვობსვობს ; დადადადავობვობვობვობდადადადა ;     იდაიდაიდაიდავავავავა ;     უდაუდაუდაუდავიავიავიავია      
დადადადათანთანთანთან�მდე�მდე�მდე�მდება  ბა  ბა  ბა  (თანხმობას განაცხადებს); დადადადა----

თანთანთანთან�მდა�მდა�მდა�მდა ;     დადადადათანთანთანთან�მე�მე�მე�მებუბუბუბულალალალა ,  მ ა გ რ ა მ: დადადადა----
სთანსთანსთანსთან�მდე�მდე�მდე�მდებაბაბაბა ;     დადადადასთანსთანსთანსთან�მდა�მდა�მდა�მდა ;     დადადადასთან�სთან�სთან�სთან�მემემემებიაბიაბიაბია  
(ის მას) 

დათდათდათდათვრევრევრევრებაბაბაბა ;     დათდათდათდათვრავრავრავრა     (დადადადავთვევთვევთვევთვერირირირი ,     დათდათდათდათვევევევერირირირი ); 

დადადადამთვრამთვრამთვრამთვრალლლლაააა  

დადადადათმოთმოთმოთმობაბაბაბა :  მრ. არა აქვს. უ მ ა რ თ ე ბ უ ლ ო ა: დადადადა----
თმოთმოთმოთმობებებებებისბისბისბის  პოლიტიკა. უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: დდდდაააათმოთმოთმოთმობისბისბისბის 
(კომპრომისის) პოლიტიკა 

დადადადაიბიბიბიბნენენენევავავავა ;     დადადადაიბიბიბიბნანანანა     (დადადადავივივივიბებებებენინინინი ,     დადადადაიიიიბებებებენინინინი ); დაბდაბდაბდაბ----
ნენენენეუუუულალალალა  
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დადადადაიიიიგუგუგუგულებსლებსლებსლებს ;     დადადადაიიიიგუგუგუგულალალალა ;     დადადადაუუუუგუგუგუგულელელელებიაბიაბიაბია  [დ ა  

ა რ ა  დაიგულვებს, დაიგულვა, დაუგულვე-
ბია] 

დადადადაიკიკიკიკლებსლებსლებსლებს ;     დადადადაიკიკიკიკლო ლო ლო ლო (დადადადავივივივიკეკეკეკელილილილი ,     დადადადაიიიიკეკეკეკელილილილი ); 

დადადადაუკუკუკუკლიალიალიალია  

დადადადაიკიკიკიკრავსრავსრავსრავს ;     დადადადაიკიკიკიკრავრავრავრავდადადადა ;     დადადადაიკიკიკიკრა რა  რა  რა  (დადადადავივივივიკაკაკაკარირირირი ,     
დადადადაიიიიკაკაკაკარირირირი ) ;  დადადადაუკუკუკუკრავსრავსრავსრავს         

დადადადაიკიკიკიკრებსრებსრებსრებს ;     დადადადაიკიკიკიკრებრებრებრებდადადადა ;     დადადადაიკიკიკიკრირირირიბაბაბაბა ;     დადადადაუკუკუკუკრერერერე----
ბია ბია ბია ბია //    დადადადაიკიკიკიკრეფს რეფს რეფს რეფს (გულზე ხელებს) 

დადადადაიიიიმარმარმარმარტოტოტოტოებსებსებსებს ; დადადადაიიიიმარმარმარმარტოტოტოტოვავავავა     (დადადადავივივივიმარმარმარმარტოტოტოტო----
ვევევევე ...); დადადადაიიიიმარმარმარმარტოტოტოტოოსოსოსოს ;     დადადადაუუუუმარმარმარმარტოტოტოტოეეეებიაბიაბიაბია      

დადადადაიიიიპყრობსპყრობსპყრობსპყრობს ;     დადადადაიიიიპყროპყროპყროპყრო    (დადადადავივივივიპყაპყაპყაპყარირირირი ,     დადადადაიპიპიპიპყაყაყაყა ----
რირირირი );    დადადადაუუუუპყრიაპყრიაპყრიაპყრია   

დადადადაირირირირქმევსქმევსქმევსქმევს  (დადადადავირვირვირვირქმევქმევქმევქმევ , დადადადაირირირირქმევქმევქმევქმევ) [დ ა  ა რ ა  

დაირქვამს, დავირქვამ, დაირქვამ]; დადადადაირირირირქვაქვაქვაქვა ;     
დადადადაურურურურქმექმექმექმევია ვია ვია ვია (სახელი)  

დადადადაისისისისვამს ვამს ვამს ვამს [დ ა  ა რ ა  დაისვავს, დაისმევს] 

(ერთს), მ ა გ რ ა მ: დადადადაისისისის�ამს�ამს�ამს�ამს  (ბევრს): ობიექ-
ტის რიცხვის მიხედვით ფუძემონაცვლე 
ზმნებია 

დადადადაი�ი�ი�ი�მარსმარსმარსმარს  (// დადადადაი�ი�ი�ი�მამამამარებსრებსრებსრებს ); დადადადაი�ი�ი�ი�მამამამარარარარა ;     დადადადაუ�უ�უ�უ�----
მამამამარერერერებიაბიაბიაბია     

დადადადაიიიი�ო�ო�ო�ოცა ცა  ცა  ცა  (ხალხი), მ ა გ რ ა მ:    მომომომოკვდაკვდაკვდაკვდა  (კაცი): სუ-
ბიექტის რიცხვის მიხედვით ფუძემონაცვლე 
ზმნებია 

დადადადაიიიიჯესჯესჯესჯესტიტიტიტი    
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დადადადაკავკავკავკავშიშიშიშირერერერებითბითბითბით :     პარლამენტთან / მინისტრთან...  

დადადადაკავკავკავკავშიშიშიშირერერერებითბითბითბით     [დ ა  ა რ ა  პარლამენტთან / 

მინისტრთან... მიმართებაში]; ი ხ. [მიმიმიმიმარმარმარმართეთეთეთე----
ბაბაბაბაშიშიშიში ...] 

დადადადაკარკარკარკარგავსგავსგავსგავს ;  დადადადაკარკარკარკარგაგაგაგა ;  დადადადაუუუუკარკარკარკარგავსგავსგავსგავს  [დ ა  ა რ ა  

დაუკარგია]; ი ხ. დადადადაუუუუ�ა�ა�ა�ატავსტავსტავსტავს  

[დაკარგვია, დაკარგვოდა კ ი  ა რ ა] დადადადაჰკარჰკარჰკარჰკარგვიაგვიაგვიაგვია ;     
დადადადაჰკარჰკარჰკარჰკარგოგოგოგოდა და და და (მას) 

დადადადალაშლაშლაშლაშქრავსქრავსქრავსქრავს ;     დადადადალაშლაშლაშლაშქრაქრაქრაქრა ;     დადადადაუუუულაშლაშლაშლაშქრავსქრავსქრავსქრავს :     ზე-

პირ მეტყველებაში ისმის ხოლმე: მან (ფეხ-

ბურთელმა) დადადადალაშლაშლაშლაშქრაქრაქრაქრა მეტოქის კაკაკაკარირირირი ; მას შე-

ეძლო კიდევ ერთხელ დადადადაეეეელაშლაშლაშლაშქრაქრაქრაქრა მოწინააღ-

მდეგის კაკაკაკარირირირი . დადადადალაშლაშლაშლაშქრავსქრავსქრავსქრავს ნიშნავს: 1. ლაშ-
ქრით შეესევა და აიკლებს (ქალაქს, ციხეს...); 
2. დაიპყრობს (მწვერვალს). უმართებულოა 
ამ ფორმის გამოყენება ფეხბურთელის მიერ 
ბურბურბურბურთისთისთისთის  კარკარკარკარშიშიშიში  გაგაგაგატატატატანნნნ იიიისსსს     მნიშვნელობით. უ ნ დ ა  

ი ყ ო ს:  ბურბურბურბურთითითითი გაგაგაგაიიიიტატატატანანანანა  

დადადადალევსლევსლევსლევს ;     დადადადალიალიალიალია ;     დადადადაუუუულელელელევიავიავიავია ,     მ ა გ რ ა მ: სვამსსვამსსვამსსვამს :     
დროის მიხედვით ფუძემონაცვლე ზმნებია    

დადადადამკამკამკამკაბაბაბაბადოდოდოდონენენენებებებებელილილილი  (დამკაბადონებლის{ა}) 

დადადადამნამნამნამნაშაშაშაშავევევევე  (დამნაშავის{ა}) 

დადადადამპრომპრომპრომპროექექექექტეტეტეტებებებებელილილილი  (დამპროექტებლის{ა}) 

დადადადამპყრომპყრომპყრომპყრობებებებელლლლი ი ი ი (დამპყრობლის{ა})  

დადადადამსწრემსწრემსწრემსწრე  (დამსწრის{ა}) 

დადადადამ�მამ�მამ�მამ�მარერერერე  (დამხმარის{ა}) 

დადადადაპროგპროგპროგპროგრარარარამემემემება  ბა  ბა  ბა  // პროგპროგპროგპროგრარარარამიმიმიმირერერერებაბაბაბა ; დადადადაპროგპროგპროგპროგრარარარა----
მემემემებუბუბუბული ლი ლი ლი // პროგპროგპროგპროგრარარარამიმიმიმირერერერებუბუბუბულილილილი      
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დადადადარწმუნრწმუნრწმუნრწმუნდედედედებაბაბაბა ;     დადადადარწმუნრწმუნრწმუნრწმუნდადადადა ;     დადადადარწმურწმურწმურწმუნენენენებუბუბუბულალალალა     
დადადადასავსავსავსავლელელელეთითითითი    (ევროპა...) 

დადადადასაკსაკსაკსაკვრევრევრევრელი ლი ლი ლი // დადადადასაკსაკსაკსაკრარარარავივივივი :  1. რაც უნდა და-
ჰკრან; დასარტყმელი; 2. რაც უნდა დააკრან 
(რამეზე); 3. რაც, რაზედაც ან რითაც უნდა 
დაუკრან (საკრავი) 

დადადადასასსასსასსასრულრულრულრულ :     ეს სიტყვა სტატიისა თუ მოხსენების 
შემაჯამებელ ნაწილში გვხვდება დამოუკი-

დებლად (დადადადასასსასსასსასრულრულრულრულ , მოკლედ შევაჯამოთ მი-

ღებული შედეგები), დადადადასასსასსასსასრულსრულსრულსრულს კი მხოლოდ 
იმ შემთხვევაში გვაქვს, თუ მას წინ უძღვის 
სახელის ნათესაობითი ბრუნვის ფორმები 
(სხდომის / კონცერტის დადადადასასსასსასსასრულსრულსრულსრულს)    

დადადადასდებსსდებსსდებსსდებს  (მას პატივს), მ ა გ რ ა მ: დადადადადებსდებსდებსდებს  (წიგნს) 

დადადადასვამსსვამსსვამსსვამს ;  დდდდაააასვასვასვასვა ;     დადადადაუსუსუსუსვამსვამსვამსვამს  (ერთი), მ ა გ რ ა მ: 

დადადადას�ამსს�ამსს�ამსს�ამს ;  დადადადას�ას�ას�ას�ა ;     დადადადაუსუსუსუს�ამს�ამს�ამს�ამს  (ბევრი): ობიექ-
ტის რიცხვის მიხედვით ფუძემონაცვლე 
ზმნებია  

დადადადასვესვესვესვენენენენებისბისბისბის     [დ ა  ა რ ა  გამოსასვლელი] / უქუქუქუქმემემემე     
(დღე) 

დადადადასთანსთანსთანსთან�მდე�მდე�მდე�მდებაბაბაბა ;  დადადადასთანსთანსთანსთან�მდა�მდა�მდა�მდა ;  დადადადასთანსთანსთანსთან�მე�მე�მე�მებიაბიაბიაბია  

(ის მას), მ ა გ რ ა მ: დადადადათანთანთანთან�მდე�მდე�მდე�მდებაბაბაბა ;     დადადადათანთანთანთან----
�მდა�მდა�მდა�მდა ;     დადადადათანთანთანთან�მე�მე�მე�მებუბუბუბულალალალა     (ის) 

დას�და დას�და დას�და დას�და (ხალხი),  მ ა გ რ ა მ:     დაჯდა დაჯდა დაჯდა დაჯდა (ბავშვი) 

დადადადატოტოტოტოვებსვებსვებსვებს ;     დადადადატოტოტოტოვავავავა ;     დადადადაუუუუტოტოტოტოვევევევებიაბიაბიაბია     
დადადადატოტოტოტოვევევევებუბუბუბული ლი ლი ლი [დ ა  ა რ ა  დატოვილი]    
დადადადაუუუუბამსბამსბამსბამს  [დ ა  ა რ ა  დაუბავს, დაუბია] (თურმე); 

ი ხ. აუაუაუაუბამსბამსბამსბამს  
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დადადადაუუუუვივივივიწწწწყებსყებსყებსყებს ;     დაუვიწყადაუვიწყადაუვიწყადაუვიწყა;  დადადადაუუუუვივივივიწყწყწყწყეეეებიაბიაბიაბია ; დადადადაეეეე----
ვივივივიწყეწყეწყეწყებიბიბიბინანანანა     [დ ა  ა რ ა  დაევიწყებია, დაევიწყნა, 
დაევიწყა]  

დადადადაუუუუთოვთოვთოვთოვდედედედებაბაბაბა ;     დადადადაუუუუთოვთოვთოვთოვდადადადა ;     დადადადაუუუუთოთოთოთოეეეებუბუბუბულალალალა     
დადადადაუკუკუკუკლავს ლავს ლავს ლავს (ქათამი), მ ა გ რ ა მ: დადადადაუკუკუკუკლია ლია ლია ლია (წონა-

ში) 

დადადადაურურურურტყამს ტყამს ტყამს ტყამს [დ ა  ა რ ა  დაურტყავს, დაურტყია] 

(თურმე); ი ხ. აუაუაუაუბამსბამსბამსბამს  

დადადადაუსუსუსუსვამსვამსვამსვამს  [დ ა  ა რ ა  დაუსვავს, დაუსვია] (თურ-

მე); ი ხ. აუაუაუაუბამსბამსბამსბამს  

დადადადაუსუსუსუს�ამს�ამს�ამს�ამს  [დ ა  ა რ ა  დაუსხავს, დაუსხია] (თურ-

მე); ი ხ. აუაუაუაუბამსბამსბამსბამს     
დადადადაუწუწუწუწვავსვავსვავსვავს  [დ ა  ა რ ა  დაუწვამს, დაუწვია] 

(თურმე); ი ხ. დადადადაუუუუ�ა�ა�ა�ატავსტავსტავსტავს  

დადადადაუუუუ�ა�ა�ა�ატავსტავსტავსტავს  [დ ა  ა რ ა  დაუხატია]: სალიტერა-

ტურო ნორმების მიხედვით, -ავავავავ  თემისნიშნი-
ან ზმნებში I თურმეობითის წარმოებისას ეს 
სუფიქსი (-ავავავავ) შენარჩუნდება, რაც დოკუმენ-
ტურად დადასტურებულია ყველა დროის 
ქართული კლასიკური მწერლობისა და ხალ-

ხური შემოქმედების (ხალხური პოეზია, ან-
დაზები) მონაცემებით  

დადადადაფიფიფიფინანნანნანნანსესესესება ბა ბა  ბა  //    ფიფიფიფინანნანნანნანსისისისირერერერებაბაბაბა ;  დადადადაფიფიფიფინანნანნანნანსესესესებუბუბუბუ----
ლი ლი ლი ლი // ფიფიფიფინანნანნანნანსისისისირერერერებუბუბუბულილილილი  

დადადადაფლეთს ფლეთს ფლეთს ფლეთს [დ ა  ა რ ა  დაფლითავს]; დადადადაფლიფლიფლიფლითათათათა ;     
დადადადაუფუფუფუფლელელელეთიათიათიათია ; დადადადაეფეფეფეფლილილილითათათათა      

[დაქონდა კ ი  ა რ ა] დადადადაჰქონჰქონჰქონჰქონდადადადა  
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დადადადაქრისქრისქრისქრის ; დადადადაქროქროქროქროდადადადა   

[დაყავდა კ ი  ა რ ა] დადადადაჰყავჰყავჰყავჰყავდადადადა     
[დაყვება კ ი  ა რ ა] დადადადაჰყვეჰყვეჰყვეჰყვება ბა ბა  ბა  (მას) 

დადადადაყოფსყოფსყოფსყოფს ;  დადადადაყოყოყოყო  (დადადადავყავყავყავყავივივივი ,     დადადადაყაყაყაყავივივივი ); დადადადაუყუყუყუყვიავიავიავია  

დადადადაყრისყრისყრისყრის  (ბევრს), მ ა გ რ ა მ: დადადადააგაგაგაგდებსდებსდებსდებს  (ერთს): 
ობიექტის რიცხვის მიხედვით ფუძემონა-
ცვლე ზმნებია 

დადადადაძლევსძლევსძლევსძლევს ;     დადადადაძლიაძლიაძლიაძლია ;     დადადადაუძუძუძუძლელელელევიავიავიავია  

დადადადა�ო�ო�ო�ოცავსცავსცავსცავს  (ბევრს), მ ა გ რ ა მ: მომომომოკლავსკლავსკლავსკლავს  (ერთს): 
ობიექტის რიცხვის მიხედვით ფუძემონა-
ცვლე ზმნებია 

დადადადაჯილჯილჯილჯილდოდოდოდოეეეებაბაბაბა :     დადადადაჯილჯილჯილჯილდოდოდოდოეეეებუბუბუბულილილილი     
დადადადაჯილჯილჯილჯილდოვდოვდოვდოვდედედედებაბაბაბა ;     დადადადაჯილჯილჯილჯილდოვდოვდოვდოვდადადადა ;     დადადადაჯილჯილჯილჯილდოდოდოდო----

ეეეებუბუბუბულალალალა     
დადადადაჰკარჰკარჰკარჰკარგვიაგვიაგვიაგვია ;  დადადადაჰკარჰკარჰკარჰკარგოგოგოგოდადადადა     (მას)  

დადადადაჰკიჰკიჰკიჰკით�ავსთ�ავსთ�ავსთ�ავს ;  დადადადაჰკიჰკიჰკიჰკით�ათ�ათ�ათ�ა ;  დადადადაუუუუკიკიკიკით�ავსთ�ავსთ�ავსთ�ავს   

დადადადაჰპირჰპირჰპირჰპირდედედედებაბაბაბა ;  დადადადაჰპირჰპირჰპირჰპირდადადადა ;  დადადადაჰპიჰპიჰპიჰპირერერერებიაბიაბიაბია  (ის მას 
მას) 

დადადადაჰქონჰქონჰქონჰქონდადადადა ;     დადადადაჰქონჰქონჰქონჰქონდესდესდესდეს   

დადადადაჰყაჰყაჰყაჰყაბულბულბულბულდედედედებაბაბაბა ;     დადადადაჰყაჰყაჰყაჰყაბულბულბულბულდადადადა ;     დადადადაჰყაჰყაჰყაჰყაბუბუბუბულელელელე----
ბიაბიაბიაბია ;     დადადადაჰყაჰყაჰყაჰყაბუბუბუბულელელელებობობობოდადადადა  

დადადადაჰყავსჰყავსჰყავსჰყავს ;  დადადადაჰყავჰყავჰყავჰყავდადადადა   

დადადადაჰყვეჰყვეჰყვეჰყვებაბაბაბა ;     დადადადაჰყვაჰყვაჰყვაჰყვა ;     დადადადაჰყოჰყოჰყოჰყოლიალიალიალია     (მას)  

დგადგადგადგა�არ�არ�არ�არ    [დ ა  ა რ ა  დგეხარ]; ი ხ. ვგავგავგავგავარვარვარვარ  

დედედედებაბაბაბატეტეტეტებიბიბიბი     (მ რ.): აზრთა გაცვლა-გამოცვლა საჯა-
როდ; კამათი, პაექრობა 
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დედედედებიბიბიბიუუუუტიტიტიტი :  1. პირველი გამოსვლა სამოღვაწეო 
ასპარეზზე; 2. პირველი სვლები ჭადრაკში. ამ 

სიტყვასთან (დებიუტი) მსაზღვრელად პირპირპირპირ----
ვევევეველი ლი ლი ლი ზედმეტია    

დებსდებსდებსდებს ;     დადადადადებსდებსდებსდებს ;     დადადადადო დო დო დო (დადადადავდევდევდევდე ,     დადადადადედედედე );     დადადადაუდუდუდუდ----
ვიავიავიავია  

დედედედეგეგეგეგენენენენერარარარაცია ცია ცია ცია  
დეგდეგდეგდეგრარარარადადადადაცია ცია ცია ცია  
დეგდეგდეგდეგრარარარადიდიდიდირერერერებაბაბაბა : დეგდეგდეგდეგრარარარადიდიდიდირერერერებუბუბუბულილილილი   

დედედედეგუსგუსგუსგუსტატატატაცია ცია ცია ცია // დადადადაჭაშჭაშჭაშჭაშნინინინიკეკეკეკებაბაბაბა :  კვების პროდუქ-
ტების (ღვინის, ჩაის...) გემოს გასინჯვა ხა-

რისხის გასარკვევად; დედედედეგუსგუსგუსგუსტატატატატოტოტოტორირირირი  

დედედედედადადადა  (დედის{ა}, შიშიშიშინანანანაუუუურურურურულადლადლადლად დედას{ი}) 

დედედედედადადადაბებებებერირირირი  (დედაბრის{ა}): დედედედედაბდაბდაბდაბრურურურული ლი ლი ლი (დედა-
ბრულად)    

დედედედედადადადანი ნი ნი ნი //    ორიორიორიორიგიგიგიგინანანანალილილილი  

დედედედედოდოდოდოფაფაფაფალა ლა ლა ლა (დედოფალას{ი}) // თოთოთოთოჯიჯიჯიჯინანანანა  

დედედედედოდოდოდოფაფაფაფალილილილი  (დედოფლის{ა}): სადსადსადსადეეეედოდოდოდოფლოფლოფლოფლო  

დევსდევსდევსდევს     (ერთი), მ ა გ რ ა მ:     აწყვიააწყვიააწყვიააწყვია  (ბევრი) 

[დეზინტერია, დიზინტერია კ ი  ა რ ა] დიდიდიდიზენზენზენზენტეტეტეტე----
რიარიარიარია  

დედედედეზინზინზინზინფექფექფექფექციაციაციაცია  [დ ა  ა რ ა  დიზინფექცია]: დედედედე----
ზინზინზინზინფექფექფექფექციციციციუუუურირირირი ;     სასასასადედედედეზინზინზინზინფექფექფექფექციოციოციოციო  

დედედედეზოზოზოზოდოდოდოდორარარარატოტოტოტორირირირი    [დ ა  ა რ ა  დეზადორატორი] 

დედედედეიიიიდადადადა  (დეიდის{ა}, შიშიშიშინანანანაუუუურურურურულადლადლადლად დეიდას{ი}) 

დედედედეიიიიდაშდაშდაშდაშვივივივილილილილი      
დე იუდე იუდე იუდე იურერერერე     (საპირისპ.    დე ფაქდე ფაქდე ფაქდე ფაქტოტოტოტო ) 



 

 66 

დეკდეკდეკდეკლალალალამამამამაციაციაციაცია : ლიტერატურული ნაწარმოების 
გამომეტყველებითი კითხვა, მხატვრული 
კითხვა  

დეკდეკდეკდეკლალალალარარარარაციაციაციაცია :     დეკლარაციულიდეკლარაციულიდეკლარაციულიდეკლარაციული        
დედედედეკოლკოლკოლკოლტეტეტეტე  (დეკოლტეს{ი}) 

დედედედეკოკოკოკორარარარაციციციციუუუულილილილი     (დეკორაციასთან დაკავშირე-

ბული) – დედედედეკოკოკოკორარარარატიტიტიტიუუუულილილილი  (მცენარეები) 

დედედედელელელელეგაგაგაგაციაციაციაცია   

დედედედელელელელეგირებაგირებაგირებაგირება  (დელეგატად გაგზავნა): დედედედელელელელე-
გირებული გირებული გირებული გირებული  

დედედედელილილილიკაკაკაკატეტეტეტესისისისი     (დელიკატესს): განსაკუთრებით 
გემრიელი, რჩეული საჭმელი 

დედედედელილილილიკაკაკაკატუტუტუტურირირირი : 1. თავაზიანი, ზრდილობიანი 

(დედედედელილილილიკაკაკაკატუტუტუტურირირირი  ადამიანი); 2. რაც ფრთხილსა 
და წინდახედულ მოპყრობას, ფაქიზ დამო-

კიდებულებას მოითხოვს (დედედედელილილილიკაკაკაკატუტუტუტურირირირი  საკი-
თხი) 

დედედედელილილილიკაკაკაკატუტუტუტურორორორობაბაბაბა : თავაზიანობა, ზრდილობია-
ნობა 

დედედედემამამამაგოგოგოგოგიგიგიგი :     დემაგოგურიდემაგოგურიდემაგოგურიდემაგოგური  

დედედედემამამამაგოგოგოგოგიაგიაგიაგია : დედედედემამამამაგოგოგოგოგიგიგიგიუუუურირირირი   

დედედედემამამამარკაციარკაციარკაციარკაცია:     დემარკაციულიდემარკაციულიდემარკაციულიდემარკაციული;     სადემარკაციოსადემარკაციოსადემარკაციოსადემარკაციო 

დედედედემარმარმარმარშიშიშიში : დ ი პ ლ. ერთი სახელმწიფოს მთავრო-

ბის, საგარეო საქმეთა უწყების ან დიპლომა-
ტიური წარმომადგენლის მიმართვა მეორე 
სახელმწიფოსადმი (ნოტა, განცხადება, 
თხოვნა, პროტესტი) 

დედედედემიმიმიმისესესესეზოზოზოზონუნუნუნურირირირი   
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დედედედემონმონმონმონსტრასტრასტრასტრაციციციციუუუულილილილი ;     დედედედემონმონმონმონსტრასტრასტრასტრაციციციციუუუულად ლად ლად ლად [და 

ა რ ა  დემონსტრატიული, დემონსტრატიუ-
ლად]     

დედედედემონმონმონმონსტრისტრისტრისტრირერერერებაბაბაბა :     დედედედემონმონმონმონსტრისტრისტრისტრირერერერებუბუბუბულილილილი    
დედედედემომომომორარარარალილილილიზაზაზაზაცია  ცია  ცია  ცია  // დედედედემომომომორარარარალილილილიზეზეზეზებაბაბაბა :     დედედედემომომომორარარარა----

ლილილილიზეზეზეზებუბუბუბულილილილი    
დედედედემომომომოსისისისი     (დემოსს) 

დედედედეპარპარპარპარტატატატამენმენმენმენტიტიტიტი : 1. ადმინისტრაციულ-ტერიტო-

რიული ერთეული, ოლქი (სასასასა�ელ�ელ�ელ�ელმწიმწიმწიმწიფოფოფოფო  დედედედე-
პარპარპარპარტატატატამენმენმენმენტიტიტიტი); 2. განყოფილება 

დედედედეპორპორპორპორტატატატაცია ცია ცია ცია //    დედედედეპორპორპორპორტიტიტიტირერერერებაბაბაბა     (ქვეყნიდან იძუ-

ლებით გასახლება): დედედედეპორპორპორპორტიტიტიტირერერერებუბუბუბულილილილი  

დეპდეპდეპდეპრერერერესიასიასიასია : დეპდეპდეპდეპრერერერესისისისიუუუულილილილი 
დესდესდესდესტატატატაბიბიბიბილილილილიზაზაზაზაცია ცია ცია ცია // დესდესდესდესტატატატაბიბიბიბილილილილიზეზეზეზებაბაბაბა :     დესდესდესდეს----

ტატატატაბიბიბიბილილილილიზეზეზეზებუბუბუბულილილილი   

დესდესდესდესტრუქტრუქტრუქტრუქცია ცია ცია ცია (დაშლა, დარღვევა): დესდესდესდესტრუქტრუქტრუქტრუქ----
ციციციციუუუულილილილი    

დე ფაქდე ფაქდე ფაქდე ფაქტოტოტოტო    (ს ა პ ი რ ი ს პ. დე იუდე იუდე იუდე იურერერერე ) 

დედედედეფექფექფექფექტიტიტიტი : დედედედეფექფექფექფექტუტუტუტურირირირი  [დ ა  ა რ ა  დეფექტი-
ური] 

დედედედეფიფიფიფინინინინიცია ცია ცია ცია (ამა თუ იმ ცნების განსაზღვრა სპე-

ციფიკური ნიშნის მიხედვით): დედედედეფიფიფიფინინინინიციციციციუუუუ----
რირირირი  

დედედედეფიფიფიფისი სი სი სი [დ ა  ა რ ა  დეფიზი] 

დედედედეფიფიფიფიციციციციტიტიტიტი ; უ მ ა რ თ ე ბ უ ლ ო ა: ესა თუ ის მე-

დიკამენტი (საქონელი) დედედედეფიფიფიფიციტციტციტციტშიაშიაშიაშია , უ ნ დ ა  
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ი ყ ო ს :  ამა თუ იმ მედიკამენტის (საქონლის) 

ნანანანაკლეკლეკლეკლებობობობობააბააბააბაა ;     დედედედეფიფიფიფიციციციციტიატიატიატია ;  ი ხ. -შიშიშიში     
დიდიდიდიააააბებებებეტიტიტიტი ;     დიდიდიდიააააბებებებეტიტიტიტიკიკიკიკი     
დიდიდიდიაგაგაგაგნოსნოსნოსნოსტიტიტიტიკაკაკაკა :     დიდიდიდიაგაგაგაგნოსნოსნოსნოსტიტიტიტიკუკუკუკურირირირი  

დიდიდიდიაგაგაგაგნოსნოსნოსნოსტიტიტიტიკოკოკოკოსისისისი     [// დიდიდიდიაგაგაგაგნოსნოსნოსნოსტიტიტიტი]    
დიდიდიდიააააგოგოგოგონანანანალილილილი :     დიდიდიდიააააგოგოგოგონანანანალულულულურირირირი     
დიდიდიდიაააალექლექლექლექტიტიტიტიკუკუკუკური რი რი რი –     დიდიდიდიაააალექლექლექლექტუტუტუტურირირირი ;     დიდიდიდიაააალექლექლექლექ----

ტიტიტიტიკუკუკუკურირირირი :     დიალექტიკაზე დაფუძნებული 

(დიდიდიდიაააალექლექლექლექტიტიტიტიკუკუკუკურირირირი  მატერიალიზმი); დიდიდიდიაააალექლექლექლექ----
ტუტუტუტურირირირი :     დიალექტისათვის, ენის ამა თუ იმ 

კილოსათვის დამახასიათებელი (დიდიდიდიაააალექლექლექლექტუტუტუტუ----
რი რი რი რი ლექსიკონი) 

დიდიდიდიაააალოლოლოლოგიგიგიგი :     დიდიდიდიაააალოლოლოლოგუგუგუგურირირირი  

დიდიდიდიასასასასპოპოპოპორა რა რა რა (დიასპორის{ა}) // სასასასათვისთვისთვისთვისტოტოტოტომმმმოოოო  

დიდიდიდია� ა� ა� ა� (დიახ, ასეა): დიდიდიდიაააა�აც�აც�აც�აც    (სწორედაც რომ) 

დიდიდიდიდედედედედადადადა  (დიდედის{ა}, შიშიშიშინანანანაუუუურურურურულადლადლადლად დიდე-

დას{ი}) // ბებებებებია ბია ბია ბია (ბებიის{ა}, შიშიშიშინანანანაუუუურურურურულად ლად ლად ლად ბე-
ბიას{ი}) 

დიდიდიდიზაზაზაზაიიიინინინინი ;     დიდიდიდიზაზაზაზაიიიინენენენერირირირი     
დიდიდიდიზენზენზენზენტეტეტეტერია რია  რია  რია  [დ ა  ა რ ა  დიზინტერია, დეზინ-

ტერია] 

[დიზინფექცია კ ი  ა რ ა] დედედედეზინზინზინზინფექფექფექფექციაციაციაცია     
დიდიდიდილალალალა ;     დიდიდიდილალალალა-სასასასაღაღაღაღამოსმოსმოსმოს  

დიდიდიდილელელელეტანტანტანტანტიტიტიტი :     დიდიდიდილელელელეტანტანტანტანტუტუტუტურირირირი  

დიდიდიდილელელელეტანტანტანტანტოტოტოტობა ბა ბა  ბა      
დიდიდიდინანანანამიმიმიმიკაკაკაკა :     დიდიდიდინანანანამიმიმიმიკუკუკუკური რი რი რი  
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დიდიდიდინასნასნასნასტიატიატიატია :     დიდიდიდინასნასნასნასტიტიტიტიუუუურირირირი  

დიპდიპდიპდიპლოლოლოლომანმანმანმანტი ტი ტი ტი –     დიპდიპდიპდიპლოლოლოლომამამამატიტიტიტი ;     დიპდიპდიპდიპლოლოლოლომანმანმანმანტიტიტიტი : 

სტუდენტი, რომელიც სადიპლომო შრომას 

ამზადებს; დიპდიპდიპდიპლოლოლოლომამამამატიტიტიტი : პირი, რომელიც 
დიპლომატიურ მოღვაწეობას ეწევა 

დიპდიპდიპდიპლოლოლოლომამამამატიატიატიატია : დიპდიპდიპდიპლოლოლოლომამამამატიტიტიტიუუუური რი რი რი (კორპუსი) 

დიპდიპდიპდიპლოლოლოლომამამამატიტიტიტიკაკაკაკა : დიპდიპდიპდიპლოლოლოლომამამამატიტიტიტიკუკუკუკური რი რი რი (საბუთები) 

დიდიდიდისერსერსერსერტანტანტანტანტიტიტიტი     
დიდიდიდისერსერსერსერტატატატაციაციაციაცია : სასასასადიდიდიდისერსერსერსერტატატატაციოციოციოციო    
დისდისდისდისკეკეკეკეტი ტი ტი ტი     
დისდისდისდისკომკომკომკომფორფორფორფორტიტიტიტი :     დისდისდისდისკომკომკომკომფორფორფორფორტუტუტუტულილილილი    
დისდისდისდისკრეკრეკრეკრედიდიდიდიტატატატაცცცციაიაიაია     // დისდისდისდისკრეკრეკრეკრედიდიდიდიტიტიტიტირერერერებაბაბაბა :     დისდისდისდის----

კრედკრედკრედკრედიტიიტიიტიიტირერერერებუბუბუბულილილილი  

დისდისდისდისკრიკრიკრიკრიმიმიმიმინანანანაციაციაციაცია     // დისდისდისდისკრიკრიკრიკრიმიმიმიმინინინინირერერერებაბაბაბა :     დისდისდისდის----
კრიკრიკრიკრიმიმიმიმინინინინირერერერებუბუბუბული ლი ლი ლი     

დისდისდისდისკურკურკურკურსისისისიუუუულილილილი     
დისდისდისდისკუკუკუკუსიასიასიასია  (დისკუსიის{ა}): სასასასადისდისდისდისკუკუკუკუსიოსიოსიოსიო  (საკი-

თხი) 

დისდისდისდისლოლოლოლოკაკაკაკაციაციაციაცია : დისდისდისდისლოლოლოლოკაკაკაკაციციციციუუუურირირირი    // სასასასადისდისდისდისლოლოლოლო----
კაკაკაკაციოციოციოციო     

დისდისდისდისონანსიონანსიონანსიონანსი :     დიდიდიდისონანსურისონანსურისონანსურისონანსური     

დისდისდისდისპლეპლეპლეპლეიიიი     (დისპლეიმ, მ ი ც. დისპლეის) 

დისპუტანდისპუტანდისპუტანდისპუტანტიტიტიტი  

დისდისდისდისპუპუპუპუტიტიტიტი :     საჯარო პაექრობა, კამათი ამა თუ იმ 

საკითხის, პრობლემის შესახებ 
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დისდისდისდისტანტანტანტანციაციაციაცია :     დისდისდისდისტანტანტანტანციციციციუუუურირირირი     
დისდისდისდისშვიშვიშვიშვილილილილი  // დისდისდისდისწუწუწუწულილილილი 
დიფდიფდიფდიფთეთეთეთერია რია რია რია // დიფდიფდიფდიფთეთეთეთერირირირიტიტიტიტი  [დ ა  ა რ ა  დიფტე-

რია, დიფტერიტი] 

დიქდიქდიქდიქტოტოტოტოფოფოფოფონინინინი  [დ ა  ა რ ა  დიქტაფონი] 

დიდიდიდიჯეჯეჯეჯეიიიი     (დიჯეიმ, მ ი ც. დიჯეის) 

დოგდოგდოგდოგმამამამა : დოგდოგდოგდოგმამამამატუტუტუტურირირირი 
დოგდოგდოგდოგმამამამატიტიტიტიკაკაკაკა : დოგდოგდოგდოგმამამამატიტიტიტიკუკუკუკურირირირი 
დოდოდოდოკუკუკუკუმენმენმენმენტატატატაცია ცია ცია ცია  
დოდოდოდოკუკუკუკუმენმენმენმენტიტიტიტი :     დოდოდოდოკუკუკუკუმენმენმენმენტუტუტუტურირირირი    [დ ა  ა რ ა  დოკუ-

მენტალური] 

დოდოდოდოკუკუკუკუმენმენმენმენტიტიტიტირერერერებუბუბუბულილილილი :     ილუსტრაციებით დამო-

წმებული (დოდოდოდოკუკუკუკუმენმენმენმენტიტიტიტირერერერებუბუბუბული ლი ლი ლი ლექსიკონი) 

დოდოდოდოსიე სიე სიე სიე (დოსიეს{ი}) 

დოქდოქდოქდოქტოტოტოტორანრანრანრანტუტუტუტურარარარა  (დოქტორანტურის{ა}) 

დოქდოქდოქდოქტრიტრიტრიტრინა ნა ნა  ნა  (დოქტრინის{ა}) 

დოდოდოდოღი ღი ღი ღი // მამამამარურურურულალალალა  

დრადრადრადრამამამამა : დრადრადრადრამამამამატუტუტუტულილილილი ;     დრამულიდრამულიდრამულიდრამული ;     სადრამოსადრამოსადრამოსადრამო    
დრადრადრადრამამამამატიტიტიტიზაზაზაზაცია ცია ცია ცია // დრადრადრადრამამამამატიტიტიტიზეზეზეზებაბაბაბა :  დრადრადრადრამამამამატიტიტიტიზეზეზეზე----

ბუბუბუბულილილილი    [დ ა  ა რ ა  დრამატიზირებული] 

დრადრადრადრამამამამატურტურტურტურგიგიგიგი ;     დრადრადრადრამამამამატურტურტურტურგიაგიაგიაგია :     დრადრადრადრამამამამატურტურტურტურგიგიგიგი----
ულულულულიიიი     

დრო დრო დრო დრო (დროის{ა} // დროს{ი}) 

დღედღედღედღედადადადაღამღამღამღამ , მ ა გ რ ა მ: დღედღედღედღე  დადადადა  ღაღაღაღამე მე მე მე // დღიდღიდღიდღისით სით სით სით 
და ღადა ღადა ღადა ღამითმითმითმით  (მუშაობა) 
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დღესდღესდღესდღესდღედღედღედღეოოოობით ბით ბით ბით [დ ა  ა რ ა  დღესდღეისობით] 

დღედღედღედღე-ღაღაღაღამე მე  მე  მე  (დღე და ღამე),    მ ა გ რ ა მ: დღედღედღედღეღაღაღაღამუმუმუმუ----
რირირირი ,     სასასასადღედღედღედღეღაღაღაღამიმიმიმისსსსოოოო    

    
    

ეეეე    
    
ეაეაეაეამამამამა     [დ ა  ა რ ა  იამა]    // ესიესიესიესიაააამოვმოვმოვმოვნანანანა  

ეგ ეგ ეგ ეგ (მამამამაგანგანგანგან , მამამამაგასგასგასგას ...) 

ეგეეგეეგეეგეთითითითი    
ეგეგეგეგზალზალზალზალტატატატაციაციაციაცია     // ეგეგეგეგზალზალზალზალტიტიტიტირერერერებაბაბაბა :  ეგეგეგეგზალზალზალზალტიტიტიტირერერერე -

ბუბუბუბულილილილი   

ეგეგეგეგზემზემზემზემპლაპლაპლაპლარირირირი  // ცაცაცაცალილილილი  

ეგეგეგეგზოზოზოზოტეტეტეტერირირირიკუკუკუკული ლი ლი ლი –     ეზოეზოეზოეზოტეტეტეტერირირირიკუკუკუკულილილილი ;     ეეეეგგგგზზზზოოოო----
ტეტეტეტერირირირიკუკუკუკულილილილი :     რაც საიდუმლოებას არ წარმო-
ადგენს და განკუთვნილია ყველასათვის; 

ეზოეზოეზოეზოტეტეტეტერირირირიკკკკუუუულილილილი :  რაც განკუთვნილია მხო-
ლოდ იმათთვის, ვისაც გაენდვნენ 

ეგეგეგეგზოზოზოზოტიტიტიტიკაკაკაკა :  ეგეგეგეგზოზოზოზოტიტიტიტიკუკუკუკურირირირი     [დ ა  ა რ ა  ეკზოტი-
კა, ეკზოტიკური] 

ეგიეგიეგიეგიდადადადა  (ეგიდის{ა}) 

ეგეგეგეგოოოოცენცენცენცენტრიზტრიზტრიზტრიზმიმიმიმი  (ეგოცენტრიზმმა) 

ეგეგეგეგრერერერე     
[ეგრეთი  კ ი  ა რ ა] ეგეეგეეგეეგეთითითითი  

ეგეგეგეგრრრრეთეთეთეთ  წოწოწოწოდედედედებუბუბუბულილილილი    (ე. წ.) [დ ა  ა რ ა  ეგრედ წო-
დებული] 
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ედო ედო ედო ედო (მემემემედოდოდოდო ,     გეგეგეგედოდოდოდო)  

ევევევევროროროროკავკავკავკავშიშიშიშირირირირი     
ეზეზეზეზრდერდერდერდება ბა ბა  ბა  [დ ა  ა რ ა  ეზდება] (შვილი) 

ეთიეთიეთიეთიკაკაკაკა : ეთიეთიეთიეთიკუკუკუკურირირირი     
[ეთიკეტი, ეთიკეტური კ ი  ა რ ა] ეტიეტიეტიეტიკეკეკეკეტიტიტიტი :     

ეტიეტიეტიეტიკეკეკეკეტუტუტუტურირირირი     
ეთეთეთეთნინინინიკუკუკუკურირირირი  [დ ა  ა რ ა  ეთნიური] 

ეთეთეთეთქმექმექმექმება ბა ბა  ბა  //    ეთეთეთეთქმისქმისქმისქმის     
ეიეიეიეიგგგგიიიივევევევებაბაბაბა ;     ეიეიეიეიგიგიგიგივავავავა ;     ეიეიეიეიგიგიგიგივოსვოსვოსვოს    
ეიეიეიეიფოფოფოფორიარიარიარია :     ეიეიეიეიფოფოფოფორირირირიუუუულილილილი    
ეკეკეკეკვივივივივავავავალენლენლენლენტიტიტიტი :  ეკეკეკეკვივივივივავავავალენლენლენლენტუტუტუტურირირირი  [დ ა  ა რ ა  ექ-

ვივალენტი, ექვივალენტური] 

[ეკზოტიკა  კ ი  ა რ ა] ეგეგეგეგზოზოზოზოტიტიტიტიკაკაკაკა  

ეკიეკიეკიეკით�ეთ�ეთ�ეთ�ებაბაბაბა ;     ეკიეკიეკიეკით�ეთ�ეთ�ეთ�ებობობობოდადადადა ;     ეკიეკიეკიეკით�ეთ�ეთ�ეთ�ებობობობოდესდესდესდეს  

ეკოეკოეკოეკოლოლოლოლოგიაგიაგიაგია  (ეკოლოგიის{ა}):    ეკოეკოეკოეკოლოლოლოლოგიგიგიგიუუუურირირირი  

ეკოეკოეკოეკონონონონომიმიმიმიუუუური რი რი რი (მომჭირნე, მ ა გ., ეკოეკოეკოეკონონონონომიმიმიმიუუუურირირირი     ხარ-

ჯვა) – ეკოეკოეკოეკონონონონომიმიმიმიკუკუკუკური რი რი რი (ეკოეკოეკოეკონონონონომიმიმიმიკუკუკუკური რი რი რი პოლი-
ტიკა) 

ელასელასელასელასტიტიტიტიკუკუკუკურირირირი  [დ ა  ა რ ა  ელასტიური]  

ელეელეელეელემენმენმენმენტატატატარურურურულილილილი ;  ელეელეელეელემენმენმენმენტატატატარურურურულოლოლოლობაბაბაბა 
ელიელიელიელიტა ტა ტა ტა (ელიტის{ა}): ელიელიელიელიტატატატარურურურული ლი ლი ლი (// ელიელიელიელიტუტუტუტუ -

რირირირი )    
ემემემემბლებლებლებლემამამამა  (ემბლემის{ა}): ემემემემბლებლებლებლემუმუმუმურირირირი     
ემემემემდუდუდუდურის რის რის რის [დ ა  ა რ ა  ენდურის] 

ემიგემიგემიგემიგრანრანრანრანტიტიტიტი  –  იმიგიმიგიმიგიმიგრანრანრანრანტიტიტიტი  –  მიმიმიმიგრანგრანგრანგრანტიტიტიტი ;  ემიგემიგემიგემიგ----
რანრანრანრანტიტიტიტი : სამშობლოდან სხვა ქვეყანაში იძუ-
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ლებით ან ნებაყოფლობით გადასახლებული 

პირი; ემიგრაციაში მყოფი; იმიიმიიმიიმიგგგგრანრანრანრანტიტიტიტი : ამა 
თუ იმ ქვეყანაში დასახლებული უცხოელი; 

მიმიმიმიგრანგრანგრანგრანტიტიტიტი : ადამიანი, რომელიც იცვლის სა-
ცხოვრებელ ადგილს (ქვეყანას)  

ენაენაენაენამა�მა�მა�მა�ვივივივილილილილი :     ენაენაენაენამა�მა�მა�მა�ვივივივილულულულურირირირი    
ენამენამენამენამწაწაწაწარერერერე  (ენამწარის{ა}) 

ენამენამენამენამჭევჭევჭევჭევრირირირი :     ენამენამენამენამჭევჭევჭევჭევრურურურულილილილი  

ენაძენაძენაძენაძლელელელევევევევებაბაბაბა  [დ ა  ა რ ა  ენიძლავება] 

ეპარეპარეპარეპარქიაქიაქიაქია :     სასასასაეეეეპარპარპარპარქიოქიოქიოქიო  

ეპიეპიეპიეპიგოგოგოგონნნნიიიი :     ეპიეპიეპიეპიგოგოგოგონუნუნუნურირირირი  

ეპიგეპიგეპიგეპიგრარარარაფიფიფიფიკაკაკაკა : ეპიგეპიგეპიგეპიგრარარარაფიფიფიფიკუკუკუკულილილილი      
ეპიეპიეპიეპიდედედედემიამიამიამია :     ეპიეპიეპიეპიდედედედემიმიმიმიუუუურირირირი      
ეპიეპიეპიეპიდედედედემიმიმიმიოოოოლოლოლოლოგიაგიაგიაგია :     ეპიეპიეპიეპიდედედედემიმიმიმიოოოოლოლოლოლოგიგიგიგიუუუურირირირი 
ეპიეპიეპიეპიკაკაკაკა :     ეპიეპიეპიეპიკუკუკუკური რი რი რი     
ეპიეპიეპიეპილეფლეფლეფლეფსიასიასიასია :  ეპიეპიეპიეპილეფლეფლეფლეფსისისისიუუუურირირირი      
ეპისეპისეპისეპისკოკოკოკოპოპოპოპოსისისისი :     სასასასაეეეეპისპისპისპისკოკოკოკოპოპოპოპოსოსოსოსო  

ეპიეპიეპიეპიცენცენცენცენტრიტრიტრიტრი  (მიწისძვრის ეპიეპიეპიეპიცენცენცენცენტრიტრიტრიტრი) 

ეპოეპოეპოეპონინინინიმიმიმიმი :  ეპოეპოეპოეპონინინინიმუმუმუმურირირირი   

ეპოეპოეპოეპოპეაპეაპეაპეა  (ეპოპეის{ა})  

ეპოეპოეპოეპოქა  ქა  ქა  ქა  (ეპოქის{ა}): ეპოეპოეპოეპოქაქაქაქალულულულურირირირი     [დ ა  ა რ ა  საე-
პოქო]  

ერერერერთითითითი  დადადადა  იგიიგიიგიიგივევევევე: ორივე ეს სიტყვა (ერერერერთითითითი,     იგიიგიიგიიგივევევევე) 
ცალ-ცალკე იბრუნება (ერთერთერთერთმამამამა , ერთსერთსერთსერთს ...,  იიიიმავმავმავმავ ეეეემმმმ , 

იმაიმაიმაიმავევევევესსსს ...): ერერერერთითითითი  დადადადა  იგიიგიიგიიგივევევევე , ერთერთერთერთმამამამა  დადადადა  იმაიმაიმაიმავემვემვემვემ , ერერერერ----
თსათსათსათსა  დადადადა  იმაიმაიმაიმავესვესვესვეს და ა. შ. 
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ერერერერთითითითი  და და  და  და  იგიიგიიგიიგივე კავე კავე კავე კაციციციცი: ამ შემთხვევაში ერერერერთი და თი და თი და თი და 
იგიიგიიგიიგივე ვე ვე ვე მსაზღვრელია. სახელობითში დასმულ 

სახელთან უ ნ დ ა  ი ყ ო ს :  ერერერერთი და იგითი და იგითი და იგითი და იგივევევევე  (კა-

ცი), სხვა ბრუნვებში კი ერერერერთითითითი იცვლება, იგიიგიიგიიგივევევევე 

კი მუდამ იმაიმაიმაიმავევევევე  ფორმით იქნება წარმოდგე-

ნილი  (ერერერერთი დთი დთი დთი და იგია იგია იგია იგივე ვე ვე ვე კაცი, ერთერთერთერთმა და იმამა და იმამა და იმამა და იმავევევევე 

კაცმა, ერერერერთსა და იმათსა და იმათსა და იმათსა და იმავევევევე  კაცს...) 

ერერერერთითითითი  მ�რივმ�რივმ�რივმ�რივ    // ერერერერთითითითი მ�რითმ�რითმ�რითმ�რით [დ ა  ა რ ა  ერთის 
მხრივ, ერთის მხრით] 

ერერერერთმოთმოთმოთმორწმურწმურწმურწმუნენენენე  (ერთმორწმუნის{ა}) 

ერერერერთფეთფეთფეთფეროროროროვავავავანინინინი :     ერერერერთფეთფეთფეთფეროვროვროვროვნენენენებაბაბაბა   

ერერერერთ�ელთ�ელთ�ელთ�ელ    [დ ა  ა რ ა  ერთჯერ] („ასჯერ გაზომე 

და ერერერერთ�ელთ�ელთ�ელთ�ელ  გაჭერი“), მ ა გ რ ა მ: ერერერერთჯერთჯერთჯერთჯერ    ერერერერ----
თითითითი    (მ ა თ.). აქედან: ერერერერთჯეთჯეთჯეთჯერარარარადი დი დი დი (ჩაი, ყავა, 
შპრიცი...) 

ერითერითერითერითროროროროციციციციტეტეტეტები ბი ბი ბი (მ რ.)     
ერერერერკვეკვეკვეკვევავავავა ; ერერერერკვეკვეკვეკვეოოოოდადადადა ; ერერერერკვეკვეკვეკვეოოოოდესდესდესდეს  

ეროვეროვეროვეროვნუნუნუნულილილილი    [დ ა  ა რ ა  საეროვნო] // ნანანანაციციციციოოოონანანანა -
ლულულულურირირირი     

ერუდიტიერუდიტიერუდიტიერუდიტი ;     ერუდიციაერუდიციაერუდიციაერუდიცია     
ერერერერქვა ქვა ქვა ქვა [დ ა  ა რ ა  ქვიოდა, ჰქვიოდა] 

[ესე, ესევე კ ი  ა რ ა] ასეასეასეასე ,     ასეასეასეასევევევევე  

[ესეთი, ესეთივე  კ ი  ა რ ა] ასეასეასეასეთითითითი ,     ასეასეასეასეთითითითივევევევე  

[ესეთნაირი, ესეთნაირად კ ი  ა რ ა] ასეთასეთასეთასეთნაინაინაინაირირირირი ,     
ასეთასეთასეთასეთნანანანაიიიირადრადრადრად    

ესეესეესეესეიიიი    [დ ა  ა რ ა  ესე, ესსე] 
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ესესესესკადკადკადკადრა რა რა რა –     ესესესესკადკადკადკადრირირირილია ლია ლია ლია –     ესესესესკადკადკადკადრორორორონინინინი ;     ესესესეს----
კადკადკადკადრარარარა :     სამხედრო ხომალდების მსხვილი 

შენაერთი; ესესესესკადკადკადკადრირირირილიალიალიალია :  სამხედრო-საავი-
აციო შენაერთი, რომელიც თვითმფრინავე-

ბის რამდენიმე რაზმისგან შედგება; ესესესესკადკადკადკად----
რორორორონინინინი :     ცხენოსანი ჯარის ერთეული 

ესესესესკაკაკაკალალალალატოტოტოტორი რი რი რი –     ექექექექსკასკასკასკავავავავატოტოტოტორირირირი ;     ესესესესკაკაკაკალალალალატოტოტოტო----
რირირირი :     მოძრავი კიბე (მეტროპოლიტენის ესესესესკაკაკაკა ----
ლალალალატოტოტოტორირირირი); ექექექექსკასკასკასკავავავავატოტოტოტორირირირი :  მიწის სათხრელი 
მანქანა 

ესესესესკაკაკაკალალალალაციაციაციაცია     (ესკალაციის{ა}) 

ესესესესკორკორკორკორტიტიტიტი    [დ ა  ა რ ა  ექსკორტი] (დაცვა) 

ესესესესკორკორკორკორტიტიტიტირერერერებაბაბაბა  [დ ა  ა რ ა  ექსკორტირება] 

ესესესეს  ყვეყვეყვეყველალალალაფეფეფეფერირირირი  (ამ ყველაფერმა, ამ ყველაფერს, 
ამ ყველაფრის...): ზეპირ მეტყველებაში ხში-

რად ისმის: ესესესეს  ყვეყვეყვეყველალალალაფეფეფეფერირირირი  აისახა ჩვენს ცხოვ-

რებაზე; ამამამამ  ყვეყვეყვეყველალალალაფერფერფერფერმამამამა  თავი მოგვაბეზრა; ამამამამ  

ყვეყვეყვეყველალალალაფერსფერსფერსფერს ახლავე მოგახსენებთ; ამამამამ  ყვეყვეყვეყველაფლაფლაფლაფ----
რისრისრისრის  გამო ძალიან დავიღალეთ... უ მ ჯ ო ბ ე -

ს ი ა :  ყოყოყოყოვევევეველილილილივე ესვე ესვე ესვე ეს  აისახა ჩვენს ცხოვრებაზე; 
ყოყოყოყოვევევეველილილილივე ამანვე ამანვე ამანვე ამან თავი მოგვაბეზრა; ყოყოყოყოვევევეველილილილივესვესვესვეს    
( ამასამასამასამას) ახლავე მოგახსენებთ; ყოყოყოყოვევევეველილილილივევევევე  ამამამამიიიისსსს 
გამო ძალიან დავიღალეთ...  

ეტიეტიეტიეტიკეკეკეკეტიტიტიტი :  ეტიეტიეტიეტიკეკეკეკეტუტუტუტურირირირი  [დ ა   ა რ ა    ეთიკეტი, 
 ეთიკეტური] 

ეტიეტიეტიეტიმომომომოლოლოლოლოგიაგიაგიაგია     –     ეტიეტიეტიეტიოოოოლოლოლოლოგიაგიაგიაგია ;     ეტიეტიეტიეტიმომომომოლოლოლოლოგიაგიაგიაგია :  
ლ ი ნ გ ვ. ენათმეცნიერების დარგი, რომელიც 

სიტყვის წარმომავლობას სწავლობს; ეტიეტიეტიეტიოოოო----
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ლოლოლოლოგიაგიაგიაგია :  1. მოძღვრება დაავადებათა მიზეზე-

ბის შესახებ, 2. ამა თუ იმ დაავადების გამო-
მწვევი მიზეზი 

ეუეუეუეუთოთოთოთო :  ევროპის უსაფრთხოებისა და თანამ-
შრომლობის ორგანიზაცია 

ეუეუეუეუც�ოც�ოც�ოც�ოეეეება  ბა  ბა  ბა  (მემემემეუუუუც�ოც�ოც�ოც�ოეეეებაბაბაბა,     გეგეგეგეუუუუც�ოც�ოც�ოც�ოეეეებაბაბაბა); ეუეუეუეუ----
ც�ოც�ოც�ოც�ოვავავავა ;     ეუეუეუეუც�ოც�ოც�ოც�ოოსოსოსოს     

ეეეეფექფექფექფექტიტიტიტი : ეფექეფექეფექეფექტუტუტუტურირირირი      
[ექვივალენტი, ექვივალენტური კ ი  ა რ ა] ეკეკეკეკვივივივი----

ვავავავალენლენლენლენტიტიტიტი :     ეკეკეკეკვივივივივავავავალენლენლენლენტუტუტუტურირირირი  

ექოექოექოექო  [დ ა  ა რ ა  ეხო] 

ექოსექოსექოსექოსკოკოკოკოპია პია პია პია [დ ა  ა რ ა  ეხოსკოპია] 

ექექექექსკლუსკლუსკლუსკლუზიზიზიზივივივივი : ექექექექსკლუსკლუსკლუსკლუზიზიზიზიუუუური რი რი რი (ექექექექსკლუსკლუსკლუსკლუზიზიზიზიურიურიურიური 

ინინინინტერტერტერტერვიუვიუვიუვიუ : ამა თუ იმ ჟურნალის, გაზეთის, 
ტელევიზიისა და რადიოსათვის საგანგებოდ 
მიცემული ინტერვიუ)    

ექექექექსკურსკურსკურსკურსისისისი :     ძირითადი საკითხისაგან გადახვევა 
გზადაგზა წამოჭრილი სხვა საკითხების გა-

საშუქებლად; წიაღსვლა (ვრცელი ექექექექსკურსკურსკურსკურსისსისსისსის 
შემდეგ მომხსენებელი დაუბრუნდა მთავარ 
საკითხს) 

ექექექექსკურსკურსკურსკურსიასიასიასია : სასასასაექექექექსკურსკურსკურსკურსიოსიოსიოსიო  

ექექექექსპანსპანსპანსპანსიასიასიასია     (ახალი ტერიტორიების დაპყრობი-

საკენ მისწრაფება):     ექექექექსპანსპანსპანსპანსისისისიუუუური რი რი რი  
ექექექექსპატსპატსპატსპატრირირირიააააცია ცია ცია ცია //    ექექექექსპატსპატსპატსპატრრრრიიიიიიიირერერერებაბაბაბა :     სამშობ-

ლოდან გასახლება, ჩვეულებრივ, მოქალაქე-
ობის გამოცვლით 

ექექექექსპესპესპესპერირირირიმენმენმენმენტიტიტიტი :     ექექექექსპესპესპესპერირირირიმენმენმენმენტუტუტუტულილილილი    
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ექექექექსპერსპერსპერსპერტიტიტიტი :     ექექექექსპერსპერსპერსპერტუტუტუტულილილილი ;     სასასასაექექექექსპერსპერსპერსპერტო ტო ტო ტო     
ექექექექსპლუსპლუსპლუსპლუაააატატატატატოტოტოტორირირირი :     ექექექექსპლუსპლუსპლუსპლუაააატატატატატოტოტოტორურურურული ლი ლი ლი  
ექექექექსპლუსპლუსპლუსპლუაააატატატატაციაციაციაცია :     ექექექექსპლუსპლუსპლუსპლუაააატატატატაციციციციუუუურირირირი  

ექექექექსპლუსპლუსპლუსპლუაააატიტიტიტირერერერებაბაბაბა :     ექექექექსპლუსპლუსპლუსპლუაააატიტიტიტირერერერებუბუბუბულილილილი      
ექექექექსპოსპოსპოსპოზიზიზიზიციაციაციაცია     (ექსპოზიციის{ა}) 

ექექექექსპოსპოსპოსპონანანანატიტიტიტი  (მუზეუმში გამოსაფენი საგანი) – 

ექექექექსპოსპოსპოსპონენნენნენნენტიტიტიტი  (ექსპონატის მფლობელი; გა-
მომფენი) 

ექექექექსპორსპორსპორსპორტიტიტიტი :     ექექექექსპორსპორსპორსპორტუტუტუტულილილილი  // სასასასაექექექექსპორსპორსპორსპორტოტოტოტო      
ექექექექსპორსპორსპორსპორტიტიტიტიოოოორირირირი  [დ ა  ა რ ა  ექსპორტერი] 

ექექექექსპორსპორსპორსპორტიტიტიტირერერერებაბაბაბა :     ექექექექსპორსპორსპორსპორტიტიტიტირერერერებუბუბუბულილილილი      
ექექექექსპრესპრესპრესპრეზიზიზიზიდენდენდენდენტიტიტიტი    
ექექექექსპრესპრესპრესპრესიასიასიასია : ექექექექსპრესპრესპრესპრესისისისიუუუულილილილი      
ექექექექსპრესპრესპრესპრესისისისიუუუულოლოლოლობაბაბაბა  [დ ა  ა რ ა  ექსპრესულობა] 

ექექექექსპრომსპრომსპრომსპრომტიტიტიტი  (ექსპრომტად)     
ექექექექსტენსტენსტენსტენსისისისიუუუურირირირი    (ექსტენსიურად)    
ექექექექსტესტესტესტერირირირიეეეერირირირი     
[ექსტერიტორიალობა კ ი  ა რ ა ]    ექექექექსტესტესტესტერირირირიტოტოტოტო----

რირირირიუუუულოლოლოლობა ბა ბა  ბა      
ექექექექსტერსტერსტერსტერნინინინი : მოსწავლე, რომელიც სასწავლებელ-

ში არ ირიცხება და ისე აბარებს გამოცდას 

ექექექექსტრასტრასტრასტრავავავავაგანგანგანგანტუტუტუტურირირირი :  არაჩვეულებრივი, უცნა-
ური 

ექექექექსტრასტრასტრასტრაორორორორდიდიდიდინანანანარურურურულილილილი   

ექექექექსტრესტრესტრესტრემამამამალულულულური რი რი რი // ექექექექსტრესტრესტრესტრემუმუმუმულილილილი    
ექექექექსტრესტრესტრესტრემისმისმისმისტიტიტიტი :     ექექექექსტრესტრესტრესტრემისმისმისმისტუტუტუტულილილილი    
ექექექექსცენსცენსცენსცენტრიტრიტრიტრიკი კი კი კი // ექექექექსცენსცენსცენსცენტრიტრიტრიტრიკოკოკოკოსისისისი     
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ექექექექსცენსცენსცენსცენტრიტრიტრიტრიკუკუკუკულილილილი    
ეწია ეწია ეწია ეწია (იგი ბედს) – ეწეწეწეწვია ვია ვია ვია (სტუმარი მას) 

ეჭიეჭიეჭიეჭიდადადადავევევევებაბაბაბა ;     ეჭიეჭიეჭიეჭიდადადადავავავავა ;     ეჭიეჭიეჭიეჭიდადადადაოს ოს ოს ოს (ვევევევეჭიჭიჭიჭიდაოდაოდაოდაო ,     
ეჭიეჭიეჭიეჭიდაოდაოდაოდაო) 

ე�ე�ე�ე�ვევევევეწეწეწეწებაბაბაბა ;  შეშეშეშეე�ე�ე�ე�ვევევევეწებაწებაწებაწება ;  შეშეშეშეე�ე�ე�ე�ვევევევეწაწაწაწა ; შეშეშეშეე�ე�ე�ე�----
ვეწვეწვეწვეწნენნენნენნენ     [დ ა  ა რ ა  შეეხვეწეს]     

[ეხლა, ეხლავე  კ ი  ა რ ა] ა�ა�ა�ა�ლალალალა ,     ა�ა�ა�ა�ლალალალავევევევე  

[ეხლანდელი კ ი  ა რ ა ] ა�ა�ა�ა�ლანლანლანლანდედედედელილილილი  

[ეხლახან, ეხლახანს კ ი  ა რ ა] ა�ა�ა�ა�ლალალალა�ან�ან�ან�ან     
[ეხო  კ ი  ა რ ა] ექოექოექოექო  

[ეხოსკოპია კ ი  ა რ ა] ექოსექოსექოსექოსკოკოკოკოპიაპიაპიაპია   
 
 

ვვვვ    
    

ვავავავა-ბანბანბანბანკიკიკიკი     
ვავავავავადვადვადვადმყომყომყომყოფობფობფობფობ  [დ ა  ა რ ა  ავადვმყოფობ] 

ვავავავალულულულუტა ტა ტა ტა [დ ა  ა რ ა  ვალიუტა]  

ვარვარვარვარდედედედებაბაბაბა  (ერთი), მ ა გ რ ა მ: ცვიცვიცვიცვივავავავა  (ბევრი): სუ-
ბიექტის რიცხვის მიხედვით ფუძემონაცვლე 
ზმნებია 

ვარვარვარვარდისდისდისდისფეფეფეფერირირირი  (ვარდისფრად) 

ვავავავარირირირიანანანანტიტიტიტი :     ვავავავარირირირიანანანანტუტუტუტულილილილი      
ვავავავარირირირიააააცია ცია ცია ცია (ვარიაციის{ა}): ვავავავარირირირიააააციციციციუუუულილილილი  

ვავავავარირირირიიიიირერერერებაბაბაბა   
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ვავავავარირირირიიიიირერერერებსბსბსბს ;     ვარიირებდავარიირებდავარიირებდავარიირებდა  

ვაქვაქვაქვაქციციციცინანანანა  (ვაქცინის{ა}): სასასასავაქვაქვაქვაქციციციცინონონონო  

ვავავავაჭაჭაჭაჭარირირირი  (ვაჭრის{ა}): ვავავავაჭჭჭჭრულირულირულირული  

ვა�ვა�ვა�ვა�შშშშაააამიმიმიმი  (ვახშმის{ა}, ვახშმად) 

ვგავგავგავგავარვარვარვარ  [დ ა  ა რ ა  ვგევარ], ვდგავდგავდგავდგავარვარვარვარ  [დ ა  ა რ ა  

ვდგევარ], ვყავყავყავყავარვარვარვარ  [დ ა  ა რ ა  ვყევარ]: ვარვარვარვარ , 

�არ�არ�არ�არ  მეშველი ზმნებით ნაწარმოები რამდენი-

მე ზმნის I და II პირის ფორმებში − ვდგავდგავდგავდგავარვარვარვარ, 

დგადგადგადგა�არ�არ�არ�არ; ვგავგავგავგავარვარვარვარ, ჰგავჰგავჰგავჰგავ�არ�არ�არ�არ; ვყავყავყავყავარვარვარვარ, ჰყავჰყავჰყავჰყავ�ა�ა�ა�არრრრ − 
ზოგჯერ ფუძისეული აააა  ხმოვნის ნაცვლად    
ეეეე-ს ხმარობენ, თუმცა III პირის ფორმა ცხად-

ყოფს შეცდომას (შ დ რ .: დგასდგასდგასდგას , ჰგავსჰგავსჰგავსჰგავს , ჰყავსჰყავსჰყავსჰყავს) 

ვევევევეგეგეგეგეტატატატარირირირიაააანენენენელილილილი ;    ვევევევეგეგეგეგეტატატატარირირირიაააანენენენელოლოლოლობაბაბაბა  

ვევევევეგეგეგეგეტატატატატიტიტიტიუუუურირირირი     (ნევროზი) –  ვევევევეგეგეგეგეტატატატაციციციციუუუური რი რი რი 
(გამრავლება)  

ვევევევეეეეებებებებერრრრთეთეთეთელალალალა  (ვეებერთელას{ი}) 

ვევევევენანანანა  (ვენის{ა}); ვევევევენენენენების დაბის დაბის დაბის დააააავავავავადედედედებაბაბაბა  

ვევევევერანრანრანრანდადადადა  (ვერანდის{ა}) 

ვერვერვერვერნინინინისასასასაჟიჟიჟიჟი  

ვერვერვერვერც�ლისც�ლისც�ლისც�ლისფეფეფეფერირირირი  (ვერცხლისფრად) 

ვესვესვესვესტიტიტიტიბიბიბიბიუუუულილილილი    
ვევევევეტეტეტეტერარარარანინინინი :     ვევევევეტეტეტეტერარარარანუნუნუნულილილილი    
ვევევევეტეტეტეტერირირირინანანანარირირირი :     ვევევევეტეტეტეტერირირირინანანანარურურურულილილილი ;     სასასასავევევევეტეტეტეტერირირირინანანანა ----

რორორორო     
ვევევევეტო ტო ტო ტო (ვეტოს{ი}): აკრძალვის უფლება (ოფიცია-

ლური) 
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ვთავთავთავთანამნამნამნამშრომშრომშრომშრომლობლობლობლობ (თთთთ )  [დ ა  ა რ ა  თანავმშრომ-
ლობ(თ)] 

[ვიბეჭდები (ჟურნალში...) კ ი  ა რ ა] ვბეჭვბეჭვბეჭვბეჭდავ დავ დავ დავ 
(ჟურნალში... სტატიას...) ან იბეჭიბეჭიბეჭიბეჭდედედედება ბა ბა  ბა  (ჟურ-
ნალში... ჩემი სტატია...). ზეპირ მეტყველება-

ში დროდადრო ისმის: ვივივივიბეჭბეჭბეჭბეჭდედედედებიბიბიბი ,     ვყავყავყავყალიბლიბლიბლიბდედედედე----
ბიბიბიბი , ვკონვკონვკონვკონკრეტკრეტკრეტკრეტდედედედებიბიბიბი , ვმევმევმევმეორორორორდედედედებიბიბიბი ,     რაც მხოლოდ 

შემდეგ კონტექსტებშია მართებული: ვყავყავყავყალიბლიბლიბლიბ----
დედედედები პიბი პიბი პიბი პიროვროვროვროვნენენენებადბადბადბად ;     ვივივივიბეჭბეჭბეჭბეჭდედედედები ლექბი ლექბი ლექბი ლექსისისისი     (გაპიროვ-
ნებისას)... 

ვივივივიზაზაზაზა  (ვიზის{ა}); ვივივივიზიზიზიზირერერერებაბაბაბა :     ვივივივიზიზიზიზირერერერებუბუბუბულილილილი  

ვივივივიზიზიზიზიტიტიტიტი ;     ვივივივიზიზიზიზიტიტიტიტიოოოორირირირი    [დ ა  ა რ ა  ვიზიტორი] 

ვივივივიზუზუზუზუაააალულულულურირირირი    (მხედველობითი) 

ვინვინვინვინ     (ს ა ხ. ვინ, მ ო თ ხ რ. ვინ, მ ი ც., ნ ა თ. ვის...) 

ვინვინვინვინმე მე მე მე (მ ო თ ხ რ. ვინმემ, მ ი ც., ნ ა თ. ვინმეს, 
მ ო ქ მ. ვინმეთი, ვ ი თ. ვინმედ, მ რ. ვინმეები) 

ვირვირვირვირტუტუტუტუოოოოზი ზი ზი ზი (რაიმე საქმეში უაღრესად დახე-

ლოვნებული ადამიანი): ვირვირვირვირტუტუტუტუოოოოზუზუზუზულილილილი  

ვივივივისასასასადმი დმი დმი დმი // ვისვისვისვისდამიდამიდამიდამი     
ვისვისვისვისზეზეზეზე  [დ ა  ა რ ა  ვიზე] (ფიქრობ); ვისვისვისვისშიშიშიში     (შე-

გაქვს ეჭვი) 

ვივივივიღაღაღაღა     (// ვინვინვინვინღაღაღაღა ) (მ ო თ ხ რ. ვიღამ, მ ი ც. ვიღას     
(// ვისღა), ნ ა თ. ვიღას{ი}, მ ო ქ მ. ვიღათი, 
ვ ი თ. ვიღად)    

ვივივივიღაღაღაღაცაცაცაცა  (ვიღაცის{ა} [// ვიღაცას{ი}],    მ რ. ვიღაცე-
ბი)    [დ ა  ა რ ა  ვიღაცეები]  

ვკივკივკივკივივივივი  [დ ა  ა რ ა  ვკივივარ]: ზმნათა ერთ ჯგუ-

ფთან (ვტივტივტივტირირირირი,     ტიტიტიტირირირირი; ვყვივყვივყვივყვირირირირი,     ყვიყვიყვიყვირირირირი; ვმღევმღევმღევმღერირირირი,     
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მღემღემღემღერირირირი ; ვკივკივკივკივივივივი,     კიკიკიკივივივივი; ვჩივჩივჩივჩივივივივი,     ჩიჩიჩიჩივივივივი; ვბღავბღავბღავბღავივივივი,     ბღაბღაბღაბღავივივივი; 

ვჩ�ავჩ�ავჩ�ავჩ�ავივივივი,     ჩ�აჩ�აჩ�აჩ�ავივივივი ...) პირველ და მეორე პირში და-

მხმარე ზმნების (ვარვარვარვარ,     �არ�არ�არ�არ;     ვართვართვართვართ ,     �ართ�ართ�ართ�ართ) გა-
მოყენება ზედმეტია  

[ვკონკრეტდები (ამ საკითხთან დაკავშირებით) 

კ ი  ა რ ა] ვავავავაკონკონკონკონკრეკრეკრეკრეტებტებტებტებ  (ამ საკითხს) 

[ვმეორდები (მსჯელობაში...) კ ი  ა რ ა] ვივივივიმემემემე----
ორებორებორებორებ  (მსჯელობაში... ამა თუ იმ აზრს) 

ვმღევმღევმღევმღერირირირი ,     მღემღემღემღერი რი რი რი [დ ა  ა რ ა  ვმღერივარ, მღერი-

ხარ]; ი ხ.    ვკივკივკივკივივივივი  

[ვნათელყოფ კ ი  ა რ ა] ნანანანათელთელთელთელვყოფვყოფვყოფვყოფ    
ვოვოვოვოიიიიააააჟიჟიჟიჟი ;  ვოვოვოვოიიიიააააჟჟჟჟორიორიორიორი  

ვრცევრცევრცევრცელილილილი  (ვრცლად) 

[ვსრულყოფ კ ი  ა რ ა]    სრულსრულსრულსრულვყოფვყოფვყოფვყოფ  

ვს�ედვს�ედვს�ედვს�ედვართვართვართვართ  (ჩვენ) [დ ა  ა რ ა  ვზივართ]: ზისზისზისზის  და 
ს�ეს�ეს�ეს�ედანდანდანდან სუბიექტის რიცხვის მიხედვით ფუძე-

მონაცვლე ზმნებია; ვზივზივზივზივართვართვართვართ , ზიზიზიზი�არ�არ�არ�ართთთთ , ზიზიზიზიანანანან 
უმართებულო ფორმებია. ერთადერთი გამო-

ნაკლისი, როდესაც ზიზიზიზი�ართ�ართ�ართ�ართ შეიძლება სწო-

რად იხმარებოდეს, ის შემთხვევაა, როცა II 

პირის ფორმა ერთს აღნიშნავს, მაგრამ მას 
თქვენობით მიმართავენ (მ ა გ.: ქალბატონო, 
თქვენთქვენთქვენთქვენ ახალშეღებილ სკამზე ზიზიზიზი�ართ�ართ�ართ�ართ)    

ვტივტივტივტირირირირი ,     ტიტიტიტირირირირი  [დ ა  ა რ ა  ვტირივარ, ტირიხარ]; 

ი ხ. ვკივკივკივკივივივივი     
ვტყუივტყუივტყუივტყუი ,     ტყუი ტყუი ტყუი ტყუი [დ ა  ა რ ა  ვტყუივარ, ტყუიხარ]; 

ი ხ. ვკივკივკივკივივივივი  

[ვუარყოფ   კ ი  ა რ ა] უარუარუარუარვყოფვყოფვყოფვყოფ  
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[ვუგულებელყოფ  კ ი  ა რ ა] უგუუგუუგუუგულელელელებელბელბელბელვყოფვყოფვყოფვყოფ  

[ვუზრუნველყოფ  კ ი  ა რ ა] უზუზუზუზრუნრუნრუნრუნველველველველვყოფვყოფვყოფვყოფ    
[ვუკვდავყოფ  კ ი  ა რ ა] უკუკუკუკვდავვდავვდავვდავვყოფვყოფვყოფვყოფ    
ვყავყავყავყავარვარვარვარ ,     ჰჰჰჰყავყავყავყავ�არ �არ �არ �არ [დ ა  ა რ ა  ვყევარ, ყევხარ]; ი ხ. 

ვგავგავგავგავარვარვარვარ  

ვყვივყვივყვივყვირირირირი ,     ყვიყვიყვიყვირირირირი  [დ ა  ა რ ა  ვყვირივარ, ყვირი-

ხარ]; ი ხ. ვკივკივკივკივივივივი     
[ვშეურაცხყოფ კ ი  ა რ ა] შეშეშეშეუუუურარარარაც�ვყოფც�ვყოფც�ვყოფც�ვყოფ  

ვშუვშუვშუვშუაააამავმავმავმავლობლობლობლობ  [დ ა  ა რ ა  შუავმავლობ] 

ვშუვშუვშუვშუამამამამდგომდგომდგომდგომლობლობლობლობ  [დ ა  ა რ ა  შუავმდგომლობ]    
ვჩივჩივჩივჩივივივივი ,     ჩიჩიჩიჩივივივივი  [დ ა  ა რ ა  ვჩივივარ, ჩივიხარ]; ი ხ. 

ვკივკივკივკივივივივი  

[ვცხადყოფ, ვცხადვყოფ  კ ი  ა რ ა] ც�ადც�ადც�ადც�ადვყოფვყოფვყოფვყოფ  

ვ�ელვ�ელვ�ელვ�ელმძღვამძღვამძღვამძღვანენენენელობლობლობლობ  [დ ა  ა რ ა  ხელვმძღვანე-
ლობ] 

[ვხელყოფ კ ი  ა რ ა] �ელ�ელ�ელ�ელვყოფვყოფვყოფვყოფ    
    
    

ზზზზ    
    

[ზაგარი მიიღო კ ი  ა რ ა] გაგაგაგაიიიირურურურუჯაჯაჯაჯა  (მზეზე) 

-ზეზეზეზე : ეს თანდებული ხშირად უმართებულოდ 
გამოიყენება: მუშაობს ბენბენბენბენზინზინზინზინზეზეზეზე , გაზგაზგაზგაზზეზეზეზე (უ ნ -

დ ა  ი ყ ო ს: ბენბენბენბენზიზიზიზინითნითნითნით , გაგაგაგაზითზითზითზით); გამოცდა სიმსიმსიმსიმ----
ტკიტკიტკიტკიცეცეცეცეზეზეზეზე (უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: სიმსიმსიმსიმტკიტკიტკიტკიცისცისცისცის გამოცდა); 

გიგიგიგიორორორორგიგიგიგიზეზეზეზე არ მიკითხავს, იცის თუ არა ეს ამ-
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ბავი. უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: გიგიგიგიორორორორგისგისგისგისთვისთვისთვისთვის არ მიკი-

თხავს, იცის თუ არა ეს ამბავი, მ ა გ რ ა მ: სწო-

რედ გიგიგიგიორორორორგიგიგიგიზე ზე  ზე  ზე  (გიორგის შესახებ) მოგახსე-
ნებდით 

ზებზებზებზებრარარარა  (ზებრას{ი})  

ზეზეზეზეგავგავგავგავლელელელენანანანა  //    ზეზეზეზემოქმოქმოქმოქმემემემედედედედებაბაბაბა  

ზელსზელსზელსზელს ; ზიზიზიზილალალალა ;     უზეუზეუზეუზელიალიალიალია  

ზეზეზეზემოთმოთმოთმოთ    [დ ა  ა რ ა  ზემოდ] // ზეზეზეზევითვითვითვით ,    მ ა გ რ ა მ: 

როგორც ზეზეზეზემოთმოთმოთმოთ  აღვნიშნეთაღვნიშნეთაღვნიშნეთაღვნიშნეთ . . .  

[ზიან  კ ი  ა რ ა]  ს�ეს�ეს�ეს�ედდდდანანანან ;     ი ხ.  ვს�ედვს�ედვს�ედვს�ედვართვართვართვართ  

[ზილავს  კ ი  ა რ ა]  ზელსზელსზელსზელს    
ზისზისზისზის  (ის), მ ა გ რ ა მ: ს�ეს�ეს�ეს�ედანდანდანდან  (ისინი): სუბიექტის 

რიცხვის მიხედვით ფუძემონაცვლე ზმნებია; 

ი ხ.  ვს�ედვს�ედვს�ედვს�ედვართვართვართვართ    
ზმნაზმნაზმნაზმნა  (ზმნის{ა}): ზმნუზმნუზმნუზმნურირირირი  

ზოზოზოზოგიგიგიგიერერერერთითითითი  სასასასაკიკიკიკით�ით�ით�ით�ი ,     ბავბავბავბავშვიშვიშვიშვი ... [დ ა  ა რ ა  ზო-

გიერთი  საკითხები, ბავშვები...];  ი ხ. ამამამამდედედედენნნნიიიი     
ზოზოზოზოგიგიგიგი   წიგწიგწიგწიგნინინინი ,     მემემემეგოგოგოგობაბაბაბარირირირი ... [დ ა  ა რ ა  ზოგი 

წიგნები, მეგობრები...];  ი ხ.  ამამამამდედედედენინინინი  

ზრდისზრდისზრდისზრდის ;     ზრდიზრდიზრდიზრდიდადადადა ;     ზრდიზრდიზრდიზრდიდესდესდესდეს  

ზურზურზურზურმუ�მუ�მუ�მუ�ტისტისტისტისფეფეფეფერირირირი  (ზურმუხტისფრად) 
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თთთთ    
 

-თათათათა-განგანგანგან : ასეთი დაბოლოებით, ჩვეულებრივ, 
ნათესაობითი ბრუნვის -განგანგანგან თანდებულიანი 
ფორმები იხმარება მრავლობით რიცხვში: 
ბავბავბავბავშვთაშვთაშვთაშვთაგანგანგანგან,     დადადადამსწრემსწრემსწრემსწრეთათათათაგანგანგანგან. . .  (შ დ რ.: ბავშვბავშვბავშვბავშვ-თათათათა-

განგანგანგან-იიიი , დადადადამსწრემსწრემსწრემსწრე-თათათათა-განგანგანგან-იიიი  და მისთ.). ჩვენჩვენჩვენჩვენ, 

თქვენთქვენთქვენთქვენ, მათმათმათმათ თავისთავად მრავლობითის გამო-

მხატველი ფორმებია, ამიტომ -განგანგანგან  თანდებუ-

ლის წინ მრავლობითის -თათათათა  სუფიქსი აქ 
ზედმეტია. უ ნ დ ა  ი ყ ო ს :  ჩვენჩვენჩვენჩვენგაგაგაგანინინინი , თქვენთქვენთქვენთქვენგაგაგაგა ----
ნინინინი , მათმათმათმათგაგაგაგანინინინი  [დ ა  ა რ ა  ჩვენთაგანი, თქვენთა-

განი, მათთაგანი] 

თავთავთავთავგაგაგაგადადადადასასასასავავავავალი ლი ლი ლი (თავგადასავლის{ა}): სასასასათავთავთავთავ----
გაგაგაგადადადადასავსავსავსავლოლოლოლო  

თავთავთავთავდედედედებიბიბიბი ;     თავთავთავთავდედედედებობობობობაბაბაბა   [დ ა  ა რ ა  თავმდები, 
თავმდებობა] 

თავთავთავთავმდგომდგომდგომდგომიმიმიმი  [დ ა  ა რ ა  თავსმდგომი] 

თათათათავუვუვუვურირირირი  [დ ა  ა რ ა  თაური] (დარტყმა) 

თავთავთავთავშეშეშეშესასასასაფაფაფაფარირირირი  (თავშესაფრის{ა}) 

თალთალთალთალმუმუმუმუდიდიდიდი ;     თალთალთალთალმუმუმუმუდიზდიზდიზდიზმიმიმიმი;     თალთალთალთალმუმუმუმუდისდისდისდისტიტიტიტი  

თათათათამამამამადადადადა  (თამადის{ა}); სასასასათათათათამამამამადოდოდოდო  

თათათათანამნამნამნამდედედედებიბიბიბი  (ძ ვ. მოვალე) – თათათათანამნამნამნამდედედედევივივივი  (რაც ან 
ვინც თან სდევს ვინმეს)    

თათათათანანანანამომომომონანანანაწიწიწიწილელელელე  (თანამონაწილის{ა}) 

თათათათანანანანამომომომოსასასასაუბუბუბუბრერერერე  (თანამოსაუბრის{ა}) 

თათათათანანანანაუგუგუგუგრძნობს რძნობს რძნობს რძნობს [დ ა  ა რ ა  უთანაგრძნობს]  

თაოსანი თაოსანი თაოსანი თაოსანი //    ინიციატორიინიციატორიინიციატორიინიციატორი    
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თართართართარგმაგმაგმაგმანინინინი  – თართართართარგმნაგმნაგმნაგმნა : თართართართარგმაგმაგმაგმანინინინი  (თარგმანი-

ს{ა}):  ერთი ენიდან მეორეზე გადაღებული 
ტექსტი ან სიტყვა („ვეფხისტყაოსნის“... რუ-

სული თართართართარგმაგმაგმაგმანინინინი);  თართართართარგმნაგმნაგმნაგმნა  (თარგმნის{ა}): 
ერთი ენიდან მეორეზე გადაღება („ვეფხის-
ტყაოსნის“... რუსულად თარგმნა იოლი არ 
არის)  

თასთასთასთასმამამამა  (თასმის{ა}) 

თაყთაყთაყთაყვავავავანენენენება ბა ბა  ბა  (თაყვანების{ა}) // თაყთაყთაყთაყვავავავანისნისნისნისცეცეცეცემამამამა  

თაყთაყთაყთაყვავავავანისნისნისნისმცემცემცემცემემემემელილილილი  (თაყვანისმცემლის{ა}); თაყთაყთაყთაყ----
ვავავავანისნისნისნისმცემმცემმცემმცემლოლოლოლობაბაბაბა 

თბითბითბითბილილილილისესესესელი ლი ლი ლი (თბილისელის{ა}, მ რ. თბილისე-

ლები): ამ ტიპის სახელები სასასასასასასასაუბუბუბუბრორორორო  მემემემეტყვეტყვეტყვეტყვე----
ლელელელებაბაბაბაშიშიშიში შეკუმშული ვარიანტებითაც გვხვდე-
ბა (ძირითადად მრავლობით  რიცხვში): 
თბილისლები, ქუთაისლები, ბათუმლები, 
სოხუმლები...  

თეთეთეთეატატატატრირირირი :     სასასასათეთეთეთეატატატატრორორორო  

თეთეთეთეატატატატრარარარალილილილი ;     თეთეთეთეატატატატრარარარალულულულურირირირი     
თეთეთეთეატატატატრარარარალილილილიზეზეზეზებუბუბუბულილილილი   
თეთეთეთებერბერბერბერვავავავალილილილი  (თებერვლის{ა}) 

თეთეთეთემა  მა  მა  მა  (თემის{ა})    –     თეთეთეთემამამამატიტიტიტიკა  კა  კა  კა  (თემატიკის{ა});     
თეთეთეთემამამამა :     საკითხი, რომელსაც ეხება თხზულე-

ბა, საუბარი; თეთეთეთემამამამატიტიტიტიკაკაკაკა :     თემათა ერთობლი-
ობა, თემათა სისტემა 

თვათვათვათვალილილილი  (თვალის{ა}, მ რ. თვალები): მხედველო-

ბის ორგანო, მ ა გ რ ა მ: თვათვათვათვალილილილი  (თვლის{ა}, 
მ რ. თვლები): ძვირფასი ქვა; ურმის ბორბა-
ლი 

თვეთვეთვეთვე  (თვის{ა}, მ რ. თვეები); თვითვითვითვიუუუური რი რი რი (ხელფასი) 
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თვითვითვითვისესესესებაბაბაბა  (თვისების{ა}): თვითვითვითვისებსებსებსებრირირირივივივივი     
თითითითითოთოთოთოეეეეუუუულილილილი  [დ ა  ა რ ა  თვითოეული, თვითეული,  

თითეული] 

თოთოთოთონე ნე ნე ნე (თონის{ა}) //    თორთორთორთორნენენენე  (თორნის{ა}) 

[თოქშოუ, ტოკშოუ  კ ი  ა რ ა] ტოქტოქტოქტოქშოუშოუშოუშოუ  

თრომთრომთრომთრომბი ბი ბი ბი [დ ა  ა რ ა  ტრომბი] 

თქვენთქვენთქვენთქვენ  გამოგამოგამოგამო  /    გარდაგარდაგარდაგარდა     /    გვერგვერგვერგვერდით დით დით დით /    მიმიმიმიერ ერ ერ ერ /    შეშეშეშე----
სასასასა�ებ �ებ �ებ �ებ /    წიწიწიწინანანანაშეშეშეშე . . .     [დ ა  ა რ ა  თქვენს გამო / 
გარდა / გვერდით / მიერ / შესახებ / წინაშე...] 

თქვენთქვენთქვენთქვენგაგაგაგანი ნი ნი ნი [დ ა  ა რ ა  თქვენთაგანი]; ი ხ.  -თათათათა-
განგანგანგან  

თქვეთქვეთქვეთქვენი მ�რინი მ�რინი მ�რინი მ�რიდან დან დან დან [დ ა  ა რ ა  თქვენის მხრიდან] 

თ�ეთ�ეთ�ეთ�ელილილილი  (თხლად) 

[თხოვს  კ ი  ა რ ა] სთ�ოვსსთ�ოვსსთ�ოვსსთ�ოვს  

თ�უთ�უთ�უთ�უნენენენელალალალა  (თხუნელას{ი}) 

 
    

იიიი    
 

იადიადიადიადგაგაგაგარი რი რი რი (იადგარის{ა}) 

იაიაიაიავარვარვარვარყოფს ყოფს ყოფს ყოფს (იაიაიაიავარვარვარვარვყოფვყოფვყოფვყოფ ,     იაიაიაიავარვარვარვარყოფყოფყოფყოფ) 

იავიავიავიავნანანანანა ნა ნა  ნა  (იავნანას{ი}) 

[იამა კ ი  ა რ ა ] ეაეაეაეამამამამა  

იაიაიაიარარარარა  (იარის{ა}) 

იაჰიაჰიაჰიაჰვე ვე ვე ვე (// იეიეიეიეღოღოღოღოვავავავა ) 

იგებს იგებს იგებს იგებს [დ ა  ა რ ა  გებულობს] 
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იგიიგიიგიიგივევევევე ; მსაზღვრელად ხმარებისას: იგიიგიიგიიგივევევევე  საკი-

თხი, იმაიმაიმაიმავევევევე  საკითხმა / საკითხს / საკითხის / 
საკითხით / საკითხად    

იგიგიგიგნონონონორირირირირერერერებაბაბაბა :     იგიგიგიგნონონონორირირირირერერერებუბუბუბულილილილი  

იდაყიდაყიდაყიდაყვივივივი  [დ ა  ა რ ა  ნიდაყვი] 

იდიდიდიდგეგეგეგებაბაბაბა ; იდიდიდიდგაგაგაგა  (ვივივივიდედედედექიქიქიქი ,  იდეიდეიდეიდექიქიქიქი ); იდიდიდიდგესგესგესგეს     
იდეა იდეა იდეა იდეა (იდეის{ა}): იდეიდეიდეიდეუუუურირირირი ;     იდეიდეიდეიდეუუუურორორორობაბაბაბა     
იდეიდეიდეიდეაააალილილილი : იდეიდეიდეიდეაააალულულულური რი რი რი [დ ა  ა რ ა  იდიალური] 

იდეიდეიდეიდეაააალისლისლისლისტიტიტიტი :     იდეიდეიდეიდეაააალისლისლისლისტუტუტუტურირირირი    
იდენიდენიდენიდენტუტუტუტურირირირი ;     იდენიდენიდენიდენტუტუტუტურორორორობაბაბაბა  

იდეიდეიდეიდეოგოგოგოგრარარარაფიაფიაფიაფია :     იდეიდეიდეიდეოგოგოგოგრარარარაფიფიფიფიუუუულილილილი  (წერა) 

იდეიდეიდეიდეოოოოლოლოლოლოგიაგიაგიაგია :     იდეიდეიდეიდეოოოოლოლოლოლოგიგიგიგიუუუურირირირი    
იდიიდიიდიიდილიალიალიალია :     იდიიდიიდიიდილილილილიუუუურირირირი    
იეიეიეიეზიზიზიზიდიდიდიდი : იეიეიეიეზიზიზიზიდუდუდუდურირირირი     
იეიეიეიეზუზუზუზუიიიიტიტიტიტი :     იეიეიეიეზუზუზუზუიიიიტუტუტუტურირირირი ; იეიეიეიეზუზუზუზუიიიიტოტოტოტობა ბა ბა  ბა      
იეიეიეიერარრარრარრარქიაქიაქიაქია  (იერარქიის{ა}): იეიეიეიერარრარრარრარქიქიქიქიუუუულილილილი  

იეიეიეიეროგროგროგროგლილილილიფიფიფიფი :     იეიეიეიერრრროგოგოგოგლილილილიფუფუფუფურირირირი    
იეიეიეიეროგროგროგროგლილილილიფიფიფიფიკაკაკაკა :     იეიეიეიეროგროგროგროგლილილილიფიფიფიფიკუკუკუკურირირირი     
იერსა�ე იერსა�ე იერსა�ე იერსა�ე (იერსახის{ა}) 

იზამს იზამს იზამს იზამს [დ ა  ა რ ა  იზავს]; ი ხ. აბამსაბამსაბამსაბამს     
ითითითითმენსმენსმენსმენს ;     ითითითითმიმიმიმინანანანა ;     უთუთუთუთმემემემენიანიანიანია     
იისიისიისიისფეფეფეფერირირირი  (იისფრად) 

ილუილუილუილუზიაზიაზიაზია  (ილუზიის{ა}): ილუილუილუილუზიზიზიზიუუუურირირირი  // ილუილუილუილუზოზოზოზო----
რურურურულილილილი     

იმათიმათიმათიმათგაგაგაგანინინინი  [დ ა  ა რ ა  იმათთაგანი]; ი ხ. -თათათათა-განგანგანგან  
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იმათ იმათ იმათ იმათ თქვეს თქვეს თქვეს თქვეს [დ ა  ა რ ა  იმათმა თქვეს]; ი ხ. მათ მათ მათ მათ 
თქვესთქვესთქვესთქვეს     

იმანიმანიმანიმანვევევევე  [დ ა  ა რ ა  იგივემ]; იმასიმასიმასიმასვევევევე  [დ ა  ა რ ა  

იგივეს]; იმისიმისიმისიმისვევევევე  [დ ა  ა რ ა  იგივესი]; იმითიმითიმითიმით----
ვევევევე  [დ ა  ა რ ა  იგივეთი]; იმადიმადიმადიმადვვვვე ე  ე  ე  [დ ა  ა რ ა  

იგივედ] 

იმაიმაიმაიმატებსტებსტებსტებს ;     იმაიმაიმაიმატატატატა ;     უმაუმაუმაუმატიატიატიატია  

იმიმიმიმდედედედენინინინი     /    მაგმაგმაგმაგდედედედენი ნი  ნი  ნი  /    რამრამრამრამდედედედენინინინი  ბავშვი, ამბავი, 
წიგნი... [დ ა  ა რ ა  იმდენი / მაგდენი / რამდე-

ნი ბავშვები, ამბები, წიგნები...]; ი ხ.    ამამამამდედედედენინინინი     
იმიიმიიმიიმიჯიჯიჯიჯი ;     იმიჯიმიჯიმიჯიმიჯმემემემეიიიიკეკეკეკერი რი რი რი  
იმიმიმიმპეპეპეპერარარარატიტიტიტივივივივი :     იმიმიმიმპეპეპეპერარარარატიტიტიტიუუუულილილილი  

იმიმიმიმპეპეპეპერიარიარიარია  (იმპერიის{ა}):    იმიმიმიმპეპეპეპერირირირიუუუულილილილი  

იმიმიმიმპიჩპიჩპიჩპიჩმენმენმენმენტი ტი ტი ტი     
იმიმიმიმპორპორპორპორტიტიტიტი :     იმიმიმიმპორპორპორპორტუტუტუტულილილილი    
იმიმიმიმპორპორპორპორტიტიტიტიოოოორირირირი    
იმიმიმიმპორპორპორპორტიტიტიტირერერერებაბაბაბა :     იმიმიმიმპორპორპორპორტიტიტიტირერერერებუბუბუბულილილილი  

იმიმიმიმპროპროპროპროვივივივიზაზაზაზაცია ცია ცია ცია (იმპროვიზაციის{ა}): 1. რამის 
(მაგ., მუსიკალური ნაწარმოების, ლექსის...) 
შეთხზვა შესრულების მომენტში წინასწარ 
მოუმზადებლად; 2. ასე შექმნილი ნაწარმოე-
ბი; 3. ს ა უ ბ. გ ა დ ა ტ. რამის მოწყობა მოუმზა-
დებლად, სახელდახელოდ 

იმიმიმიმპროპროპროპროვივივივიზაზაზაზაციციციციუუუულილილილი    
იმიმიმიმპროპროპროპროვივივივიზეზეზეზებაბაბაბა :     იმიმიმიმპროპროპროპროვივივივიზზზზეეეებუბუბუბულილილილი    [დ ა  ა რ ა  იმ-

პროვიზირება, იმპროვიზირებული] 

იმიმიმიმპულპულპულპულსისისისი :     1. ფ ი ზ ი ო ლ. უნებლიე მოძრაობა, 
ნერვის გაღიზიანებით გამოწვეული; 2. ბიძგი, 
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მოტივი, მიზეზი, რომელიც ადამიანის რაიმე 
მოქმედებას იწვევს 

იმიმიმიმპულპულპულპულსუსუსუსურირირირი ;     იმიმიმიმპულპულპულპულსუსუსუსურორორორობა ბა ბა  ბა      
იმიმიმიმტვრეტვრეტვრეტვრევავავავა  (ბევრი), მ ა გ რ ა მ  ტყდეტყდეტყდეტყდებაბაბაბა  (ერთი): 

სუბიექტის რიცხვის მიხედვით ფუძემონაც-
ვლე ზმნებია  

[იმფანტილიზმი, იმფანტილური კ ი  ა რ ა] ინინინინ----
ფაფაფაფანნნნტიტიტიტილიზლიზლიზლიზმიმიმიმი ,     ინინინინფანფანფანფანტიტიტიტილულულულურირირირი     

[იმფლაცია  კ ი  ა რ ა] ინინინინფლაფლაფლაფლაციაციაციაცია     
[იმფორმანტი, იმფორმატიკა, იმფორმაცია, იმ-

ფორმირებული  კ ი  ა რ ა] ინინინინფორფორფორფორმანმანმანმანტიტიტიტი ,     ინინინინ----
ფორფორფორფორმამამამატიტიტიტიკაკაკაკა ,     ინინინინფორფორფორფორმამამამაციაციაციაცია ,     ინინინინფორფორფორფორმიმიმიმირერერერე----
ბუბუბუბულილილილი     

იმიმიმიმყოყოყოყოფეფეფეფებაბაბაბა : ზეპირ მეტყველებაში ხშირად ისმის: 
მუზეუმი (უნივერსიტეტი, ცირკი...)    იმიმიმიმყოყოყოყოფეფეფეფე----
ბაბაბაბა  ცენტრალურ ქუჩაზე. უ ნ დ ა  ი ყ ო ს :  მუ-

ზეუმი (უნივერსიტეტი, ცირკი...)    მდემდემდემდებაბაბაბარერერერეობს ობს ობს ობს 
ცენტრალურ ქუჩაზე, მ ა გ რ ა მ: შვებულებაში 

იმიმიმიმყოყოყოყოფეფეფეფებობობობოდადადადა ; ამჟამად თეატრის დასი საგასტ-

როლოდ იმიმიმიმყოყოყოყოფეფეფეფებბბბაააა ... 

ინაინაინაინაუუუუგუგუგუგურარარარაცია ცია ცია ცია (ინაუგურაციის{ა}) [დ ა  ა რ ა  
ინაგურაცია]  

ინგრედიენტიინგრედიენტიინგრედიენტიინგრედიენტი  

ინინინინდიდიდიდიეეეელი ლი ლი ლი –     ინინინინდოდოდოდოეეეელილილილი ;     ინინინინდიდიდიდიეეეელელელელებიბიბიბი :     ამერიკის 

მკვიდრი ტომები; ინინინინდოდოდოდოეეეელელელელებიბიბიბი :  ინდოეთის 
ძირითადი მოსახლეობა 

ინინინინდიდიდიდივივივივიდიდიდიდი ;  ინინინინდიდიდიდივივივივიდუდუდუდუაააალულულულურირირირი      
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ინინინინდიდიდიდიკაკაკაკატოტოტოტორირირირი : 1. საზომი ხელსაწყო მანქანებში; 
2. ქ ი მ. ნივთიერება, რომელიც ამჟღავნებს ამა 
თუ იმ ქიმიური ნაერთის თვისებას (მაგ., 
ლაკმუსი) 

ინინინინდიდიდიდიფეფეფეფერენრენრენრენტიზტიზტიზტიზმიმიმიმი  [და არა ინდეფერენტიზმი] 

ინინინინდიდიდიდიფეფეფეფერენრენრენრენტუტუტუტულილილილი    [და არა ინდეფერენტული] 

ინინინინდუქდუქდუქდუქციაციაციაცია :     ინინინინდუდუდუდუქქქქციციციციუუუურირირირი     
ინინინინდუდუდუდუციციციცირერერერებაბაბაბა :     ინინინინდუდუდუდუციციციცირერერერებუბუბუბულილილილი    
ინეინეინეინებებებებე (თთთთ ) : თავაზიანი ფორმაა თხოვნა-ბრძანე-

ბის გამომხატველი ზმნებისა −  აიაიაიაიღეღეღეღე(თთთთ), 

გამოგამოგამოგამომარმარმარმართვითვითვითვი(თთთთ)     
ინერინერინერინერტუტუტუტულილილილი ;     ინერინერინერინერტუტუტუტულოლოლოლობაბაბაბა     
ინერინერინერინერციაციაციაცია :     ინერინერინერინერციციციციუუუულილილილი    
ინინინინვესვესვესვესტიტიტიტიცია ცია ცია ცია // ინინინინვესვესვესვესტიტიტიტირერერერებაბაბაბა (კაპიტალის გრძელ-

ვადიანი დაბანდება): ინინინინვესვესვესვესტიტიტიტირერერერებუბუბუბულილილილი  

ინინინინვესვესვესვესტოტოტოტორირირირი  

ინიინიინიინიციციციციაააალელელელები ბი ბი ბი (მ რ.) 

ინიინიინიინიციციციციაააატიტიტიტივა ვა ვა ვა // თათათათაოსოსოსოსნონონონობაბაბაბა  

ინიინიინიინიციციციციაააატოტოტოტორირირირი    // თათათათაოოოოსასასასანინინინი    
ინინინინკაკაკაკასანსანსანსანტიტიტიტი :     პირი, რომელიც ურიცხავს ბანკს 

თანხას ინკასოს წესით გასაცემად; შ დ რ.: ინინინინ----
კაკაკაკასასასასატოტოტოტორირირირი :  მოლარე, რომელიც იღებს ან გა-
სცემს ფულს 

ინინინინკაკაკაკასასასასაციაციაციაცია  // ინინინინკაკაკაკასისისისირერერერებაბაბაბა : სათანადო დოკუმე-
ნტის წარდგენით ფულის მიღება 

ინინინინკაკაკაკასოსოსოსო :     ფულის მიღება ბანკის დავალებით 

 

 91 

ინინინინჟიჟიჟიჟინენენენერირირირი  (ინჟინრის{ა}): სასასასაინინინინჟინჟინჟინჟინრორორორო ;     ინინინინჟიჟიჟიჟინნნნ----
რურურურულილილილი  

ინინინინსპექსპექსპექსპექტიტიტიტირერერერებაბაბაბა : ინსპექტორული მეთვალყურე-
ობის გაწევა; რაიმე დაწესებულების, ორგანი-
ზაციის საქმიანობის შემოწმება 

ინინინინსპექსპექსპექსპექტოტოტოტორირირირი :     ინინინინსპექსპექსპექსპექტოტოტოტორურურურულილილილი  

ინინინინსპისპისპისპირარარარაციაციაციაცია : 1. ვინმესთვის რამის შთაგონება;  
2. წაქეზება, შეგულიანება 

ინინინინსპისპისპისპირირირირირერერერებაბაბაბა : ინინინინსპისპისპისპირირირირირერერერებუბუბუბულილილილი    
ინინინინსტანსტანსტანსტანციაციაციაცია :     ერთმანეთს დაქვემდებარებული 

საფეხურები (სასამართლო, ადმინისტრაცი-
ული და სხვ.) 

ინინინინსტინსტინსტინსტინქტიქტიქტიქტი ;  ინინინინსტინსტინსტინსტინქქქქტუტუტუტურირირირი ;  ინინინინსტინსტინსტინსტინქტუქტუქტუქტურადრადრადრად    
[დ ა  ა რ ა  ინსტიქტი, ინსტიქტური, ინსტიქ-
ტურად] 

ინინინინსტრუსტრუსტრუსტრუმენმენმენმენტიტიტიტი :     ინინინინსტრუსტრუსტრუსტრუმენმენმენმენტუტუტუტული ლი ლი ლი [დ ა  ა რ ა  

ინსტრუმენტალური] 

ინინინინსტრუსტრუსტრუსტრუმენმენმენმენტიტიტიტირერერერებაბაბაბა :     მ უ ს. მუსიკალური ნაწარ-
მოების გადაღება ინსტრუმენტული ანსამ-
ბლისა ან ორკესტრისათვის 

ინინინინსტრუქსტრუქსტრუქსტრუქცია ცია ცია ცია (ინსტრუქციის{ა}): ინინინინსტრუქსტრუქსტრუქსტრუქციციციცი----
ულიულიულიული    

ინინინინტეგტეგტეგტეგრარარარაცია ცია ცია ცია // ინინინინტეგტეგტეგტეგრირირირირერერერებაბაბაბა :  ინინინინტეგტეგტეგტეგრირირირირერერერებუბუბუბუ -

ლილილილი 
ინინინინტეტეტეტელექლექლექლექტიტიტიტი    
ინინინინტეტეტეტელექლექლექლექტუტუტუტუაააალილილილი :     ინინინინტეტეტეტელექლექლექლექტუტუტუტუაააალულულულურირირირი     
ინინინინტეტეტეტელექლექლექლექტუტუტუტუაააალილილილიზეზეზეზებუბუბუბულილილილი      
ინინინინტეტეტეტელილილილიგენგენგენგენტიტიტიტი :     ინინინინტეტეტეტელილილილიგენგენგენგენტუტუტუტურირირირი   
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ინინინინტეტეტეტელილილილიგენგენგენგენციაციაციაცია  [დ ა  ა რ ა  ინტელეგენცია, ინ-
ტილიგენცია] 

ინინინინტენტენტენტენდანდანდანდანტიტიტიტი  

ინინინინტერტერტერტერვიუვიუვიუვიუ ;     ინინინინტერტერტერტერვივივივიუუუუეეეერირირირი     
ინინინინტერტერტერტერნანანანატიტიტიტი  – ინინინინტერტერტერტერნენენენეტიტიტიტი ;  ინინინინტერტერტერტერნანანანატიტიტიტი : მო-

სწავლეთა საერთო საცხოვრებელი (სასწავ-

ლებელთან არსებული); ინინინინტერტერტერტერნენენენეტიტიტიტი :  მსოფ-
ლიოს საინფორმაციო კომპიუტერული ქსელი    

ინინინინტერტერტერტერპოპოპოპოლილილილი :     სისხლის სამართლის პოლიციის 
საერთაშორისო ორგანიზაცია 

ინინინინტერტერტერტერპრეპრეპრეპრეტატატატაციაციაციაცია     // ინინინინტერტერტერტერპრეპრეპრეპრეტიტიტიტირერერერებაბაბაბა ;     ინინინინ----
ტერტერტერტერპრეპრეპრეპრეტატატატატოტოტოტორირირირი  

ინინინინტრიტრიტრიტრიგაგაგაგა  (ინტრიგის{ა}); ინინინინტრიტრიტრიტრიგაგაგაგანინინინი :  ინინინინტრიტრიტრიტრი----
გაგაგაგანულინულინულინული ;      ინინინინტრიტრიტრიტრიგანოგანოგანოგანობაბაბაბა     

ინინინინტუტუტუტუიიიიციაციაციაცია : ინინინინტუტუტუტუიიიიციციციციუუუურირირირი  [დ ა  ა რ ა  ინტუიტი-
ური] 

ინინინინფანფანფანფანტიტიტიტილიზლიზლიზლიზმიმიმიმი  (ინფანტილიზმმა); ინინინინფანფანფანფანტიტიტიტი----
ლულულულურირირირი     

ინინინინფილფილფილფილტრატრატრატრაცია ცია ცია ცია [დ ა  ა რ ა  იმფილტრაცია] 

ინინინინფლაფლაფლაფლაციაციაციაცია     [დ ა  ა რ ა  იმფლაცია]:     ინინინინფლაფლაფლაფლაციციციცი----
ურიურიურიური  

ინინინინფორფორფორფორმამამამატიტიტიტიკაკაკაკა  (ინფორმატიკის{ა})  

ინინინინფორფორფორფორმამამამაციაციაციაცია :     ინინინინფორფორფორფორმამამამაციციციციუუუულილილილი ;     სასასასაინინინინფორფორფორფორმამამამა ----
ციოციოციოციო    

ინინინინფორფორფორფორმიმიმიმირერერერებაბაბაბა :     ინინინინფორფორფორფორმიმიმიმირერერერებუბუბუბულილილილი  

ინინინინციციციციდენდენდენდენტი ტი ტი ტი [დ ა  ა რ ა  ინცინდენტი]  

იპოიპოიპოიპოვისვისვისვის ;  იპოიპოიპოიპოვავავავა ;  უპოუპოუპოუპოვიავიავიავია  [დ ა  ა რ ა  იპოვნის, 
იპოვნა, უპოვნია] 
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იპიპიპიპოოოოთეთეთეთეკაკაკაკა :     იპოიპოიპოიპოთეთეთეთეკუკუკუკურირირირი     
ირაოირაოირაოირაო :     ნარნარად ფრენა (დიდი ფრინველისა) 

ირირირირქმევსქმევსქმევსქმევს  (სახელს)    
ისისისისვამსვამსვამსვამს  [დ ა  ა რ ა  ისვავს, ისმევს]; ი ხ. აბამსაბამსაბამსაბამს     
ისისისისტეტეტეტერია რია რია რია (დაავადება): ისისისისტეტეტეტერირირირიუუუულილილილი  (ისტერიუ-

ლი ავადმყოფი) – ისისისისტეტეტეტერირირირიკა  კა  კა  კა  (დაავადების 

შეტევა): ისისისისტეტეტეტერირირირიკუკუკუკულლლლიიიი  (ისტერიკული შეტე-
ვა, მდგომარეობა, სიცილი) 

ისისისისტეტეტეტერირირირიკუკუკუკულადლადლადლად  (იცინის)  

ისისისისწრაფწრაფწრაფწრაფვისვისვისვის ;  ისისისისწრაწრაწრაწრაფოფოფოფოდადადადა   

იუიუიუიუმომომომორირირირი     
იუიუიუიუმომომომორისრისრისრისტიტიტიტი :     იუიუიუიუმომომომორისრისრისრისტუტუტუტულილილილი      
იუიუიუიუმომომომორისრისრისრისტიტიტიტიკაკაკაკა :     იუიუიუიუმომომომორისრისრისრისტიტიტიტიკუკუკუკული ლი ლი ლი (ლიტერა-

ტურა) 

იუიუიუიუნესნესნესნესკო კო კო კო (იუნესკოს{ი}): გაერთიანებული ერე-
ბის ორგანიზაცია განათლების, მეცნიერები-
სა და კულტურის დარგში 

იქიქიქიქნეს ნეს ნეს ნეს (ვიქვიქვიქვიქნენენენე ,  იქიქიქიქნენენენე )  

იღიღიღიღბაბაბაბალილილილი  (იღბლის{ა}) 

იღებსიღებსიღებსიღებს     (ავადმყოფს ექიმი) 

იღიღიღიღვწისვწისვწისვწის ;  იღიღიღიღვწოვწოვწოვწოდადადადა ;     იღვიღვიღვიღვწოწოწოწოდესდესდესდეს ;     იღიღიღიღვავავავაწაწაწაწა ;     უღუღუღუღ----
ვავავავაწიაწიაწიაწია     

იყიდიყიდიყიდიყიდდადადადა  [დ ა  ა რ ა  იყიდიდა] 

იშიშიშიშვივივივიაააათი თი თი თი (იშვიათად) [დ ა  ა რ ა  საიშვიათო, სა-
იშვიათოდ] 

იშოიშოიშოიშოვისვისვისვის ;     იშოიშოიშოიშოვავავავა ;  უშოუშოუშოუშოვიავიავიავია  [დ ა  ა რ ა  იშოვნის, 
იშოვნა, უშოვნია]  
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იციციციცვამსვამსვამსვამს  [დ ა  ა რ ა  იცმევს], მ ა გ რ ა მ: აცაცაცაცმევს მევს მევს მევს 
(ბავშვს ტანსაცმელს)    

იც�ებს იც�ებს იც�ებს იც�ებს (შუბლზე ზეთს) – იციციციც�ობს�ობს�ობს�ობს  (თავისთვის 
ნამცხვარს) 

იძაიძაიძაიძა�ის�ის�ის�ის : ზეპირ მეტყველებაში    ეს ფორმა ხშირად 

გამოიყენება აააა მმმმბობსბობსბობსბობს ,     ამამამამტკიტკიტკიტკიცებსცებსცებსცებს ზმნების პა-

რალელურად ან მათ მაგივრად: ისიისიისიისინინინინი  სულ სულ სულ სულ 
იიიიმასმასმასმას  იძაიძაიძაიძა�ი�ი�ი�იანანანან ,     რომრომრომრომ . . .  (უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: ამამამამბობობობობენბენბენბენ ,     
ამამამამტკიტკიტკიტკიცეცეცეცებენბენბენბენ ,     რომრომრომრომ . . . ); მემემემე  ვივივივიძაძაძაძა�ი�ი�ი�ი,     რომრომრომრომ . . .  (უ ნ დ ა  

ი ყ ო ს: ვამვამვამვამბობბობბობბობ ,     ვამვამვამვამტკიტკიტკიტკიცებცებცებცებ,     რომრომრომრომ . . . ); წიწიწიწინასნასნასნასწარწარწარწარ 

იძაიძაიძაიძა�ი�ი�ი�ი (უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: ამამამამბობბობბობბობ ,     ამამამამტკიტკიტკიტკიცებცებცებცებ) და ა. შ. 
იძაიძაიძაიძა�ის�ის�ის�ის  ნიშნავს �მა�მა�მა�მამაღმაღმაღმაღლალალალა , ყვეყვეყვეყველასლასლასლას  გაგაგაგასასასასაგოგოგოგონადნადნადნად 

თქმასთქმასთქმასთქმას , დადადადაძაძაძაძა�ე�ე�ე�ებასბასბასბას ,     ყვიყვიყვიყვირილსრილსრილსრილს .  უმართებულოა 
იძაიძაიძაიძა�ის�ის�ის�ის ზმნის გამოყენება ნეიტრალური ამამამამ ----
ბობსბობსბობსბობს     ან    ამამამამტკიტკიტკიტკიცებსცებსცებსცებს  ზმნათა მნიშვნელობით  

იწიწიწიწვევევევებაბაბაბა ;  იწიწიწიწვავავავა  (ვივივივიწეწეწეწექიქიქიქი ,     იწეიწეიწეიწექიქიქიქი )     

იწიწიწიწვევევევება ბა ბა  ბა  // იწიწიწიწვისვისვისვის ; იწიწიწიწვევევევებობობობოდა და და და // იწიწიწიწვოვოვოვოდადადადა  (შეშა) 

იწყებს იწყებს იწყებს იწყებს (მუშაობას) – იწყობს იწყობს იწყობს იწყობს (წიგნებს თავის-
თვის)  

ი�ი�ი�ი�მამამამარერერერებაბაბაბა  [დ ა  ა რ ა  ხმარებაშია]; ი ხ. [�მა�მა�მა�მარერერერებაბაბაბა ----
შიშიშიში ...] 

ი�ოი�ოი�ოი�ოცეცეცეცებაბაბაბა  (ბევრი), მ ა გ რ ა მ: კვდეკვდეკვდეკვდებაბაბაბა  (ერთი): სუ-
ბიექტის რიცხვის მიხედვით ფუძემონაცვლე 
ზმნებია 
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კკკკ    
 

[კაზარმა კ ი  ა რ ა] ყაყაყაყაზარზარზარზარმა მა მა მა (ყაზარმის{ა}) 

კაკაკაკათოთოთოთოლილილილიკეკეკეკე  (კათოლიკის{ა}) 

კაკაკაკათოთოთოთოლილილილიკოკოკოკოსი სი სი სი (კაკაკაკათოთოთოთოლილილილიკოსკოსკოსკოს–პატრიარქი ილია II) 

// კაკაკაკათათათათალილილილიკოკოკოკოსი სი სი სი (ანტონ კაკაკაკათათათათალილილილიკოკოკოკოსისისისი)  

კაკაკაკამამამამარარარარა  (კამარის{ა}) 

კაკაკაკამეამეამეამეა  (კამეის{ა}) 

კაკაკაკამემემემელიალიალიალია  (კამელიის{ა}) 

კაკაკაკამემემემერარარარა  (კამერის{ა}): კაკაკაკამემემემერურურურულილილილი 
კამკამკამკამპაპაპაპანიანიანიანია  – კომკომკომკომპაპაპაპანიანიანიანია ; კამკამკამკამპაპაპაპანიანიანიანია :  ერთობლივ, 

კოლექტიურ ღონისძიებათა მიმდინარეობა 
(საარჩევნო კამკამკამკამპაპაპაპანიანიანიანია) ან ერთ საბრძოლო ასპა-

რეზზე გაჩაღებული ომი, ლაშქრობა, რომე-
ლიც სათანადო გეოგრაფიულ სახელს უკავ-

შირდება (ყირიმის კამკამკამკამპაპაპაპანიანიანიანია); კომკომკომკომპაპაპაპანიანიანიანია :  სა-
ვაჭრო, სამრეწველო, სატრანსპორტო და სხვა 
სახის გაერთიანება, ამხანაგობა (მაგ., ავია-

კომპანია). მსგავსი გაერთიანებებია: ფირფირფირფირმამამამა ,     
სინსინსინსინდიდიდიდიკაკაკაკატიტიტიტი ,     ტრესტრესტრესტრესტიტიტიტი ... კომკომკომკომპაპაპაპანიანიანიანია  აღნიშნავს აგ-
რეთვე მეგობარ-ამხანაგთა საზოგადოებას 

(მ ა გ., თქვენს კომკომკომკომპაპაპაპანინინინიააააში ში ში ში თავს კარგად 
ვგრძნობ) 

[კამპანიონი კ ი  ა რ ა] კომკომკომკომპაპაპაპანინინინიოოოონინინინი  

[კამპოტი კ ი  ა რ ა] კომკომკომკომპოპოპოპოტიტიტიტი  

კანკანკანკანდიდიდიდიდადადადატიტიტიტი  –  კანკანკანკანდიდიდიდიდადადადატუტუტუტურარარარა ;     კანკანკანკანდიდიდიდიდადადადატიტიტიტი :      
1. პირი, რომელიც დასახელებულია რაიმე 
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თანამდებობაზე ასარჩევად, დასანიშნად ან 
მისაღებად (დეპუტატობის კანკანკანკანდიდიდიდიდადადადატიტიტიტი , დი-

რექტორობის კანკანკანკანდიდიდიდიდადადადატიტიტიტი); 2. სამეცნიერო ხა-

რისხი (მედიცინის მეცნიერებათა კანკანკანკანდიდიდიდიდადადადა----
ტიტიტიტი. . . ); კანკანკანკანდიდიდიდიდადადადატუტუტუტურარარარა : კანდიდატად წარ-

დგენა (მხარს ვუჭერთ თავმჯდომარის კანკანკანკან----
დიდიდიდიდადადადატუტუტუტურასრასრასრას ; მისი კანკანკანკანდიდიდიდიდადადადატუტუტუტურარარარა მისაღებია) 

კაკაკაკანინინინიბაბაბაბალილილილი : 1. კაციჭამია ველური; 2. გ ა დ ა ტ. და-

უნდობელი, სისხლისმსმელი ადამიანი 

კანკანკანკანტატატატატატატატა  (კანტატის{ა}) 

კანკანკანკანფეფეფეფეტიტიტიტი    (კანფეტმა) –  კონკონკონკონფეფეფეფეტტტტიიიი     (კონფეტიმ);  

კანკანკანკანფეფეფეფეტიტიტიტი :  საკონდიტრო ნაწარმი, ტკბილეუ-

ლი; კონკონკონკონფეფეფეფეტიტიტიტი : ქაღალდის ფერად-ფერადი 
პაწაწინა, მრგვალი ნაჭრები, რომლებსაც სა-
ზეიმო შეხვედრებზე გასართობად თავზე აყ-
რიან ერთმანეთს    

კანკანკანკანცეცეცეცელალალალარიარიარიარია : კანკანკანკანცეცეცეცელალალალარირირირიუუუულილილილი 
კანკანკანკანცეცეცეცეროროროროგეგეგეგენუნუნუნურირირირი   

კაკაკაკაპიპიპიპიტუტუტუტულალალალაციაციაციაცია   

[კარაკული კ ი  ა რ ა] კრაკრაკრაკრავევევეველილილილი    
(კაკაკაკარარარარალილილილიოოოოკი კი კი კი //) კოკოკოკოროროროროლილილილიოოოოკიკიკიკი  

კარკარკარკარგიგიგიგი !  [დ ა  ა რ ა  კარგით!]: ამ სიტყვას სხვა-
დასხვა მნიშვნელობა აქვს და მათ შორის 
ერთ-ერთია თანთანთანთან�მო�მო�მო�მობისბისბისბის  გამოგამოგამოგამო�ატ�ატ�ატ�ატვავავავა . მის სინო-

ნიმად გამოიყენება აგრეთვე კეკეკეკეთითითითილილილილი . ზეპირ 

მეტყველებაში კარკარკარკარგიგიგიგისსსს ამ ფუნქციით ხმარები-

სას ზოგჯერ ისმის მრავლობითის -თთთთ  დაბო-

ლოება: კარკარკარკარგითგითგითგით ! (თავაზიანობის ელფერის 
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შესამატებლად), რაც გაუმართლებელია: აღ-
ნიშნული დაბოლოება ზმნის მრავლობითო-

ბის მაწარმოებელია და არა სახელისა. კარკარკარკარგითგითგითგით 
უმართებულო ფორმაა (ისევე, როგორც ბობობობო----
დიდიდიდიშითშითშითშით!!!!)    

კარკარკარკარდიდიდიდინანანანალულულულურირირირი  [დ ა  ა რ ა  კარდინარული]  

კარკარკარკარდიდიდიდიოოოოლოლოლოლოგიგიგიგი (აააა )  [დ ა  ა რ ა  კარდეოლოგი(ა)]: 

კარკარკარკარდიდიდიდიოოოოლოლოლოლოგიგიგიგიუუუურირირირი   

[კარდონი კ ი  ა რ ა] მუმუმუმუყაო ყაო ყაო ყაო     
კაკაკაკარირირირი  (მ რ. კარები)  

კაკაკაკარირირირიეეეესისისისი  (კარიესს) 

კასკასკასკასტინტინტინტინგიგიგიგი :     კანდიდატურის შერჩევა (ფილმში, 
მოდის ჩვენებაზე) 

კაკაკაკაფე ფე ფე ფე (კაფეს{ი}) 

კაკაკაკაფია ფია ფია ფია (კაფიას{ი}) 

კაშკაშკაშკაშნე ნე ნე ნე (კაშნეს{ი}) 

კბეჩს კბეჩს კბეჩს კბეჩს [დ ა  ა რ ა  კბიჩავს, კბეჩავს]  

კეკეკეკეთითითითილილილილინენენენებეთბეთბეთბეთ  [დ ა  ა რ ა  ნება იბოძეთ], 

მ ა გ რ ა მ: ნენენენებბბბა მია მია მია მიბობობობოძეთძეთძეთძეთ    
კენკენკენკენჭისჭისჭისჭისყრა ყრა ყრა ყრა [დ ა  ა რ ა  კენჭისყრები];     ი ხ. მუმუმუმუსისისისიკაკაკაკა  

კეკეკეკერარარარა  (კერის{ა}) 

კეკეკეკერარარარამიმიმიმიკაკაკაკა :     კეკეკეკერარარარამიმიმიმიკუკუკუკულილილილი  

კეკეკეკერია რია რია რია (კერიის{ა}) 

კერკერკერკერკეკეკეკეტა ტა ტა ტა // კერკერკერკერკეკეკეკეტიტიტიტი    
კერკერკერკერპი პი პი პი [დ ა  ა რ ა  კუმირი] 

კერკერკერკერპობს პობს პობს პობს (ვკერვკერვკერვკერპობპობპობპობ ,     კერკერკერკერპობპობპობპობ); კერკერკერკერპობპობპობპობდადადადა ;     
კერკერკერკერპობპობპობპობდესდესდესდეს     
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კვაკვაკვაკვალილილილიტატატატატიტიტიტიუუუურირირირი     (თვისებრივი) – კვანკვანკვანკვანტიტიტიტიტატატატა----
ტიტიტიტიუუუურირირირი  (რაოდენობრივი) 

კვაკვაკვაკვალილილილიფიფიფიფიკაკაკაკაცია ცია ცია ცია 1. საგნების, მოვლენების განსა-
ზღვრა, შეფასება; 2. პროფესიული ცოდნის 

დონე; კვაკვაკვაკვალილილილიფიფიფიფიკაკაკაკაციციციციუუუურირირირი :     კვალიფიკაციას-
თან (მნიშვ. 1) დაკავშირებული; კვალიფიკაცი-

ის გამრკვევი, განმსაზღვრელი; შ დ რ.: კვაკვაკვაკვა----
ლილილილიფიფიფიფიციციციციუუუურირირირი :     მაღალი კვალიფიკაციის 
(მნიშვ. 2) მქონე; დაოსტატებული, დახელოვ-
ნებული 

კვარკვარკვარკვართი თი თი თი (კვართთან): პერანგი 

კვარკვარკვარკვარტატატატალილილილი : კვარკვარკვარკვარტატატატალულულულური რი რი რი (ანგარიში) 

კვარკვარკვარკვარც�ლბეც�ლბეც�ლბეც�ლბეკი კი კი კი // პიპიპიპიეეეედესდესდესდესტატატატალილილილი    
[კვასი კ ი  ა რ ა] ბბბბუუუურარარარა�ი �ი �ი �ი  
კვდეკვდეკვდეკვდებაბაბაბა  (კაცი), მ ა გ რ ა მ: ი�ოი�ოი�ოი�ოცეცეცეცება ბა ბა  ბა  (ხალხი): სუ-

ბიექტის რიცხვის მიხედვით ფუძემონაცვლე 
ზმნებია 

კვეთს კვეთს კვეთს კვეთს (ის გზას), მ ა გ რ ა მ: ჰკვეთს ჰკვეთს ჰკვეთს ჰკვეთს (ის მას 
თავს) 

კვერკვერკვერკვერთ�ით�ით�ით�ი ;     კვერკვერკვერკვერთ�ით�ით�ით�იაააანინინინი  

კვიკვიკვიკვირარარარა  (კვირის{ა}, მ რ. კვირები) 

კვოკვოკვოკვორურურურუმიმიმიმი  [დ ა  ა რ ა  ქვორუმი]  

კვოკვოკვოკვოტატატატა  [დ ა  ა რ ა  ქვოტა] 

კიკიკიკიდიადიადიადია  (ფარდა), მ ა გ რ ა მ: ჰკიჰკიჰკიჰკიდია დია დია დია (მას ჯვარი) 

კიკიკიკივივივივი  [დ ა  ა რ ა  კივიხარ]; ი ხ. ვკივკივკივკივივივივი     
კიკიკიკივვვვიიიი     (კივიმ, მ ი ც. კივის, მ რ. კივები): ეგზოტი-

კური ხილი 

[კითხავს, კითხა  კ ი  ა რ ა] ჰკიჰკიჰკიჰკით�ავსთ�ავსთ�ავსთ�ავს ,  ჰკიჰკიჰკიჰკით�ათ�ათ�ათ�ა   
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კკკკიიიი (იიიი )  (კიიმ, მ ი ც.  კიის):    ბილიარდის სათამაშო 
ჯოხი 

კიკიკიკინონონონოფილფილფილფილმიმიმიმი     „მამლუქი“, კიკიკიკინონონონოფილმფილმფილმფილმმამამამა     „მამლუქ-

მა“; კიკიკიკინონონონოფილმფილმფილმფილმ  „მამლუქს“ / „მამლუქის“ / „მამ-
ლუქით“ / „მამლუქად“; „მამლუქში“, მ ა გ რ ა მ: 

კიკიკიკინონონონოფილფილფილფილმიმიმიმი     /    კიკიკიკინონონონოფილმფილმფილმფილმმამამამა     / კიკიკიკინონონონოფილმსფილმსფილმსფილმს     / კიკიკიკინონონონო-
ფილფილფილფილმისმისმისმის     / კიკიკიკინონონონოფილფილფილფილმითმითმითმით     / კიკიკიკინონონონოფილფილფილფილმადმადმადმად ;     კიკიკიკინონონონო----
ფილმფილმფილმფილმშიშიშიში  „რაც გინახავს, ვეღარ ნახავ“ 

კლავსკლავსკლავსკლავს  (ერთს), მ ა გ რ ა მ: �ო�ო�ო�ოცავსცავსცავსცავს  (ბევრს): ობიექ-
ტის რიცხვის მიხედვით ფუძემონაცვლე 
ზმნებია    

კლდეკლდეკლდეკლდე  (კლდის{ა}) 

კლიკლიკლიკლიენენენენტიტიტიტი :     მუდმივი მუშტარი, დამკვეთი (საპა-
რიკმახეროს, ადვოკატის, სავაჭრო ორგანი-

ზაციის... კლიკლიკლიკლიენენენენტიტიტიტი); შ დ რ.: პაპაპაპაციციციციენენენენტიტიტიტი :  ავად-
მყოფი მკურნალი ექიმისათვის 

კოკოკოკოლალალალაჟიჟიჟიჟი  

კოკოკოკოლილილილიზიაზიაზიაზია     (კოლიზიის{ა}): საპირისპირო ძალე-
ბისა თუ ინტერესების შეჯახება 

კოკოკოკოლოკლოკლოკლოკვივივივიუუუუმიმიმიმი  (კოლოკვიუმმა) [დ ა  ა რ ა  კო-
ლოქვიუმი] 

კოკოკოკოლოლოლოლონანანანა  (კოლონის{ა}) 

კოკოკოკოლოლოლოლონანანანადადადადა  (კოლონადის{ა}) 

კოკოკოკოლოლოლოლონიანიანიანია :    კოკოკოკოლოლოლოლონინინინიუუუურირირირი  

კოკოკოკოლოლოლოლოსესესესეუუუუმი მი მი მი [// კოკოკოკოლილილილიზეიზეიზეიზეი] 

კომკომკომკომბიბიბიბინანანანატოტოტოტორირირირი :     კომკომკომკომბიბიბიბინანანანატოტოტოტორურურურულილილილი  

კომკომკომკომბიბიბიბინანანანაციაციაციაცია : კომკომკომკომბიბიბიბინანანანაციციციციუუუურირირირი    
კოკოკოკომიმიმიმისიასიასიასია :     სასასასაკოკოკოკომიმიმიმისიოსიოსიოსიო   
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კომკომკომკომპაპაპაპანია ნია ნია ნია –     კამკამკამკამპაპაპაპანიანიანიანია ;     ი ხ.    კაკაკაკამმმმპაპაპაპანია ნია ნია ნია –     კომკომკომკომპაპაპაპა ----
ნიანიანიანია     

კომკომკომკომპაპაპაპანინინინიოოოონინინინი  [დ ა  ა რ ა  კამპანიონი] 

კომკომკომკომპაქპაქპაქპაქტუტუტუტურირირირი ;     კომკომკომკომპაქპაქპაქპაქტუტუტუტურორორორობა ბა ბა  ბა      
კომკომკომკომპენპენპენპენსასასასაციაციაციაცია ;     კომკომკომკომპენპენპენპენსისისისირერერერებაბაბაბა :     კომკომკომკომპენპენპენპენსისისისირერერერე----

ბუბუბუბულილილილი   

კომკომკომკომპეპეპეპეტენტენტენტენტუტუტუტურირირირი ;     კომკომკომკომპეპეპეპეტენტენტენტენტუტუტუტურორორორობაბაბაბა   

კომკომკომკომპეპეპეპეტენტენტენტენციაციაციაცია   

კომკომკომკომპიპიპიპილალალალაციაციაციაცია  (ნაშრომი, რომელიც აგებულია 
სხვადასხვა ავტორისაგან ნასესხები მასალე-
ბით და არ შეიცავს დამოუკიდებელ გამო-

კვლევასა და დასკვნებს): კომკომკომკომპიპიპიპილალალალაციციციციუუუურირირირი  

კომკომკომკომპიპიპიპიუუუუტეტეტეტერირირირი :     კომკომკომკომპიპიპიპიუუუუტეტეტეტერურურურულილილილი ;     სასასასაკომკომკომკომპიუპიუპიუპიუ----
ტეტეტეტერორორორო    

კომკომკომკომპიპიპიპიუუუუტეტეტეტერირირირიზაზაზაზაცია ცია ცია ცია  
კომკომკომკომპლექპლექპლექპლექსი სი სი სი –     კომკომკომკომპლექპლექპლექპლექტიტიტიტი ;  კომკომკომკომპლექპლექპლექპლექსისისისი :            

1. ერთგვაროვან საგანთა ან მოვლენათა ერ-

თობლიობა, რომელიც ერთ მთლიანს წარმო-
ადგენს (სწავლებასთან დაკავშირებულ საკი-

თხთა კომკომკომკომპლექპლექპლექპლექსისისისი); 2. ა რ ქ ი ტ. ნაგებობათა 
წყება, რომელთაც საერთო დანიშნულება 
აქვთ (საცხოვრებელ შენობათა კომკომკომკომპლექპლექპლექპლექსისისისი);    
3. ლ ი ნ გ ვ. რამდენიმე ბგერისაგან შედგენი-

ლი ჯგუფი (თანხმოვანთა ბუნებრივი კომკომკომკომ-
პლექპლექპლექპლექსისისისი); კომკომკომკომპლექპლექპლექპლექტიტიტიტი : სრული შემადგენლო-

ბა, სრული რიცხვი საგანთა, რომლებიც გა-
რკვეული დანიშნულებით იხმარება (სახელ-

მძღვანელოების სრული კომკომკომკომპლექპლექპლექპლექტიტიტიტი) 
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კომკომკომკომპლექპლექპლექპლექსუსუსუსურირირირი    –     კომკომკომკომპლექპლექპლექპლექტუტუტუტურირირირი ;  კომკომკომკომპლექპლექპლექპლექ-
სუსუსუსურირირირი :    ერთმანეთთან დაკავშირებული, შე-

თანხმებული, მთლიანი (კომკომკომკომპლექპლექპლექპლექსუსუსუსურირირირი  ღონის-

ძიებები); კომკომკომკომპლექპლექპლექპლექსუსუსუსურირირირი  მემემემეთოთოთოთოდიდიდიდი :  სწავლე-

ბის მეთოდი, რომლის მიხედვითაც სხვა-
დასხვა საგნის სწავლება სისტემურად, ერ-

თმანეთთან მიმართებით ხდება; კომკომკომკომპლექპლექპლექპლექ-
ტუტუტუტურირირირი : სხვადასხვა საგნისაგან შედგენილი 

(კომკომკომკომპლექპლექპლექპლექტუტუტუტურირირირი პროდუქტი) 

კომკომკომკომპლექპლექპლექპლექციაციაციაცია : სხეულის აგებულება, მოყვანი-
ლობა 

კომკომკომკომპლიპლიპლიპლიმენმენმენმენტიტიტიტი :     კომკომკომკომპლიპლიპლიპლიმენმენმენმენტუტუტუტურირირირი  [დ ა  ა რ ა  

კონპლიმენტი, კონპლიმენტური] // ქაქაქაქათითითითინანანანა ----
უუუურირირირი  

კომკომკომკომპოპოპოპოტიტიტიტი   

კომკომკომკომპრეპრეპრეპრესისისისი  (კომპრესს) 

კომკომკომკომპროპროპროპრომემემემეტატატატაცია ცია ცია ცია // კომკომკომკომპროპროპროპრომემემემეტიტიტიტირერერერებაბაბაბა :     კომკომკომკომ----
პროპროპროპრომემემემეტიტიტიტირერერერებუბუბუბულილილილი  [დ ა  ა რ ა  კომპრომენტა-
ცია, კომპრომენტირება, კომპრომენტირებუ-
ლი] 

კომკომკომკომპროპროპროპრომიმიმიმისისისისი     (კომპრომისს): კომკომკომკომპროპროპროპრომიმიმიმისუსუსუსულილილილი   

კოკოკოკომუმუმუმუნინინინიკეკეკეკე  (კომუნიკეს{ი}): 1. ოფიციალური 
ცნობა (მთავრობისა, პოლიტიკური ორგანი-
ზაციისა) ამა თუ იმ საკითხთან დაკავშირე-

ბით; 2. ოფიციალური ცნობა სახელმწიფოთა 
მოლაპარაკების შედეგების შესახებ (შეიცავს 
მოლაპარაკების მონაწილე მხარეთა მიერ შე-
თანხმებულ ტექსტს) 
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[კომფედერატი, კომფედერაცია  კ ი  ა რ ა] კონკონკონკონ-
ფეფეფეფედედედედერარარარატიტიტიტი ;     კონკონკონკონფეფეფეფედედედედერრრრააააციაციაციაცია     

[კომფენსია, კომფენსიური, კომფენსიონალური 

კ ი  ა რ ა] კონკონკონკონფეფეფეფესიასიასიასია ;     კონკონკონკონფეფეფეფესისისისიუუუურირირირი ;     კონკონკონკონ----
ფეფეფეფესისისისიოოოონანანანალულულულურირირირი    

[კომფერანსი, კომფერანსიე კ ი  ა რ ა] კონკონკონკონფეფეფეფერანრანრანრან----
სისისისი ;     კონკონკონკონფეფეფეფერარარარანნნნსიესიესიესიე  

[კომფერენცია  კ ი  ა რ ა] კონკონკონკონფეფეფეფერენრენრენრენციაციაციაცია     
[კომფიგურაცია  კ ი  ა რ ა] კონკონკონკონფიფიფიფიგუგუგუგურარარარაციაციაციაცია     
[კომფიდენციალური კ ი  ა რ ა] კონკონკონკონფიფიფიფიდენდენდენდენციაციაციაცია----

ლულულულურირირირი     
[კომფისკაცია, კომფისკებული კ ი  ა რ ა] კონკონკონკონ----

ფისფისფისფისკაკაკაკაციაციაციაცია ;     კონკონკონკონფისფისფისფისკეკეკეკებუბუბუბულილილილი    
[კომფლიქტი, კომფლიქტური კ ი  ა რ ა] კონკონკონკონ----

ფლიქფლიქფლიქფლიქტიტიტიტი ;     კონკონკონკონფლიქფლიქფლიქფლიქტუტუტუტურირირირი     
[კომფორმიზმი, კომფორმისტი კ ი  ა რ ა] კონკონკონკონ----

ფორფორფორფორმიზმიზმიზმიზმიმიმიმი ;     კონკონკონკონფორფორფორფორმისმისმისმისტიტიტიტი  

კომკომკომკომფორფორფორფორტიტიტიტი :     კომკომკომკომფორფორფორფორტუტუტუტულილილილი  [დ ა  ა რ ა  კონ-
ფორტი, კონფორტული] 

[კომფრონტაცია კ ი  ა რ ა] კონკონკონკონფრონფრონფრონფრონტატატატაციაციაციაცია  

კონკონკონკონგლოგლოგლოგლომემემემერარარარატიტიტიტი  [დ ა  ა რ ა  კონგლომერანტი] 

კონკონკონკონდიდიდიდიციაციაციაცია :  კონკონკონკონდიდიდიდიციციციციუუუურირირირი;  კონკონკონკონდიდიდიდიციციციციუუუურორორორობა ბა ბა  ბა   
კონკონკონკონდიდიდიდიციციციციოოოონენენენერირირირი  

კონკონკონკონვერვერვერვერტიტიტიტირერერერებაბაბაბა :     კონკონკონკონვერვერვერვერტიტიტიტირერერერებუბუბუბულილილილი  

კოკოკოკონინინინიექექექექტუტუტუტურარარარა     –     კოკოკოკონინინინიუნუნუნუნქტუქტუქტუქტურარარარა ; კოკოკოკონინინინიექექექექტუტუტუტუ----
რარარარა :   ძნელად გასარჩევი ტექსტის წაკითხვა; 
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კოკოკოკონინინინიუნუნუნუნქტუქტუქტუქტურარარარა :     1. შექმნილი ვითარება, 
მდგომარეობა; 2. სასაქონლო მეურნეობის და-

მახასიათებელ ნიშან-თვისებათა ერთობლი-
ობა  

კონკონკონკონკრეკრეკრეკრეტიტიტიტიზზზზააააციაციაციაცია     // კონკონკონკონკრეკრეკრეკრეტიტიტიტიზეზეზეზებაბაბაბა ;     კონკონკონკონკრეკრეკრეკრე -
ტიტიტიტიზეზეზეზებუბუბუბულილილილი   

კონკონკონკონსენსენსენსენსუსუსუსუსისისისი  [დ ა  ა რ ა  კონსესუსი, კონცესუსი] 

კონკონკონკონსოსოსოსოლილილილიდადადადაციაციაციაცია  // კონკონკონკონსოსოსოსოლილილილიდიდიდიდირერერერებაბაბაბა :  კონკონკონკონსოსოსოსო----
ლილილილიდიდიდიდირერერერებუბუბუბულილილილი    [დ ა  ა რ ა  კონსოლიდიზირე-
ბული]  

კონკონკონკონსპისპისპისპირარარარაციაციაციაცია     (კონსპირაციის{ა}): კონკონკონკონსპისპისპისპირარარარა----
ციციციციული ული ული ული  

კონკონკონკონსპისპისპისპირირირირირერერერებაბაბაბა :     კონკონკონკონსპისპისპისპირირირირირერერერებუბუბუბულილილილი    
კონკონკონკონსულსულსულსულტატატატაციაციაციაცია  (კონსულტაციის{ა}): სასასასაკონკონკონკონ----

სულსულსულსულტატატატაციოციოციოციო  

კონკონკონკონტაქტაქტაქტაქტიტიტიტი :     კონკონკონკონტაქტაქტაქტაქტუტუტუტურირირირი ;     სასასასაკონკონკონკონტაქტაქტაქტაქტოტოტოტო    
კოკოკოკონნნნტექტექტექტექსტისტისტისტი :     კონკონკონკონტექტექტექტექსტუსტუსტუსტურირირირი    
კონკონკონკონტინტინტინტინგენგენგენგენტიტიტიტი  [დ ა  ა რ ა  კონტიგენტი] 

კონკონკონკონტიტიტიტინენნენნენნენტიტიტიტი :     კონკონკონკონტიტიტიტინენნენნენნენტუტუტუტურირირირი      
კონკონკონკონტრატრატრატრაბანბანბანბანდადადადა :     კონკონკონკონტრატრატრატრაბანბანბანბანდუდუდუდულილილილი     
კონკონკონკონტრატრატრატრაბანბანბანბანდისდისდისდისტიტიტიტი :     კონკონკონკონტრატრატრატრაბანბანბანბანდისდისდისდისტუტუტუტულილილილი  

კონკონკონკონტრასტრასტრასტრასტიტიტიტი :     კონკონკონკონტრასტრასტრასტრასტუტუტუტულილილილი    
კონკონკონკონტრაქტრაქტრაქტრაქტიტიტიტი :     კონკონკონკონტრაქტრაქტრაქტრაქტუტუტუტულილილილი ;     სასასასაკონკონკონკონტრაქტრაქტრაქტრაქტოტოტოტო    
კონკონკონკონტროტროტროტროლილილილირერერერებუბუბუბული ლი ლი ლი // გაგაგაგაკონკონკონკონტროტროტროტროლელელელებუბუბუბულილილილი  

კონკონკონკონფეფეფეფედედედედერარარარატიტიტიტი : კონფედერაციაში შემავალი სა-
ხელმწიფო ან ორგანიზაცია  
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კონკონკონკონფეფეფეფედედედედერარარარაციაციაციაცია : 1. ორგანიზაციათა კავშირი, 
გაერთიანება; 2. მუდმივი კავშირი დამოუკი-

დებელ სახელმწიფოთა, რომელთაც მოეპო-
ვებათ საერთო ორგანოები (საგარეო პოლი-
ტიკისა თუ სამხედრო საქმეების გასაძღო-
ლად) 

კონკონკონკონფეფეფეფერანრანრანრანსისისისი     –     კონკონკონკონფეფეფეფერანრანრანრანსიე სიე სიე სიე (კონფერანსი-

ეს{ი});     კონკონკონკონფეფეფეფერანრანრანრანსისისისი :  თ ე ა ტ რ. მოკლე საო-

ხუნჯო მოთხრობა, რომელსაც კონფერანსიე 

ჰყვება (საზოგადოების გასართობად); კონკონკონკონ----
ფეფეფეფერანრანრანრანსიესიესიესიე :  თ ე ა ტ რ. წარმოდგენის (საესტრა-

დო, საცირკო...) მონაწილე პირი, რომელიც 
აცნობს მაყურებელს შესასრულებელი პროგ-
რამის ნომერს და ამავდროულად ართობს 
მას (საკუთარი სახუმარო მონათხრობებით) 

კონკონკონკონფეფეფეფერენრენრენრენციაციაციაცია :     სასასასაკონკონკონკონფეფეფეფერენრენრენრენციოციოციოციო  

კონკონკონკონფეფეფეფესიასიასიასია  (კონფესიის{ა}): კონკონკონკონფეფეფეფესისისისიუუუურირირირი  

კონკონკონკონფეფეფეფესისისისიოოოონანანანალიზლიზლიზლიზმიმიმიმი : ამა თუ იმ სარწმუნოებრი-
ვი მოძღვრების მტკიცე დაცვა 

კონკონკონკონფიფიფიფიგუგუგუგურარარარაციაციაციაცია :     კონკონკონკონფიფიფიფიგუგუგუგურარარარაციციციციუუუულილილილი   

კონკონკონკონფიფიფიფიდენდენდენდენციციციციაააალულულულურირირირი  (კონკონკონკონფიფიფიფიდენდენდენდენციციციციაააალულულულურირირირი  საუბა-
რი) 

კონკონკონკონფისფისფისფისკაკაკაკაციაციაციაცია : ქონების იძულებითი, უსასყიდ-

ლო ჩამორთმევა 

კონკონკონკონფისფისფისფისკეკეკეკებუბუბუბულილილილი : 1. ჩამორთმეული; 2. ხმარები-

დან ამოღებული, აკრძალული 

კონკონკონკონფლიქფლიქფლიქფლიქტიტიტიტი : 1. სერიოზული უთანხმოება, გან-

ხეთქილება; საწინააღმდეგო ინტერესების, 
შეხედულებათა, მისწრაფებათა შეჯახება;    

 

 105 

2. ლ ი ტ. საზოგადოებრივი წინააღმდეგობა-

ნი, უკუფენილი მხატვრულ ნაწარმოებში 
(პოემას საფუძვლად უდევს კონკონკონკონფლიქფლიქფლიქფლიქტიტიტიტი  თემ-
სა და პიროვნებას შორის) 

კონკონკონკონფლიქფლიქფლიქფლიქტუტუტუტურირირირი   

კონკონკონკონფორფორფორფორმიზმიზმიზმიზმიმიმიმი ;     კონკონკონკონფორფორფორფორმისმისმისმისტიტიტიტი     
კონკონკონკონფრონფრონფრონფრონტატატატაციაციაციაცია :     კონკონკონკონფრონფრონფრონფრონტატატატაციციციციუუუულილილილი  

კონკონკონკონფუფუფუფუზიზიზიზი :  უხერხულობის განცდა, დარცხვენა 

კონკონკონკონცენცენცენცენტრატრატრატრატიტიტიტი     [დ ა  ა რ ა  კონცენტრანტი]:         
1. გამდიდრებული მადანი; 2. საქონლის მე-

ტად ყუათიანი საკვები (მარცვლეული, ქა-

ტო, ღერღილი...); 3. ნახევრად შემზადებუ-

ლი, გამხმარ-დაწნეხილი საკვები პროდუქ-
ტი ადამიანისათვის 

კონკონკონკონცენცენცენცენტრატრატრატრაციაციაციაცია :     1. რამის მოგროვება, თავმო-
ყრა, ერთად დაჯგუფება; 2. გ ა დ ა ტ. რამეზე 
ყურადღების გამახვილება, მიპყრობა; 3. ქ ი მ. 
ხსნარის გაჯერების ხარისხის გაზრდა გა-
მხსნელის რაოდენობის შემცირებით; 4. ქ ი მ. 

ხსნარის გაჯერების ხარისხი; 5. მ თ . - მ ა დ . 

მადნეულიდან გამოყოფა მისი უფრო საჭი-
რო ნაწილისა შემდგომი დამუშავების ან 
გამოყენების მიზნით; მადნეულის გამდიდ-
რება 

კონკონკონკონცენცენცენცენტრიტრიტრიტრირერერერებაბაბაბა :     კონკონკონკონცენცენცენცენტრიტრიტრიტრირერერერებუბუბუბულილილილი    
კონკონკონკონცერცერცერცერტმატმატმატმაისისისისტეტეტეტერირირირი  [დ ა  ა რ ა  კონცერტმეის-

ტერი] 

კონკონკონკონცეცეცეცესიასიასიასია : კონკონკონკონცეცეცეცესისისისიუუუურირირირი ;     კონკონკონკონცეცეცეცესისისისიოოოონენენენერირირირი    
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კონკონკონკონცეფცეფცეფცეფციციციციაააა : კონკონკონკონცეფცეფცეფცეფციციციციუუუური რი რი რი (// კონკონკონკონცეპცეპცეპცეპტუატუატუატუა----
ლულულულურირირირი ) 

კოკოკოკოპაპაპაპალალალალა  (კოპალას{ი}): ხევსურთა და ფშაველთა 
წარმართული ღვთაება 

[კოპიო კ ი  ა რ ა] პიპიპიპირირირირი  // ასასასასლილილილი  

კოკოკოკორესრესრესრესპონპონპონპონდენდენდენდენტიტიტიტი  [დ ა  ა რ ა  კორესპოდენტი] 

კოკოკოკორესრესრესრესპონპონპონპონდენდენდენდენციაციაციაცია     [დ ა  ა რ ა  კორესპოდენცია] 

კოკოკოკორექრექრექრექტიტიტიტივი ვი ვი ვი – კოკოკოკორექრექრექრექტუტუტუტურარარარა ; კოკოკოკორექრექრექრექტიტიტიტივივივივი : შე-

სწორება (დადგენილების ტექსტში კოკოკოკორექრექრექრექტიტიტიტი-
ვივივივი  შეიტანეს); კოკოკოკორექრექრექრექტუტუტუტურარარარა :  1. სტამბაში 
აწყობილი ტექსტის გასწორება (კოკოკოკორექრექრექრექტუტუტუტურარარარა-
ზეზეზეზე  მუშაობს); 2. ანაწყობის ანაბეჭდი, რომ-
ელიც უნდა გასწორდეს (გამოგზავნეთ წერი-

ლის კოკოკოკორექრექრექრექტუტუტუტურარარარა) 

კოკოკოკორექრექრექრექტუტუტუტული ლი ლი ლი –     კოკოკოკორექრექრექრექტუტუტუტურურურურულილილილი ;     კოკოკოკორექრექრექრექტუტუტუტუ----
ლილილილი :     სწორი, მოსაწონი    (კოკოკოკორექრექრექრექტუტუტუტულილილილი საქციე-

ლი); კოკოკოკორექრექრექრექტუტუტუტურურურურულილილილი : კორექტურასთან და-

კავშირებული (კოკოკოკორექრექრექრექტუტუტუტურურურურულილილილი შეცდომა)  

კოკოკოკოროროროროლილილილიოოოოკიკიკიკი  (// კაკაკაკარარარარალილილილიოოოოკიკიკიკი ) 

კორკორკორკორპოპოპოპორარარარაციაციაციაცია : კორკორკორკორპოპოპოპორარარარაციციციციუუუულილილილი    
კორკორკორკორტეტეტეტეჟიჟიჟიჟი  

კოკოკოკორუფრუფრუფრუფციაციაციაცია :     კოკოკოკორუფრუფრუფრუფციციციციუუუულილილილი    
კოკოკოკორუფრუფრუფრუფციციციცირერერერებუბუბუბული ლი ლი ლი (// კოკოკოკორუმრუმრუმრუმპიპიპიპირერერერებუბუბუბულილილილი) 

კოსკოსკოსკოსმემემემეტიტიტიტიკაკაკაკა :     კოსკოსკოსკოსმემემემეტიტიტიტიკუკუკუკურირირირი     
[კოსმიური კ ი  ა რ ა ] კოსკოსკოსკოსმომომომოსუსუსუსურირირირი    
კოსკოსკოსკოსმომომომოგოგოგოგონიანიანიანია :     კოსკოსკოსკოსმომომომოგოგოგოგონინინინიუუუური რი რი რი     
კოსკოსკოსკოსმომომომოპოპოპოპოლილილილიტიტიტიტი :     კოსკოსკოსკოსმომომომოპოპოპოპოლილილილიტუტუტუტურირირირი     
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კოსკოსკოსკოსმომომომოპოპოპოპოლილილილიტიზტიზტიზტიზმიმიმიმი     (კოსმოპოლიტიზმმა) 

კოსკოსკოსკოსტიტიტიტიუუუუმიმიმიმი  [დ ა  ა რ ა  კოსტუმი] 

კრაკრაკრაკრავევევეველი ლი ლი ლი [დ ა  ა რ ა  კარაკული] 

კრავს კრავს კრავს კრავს (ის ბარგს), მ ა გ რ ა მ: ჰკრავს ჰკრავს ჰკრავს ჰკრავს (ის მას 
ხელს) 

კრაკრაკრაკრაზაზაზაზანანანანა  (კრაზანის{ა}) 

კრებსკრებსკრებსკრებს  −  კრეფსკრეფსკრეფსკრეფს ;  კრებსკრებსკრებსკრებს: აგროვებს, თავს უყ-

რის ხალხს (შეშეშეშეკრიკრიკრიკრიბაბაბაბა); კრეფსკრეფსკრეფსკრეფს :     აგროვებს 

ხილს, გადასახადს (აკაკაკაკრირირირიფაფაფაფა ,     დადადადაკრიკრიკრიკრიფაფაფაფა ,     მომომომო----
კრიკრიკრიკრიფაფაფაფა ) 

კრიკრიკრიკრივი ვი ვი ვი // ბოქბოქბოქბოქსი სი სი სი (მნიშვ. 2);    ი ხ. ბოქბოქბოქბოქსისისისი  

კრიკრიკრიკრიმიმიმიმინანანანალილილილი :     სისხლის სამართლის დანაშაული 

(და არა დამნაშავე): კრიკრიკრიკრიმიმიმიმინანანანალულულულურირირირი  

კრიკრიკრიკრიმიმიმიმინანანანალისლისლისლისტიტიტიტი :  კრიმინალისტიკის სპეცია-
ლისტი 

კრიკრიკრიკრიმიმიმიმინანანანალისლისლისლისტიტიტიტიკაკაკაკა :  მოძღვრება სისხლის სამარ-
თლის შესახებ; სისხლის სამართლის მეცნიე-
რების დარგი 

კურკურკურკურდღედღედღედღელილილილი  (კურდღლის{ა}) 

კურკურკურკურთ�ეთ�ეთ�ეთ�ევავავავა ,     მ ა გ რ ა მ:    აკურაკურაკურაკურთ�ებსთ�ებსთ�ებსთ�ებს   

კუკუკუკურირირირიოოოოზიზიზიზი :     კუკუკუკურირირირიოოოოზუზუზუზულილილილი    
კურკურკურკურნავსნავსნავსნავს ;     კურკურკურკურნავნავნავნავდადადადა ;     კურკურკურკურნავნავნავნავდესდესდესდეს     
[კუროპალატი კ ი  ა რ ა ] კუკუკუკურარარარაპაპაპაპალალალალატიტიტიტი    
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ლლლლ    
    

ლალალალაბობობობორარარარატოტოტოტორიარიარიარია  [დ ა  ა რ ა  ლაბარატორია] 

ლალალალაგუგუგუგუნანანანა  (ლაგუნის{ა}) 

ლალალალავავავავა  (ლავის{ა}) 

ლალალალაზეზეზეზერირირირი :     ლალალალაზეზეზეზერურურურულილილილი    
ლალალალათითითითინურნურნურნურ-ამეამეამეამერირირირიკუკუკუკულილილილი  [დ ა  ა რ ა  ლათინო-ამე-

რიკული] (სიმღერა, ცეკვა...) 

ლალალალაიტიტიტიტმომომომოტიტიტიტივივივივი  [დ ა  ა რ ა  ლეიტმოტივი] 

ლალალალაკოკოკოკონინინინიუუუურირირირი :     ლალალალაკოკოკოკონინინინიუუუურორორორობაბაბაბა  

ლანლანლანლანდშაფდშაფდშაფდშაფტიტიტიტი    
ლაჟლაჟლაჟლაჟვარვარვარვარდისდისდისდისფეფეფეფერი რი რი რი (ლაჟვარდისფრად) 

ლალალალარირირირი :  ზეპირ მეტყველებაში ხშირად ისმის: ათ, 

ოც... ლარლარლარლარშიშიშიში  ვიყიდე; ხუთ, შვიდ... ლარლარლარლარშიშიშიში  იყი-

დება... უ ნ დ ა  ი ყ ო ს :  ათ, ოც... ლალალალარად რად რად რად ვიყი-

დე; ხუთ, შვიდ... ლალალალარადრადრადრად  იყიდება 

ლალალალატატატატარიარიარიარია  [დ ა  ა რ ა  ლატარეა] 

ლალალალაუუუურერერერეაააატიტიტიტი ; ლალალალაუუუურერერერეაააატოტოტოტობაბაბაბა   

ლაფლაფლაფლაფსუსუსუსუსისისისი  [დ ა  ა რ ა  ლაპსუსი] 

ლალალალაქიაქიაქიაქია  (ლაქიის{ა}) 

ლაშლაშლაშლაშქაქაქაქარირირირი  (ლაშქრის{ა}): სსსსაააალალალალაშშშშქროქროქროქრო  

[ლები კ ი  ა რ ა] ლელელელეიიიიბიბიბიბი     
ლელელელეგაგაგაგალილილილიზეზეზეზებაბაბაბა :     ლელელელეგაგაგაგალლლლიიიიზეზეზეზებუბუბუბულილილილი   

ლელელელეგაგაგაგალულულულურირირირი :     ლელელელეგაგაგაგალულულულურორორორობაბაბაბა  

ლელელელეგენგენგენგენდადადადა :     ლელელელეგენგენგენგენდადადადარურურურული ლი ლი ლი // ლელელელეგენგენგენგენდუდუდუდურირირირი 
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ლელელელეგიგიგიგიოოოონინინინი ;     ლელელელეგიგიგიგიოოოონენენენერირირირი     
ლელელელეგიგიგიგიტიტიტიტიმამამამაციაციაციაცია     // ლელელელეგიგიგიგიტიტიტიტიმიმიმიმირერერერებაბაბაბა ;     ლელელელეგიგიგიგიტიტიტიტი----

მიმიმიმირერერერებუბუბუბულილილილი  

ლელელელედდდდიიიი  (ლედიმ, მ ი ც. ლედის) 

ლევლევლევლევკეკეკეკემია მია მია მია // ლელელელეიიიიკეკეკეკემიამიამიამია 
ლევლევლევლევკოკოკოკომა მა მა მა //    ლელელელეიიიიკოკოკოკომამამამა 
ლევლევლევლევკოკოკოკოციციციციტეტეტეტები ბი ბი ბი //    ლელელელეიიიიკოკოკოკოციციციციტეტეტეტებიბიბიბი 
[ლეიტმოტივი კ ი  ა რ ა] ლალალალაიტიტიტიტმომომომოტიტიტიტივივივივი     
ლერლერლერლერწაწაწაწამიმიმიმი  (ლერწმის{ა}) 

ლექლექლექლექსისისისი  „განთიადი“,     ლექსლექსლექსლექსმამამამა  „განთიადმა“, ლექსლექსლექსლექს 
„განთიადს“ / „განთიადის“ / „განთიადით“ / 
„განთიადად“; „განთიადში“..., მ ა გ რ ა მ: ლექლექლექლექ-
სისისისი  / ლექსლექსლექსლექსმამამამა     / ლექსსლექსსლექსსლექსს     / ლექლექლექლექსისსისსისსის     / ლექლექლექლექსითსითსითსით    / ლექლექლექლექ-
სადსადსადსად ;     ლექსლექსლექსლექსშიშიშიში „წამყე ბეთანიისაკენ“... 

ლექსი ილექსი ილექსი ილექსი ი .  .  .  .  ჭავჭავაძისა ჭავჭავაძისა ჭავჭავაძისა ჭავჭავაძისა /     აააა .  .  .  .  წერეთლისაწერეთლისაწერეთლისაწერეთლისა ,     
მ ა გ რ ა მ:     იიიი .  .  .  .  ჭავჭავაძის ჭავჭავაძის ჭავჭავაძის ჭავჭავაძის /     აააა .  .  .  .  წერეთლის წერეთლის წერეთლის წერეთლის 
ლექსილექსილექსილექსი  

ლექლექლექლექსისისისიკაკაკაკა : ლექლექლექლექსისისისიკუკუკუკურირირირი 
ლექლექლექლექციაციაციაცია : ლექლექლექლექციციციციუუუურირირირი ;     სასასასალექლექლექლექციოციოციოციო  

ლიკლიკლიკლიკვივივივიდადადადაცია ცია ცია ცია // ლიკლიკლიკლიკვვვვიიიიდიდიდიდირერერერებაბაბაბა :     ლიკლიკლიკლიკვივივივიდიდიდიდირერერერე----
ბუბუბუბულილილილი    

[ლიკიორი კ ი  ა რ ა ] ლილილილიქიქიქიქიოოოორირირირი  

ლილილილიმიმიმიმიტიტიტიტირერერერებაბაბაბა :  ლილილილიმიმიმიმიტიტიტიტირერერერებუბუბუბულილილილი   

ლილილილიმომომომონინინინი  (ლიმონის{ა}) 

ლილილილიმომომომონისნისნისნისფეფეფეფერი რი რი რი (ლიმონისფრად) 

ლიმლიმლიმლიმფა ფა ფა ფა (ლიმფის{ა}): ლიმლიმლიმლიმფუფუფუფურირირირი    
ლიმლიმლიმლიმფოფოფოფოციციციციტი ტი ტი ტი  
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ლინლინლინლინგვისგვისგვისგვისტიტიტიტი :     ლინლინლინლინგვისგვისგვისგვისტუტუტუტურირირირი  

ლინლინლინლინგვისგვისგვისგვისტიტიტიტიკაკაკაკა : ლინლინლინლინგვისგვისგვისგვისტიტიტიტიკუკუკუკურირირირი 
ლილილილირირირირიკაკაკაკა :     ლილილილირირირირიკუკუკუკულილილილი  [დ ა  ა რ ა  ლირიული]    
ლილილილიტეტეტეტერარარარატუტუტუტურარარარა :     ლილილილიტეტეტეტერარარარატუტუტუტურურურურულილილილი ;     სასასასალილილილიტეტეტეტე----

რარარარატუტუტუტურორორორო  

ლიტლიტლიტლიტრირირირი     (სითხის საზომი ერთეული): ლიტრლიტრლიტრლიტრ-ნანანანა ----
�ე�ე�ე�ევავავავარირირირი     [დ ა  ა რ ა  ლიტრა-ნახევარი] (რძე); 

შ დ რ.: ლიტლიტლიტლიტრარარარა :  თიხის პატარა ვიწროყელია-
ნი ჭურჭელი  

ლილილილიტურტურტურტურგიაგიაგიაგია  (მთავარი ქრისტიანული მღვდელმსა-

ხურება): ლილილილიტურტურტურტურგიგიგიგიუუუულილილილი  (ლიტურგიასთან 
დაკავშირებული: ლილილილიტურტურტურტურგიგიგიგიუუუულილილილი მსახურება) 

ლილილილიტურტურტურტურგიგიგიგიკაკაკაკა  (მოძღვრება მღვდელმსახურების 

შესახებ): ლილილილიტურტურტურტურგიგიგიგიკუკუკუკულილილილი  (ლიტურგიკას-

თან დაკავშირებული: ლილილილიტურტურტურტურგიგიგიგიკუკუკუკულილილილი ძეგლე-
ბი) 

ლილილილიქიქიქიქიოოოორირირირი  

ლილილილიცენცენცენცენზიაზიაზიაზია  (ოფიციალური ნებართვა); ლილილილიცენცენცენცენ----
ზიზიზიზირერერერებაბაბაბა :     ლილილილიცენცენცენცენზიზიზიზირერერერებუბუბუბულილილილი  

ლილილილიცენცენცენცენციაციაციაცია : პოეტურ ნაწარმოებში მხატვრული 
მიზნით გრამატიკული ან სტილისტიკური 
ნორმიდან გადახვევა (პოეტური ლილილილიცენცენცენცენციაციაციაცია) 

ლოლოლოლობბბბიიიი  (ლობიმ, მ ი ც. ლობის) 

ლოლოლოლობიბიბიბირერერერებაბაბაბა ;     ლოლოლოლობისბისბისბისტიტიტიტი  

ლოლოლოლოგიგიგიგიკაკაკაკა :     ლოლოლოლოგიგიგიგიკუკუკუკურირირირი     
ლოლოლოლოგოგოგოგოპეპეპეპედიდიდიდი ;     ლოლოლოლოგოგოგოგოპეპეპეპედიადიადიადია :     ლოლოლოლოგოგოგოგოპეპეპეპედიდიდიდიუუუურირირირი    
ლოლოლოლოგოგოგოგოსისისისი     (ლოგოსს) 
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ლოლოლოლოვევევეველალალალასისისისი     (ლოველასს) 

ლოლოლოლოიიიიაააალულულულურირირირი :     ლოლოლოლოიიიიაააალულულულურორორორობა ბა ბა  ბა  (// ლოლოლოლოიიიიაააალოლოლოლობაბაბაბა) 

ლოლოლოლოკაკაკაკალილილილიზაზაზაზაციაციაციაცია ;     ლოლოლოლოკაკაკაკალილილილიზეზეზეზებაბაბაბა :     ლოლოლოლოკაკაკაკალილილილიზეზეზეზე----
ბუბუბუბულილილილი    

ლოლოლოლოკაკაკაკალულულულურირირირი     
ლოლოლოლოკოკოკოკოკიკიკიკინა ნა ნა  ნა  (ლოკოკინას{ი}) 

ლუდლუდლუდლუდ�ა�ა�ა�ანანანანა  (ლუდხანის{ა}) // სასასასალულულულუდედედედე  

ლულულულუპაპაპაპა  (ლუპის{ა})  

ლურლურლურლურსმუსმუსმუსმული ლი ლი ლი [დ ა  ა რ ა     ლურსმნული] (დამწერ-
ლობა) 

ლურლურლურლურჯა ჯა ჯა ჯა (ლურჯას{ი}) 

ლურლურლურლურჯთვაჯთვაჯთვაჯთვალა ლა ლა ლა (ლურჯთვალას{ი}) 

[ლუსტრა კ ი  ა რ ა ] ჭაჭაჭაჭაღიღიღიღი  

ლუსლუსლუსლუსტრატრატრატრაციაციაციაცია  

ლ�ინგადა�დილილ�ინგადა�დილილ�ინგადა�დილილ�ინგადა�დილი  

 
 

მმმმ    
 

მამამამაგათგათგათგათ  გადაგადაგადაგადაწყვიწყვიწყვიწყვიტესტესტესტეს  /     თქვესთქვესთქვესთქვეს  /     დადადადაწეწეწეწერესრესრესრეს . . .  
[დ ა  ა რ ა  მაგათმა გადაწყვიტეს, თქვეს, და-

წერეს...], მ ა გ რ ა მ: მამამამაგათგათგათგათმამამამა  წიწიწიწინანანანადადადადადედედედებამბამბამბამ  

მოწონება დაიმსახურა; ი ხ. მათ თქვესმათ თქვესმათ თქვესმათ თქვეს     
მამამამაგაგაგაგარირირირი : ზეპირ მეტყველებაში ხშირად    ისმის: 

მამამამაგაგაგაგარირირირი     /    მაგმაგმაგმაგრადრადრადრად  მომეწონა; მამამამაგაგაგაგარირირირი     /    მაგმაგმაგმაგრადრადრადრად  ვი-

სიამოვნე; მამამამაგაგაგაგარირირირი     /    მაგმაგმაგმაგრადრადრადრად  იტკინა ფეხი... უ ნ -
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დ ა  ი ყ ო ს: ძძძძ აააალილილილიანანანან     (მემემემეტადტადტადტად) მომეწონა; ძაძაძაძალილილილიანანანან  

(მემემემეტადტადტადტად)    ვისიამოვნე; ძაძაძაძალილილილიანანანან     იტკინა ფეხი...     
მაგმაგმაგმაგდედედედენი სტუნი სტუნი სტუნი სტუმამამამარირირირი ,     წიგწიგწიგწიგნინინინი ... [დ ა  ა რ ა  მაგდე-

ნი სტუმრები, წიგნები...]; ი ხ. ამამამამდედედედენინინინი  

მამამამაგოგოგოგოდედედედენა ნა ნა  ნა  (მაგოდენას{ი}) 

მადლობამადლობამადლობამადლობა: ზეპირ მეტყველებაში ხშირად ისმის: 

გილოცავთ დაბადების დღეს! – მადლობამადლობამადლობამადლობა; ; ; ; 
იები მოგართვით! – მადლობამადლობამადლობამადლობა. . .  უ მ ჯ ო ბ ე -  

ს ი ა: გილოცავთ დაბადების დღეს! – გგგგ მამამამა დდდდ ----     

ლობთლობთლობთლობთ ,  ,  ,  ,  გმადლობგმადლობგმადლობგმადლობ ,  ,  ,  ,  დიდი მადლობადიდი მადლობადიდი მადლობადიდი მადლობა ;;;;     იები 

მოგართვით! – გგგგ მამამამა დლობთდლობთდლობთდლობთ ,  ,  ,  ,  გმადლობგმადლობგმადლობგმადლობ ,  ,  ,  ,  დიდი დიდი დიდი დიდი 
მადლობამადლობამადლობამადლობა  

მადმადმადმადლოლოლოლობასბასბასბას     გადაგადაგადაგადაუ�უ�უ�უ�დისდისდისდის ;     მადმადმადმადლოლოლოლობა გადაბა გადაბა გადაბა გადაუ�აუ�აუ�აუ�ა----
დადადადა ,     მ ა გ რ ა მ:    ბობობობოდიშს მოდიშს მოდიშს მოდიშს მოუ�უ�უ�უ�დისდისდისდის ;     ბობობობოდიდიდიდიში ში ში ში 
მოუმოუმოუმოუ�ა�ა�ა�ადადადადა     

[მადლობთ კ ი  ა რ ა] გმადგმადგმადგმადლობლობლობლობ ,     გმადგმადგმადგმადლობთლობთლობთლობთ    
მამამამაზიზიზიზიაააარერერერებებებებელილილილი    (მაზიარებლის{ა})    // მზიამზიამზიამზიარერერერებებებებე----

ლილილილი  (მზიარებლის{ა}) 

მათმათმათმათგაგაგაგანი ნი ნი ნი [დ ა  ა რ ა  მათთაგანი]; ი ხ. -თათათათა-განგანგანგან     
მათმათმათმათ  თქვეს თქვეს თქვეს თქვეს [დ ა  ა რ ა  მათმა თქვეს]: III პირის 

ისიისიისიისინინინინი,     ესეესეესეესენინინინი ,     ეგეეგეეგეეგენინინინი  ნაცვალსახელები მოთ-

ხრობითსა და მიცემითში საერთო – მათმათმათმათ ,     
იმათიმათიმათიმათ ,     ამათამათამათამათ ,     მამამამაგათ გათ გათ გათ – ფორმებს გვიჩვენებენ, 
რის გამოც ემსგავსებიან სათანადო კუთვნი-

ლებითი (მამამამათითითითი,     იმაიმაიმაიმათითითითი,     ამაამაამაამათითითითი,     მამამამაგაგაგაგათითითითი)    ნაც-
ვალსახელების ფუძეებს. ამიტომ ბრუნებისას 
ზოგჯერ შეცდომა მოსდით: მოთხრობითის 

(მათმათმათმათმამამამა ,     იმათიმათიმათიმათმამამამა ,     ამათამათამათამათმამამამა ,     მამამამაგათგათგათგათმამამამა) ფორმებს, რო-
მელთა გამოყენებაც სწორია მსაზღვრელად 
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ხმარებისას (მათმათმათმათმა მა მა მა / იმათიმათიმათიმათმა მა მა მა /    ამათამათამათამათმა  მა  მა  მა  /    მამამამაგათგათგათგათმამამამა     
ამხანაგმა მითხრა), უშუალოდ ზმნას უხამე-

ბენ (მათმათმათმათმა მა მა მა / იმათიმათიმათიმათმა  მა  მა  მა  / ამათამათამათამათმა  მა  მა  მა  /    მამამამაგათგათგათგათმა  მა  მა  მა  მი-
თხრეს), რაც უხეში შეცდომაა. თუ ნაცვალსა-

ხელს დაესმის კითხვა ვინვინვინვინ, პასუხი იქნება: მათმათმათმათ /    
იმათიმათიმათიმათ / აააამათ მათ მათ მათ /    მამამამაგათ გათ გათ გათ თქვეს (მითხრეს, დაწერეს...); 

თუკი კითხვაა ვისვისვისვისმამამამა,    რომელსაც სახელი მოს-

დევს, პასუხი იქნება: მათმათმათმათმა მა მა მა / იმათიმათიმათიმათმა მა მა მა /    აააა მათმათმათმათმა მა მა მა / მამამამა----
გათგათგათგათმა მა მა მა მეგობარმა თქვა (მითხრა, დაწერა...)    

მამამამათი მ�რითი მ�რითი მ�რითი მ�რიდან დან დან დან [დ ა  ა რ ა  მათის მხრიდან] 

მათ წინ მათ წინ მათ წინ მათ წინ /    უკან უკან უკან უკან /    გვერგვერგვერგვერდითდითდითდით . . .     [დ ა  ა რ ა  მათს 

წინ / უკან / გვერდით...], მ ა გ რ ა მ: მათს მემათს მემათს მემათს მე----
გოგოგოგობარსბარსბარსბარს  / წიგნს წიგნს წიგნს წიგნს / ურურურურთითითითიერერერერთოთოთოთობასბასბასბას  

მამამამაკიკიკიკიააააჟიჟიჟიჟი  (მაკიაჟს) 

მაკმაკმაკმაკრარარარატეტეტეტელილილილი  (მაკრატლის{ა}) 

მამამამამამამამა  (მამის{ა}, შიშიშიშინანანანაუუუურურურურულადლადლადლად მამას{ი}) 

მამამამამამამამა  არარარარჩიჩიჩიჩილილილილი ,     მამამამამა არმა არმა არმა არჩილჩილჩილჩილ!  [დ ა  ა რ ა  მამაო არ-

ჩილი, მამაო არჩილ!]: ცნობილია, რომ სასუ-

ლიერო პირები მოიხსენებიან მამამამამმმმეეეებადბადბადბად (მამა-

კაცნი) და დედედედედედედედებადბადბადბად (ქალები). მიმართვის 
ფორმებია: მამამამამაომაომაომაო და დედედედედაოდაოდაოდაო, მაგრამ ეს − მხო-
ლოდ საკუთარი სახელის გარეშე ხმარები-
სას. თუკი ამ საზოგადო სახელებს მოსდევს 
თვით სათანადო პირთა საკუთარი სახელე-

ბი, მაშინ -ოოოო  დაბოლოება ზედმეტია (მიმარ-

თვის დროსაც). უ მ ა რ თ ე ბ უ ლ ო ა :  მამამამამაო არმაო არმაო არმაო არ----
ჩილჩილჩილჩილ!!!!  უ ნ დ ა  ი ყ ო ს :  მამამამამა არმა არმა არმა არჩილჩილჩილჩილ!!!! მ ა გ., მამამამამამამამა 

გიგიგიგიორორორორგიგიგიგი / არარარარჩიჩიჩიჩილილილილი (მოვიდა), მამამამამამამამა  გიგიგიგიორორორორგიმგიმგიმგიმ     /    არარარარ----
ჩილჩილჩილჩილმამამამა  (თქვა), მამამამამამამამა  გიგიგიგიორორორორგისგისგისგის    / არარარარჩილსჩილსჩილსჩილს  (მივმარ-
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თე)...; იგივე ითქმის დედედედედადადადა  ეფეეფეეფეეფემიამიამიამია ტიპის შესი-

ტყვებებზე: დედედედედადადადა  ეფეეფეეფეეფემიამიამიამია     / მამამამარირირირიაააამიმიმიმი  (მოვიდა), 

დედედედედადადადა  ეფეეფეეფეეფემიმიმიმიამამამამ     / მამამამარირირირიამამამამმამამამა  (თქვა), დედედედედადადადა  ეფეეფეეფეეფემიმიმიმიასასასას     / 
მამამამარირირირიამსამსამსამს  (მივმართე)...; დედედედედადადადა  ეფეეფეეფეეფემიამიამიამია !    / მამამამარირირირიამამამამ ! 

მამამამამიმიმიმიდადადადა  (მამიდის{ა}, შიშიშიშინანანანაუუუურურურურულადლადლადლად მამიდას{ი}) 

მამამამამიმიმიმიდაშდაშდაშდაშვივივივილილილილი ;     მამამამამიმიმიმიდაშდაშდაშდაშვივივივილოლოლოლობაბაბაბა     (მამიდაშვი-
ლობის{ა})  

მამმამმამმამფაფაფაფალი ლი ლი ლი (მამფლის{ა}) (ი ს ტ.) 

მამმამმამმამ�ი�ი�ი�ილელელელებებებებელი ლი ლი ლი (მამხილებლის{ა}) 

მამამამანამნამნამნამ ,     სასასასანამნამნამნამ     
მანდმანდმანდმანდ ;     მანმანმანმანდვედვედვედვე     
მანმანმანმანდადადადაუუუურირირირი    
მანმანმანმანდედედედედანდანდანდან     
მანმანმანმანდეთ დეთ დეთ დეთ (// მანმანმანმანდეთდეთდეთდეთკენკენკენკენ) 

მანმანმანმანდვედვედვედვე  

მანმანმანმანდიდიდიდილოლოლოლოსასასასანინინინი  (მანდილოსნის{ა}) 

მამამამანენენენერარარარა  (მანერის{ა}): მამამამანენენენერურურურულილილილი  

მმმმაააანინინინიააააკიკიკიკი :     მამამამანინინინიააააკუკუკუკური რი რი რი [// მამამამანინინინიააააკაკაკაკალულულულურირირირი ] 

მამამამანინინინიკიკიკიკიუუუური რი რი რი [დ ა  ა რ ა  მანიკური] 

მამამამანინინინიპუპუპუპულალალალაციაციაციაცია  //    მამამამანინინინიპუპუპუპულილილილირერერერებაბაბაბა     
მამამამანინინინიპუპუპუპულილილილირებსრებსრებსრებს ;     მამამამანინინინიპუპუპუპულილილილირებრებრებრებდადადადა ;     მამამამანინინინიპუპუპუპუ----

ლილილილირებრებრებრებდესდესდესდეს  

მანმანმანმანკიკიკიკიეეეერერერერებაბაბაბა  (მანკიერების{ა}) 

მანმანმანმანქაქაქაქანა  ნა  ნა  ნა  (მანქანის{ა}): მანმანმანმანქაქაქაქანუნუნუნურირირირი     (თარგმანი) // 

სასასასამანმანმანმანქაქაქაქანო ნო ნო ნო (გზა) 

მანმანმანმანქაქაქაქანა ჰყავს ნა ჰყავს ნა ჰყავს ნა ჰყავს [დ ა  ა რ ა  აქვს] / დადადადაჰყავს ჰყავს ჰყავს ჰყავს /    მიჰმიჰმიჰმიჰ----
ყავს ყავს ყავს ყავს /    მომომომოჰყავსჰყავსჰყავსჰყავს  
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მამამამაორორორორგაგაგაგანინინინიზეზეზეზებებებებელი ლი ლი ლი (მაორგანიზებლის{ა}) 

მამამამაო�ო�ო�ო�რერერერებებებებელი ლი ლი ლი (მაოხრებლის{ა}, მაოხრებლად) 

მამამამაპაპაპაპატიეტიეტიეტიე ,     მამამამაპაპაპაპატიტიტიტიეთეთეთეთ    //    მომომომომიმიმიმიტეტეტეტევეთვეთვეთვეთ  

მამამამაჟოჟოჟოჟორირირირიტატატატარირირირი    
მამამამაჟოჟოჟოჟორირირირიტატატატარურურურულილილილი :     დამოუკიდებელი (არჩევნე-

ბი); შ დ რ.: მამამამაჟოჟოჟოჟორურურურულილილილი :  მ უ ს. მაჟორთან და-
კავშირებული  

მამამამარადრადრადრადმწვამწვამწვამწვანე ნე ნე ნე (მარადმწვანის{ა}) 

მამამამარარარარათოთოთოთონი ნი ნი ნი [დ ა  ა რ ა  მარაფონი]: მამამამარრრრაააათოთოთოთონენენენელილილილი ;     
მამამამარარარარათოთოთოთონუნუნუნული ლი ლი ლი (რბენა); გ ა დ ა ტ. სასასასაარარარარჩევჩევჩევჩევნო ნო ნო ნო 
მამამამარარარარათოთოთოთონინინინი :  ხანგრძლივი საარჩევნო კამპანია 

მარმარმარმარგეგეგეგებებებებელი ლი ლი ლი (მარგებლის{ა}) 

მარმარმარმარგვლა გვლა გვლა გვლა (მარგლავს) 

მარმარმარმარგლავსგლავსგლავსგლავს ;     მარმარმარმარგლავგლავგლავგლავდადადადა ;     გაგაგაგაუუუუმარმარმარმარგლავსგლავსგლავსგლავს     
მამამამარერერერეგუგუგუგულილილილირერერერებებებებელი ლი ლი ლი (მარეგულირებლის{ა}) 

მარმარმარმართავსთავსთავსთავს ;     მარმარმარმართათათათა ;     უმარუმარუმარუმართავსთავსთავსთავს     
მარმარმარმართათათათალი ლი ლი ლი (მართლის{ა}) 

მარმარმარმართეთეთეთებუბუბუბულილილილი ;     მარმარმარმართეთეთეთებუბუბუბულოლოლოლობა ბა ბა  ბა      
მარმარმარმართითითითი        კუკუკუკუთ�ეთ�ეთ�ეთ�ე     (მართი კუთხის{ა}) 

მარმარმარმართკუთკუთკუთკუთ�ა თ�ა თ�ა თ�ა (მართკუთხას{ი}) 

მარმარმარმართკუთკუთკუთკუთ�ეთ�ეთ�ეთ�ედიდიდიდი  

მარმარმარმართლათლათლათლა ;     მარმარმარმართლა და მართლა და მართლა და მართლა და მართლათლათლათლა    
მარმარმარმართლაცთლაცთლაცთლაც ;     მარმარმარმართლაცთლაცთლაცთლაცდადადადა     
მარმარმარმართლდეთლდეთლდეთლდებაბაბაბა ;     გაგაგაგამარმარმარმართლდათლდათლდათლდა ;     გაგაგაგამარმარმარმართლეთლეთლეთლებუბუბუბულალალალა     
მარმარმარმართლეთლეთლეთლება ბა ბა  ბა  (თავის  მართლება) 

მარმარმარმართლმათლმათლმათლმადიდიდიდიდედედედებებებებელილილილი    (მართლმადიდებლის{ა}) 
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მარმარმარმართლმათლმათლმათლმადიდიდიდიდებდებდებდებლოლოლოლობაბაბაბა ;     მარმარმარმართლმათლმათლმათლმადიდიდიდიდებდებდებდებლულულულურირირირი  

მარმარმარმართლმეთლმეთლმეთლმეტყვეტყვეტყვეტყველელელელებაბაბაბა  (მართლმეტყველების{ა}) 

მარმარმარმართლმორთლმორთლმორთლმორწმუწმუწმუწმუნე ნე ნე ნე (მართლმორწმუნის{ა}) 

მარმარმარმართლმსათლმსათლმსათლმსაჯუჯუჯუჯულელელელება ბა ბა  ბა  (მართლმსაჯულების{ა}) 

მარმარმარმართლწეთლწეთლწეთლწერა რა რა რა (მართლწერის{ა}) 

მამამამარირირირიოოოონენენენეტიტიტიტი :     მამამამარირირირიოოოონენენენეტუტუტუტულილილილი  

მარმარმარმარკეკეკეკეტინტინტინტინგიგიგიგი :     სასასასამარმარმარმარკეკეკეკეტინტინტინტინგოგოგოგო    
მარმარმარმარკკკკიიიირერერერებაბაბაბა :     მარმარმარმარკიკიკიკირერერერებუბუბუბულილილილი    
მარმარმარმარმემემემელალალალადიდიდიდი  [დ ა  ა რ ა  მარმარმარმარმამამამალალალალადიდიდიდი ] 

მამამამაროროროროდიდიდიდიოოოორირირირი ;     მამამამაროროროროდიდიდიდიოოოორორორორობაბაბაბა     [დ ა  ა რ ა  მარა-
დიორი, მოროდიორი; მარადიორობა, მორო-
დიორობა] 

მამამამარურურურულალალალა     (მარულის{ა}) // დოდოდოდოღიღიღიღი  

მარმარმარმარშრუშრუშრუშრუტიტიტიტი  [დ ა  ა რ ა  მარშუტი] 

[მარშრუტკა  კ ი  ა რ ა] სასასასამარმარმარმარშრუშრუშრუშრუტოტოტოტო  (ტაქსი) 

მარმარმარმარც�ეც�ეც�ეც�ენა ნა ნა  ნა  (მარცხენის{ა}); მარმარმარმარც�ნივც�ნივც�ნივც�ნივ  (// მარც�მარც�მარც�მარც�----
ნითნითნითნით) 

მარმარმარმარჯვეჯვეჯვეჯვენა ნა ნა  ნა  (მარჯვენის{ა}); მარმარმარმარჯვნივჯვნივჯვნივჯვნივ  (// მარჯმარჯმარჯმარჯვვვვ----
ნითნითნითნით) 

მამამამასასასასავითვითვითვით ;     იმაიმაიმაიმასასასასავითვითვითვით ;     ამაამაამაამასასასასავითვითვითვით ;     მამამამაგაგაგაგასასასასავით ვით ვით ვით 
[დ ა  ა რ ა  მასსავით, მისსავით, მისავით; 
იმასსავით, იმისსავით, იმისავით; ამასსავით, 
ამისსავით, ამისავით; მაგასსავით, მაგისსა-
ვით, მაგისავით] 

მასმასმასმასზეზეზეზე ,     მ ა გ რ ა მ:    ამაამაამაამაზეზეზეზე ,     იმაიმაიმაიმაზეზეზეზე ,     მამამამაგაგაგაგაზეზეზეზე     
მასმასმასმასმემემემედია დია დია დია (მასმედიის{ა}) 
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მამამამასობსობსობსობრირირირივივივივი  (არეულობა) –  მამამამასისისისიუუუურირირირი  (ავეჯი) –  

მამამამასუსუსუსურირირირი  (წონა) 

მასმასმასმასშიშიშიში ,     მ ა გ რ ა მ: ამაამაამაამაშიშიშიში ,     იმაიმაიმაიმაშიშიშიში ,     მამამამაგაგაგაგაშიშიშიში     
მასმასმასმასშტაშტაშტაშტაბიბიბიბი :     მასმასმასმასშტაშტაშტაშტაბუბუბუბურირირირი    [დ ა  ა რ ა  მაშტაბი, 

მაშტაბური]    
მასმასმასმასწავწავწავწავლელელელებებებებელილილილი  (მასწავლებლის{ა}); სასასასამასმასმასმასწავწავწავწავ----

ლებლებლებლებლოლოლოლო  

მასმასმასმას�ა�ა�ა�არარარარა  (მასხარის{ა}; მასხარად: ეს კაცი ქვეყნის 

მასმასმასმას�ა�ა�ა�არად რად რად რად იქცა, მ ა გ რ ა მ: მასმასმასმას�რად�რად�რად�რად     იგიგიგიგდებსდებსდებსდებს )  

მასმასმასმას�რო�რო�რო�რობბბბა ა  ა  ა  (მასხრობს) //    მას�არაობა მას�არაობა მას�არაობა მას�არაობა (მასხარაობს) 

მამამამატეტეტეტერიარიარიარია  (მატერიის{ა})            
მამამამატეტეტეტერირირირიაააალისლისლისლისტუტუტუტურირირირი     –     მამამამატეტეტეტერირირირიაააალულულულურირირირი ;     მამამამატეტეტეტე----

რირირირიაააალისლისლისლისტუტუტუტურირირირი :     მატერიალიზმთან დაკავში-

რებული (სამყაროს მამამამატეტეტეტერირირირიაააალისლისლისლისტუტუტუტურირირირი  გაგება; 

მამამამატეტეტეტერირირირიაააალისლისლისლისტუტუტუტურირირირი თეორია); მამამამატეტეტეტერიარიარიარიალულულულურირირირი :  
ნივთიერი, ფიზიკური, რეალური, ხორცშეს-

ხმული (მამამამატეტეტეტერირირირიაააალულულულური რი რი რი სამყარო / კულტურა / 
მდგომარეობა / ბაზა...) 

[მატერიკი კ ი  ა რ ა ] კონკონკონკონტიტიტიტინენნენნენნენტიტიტიტი    
მამამამატიტიტიტიაააანენენენე  (მატიანის{ა})     
მატმატმატმატრირირირიარარარარქაქაქაქატიტიტიტი ,  მ ა გ რ ა მ:     მატმატმატმატრირირირიარარარარქაქაქაქალულულულურირირირი  

მატმატმატმატჩი ჩი ჩი ჩი (მატჩში) 

მამამამაუუუუწყეწყეწყეწყებებებებელი ლი ლი ლი (მაუწყებლის{ა}); მამამამაუუუუწყებწყებწყებწყებლოლოლოლობაბაბაბა  

მამამამაფია ფია ფია ფია (მაფიის{ა}):    მამამამაფიფიფიფიუუუურირირირი  

მამამამაქიქიქიქინანანანაციაციაციაცია  [დ ა  ა რ ა  მახინაცია] 

მამამამაღაღაღაღაზიაზიაზიაზია  „სუპერი“ /    „სუპერმა“ / „სუპერს“ /    „სუპე-
რის“ /    „სუპერით“ /    „სუპერად“; „სუპერში“    
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მამამამაღაღაღაღალილილილი  (მაღლის{ა}) 

[მაღალი მოსავალი კ ი  ა რ ა] უ�უ�უ�უ�ვივივივი ,     ბბბბაააარარარარაქიქიქიქიაააანი ნი ნი ნი 
მომომომოსასასასავავავავალილილილი    

მაღმაღმაღმაღვივივივიძაძაძაძარა რა რა რა (მაღვიძარას{ი}) 

მამამამაღიღიღიღიაააარერერერებებებებელი ლი ლი ლი (მაღიარებლის{ა}) 

მაღმაღმაღმაღმერმერმერმერთეთეთეთებებებებელი ლი ლი ლი (მაღმერთებლის{ა}) 

მამამამაყაყაყაყალი ლი ლი ლი (მაყალის{ა}) 

მამამამაყაყაყაყარი რი რი რი (მაყრის{ა}) 

მაყმაყმაყმაყვავავავალი ლი ლი ლი (მაყვლის{ა}) 

მაყმაყმაყმაყვედვედვედვედრერერერებებებებელი ლი ლი ლი (მაყვედრებლის{ა}) 

მაყმაყმაყმაყვლისვლისვლისვლისფეფეფეფერი რი რი რი (მაყვლისფრად) 

მაყმაყმაყმაყრირირირიოოოონი ნი ნი ნი     
მაყმაყმაყმაყრურურურულილილილი    
მამამამაყუყუყუყურერერერებებებებელილილილი  (მაყურებლის{ა}) 

[მაშინალურად კ ი  ა რ ა] ანანანანგაგაგაგარიშრიშრიშრიშმიმიმიმიუუუუცემცემცემცემლადლადლადლად  

[მაშტაბი კ ი  ა რ ა] მასმასმასმასშტაშტაშტაშტაბიბიბიბი     
მაცმაცმაცმაცდუდუდუდუნენენენებბბბეეეელი ლი ლი ლი (მაცდუნებლის{ა}, მაცდუნებ-

ლად) 

მაცმაცმაცმაცდუდუდუდური რი რი რი (მაცდურად) 

მამამამაციციციცივავავავარი რი რი რი (მაცივრის{ა}) 

მამამამაცცცცნენენენე  (მაცნის{ა}) [დ ა  ა რ ა  მაცნესი] 

მაცმაცმაცმაცქექექექერარარარალი ლი ლი ლი (მაცქერლად) 

მამამამაც�ოც�ოც�ოც�ოვავავავარირირირი  (მაცხოვრის{ა}) 

მამამამაც�ოვც�ოვც�ოვც�ოვრერერერებებებებელილილილი  – მც�ოვმც�ოვმც�ოვმც�ოვრერერერებიბიბიბი ;  მამამამაც�ოვც�ოვც�ოვც�ოვრერერერებებებებე----
ლილილილი :  ვინც ვინმეს აცხოვრებს; მც�ოვმც�ოვმც�ოვმც�ოვრერერერებიბიბიბი : 
ის, ვინც ცხოვრობს. ზეპირ მეტყველებაში 

მც�ოვმც�ოვმც�ოვმც�ოვრერერერებისბისბისბის ნაცვლად ხშირად იხმარება მამამამა ----
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ც�ოვც�ოვც�ოვც�ოვრერერერებებებებელილილილი, რაც უმართებულოა: რამდენი    
მამამამაც�ოვც�ოვც�ოვც�ოვრერერერებებებებელიალიალიალია  ქალაქში? უ ნ დ ა ი ყ ო ს: რამ-

დენი მც�ოვმც�ოვმც�ოვმც�ოვრერერერებიაბიაბიაბია  ქალაქში? 

მამამამაც�ოც�ოც�ოც�ონენენენებებებებელი ლი ლი ლი (მაცხონებლად) 

მამამამაძაძაძაძაგეგეგეგებებებებელი ლი ლი ლი (მაძაგებლად) 

მამამამაძეძეძეძებაბაბაბარი რი რი რი (მაძებრის{ა}) 

მამამამაძევსძევსძევსძევს ; მამამამადევსდევსდევსდევს  (ვალად) 

მამამამაძიძიძიძიეეეებებებებელილილილი  (მაძიებლის{ა}) 

მამამამაწოწოწოწონინინინი  (მაწვნის{ა}) 

მამამამა�ა�ა�ა�არერერერებებებებელი ლი ლი ლი –     მამამამა�ა�ა�ა�არორორორობებებებელილილილი ;  მამამამა�ა�ა�ა�არერერერებებებებელილილილი :     
სახარების (ოთხთავის) ერთ-ერთი მთხრობე-

ლი (მათე, მარკოზი, ლუკა, იოანე); მამამამა�ა�ა�ა�არორორორო----
ბებებებელილილილი :  კარგი ამბის მაუწყებელი 

[მახინაცია კ ი  ა რ ა] მამამამაქიქიქიქინანანანაციაციაციაცია  

მა�მა�მა�მა�ლოლოლოლობებებებელი ლი ლი ლი (მახლობლის{ა}, მახლობლად, მ რ. 
მახლობლები) 

მა�მა�მა�მა�რჩორჩორჩორჩობებებებელა ლა ლა ლა (მახრჩობელას{ი}) 

მამამამაჯისჯისჯისჯისცეცეცეცემა მა მა მა //    პულპულპულპულსისისისი  

მაჰმაჰმაჰმაჰმამამამადიდიდიდიაააანი ნი ნი ნი // მუსმუსმუსმუსლლლლიიიიმამამამანინინინი ;     მაჰმაჰმაჰმაჰმამამამადიდიდიდიაააანუნუნუნურირირირი  // 

მუსმუსმუსმუსლილილილიმამამამანუნუნუნურირირირი     
მაჰმაჰმაჰმაჰმამამამადიდიდიდიაააანონონონობა ბა ბა  ბა  // მუსმუსმუსმუსლლლლიიიიმამამამანონონონობაბაბაბა     
მბამბამბამბაძაძაძაძავი ვი ვი ვი // მბამბამბამბაძძძძვევევეველილილილი     
მბომბომბომბოძეძეძეძებებებებელი ლი ლი ლი (მბოძებლის{ა}) 

მბრდღვიმბრდღვიმბრდღვიმბრდღვინანანანავი ვი ვი ვი [დ ა  ა რ ა  მბდღვინავი] 

მბრძამბრძამბრძამბრძანენენენებებებებელი ლი ლი ლი (მბრძანებლის{ა}): მბრძამბრძამბრძამბრძანებნებნებნებლულულულუ----
რირირირი  (მბრძანებლურად) 

მბრძამბრძამბრძამბრძანებნებნებნებლობსლობსლობსლობს ;     მბრძამბრძამბრძამბრძანებნებნებნებლობლობლობლობდდდდაააა  



 

 120 

მგამგამგამგალოლოლოლობებებებელი ლი ლი ლი (მგალობლის{ა})  

მგემგემგემგელილილილი  (მგლის{ა}): მგლუმგლუმგლუმგლურირირირი ;     მგლომგლომგლომგლობაბაბაბა  

მგლომგლომგლომგლოვივივივიაააარე რე რე რე (მგლოვიარის{ა}) 

(მგლომგლომგლომგლოვივივივიაააარობსრობსრობსრობს ;  მგლომგლომგლომგლოვივივივიაააარობრობრობრობდადადადა     //) გლოგლოგლოგლო----
ვობსვობსვობსვობს ;     გლოგლოგლოგლოვობვობვობვობდადადადა  

მგომგომგომგოსასასასანინინინი  (მგოსნის{ა}) 

მგრძნომგრძნომგრძნომგრძნობიბიბიბიაააარე რე რე რე (მგრძნობიარის{ა})     
მდამდამდამდაბაბაბაბალი ლი ლი ლი (მდაბლად) 

მდამდამდამდაბიობიობიობიო:     მდამდამდამდაბიბიბიბიუუუური რი რი რი [დ ა  ა რ ა  მდაბიოური] 

მდიმდიმდიმდიდადადადარირირირი  (მდიდრის{ა}): მდიდმდიდმდიდმდიდრურურურულილილილი  

მდიმდიმდიმდივავავავანი ნი ნი ნი (მდივნის{ა}): სასასასამდივმდივმდივმდივნონონონო  

მემემემეაააათეთეთეთე ,     მემემემეაააასესესესე ,     მემემემეაააათათათათასესესესე . . .     (მეათის{ა}, მეასის{ა}, 

მეათასის{ა}...): მემემემე–ეეეე თავსართ-ბოლოსართით 
ნაწარმოები ყველა რიგობითი რიცხვითი სა-
ხელი კვეცადია (მეორე-მეორის{ა}, მეექვსე-
მეექვსის{ა}, მეცხრამეტე-მეცხრამეტის{ა}, ოც-
დამეერთე-ოცდამეერთის{ა}, მესამოცე-მესამო-
ცის{ა}, ოთხმოცდამეერთე-ოთხმოცდამეერთი- 
ს{ა}, ოთხმოცდამეცხრამეტე-ოთხმოცდამეცხ-
რამეტის{ა}...) 

მემემემეაააანაბნაბნაბნაბრე რე რე რე (მეანაბრის{ა}) 

მემემემებაბაბაბაჟე ჟე ჟე ჟე (მებაჟის{ა}) 

მემემემებაბაბაბაღეღეღეღე     (მებაღის{ა}) 

მემემემეგაგაგაგალილილილითითითითი ,     მ რ. მეგალითები; მემემემეგაგაგაგალილილილითუთუთუთურირირირი  
(კულტურა) 

მემემემეგაგაგაგალოლოლოლომამამამანიანიანიანია :     განდიდების მანია 
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მემემემეგოგოგოგობაბაბაბარირირირი  (მეგობრის{ა}): მემემემეგობგობგობგობრურურურულილილილი ;     სასასასამემემემე----
გობგობგობგობრორორორო    

მემემემედადადადალილილილი  (მედლის{ა}), მ ა გ რ ა მ: მემემემედადადადალოლოლოლოსასასასანინინინი  

მემემემედიადიადიადია  (მედიის{ა}) 

მემემემედიდიდიდიკაკაკაკამენმენმენმენტიტიტიტი :     მემემემედიდიდიდიკაკაკაკამენტურიმენტურიმენტურიმენტური     

[მედიკო-ბიოლოგიური  კ ი  ა რ ა] სასასასამემემემედიდიდიდიციციციცინონონონო-
ბიბიბიბიოოოოლოლოლოლოგიგიგიგიუუუურირირირი     

მემემემედიდიდიდიკოკოკოკოსისისისი     
მემემემედიდიდიდიტატატატაციაციაციაცია :    მემემემედიდიდიდიტატატატაციციციციუუუურირირირი 
მემემემედიდიდიდიციციციცინანანანა  (მედიცინის{ა}); სასასასამემემემედიდიდიდიციციციცინონონონო    
მემემემედროდროდროდროშეშეშეშე  (მედროშის{ა}) 

მემემემედუდუდუდუდუდუდუდუკეკეკეკე  (მედუდუკის{ა}) 

მემემემედუქდუქდუქდუქნენენენე  (მედუქნის{ა}) 

მემემემედდდდღე�ღე�ღე�ღე�ვავავავალიე ლიე ლიე ლიე (მედღეხვალიის{ა})  

მემემემეეეეეზოზოზოზოვევევევე  (მეეზოვის{ა}) 

მემემემეეტეტეტეტლელელელე  (მეეტლის{ა}) 

მემემემევავავავალელელელე    –     მომომომოვავავავალელელელე ;     მემემემევავავავალე ლე ლე ლე (მევალის{ა}): ვა-

ლის გამცემი, გამსესხებელი; მომომომოვავავავალელელელე  (მოვა-

ლის{ა}): 1. ვალის ამღები, ვისაც ვალი მარ-
თებს; 2. ვისაც რაიმე ევალება, – ვალდებუ-
ლი  

მემემემევევევეველელელელე  (მეველის{ა}) 

მემემემევევევევენანანანა�ე�ე�ე�ე  (მევენახის{ა}) 

მემემემევივივივიოოოოლილილილინენენენე  (მევიოლინის{ა}) 

მემემემეზარზარზარზარბაზბაზბაზბაზნე ნე ნე ნე (მეზარბაზნის{ა}) 

მემემემეზეზეზეზენინინინიტე ტე ტე ტე (მეზენიტის{ა}) 
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მემემემეზვეზვეზვეზვერე რე რე რე (მეზვერის{ა})    –     მემემემეზვრე ზვრე ზვრე ზვრე (მეზვ-

რის{ა}); მემემემეზვეზვეზვეზვერერერერე :     ძ ვ. მებაჟე, ზვერის ამღე-

ბი; მემემემეზვზვზვზვრერერერე : ზვრის (ვენახის) მომვლელი და 
მცველი 

მემემემეზოზოზოზობებებებელი ლი ლი ლი (მეზობლის{ა}): მემემემეზობზობზობზობლულულულურირირირი ;     სასასასა ----
მემემემეზობზობზობზობლოლოლოლო  

მემემემეზურზურზურზურნე ნე ნე ნე (მეზურნის{ა}) 

მემემემეზღაპზღაპზღაპზღაპრერერერე  (მეზღაპრის{ა}) 

მემემემეთათათათაუუუურირირირი ;     მემემემეთათათათაუუუურორორორობაბაბაბა  

მემემემეთევთევთევთევზეზეზეზე  (მეთევზის{ა}) 

მემემემეთვალთვალთვალთვალყუყუყუყურე რე რე რე (მეთვალყურის{ა}) 

მემემემეთოთოთოთოდიდიდიდი :     მეთოდურიმეთოდურიმეთოდურიმეთოდური  

მემემემეთოთოთოთოდიდიდიდიკა კა კა კა (მეთოდიკის{ა}): მეთოდიკურიმეთოდიკურიმეთოდიკურიმეთოდიკური     

მემემემეთოთოთოთოდიდიდიდიკუკუკუკურირირირი  –    მემემემეთოთოთოთოდუდუდუდურირირირი ;     მემემემეთოთოთოთოდიდიდიდიკუკუკუკურირირირი :     
რამის სწავლების, პრაქტიკულად შესრულე-
ბის ხერხთა ერთობლიობასთან, მეთოდიკას-

თან დაკავშირებული (მემემემეთოთოთოთოდიდიდიდიკუკუკუკური რი რი რი ლიტერა-

ტურა); მემემემეთოთოთოთოდუდუდუდურირირირი :  რაიმე მეთოდთან და-

კავშირებული (მემემემეთოთოთოთოდუდუდუდური რი რი რი რჩევა-დარიგება) 

მემემემეთოთოთოთოდოდოდოდოლოლოლოლოგიაგიაგიაგია :  მემემემეთოთოთოთოდოდოდოდოლოლოლოლოგიგიგიგიუუუურირირირი  

მემემემეთუთუთუთუნუნუნუნუქე ქე ქე ქე (მეთუნუქის{ა}) 

მემემემეიიიიგაგაგაგავავავავარარარარაკე კე კე კე (მეიგავარაკის{ა}) 

მემემემეიიიიგაგაგაგავევევევე  (მეიგავის{ა}) 

მემემემეიიიინანანანა�ე �ე �ე �ე (მეინახის{ა}); თათათათანნნნაააამემემემეიიიინანანანა�ე�ე�ე�ე     
მემემემეკაკაკაკარე რე რე რე (მეკარის{ა}) 

მემემემეკვლეკვლეკვლეკვლე  (მეკვლის{ა}): 1. ახალი წლის პირველი 
მიმლოცველი; 2. გზის გამკვლევი 
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მემემემელა ლა ლა ლა (მელას{ი})    // მემემემელიალიალიალია  (მელიის{ა}) 

მემემემელალალალაკუკუკუკუდადადადა  (მელაკუდას{ი}) 

მემემემელანლანლანლანქოქოქოქოლიალიალიალია :     მემემემელანლანლანლანქოქოქოქოლილილილიუუუურირირირი    
მემემემელანლანლანლანქოქოქოქოლილილილიკიკიკიკი     
მემემემელოლოლოლოდიადიადიადია  (მელოდიის{ა}): მემემემელოლოლოლოდიდიდიდიუუუურირირირი  

მემემემელოდლოდლოდლოდრარარარამამამამა :  მემემემელოდლოდლოდლოდრარარარამუმუმუმულილილილი    
მემემემელოლოლოლომამამამანინინინი ;     მემემემელოლოლოლომამამამანიანიანიანია  

მემემემემანმანმანმანქაქაქაქანენენენე  (მემანქანის{ა}) 

მემემემემარმარმარმარც�ეც�ეც�ეც�ენე ნე ნე ნე (მემარცხენის{ა}) 

მემემემემარმარმარმარჯვეჯვეჯვეჯვენე ნე ნე ნე (მემარჯვენის{ა}) 

მემემემემამამამატიტიტიტიაააანე ნე ნე ნე (მემატიანის{ა}) 

მემემემემაწმაწმაწმაწვნე ვნე ვნე ვნე (მემაწვნის{ა}) 

მემემემემენმენმენმენტოტოტოტო    მმმმოოოორი რი რი რი [დ ა  ა რ ა  მომენტო მორი]:    გა-
ხსოვდეს სიკვდილი 

მემემემემკვიდმკვიდმკვიდმკვიდრე რე რე რე (მემკვიდრის{ა}); მემემემემკვიდმკვიდმკვიდმკვიდრერერერეოოოობაბაბაბა  

მემემემემომომომოდედედედელე ლე ლე ლე (მემოდელის{ა}) 

მემემემემონმონმონმონტატატატაჟე ჟე ჟე ჟე (მემონტაჟის{ა}) 

მემემემემომომომორანრანრანრანდუდუდუდუმი მი მი მი  
მემემემემომომომორირირირიაააალილილილი :     მემემემემომომომორირირირიაააალულულულურირირირი    (დაფა) 

მემემემემუმუმუმუაააარერერერები ბი ბი ბი (მ რ.) 

მემემემემუმუმუმუაააარისრისრისრისტიტიტიტი  

მემემემემუმუმუმუაააარურურურულილილილი    
მემემემემწვამწვამწვამწვანინინინილე ლე ლე ლე (მემწვანილის{ა}) 

მემემემენაბნაბნაბნაბდე დე დე დე (მენაბდის{ა}) 

მემემემენაგნაგნაგნაგვე ვე ვე ვე (მენაგვის{ა}) 

მემემემენანანანავევევევე  (მენავის{ა}) 
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მემემემენდე ნდე ნდე ნდე (შენ მე) 

მემემემენენენენეჯეჯეჯეჯერირირირი :     მემემემენენენენეჯეჯეჯეჯერურურურულილილილი  

მემემემენეჯნეჯნეჯნეჯმენმენმენმენტიტიტიტი :     წარმოების მართვა     
მემემემენთონთონთონთოლილილილი  

მემემემენინინინიეეეერის დარის დარის დარის დააააავავავავადედედედებაბაბაბა     
მემემემენინნინნინნინგიგიგიგიტიტიტიტი :     მემემემენინნინნინნინგიგიგიგიტუტუტუტურირირირი     [დ ა  ა რ ა  მინინგი-

ტი, მინინგიტური]    
მემემემენისნისნისნისკიკიკიკი     
მემემემენიჩნიჩნიჩნიჩბებებებე  (მენიჩბის{ა}) 

მემემემენტანტანტანტალიზლიზლიზლიზმიმიმიმი  

მემემემენტანტანტანტალილილილიტეტეტეტეტი ტი ტი ტი     
მემემემენტონტონტონტორირირირი :     მემემემენტონტონტონტორურურურულილილილი  (ტონი) 

მემემემეოოოომამამამარი რი რი რი (მეომრის{ა}): მემემემეომომომომრურურურულილილილი  (სული) 

[მეორედი კ ი  ა რ ა ] ნანანანა�ე�ე�ე�ევავავავარირირირი ,     მ ა გ რ ა მ: ერერერერთი თი თი თი 
მემემემეოოოორერერერედიდიდიდი  / მემემემესასასასამემემემედი დი დი დი (მ ა თ ე მ.) 

მემემემეოოოორერერერე  მ�რივ მ�რივ მ�რივ მ�რივ / მ�რითმ�რითმ�რითმ�რით  [დ ა  ა რ ა  მეორეს მხრივ / 
მხრით] 

მემემემეოოოორერერერეუუუულილილილი  [დ ა  ა რ ა  მეორადი] (საქონელი)    
მემემემეოცოცოცოცნენენენებებებებე  (მეოცნების{ა}) 

მემემემეოოოოჯაჯაჯაჯა�ე�ე�ე�ე  (მეოჯახის{ა}) 

მემემემეპატპატპატპატრორორორონე ნე ნე ნე (მეპატრონის{ა}); მემემემეპატპატპატპატრორორორონენენენეოოოობაბაბაბა  

მემემემეპუპუპუპურერერერე  (მეპურის{ა}) 

მემემემერამრამრამრამდედედედენენენენე ;     მემემემერამრამრამრამდედედედენენენენეჯერჯერჯერჯერ    
მემემემერერერერე ;     მმმმერე და მერეერე და მერეერე და მერეერე და მერე     
მემემემერია რია რია რია (მერიის{ა}) 

მემემემერირირირიქიქიქიქიფე ფე ფე ფე (მერიქიფის{ა}) 
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მემემემერჩია რჩია რჩია რჩია (მე ის მას)  

მემემემერჩურჩურჩურჩულე ლე ლე ლე (მერჩულის{ა}) 

მემემემერც�არც�არც�არც�ალილილილი  (მერცხლის{ა}) 

მემემემერძერძერძერძევევევევე  (მერძევის{ა}) 

მემემემესასასასაიიიიდუმდუმდუმდუმლელელელე  (მესაიდუმლის{ა}) 

მემემემესასასასაკუთკუთკუთკუთრე რე რე რე (მესაკუთრის{ა}) 

მემემემესანსანსანსანგრე გრე გრე გრე (მესანგრის{ა}) 

მემემემესანსანსანსანთლე თლე თლე თლე (მესანთლის{ა}) 

მემემემესასასასაჭეჭეჭეჭე  (მესაჭის{ა}) 

მემემემესიასიასიასია  (მესიის{ა}) 

მემემემეტადტადტადტადრერერერე  

[მეტალოპლასმასა  კ ი  ა რ ა] მემემემეტალტალტალტალპლასპლასპლასპლასტმატმატმატმასასასასა     
მემემემეტიტიტიტიჩაჩაჩაჩარარარარა  (მეტიჩრის{ა}) 

მემემემეტოტოტოტოქექექექე  (მეტოქის{ა}) 

[მეტრა, მეტრო  კ ი  ა რ ა] მემემემეტრიტრიტრიტრი    
[მეტრანახევარი, მეტრონახევარი კ ი  ა რ ა] 

მეტრმეტრმეტრმეტრ-ნანანანა�ე�ე�ე�ევავავავარირირირი     
მემემემეტროტროტროტროპოპოპოპოლიალიალიალია  (მეტროპოლიის{ა}): 1. კოლონიე-

ბის მფლობელი სახელმწიფო; 2. ძ ვ. საბერძნე-
თის ქალაქ-სახელმწიფო უცხო მიწებზე დაარ-
სებული ახალშენების მიმართ  3. გ ა დ ა ტ. დე-
დაქალაქი რეგიონების მიმართ 

მემემემეტროტროტროტროპოპოპოპოლილილილიტეტეტეტენინინინი    (მეტრო)    
მემემემეუუუუდაბდაბდაბდაბნოე ნოე ნოე ნოე (მეუდაბნოის{ა}) 

მემემემეურურურურვევევევე  (მეურვის{ა}) 

მემემემეურურურურმემემემე  (მეურმის{ა}) 

მემემემეუუუუფეფეფეფე  (მეუფის{ა}) 
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მემემემეუღუღუღუღლელელელე  (მეუღლის{ა}) 

მემემემეფანფანფანფანდუდუდუდურერერერე  (მეფანდურის{ა}) 

მემემემეფეფეფეფე  (მეფის{ა}) 

მემემემეფეთფეთფეთფეთ  მემემემეფეფეფეფე  (მეფეთ მეფის{ა}) 

მემემემეფოფოფოფოლალალალადე დე დე დე (მეფოლადის{ა}) 

მემემემეფუნფუნფუნფუნთუთუთუთუშე შე შე შე (მეფუნთუშის{ა}) 

მემემემეფუტფუტფუტფუტკრე კრე კრე კრე (მეფუტკრის{ა}); მემემემეფუტფუტფუტფუტკრეკრეკრეკრეოოოობაბაბაბა  

მემემემექაქაქაქანინინინიკაკაკაკა :     მემემემექაქაქაქანინინინიკუკუკუკურირირირი  

მემემემექაქაქაქანინინინიკოკოკოკოსისისისი     (მექანიკის სპეციალისტი: ინჟინერი, 

ტექნიკოსი, მუშა)    –     მემემემექაქაქაქანისნისნისნისტიტიტიტი    (ფ ი ლ ო ს. 
მექანისტური მატერიალიზმის მიმდევარი) 

მემემემექაქაქაქარავრავრავრავნე ნე ნე ნე (მექარავნის{ა}) 

მემემემექიქიქიქისესესესე  (მექისის{ა}) 

მემემემექორქორქორქორწიწიწიწილე ლე ლე ლე (მექორწილის{ა}) 

მემემემექრთაქრთაქრთაქრთამე მე მე მე (მექრთამის{ა}); მემემემექრთაქრთაქრთაქრთამემემემეოოოობაბაბაბა  

მემემემექუქუქუქუდე დე დე დე (მექუდის{ა}) 

მემემემეღვიღვიღვიღვინენენენე  (მეღვინის{ა}) 

მემემემეღოღოღოღორე რე რე რე (მეღორის{ა}) 

მემემემეყვაყვაყვაყვავივივივილე ლე ლე ლე (მეყვავილის{ა}) 

მემემემეყსეყსეყსეყსეუუუულილილილი  (მეყსეულად)  

მემემემეშა�შა�შა�შა�ტე ტე ტე ტე (მეშახტის{ა}) 

მემემემეჩაჩაჩაჩაიე იე იე იე (მეჩაიის{ა}) 

მემემემეჩაჩაჩაჩაიიიიეეეეოოოობა ბა ბა  ბა  (მეჩაიეობის{ა}) 

მემემემეჩ�ეჩ�ეჩ�ეჩ�ერი რი რი რი (მეჩხრად) 

მემემემეჩ�რდეჩ�რდეჩ�რდეჩ�რდებაბაბაბა ;     მემემემეჩ�რდეჩ�რდეჩ�რდეჩ�რდებობობობოდადადადა     
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მემემემეცეცეცეცენანანანატიტიტიტი :     მეცნიერებისა და ხელოვნების მფარვე-

ლი, დამხმარე; შდრ.: სპონსპონსპონსპონსოსოსოსორირირირი :  რამის მომწყო-
ბი, ორგანიზატორი, დამფინანსებელი; შ დ რ.: 

ქველქველქველქველმოქმოქმოქმოქმემემემედიდიდიდი  [დ ა  ა რ ა  ქველმომქმედი]: 
კერძო პირი, რომელიც მატერიალურ დახმა-
რებას უწევს ვინმეს (რამეს) 

მემემემეძვიძვიძვიძვირე რე რე რე (მეძვირის{ა}) 

მემემემეძროძროძროძრო�ე �ე �ე �ე (მეძროხის{ა}) 

მემემემეწაწაწაწაღეღეღეღე  (მეწაღის{ა}) 

მემემემეწყეწყეწყეწყერი რი რი რი (მეწყრის{ა}) 

მემემემეწყვიწყვიწყვიწყვილელელელე  (მეწყვილის{ა}) 

[მეხანიკი, მეხანიკოსი კ ი  ა რ ა] მემემემექაქაქაქანინინინიკოკოკოკოსისისისი  

მემემემე�ან�ან�ან�ანძრე ძრე ძრე ძრე (მეხანძრის{ა}) 

მემემემე�ოტ�ოტ�ოტ�ოტბებებებე  (მეხოტბის{ა}); მემემემე�ოტ�ოტ�ოტ�ოტბებებებეოოოობაბაბაბა  

მემემემეჯვაჯვაჯვაჯვარე რე რე რე (მეჯვარის{ა}) 

მემემემეჯიჯიჯიჯინინინინიბე ბე ბე ბე (მეჯინიბის{ა}) 

მემემემეჯლიჯლიჯლიჯლისისისისი     (მეჯლისს) 

მემემემეჯოჯოჯოჯოგეგეგეგე  (მეჯოგის{ა}); მემემემეჯოჯოჯოჯოგეგეგეგეოოოობაბაბაბა  

მზადმზადმზადმზადყოფყოფყოფყოფნანანანა     
[მზაობა    გვაქვს  კ ი  ა რ ა] მზად ვართმზად ვართმზად ვართმზად ვართ :     ზეპირ მე-

ტყველებაში ხშირად ისმის: ჩვენ მზამზამზამზაოოოობაბაბაბა 

გვაქვსგვაქვსგვაქვსგვაქვს , ეს საკითხი განვიხილოთ. უ ნ დ ა 

ი ყ ო ს:  ჩვენ მზადმზადმზადმზად  ვართვართვართვართ ამ საკითხის განსა-

ხილველად, მ ა გ რ ა მ: მზამზამზამზაოოოობაბაბაბა     გამოგამოგამოგამო�ა�ა�ა�ატატატატა   

[მზგავსი კ ი  ა რ ა] მსგავმსგავმსგავმსგავსისისისი  

მზემზემზემზესუმსუმსუმსუმზიზიზიზირა რა რა რა (მზესუმზირას{ი}) 

მზიმზიმზიმზითეთეთეთევი ვი ვი ვი (მზითვის{ა}) 
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მთელმთელმთელმთელ  მსოფმსოფმსოფმსოფლილილილიოოოოში ში ში ში /    მთელ ქვემთელ ქვემთელ ქვემთელ ქვეყაყაყაყანანანანაზეზეზეზე            

[// მთელს მსოფმთელს მსოფმთელს მსოფმთელს მსოფლილილილიოოოოში ში ში ში /    მთელს ქვემთელს ქვემთელს ქვემთელს ქვეყაყაყაყანანანანა ----
ზეზეზეზე ]: გრამატიკულად სწორია: მთელ მსომთელ მსომთელ მსომთელ მსოფლიფლიფლიფლიოოოო----
შიშიშიში  / ქვექვექვექვეყაყაყაყანანანანაზეზეზეზე .  მეცნიერები თუ მწერლები 

უმეტესად    ხმარობენ: მთელს მსოფმთელს მსოფმთელს მსოფმთელს მსოფლილილილიოოოოში ში ში ში /    
ქვექვექვექვეყაყაყაყანანანანაზეზეზეზე , რაც ერთგვარი დარბაისლური 
მეტყველების შემონარჩენი უნდა იყოს    

მთიმთიმთიმთიეეეელი ლი ლი ლი –  მთიმთიმთიმთიუუუულილილილი ;     მთიმთიმთიმთიეეეელილილილი :     მთის მკვიდრი, 

მთაში მცხოვრები; მთიმთიმთიმთიუუუულილილილი :  საქართველოს 
ერთ-ერთი კუთხის, მთიულეთის მკვიდრი 
ქართველი 

მიმიმიმიაააადებსდებსდებსდებს ;     მიმიმიმიაააადოდოდოდო ;     მიმიმიმიუდუდუდუდვია ვია ვია ვია (თავი) 

მიმიმიმიამამამამსგავსგავსგავსგავსებსსებსსებსსებს ;     მიმიმიმიამამამამსგავსგავსგავსგავსასასასა ;     მიმიმიმიუმუმუმუმსგავსგავსგავსგავსესესესებიაბიაბიაბია     
[დ ა  ა რ ა  მიამზგავსებს, მიამზგავსა, მიუმზ-
გავსებია]    

მიმიმიმიაღაღაღაღწევსწევსწევსწევს ;     მიმიმიმიაღაღაღაღწიაწიაწიაწია ;     მიმიმიმიუღუღუღუღწეწეწეწევიავიავიავია  

მიმიმიმიბობობობოძეძეძეძე (თთთთ )  

მიმიმიმიგრაგრაგრაგრაცია ცია ცია ცია (მიგრაციის{ა}) 

მიმიმიმიდგოდგოდგოდგომამამამა :  მრ. არა აქვს; ზეპირ მეტყველებაში ხში-
რად ისმის: ამა თუ იმ საკითხს განსხვავებული 
მიმიმიმიდგოდგოდგოდგომემემემებიბიბიბი  სჭირდება, რაც უმართებულოა. 
უ ნ დ ა  ი ყ ო ს :  ამა თუ იმ საკითხს განსხვა-

ვებული მიმიმიმიდგოდგოდგოდგომამამამა სჭირდება 

მიმიმიმიდისდისდისდის : ზეპირ მეტყველებაში ხშირად ისმის: კა-

მათი ხუთ წუთს მიმიმიმიდიდიდიდიოოოოდადადადა     (მიმდინარეობდა); 
ყველაფერი კარგად მიმიმიმიდისდისდისდის; სასასასაუუუუბაბაბაბარირირირი მიმიმიმიდიდიდიდიოოოოდადადადა 
ერთი პარლამენტარის შესახებ, რაც უმართე-
ბულოა. უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: კამათი ხუთ წუთს 
გრძელგრძელგრძელგრძელდედედედებობობობოდადადადა; ყველაფერი კარკარკარკარგადგადგადგად  არისარისარისარის     /    მმმმიიიი----
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მდიმდიმდიმდინანანანარერერერეობსობსობსობს; სასასასაუბუბუბუბრობრობრობრობდდდდნენნენნენნენ  ერთი პარლამენტა-
რის შესახებ 

[მივირთვი(თ) კ ი  ა რ ა] გეგეგეგეაააა�ე�ე�ე�ელილილილი (თთთთ )  // ს ა უ ბ. 

გიაგიაგიაგია�ე�ე�ე�ელილილილი (თთთთ ) : ამ ზმნით (მიმიმიმიირთირთირთირთვითვითვითვით) საჭმელ-
სასმლის ზრდილობიანი შეთავაზება გამოი-

ხატება, ნიშნავს შეშეშეშეჭაჭაჭაჭამემემემე(თთთთ) ან დადადადალიელიელიელიე(თთთთ) . და-
დებით პასუხად მართებულია (ამავე ეტიკე-

ტის ჩარჩოებში): გმადგმადგმადგმადლობთლობთლობთლობთ , სისისისიაააამოვმოვმოვმოვნენენენებითბითბითბით  გეგეგეგე----
ა�ა�ა�ა�ლელელელებიბიბიბი(თთთთ)     //    გიგიგიგია�ა�ა�ა�ლელელელებიბიბიბი(თთთთ); უარყოფით პასუ-

ხად: გმადგმადგმადგმადლობლობლობლობ(თთთთ), უკუკუკუკვევევევე  გეგეგეგეაააა�ე�ე�ე�ელილილილი(თთთთ)     //    გიგიგიგიაააა�ე�ე�ე�ე----
ლილილილი(თთთთ)  

მიმიმიმიზანზანზანზანთროთროთროთროპი პი პი  პი  [დ ა  ა რ ა  მიზანტროპი]:    უკარება, 
უჟმური; კაცთმოძულე 

მიმიმიმიზანზანზანზანთროთროთროთროპიაპიაპიაპია ;     მიმიმიმიზანზანზანზანთროთროთროთროპიპიპიპიუუუულილილილი  [დ ა  ა რ ა  

მიზანტროპია, მიზანტროპიული] 

მიმიმიმიზანზანზანზანსცესცესცესცენანანანა   

მიმიმიმიზანზანზანზანსწრაფსწრაფსწრაფსწრაფვავავავა  

მიმიმიმიზანზანზანზანშეშეშეშეუუუუწოწოწოწონენენენელი ლი ლი ლი (მიზანშეუწონლად); მიმიმიმიზანზანზანზან----
შეუშეუშეუშეუწონწონწონწონლოლოლოლობა ბა ბა  ბა   

მიმიმიმიზანზანზანზანშეშეშეშეწოწოწოწონინინინილილილილი ;     მიმიმიმიზანზანზანზანშეშეშეშეწოწოწოწონინინინილოლოლოლობაბაბაბა     
მიმიმიმიზეზეზეზეზობზობზობზობრირირირივივივივი ;     მიმიმიმიზეზეზეზეზობზობზობზობრირირირიოოოობაბაბაბა   

მიმიმიმითოთოთოთოსისისისი     (მითოსს) 

მით უმეტესმით უმეტესმით უმეტესმით უმეტეს  

მიმიმიმითუთუთუთურირირირი ; მიმიმიმითობთობთობთობრირირირივივივივი   

მით უფრომით უფრომით უფრომით უფრო  

[მიმალვაშია  კ ი  ა რ ა] იმაიმაიმაიმალელელელებაბაბაბა ;  ი ხ. -შიშიშიში  

[მიმართებაში კ ი  ა რ ა] მიმიმიმიმართმართმართმართ ,     შეშეშეშესასასასა�ებ�ებ�ებ�ებ ,     დადადადა----
კავკავკავკავშიშიშიშირერერერებითბითბითბით :     ზეპირ მეტყველებაში ხშირად 
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ისმის: რას გვეტყვით პრეზიდენტთან მიმიმიმიმარმარმარმარ----
თეთეთეთებაბაბაბაშიშიშიში? სახელმწიფო მინისტრთან მიმიმიმიმარმარმარმართეთეთეთე----
ბაბაბაბაშიშიშიში  საყვედური არ გვეთქმის; აფხაზეთთან 
მიმიმიმიმარმარმარმართეთეთეთებაბაბაბაშიშიშიში  რამდენიმე საკითხია გასარკვე-
ვი..., რაც უმართებულოა. უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: რას 
გვეტყვით პრეზიდენტთან დადადადაკავკავკავკავშიშიშიშირერერერებითბითბითბით 
(პრეპრეპრეპრეზიზიზიზიდენდენდენდენტიტიტიტისსსს  შეშეშეშესასასასა�ებ�ებ�ებ�ებ)? სახელმწიფო მინის-

ტრის მიმიმიმიმართმართმართმართ საყვედური არ გვეთქმის; აფხა-

ზეთთან დადადადაკავკავკავკავშიშიშიშირერერერებითბითბითბით  რამდენიმე საკითხია 
გასარკვევი... 

მიმიმიმიმიმიმიმიკაკაკაკა  (მიმიკის{ა}): მიმიმიმიმიმიმიმიკუკუკუკურირირირი  

მიმომიმომიმომიმოიიიი�ი�ი�ი�ილავსლავსლავსლავს ;     მიმომიმომიმომიმოიიიი�ი�ი�ი�ილალალალა ;     მიმომიმომიმომიმოუუუუ�ი�ი�ი�ილავსლავსლავსლავს  

მიმიმიმიმსგავმსგავმსგავმსგავსესესესება ბა ბა  ბა  [დ ა  ა რ ა  მიმზგავსება] 

მიმიმიმიმტამტამტამტაცეცეცეცებებებებელილილილი  (მიმტაცებლის{ა}) 

მიმიმიმიმ�ვედმ�ვედმ�ვედმ�ვედრირირირი  (//    მიმიმიმიმ�ვდომ�ვდომ�ვდომ�ვდომიმიმიმი ) 

მიმიმიმინინინინიაააატიუტიუტიუტიურარარარა  (მინიატიურის{ა}): მიმიმიმინინინინიაააატიტიტიტიურუურუურუურუ----
ლილილილი ;     მიმიმიმინინინინიაააატიტიტიტიუუუურისრისრისრისტიტიტიტი    

მიმიმიმინისნისნისნისტეტეტეტერირირირიაააალი ლი ლი ლი (მაგ., ნატოსი) 

მიმიმიმისსსსდამი დამი დამი დამი (// მიმიმიმისასასასადმიდმიდმიდმი ) 

[მისდღემჩი კ ი  ა რ ა ]  თათათათავის დღევის დღევის დღევის დღეშიშიშიში  

მიმიმიმისტესტესტესტერირირირიაააა  (მისტერიის{ა})     
მიმიმიმისტისტისტისტიკაკაკაკა :     მიმიმიმისტისტისტისტიკუკუკუკურირირირი ;     მიმიმიმისტისტისტისტიკოკოკოკოსისისისი  

მიმიმიმისტისტისტისტიფიფიფიფიკაკაკაკაცია ცია ცია ცია // მიმიმიმისტისტისტისტიფიფიფიფიციციციცირერერერებაბაბაბა :     მიმიმიმისტისტისტისტი----
ფიფიფიფიციციციცირერერერებუბუბუბულილილილი    

მიმიმიმისცემსსცემსსცემსსცემს ;  მიმიმიმისცასცასცასცა ;     მიმიმიმიუუუუციაციაციაცია   

მიმიმიმისწესწესწესწევსვსვსვს ; მიმიმიმისწიასწიასწიასწია ;    მიმიმიმიუუუუწეწეწეწევიავიავიავია   

მიმიმიმისწერს სწერს სწერს სწერს (მიმიმიმივწერვწერვწერვწერ ,     მიმიმიმისწერსწერსწერსწერ) (მას წერილს) 
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მიმიმიმიუუუუბამსბამსბამსბამს  [დ ა  ა რ ა  მიუბავს, მიუბია] (თურმე); 

ი ხ. აუბამაუბამაუბამაუბამსსსს  

მიმიმიმიუდუდუდუდგოგოგოგომემემემელი ლი ლი ლი (მიუდგომლად) 

მიმიმიმიუუუუდედედედექი ქი ქი ქი (შენ) 

მიმიმიმიუუუუდოდოდოდო ;    მიმიმიმიუდუდუდუდვიავიავიავია     
მიმიმიმიუუუუვივივივიდა და  და  და  (ის მას), მიმიმიმივუვუვუვუვევევევედიდიდიდი  (მე მას), მიმიმიმიუ�უ�უ�უ�ვევევევე----

დიდიდიდი  (შენ მას) 

მიმიმიმიუუუუზიკზიკზიკზიკლილილილი     
მიმიმიმიუუუუსასასასაფაფაფაფარი რი რი რი (მიუსაფრად) 

მიმიმიმიუუუუტეტეტეტევევევევებებებებელი ლი ლი ლი (მიუტევებლად) 

მიმიმიმიუღუღუღუღწევწევწევწევლოლოლოლობა ბა ბა  ბა  [დ ა  ა რ ა  მიუხწევლობა] 

მიმიმიმიქრისქრისქრისქრის ;     მიმიმიმიქროქროქროქროდადადადა     [დ ა  ა რ ა  მიჰქრის, მიჰქრო-
და] 

[მიღებადი კ ი  ა რ ა] მიმიმიმისასასასაღეღეღეღებიბიბიბი :  ზეპირ მეტყვე-

ლებაში ხშირად ისმის: ეს საკითხები მიმიმიმიღეღეღეღებაბაბაბა ----
დიადიადიადია ; ეს შეკითხვები მიმიმიმიღეღეღეღებაბაბაბადიადიადიადია , რაც უმართე-

ბულოა. უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: ეს საკითხები მიმიმიმისასასასაღეღეღეღე----
ბიაბიაბიაბია ; ამ საკითხების მიმიმიმიღეღეღეღებაბაბაბა შეშეშეშესაძსაძსაძსაძლელელელებებებებელიალიალიალია ;     ეს    
საკითხები    მიმიმიმიიიიიღეღეღეღებაბაბაბა ;     ეს შეკითხვები    მიმიმიმისასასასაღეღეღეღე----
ბიაბიაბიაბია ;     ამ შეკითხვების მიმიმიმიღეღეღეღებაბაბაბა  შეშეშეშეიძიძიძიძლელელელებაბაბაბა ,     ეს შე-

კითხვები    მიმიმიმიიიიიღეღეღეღებაბაბაბა  (კონტექსტის მიხედვით) 

მიმიმიმიღწეღწეღწეღწევა ვა ვა ვა (მიაღწევს) 

[მიყავს, მიყავდა  კ ი  ა რ ა] მიმიმიმიჰყავსჰყავსჰყავსჰყავს ;     მიმიმიმიჰყავჰყავჰყავჰყავდადადადა     
მიმიმიმი�რა�რა�რა�რა-მომომომო�რა�რა�რა�რა     (მიხრა-მოხრის{ა}) 

[მიხწევა  კ ი  ა რ ა] მიმიმიმიღწეღწეღწეღწევავავავა     
მიმიმიმიჯაჭჯაჭჯაჭჯაჭვუვუვუვულილილილი    
მიმიმიმიჯვნაჯვნაჯვნაჯვნა  (გამიჯვნა), მ ა გ რ ა მ: მიმიმიმიჯნა ჯნა ჯნა ჯნა (საზღვარი)  
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მიმიმიმიჯნავსჯნავსჯნავსჯნავს ;     გაგაგაგამიჯმიჯმიჯმიჯნანანანა ;     გაგაგაგაუუუუმიჯმიჯმიჯმიჯნავსნავსნავსნავს  

მიმიმიმიჰქონჰქონჰქონჰქონდადადადა ;     მიმიმიმიჰქონჰქონჰქონჰქონდესდესდესდეს      
[მიჰქრის კ ი  ა რ ა] მიმიმიმიქრისქრისქრისქრის  

მიმიმიმიჰყავსჰყავსჰყავსჰყავს ;     მიმიმიმიჰყაჰყაჰყაჰყავვვვდადადადა ;     მიმიმიმიჰყავჰყავჰყავჰყავდესდესდესდეს   

მიმიმიმიჰყვეჰყვეჰყვეჰყვებაბაბაბა ;     მიმიმიმიჰყვაჰყვაჰყვაჰყვა ;     მიმიმიმიჰყოჰყოჰყოჰყოლიალიალიალია  

მკვლემკვლემკვლემკვლევავავავარირირირი  (მკვლევრის{ა}, მ რ. მკვლევრები) 

[მკუხე კ ი  ა რ ა ] მკვამკვამკვამკვა�ე�ე�ე�ე  

მმადმმადმმადმმადლობსლობსლობსლობს  (ის მე) 

მმამმამმამმალავს ლავს ლავს ლავს (ის მე) 

მმარმმარმმარმმართათათათავივივივი  

მმარმმარმმარმმართებსთებსთებსთებს ;     მმარმმარმმარმმართეთეთეთებია ბია ბია ბია (მე) 

მმარმმარმმარმმართვეთვეთვეთველილილილი ;     მმარმმარმმარმმართვეთვეთვეთველოლოლოლობაბაბაბა     
მმამმამმამმატებს ტებს ტებს ტებს (ის მე მას) 

მმამმამმამმაჩიჩიჩიჩი :  მოქალაქეობრივი მდგომარეობის აქტე-
ბის ჩასაწერი განყოფილება 

მმტრობს მმტრობს მმტრობს მმტრობს (ის მე) 

მნამნამნამნათეთეთეთე  (მნათის{ა}) 

მომომომოაბაბაბაბმემემემევივივივინებსნებსნებსნებს ;     მომომომოაბაბაბაბმემემემევივივივინანანანა ;     მომომომოუბუბუბუბმემემემევივივივინენენენებია ბია ბია ბია 
[დ ა  ა რ ა  მოაბმევიებს, მოაბმევია, მოუბმე-

ვიებია]; ი ხ. აბაბაბაბმემემემევივივივინებსნებსნებსნებს  

მომომომოაკაკაკაკვლევლევლევლევივივივინებსნებსნებსნებს ;     მომომომოაკაკაკაკვლევლევლევლევივივივინანანანა ;     მომომომოუკუკუკუკვლევლევლევლე----
ვივივივინენენენებიაბიაბიაბია     [დ ა  ა რ ა  მოაკვლევიებს, მოაკვლე-

ვია, მოუკვლევიებია]; ი ხ. აბაბაბაბმემემემევივივივინებსნებსნებსნებს     
მომომომოაააამამამამაგეგეგეგე  (მოამაგის{ა}) 

მომომომოამამამამბე ბე ბე ბე (მოამბის{ა}) 

 

 133 

მომომომოააააპარპარპარპარვივივივინებსნებსნებსნებს ;     მომომომოააააპარპარპარპარვივივივინანანანა ;     მომომომოუუუუპარპარპარპარვივივივინენენენებიაბიაბიაბია     
[დ ა  ა რ ა  მოაპარვიებს, მოაპარინებს; მოა-
პარვია, მოაპარინა; მოუპარვიებია, მოუპარი-

ნებია]; ი ხ. აბარაბარაბარაბარვივივივინებსნებსნებსნებს  

მომომომოასასასასწრებსწრებსწრებსწრებს ;     მომომომოასასასასწრო წრო წრო წრო (მომომომოვასვასვასვასწაწაწაწარირირირი ,     მომომომოასასასასწაწაწაწა----
რირირირი ); მომომომოუსუსუსუსწრიაწრიაწრიაწრია     

[მოაქვს მაგალითი  კ ი  ა რ ა]    მომომომოჰყავს ჰყავს ჰყავს ჰყავს მაგალი-

თი (ციტატა, ფაქტი, ციფრი და მისთ.). მომომომოაქვსაქვსაქვსაქვს 
ზმნა, ჩვეულებრივ, შეეწყობა უსულო სახე-

ლით გამოხატულ ობიექტებს, მაგრამ ფრა-
ზეოლოგიურ გამოთქმებში ეს წესი ირღვევა, 
როცა ობიექტად ისეთი სახელი გვხვდება, 
რომელიც ცოცხალი მოწმის ფუნქციას ასრუ-

ლებს. ეს სახელებია: მამამამაგაგაგაგალილილილითითითითი,    ციციციციტატატატატატატატა ,  ფაქფაქფაქფაქ----
ტიტიტიტი , ციფციფციფციფრირირირი  და მისთ. მართებული გამოთქმე-

ბია: მაგალით(ებ)ი, ციტატ(ებ)ი, ფაქტ(ებ)ი, 
ციფრ(ებ)ი... მომომომოიყიყიყიყვავავავანანანანა ;    (ზემოთ / ქვემოთ) მომომომო----
ყვაყვაყვაყვანინინინილილილილი მაგალით(ებ)ი, ციტატ(ებ)ი, ფაქტ- 
(ებ)ი, ციფრ(ებ)ი და მისთ. 

მომომომოააააყოყოყოყოლებს ლებს ლებს ლებს //    მომომომოააააყოყოყოყოლილილილინებსნებსნებსნებს     [დ ა  ა რ ა  მოაყო-
ლიებს] 

მომომომოაცაცაცაცვლევლევლევლევივივივინებსნებსნებსნებს ;     მომომომოაცაცაცაცვლევლევლევლევივივივინანანანა ;     მომომომოუცუცუცუცვლევლევლევლე----
ვივივივინენენენებიაბიაბიაბია     [დ ა  ა რ ა  მოაცვლევიებს, მოაცვლე-

ვია, მოუცვლევიებია]; ი ხ. აბაბაბაბმემემემევივივივინებსნებსნებსნებს     

მომომომოააააძებძებძებძებნინინინინებსნებსნებსნებს ;     მომომომოააააძებძებძებძებნინინინინანანანა ;     მომომომოუუუუძებძებძებძებნინინინინენენენებიაბიაბიაბია     
[დ ა  ა რ ა  მოაძებნიებს, მოაძებნია, მოუძებ-
ნიებია]    
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მომომომოაწაწაწაწმენმენმენმენდიდიდიდინებსნებსნებსნებს ;     მომომომოაწაწაწაწმენმენმენმენდიდიდიდინანანანა ;     მომომომოუწუწუწუწმენმენმენმენდიდიდიდი----
ნენენენებიაბიაბიაბია     [დ ა  ა რ ა  მოაწმენდიებს, მოაწმენდია, 
მოუწმენდიებია] 

მომომომოააააწყობსწყობსწყობსწყობს ;     მომომომოააააწყო წყო წყო წყო (მომომომოვავავავაწყვეწყვეწყვეწყვე ,     მომომომოააააწყვეწყვეწყვეწყვე ) ;     
მოუმოუმოუმოუწყვიაწყვიაწყვიაწყვია  

მომომომოაჭაჭაჭაჭრერერერევივივივინებსნებსნებსნებს ;     მომომომოაჭაჭაჭაჭრერერერევივივივინანანანა ;     მომომომოუჭუჭუჭუჭრერერერევივივივინენენენე----
ბიაბიაბიაბია     [დ ა  ა რ ა  მოაჭრევიებს, მოაჭრევია, მო-

უჭრევიებია]; ი ხ. აბაბაბაბმემემემევივივივინებსნებსნებსნებს     
მომომომოა�ა�ა�ა�ვნევნევნევნევივივივინებსნებსნებსნებს ;     მომომომოა�ა�ა�ა�ვნევნევნევნევივივივინანანანა ;     მომომომოუ�უ�უ�უ�ვნევნევნევნევივივივი----

ნენენენებიაბიაბიაბია     [დ ა  ა რ ა  მოახვნევიებს, მოახნევი-
ნებს; მოახვნევია, მოახნევინა; მოუხვნევიე-
ბია,  მოუხნევინებია]    

მომომომოა�ა�ა�ა�სესესესენებსნებსნებსნებს ;     მომომომოა�ა�ა�ა�სესესესენანანანა ;     მომომომოე�ე�ე�ე�სესესესენენენენებიბიბიბინანანანა     [დ ა  

ა რ ა  მოეხსენებია] 

მომომომობიბიბიბილილილილიზაზაზაზაცია ცია ცია ცია // მომომომობიბიბიბილილილილიზეზეზეზებაბაბაბა :     მომომომობიბიბიბილილილილიზეზეზეზებუბუბუბუ----
ლილილილი      

მომომომობიბიბიბინადნადნადნადრერერერე  (მობინადრის{ა}) // ბიბიბიბინანანანადადადადარირირირი  

მომომომოგა�გა�გა�გა�სესესესენებნებნებნებ (თთთთ ) : ეს სიტყვა    თავაზიანი ფორმაა 
გეგეგეგეტყვიტყვიტყვიტყვი(თთთთ), გეგეგეგეუბუბუბუბნენენენებიბიბიბი(თთთთ) ზმნებისა, როცა პირ-
ველი პირი მიმართავს მეორეს    

მომომომოგეგეგეგებიბიბიბიაააანი ნი ნი ნი [დ ა  ა რ ა  მომგებიანი] // მომომომომგემგემგემგები ბი ბი ბი 
(ობლიგაცია) 

[მოგვრის  კ ი  ა რ ა] მომომომოჰგვრისჰგვრისჰგვრისჰგვრის  (მას ცრემლს) 

[მოგისურვებ(თ) კ ი  ა რ ა] გიგიგიგისურსურსურსურვებთვებთვებთვებთ :  მომომომოგიგიგიგი----
სურსურსურსურვებვებვებვებ(თთთთ) უმართებულო ფორმაა გიგიგიგისურსურსურსურ----
ვებვებვებვებ(თთთთ) ზმნისა, რომელიც, როგორც ჩანს, ასო-

ციაციურად მომომომოგიგიგიგილოლოლოლოცავთცავთცავთცავთ , მომომომოგიგიგიგიკიკიკიკით�ავთთ�ავთთ�ავთთ�ავთ  ზმნა-
თა ანალოგიით გაჩნდა    
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მომომომოგრძოგრძოგრძოგრძო  (მოგრძოს{ი}) 

მომომომოდადადადავე ვე ვე ვე (მოდავის{ა}) 

მომომომოდერდერდერდერნინინინიზაზაზაზაცია ცია ცია ცია //    მომომომოდერდერდერდერნინინინიზეზეზეზებაბაბაბა :     მომომომოდერდერდერდერნინინინი----
ზეზეზეზებუბუბუბულილილილი    

მომომომოდერდერდერდერნიზნიზნიზნიზმიმიმიმი     (მოდერნიზმმა) 

მომომომოდერდერდერდერნისნისნისნისტიტიტიტი :     მომომომოდერდერდერდერნისნისნისნისტუტუტუტულილილილი    
მომომომოდისდისდისდის :     უმართებულოა ამ ზმნის შემდეგი ტი-

პის კონტექსტში გამოყენება: ეს აზრი წიწიწიწინანანანააღაღაღაღ----
მდემდემდემდეგოგოგოგობაბაბაბაშიშიშიში  მომომომოდისდისდისდის ჩემს გადაწყვეტილებასთან. 

უ ნ დ ა  ი ყ ო ს :  ეს აზრი ჩემს გადაგადაგადაგადაწყვეწყვეწყვეწყვეტიტიტიტილელელელე----
ბასბასბასბას  ეწიეწიეწიეწინანანანააღაღაღაღმდემდემდემდეგეგეგეგებბბბაააა     

მომომომოეეეეტატატატანინინინინენენენებიბიბიბინანანანა     [დ ა  ა რ ა  მოეტანიებია] 

მომომომოეეეეტატატატარრრრეეეებიბიბიბინანანანა     [დ ა  ა რ ა  მოეტარებია]    
მომომომოეეეეტეტეტეტევევევევებიბიბიბინანანანა     [დ ა  ა რ ა  მოეტევებია]    
მომომომოეეეეტეტეტეტე�ა�ა�ა�ა     [დ ა  ა რ ა  მოეტეხნა] 

მომომომოეტეტეტეტრირირირიაააალელელელებიბიბიბინანანანა     [დ ა  ა რ ა  მოეტრიალებია]    
მომომომოეეეეწამწამწამწამლალალალა     [დ ა  ა რ ა  მოეწამლნა]    
მომომომოეეეეწესწესწესწესრირირირიგეგეგეგებიბიბიბინანანანა     [დ ა  ა რ ა  მოეწესრიგებია]    
მომომომოეწეწეწეწმინმინმინმინდედედედებაბაბაბა ;     მომომომოეეეეწწწწმინმინმინმინდადადადა ;     მომომომოსწმენსწმენსწმენსწმენდიადიადიადია     [დ ა  

ა რ ა  მოწმენდია]    
მომომომოეეეეწოწოწოწოდედედედებიბიბიბინანანანა     [დ ა  ა რ ა  მოეწოდებია] 

მომომომოეეეეწყოწყოწყოწყობაბაბაბა ;     მომომომოეეეეწყო წყო წყო წყო (მომომომოვევევევეწყვეწყვეწყვეწყვე ,     მომომომოეეეეწყვეწყვეწყვეწყვე ) ;     
მომომომოწყოწყოწყოწყობიბიბიბილალალალა  

მომომომოეეეეჯაჯაჯაჯადოდოდოდოეეეებიბიბიბინანანანა     [დ ა  ა რ ა  მოეჯადოებია, მოე-
ჯადოვებინა, მოეჯადოვებია]    

მომომომოვავავავალელელელე ;     ი ხ.    მემემემევავავავალე ლე ლე ლე –     მომომომოვავავავალელელელე  

მომომომოვაჭვაჭვაჭვაჭრე რე რე რე (მოვაჭრის{ა}) 
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მომომომოვლევლევლევლენა  ნა  ნა  ნა  –     მომომომოვლივლივლივლინენენენებაბაბაბა:  თანამედროვე ქარ-

თულში მომომომოვლევლევლევლენანანანა     ძირითადად იხმარება    ამამამამ ----
ბისბისბისბის ,     შეშეშეშემთ�ვემთ�ვემთ�ვემთ�ვევისვისვისვის ,     ფაქფაქფაქფაქტისტისტისტის  მნიშვნელობით (ბუბუბუბუ----
ნენენენების მობის მობის მობის მოვლევლევლევლენენენენებიბიბიბი;     ეს მომომომოვლევლევლევლენანანანა  მეცნიერებმა შე-

ისწავლეს...); მომომომოვლივლივლივლინენენენებაბაბაბა     კი  ზმნის მოქმედე-
ბის სახელია (ჩვენს ინსტიტუტში ჩრდილო-
ეთ კავკასიის სხვადასხვა რეგიონიდან ენათ-

მეცნიერთა მოვმოვმოვმოვლილილილინენენენებაბაბაბა  ჩვეულებრივი ფაქ-

ტია); შ დ რ.: მივმივმივმივლილილილინენენენებაბაბაბა     
მომომომოვლო ვლო ვლო ვლო (მან), მოვმოვმოვმოვვლევლევლევლე  (მე), მომომომოვლევლევლევლე  (შენ) 

მომომომოზეზეზეზეიიიიმე მე მე მე (მოზეიმის{ა}) 

მომომომოზიზიზიზიაააარე რე რე რე (მოზიარის{ა}) 

მომომომოთათათათამამამამაშეშეშეშე  (მოთამაშის{ა}) 

მომომომოთათათათარერერერეშეშეშეშე  (მოთარეშის{ა}) 

მომომომოთვალთვალთვალთვალთვათვათვათვალე ლე ლე ლე (მოთვალთვალის{ა}) 

მომომომოთ�ოვთ�ოვთ�ოვთ�ოვნანანანა  (მოთხოვნის{ა}) –  მომომომოთ�ოვთ�ოვთ�ოვთ�ოვნინინინილელელელება ბა ბა ბა 
(მოთხოვნილების{ა});  მომომომოთ�ოვთ�ოვთ�ოვთ�ოვნანანანა :  ერთი 
მხარის მიერ მეორისათვის რაიმეს კატეგო-

რიულად, დაჟინებით თხოვნა; მომომომოთ�ოვთ�ოვთ�ოვთ�ოვნინინინი----
ლელელელებაბაბაბა :  ბუნებრივი, შინაგანი, ფიზიოლოგიუ-
რი საჭიროება (ადამიანური, შინაგანი, სასი-

ცოცხლო, ფიზიოლოგიური, სულიერი... მომომომო----
თ�ოვთ�ოვთ�ოვთ�ოვნინინინილელელელებაბაბაბა) . უ მ ა რ თ ე ბ უ ლ ო ა :  საზოგა-

დოების მომომომოთ�ოვთ�ოვთ�ოვთ�ოვნინინინილელელელებააბააბააბაა არჩევნების გაზა-
ფხულზე ჩატარება; უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: საზოგა-

დოების მომომომოთ�ოვთ�ოვთ�ოვთ�ოვნაანაანაანაა  არჩევნების გაზაფხულზე 
ჩატარება...    

მომომომოთ�როთ�როთ�როთ�რობაბაბაბა  „ოთარაანთ ქვრივი“ / „ოთარაანთ 
ქვრივმა“ / „ოთარაანთ ქვრივს“ / „ოთარაანთ 
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ქვრივის“ / „ოთანაართ ქვრივით“ / „ოთარა-
ანთ ქვრივად“; „ოთარაანთ ქვრივში“..., 
მ ა გ რ ა მ: მომომომოთ�როთ�როთ�როთ�რობაბაბაბა  /    მომომომოთ�როთ�როთ�როთ�რობამბამბამბამ  /    მომომომოთთთთ�რო�რო�რო�რობასბასბასბას / 
მომომომოთ�როთ�როთ�როთ�რობისბისბისბის  /    მომომომოთ�როთ�როთ�როთ�რობითბითბითბით  /    მომომომოთ�როთ�როთ�როთ�რობადბადბადბად ;  მომომომო----
თ�როთ�როთ�როთ�რობაბაბაბაშიშიშიში  „სხვამ რაც უნდა თქვას“ 

მომომომოი�ი�ი�ი�სესესესენინინინიებსებსებსებს ;     მომომომოი�ი�ი�ი�სესესესენიანიანიანია ;     მომომომოუ�უ�უ�უ�სესესესენინინინიეეეებიბიბიბიაააა     
მომომომოკავკავკავკავშიშიშიშირე რე რე რე (მოკავშირის{ა}) 

მომომომოკაკაკაკამამამამათეთეთეთე  (მოკამათის{ა}) 

მომომომოკარკარკარკარნანანანა�ე�ე�ე�ე  (მოკარნახის{ა}) 

მომომომოკეკეკეკეთეთეთეთე  (მოკეთის{ა}) 

მომომომოკვდა კვდა კვდა კვდა (ერთი), მ ა გ რ ა მ: დადადადაიიიი�ო�ო�ო�ოცა ცა  ცა  ცა  (ბევრი): სუ-
ბიექტის რიცხვის მიხედვით ფუძემონაცვლე 
ზმნებია 

მომომომოკვდაკვდაკვდაკვდავივივივი     –     მომომომომაკმაკმაკმაკვდავდავდავდავივივივი ;     მომომომოკვდაკვდაკვდაკვდავივივივი :     ვინც 

კვდება საერთოდ;  მომომომომაკმაკმაკმაკვდავდავდავდავივივივი :     ვინც ან რაც 
კვდება ამჟამად 

[მოკიდებს, მოკიდა კ ი  ა რ ა] მომომომოჰკიჰკიჰკიჰკიდებსდებსდებსდებს ;     მოჰმოჰმოჰმოჰ----
კიკიკიკიდადადადა  (მას ხელი) 

[მოკითხავს    კ ი  ა რ ა ]  მომომომოჰკიჰკიჰკიჰკით�ავსთ�ავსთ�ავსთ�ავს  (ის მას მას) 

მომომომოკიკიკიკიჟიჟიჟიჟინე ნე ნე ნე (მოკიჟინის{ა}) 

მომომომოკისკისკისკისკიკიკიკისე სე სე სე (მოკისკისის{ა}) 

მომომომოკლე კლე კლე კლე (მოკლის{ა}) 

მომომომოლალალალაპაპაპაპარარარარაკეკეკეკე  (მოლაპარაკის{ა}) 

მომომომოლალალალარე რე რე რე (მოლარის{ა}) 

მომომომოლაქლაქლაქლაქლალალალაქე ქე ქე ქე (მოლაქლაქის{ა}) 

მომომომოლაყლაყლაყლაყბებებებე  (მოლაყბის{ა}) 

მომომომოლბერლბერლბერლბერტი ტი ტი ტი  
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მომომომოლელელელეკუკუკუკულალალალა :::: მომომომოლელელელეკუკუკუკულულულულურირირირი     
მომომომომამამამაბეზბეზბეზბეზრერერერებებებებელი ლი ლი ლი (მომაბეზრებლად) 

მომომომომამამამავავავავალი ლი ლი ლი (მომავლის{ა}) 

მომომომომგემგემგემგებიბიბიბი ;     მომომომოგეგეგეგებიბიბიბიაააანი  ნი  ნი  ნი  [დ ა  ა რ ა  მომგებიანი]    
(ობლიგაცია) 

მომომომომგემგემგემგერირირირიეეეებებებებელი ლი ლი ლი (მომგერიებლის{ა})  

მომომომომგვრემგვრემგვრემგვრელი ლი ლი ლი  
მომომომომგომგომგომგონენენენებებებებელილილილი  (მომგონებლის{ა}) // მომომომომგომგომგომგონინინინი     
მომომომომგრომგრომგრომგროვევევევებებებებელი ლი ლი ლი (მომგროვებლის{ა}) 

მომომომომენმენმენმენტუტუტუტური რი რი რი (// მომომომომენმენმენმენტატატატალულულულურირირირი ) 

მომომომომთამთამთამთაბაბაბაბარე რე რე რე (მომთაბარის{ა}); მომომომომთამთამთამთაბაბაბაბარერერერეოოოობაბაბაბა  

მომომომომიჯმიჯმიჯმიჯნანანანავე ვე ვე ვე (მომიჯნავის{ა}) 

მომომომომლომლომლომლოდიდიდიდინე ნე ნე ნე (მომლოდინის{ა}) 

მომომომომპომპომპომპოვევევევებებებებელი ლი ლი ლი (მომპოვებლის{ა}) 

მომომომომსამსამსამსა�უ�უ�უ�ურერერერე :     ვინც ემსახურება, მომსახურებას 

უწევს ვინმეს (მომომომომსამსამსამსა�უ�უ�უ�ურე პერრე პერრე პერრე პერსოსოსოსონანანანალილილილი); შ დ რ.: 

მომომომოსამსამსამსამსასასასა�უ�უ�უ�ურერერერე  

მომომომომსა�მსა�მსა�მსა�უუუურერერერებაბაბაბა  [დ ა  ა რ ა  მომსახურეობა] 

მომომომომსწრემსწრემსწრემსწრე  (მომსწრის{ა}) 

[მომქმედი კ ი  ა რ ა] მომომომოქმექმექმექმედიდიდიდი  

მომომომომღემღემღემღერარარარალილილილი  (მომღერლის{ა}) 

მომომომომჩიმჩიმჩიმჩივავავავანინინინი  (მომჩივნის{ა}) // მომომომოჩიჩიჩიჩივავავავარი რი რი რი (მოჩივ-
რის{ა}) [დ ა  ა რ ა  მომჩივარი] 

[მომცინარი, მომცინარე კ ი  ა რ ა ] მომომომოციციციცინანანანარირირირი  

მომომომომ�ვემ�ვემ�ვემ�ვეჭი ჭი ჭი ჭი // მომომომომ�ვემ�ვემ�ვემ�ვეჭეჭეჭეჭელილილილი     
მომომომომ�იბმ�იბმ�იბმ�იბლალალალავი ვი ვი ვი // მომომომომმმმ�იბ�იბ�იბ�იბვლევლევლევლელილილილი    
მომომომომ�მამ�მამ�მამ�მარერერერებებებებელილილილი  (მომხმარებლის{ა}) 
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მომომომონანანანადიდიდიდირერერერე  (მონადირის{ა}) 

მომომომონანანანაზოზოზოზონინინინი  (მონაზვნის{ა}); მომომომონაზნაზნაზნაზვნოვნოვნოვნობა ბა ბა  ბა  (მონაზ-
ვნობის{ა}) 

მომომომონათნათნათნათმფლომფლომფლომფლობებებებელოლოლოლობაბაბაბა ;     მომომომონათნათნათნათმფლომფლომფლომფლობებებებელულულულურირირირი    
მომომომონენენენეტატატატა  (მონეტის{ა}): მომომომონენენენეტუტუტუტურირირირი 
მომომომონონონონოთეთეთეთეისისისისტიტიტიტი :     მომომომონონონონოთეთეთეთეისისისისტუტუტუტურრრრიიიი  

მომომომონონონონოპოპოპოპოლიალიალიალია  (მონოპოლიის{ა}): მომომომონონონონოპოპოპოპოლილილილიურიურიურიური  

მომომომონონონონოპოპოპოპოლილილილიზაზაზაზაცია ცია ცია ცია // მომომომონონონონოპოპოპოპოლილილილიზეზეზეზებაბაბაბა  [დ ა  ა რ ა  

მონოპოლიზირება] 

მომომომონონონონოპოპოპოპოლისლისლისლისტიტიტიტი : მომომომონონონონოპოპოპოპოლისლისლისლისტუტუტუტური რი რი რი     
მომომომონუნუნუნუმენმენმენმენტატატატალისლისლისლისტიტიტიტი    
მომომომონუნუნუნუმენმენმენმენტიტიტიტი :     მომომომონუნუნუნუმენმენმენმენტუტუტუტური რი რი რი [დ ა  ა რ ა  მონუ-

მენტალური]    
მომომომონუნუნუნუმენმენმენმენტუტუტუტურორორორობაბაბაბა     [დ ა  ა რ ა  მონუმენტალურო-

ბა] 

[მოპარავს  კ ი  ა რ ა] მომომომოჰპაჰპაჰპაჰპარავს რავს რავს რავს  
მომომომორირირირიგეგეგეგე  (მორიგის{ა}) 

მომომომორწყავსრწყავსრწყავსრწყავს ;     მომომომორწყორწყორწყორწყო  (მომომომოვრწყევრწყევრწყევრწყე , მომომომორწყერწყერწყერწყე) [დ ა  

ა რ ა  მორწყა, მოვრწყი, მორწყი] 

მომომომოსასასასაბეზბეზბეზბეზრერერერებებებებელი ლი ლი ლი (მოსაბეზრებლად) 

მომომომოსაბსაბსაბსაბრურურურუნენენენებებებებელი ლი ლი ლი (მოსაბრუნებლად) [დ ა  ა რ ა  

მოსაბრუნი, მოსაბრუნები] 

მომომომოსასასასაგეგეგეგერირირირიეეეებებებებელი ლი ლი ლი (მოსაგერიებლად) 

მომომომოსაგსაგსაგსაგვავავავარერერერებებებებელილილილი  (მოსაგვარებლად) [დ ა  ა რ ა  

მოსაგვარები] 

მომომომოსასასასაგოგოგოგონანანანარი რი რი რი (მოსაგონარის{ა},  მ ა გ რ ა მ: მომომომოსასასასა ----
გონგონგონგონრადრადრადრად)  
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მომომომოსასასასაგოგოგოგონენენენებებებებელი ლი ლი ლი (მოსაგონებლად) [დ ა  ა რ ა  მო-
საგონი] 

მომომომოსაგსაგსაგსაგროროროროვევევევებებებებელი ლი ლი ლი (მოსაგროვებლად) 

[მოსაკუთრე კ ი  ა რ ა ] მემემემესასასასაკუთკუთკუთკუთრერერერე     
მომომომოსასასასალალალალაპაპაპაპარარარარაკეკეკეკებებებებელი ლი ლი ლი (მოსალაპარაკებლად) 

მომომომოსასასასალოლოლოლოცი ცი ცი ცი // მომომომოსასასასალოლოლოლოცაცაცაცავივივივი  

მომომომოსასასასამარმარმარმართლე თლე თლე თლე (მოსამართლის{ა})  

მომომომოსამსამსამსამზაზაზაზადედედედებებებებელი ლი ლი ლი (მოსამზადებლად) 

მომომომოსასასასამიმიმიმიზეზეზეზეზეზეზეზებებებებელი ლი ლი ლი (მოსამიზეზებლად) 

მომომომოსამსამსამსამსასასასა�უ�უ�უ�ურერერერე :  ვინც მსახურებს, ვისაც სამსახუ-

რი აქვს; მოახლე; შ დ რ.: მომომომომსამსამსამსა�უ�უ�უ�ურერერერე  

მომომომოსასასასანანანანადიდიდიდირერერერებებებებელი ლი ლი ლი (მოსანადირებლად) 

მომომომოსასასასანანანანანინინინიეეეებებებებელი ლი ლი ლი (მოსანანიებლად) 

მომომომოსარსარსარსარჩეჩეჩეჩელელელელე  –  მომომომოსარსარსარსარჩლეჩლეჩლეჩლე ;  მომომომოსარსარსარსარჩეჩეჩეჩელელელელე : ვინც 
სარჩელს აღძრავს სასამართლოში (ს ა პ ი -

რ ი ს პ. მომომომოპაპაპაპასუსუსუსუ�ე�ე�ე�ე); მომომომოსარსარსარსარჩლეჩლეჩლეჩლე :  ვინც ესარჩლე-

ბა ვინმეს, ქომაგი, მფარველი    
მომომომოსასასასაუბუბუბუბრერერერე  (მოსაუბრის{ა}) 

მომომომოსა�სა�სა�სა�ლე ლე ლე ლე (მოსახლის{ა}) 

მომომომოსესესესეირირირირნე ნე ნე ნე (მოსეირნის{ა}) 

მომომომოსისისისიაააარურურურულე ლე ლე ლე (მოსიარულის{ა}) 

მომომომოსისსისსისსის�ლე�ლე�ლე�ლე  (მოსისხლის{ა}) 

მომომომოსიყსიყსიყსიყვავავავარურურურულე ლე ლე ლე (მოსიყვარულის{ა}) 

მომომომოსმესმესმესმენანანანა :  მრ. არა აქვს; უ მ ა რ თ ე ბ უ ლ ო ა :  პარ-

ლამენტში დაიწყო ამ საკითხების მომომომოსმესმესმესმენენენენებიბიბიბი . 
უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: პარლამენტში დაიწყო ამ საკი-

თხების მომომომოსმესმესმესმენანანანა  
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[მოსმენადი კ ი  ა რ ა] მომომომოსასსასსასსასმემემემენინინინი :  ზეპირ მე-

ტყველებაში ხშირად ისმის: მომომომოსმესმესმესმენანანანადიდიდიდი საკი-

თხები, მომომომოსმესმესმესმენანანანადიდიდიდი სიმღერა..., რაც უმართებუ-

ლოა. უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: ამ საკითხების მომომომოსმესმესმესმენანანანა  

შეშეშეშესაძსაძსაძსაძლელელელებებებებელიალიალიალია     // ამ სასასასაკიკიკიკით�ებსთ�ებსთ�ებსთ�ებს  მომომომოვისვისვისვისმენთმენთმენთმენთ ;     ეს 

სასასასაკიკიკიკით�ეთ�ეთ�ეთ�ები მობი მობი მობი მოსასსასსასსასმემემემენიანიანიანია ;     ამ სიმღერის მომომომოსმესმესმესმენანანანა 

შეშეშეშეიძიძიძიძ ლელელელებაბაბაბა ; ამ სიმღერას მომომომოვისვისვისვისმენთმენთმენთმენთ ;     ეს სიმღერა 

კარგად ისისისისმიმიმიმინენენენებაბაბაბა ... (კონტექსტის მიხედვით) 

მომომომოსქოსქოსქოსქო    [დ ა  ა რ ა  მოსქელო] 

[მოსჩანს კ ი  ა რ ა] მომომომოჩანსჩანსჩანსჩანს  

მომომომოსწევსსწევსსწევსსწევს ;  მომომომოსწიასწიასწიასწია  [დ ა  ა რ ა  მოწევს, მოწია] 

მომომომოსწმენდს სწმენდს სწმენდს სწმენდს (ის მას ცრემლს),    მ ა გ რ ა მ: მოწმოწმოწმოწ----
მენდს მენდს მენდს მენდს (ის იატაკს)        

მომომომოსწონსსწონსსწონსსწონს ;     მომომომოსწონსწონსწონსწონდა და  და  და  [დ ა  ა რ ა  მოწონს, მო-
წონდა] 

მომომომოსწყვეტსსწყვეტსსწყვეტსსწყვეტს    (ის მას მზერას), მ ა გ რ ა მ: მომომომოწყწყწყწყ----
ვეტსვეტსვეტსვეტს  (ის ყვავილს) 

მომომომოსწყურსწყურსწყურსწყურდედედედებაბაბაბა ;  მომომომოსწყურსწყურსწყურსწყურდადადადა ;     მომომომოსწყუსწყუსწყუსწყურერერერებიაბიაბიაბია   

მომომომოსჭამს სჭამს სჭამს სჭამს (ის მას ჭირს); მომომომოსჭასჭასჭასჭამამამამა ;     მომომომოუუუუჭაჭაჭაჭამიამიამიამია  

მომომომოსჭრის სჭრის სჭრის სჭრის (ის ხეს ტოტს),    მ ა გ რ ა მ: მომომომოჭრის ჭრის ჭრის ჭრის (ის 
ხეს)  

[მოტანა (მაგალითის, ციტატის...) კ ი  ა რ ა  ] მომომომო----
ყვაყვაყვაყვანანანანა     (მაგალითის, ციტატის...); ი ხ. მომომომოჰყავსჰყავსჰყავსჰყავს     

მომომომოტკბო ტკბო ტკბო ტკბო [დ ა  ა რ ა  მოტკბილო] 

მომომომოუუუუბამსბამსბამსბამს  [დ ა  ა რ ა  მოუბავს, მოუბია] (თურმე); 

ი ხ. აუაუაუაუბამსბამსბამსბამს  

მომომომოუუუუგეგეგეგერირირირიეეეებებებებელი ლი ლი ლი (მოუგერიებლად) 
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მომომომოუგუგუგუგვავავავარერერერებებებებელი ლი ლი ლი (მოუგვარებლად) 

მომომომოუდუდუდუდრერერერეკეკეკეკელოლოლოლობა ბა ბა  ბა  //    მომომომოუდუდუდუდრეკრეკრეკრეკლოლოლოლობბბბაააა     
მომომომოუუუულოლოლოლოცავს ცავს ცავს ცავს [დ ა  ა რ ა  მოულოცია] (თურმე); 

ი ხ. დაუდაუდაუდაუ�ა�ა�ა�ატავსტავსტავსტავს     
მომომომოუმუმუმუმზაზაზაზადედედედებებებებელილილილი  (მოუმზადებლად) 

მომომომოუუუუპაპაპაპარავსრავსრავსრავს  [დ ა  ა რ ა  მოუპარია] (თურმე); ი ხ. 

დადადადაუუუუ�ა�ა�ა�ატავსტავსტავსტავს  

მომომომოურურურურწყავსწყავსწყავსწყავს  [დ ა  ა რ ა  მოურწყია] (თურმე); ი ხ. 

დადადადაუუუუ�ა�ა�ა�ატავსტავსტავსტავს  

მომომომოუუუუსავსავსავსავლილილილიაააანონონონობა ბა ბა  ბა  [// მომომომოუუუუსავსავსავსავლოლოლოლობბბბაააა] 

მომომომოუუუუსაზსაზსაზსაზრერერერებებებებელი ლი ლი ლი (მოუსაზრებლად) 

მომომომოუსუსუსუსვამსვამსვამსვამს  [დ ა  ა რ ა  მოუსვავს, მოუსვია] (თურ-

მე); ი ხ. აუაუაუაუბამსბამსბამსბამს     
მომომომოუსუსუსუსწრაწრაწრაწრაფებს ფებს ფებს ფებს სიცოც�ლესიცოც�ლესიცოც�ლესიცოც�ლესსსს : სიცოცხლეს ნაად-

რევად, სწრაფად მოუსპობს 

მომომომოუუუუტატატატაცეცეცეცებიაბიაბიაბია , მომომომოეეეეტატატატაცა ცა ცა ცა [დ ა  ა რ ა  მოუტაცნია, 
მოეტაცნა] 

მომომომოუყუყუყუყვავავავა  ის მას მას [დ ა  ა რ ა  მან მას ის]: მოუყვა 
დედედედედადადადა შვილს ზღაზღაზღაზღაპარსპარსპარსპარს [დ ა  ა რ ა  დედედედედამდამდამდამ შვილს 
ზღაზღაზღაზღაპაპაპაპარირირირი], მ ა გ რ ა მ: დედედედედამ დამ დამ დამ შვილს ზღაზღაზღაზღაპაპაპაპარი უამრი უამრი უამრი უამ----
ბობობობო  

მომომომოუწუწუწუწვავს ვავს ვავს ვავს [დ ა  ა რ ა  მოუწვამს, მოუწვია] (თურ-

მე); ი ხ. დადადადაუუუუ�ა�ა�ა�ატავსტავსტავსტავს  

მომომომოუუუუწყოწყოწყოწყობებებებელი ლი ლი ლი (მოუწყობლად) 

მომომომოუუუუ�ა�ა�ა�აზავსზავსზავსზავს  [დ ა  ა რ ა  მოუხაზია] (თურმე); ი ხ. 

დადადადაუუუუ�ა�ა�ა�ატავსტავსტავსტავს     
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მომომომოუუუუ�არ�არ�არ�არშავსშავსშავსშავს  [დ ა  ა რ ა  მოუხარშია] (თურმე); 

ი ხ. დადადადაუუუუ�ა�ა�ა�ატავსტავსტავსტავს     
მომომომოუუუუ�იბ�იბ�იბ�იბლავსლავსლავსლავს  [დ ა  ა რ ა  მოუხიბლია] (თურმე); 

ი ხ. დადადადაუუუუ�ა�ა�ა�ატავსტავსტავსტავს     
მომომომოფაფაფაფარირირირიკაკაკაკავევევევე  (მოფარიკავის{ა})  

მომომომოქანქანქანქანდადადადაკეკეკეკე  (მოქანდაკის{ა}) 

მომომომოქექექექეიიიიფეფეფეფე  (მოქეიფის{ა}) 

მომომომოქიშქიშქიშქიშპე პე პე პე (მოქიშპის{ა}) 

მომომომოქმექმექმექმედიდიდიდი    [დ ა  ა რ ა  მომქმედი]: სასასასამოქმოქმოქმოქმემემემედო დო დო დო 
(გეგმა) 

[მოქონდა  კ ი  ა რ ა] მომომომოჰქონჰქონჰქონჰქონდადადადა      
მომომომოქრისქრისქრისქრის  [დ ა  ა რ ა  მოჰქრის] 

მომომომოღაღაღაღალალალალატეტეტეტე  (მოღალატის{ა}); მომომომოღაღაღაღალალალალატეტეტეტეოოოობაბაბაბა      
მოღმოღმოღმოღვავავავაწე წე წე წე (მოღვაწის{ა}) 

მომომომოღიღიღიღიმამამამარი რი რი რი (// მომომომოღიღიღიღიმამამამარერერერე ) // მღიმღიმღიმღიმამამამარირირირი  (// მღიმღიმღიმღიმამამამა ----
რერერერე ) [დ ა  ა რ ა  მომღიმარი, მომღიმარე] 

[მოყვა  კ ი  ა რ ა] მომომომოჰყვაჰყვაჰყვაჰყვა  (ის მას) 

მომომომოშაშაშაშაიიიირერერერე  (მოშაირის{ა}) 

მომომომოჩანსჩანსჩანსჩანს  [დ ა  ა რ ა  მოსჩანს]  

მომომომოჩიჩიჩიჩივავავავარი რი რი რი [დ ა  ა რ ა  მომჩივარი]    // მომომომომჩიმჩიმჩიმჩივავავავანინინინი  

მომომომოჩ�უჩ�უჩ�უჩ�უბაბაბაბარირირირი    (მოჩხუბრის{ა})    (// მამამამაჩ�უჩ�უჩ�უჩ�უბაბაბაბარირირირი )  

მომომომოცეკცეკცეკცეკვავავავავევევევე  (მოცეკვავის{ა}) 

[მოცილდება  კ ი  ა რ ა ] მომომომოსცილსცილსცილსცილდედედედებაბაბაბა     
მომომომოციციციცილე ლე ლე ლე (მოცილის{ა}) 

მომომომოციციციცინანანანარი რი რი რი // მციმციმციმცინანანანარირირირი  // მციმციმციმცინანანანარერერერე  [დ ა  ა რ ა  

მომცინარი, მომცინარე] 

[მოცხებს  კ ი  ა რ ა ] მომომომოსც�ებსსც�ებსსც�ებსსც�ებს  (ის მას მას) 
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მომომომოძაძაძაძალალალალადე დე დე დე (მოძალადის{ა}) 

მომომომოძღვაძღვაძღვაძღვარი რი რი რი (მოძღვრის{ა}):    მომომომოძღვრუძღვრუძღვრუძღვრულილილილი    
მომომომოწაწაწაწამემემემე     (მოწამის{ა}) –  მოწმოწმოწმოწმემემემე     (მოწმის{ა});     მომომომო----

წაწაწაწამემემემე :  ვინც ეწამება, მარტვილობს; მოწმოწმოწმოწმემემემე :  
ვინც დაესწრო ან შეესწრო შემთხვევას; მნახ-
ველი    

მომომომოწაწაწაწამებმებმებმებრირირირივივივივი  [დ ა  ა რ ა  მოწამეობრივი]  

[მოწევს, მოწია  კ ი  ა რ ა] მომომომოსწევსსწევსსწევსსწევს ;     მომომომოსწიასწიასწიასწია  

მომომომოწიწიწიწინანანანააღაღაღაღმდემდემდემდეგეგეგეგე     (მოწინააღმდეგის{ა})            
მომომომოწიწიწიწინანანანავე ვე ვე ვე (მოწინავის{ა}) 

მოწმოწმოწმოწმენდსმენდსმენდსმენდს  (იატაკს), მ ა გ რ ა მ: მომომომოსწმენდს სწმენდს სწმენდს სწმენდს (მას 
ცრემლს) 

[მოწონს  კ ი  ა რ ა] მომომომოსწონს სწონს სწონს სწონს (მას) 

მომომომოწყვეტს წყვეტს წყვეტს წყვეტს (ყვავილს), მ ა გ რ ა მ: მომომომოსსსსწყვეტს წყვეტს წყვეტს წყვეტს 
(მას მზერას) 

[მოწყურდა  კ ი  ა რ ა] მომომომოსწყურსწყურსწყურსწყურდა და და და  
მომომომოჭადჭადჭადჭადრარარარაკეკეკეკე  (მოჭადრაკის{ა}) 

მომომომოჭამსჭამსჭამსჭამს ;     მომომომოჭაჭაჭაჭამამამამა ;     მომომომოუუუუჭაჭაჭაჭამია მია მია მია (დრო), მ ა გ რ ა მ: 

მომომომოსჭამს სჭამს სჭამს სჭამს (მას ჭირს) 

მომომომოჭრისჭრისჭრისჭრის  (ის ხეს), მ ა გ რ ა მ: მომომომოსჭრისსჭრისსჭრისსჭრის  (ის ხეს 
ტოტს) 

მომომომო�ე�ე�ე�ელელელელე  (მოხელის{ა}) 

მომომომო�სე�სე�სე�სენენენენებიბიბიბითი თი თი თი (ბარათი) 

მომომომო�სე�სე�სე�სენინინინიეეეებაბაბაბა ;     მომომომო�სე�სე�სე�სენინინინიეეეებუბუბუბულილილილი  

მომომომოჯიჯიჯიჯირირირირითეთეთეთე  (მოჯირითის{ა}) 

მომომომოჰგვაჰგვაჰგვაჰგვარა რა რა რა (მან მას ის) 

მომომომოჰკიჰკიჰკიჰკიდებსდებსდებსდებს ;     მომომომოჰკიჰკიჰკიჰკიდა და და და (მას ხელი) 
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მომომომოჰკიჰკიჰკიჰკით�ავსთ�ავსთ�ავსთ�ავს ;     მომომომოჰკიჰკიჰკიჰკით�ა თ�ა თ�ა თ�ა (მას პასუხი) 

მომომომოჰპაჰპაჰპაჰპარავსრავსრავსრავს ;     მომომომოჰპაჰპაჰპაჰპარარარარა      
მომომომოჰქონჰქონჰქონჰქონდადადადა ,     მომომომოჰქონჰქონჰქონჰქონდესდესდესდეს     
[მოჰქრის  კ ი  ა რ ა] მომომომოქრისქრისქრისქრის     
მჟამჟამჟამჟავავავავა  (მჟავას{ი}) 

მჟამჟამჟამჟავე ვე ვე ვე (მჟავის{ა}) 

მრამრამრამრავავავავალილილილი  სასასასაქმექმექმექმე ,  წეწეწეწერირირირილილილილი ... [დ ა  ა რ ა  მრავალი 

საქმეები, წერილები...]; ი ხ. ბევბევბევბევრირირირი     
მრამრამრამრავალვალვალვალრირირირიც�ოც�ოც�ოც�ოვავავავანინინინი  (მრავალრიცხოვნის{ა}, 

მრავალრიცხოვნად) 

მრგვამრგვამრგვამრგვალილილილი  (მრგვლად)  

მრუმრუმრუმრუდე დე დე დე –     მრუმრუმრუმრუდიდიდიდი ;     მრუმრუმრუმრუდე დე დე დე (ზედსართავი):     ის, 

რაც გამრუდებულია, არასწორი; მრუმრუმრუმრუდიდიდიდი  (არ-

სებითი): ტემპერატურის მრუმრუმრუმრუდიდიდიდი 
მსგავმსგავმსგავმსგავსისისისი     [დ ა  ა რ ა  მზგავსი] 

მსესმსესმსესმსეს�ე�ე�ე�ებებებებელილილილი    (მსესხებლის{ა}) 

მსმემსმემსმემსმენენენენელილილილი  (მსმენელის{ა}, მ რ. მსმენელები) 

მსოფმსოფმსოფმსოფლმ�ედლმ�ედლმ�ედლმ�ედვევევეველოლოლოლობაბაბაბა   

[მტერობა, მტერობს კ ი  ა რ ა ] მტრომტრომტრომტრობაბაბაბა ;     მტრობსმტრობსმტრობსმტრობს     
მტიმტიმტიმტირარარარალალალალა  (მტირალას{ი}) 

მტყუმტყუმტყუმტყუაააანი ნი ნი ნი [დ ა  ა რ ა  მტყუვანი]    
მტყუნმტყუნმტყუნმტყუნდედედედებაბაბაბა ;     გაგაგაგამტყუნმტყუნმტყუნმტყუნდედედედებაბაბაბა ;     გაგაგაგამტყუნმტყუნმტყუნმტყუნდადადადა ;     გაგაგაგამმმმ----

ტყუტყუტყუტყუნენენენებუბუბუბულალალალა     
მუმუმუმუგუგუგუგუზაზაზაზალი ლი ლი ლი (მუგუზლის{ა}) 

მუმუმუმუდამდამდამდამდღე დღე დღე დღე  
მუმუმუმუდამდამდამდამჟამსჟამსჟამსჟამს     
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მუმუმუმუზიზიზიზიციციციცირერერერება ბა ბა  ბა   
მულმულმულმულტიპტიპტიპტიპლილილილიკაკაკაკაციაციაციაცია :     მულმულმულმულტიპტიპტიპტიპლილილილიკაკაკაკაციციციციუუუურირირირი    
მულმულმულმულტფილტფილტფილტფილმი მი მი მი // მულმულმულმულტიპტიპტიპტიპლილილილიკაკაკაკაციციციციუუუური ფილრი ფილრი ფილრი ფილმიმიმიმი     
მუმუმუმუმია მია მია მია (მუმიის{ა}) 

მუმუმუმუმიო მიო მიო მიო (// მუმუმუმუმიემიემიემიე ) 

მუმუმუმუნინინინიციციციციპაპაპაპალილილილიტეტეტეტეტიტიტიტი ;     მუმუმუმუნინინინიციციციციპაპაპაპალულულულურირირირი     
მუმუმუმუსსსსიიიიკაკაკაკა , პრაქპრაქპრაქპრაქტიტიტიტიკაკაკაკა , შიშიშიშიშიშიშიში , შუშუშუშუქიქიქიქი , წნეწნეწნეწნევავავავა ,     კენკენკენკენ----

ჭისჭისჭისჭისყრაყრაყრაყრა ... [დ ა  ა რ ა  მუსიკები, პრაქტიკები, 
შიშები, შუქები, წნევები, კენჭისყრები...]: აბ-
სტრაქტული თუ ნივთიერებათა აღმნიშვნე-
ლი სახელები, თუ მათ კონკრეტული მნიშ-

ვნელობა არ შეუძენიათ (მაგ., დაავადება – 

დაავადებები), ტრადიციულად მხოლო-           

ობითში იხმარება: მუმუმუმუსისისისიკაკაკაკა , პრაქპრაქპრაქპრაქტიტიტიტიკაკაკაკა , შიშიშიშიშიშიშიში , 

წნეწნეწნეწნევავავავა ,     კენკენკენკენჭისჭისჭისჭისყრაყრაყრაყრა  და მისთ. 

[მუსიკის ქვეშ  კ ი  ა რ ა] მუმუმუმუსისისისიკაკაკაკაზეზეზეზე :  ამ მუმუმუმუსისისისიკაკაკაკაზე ზე ზე ზე 
ცეკვავს 

მუმუმუმუსისისისირებსრებსრებსრებს :  გ ა დ ა ტ. აღნიშნავს რაიმეს გაგაგაგაბუქბუქბუქბუქვავავავასსსს , 

გაგაგაგაბერბერბერბერვავავავასსსს და არა ამაამაამაამა  თუთუთუთუ  იმიმიმიმ  აზაზაზაზრისრისრისრის  გაგაგაგავრცევრცევრცევრცელელელელებაბაბაბასსსს 
(ტრიალს). უ მ ა რ თ ე ბ უ ლ ო ა: გარკვეულ 
წრეებში ეს აზრი მუმუმუმუსისისისირებსრებსრებსრებს ; უ ნ დ ა  ი ყ ო ს :  

გარკვეულ წრეებში ეს აზრი ტრიტრიტრიტრიაააალებსლებსლებსლებს     (გაგაგაგა ----
ვრცევრცევრცევრცელელელელებუბუბუბულიალიალიალია) 

მუსმუსმუსმუსლილილილიმამამამანინინინი     // მუსმუსმუსმუსლილილილიმმმმიიიი     [// მუმუმუმუსულსულსულსულმამამამანინინინი ]; მუსმუსმუსმუს----
ლილილილიმამამამანონონონობა ბა ბა  ბა  [// მუმუმუმუსულსულსულსულმამამამანონონონობაბაბაბა ] 

მუმუმუმუტატატატაციაციაციაცია :     მუმუმუმუტატატატაციციციციუუუურირირირი     
მუქმუქმუქმუქთათათათა  (მუქთის{ა}) 

მუმუმუმუყაოყაოყაოყაო  [დ ა  ა რ ა  კარდონი] 
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მქნემქნემქნემქნელი ლი ლი ლი (// მქმნემქმნემქმნემქმნელილილილი), მ ა გ რ ა მ: ყალყალყალყალბისბისბისბისმქნემქნემქნემქნე----
ლილილილი ;     ყალყალყალყალბისბისბისბისმქნემქნემქნემქნელოლოლოლობაბაბაბა     

მქომქომქომქონე ნე  ნე  ნე  (მქონის{ა})    // მქომქომქომქონენენენებებებებელი ლი ლი ლი (მქონებ-

ლის{ა}) 

მქუმქუმქუმქუ�ა�ა�ა�არერერერე     (//    მქუმქუმქუმქუ�ა�ა�ა�არირირირი ) 

მღემღემღემღერირირირი ,     ვმღევმღევმღევმღერირირირი  [დ ა  ა რ ა  მღერიხარ, ვმღერი-

ვარ]; ი ხ. ვკივკივკივკივივივივი  

მღვდემღვდემღვდემღვდელილილილი  (მღვდლის{ა}) 

მყავმყავმყავმყავ�არ�არ�არ�არ  [დ ა  ა რ ა  მყევხარ]; ი ხ. ვგავგავგავგავარ ვარ ვარ ვარ     
მყისმყისმყისმყის ,     მყისმყისმყისმყისვევევევე     
მჩამჩამჩამჩატეტეტეტე  (მჩატის{ა}) 

მციმციმციმცინანანანარი რი რი რი // მციმციმციმცინანანანარერერერე  // მომომომოციციციცინანანანარირირირი  [დ ა  ა რ ა  

მომცინარე, მომცინარი] 

მციმციმციმცირერერერე  (მცირის{ა}) 

მციმციმციმცირე მორე მორე მორე მოსასასასავავავავალი ლი ლი ლი [დ ა  ა რ ა  დაბალი მოსავა-
ლი] 

მციმციმციმცირერერერერირირირიც�ოც�ოც�ოც�ოვავავავანინინინი  (მცირერიცხოვნის{ა}, მცირე-
რიცხოვნად) 

მცნემცნემცნემცნებაბაბაბა  –  ცნეცნეცნეცნებაბაბაბა ;  მცნემცნემცნემცნებაბაბაბა :     აზრის (ჩვეულებრივ, 
დიდაქტიკური შინაარსის) შემცველი წინა-

დადება ან გამოთქმა (ათი მცნემცნემცნემცნებაბაბაბა); ცნეცნეცნეცნებაბაბაბა : 
ერთი სიტყვის მნიშვნელობა (სამშობლოს 
ცნეცნეცნეცნებაბაბაბა)    

მცოდმცოდმცოდმცოდნენენენე  (მცოდნის{ა}) 

მც�ოვმც�ოვმც�ოვმც�ოვრერერერები ბი ბი ბი –     მამამამაც�ოვც�ოვც�ოვც�ოვრერერერებებებებელილილილი ;     ი ხ. მამამამაც�ოვც�ოვც�ოვც�ოვ----
რერერერებებებებელილილილი    –     მც�ოვმც�ოვმც�ოვმც�ოვრერერერებიბიბიბი  
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მძამძამძამძა�ა�ა�ა�ალი ლი ლი ლი (მძახლის{ა}) 

მძულმძულმძულმძულვავავავარე რე რე რე (მძულვარის{ა}) 

[მძულვარება კ ი  ა რ ა ] სისისისიძულძულძულძულვივივივილილილილი    
მწამწამწამწარერერერე  (მწარის{ა}) 

მწემწემწემწერარარარალილილილი  (მწერლის{ა}): მწემწემწემწერლურირლურირლურირლური  

მწვამწვამწვამწვანენენენე  (მწვანის{ა}) 

„„„„მწვამწვამწვამწვანენენენეეეეებიბიბიბი““““  („მწვანეთა პარტია“; მისი წევ-
რები) 

მწვრთნემწვრთნემწვრთნემწვრთნელი ლი ლი ლი     
მწირმწირმწირმწირვევევეველი ლი ლი ლი (// მწიმწიმწიმწირარარარავივივივი ) 

მწიფსმწიფსმწიფსმწიფს ;     მწიფმწიფმწიფმწიფდადადადა ;     მწიფმწიფმწიფმწიფდესდესდესდეს     
მწნიმწნიმწნიმწნილი ლი ლი ლი [დ ა  ა რ ა  წნილი] 

მწომწომწომწოვევევეველილილილი  // მწომწომწომწოვივივივი     
მწომწომწომწოლილილილიაააარე რე რე რე (მწოლიარის{ა})     
მწუმწუმწუმწუ�ა�ა�ა�არერერერე  (მწუხარის{ა}, მწუხარედ); მ ა გ რ ა მ: 

მწუ�მწუ�მწუ�მწუ�რის ჟარის ჟარის ჟარის ჟამიმიმიმი     
მწყემწყემწყემწყერი რი რი რი (მწყრის{ა}) 

მჭამჭამჭამჭადი დი დი დი [დ ა  ა რ ა  ჭადი] 

მჭევმჭევმჭევმჭევრმერმერმერმეტყვეტყვეტყვეტყველილილილი  [დ ა  ა რ ა  მჭერმეტყველი] 

მჭემჭემჭემჭექაქაქაქარერერერე     //    მჭემჭემჭემჭექი ქი ქი ქი [დ ა  ა რ ა  მჭექავი] 

მ�ამ�ამ�ამ�არე რე რე რე (მხარის{ა}, მ რ. მხარეები) 

მ�ამ�ამ�ამ�არი რი რი რი (მხრის{ა}, მ რ. მხრები), მ ა გ რ ა მ: მ�ამ�ამ�ამ�არის რის რის რის 
დადადადაჭეჭეჭეჭერარარარა    

მ�ატმ�ატმ�ატმ�ატვავავავარირირირი  (მხატვრის{ა}):    მ�ატმ�ატმ�ატმ�ატვრუვრუვრუვრულილილილი  

მ�ურმ�ურმ�ურმ�ურვავავავალელელელე    [// მ�ურმ�ურმ�ურმ�ურვავავავალილილილი] 

მ�ცომ�ცომ�ცომ�ცოვავავავანი ნი ნი ნი (მხცოვნის{ა}) [დ ა  ა რ ა  მცხოვანი] 

მჯდომჯდომჯდომჯდომამამამარერერერე    (ერთი), მ ა გ რ ა მ: მს�დომს�დომს�დომს�დომამამამარერერერე     (ბევ-
რი) 
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ნნნნ 
 

ნანანანავარვარვარვარჯიჯიჯიჯიშეშეშეშებიბიბიბი  (ვინც ივარჯიშა) –     ნანანანავარვარვარვარჯიჯიჯიჯი----
შევსშევსშევსშევს  (ვარჯიშის შემდეგ) 

ნანანანავა�ვა�ვა�ვა�შმეშმეშმეშმებიბიბიბი     // ნანანანავა�ვა�ვა�ვა�შმიშმიშმიშმი  (ვინც ივახშმა) –  ნანანანა ----
ვა�ვა�ვა�ვა�შშშშმევსმევსმევსმევს  (დრო ვახშმობის შემდეგ) 

ნანანანავევევევენანანანა�ა�ა�ა�არი რი რი რი // ნანანანავევევევენანანანა�ე�ე�ე�ევივივივი 
ნანანანათელთელთელთელვყოფვყოფვყოფვყოფ  [დ ა  ა რ ა  ვნათელყოფ, ვნათელ-

ვყოფ] 

ნანანანათეთეთეთელი ლი ლი ლი (ნათლის{ა}) 

ნანანანათელთელთელთელმიმიმიმირორორორონონონონობა ბა ბა  ბა  [დ ა  ა რ ა  ნათლიმირონობა] 

ნანანანათლიათლიათლიათლია  (ნათლიის{ა}, შინა ურ ულა დშინა ურ ულა დშინა ურ ულა დშინა ურ ულა დ     ნათლიას{ი}) 

ნანანანათლითლითლითლიდედედედედა და და და (ნათლიდედის{ა}) 

ნანანანათლითლითლითლიმამამამამამამამა  (ნათლიმამის{ა}) 

ნანანანათლისთლისთლისთლისმცემცემცემცემემემემელილილილი  (ნათლისმცემლის{ა}) 

ნანანანათლისთლისთლისთლისღეღეღეღებაბაბაბა  (ნათლისღების{ა})  

ნანანანათლისთლისთლისთლისცეცეცეცემამამამა  (ნათლისცემის{ა})  

ნანანანალალალალაპაპაპაპარარარარაკეკეკეკებიბიბიბი  (// ნანანანალალალალაპაპაპაპარარარარაკეკეკეკევივივივი ) 

ნანანანაოოოოპეპეპეპერარარარაციციციციეეეები ბი  ბი  ბი  (ვისაც ოპერაცია გაუკეთეს) – 

ნანანანაოოოოპეპეპეპერარარარაციციციციეეეევივივივი  (ადგილი, რომელზედაც 
ოპერაცია გააკეთეს) 

ნანანანარინრინრინრინჯისჯისჯისჯისფეფეფეფერირირირი  (ნარინჯისფრად) 

ნანანანასასასასადიდიდიდილელელელებბბბი ი ი ი (ვინც ისადილა) – ნანანანასასასასადიდიდიდილევსლევსლევსლევს  
(სადილის შემდეგ) 

ნანანანასასასასაუზუზუზუზმემემემებბბბი ი  ი  ი  (ვინც ისაუზმა) – ნანანანასასასასაუზუზუზუზმევსმევსმევსმევს  (სა-
უზმის შემდეგ) 
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ნანანანასესსესსესსეს�ე�ე�ე�ებიბიბიბი  [// ნანანანასესსესსესსეს�ი�ი�ი�ი ] 

[ნატაცია კ ი  ა რ ა] ნონონონოტატატატაციაციაციაცია  

ნანანანატიტიტიტიურურურურმორმორმორმორტიტიტიტი  [// ნანანანატურტურტურტურმორმორმორმორტიტიტიტი ] 

ნანანანატოტოტოტო :     ჩრდილოეთ ატლანტიკის ხელშეკრულე-
ბის ორგანიზაცია 

ნანანანატუტუტუტურარარარალისლისლისლისტუტუტუტური რი რი რი –  ნანანანატუტუტუტურარარარალულულულურირირირი ;     ნანანანატუტუტუტურარარარა----
ლისლისლისლისტუტუტუტურირირირი :     ნატურალიზმისთვის დამახა-
სიათებელი, ნატურალიზმიდან გამომდინა-

რე; ნანანანატუტუტუტურარარარალულულულურირირირი :  1. ბუნებრივი; 2. რასაც 
ფულით კი არა – პროდუქტით, საქონლით 

იხდიან (ნანანანატუტუტუტურარარარალულულულურირირირი  გადასახადი); 3. სუფ-

თა, შეურეველი (ნანანანატუტუტუტურარარარალულულულურირირირი  ღვინო, თაფ-
ლი...) 

ნანანანაუცუცუცუცბაბაბაბადედედედევი ვი ვი ვი (ნანანანაუცუცუცუცბაბაბაბადედედედევადვადვადვად) [დ ა  ა რ ა  ნაუც-
ფათევი, ნაუცფათევად] 

ნანანანაფთაფთაფთაფთალილილილინინინინი     [დ ა  ა რ ა  ნაფტალინი]  

ნანანანაქმაქმაქმაქმარერერერები ბი ბი ბი (ვისაც ქმარი ჰყავდა) –  ნანანანაქმრექმრექმრექმრევი ვი ვი ვი 
(ვინც ქმარი იყო) 

ნანანანაქორქორქორქორწიწიწიწილელელელები ბი ბი ბი (ქორწილში ნამყოფი) –  ნანანანაქორქორქორქორ----
წიწიწიწილევსლევსლევსლევს  (ქორწილის შემდეგ) 

ნანანანაღაღაღაღალალალალატეტეტეტებიბიბიბი  (// ნანანანაღაღაღაღალალალალატეტეტეტევივივივი ) 

ნანანანაღვეღვეღვეღველალალალა  (ნაღველას{ი}) 

ნანანანაღვეღვეღვეღველილილილი  (ნაღვლის{ა}) 

ნანანანაღვიღვიღვიღვინენენენევივივივი :  ღვინოსმული  

ნანანანაშეშეშეშენენენენები ბი ბი ბი // ნანანანაშეშეშეშენინინინი     
ნანანანაშვიშვიშვიშვილელელელები ბი  ბი  ბი  (ვინც იშვილეს) –  ნანანანაშვიშვიშვიშვილელელელევი ვი ვი ვი 

(შვილნაყოლი) 
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ნანანანაჩუჩუჩუჩუქურქურქურქურთმეთმეთმეთმები ბი ბი ბი (ჩუქურთმით შემკული) – ნანანანა ----
ჩუჩუჩუჩუქურქურქურქურთმეთმეთმეთმევივივივი  (ადგილი, სადაც ჩუქურთმა 
იყო) 

ნანანანაცაცაცაცარა რა რა რა (ნაცარას{ი}) 

ნანანანაცაცაცაცარირირირი  (ნაცრის{ა}) 

ნანანანაცარცარცარცარტუტუტუტუტატატატა  (ნაცარტუტის{ა}) 

ნანანანაცარცარცარცარქექექექექიაქიაქიაქია  (ნაცარქექიას{ი}) 

ნანანანაციციციციოოოონანანანალისლისლისლისტიტიტიტი : ნანანანაციციციციოოოონანანანალისლისლისლისტუტუტუტურირირირი 
(ნანანანაციციციციოოოონანანანალულულულური რი რი რი //)    ეროვეროვეროვეროვნუნუნუნულილილილი    
ნანანანაცნოცნოცნოცნობი ბი ბი ბი [დ ა  ა რ ა  ცნობადი] (სახე) 

ნანანანაცოდცოდცოდცოდვივივივილალალალარირირირი  (/ /     ნანანანაცოდცოდცოდცოდვივივივილელელელებიბიბიბი ) 

ნანანანაცრისცრისცრისცრისფეფეფეფერირირირი  (ნაცრისფრად) 

ნანანანაძლეძლეძლეძლევივივივი ;     სასასასანაძნაძნაძნაძლეოლეოლეოლეო    
[ნება იბოძეთ კ ი  ა რ ა] კეკეკეკეთითითითილილილილინენენენებეთბეთბეთბეთ ,  

მ ა გ რ ა მ: ნენენენება მიბა მიბა მიბა მიბობობობოძეთძეთძეთძეთ  (ნენენენება მობა მობა მობა მომემემემეცით ცით ცით ცით / 

დამრდამრდამრდამრთეთთეთთეთთეთ) 

ნებნებნებნებსითსითსითსით    თუ უნებთუ უნებთუ უნებთუ უნებლილილილიეთეთეთეთ    
ნენენენეგაგაგაგატიტიტიტივივივივი : ნენენენეგაგაგაგატიტიტიტიუუუურირირირი   

ნევნევნევნევრალრალრალრალგიაგიაგიაგია :     ნევნევნევნევრალრალრალრალგიგიგიგიუუუურირირირი     
ნევნევნევნევრასრასრასრასთეთეთეთენიანიანიანია : ნენენენევვვვრასრასრასრასთეთეთეთენინინინიუუუულილილილი  [დ ა  ა რ ა  ნევ-

რასტენია, ნევრასტენიული]    
ნევნევნევნევრასრასრასრასთეთეთეთენინინინიკიკიკიკი  [დ ა  ა რ ა  ნევრასტენიკი]    
ნევნევნევნევროროროროზიზიზიზი  [დ ა  ა რ ა  ნერვოზი] 

ნევნევნევნევროროროროლოლოლოლოგიგიგიგი  [დ ა  ა რ ა  ნერვოლოგი] 

ნევნევნევნევროროროროლოლოლოლოგიაგიაგიაგია :     ნევნევნევნევროროროროლოლოლოლოგიგიგიგიუუუურირირირი  

ნევნევნევნევროროროროპაპაპაპათიათიათიათია  (ნევროპათიის{ა})    



 

 152 

ნევნევნევნევროროროროპაპაპაპათოთოთოთოლოლოლოლოგიგიგიგი ;     ნევნევნევნევროროროროპაპაპაპათოთოთოთოლოლოლოლოგიაგიაგიაგია :     ნევნევნევნევ----
როროროროპაპაპაპათოთოთოთოლოლოლოლოგიგიგიგიუუუურირირირი     

ნემნემნემნემსისისისი  (ნემსს) 

ნერნერნერნერვივივივი     
ნერნერნერნერვუვუვუვულილილილი  (დაავადება) – ნერნერნერნერვივივივიუუუულილილილი  (ადამიანი) 

[ნიგილიზმი, ნიგილისტი კ ი  ა რ ა] ნინინინიჰიჰიჰიჰილილილილიზმიზმიზმიზმი ;     
ნინინინიჰიჰიჰიჰილისლისლისლისტიტიტიტი  

ნინინინიგოგოგოგოზიზიზიზი  (ნიგვზის{ა}) 

ნინინინიკოკოკოკორარარარა  (ნიკორას{ი}) 

ნიმნიმნიმნიმფაფაფაფა  (ნიმფას{ი}) 

ნინინინიოოოორირირირი  (ნივრის{ა}) 

ნინინინიჩაჩაჩაჩაბი ბი ბი ბი (ნიჩბის{ა}) 

ნიჩნიჩნიჩნიჩბობობობოსასასასანინინინი  (ნიჩბოსნის{ა}) 

ნინინინიჰიჰიჰიჰილიზლიზლიზლიზმიმიმიმი  (ნიჰილიზმმა) [დ ა  ა რ ა  ნიგი-
ლიზმი] 

ნინინინიჰიჰიჰიჰილისლისლისლისტიტიტიტი :     ნინინინიჰიჰიჰიჰილისლისლისლისტუტუტუტურირირირი    
ნონონონობებებებელილილილიანანანანტი ტი ტი ტი (ნობელის პრემიის მფლობელი) 

ნონონონობებებებელის პრელის პრელის პრელის პრემიამიამიამია     (ნობელის პრემიის{ა}) 

ნონონონოემემემემბერბერბერბერ-დედედედეკემკემკემკემბებებებერი რი რი რი (ნოემბერ-დეკემბრის{ა}) 

ნონონონოემემემემბებებებერირირირი  (ნოემბრის{ა}):    სასასასანონონონოემემემემბრობრობრობრო  

ნონონონოვავავავატოტოტოტორირირირი :     ნონონონოვავავავატოტოტოტორურურურულილილილი     
ნონონონოვევევეველალალალა  (ნოველის{ა}) 

ნონონონომემემემერირირირი  (ნომრის{ა}), მ ა გ რ ა მ: ნუნუნუნუმემემემერარარარაციაციაციაცია  

ნონონონომიმიმიმინანანანალილილილი :     ნონონონომიმიმიმინანანანალულულულურირირირი    
ნორნორნორნორმამამამა  (ნორმის{ა}) 
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ნორნორნორნორმამამამალილილილიზაზაზაზაცია ცია ცია ცია // ნორნორნორნორმამამამალილილილიზეზეზეზებაბაბაბა :     ნორნორნორნორმამამამალილილილი----
ზეზეზეზებუბუბუბულილილილი    

ნორნორნორნორმამამამალულულულურირირირი ;     ნორნორნორნორმამამამალულულულურორორორობაბაბაბა     
ნორნორნორნორმამამამატიტიტიტივივივივი :     ნორნორნორნორმამამამატიტიტიტიუუუულილილილი ;     ნორნორნორნორმამამამატიტიტიტიუუუულოლოლოლობაბაბაბა     
ნორნორნორნორმიმიმიმირერერერებაბაბაბა :     ნორნორნორნორმიმიმიმირერერერებუბუბუბულილილილი    
ნოსნოსნოსნოსტალტალტალტალგია გია გია გია (ნოსტალგიის{ა}) 

ნონონონოტატატატაცია ცია ცია ცია [დ ა  ა რ ა  ნატაცია]: პირობითი ნიშნე-
ბის წერილობითი სისტემა, რომელიც მიღე-
ბულია ამა თუ იმ დარგში; ს ა უ ბ . დარიგება, 
ჭკუის სწავლება (ნოტაციას უკითხავს) 

ნონონონოტიტიტიტი  (მ უ ს.) –  ნონონონოტატატატა  (პ ო ლ ი ტ.) 

ნუნუნუნულილილილი ;     ნუნუნუნულოლოლოლოვავავავანინინინი , მ ა გ რ ა მ:    ორით ნოორით ნოორით ნოორით ნოლილილილი  

ნუნუნუნუმემემემერარარარაციაციაციაცია ,  მ ა გ რ ა მ: დადადადანომნომნომნომვრავრავრავრა ,     დადადადანომნომნომნომრირირირილილილილი    
    
    

ოოოო    
    

ობიობიობიობიექექექექტიტიტიტი : ობიობიობიობიექექექექტუტუტუტურირირირი  [დ ა  ა რ ა  ობიექტიური] 

ობიობიობიობიექექექექტიტიტიტივისვისვისვისტიტიტიტი : ობობობობიიიიექექექექტიტიტიტივისვისვისვისტუტუტუტურირირირი 
ობიობიობიობიექექექექტუტუტუტურორორორობაბაბაბა  [დ ა  ა რ ა  ობიექტიურობა] 

ობობობობსერსერსერსერვავავავატოტოტოტორიარიარიარია  (ობსერვატორიის{ა}) 

ობობობობსკუსკუსკუსკურანრანრანრანტიტიტიტი : სიბნელის მოციქული, მეცნიერე-

ბისა და სწავლა-განათლების მტერი 

ობობობობსტრუქსტრუქსტრუქსტრუქცია ცია  ცია  ცია  (პროტესტის სახე, რომელიც მი-

მართულია კრების, სხდომის ჩასაშლელად): 

ობობობობსტრუქსტრუქსტრუქსტრუქციციციციუუუულილილილი   
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ობობობობსტრუქსტრუქსტრუქსტრუქციციციციოოოონისნისნისნისტიტიტიტი : ობობობობსტრუქსტრუქსტრუქსტრუქციციციციოოოონისნისნისნისტუტუტუტულილილილი    
ოდიოდიოდიოდიოოოოზუზუზუზურირირირი :     საძულველი 

ოკეოკეოკეოკეაააანენენენე  (ოკეანის{ა}, ოკეანიდან)  

ოკუოკუოკუოკუპაპაპაპაცია ცია ცია ცია //    ოკუოკუოკუოკუპიპიპიპირერერერებაბაბაბა :     ოკუოკუოკუოკუპიპიპიპირერერერებუბუბუბულილილილი    
ოლიმოლიმოლიმოლიმპეპეპეპელი ლი ლი ლი (ღმერთი) –  ოლიმოლიმოლიმოლიმპიპიპიპიეეეელი ლი ლი ლი (ოლიმპი-

ური თამაშების მონაწილე) 

ოლიმოლიმოლიმოლიმპიპიპიპიაააადა და და და (ოლიმპიადის{ა}) 

ოლიმოლიმოლიმოლიმპიპიპიპიუუუური რი რი რი (თამაშობანი) –  ოლიმოლიმოლიმოლიმპუპუპუპურირირირი  (სიმ-
შვიდე) 

ომომომომბუდბუდბუდბუდსმესმესმესმენინინინი     [დ ა  ა რ ა  ომბუცმენი]: სახალხო 
დამცველი 

ონაონაონაონავავავავარირირირი  (ონავრის{ა}): ონავონავონავონავრურურურულილილილი ;     ონავონავონავონავრორორორობაბაბაბა  

ოპეოპეოპეოპერარარარა :     სასასასაოოოოპეპეპეპერორორორო  

ოპეოპეოპეოპერარარარატიტიტიტიუუუულილილილი :     1. სამხედრო ოპერაციასთან და-

კავშირებული (ლაშქრობის ოპეოპეოპეოპერარარარატიტიტიტიუუუული ლი ლი ლი გეგ-
მა); 2. გ ა დ ა ტ. ის, რაც დაკავშირებულია 
სხვადასხვა ამოცანის დაუყოვნებლივ შეს-

რულებასთან (ოპეოპეოპეოპერარარარატიტიტიტიუუუულილილილი  მუშაობა); 3. გ ა -

დ ა ტ. ქმედითი (ოპეოპეოპეოპერარარარატტტტიიიიუუუული ლი ლი ლი ხელმძღვანე-
ლობა) 

ოპეოპეოპეოპერარარარატოტოტოტორირირირი :     1. ქირურგი; 2. კინოოპერატორი; 
3. სხვადასხვა სახის მანქანაზე (მაგ., კომპიუ-
ტერზე) ოპერაციების შემსრულებელი 

ოპეოპეოპეოპერარარარაციაციაციაცია :     ოპეოპეოპეოპერარარარაციციციციუუუულილილილი ;     სასასასაოოოოპეპეპეპერარარარაციოციოციოციო    
ოპეოპეოპეოპერერერერეტატატატა  (ოპერეტის{ა}) 

ოპეოპეოპეოპერირირირირერერერებაბაბაბა :     ოპერაციის ჩატარება 

ოპოოპოოპოოპოზიზიზიზიციაციაციაცია : ოპოოპოოპოოპოზიზიზიზიციციციციუუუურირირირი 
ოპოოპოოპოოპონენნენნენნენტიტიტიტი ;     ოპოოპოოპოოპონენნენნენნენტოტოტოტობაბაბაბა     
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ოპოოპოოპოოპონინინინირერერერებაბაბაბა :  ოპოოპოოპოოპონინინინირებულირებულირებულირებული   

ორაორაორაორატოტოტოტორირირირი :     ორაორაორაორატოტოტოტორურურურულილილილი  

ორაორაორაორატოტოტოტორიარიარიარია  (მუსიკალური ნაწარმოები) 

ორაორაორაორატოტოტოტორირირირიუუუული ლი ლი ლი (ორატორიის ხასიათის: ორაორაორაორატოტოტოტო----
რირირირიუუუულილილილი  ნაწარმოები) –  ორაორაორაორატოტოტოტორრრრუუუული ლი ლი ლი (ორა-

ტორისათვის დამახასიათებელი: ორაორაორაორატოტოტოტორურურურულილილილი 
ნიჭი) 

ორორორორბიბიბიბიტატატატა  (ორბიტის{ა}) 

ორორორორგაგაგაგანინინინი;     სასასასაორორორორგაგაგაგანონონონო    [დ ა  ა რ ა  ორღანი, საორღანო]  

ორორორორგაგაგაგანინინინიზაზაზაზატოტოტოტორირირირი : ორორორორგაგაგაგანინინინიზაზაზაზატოტოტოტორურურურულილილილი 
ორორორორგაგაგაგანინინინიზაზაზაზაციაციაციაცია : ორორორორგაგაგაგანინინინიზაზაზაზაციციციციუუუულილილილი ;     სასასასაორორორორგაგაგაგანინინინი----

ზაზაზაზაციოციოციოციო    
ორორორორგაგაგაგანუნუნუნულილილილი  (ქიმია) 

[ორგინალური, ორგინალ(ურ)ობა კ ი  ა რ ა] ორიორიორიორი----
გიგიგიგინანანანალულულულურირირირი ;     ორიორიორიორიგიგიგიგინალნალნალნალ(ურურურურ)ობაობაობაობა  

ორორორორდედედედენი ნი  ნი  ნი  –  ორორორორდედედედერირირირი ; ორორორორდედედედენინინინი :  1. საგანგებო ნიშა-

ნი, რომლითაც ხელისუფლება აჯილდოებს 
ამა თუ იმ პირს განსაკუთრებული დამსახუ-
რებისათვის; 2. სხვადასხვა საზოგადოება 
(იეზუიტთა, მასონთა ორდენი); 3. ა რ ქ ი ტ. 
კომპოზიციის ერთ-ერთი სახეთაგანი (დო-

რიული ორდენი); ორორორორდედედედერირირირი :  ოფიციალური 
წერილობითი ბრძანება, განკარგულება, სა-

ბუთი ბინით სარგებლობის, დაპატიმრების, 
ჩხრეკის და სხვ. უფლების მინიჭების შესა-
ხებ  
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ორორორორდიდიდიდინანანანალულულულური რი რი რი (მ ა თ ე მ.) – ორორორორდიდიდიდინანანანარურურურულილილილი  (ჩვეუ-

ლებრივი); არაარაარაარაორორორორდიდიდიდინანანანარურურურულილილილი ;     ექსექსექსექსტრატრატრატრაორორორორ----
დიდიდიდინანანანარურურურულილილილი    

[ორთავე, ორთავენი კ ი  ა რ ა] ორიორიორიორივე ვე  ვე  ვე  (იდგა);     
ორიორიორიორივევევევენი ნი ნი ნი (იდგნენ) 

ორორორორთოთოთოთოდოქდოქდოქდოქსუსუსუსულილილილი  (// ორორორორთოთოთოთოდოქდოქდოქდოქსასასასალულულულურირირირი ) 

ორორორორთოთოთოთოპეპეპეპედი დი დი დი     
ორორორორთოთოთოთოპეპეპეპედიადიადიადია     (ორთოპედიის{ა}) 

ორიორიორიორიგიგიგიგინანანანალილილილი  // დედედედედადადადანინინინი     
ორიორიორიორიგიგიგიგინანანანალოლოლოლობაბაბაბა      
ორიორიორიორიგიგიგიგინანანანალობსლობსლობსლობს ;     იოიოიოიორირირირიგიგიგიგინანანანალალალალა ;     უოუოუოუორირირირიგიგიგიგინანანანალიალიალიალია  

ორიორიორიორიგიგიგიგინანანანალულულულურირირირი ;  ორიორიორიორიგიგიგიგინანანანალლლლ (უუუურრრრ)ოოოობაბაბაბა   

ორიორიორიორივევევევე  (ორივეს{ი})  

ორიორიორიორივევევევე  (სამივე...) იდიდიდიდგაგაგაგა  (მოვიდა...) [დ ა  ა რ ა     
ორივე (სამივე...) იდგნენ (მოვიდნენ...)]: -ვევევევე 

ნაწილაკდართული რიცხვითი სახელები წი-
ნადადებაში სუბიექტად ხმარებისას ზმნას 
მხოლოობით რიცხვში შეიწყობს (ორიორიორიორივევევევე  იდიდიდიდგაგაგაგა , 

ორიორიორიორივემვემვემვემ  დადადადაწეწეწეწერარარარა , ორიორიორიორივესვესვესვეს  უ�აუ�აუ�აუ�არიარიარიარია). ამგვარი რი-

ცხვითი სახელი ზმნას მრავლობითში მხო-

ლოდ მაშინ შეითანხმებს, თუკი თავად ნნნნარი-

ანი ფორმით იქნება წარმოდგენილი: ორიორიორიორივევევევენინინინი 

მიდიან, ორიორიორიორივევევევენინინინი  წერენ... 

ორიორიორიორივევევევენინინინი     [დ ა  ა რ ა  ორთავენი] (იდგნენ) 

ორორორორკესკესკესკესტრიტრიტრიტრირერერერებაბაბაბა  (საფორტეპიანო ნაწარმოების 

ინსტრუმენტირება): ორორორორკესკესკესკესტრიტრიტრიტრირერერერებუბუბუბულილილილი    
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ორორორორნანანანამენმენმენმენტატატატაცია ცია ცია ცია //    ორორორორნანანანამენმენმენმენტიტიტიტირერერერებაბაბაბა :     ორორორორნანანანამენმენმენმენ----
ტიტიტიტირერერერებუბუბუბულილილილი    

ორორორორნანანანამენმენმენმენტიტიტიტი :     ორორორორნანანანამენმენმენმენტუტუტუტული ლი ლი ლი  
ოროოროოროოროვევევეველა ლა ლა ლა (ოროველას{ი}) // ჰოჰოჰოჰოროროროროვევევეველა ლა ლა ლა (ჰორო-

ველას{ი}) 

ორორორორქიქიქიქიდეა დეა დეა დეა (ორქიდეის{ა}) [დ ა  ა რ ა  ორხიდეა] 

[ორღანი  კ ი  ა რ ა] ორორორორგაგაგაგანინინინი  (საკრავი) 

ოფიოფიოფიოფისისისისი     (ოფისს) 

ოფიოფიოფიოფიციციციციოოოოზი ზი ზი ზი (ბეჭდვითი ორგანო, რომელიც 
გამოხატავს ხელისუფლების თვალსაზრისს): 

ზეპირ მეტყველებაში სიტყვა ოფიოფიოფიოფიციციციციოოოოზი ზი ზი ზი ხში-

რად იხმარება �ე�ე�ე�ელილილილისუფსუფსუფსუფლელელელებისბისბისბის  მნიშვნელო-
ბით, რაც უმართებულოა 

ოფიოფიოფიოფიციციციციოოოოზუზუზუზურირირირი     
ოფოფოფოფშოშოშოშორურურურულლლლიიიი :     ქვეყნის ფარგლებს გარეთ (ძირი-

თადად, პატარა კუნძულებზე) დაფუძნებუ-
ლი კომპანია, რომელიც შეღავათიანი საგა-
დასახადო პირობებით სარგებლობს 

ოქოქოქოქმი მი მი მი  (სხდომის ჩანაწერი), მ ა გ რ ა მ: დიპდიპდიპდიპლოლოლოლომამამამა ----
ტიტიტიტიუუუური პრორი პრორი პრორი პროტოტოტოტოკოკოკოკოლილილილი  

ოქოქოქოქროსროსროსროსფეფეფეფერირირირი  (ოქროსფრად) 

ოქოქოქოქტატატატავავავავა  (ოქტავის{ა}) 

ოქოქოქოქტომტომტომტომბებებებერირირირი  (ოქტომბრის{ა}) 

ოღონდოღონდოღონდოღონდ ; ოღონოღონოღონოღონდაცდაცდაცდაც    
ოჩოოჩოოჩოოჩოპინპინპინპინტრე ტრე ტრე ტრე (ოჩოპინტრეს{ი}) 

ოჯაოჯაოჯაოჯა�ა�ა�ა�აშეშეშეშენენენენებუბუბუბული ლი ლი ლი (შე  ოჯახაშენებულო!) 

ოჯა�ოჯა�ოჯა�ოჯა�დადადადასაქსაქსაქსაქცეცეცეცევი ვი ვი ვი (შე  ოჯახდასაქცევო!) 
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ოჯაოჯაოჯაოჯა�ი�ი�ი�ი :     ოჯაოჯაოჯაოჯა�უ�უ�უ�ური რი რი რი (პირობები); სასასასაოოოოჯაჯაჯაჯა�ო �ო �ო �ო (ინ-
ვენტარი) 

ოჯოჯოჯოჯაააა�ი�ი�ი�იშშშშვივივივილილილილი :     ოჯაოჯაოჯაოჯა�ი�ი�ი�იშშშშვივივივილოლოლოლობაბაბაბა     
    
    

პპპპ    
    

პაპაპაპაექექექექრორორორობაბაბაბა :     კამათი, დავა, დისპუტი, დისკუსია მე-
ცნიერულ, ლიტერატურულ, პოლიტიკურ... სა-
კითხებთან დაკავშირებით. უ მ ა რ თ ე ბ უ -  

ლ ო ა :  ხელბურთელთა, მოჭიდავეთა... პაპაპაპაექექექექ----
რორორორობაბაბაბა . უ ნ დ ა  ი ყ ო ს :  ხელბურთელთა, მოჭი-

დავეთა... შეშეშეშეჯიბჯიბჯიბჯიბრერერერებაბაბაბა  

პაპაპაპაექექექექრობსრობსრობსრობს ;     იპაიპაიპაიპაექექექექრარარარა ;     უპაუპაუპაუპაექექექექრიარიარიარია  

პაპაპაპათეთეთეთეტიტიტიტიკაკაკაკა :     პაპაპაპათეთეთეთეტიტიტიტიკუკუკუკურირირირი  [დ ა  ა რ ა  პათეტი-
ური]    

პაპაპაპათოთოთოთოგეგეგეგენენენენეზი ზი ზი ზი (// პაპაპაპათოთოთოთოგეგეგეგენენენენეზიზიზიზისისისისი ) 

პაპაპაპათოთოთოთოგეგეგეგენუნუნუნური რი რი რი     
პაპაპაპათოთოთოთოლოლოლოლოგიგიგიგი     
პაპაპაპათოთოთოთოლოლოლოლოგიაგიაგიაგია :     პაპაპაპათოთოთოთოლოლოლოლოგიგიგიგიუუუურირირირი    
პაპაპაპათოთოთოთოსისისისი     (პათოსს) 

პაპაპაპალელელელეოგოგოგოგრარარარაფიფიფიფი     
პაპაპაპალელელელეოგოგოგოგრრრრააააფიაფიაფიაფია :     პაპაპაპალელელელეოგოგოგოგრარარარაფიფიფიფიუუუულილილილი    
პაპაპაპამიმიმიმიდოდოდოდორირირირი  (პამიდვრის{ა}) (// პოპოპოპომიმიმიმიდოდოდოდორირირირი ) (პო-

მიდვრის{ა})  

პაპაპაპანანანანაცეაცეაცეაცეა  (პანაცეის{ა})  
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პანპანპანპანთეთეთეთეიზიზიზიზმიმიმიმი     (პანთეიზმმა) 

პანპანპანპანთეთეთეთეისისისისტიტიტიტი :     პანპანპანპანთეთეთეთეისისისისტუტუტუტურირირირი     
პანპანპანპანთეთეთეთერა რა რა რა (პანთერის{ა}) [დ ა  ა რ ა  პანტერა] 

პაპაპაპანინინინიკაკაკაკა : პაპაპაპანინინინიკუკუკუკურირირირი  

პანპანპანპანტოტოტოტომიმიმიმიმმმმაააა :     პანპანპანპანტოტოტოტომიმიმიმიმუმუმუმურირირირი     
პაპაპაპაპაპაპაპა     (პაპის{ა}, შიშიშიშინაუნაუნაუნაურურურურულადლადლადლად  პაპას{ი} ) // ბაბაბაბაბუაბუაბუაბუა  

(ბაბუის{ა}, შიშიშიშინაუნაუნაუნაურურურურულადლადლადლად  ბაბუას{ი}) 

პაპაპაპაპაპაპაპარარარარაცცცციიიი  (პაპარაციმ, მ ი ც. პაპარაცის, მ რ. პაპა-
რაცები) 

პაპაპაპაპიპიპიპი : რორორორომისმისმისმის  პაპაპაპაპი პი პი პი (რომის პაპმა) 

პაპაპაპარარარარადიგდიგდიგდიგმამამამა  (პარადიგმის{ა}): პაპაპაპარარარარადდდდიგიგიგიგმუმუმუმული ლი ლი ლი         
(// პაპაპაპარარარარადიგდიგდიგდიგმამამამატუტუტუტულილილილი ) 

პაპაპაპარარარარადოქდოქდოქდოქსისისისი :     პაპაპაპარარარარადოქდოქდოქდოქსუსუსუსულილილილი  [დ ა  ა რ ა  პარა-
დოქსალური] 

პაპაპაპარარარარალელელელელილილილი :     პაპაპაპარარარარალელელელელულულულურირირირი  (ხაზი)  

პაპაპაპარარარარალელელელელიზლიზლიზლიზმი მი მი მი (პარალელიზმმა) 

პაპაპაპარარარარანონონონოიაიაიაია  (პარანოიის{ა})  

პაპაპაპარასრასრასრასკეკეკეკევივივივი :     პაპაპაპარასრასრასრასკეკეკეკეოოოობაბაბაბა ;     პაპაპაპარასრასრასრასკეკეკეკეოოოობითბითბითბით    
პაპაპაპარაფრაფრაფრაფრარარარაზიზიზიზი     // პეპეპეპერიფრიფრიფრიფრარარარაზიზიზიზი : 1. სხვისი თხზულე-

ბის, აზრის, გამოთქმის... გადმოცემა საკუთა-
რი სიტყვებით; 2. მ უ ს. რომელიმე მუსიკა-
ლური ნაწარმოებიდან აღებული თემის და-
მუშავება 

პაპაპაპარირირირიტეტეტეტეტი ტი ტი ტი (მხარეთა თანასწორობის პრინციპი): 

პაპაპაპარირირირიტეტეტეტეტუტუტუტულილილილი  

პპპპარარარარლალალალამენმენმენმენტატატატარირირირი     (პარპარპარპარლალალალამენმენმენმენტატატატარურურურულილილილი ) – პარპარპარპარლალალალა----
მენმენმენმენტიტიტიტიოოოორირირირი  (პარპარპარპარლალალალამენმენმენმენტიტიტიტიოოოორურურურულილილილი); პარპარპარპარლალალალა----
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მენმენმენმენტატატატარირირირი :  პარლამენტის წევრი; პარპარპარპარლალალალამემემემე----
ნტინტინტინტიოოოორირირირი :  მეომარი მხარისაგან მოწინააღმდე-
გესთან მოსალაპარაკებლად გაგზავნილი პი-
რი (მოციქული) 

პა რპა რპა რპა რ ლალალალა მენმენმენმენ ტიტიტიტი :     პ ა რპა რპა რპა რ ლალალალა მენმენმენმენ ტუტუტუტუ რირირირი ;     ს ას ას ასა პა რპა რპა რპა რ ლალალალა ----
მენმენმენმენ ტოტოტოტო     

პაპაპაპაროროროროდიადიადიადია  (პაროდიის{ა}): პაპაპაპაროროროროდიდიდიდიუუუულილილილი   

პარპარპარპარტიატიატიატია :     პარპარპარპარტიტიტიტიეეეელილილილი  

პარპარპარპარტიტიტიტიტუტუტუტურა რა რა რა (პარტიტურის{ა}) 

პაპაპაპასესესესექიქიქიქი  

[პასკა კ ი  ა რ ა] პასპასპასპასქაქაქაქა  

პასპასპასპასკვიკვიკვიკვილილილილი :     პასპასპასპასკვიკვიკვიკვილულულულურირირირი    
პასპარტუ პასპარტუ პასპარტუ პასპარტუ (მუყაოს ჩარჩო სურათებისათვის); 

შ დ რ.:    პასპორტიპასპორტიპასპორტიპასპორტი    (პირადობის დამადასტურებელი 
საბუთი)    

პასპასპასპასტეტეტეტელილილილი : 1. რბილი ფერადი ფანქრები ფერწე-

რისათვის; 2. ფერწერის ტექნიკა, რომელიც 
ემყარება ამ ფანქრების გამოყენებას; 3. ასეთი 
ფანქრებით შესრულებული ნახატი 

პასპასპასპასტეტეტეტერირირირიზაზაზაზაცია ცია ცია ცია //    პასპასპასპასტეტეტეტერირირირიზეზეზეზებაბაბაბა :  სითხის გა-
ცხელება განსაზღვრულ ტემპერატურამდე 
მავნე მიკროორგანიზმების მოსპობის მიზ-
ნით  

პასპასპასპასტეტეტეტერირირირიზეზეზეზებუბუბუბული ლი ლი ლი     
პასპასპასპასტოტოტოტორირირირი : პროტესტანტების მღვდელი 

პასპასპასპასქაქაქაქა  (პასქის{ა}) [დ ა  ა რ ა  პასკა] (სააღდგომო 
ნამცხვარი)    

პაპაპაპატატატატარარარარა  (პატარის{ა}) 
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პაპაპაპატტტტენენენენტიტიტიტი :     სასასასაპაპაპაპატენტენტენტენტოტოტოტო  

[პატეტიკა, პატეტიკური კ ი  ა რ ა] პაპაპაპათეთეთეთეტიტიტიტიკაკაკაკა :     
პაპაპაპათეთეთეთეტიტიტიტიკუკუკუკურირირირი    

პაპაპაპატიტიტიტივაყვაყვაყვაყრირირირილილილილი  

პაპაპაპატიტიტიტივა�ვა�ვა�ვა�დიდიდიდილილილილი    
პაპაპაპატიტიტიტივისვისვისვისმცემცემცემცემემემემელი ლი ლი ლი (პატივისმცემლის{ა}) 

პაპაპაპატიტიტიტივისვისვისვისცეცეცეცემამამამა     (პატივისცემით); პაპაპაპატივს სცემსტივს სცემსტივს სცემსტივს სცემს  

პაპაპაპატივტივტივტივმოყმოყმოყმოყვავავავარე რე რე რე (პატივმოყვარის{ა}) 

პაპაპაპატიტიტიტივვვვნანანანაცეცეცეცემიმიმიმი  (პატივნაცემმა)  

პაპაპაპატივტივტივტივსასასასაცეცეცეცემი მი მი მი [დ ა  ა რ ა  პატივსაცემელი]; პაპაპაპა ----
ტივტივტივტივსასასასაცეცეცეცემადმადმადმად  

პაპაპაპატივტივტივტივცეცეცეცემუმუმუმულილილილი    (პაპაპაპატივტივტივტივ ცეცეცეცემუმუმუმულოლოლოლო მასწავლებელო!) 

 [პატიობს კ ი  ა რ ა] აპააპააპააპატიტიტიტიებსებსებსებს   

პაპაპაპატიტიტიტიჟებსჟებსჟებსჟებს  [დ ა  ა რ ა  პატიჟობს] 

პატპატპატპატრირირირიარარარარქაქაქაქალულულულური რი რი რი (წყობა) 

პატპატპატპატრირირირიარარარარქაქაქაქატიტიტიტი  

პატპატპატპატრირირირიარარარარქიქიქიქი :     პატპატპატპატრირირირიარარარარქუქუქუქულილილილი    
პატპატპატპატრირირირიოოოოტიტიტიტი :     პატპატპატპატრირირირიოოოოტუტუტუტულილილილი    
პატპატპატპატრირირირიოოოოტოტოტოტობა ბა ბა  ბა  // პატპატპატპატრირირირიოოოოტიზტიზტიზტიზმიმიმიმი     
პატპატპატპატრორორორონანანანაჟიჟიჟიჟი :     სამედიცინო მომსახურება შინ, 

ოჯახის პირობებში. ამ სიტყვამ დღეს მნიშ-

ვნელობა გაიფართოვა და მფარმფარმფარმფარვევევეველოლოლოლობაბაბაბასაცსაცსაცსაც  აღ-

ნიშნავს; შ დ რ.:    პატპატპატპატრორორორონანანანატიტიტიტი :  მფარველობა 

პატპატპატპატრურურურულილილილი ;     პატპატპატპატრურურურულილილილირერერერებაბაბაბა     
პატპატპატპატრურურურუქიქიქიქი ;     პატპატპატპატრურურურუქაქაქაქამომომომოწეწეწეწეუუუულილილილი ;     პატპატპატპატრუქრუქრუქრუქდადადადაწეწეწეწე----

ულიულიულიული ;     პატპატპატპატრუქრუქრუქრუქჩაჩაჩაჩაწეწეწეწეუუუულილილილი    
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პაპაპაპაუუუუზაზაზაზა  (პაუზის{ა}) 

პაქპაქპაქპაქტიტიტიტი :     საერთაშორისო ხელშეკრულება 

პეპეპეპედადადადაგოგოგოგოგიაგიაგიაგია : პეპეპეპედადადადაგოგოგოგოგიგიგიგიუუუური რი რი რი (ინსტიტუტი);  

შ დ რ.: პეპეპეპედადადადაგოგოგოგოგიგიგიგიკაკაკაკა :  პეპეპეპედადადადაგოგოგოგოგიგიგიგიკუკუკუკური რი რი რი (მეც-
ნიერება) 

პეპეპეპედანდანდანდანტიტიტიტი  (ვისაც არაარსებითის გამოდევნება 
სჩვევია, წვრილმანებში ფორმალური წესრი-

გის ურყევად დამცველი, _ ასოკირკიტა, 

ფორმალისტი): პეპეპეპედანდანდანდანტუტუტუტურირირირი      
[პედესტალი კ ი  ა რ ა] პიპიპიპიეეეედესდესდესდესტატატატალილილილი  // კვარც�კვარც�კვარც�კვარც�----

ლლლლბებებებეკიკიკიკი  

პეპეპეპედიდიდიდიატატატატრი რი რი რი     
პეპეპეპედიდიდიდიატატატატრიარიარიარია :     პეპეპეპედიდიდიდიატატატატრირირირიუუუულილილილი    
პეპეპეპედიდიდიდიკიკიკიკიუუუურირირირი    [დ ა  ა რ ა  პედიკური] 

პეპეპეპედოდოდოდოლოლოლოლოგიაგიაგიაგია  (მეცნიერება აღზრდის შესახებ, 
რომელიც ბავშვთა განვითარებისათვის გა-
დამწყვეტ პირობად მიიჩნევს მემკვიდრეო-

ბის გავლენას): პეპეპეპედოდოდოდოლოლოლოლოგიგიგიგიუუუურირირირი  

პეპეპეპენნნნაააალილილილი  –  პეპეპეპენალნალნალნალტიტიტიტი ;  პეპეპეპენანანანალილილილი  (პენალის{ა}): გრძე-

ლი და ვიწრო კოლოფი კალმების, კალმისტრე-

ბის, ფანქრების შესანახად; პეპეპეპენალნალნალნალტიტიტიტი  (პენალტი-

ს{ა}): ს პ ო რ ტ. ფეხბურთში _ საჯარიმო და-
რტყმა მოწინააღმდეგის კარში თერთმეტი 
მეტრის მანძილიდან; თერთმეტმეტრიანი 
დარტყმა 

პენპენპენპენსნე სნე სნე სნე (პენსნეს{ი}) 

პეპეპეპეპეპეპეპელალალალა  (პეპლის{ა}) 

პერპერპერპერგაგაგაგამენმენმენმენტიტიტიტი  
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პეპეპეპერირირირიოოოოდიდიდიდი :     პეპეპეპერირირირიოოოოდუდუდუდულილილილი    
პეპეპეპერირირირიპეპეპეპეტიატიატიატია : უეცარი გარდატეხა ცხოვრებაში, 

მოულოდნელად შექმნილი რთული მდგომა-
რეობა 

პეპეპეპერისრისრისრისტალტალტალტალტიტიტიტიკა კა კა კა (ნაწლავების შეკუმშვა-გაფა-

რთოება):    პეპეპეპერისრისრისრისტალტალტალტალტიტიტიტიკუკუკუკურირირირი  

პეპეპეპერირირირიტოტოტოტონინინინიტიტიტიტი :     მუცლის    აპკის ანთება    
პეპეპეპერირირირიფეფეფეფერიარიარიარია : ქვეყნის განაპირა, ცენტრიდან დაშორე-

ბული მხარე (პეპეპეპერირირირიფეფეფეფერირირირიააააშიშიშიში  მცხოვრები)  

პეპეპეპერირირირიფეფეფეფერირირირიუუუულილილილი : პერიფერიაში მყოფი, მდებარე, 

ცენტრისგან დაშორებული (პეპეპეპერირირირიფეფეფეფერირირირიუუუულილილილი 

თეატრების რეპერტუარი); მ ე დ. პეპეპეპერირირირიფეფეფეფერირირირიუუუუ----
ლილილილი ნერვული სისტემა, პეპეპეპერირირირიფეფეფეფერირირირიუუუულილილილი სის-
ხლძარღვები 

პერპერპერპერმამამამანენნენნენნენტიტიტიტი :     პერპერპერპერმამამამანენნენნენნენტუტუტუტული ლი ლი ლი (პერმანენტუ-
ლად) 

პერპერპერპერსოსოსოსონა გრანა გრანა გრანა გრატატატატა  

პერპერპერპერსოსოსოსონანანანალი ლი ლი ლი (რაიმე დაწესებულების, საწარმოს და 
მისთ. პირადი შემადგენლობა; ერთი და იმავე 

პროფესიის ადამიანთა ერთობლიობა) – პერპერპერპერ----
სოსოსოსონანანანალია ლია ლია ლია (მწერლის / პოლიტიკური მოღვა-
წის... ბიოგრაფიული მონაცემების შემცველი 
სტატია / მონაკვეთი... ენციკლოპედიაში / ან-
თოლოგიაში / საიუბილეო კრებულში...)  

პერპერპერპერსოსოსოსონანანანალილილილიზეზეზეზებაბაბაბა     
პერპერპერპერსოსოსოსონანანანალიზლიზლიზლიზმიმიმიმი     
პერპერპერპერსოსოსოსონანანანალისლისლისლისტიტიტიტი    
პერპერპერპერსოსოსოსონანანანალულულულურირირირი     
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პერპერპერპერსოსოსოსონა ნონ გრანა ნონ გრანა ნონ გრანა ნონ გრატა ტა ტა ტა  
პერპერპერპერსოსოსოსონანანანაჟიჟიჟიჟი     
პერპერპერპერსოსოსოსონინინინიფიფიფიფიკაკაკაკაცია ცია ცია ცია (// პერპერპერპერსოსოსოსონანანანალილილილიზაზაზაზაციაციაციაცია) 

პერპერპერპერსოსოსოსონინინინიფიფიფიფიციციციცირერერერებაბაბაბა :     პერპერპერპერსოსოსოსონინინინიფიფიფიფიციციციცირერერერებუბუბუბულილილილი    
პერპერპერპერსპექსპექსპექსპექტიტიტიტივვვვაააა :     პერპერპერპერსპსპსპსპექექექექტიტიტიტიუუუულილილილი  

პერპერპერპერტურტურტურტურბაბაბაბაციაციაციაცია :     ცის სხეულის გზის შეცვლა; 
გ ა დ ა ტ. მოვლენათა ჩვეულებრივი მსვლე-
ლობის მოულოდნელი დარღვევა  

პერპერპერპერფექფექფექფექტიტიტიტი : გ რ ა მ ა ტ. ნამყო სრული დრო ზმნი-

სა; შ დ რ .: პრეპრეპრეპრეფექფექფექფექტიტიტიტი : 1. ი ს ტ. ძველ რომში _ 
ზოგი ადმინისტრაციული ან სამხედრო თანამ-

დებობის სახელწოდება;  2. საფრანგეთსა და 
სხვა ქვეყნებში _ უმაღლესი სახელმწიფო მო-

ხელე; 3. ქალაქის პოლიციის უფროსის სა-
ხელწოდება ზოგ ქვეყანაში 

პეპეპეპეტიტიტიტიციაციაციაცია :  წერილობითი კოლექტიური თხოვნა, 
შუამდგომლობა ხელისუფლებისადმი 

პიპიპიპიაააარირირირი :     სარეკლამო კამპანია ეკონომიკურ და პო-
ლიტიკურ ბრძოლასა თუ პაექრობაში გამარ-
ჯვებისათვის; „შავი პიარი“ გამოიყენება ამა 
თუ იმ პოლიტიკური მოღვაწის (ძირითადად 
კონკურენტის) იმიჯის, რეპუტაციის შესალა-
ხავად 

პიგპიგპიგპიგმენმენმენმენტატატატაციაციაციაცია     
პიგპიგპიგპიგმენმენმენმენტიტიტიტი :     პიგპიგპიგპიგმენმენმენმენტუტუტუტურირირირი  

პიპიპიპიეეეედესდესდესდესტატატატალილილილი  [დ ა  ა რ ა  პედესტალი] // 

კვარც�ლკვარც�ლკვარც�ლკვარც�ლბებებებეკიკიკიკი  

პიპიპიპიეეეესასასასა  (პიესის{ა}) 
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პიპიპიპიკანკანკანკანტუტუტუტურირირირი : 1. ცხარე გემოსი, მადის აღმძვრე-

ლი; 2. საინტერესო, მიმზიდველი, გრძნობა-

თა აღმძვრელი (პიპიპიპიკანკანკანკანტუტუტუტურირირირი გარეგნობა) 

პიპიპიპიკეკეკეკეტიტიტიტი ; პიპიპიპიკეკეკეკეტიტიტიტირერერერებაბაბაბა : პიპიპიპიკეკეკეკეტიტიტიტირერერერებუბუბუბულილილილი   

პიპიპიპილოლოლოლოტატატატაჟიჟიჟიჟი  

პიპიპიპილოლოლოლოტიტიტიტირერერერებაბაბაბა : პიპიპიპილოლოლოლოტიტიტიტირერერერებუბუბუბულილილილი      
პიპიპიპირარარარადი დი დი დი –     პიპიპიპირარარარადუდუდუდულილილილი ;     პიპიპიპირარარარადიდიდიდი :     საკუთარი სა-

გნებისა და მისთ. აღსანიშნავი (პიპიპიპირარარარადიდიდიდი ნივ-

თები, პიპიპიპირარარარადიდიდიდი საქმე);    პიპიპიპირარარარადუდუდუდულილილილი :  ადამიანის 

შინაგან სამყაროსთან დაკავშირებული (პიპიპიპირარარარა----
დუდუდუდული ლი ლი ლი პრობლემები) 

პიპიპიპირარარარამიმიმიმიდადადადა     (პირამიდის{ა}): პიპიპიპირარარარამიმიმიმიდუდუდუდულილილილი    
[პირდება, პირდებოდა, პირდებოდეს კ ი  ა რ ა] 

ჰპირჰპირჰპირჰპირდედედედებაბაბაბა ;     ჰპირჰპირჰპირჰპირდედედედებობობობოდადადადა ;     ჰპირჰპირჰპირჰპირდედედედებობობობოდესდესდესდეს  

პირპირპირპირველველველველმიმიმიმიზეზეზეზეზიზიზიზი     
პირპირპირპირველველველველსასასასა�ე�ე�ე�ე     (პირველსახის{ა})    
პპპპირირირირველველველველწყაწყაწყაწყარორორორო    //    პირველი წყაროპირველი წყაროპირველი წყაროპირველი წყარო    
პიპიპიპირირირირი  –  პიპიპიპიროვროვროვროვნენენენებაბაბაბა ;  პიპიპიპირირირირი :  ადამიანის ამა თუ იმ 

ზოგადი სტატუსის მაჩვენებელი (სამოქალაქო / 

სასულიერო    / სამხედრო პიპიპიპირირირირი); პიპიპიპიროვროვროვროვნენენენებაბაბაბა : 
ადამიანის ინდივიდუალური თვისებების 
აღმნიშვნელი (კარგი / დადებითი / კეთილ-

შობილი / ცუდი / უარყოფითი პიპიპიპიროვროვროვროვნენენენებაბაბაბა) 

პიპიპიპირირირირი    // ასასასასლილილილი  [დ ა  ა რ ა  კოპიო] 

პიპიპიპირისრისრისრისპირპირპირპირ    
პიპიპიპირირირირიქითქითქითქით    
პიპიპიპირირირირიქიქიქიქითა თა თა თა (პირიქითას{ი}) 

პიპიპიპირირირირიქიქიქიქითითითითი  
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პიპიპიპირირირირიქიქიქიქითუთუთუთულილილილი    
პირპირპირპირმშომშომშომშო    (პირველი შვილი): ამ სიტყვასთან მსა-

ზღვრელად პირპირპირპირვევევეველილილილი  ზედმეტია 

პირპირპირპირჯვაჯვაჯვაჯვარი რი რი რი (პირჯვრის{ა}) 

პიტპიტპიტპიტნანანანა  (პიტნის{ა}) 

პიპიპიპიუუუურე რე რე რე (პიურეს{ი}) 

პიპიპიპიცეცეცეცერია რია რია რია (პიცერიის{ა}) 

პლაპლაპლაპლაგიგიგიგიაააატიტიტიტი  –  პლაპლაპლაპლაგიგიგიგიაააატოტოტოტორირირირი : პლაპლაპლაპლაგიგიგიგიაააატიტიტიტი :  ლიტე-
რატურული ან სამეცნიერო ნაშრომის მითვისე-

ბა (ქურდობა); პლაპლაპლაპლაგიგიგიგიაააატოტოტოტორირირირი :  სხვისი ნაშრო-
მის მიმთვისებელი    

პლაპლაპლაპლაჟიჟიჟიჟი  [დ ა  ა რ ა  პლიაჟი] 

პლასპლასპლასპლასტიტიტიტიკაკაკაკა :     პლასპლასპლასპლასტიტიტიტიკუკუკუკურირირირი     
პლასპლასპლასპლასტიტიტიტიკაკაკაკატი ტი ტი ტი     
პლასპლასპლასპლასტიტიტიტილილილილინი ნი ნი ნი [დ ა  ა რ ა  პლასტელინი] 

პლაპლაპლაპლატოტოტოტონუნუნუნურირირირი : 1. პლატონიზმთან (ფილოსოფია) 

დაკავშირებული; 2. მხოლოდ სულიერ მი-
სწრაფებაზე დამყარებული, არახორციელი, 
იდეალური (სიყვარული);  3. რასაც პრაქტი-
კული მიზნები არა აქვს, განყენებული 

პლეპლეპლეპლეაააადადადადა  [დ ა  ა რ ა  პლიადა] 

პლეპლეპლეპლებებებებეიიიი  (პლებეიმ, მ ი ც. პლებეის) 

პლეპლეპლეპლებებებებეუუუურირირირი  [დ ა  ა რ ა  პლებეიური] 

პლეპლეპლეპლებისბისბისბისციციციციტიტიტიტი  (რეფერენდუმი)  

[პლიაჟი კ ი  ა რ ა] პლაპლაპლაპლაჟიჟიჟიჟი  

პლუპლუპლუპლუსისისისი  [დ ა  ა რ ა  პლიუსი] 

პოპოპოპოეეეეზიაზიაზიაზია  (პოეზიის{ა}) 
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პოპოპოპოეეეემამამამა  (პოემის{ა}) 

პოპოპოპოეეეემა  მა  მა  მა  „გამზრდელი“ / „გამზრდელმა“ / „გამზრ-
დელს“ / „გამზრდელის“ / „გამზრდელით“...; 

„გამზრდელში“, მ ა გ რ ა მ: პოპოპოპოეეეემამამამა  / პოპოპოპოეეეემამ მამ მამ მამ / პოპოპოპო----
ეეეემასმასმასმას  / პოპოპოპოეეეემისმისმისმის  / პოპოპოპოეეეემითმითმითმით ...;     პოპოპოპოეეეემამამამაშიშიშიში „რამდენიმე 
სურათი ანუ ეპიზოდი ყაჩაღის ცხოვრები-
დამ“... 

პოპოპოპოეეეეტიტიტიტიკუკუკუკური რი რი რი –    პოპოპოპოეეეეტუტუტუტურირირირი ;     პოპოპოპოეეეეტიტიტიტიკუკუკუკურირირირი :     
მხატვრული ლიტერატურის თეორიასთან 
დაკავშირებული, მისთვის დამახასიათებე-

ლი; პოპოპოპოეეეეტუტუტუტურირირირი :  პოეტისა თუ პოეზიისათვის 

დამახასიათებელი (პოპოპოპოეეეეტუტუტუტური რი რი რი ნაწარმოები / 
ნიჭი / გარემო)  

პოპოპოპოვებსვებსვებსვებს ;     პოპოპოპოვავავავა ;     პოპოპოპოვოსვოსვოსვოს    [დ ა  ა რ ა  ჰპოვებს, 

ჰპოვა, ჰპოვოს];    უპოუპოუპოუპოვიავიავიავია ;     ეპოეპოეპოეპოვავავავა ;     ეპოეპოეპოეპოვოსვოსვოსვოს     
პოპოპოპოზიზიზიზიტიტიტიტივივივივი         
პოპოპოპოზიზიზიზიტიტიტიტიუუუური რი რი რი –  პოპოპოპოზიზიზიზიციციციციუუუურირირირი :     პოპოპოპოზიზიზიზიტიტიტიტიუუუურირირირი :     

1. დადებითი (მოვლენა); 2. ფაქტებზე, ცდაზე 
დამყარებული (მეცნიერება); 3. რაც პოზი-

ტივს წარმოადგენს (გამოსახულება); პოპოპოპოზიზიზიზი----
ციციციციუუუურირირირი :  პოზიციასთან დაკავშირებული (პოპოპოპო----
ზიზიზიზიციციციციურიურიურიური  ბრძოლა, უპირატესობა) 

პოპოპოპოლილილილიტიტიტიტიზეზეზეზებაბაბაბა :     პოპოპოპოლილილილიტიტიტიტიზეზეზეზებუბუბუბულილილილი  [დ ა  ა რ ა  პო-
ლიტიზირება, პოლიტიზირებული]  

პოპოპოპოლილილილიტიტიტიტიკაკაკაკა :  პოპოპოპოლილილილიტიტიტიტიკუკუკუკურირირირი     
პოპოპოპოლილილილიტიტიტიტიკაკაკაკანინინინი :     პოპოპოპოლილილილიტიტიტიტიკაკაკაკანუნუნუნურირირირი     
პოპოპოპოლილილილიტიტიტიტიკოკოკოკოსისისისი     (პოლიტიკოსს) 

პოპოპოპოლულულულუსისისისი     (პოლუსს) [დ ა  ა რ ა  პოლიუსი]  
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პოპოპოპონნნნიიიი  (პონიმ, მ ი ც. პონის, მ რ. პონები) 

პოპპოპპოპპოპმუმუმუმუსისისისიკა კა კა კა (პოპმუსიკის{ა}) 

პოპოპოპოპუპუპუპულალალალარირირირიზაზაზაზაცია ცია ცია ცია //    პოპოპოპოპუპუპუპულალალალარირირირიზეზეზეზებაბაბაბა     
პოპოპოპოპუპუპუპულალალალარორორორობაბაბაბა     
პოპოპოპოპპპპუუუულალალალარურურურულილილილი    
პოპოპოპოპუპუპუპულალალალაციაციაციაცია     
პოპოპოპოპუპუპუპულიზლიზლიზლიზმიმიმიმი     (პოპულიზმმა) 

პოპოპოპოპუპუპუპურრრრიიიი  (პოპურიმ, მ ი ც. პოპურის) 

პოსპოსპოსპოსტატატატამენმენმენმენტი ტი ტი ტი // კვარკვარკვარკვარც�ლბეც�ლბეც�ლბეც�ლბეკიკიკიკი  

(პოსპოსპოსპოსტიტიტიტი    //) თათათათანამნამნამნამდედედედებობობობობაბაბაბა  

პოსპოსპოსპოსტსკრიპტსკრიპტსკრიპტსკრიპტუტუტუტუმიმიმიმი :     შემოკლებით P. S. (დაწერი-
ლის შემდეგ) 

პოსპოსპოსპოსტუტუტუტულალალალატიტიტიტი  

პოსპოსპოსპოსტფაქტფაქტფაქტფაქტუტუტუტუმიმიმიმი : გაკეთების, მომხდარის შემდეგ 

პოპოპოპოტენტენტენტენციაციაციაცია :     პოპოპოპოტენტენტენტენციციციციუუუურირირირი  

პოპოპოპოტენტენტენტენციციციციაააალილილილი    
პრაგპრაგპრაგპრაგმამამამატიზტიზტიზტიზმიმიმიმი     (პრაგმატიზმმა) 

პრაგპრაგპრაგპრაგმამამამატიტიტიტიკაკაკაკა ;     პრაგპრაგპრაგპრაგმამამამატიტიტიტიკოკოკოკოსისისისი     
პრაგპრაგპრაგპრაგმამამამატისტისტისტისტიტიტიტი :     პრაგპრაგპრაგპრაგმამამამატისტისტისტისტუტუტუტულილილილი    
პრაპრაპრაპრაიიიიმემემემერირირირიზიზიზიზი :     პირველადი არჩევნები 

პრაქპრაქპრაქპრაქტიტიტიტიკა კა კა კა [დ ა  ა რ ა  პრაქტიკები];     ი ხ. მუმუმუმუსისისისიკაკაკაკა     
პრეპრეპრეპრეამამამამბუბუბუბულალალალა  (პრეამბულის{ა}): დოკუმენტის, აქ-

ტის შესავალი ნაწილი, რომელშიც განმარტე-
ბულია ამ დოკუმენტის მნიშვნელოვანი გა-
რემოებანი 

პრეპრეპრეპრევენვენვენვენციაციაციაცია     (წინასწარი ზომების მიღება რისამე 

თავიდან ასაცილებლად): პრეპრეპრეპრევენვენვენვენციციციციუუუული ლი ლი ლი  
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პრეპრეპრეპრეზენზენზენზენტატატატაციაციაციაცია :  ამა თუ იმ ახალი ნაწარმოების, 
ნაშრომის საჯარო წარდგენა 

პრეპრეპრეპრეზუმზუმზუმზუმფციაფციაფციაფცია :     ი უ რ. ვარაუდი, რომელიც სარ-
წმუნოდაა მიჩნეული, ვიდრე საწინააღმდეგო 

არ დამტკიცებულა (უდანაშაულობის პრეპრეპრეპრე----
ზუმზუმზუმზუმფციაფციაფციაფცია) 

პრეპრეპრეპრეისისისისკუკუკუკურანრანრანრანტიტიტიტი :     გასაყიდი საქონლის ფასების 
ცნობარი 

პრეპრეპრეპრემიამიამიამია  (პრემიის{ა}): პრეპრეპრეპრემიმიმიმიუუუულილილილი    
პრეპრეპრეპრემიმიმიმიეეეერა რა რა რა (პრემიერის{ა}) 

პრეპრეპრეპრემიმიმიმიერერერერ-მიმიმიმინისნისნისნისტრიტრიტრიტრი    
პრეპრეპრეპრემიმიმიმირერერერებაბაბაბა :     პრეპრეპრეპრემიმიმიმირერერერებუბუბუბულილილილი    
პრეპრეპრეპრეპაპაპაპარარარარატიტიტიტი    
პრეპრეპრეპრეპაპაპაპარირირირირერერერებაბაბაბა :     პრეპრეპრეპრეპაპაპაპარირირირირერერერებუბუბუბულილილილი    
პრეპრეპრეპრეროროროროგაგაგაგატიტიტიტივავავავა     (პრეროგატივის{ა}) 

პრეპრეპრეპრესასასასატატატატაშე შე შე შე (პრესატაშეს{ი}) 

პრეპრეპრეპრესინსინსინსინგიგიგიგი     
პრესპრესპრესპრესკონკონკონკონფეფეფეფერენრენრენრენციაციაციაცია     (პრესკონფერენციის{ა}) 

პრესპრესპრესპრესსტუსტუსტუსტუდია დია დია დია (პრესსტუდიის{ა})    
პრესპრესპრესპრესტიტიტიტიჟიჟიჟიჟი :     პრესპრესპრესპრესტიტიტიტიჟუჟუჟუჟულილილილი  

პრეპრეპრეპრეცეცეცეცედენდენდენდენტი ტი ტი ტი [დ ა  ა რ ა  პრეცენდენტი]: პირვე-
ლად მომხდარი რამ, რომელიც ნიმუშად 
გამოიყენება სხვა მსგავსი, შემდეგდროინდე-
ლი შემთხვევებისათვის. მასთან მსაზღვრე-

ლად პირპირპირპირვევევეველი ლი ლი ლი ზედმეტია 

პრიპრიპრიპრივავავავატიტიტიტიზეზეზეზებაბაბაბა :    პრიპრიპრიპრივავავავატიტიტიტიზეზეზეზებუბუბუბული ლი ლი ლი  
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პრიპრიპრიპრივივივივილელელელეგიაგიაგიაგია :     პრიპრიპრიპრივივივივილელელელეგიგიგიგიუუუურირირირი    (მდგომარეობა) –        
პ რ ი ვ ი ლ ე გ ი რ ე ბ აპ რ ი ვ ი ლ ე გ ი რ ე ბ აპ რ ი ვ ი ლ ე გ ი რ ე ბ აპ რ ი ვ ი ლ ე გ ი რ ე ბ ა :  :  :  :  პ რ ი ვ ი ლ ე გ ი რ ე ბ უ ლიპ რ ი ვ ი ლ ე გ ი რ ე ბ უ ლიპ რ ი ვ ი ლ ე გ ი რ ე ბ უ ლიპ რ ი ვ ი ლ ე გ ი რ ე ბ უ ლი     
(ადამიანი) 

პრიპრიპრიპრიმამამამა  (მ უ ს.) 

პრიპრიპრიპრიმამამამადოდოდოდონა ნა ნა  ნა  (პრიმადონის{ა}), მ ა გ რ ა მ: პრიპრიპრიპრი-         
მამამამა-ბაბაბაბალელელელერირირირინა ნა ნა  ნა  (პრიმა-ბალერინის{ა}) 

პრინპრინპრინპრინციპციპციპციპიიიი :  ზეპირ მეტყველებაში ხშირად ისმის: 

პრინპრინპრინპრინციპციპციპციპშიშიშიში  ყველაფერი მოგვარდა; ამ გაჩერე-

ბაზე უნდა ჩავიდეთ,    პრინპრინპრინპრინციპციპციპციპშიშიშიში  – შემდეგზეც 

შეგვიძლია... უ ნ დ ა  ი ყ ო ს :     ძიძიძიძირირირირითათათათადადდადდადდად     / არარარარ----
სესესესებიბიბიბითადთადთადთად  ყველაფერი მოგვარდა; ამ გაჩერება-

ზე უნდა ჩავიდეთ, ისეისეისეისე  / თუმთუმთუმთუმცაცაცაცა  შემდეგზეც 
შეგვიძლია... 

პრინპრინპრინპრინციციციციპუპუპუპულილილილი  [დ ა  ა რ ა  პრინციპიალური] 

პრიპრიპრიპრიოოოორირირირიტეტეტეტეტიტიტიტი :     პირველობა რაიმეს აღმოჩენასა 
თუ გამოგონებაში. მასთან მსაზღვრელად 

პირპირპირპირვევევეველი ლი ლი ლი ზედმეტია 

[პრობკა  კ ი  ა რ ა] საცობისაცობისაცობისაცობი  

პრობპრობპრობპრობლელელელემამამამა : პრობპრობპრობპრობლელელელემუმუმუმურირირირი  

პრობპრობპრობპრობლელელელემამამამატიტიტიტიკაკაკაკა     (პრობლემატიკის{ა}) 

პრობპრობპრობპრობლელელელემუმუმუმურირირირი ;     პრობპრობპრობპრობლელელელემუმუმუმურორორორობაბაბაბა  (// პრობპრობპრობპრობლელელელე----
მამამამატუტუტუტურირირირი ;     პრობპრობპრობპრობლელელელემამამამატუტუტუტურორორორობაბაბაბა ) 

პროგპროგპროგპროგნონონონოზიზიზიზი ;     პროგპროგპროგპროგნონონონოზიზიზიზირერერერებაბაბაბა     
პროგპროგპროგპროგრარარარამამამამა : პროგპროგპროგპროგრარარარამუმუმუმულილილილი;     სასასასაპროგპროგპროგპროგრარარარამომომომო    
პროგპროგპროგპროგრარარარამიმიმიმირერერერება ბა ბა  ბა  // დადადადაპროგპროგპროგპროგრრრრაააამემემემებაბაბაბა     
პროგპროგპროგპროგრარარარამიმიმიმირერერერებუბუბუბული ლი ლი ლი // დადადადაპროგპროგპროგპროგრარარარამემემემებუბუბუბულილილილი    
პროგპროგპროგპროგრარარარამისმისმისმისტიტიტიტი    
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პროგპროგპროგპროგრერერერესისისისი  

პროგპროგპროგპროგრერერერესია სია სია სია (არითმეტიკული, გეომეტრიული) 

პროგპროგპროგპროგრერერერესისისისიუუუულილილილი (მზარდი გადასახადი / დაავადება) – 

პროგპროგპროგპროგრერერერესსსსუუუულილილილი   (მოწინავე ადამიანი / სახელმწი-
ფო)  

პროპროპროპროდიდიდიდიუუუუსესესესერირირირი :     პროპროპროპროდიდიდიდიუუუუსესესესერურურურულილილილი        
პროპროპროპროდუქდუქდუქდუქტიტიტიტი :     პროპროპროპროდუქდუქდუქდუქტიტიტიტიუუუული ლი ლი ლი (ნაყოფიერი); პროპროპროპრო----

დუქდუქდუქდუქტიტიტიტიუუუულოლოლოლობაბაბაბა    
პროპროპროპროდუქდუქდუქდუქციაციაციაცია  (პროდუქციის{ა})    
პროპროპროპროექექექექტანტანტანტანტიტიტიტი    
პროპროპროპროექექექექტიტიტიტი ;     სასასასაპროპროპროპროექექექექტოტოტოტო  (ბიურო) 

პროპროპროპროექექექექტოტოტოტორირირირი     
პროპროპროპროექექექექციაციაციაცია :     პროპროპროპროექექექექციციციციუუუულილილილი     
პროპროპროპროვინვინვინვინციაციაციაცია: პროპროპროპროვინვინვინვინციციციციელი ელი ელი ელი (// პროპროპროპროვინვინვინვინციციციციაააალილილილი) 

პროპროპროპროვვვვინინინინციციციციაააალიზლიზლიზლიზმიმიმიმი     (პროვინციალიზმმა) 

პროპროპროპროვოვოვოვოკაკაკაკატოტოტოტორირირირი :     პროპროპროპროვოვოვოვოკაკაკაკატოტოტოტორურურურულილილილი    
პროპროპროპროვოვოვოვოკაკაკაკაციაციაციაცია :     პროპროპროპროვოვოვოვოკაკაკაკაციციციციუუუულილილილი    
პროპროპროპროვოვოვოვოციციციცირერერერებაბაბაბა :     პროპროპროპროვოვოვოვოციციციცირერერერებუბუბუბულილილილი    
პროპროპროპროზაზაზაზა  (პროზის{ა}): პროპროპროპროზაზაზაზაუუუულილილილი  

პროპროპროპროთეთეთეთეზი ზი ზი ზი [დ ა  ა რ ა  პროტეზი] 

პროპროპროპროთეთეთეთეზისზისზისზისტი ტი ტი ტი [დ ა  ა რ ა  პროტეზისტი] 

პროთპროთპროთპროთრომრომრომრომბიბიბიბინინინინი     [დ ა  ა რ ა  პროტრომბინი] 

პროპროპროპროკუკუკუკურარარარატუტუტუტურარარარა  

პროპროპროპროლოლოლოლოგიგიგიგი     
პროპროპროპროპაპაპაპაგანგანგანგანდადადადა     (პროპაგანდის{ა})    
პროპროპროპროპაპაპაპაგანგანგანგანდისდისდისდისტიტიტიტი :     პროპროპროპროპაპაპაპაგანგანგანგანდისდისდისდისტუტუტუტულილილილი    
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პროპროპროპროპორპორპორპორციაციაციაცია : პროპროპროპროპორპორპორპორციციციციულიულიულიული    
პროსპროსპროსპროსპექპექპექპექტი ტი ტი ტი // გამგამგამგამზიზიზიზირირირირი  

პროპროპროპროტეტეტეტეჟე ჟე ჟე ჟე (პროტეჟეს{ი}): პროტექციის ობიექ-
ტი, ვისაც მფარველობენ (და არა – ვინც 
მფარველობს) 

პროპროპროპროტესტესტესტესტანტანტანტანტიტიტიტი :     პროპროპროპროტესტესტესტესტანტანტანტანტუტუტუტულილილილი  

პროპროპროპროტესტესტესტესტიტიტიტი :     სასასასაპროპროპროპროტესტესტესტესტოტოტოტო ;     პროპროპროპროტესტესტესტესტუტუტუტულილილილი    
პროპროპროპროტექტექტექტექტოტოტოტორარარარატი ტი ტი ტი [დ ა  ა რ ა  პროტეკტორატი]    
პროპროპროპროტექტექტექტექტოტოტოტორი რი რი რი [დ ა  ა რ ა  პროტეკტორი]:             

1. მფარველი, დამცველი, შემწე; 2. ავტომო-
ბილისა და მისთ. საბურავის გარეთა ზედა-
პირის უფრო სქელი და მაგარი ნაწილი 

პროპროპროპროტექტექტექტექციაციაციაცია ;     პროპროპროპროტექტექტექტექციციციციულიულიულიული ;     სასასასაპროპროპროპროტექტექტექტექციოციოციოციო    
[დ ა  ა რ ა  პროტეკცია, პროტეკციული, სა-
პროტეკციო]    

პროპროპროპროტექტექტექტექციციციციოოოონიზნიზნიზნიზმიმიმიმი     [დ ა  ა რ ა  პროტეკციონიზ-
მი]   

პროპროპროპროფეფეფეფესიასიასიასია : პროპროპროპროფეფეფეფესისისისიუუუულილილილი  (საქმიანობა) 

პროპროპროპროფეფეფეფესისისისიოოოონანანანალილილილი :     პროპროპროპროფეფეფეფესისისისიოოოონანანანალულულულურირირირი  (კვლევა) 

პროპროპროპროფიფიფიფილაქლაქლაქლაქტიტიტიტიკაკაკაკა :     პროპროპროპროფიფიფიფილაქლაქლაქლაქტიტიტიტიკუკუკუკურირირირი  

პროპროპროპროფიფიფიფილილილილი    
პროპროპროპროფიფიფიფილილილილირერერერება ბა ბა  ბა      
პროპროპროპროცეცეცეცედუდუდუდურარარარა :     პროპროპროპროცეცეცეცედუდუდუდურურურურულილილილი    
პროპროპროპროცენცენცენცენტიტიტიტი :     პროპროპროპროცენცენცენცენტუტუტუტულილილილი    
პროპროპროპროცეცეცეცესი სი სი სი –    პროპროპროპროცეცეცეცესიასიასიასია ;     პროპროპროპროცეცეცეცესისისისი :     1 რაიმე 

მოვლენათა თანამიმდევრული მონაცვლეო-
ბა; განვითარების გზა; 2. სასამართლო საქმის 

გარჩევა; პროპროპროპროცეცეცეცესიასიასიასია :     მრავალრიცხოვანი ხალ-
ხის სვლა (საზეიმო / სამგლოვიარო)        
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პროპროპროპროცეცეცეცესოსოსოსორირირირი     
პროპროპროპროცეცეცეცესუსუსუსუაააალულულულური რი რი რი //    სასასასაპროპროპროპროცეცეცეცესოსოსოსო    (სამართალი)    
პუბპუბპუბპუბლილილილიკა კა კა კა (პუბლიკის{ა}) 

პუბპუბპუბპუბლილილილიკაკაკაკაცია ცია ცია ცია (პუბლიკაციის{ა}) 

პუბპუბპუბპუბლილილილიცისცისცისცისტიტიტიტი :     პუბპუბპუბპუბლილილილიცისცისცისცისტუტუტუტურირირირი  

პუბპუბპუბპუბლილილილიცისცისცისცისტიტიტიტიკაკაკაკა     (პუბლიცისტიკის{ა})    
პუპუპუპუდედედედელილილილი    (პუდელის{ა}) 

პუპუპუპუდინდინდინდინგიგიგიგი     
პუდპუდპუდპუდრირირირი    
პულპულპულპულვევევევერირირირიზაზაზაზატოტოტოტორი რი რი რი [დ ა  ა რ ა  პულვილიზატორი] 

პულპულპულპულსასასასაცია ცია ცია ცია // პულპულპულპულსისისისირერერერებაბაბაბა     
პულპულპულპულსისისისი     // მამამამაჯისჯისჯისჯისცეცეცეცემამამამა  

პულპულპულპულტიტიტიტი    
პუნპუნპუნპუნქტიქტიქტიქტი    [დ ა  ა რ ა  პუნკტი]    
პუნპუნპუნპუნქტიქტიქტიქტირირირირი    [დ ა  ა რ ა  პუნკტირი] 

პუნპუნპუნპუნქტობქტობქტობქტობრივრივრივრივ ;     პუნპუნპუნპუნქტობქტობქტობქტობრირირირივივივივი     [დ ა  ა რ ა  პუნკ-
ტობრივ, პუნკტობრივი] 

პუნპუნპუნპუნქტუქტუქტუქტუაააალულულულურორორორობა ბა ბა  ბა  (// პუნპუნპუნპუნქტუქტუქტუქტუაააალოლოლოლობაბაბაბა) [დ ა  ა რ ა  

პუნკტუალურობა, პუნკტუალობა] 

პუნპუნპუნპუნქტუქტუქტუქტუააააციაციაციაცია :     პუნპუნპუნპუნქტუქტუქტუქტუააააციციციციუუუურირირირი     [დ ა  ა რ ა  

პუნკტუაცია, პუნკტუაციური] 

პუპუპუპურის სარის სარის სარის საც�ოც�ოც�ოც�ობიბიბიბი  [დ ა  ა რ ა  პურსაცხობი] 

პუპუპუპურირირირიტატატატანი ნი ნი ნი [დ ა  ა რ ა  პურიტანელი]: პუპუპუპურირირირიტატატატა----
ნუნუნუნულილილილი  

პუპუპუპურირირირიტატატატანიზნიზნიზნიზმიმიმიმი     (პურიტანიზმმა) 

პუპუპუპურირირირიტატატატანონონონობაბაბაბა     
პუტპუტპუტპუტჩიჩიჩიჩი     (პუტჩს) 
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ჟჟჟჟ    
    

ჟანრიჟანრიჟანრიჟანრი :     ჟანრულიჟანრულიჟანრულიჟანრული ;     ჟანრობრივიჟანრობრივიჟანრობრივიჟანრობრივი     
ჟარგონიჟარგონიჟარგონიჟარგონი: :  :  :  ჟარგონულიჟარგონულიჟარგონულიჟარგონული    
ჟეჟეჟეჟელე ლე ლე ლე (ჟელეს{ი}) 

ჟესტიჟესტიჟესტიჟესტი ;     ჟესტჟესტჟესტჟესტ----მიმიკამიმიკამიმიკამიმიკა     
ჟესტიჟესტიჟესტიჟესტიკულაცია კულაცია კულაცია კულაცია //    ჟესტიკულირებაჟესტიკულირებაჟესტიკულირებაჟესტიკულირება  

ჟიჟიჟიჟინი ნი ნი ნი [დ ა  ა რ ა  ჯინი], შ დ რ.: ს ა უ ბ. ჯიჯიჯიჯინანანანაზე ზე ზე ზე                 
(= ჯიბრზე) აკეთებს 

ჟიჟიჟიჟინინინინიაააანი ნი ნი ნი [დ ა  ა რ ა  ჯინიანი] 

ჟიჟიჟიჟიუუუურრრრიიიი  (ჟიურიმ, მ ი ც. ჟიურის) 

ჟოჟოჟოჟოლო ლო ლო ლო     
ჟოჟოჟოჟოლოსლოსლოსლოსფეფეფეფერი რი რი რი (ჟოლოსფრად) 

ჟონჟონჟონჟონგლიგლიგლიგლიოოოორირირირი  

ჟურჟურჟურჟურნანანანალილილილი `მაცნე~,    ჟურჟურჟურჟურნალნალნალნალმა  მა  მა  მა  „მაცნემ“;    ჟურჟურჟურჟურნალნალნალნალ     
„მაცნეს“ / „მაცნის“ / „მაცნით“...; „მაცნეში“ 

ჟურჟურჟურჟურნანანანალისლისლისლისტიტიტიტი :     ჟურჟურჟურჟურნანანანალისლისლისლისტუტუტუტურირირირი     
ჟურჟურჟურჟურნანანანალისლისლისლისტიტიტიტიკაკაკაკა :     ჟურჟურჟურჟურნანანანალისლისლისლისტიტიტიტიკუკუკუკურირირირი     
ჟღენთს ჟღენთს ჟღენთს ჟღენთს [დ ა  ა რ ა  ჟღენთავს, ჟღინთავს] 
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რრრრ    
 

რაგრაგრაგრაგბბბბიიიი     (რაგბიმ, მ ი ც. რაგბის) [// რეგრეგრეგრეგბბბბიიიი]  

რაგრაგრაგრაგბისბისბისბისტიტიტიტი    // მომომომორაგრაგრაგრაგბებებებე     [// რეგრეგრეგრეგბისბისბისბისტიტიტიტი]  

რადრადრადრადგგგგანანანან :     ოთარმა თბილად ჩაიცვა, რადრადრადრადგანგანგანგან     (მი-

ზეზი) სციოდა; შ დ რ.: რარარარათათათათა : აბიტურიენტმა 
ბეჯითად იმეცადინა, რარარარათათათათა     (მიზანი) გამოც-
დები კარგად ჩაებარებინა 

რარარარადიდიდიდიააააციაციაციაცია : რარარარადიდიდიდიააააციციციციუუუულილილილი  

რარარარაზეზეზეზე :     ზეპირ მეტყველებაში ხშირად ისმის: რარარარაზეზეზეზე 
არ დამირეკე? რარარარაზეზეზეზე არ მოხვედი? უ ნ დ ა  

ი ყ ო ს: რარარარატომტომტომტომ  არ დამირეკე? რარარარატომტომტომტომ არ მოხვე-

დი? მ ა გ რ ა მ: რარარარაზეზეზეზე     (რის შესახებ)    საუბრობ-

დით? რარარარაზეზეზეზე  ფიქრობ?    
რარარარაკეკეკეკეტატატატა  (რაკეტის{ა}): რარარარაკეკეკეკეტუტუტუტულილილილი ; სასასასარარარარაკეკეკეკეტო ტო ტო ტო 

(ტექნიკა) 

რამრამრამრამდედედედენინინინი  კაკაკაკაციციციცი ,     სასასასაკიკიკიკით�ით�ით�ით�ი ... [დ ა  ა რ ა  რამდენი 

კაცები, საკითხები...]; ი ხ.    ამამამამდედედედენინინინი  

რამრამრამრამდედედედენინინინიმემემემე  (რამდენიმეს{ი}) [დ ა  ა რ ა  რამოდე-
ნიმე]: ეს სიტყვა სახელს შეიწყობს მხოლო-   

ობითში: რამრამრამრამდედედედენინინინიმემემემე  კაცი (საკითხი, წიგნი...) 

რარარარამე მე მე მე // რამრამრამრამ  (// რარარარაიიიიმემემემე); მ ო თ ხ რ. რამემ; მ ი ც. რა-
მეს; ; ; ; ნ ა თ. რამეს // რამის{ა}; მ ო ქ მ. რამეთი // 
რამით;;;; ვ ი თ. რამედ // რადმე;;;; მ რ. რამეები    

რარარარამემემემეთუთუთუთუ :     ძველი ქართულიდან მომდინარე ეს 
სიტყვა (კავშირი) ზეპირ მეტყველებაში      

არცთუ იშვიათად იხმარება რადრადრადრადგანგანგანგან,     ვივივივინანანანაიიიიდანდანდანდან 
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კავშირების ნაცვლად, რაც სრულიად უად-
გილო და შეუფერებელია ამ სტილისათვის; 
სამაგიეროდ, მისი გამოყენება დასაშვებია 
სტილიზაციის მიზნით (მაგ., პოეზიაში, სა-
ერთოდ, ზეაწეული სტილით გამართულ მე-
ტყველებაში) 

[რამოდენიმე  კ ი  ა რ ა] რამრამრამრამდედედედენინინინიმემემემე  

რარარარასასასასა  (რასის{ა}): რარარარასობსობსობსობრირირირივივივივი  (// რარარარასუსუსუსულილილილი ) 

რარარარატიტიტიტიფიფიფიფიკაკაკაკაციაციაციაცია :     სახელმწიფო უმაღლესი ხელის-
უფლების მიერ საერთაშორისო ხელშეკრუ-
ლების დამტკიცება, რაც ამ უკანასკნელს იუ-
რიდიულ ძალას აძლევს 

რარარარატიტიტიტიფიფიფიფიციციციცირერერერებაბაბაბა : რარარარატიტიტიტიფიფიფიფიციციციცირერერერებუბუბუბულილილილი   

რარარარაღაღაღაღა : მ ო თ ხ რ. რაღამ; მ ი ც.    რაღას [//    რასღა]; 
ნ ა თ.    რაღას{ი} [// რისღა]; მ ო ქ მ.    რაღათი [// 
რითღა]; ვ ი თ. რაღად [// რადღა] 

რარარარაღაღაღაღაცცცც{აააა}:     მ ო თ ხ რ.    რაღაცამ;    მ ი ც.    რაღაცას;    
ნ ა თ.    რაღაცის    [// რაღაცას{ი}]; მ ო ქ მ.    რაღა-

ცით // რაღაცათი;;;; ვ ი თ. რაღაცად;;;; მ რ. რარარარაღაღაღაღა----
ცეცეცეცებიბიბიბი  [დ ა  ა რ ა  რაღაცეები]  

რერერერეააააბიბიბიბილილილილიტატატატაცია ცია ცია ცია //    რერერერეააააბიბიბიბილილილილიტიტიტიტირერერერებაბაბაბა :     რერერერეააააბიბიბიბი----
ლილილილიტიტიტიტირერერერებუბუბუბული ლი ლი ლი  

რერერერეაააალია ლია ლია ლია (მ რ. რეალიები) 
[რეალიზებადი (პროდუქტი, საქონელი...) კ ი  

ა რ ა] პროდუქტი, საქონელი...,    რომლის 

რეალიზებაც შესაძლებელიარეალიზებაც შესაძლებელიარეალიზებაც შესაძლებელიარეალიზებაც შესაძლებელია ,     ანდა:     პროდუქტი, 

საქონელი..., რომელიც        კარგად        რეალიზდებარეალიზდებარეალიზდებარეალიზდება         
 რერერერეაააალიზლიზლიზლიზმიმიმიმი  

რერერერეაააალისლისლისლისტიტიტიტი :     რერერერეაააალისლისლისლისტუტუტუტურირირირი     
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რერერერეაააალისლისლისლისტუტუტუტური რი რი რი –     რერერერეაააალულულულურირირირი ;     რერერერეაააალისლისლისლისტუტუტუტურირირირი :     
რეალიზმისათვის (რეალისტური მიმართუ-
ლებისათვის) დამახასიათებელი (მწერლის 

რერერერეაააალისლისლისლისტუტუტუტურირირირი  ხედვა); რერერერეაააალულულულურირირირი :  1. ნამდვი-

ლად არსებული, ჭეშმარიტი (რეარეარეარეალულულულურირირირი 
მდგომარეობა); 2. რის განხორციელებაც შე-
საძლებელია (რერერერეაააალულულულურირირირი  მოთხოვნა); 3. ნა-
მდვილი პირობების შესაბამისი, პრაქტიკუ-
ლად არსებული (რერერერეაააალულულულურირირირი ხელფასი) 

რერერერეაააალოლოლოლობაბაბაბა :     ობიექტურად არსებული მოვლენა, 

ფაქტი, სინამდვილე (ობიექტური რეარეარეარეალოლოლოლობაბაბაბა) 

რერერერეაააანინინინიმამამამატოტოტოტოლოლოლოლოგია გია გია გია (რეანიმატოლოგიის{ა}) 

რერერერეაააანინინინიმამამამაცია ცია ცია ცია [დ ა  ა რ ა  რეამინაცია]: რერერერეაააანინინინი----
მაციულიმაციულიმაციულიმაციული;      რერერერეაააანინინინიმიმიმიმირერერერებაბაბაბა:     რერერერეაააანინინინიმიმიმიმირერერერებუბუბუბულილილილი    

რერერერეაქაქაქაქტიტიტიტივივივივი :     რერერერეაქაქაქაქტიტიტიტიუუუულილილილი  

რერერერეაქაქაქაქციაციაციაცია :     რერერერეაქაქაქაქციციციციუუუულილილილი     
რერერერეაქაქაქაქციციციციოოოონენენენერირირირი :     რერერერეაქაქაქაქციციციციოოოონენენენერურურურულილილილი    
რერერერეგაგაგაგალია ლია ლია ლია (რეგალიის{ა}, მ რ. რეგალიები):1. ი ს ტ. 

შუა საუკუნეებში – მეფეთა (აგრეთვე მსხვილ 
ფეოდალთა) მონოპოლიური უფლება რაიმე 
შემოსავალზე (მაგ., ფულის მოჭრის, ბაჟის... 
უფლებები); 2. სამეფო ხელისუფლების აღ-
მნიშვნელი საგანი (გვირგვინი, კვერთხი...);  
3. გ ა დ ა ტ. განმასხვავებელი ნიშანი (მაგ., ორ-
დენი) 

რერერერეგეგეგეგენენენენერარარარაციაციაციაცია :     რერერერეგეგეგეგენენენენერარარარაციციციციუუუულილილილი    
რერერერეგიგიგიგიოოოონინინინი     
რერერერეგიგიგიგიოოოონუნუნუნულილილილი    (პრობლემები);  რერერერეგიგიგიგიოოოონანანანალულულულურირირირი    

(სესია) 



 

 178 

რეგრეგრეგრეგლალალალამენმენმენმენტიტიტიტი ;     რეგრეგრეგრეგლალალალამენმენმენმენტიტიტიტირერერერებაბაბაბა :     რეგრეგრეგრეგლალალალამენმენმენმენ----
ტიტიტიტირერერერებუბუბუბულილილილი  

რეგრეგრეგრეგრერერერესისისისი :     რეგრეგრეგრეგრერერერესუსუსუსულილილილი    
რერერერეგუგუგუგულალალალარურურურული ლი ლი ლი (არმია) 

რერერერეგუგუგუგულილილილირერერერებაბაბაბა :     რერერერეგუგუგუგულილილილირერერერებუბუბუბულილილილი  

რერერერედაქდაქდაქდაქტიტიტიტირერერერებაბაბაბა :     რერერერედაქდაქდაქდაქტიტიტიტირერერერებუბუბუბულილილილი  [დ ა  ა რ ა  

რედაკტირება, რედაკტირებული] 

რერერერედაქდაქდაქდაქტოტოტოტორირირირი    [დ ა  ა რ ა  რედაკტორი] 

რერერერედაქდაქდაქდაქციაციაციაცია :     რერერერედაქდაქდაქდაქციციციციუუუულილილილი ;     სასასასარერერერედაქდაქდაქდაქციოციოციოციო 
რედრედრედრედკოკოკოკოლელელელეგიაგიაგიაგია     
რერერერეესესესესტრიტრიტრიტრი :     სასასასარერერერეესესესესტროტროტროტრო    
რერერერეზერზერზერზერვავავავაცია ცია ცია ცია  
რერერერეზერზერზერზერვივივივი ;     რერერერეზერზერზერზერვივივივირერერერებაბაბაბა:     რერერერეზერზერზერზერვივივივირრრრეეეებუბუბუბულილილილი ;     

რერერერეზერზერზერზერვისვისვისვისტიტიტიტი     
რერერერეზიზიზიზიდენდენდენდენცია ცია ცია ცია  
რერერერეზიზიზიზიუუუუმემემემე     (რეზიუმეს{ი}) 

რერერერეზიზიზიზიუუუუმიმიმიმირერერერებაბაბაბა : რერერერეზიზიზიზიუუუუმიმიმიმირერერერებუბუბუბულილილილი  

რერერერეზოზოზოზოლულულულუციაციაციაცია  (რეზოლუციის{ა}): რერერერეზოზოზოზოლულულულუციციციცი----
უუუურირირირი  

რერერერეიიიიტუტუტუტუზიზიზიზი :     ზეპირ მეტყველებაში ხშირად ისმის 
ამ სიტყვის მრავლობითი რიცხვის ფორმა მა-
შინ, როდესაც მხოლოობითის მნიშვნელობა 

იგულისხმება: ბალერინას თეთრი რერერერეიიიიტუტუტუტუზეზეზეზებიბიბიბი 

აცვია; უ ნ დ ა  ი ყ ო ს :  ბალერინას თეთრი რერერერე----
იიიიტტტტუუუუზიზიზიზი  აცვია 

რერერერეკეკეკეკეტიტიტიტი ;     რერერერეკეკეკეკეტიტიტიტირი რი რი რი [დ ა  ა რ ა  რეკეტიორი, 
რეკეტორი] 

 

 179 

რეკრეკრეკრეკვივივივიეეეემიმიმიმი  [დ ა  ა რ ა  რექვიემი] 

რეკრეკრეკრეკვივივივიზიზიზიზიტი ტი ტი ტი [დ ა  ა რ ა  რექვიზიტი] 

რერერერეკკკკლალალალამამამამა  (რეკლამის{ა}): სასასასარეკრეკრეკრეკლალალალამომომომო  
რეკრეკრეკრეკლალალალამამამამაციაციაციაცია : 1. საჩივარი, პროტესტი; 2. ს ა -

მ ა რ თ. კრედიტორის მოთხოვნა ნაყიდი სა-

ქონლის, დაკვეთილი პროდუქციის, შესრუ-
ლებული სამუშაოს ნაკლოვანებათა გამო-

სწორების ან ფასის დაკლების, ზარალის ანა-

ზღაურების, ხელშეკრულების დარღვევის 
შესახებ 

რეკრეკრეკრეკლალალალამიმიმიმირერერერებაბაბაბა     
რერერერეკოკოკოკომენმენმენმენდადადადაციაციაციაცია  

რერერერეკოკოკოკომენმენმენმენდედედედებაბაბაბა :     რერერერეკოკოკოკომენმენმენმენდედედედებუბუბუბულილილილი    [დ ა  ა რ ა  

რეკომენდირება, რეკომენდირებული] 

რერერერელილილილიგიაგიაგიაგია : რერერერელილილილიგიგიგიგიუუუურირირირი    
რერერერელილილილიეეეეფიფიფიფი :     რერერერელილილილიეეეეფუფუფუფურირირირი  (რელიეფურად) 

რერერერელიკლიკლიკლიკვია ვია ვია ვია [დ ა  ა რ ა  რელიქვია]  

რერერერემარმარმარმარკა კა კა კა (რემარკის{ა}) 

რერერერეპატპატპატპატრირირირიააააცია  ცია  ცია  ცია  // რერერერეპატპატპატპატრირირირიიიიირერერერებაბაბაბა :     ემიგრანტე-
ბის, ტყვეებისა და ლტოლვილების სამშობ-
ლოში დაბრუნება მოქალაქეობის უფლების 
აღდგენით 

რერერერეპატპატპატპატრირირირიიიიირერერერებუბუბუბულილილილი ;     რერერერეპატპატპატპატრირირირიანანანანტიტიტიტი  

რერერერეპერპერპერპერტუტუტუტუაააარირირირი     
რერერერეპეპეპეპეტიტიტიტიციაციაციაცია :     სასასასარერერერეპეპეპეპეტიტიტიტიციოციოციოციო  

რეპრეპრეპრეპლილილილიკაკაკაკა :     სასასასარეპრეპრეპრეპლილილილიკოკოკოკო   

რეპრეპრეპრეპრერერერესიასიასიასია :    რეპრეპრეპრეპრერერერესისისისიუუუულილილილი  
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რეპრეპრეპრეპროროროროდუქდუქდუქდუქციაციაციაცია     (რეპროდუქციის{ა}): რეპრეპრეპრეპრორორორო----
დუქდუქდუქდუქციციციციუუუულილილილი  

რეპრეპრეპრეპროროროროდუდუდუდუციციციცირერერერებაბაბაბა :     რეპრეპრეპრეპროროროროდუდუდუდუციციციცირერერერებუბუბუბულილილილი     
რერერერეპუპუპუპუტატატატაცია ცია ცია ცია (რეპუტაციის{ა}) 

რერერერეჟიჟიჟიჟიმიმიმიმი :     1. პოლიტიკური მმართველობის წესი 

(პინოჩეტის რერერერეჟიჟიჟიჟიმიმიმიმი); 2. ცხოვრების, შრომის, 
დასვენების, კვების მტკიცედ დადგენილი 

განაწესი (კვების რერერერეჟიჟიჟიჟიმიმიმიმი,  ძილის რერერერეჟიჟიჟიჟიმიმიმიმი);      
3. რისამე მუშაობის, მოქმედების, არსებობის 

პირობები (მანქანის მუშაობის რერერერეჟიჟიჟიჟიმიმიმიმი). 

უ მ ა რ თ ე ბ უ ლ ო ა: დიალოგის რერერერეჟიმჟიმჟიმჟიმშიშიშიში  მუშა-

ობა. უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: მუშაობა დიდიდიდიაააალოლოლოლოგისგისგისგის  // დიდიდიდიაააა ----
ლოლოლოლოგუგუგუგურირირირი  წესით ან: დიალოგის // დიალოგუ-

რი რერერერეჟიჟიჟიჟიმითმითმითმით    
რერერერეჟიჟიჟიჟისოსოსოსორირირირი :     რერერერეჟიჟიჟიჟისოსოსოსორურურურულილილილი    (ხერხი);    სასასასარერერერეჟიჟიჟიჟი----

სოსოსოსორორორორო    (ფაკულტეტი) 

რერერერეჟიჟიჟიჟისუსუსუსურარარარა     (რეჟისურის{ა}) 

რესრესრესრესპექპექპექპექტატატატაბებებებელოლოლოლობაბაბაბა : რესრესრესრესპექპექპექპექტატატატაბებებებელულულულურირირირი  

რესრესრესრესპონპონპონპონდენდენდენდენტიტიტიტი  [დ ა  ა რ ა  რესპოდენტი]: ვისაც 
შეკითხვებით მიმართავენ 

რესრესრესრესპუბპუბპუბპუბლილილილიკაკაკაკა : რესრესრესრესპუბპუბპუბპუბლილილილიკუკუკუკურირირირი    
რესრესრესრესტავტავტავტავრარარარაციაციაციაცია     // რესრესრესრესტავტავტავტავრირირირირერერერებაბაბაბა : რესრესრესრესტავტავტავტავრირირირი----

რერერერებუბუბუბულილილილი   

რესრესრესრესტრუქტრუქტრუქტრუქტუტუტუტურირირირიზეზეზეზებაბაბაბა  // რესრესრესრესტრუქტრუქტრუქტრუქტუტუტუტურირირირიზაზაზაზაციაციაციაცია     
[დ ა  ა რ ა  რესტრუკტურიზება, რესტრუკ-
ტურიზაცია] 

რეტრეტრეტრეტრანრანრანრანსლასლასლასლაცია ცია ცია ცია [დ ა  ა რ ა  რეტრანსლიაცია] 

რეტრეტრეტრეტროსროსროსროსპექპექპექპექტიტიტიტივავავავა :     რეტრეტრეტრეტროროროროსსსსპექპექპექპექტიტიტიტიუუუულილილილი     
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რერერერეტუტუტუტუშიშიშიში ;     რერერერეტუტუტუტუშიშიშიშირერერერებაბაბაბა :     რერერერეტუტუტუტუშიშიშიშირერერერებუბუბუბულილილილი ;     
რერერერეტუტუტუტუშოშოშოშორირირირი     

რერერერეფეფეფეფერარარარატიტიტიტი ;     ავავავავტოტოტოტორერერერეფეფეფეფერარარარატიტიტიტი    
რერერერეფეფეფეფერენრენრენრენდუდუდუდუმიმიმიმი     
რერერერეფეფეფეფერენრენრენრენტი ტი ტი ტი  
რეფრეფრეფრეფლექლექლექლექსისისისი :     რეფრეფრეფრეფლექლექლექლექსუსუსუსურირირირი     
რერერერეფორფორფორფორმა მა მა მა (რეფორმის{ა}) 

რერერერეფორფორფორფორმამამამატოტოტოტორი რი რი რი –     რერერერეფორფორფორფორმისმისმისმისტიტიტიტი ;     რერერერეფორფორფორფორმამამამა ----
ტოტოტოტორირირირი :     რეფორმის მომხდენი, გამტარებელი; 

რერერერეფოფოფოფორმისრმისრმისრმისტიტიტიტი :     რეფორმიზმის მომხრე 

[რექვიემი კ ი  ა რ ა] რეკრეკრეკრეკვივივივიეეეემიმიმიმი     
რერერერეცენცენცენცენზიაზიაზიაზია ;     რერერერეცენცენცენცენზიზიზიზირერერერებაბაბაბა :     რერერერეცენცენცენცენზიზიზიზირერერერებუბუბუბულილილილი  

რიგრიგრიგრიგგაგაგაგარერერერეშეშეშეშე     (რიგგარეშეს{ი}) 

რითრითრითრითმა მა  მა  მა  (რითმის{ა}):    რითრითრითრითმუმუმუმული ლი ლი ლი [დ ა  ა რ ა  რით-
მიული] 

რიტრიტრიტრიტმიმიმიმი :  რიტრიტრიტრიტმუმუმუმულილილილი  [დ ა  ა რ ა  რიტმიული] 

რიტრიტრიტრიტმიმიმიმიკაკაკაკა : რიტრიტრიტრიტმიმიმიმიკუკუკუკულილილილი 
რიტრიტრიტრიტმუმუმუმულოლოლოლობაბაბაბა   

რირირირიტოტოტოტორი რი რი რი (მჭევრმეტყველი): რირირირიტოტოტოტორურურურულილილილი    
რირირირიტოტოტოტორირირირიკა  კა  კა  კა  (მჭევრმეტყველების თეორია): რირირირი----

ტოტოტოტორირირირიკუკუკუკულილილილი    
რირირირიტუტუტუტუაააალილილილი : რირირირიტუტუტუტუაააალულულულურირირირი 
რირირირიუკუკუკუკზაზაზაზაკიკიკიკი  [დ ა  ა რ ა  რუკზაკი] // ზურზურზურზურგჩანგჩანგჩანგჩანთათათათა     
რირირირიყეყეყეყე  (რიყის{ა}) 

რირირირიც�ვიც�ვიც�ვიც�ვი ;     რირირირიც�ვიც�ვიც�ვიც�ვითითითითი  

რირირირიც�ც�ც�ც�ვმრავმრავმრავმრავავავავალილილილი  (რიცხვმრავლის{ა}) 
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რირირირიც�ვმციც�ვმციც�ვმციც�ვმცირერერერე  (რიცხვმცირის{ა}) 

რირირირიც�ვუც�ვუც�ვუც�ვულილილილი  [დ ა  ა რ ა  რიცხული], მ ა გ რ ა მ: 

(დადადადა )რირირირიც�უც�უც�უც�ული ლი ლი ლი (მასზე  რირირირიც�უც�უც�უც�ული ლი ლი ლი თანხა) 

რირირირიც�ობც�ობც�ობც�ობრირირირივივივივი  (რიცხობრივად) [დ ა  ა რ ა  რიც-
ხვობრივი, რიცხვობრივად] 

რირირირიც�ოვც�ოვც�ოვც�ოვნონონონობაბაბაბა     [დ ა  ა რ ა  რიცხვოვნობა] 

რკირკირკირკინიგნიგნიგნიგზაზაზაზა  (რკინიგზის{ა}) 

როროროროდედედედესაც საც საც საც // როროროროცაცაცაცა  

როროროროიიიიაააალილილილი    
როროროროიიიიაააალიზლიზლიზლიზმიმიმიმი :     მონარქიზმი 

როროროროიიიიაააალისლისლისლისტი ტი ტი ტი (მონარქისტი); როროროროიიიიაააალისლისლისლისტუტუტუტურირირირი    
(როიალიზმის ან როიალისტისათვის დამა-
ხასიათებელი: როროროროიიიიაააალისლისლისლისტუტუტუტური რი რი რი შეხედულება-
ნი) 

როკროკროკროკ-ენენენენ-როროროროლილილილი     
როკმუროკმუროკმუროკმუსისისისიკკკკა ა  ა  ა  (როკმუსიკის{ა}) 

როკოპეროკოპეროკოპეროკოპერა რა რა რა (როკოპერის{ა}) 

რორორორომამამამანინინინი     / რორორორო მანმანმანმან მამამამა     / რორორორო მანს  მ ანს  მ ანს  მ ანს  / რორორორო მამამამა ნისნისნისნის  / რორორორო მამამამა ნითნითნითნით  / 
რორორორო მამამამა ნადნადნადნად ;  რორორორო მანმანმანმან შიშიშიში  „დანაშაული და სასჯელი“ 

რომანტიზმი რომანტიზმი რომანტიზმი რომანტიზმი (რომანტიზმმა) 

რორორორომანმანმანმანტიტიტიტიკაკაკაკა :     რორორორომანმანმანმანტიტიტიტიკუკუკუკულილილილი   

რორორორომანმანმანმანტიტიტიტიკოკოკოკოსისისისი     (რომანტიკოსს) 

რომელი რომელი რომელი რომელი (რომლის{ა}), რომელზერომელზერომელზერომელზე ,     მ ა გ რ ა მ:  

რომელზედაცრომელზედაცრომელზედაცრომელზედაც  

რორორორომემემემელილილილიმემემემე  (რომელიმეს{ი})     
რორორორომმმმეეეელლლლიიიიღაცღაცღაცღაც{აააა} (რომელიღაცის{ა}) [// რორორორომემემემელილილილი----

ღაღაღაღაცასცასცასცას{იიიი}]    
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რორორორომემემემელიცლიცლიცლიც  (რორორორომელმელმელმელმაცმაცმაცმაც , რორორორომელმელმელმელსაცსაცსაცსაც ...; რომრომრომრომლელელელე----
ბიცბიცბიცბიც , რომრომრომრომლებლებლებლებმაცმაცმაცმაც , რომრომრომრომლებლებლებლებსაცსაცსაცსაც ...): თუ 
რთული ქვეწყობილი წინადადება შეიცავს 
განსაზღვრებით დამოკიდებულ წინადადე-
ბას და ეს უკანასკნელი მთავარს უკავშირდე-
ბა რორორორომემემემელიცლიცლიცლიც  ნაცვალსახელით, აღნიშნული 

ფორმა (რორორორომემემემელიცლიცლიცლიც) უნდა მოსდევდეს წინადა-
დების იმ წევრს, რომელსაც განსაზღვრავს. 

უ მ ა რ თ ე ბ უ ლ ო ა :  შვიშვიშვიშვილილილილი  მოჰყავს მმმმაააამასმასმასმას ,     
რორორორომელმელმელმელსაცსაცსაცსაც  ხვალ საბავშვო ბაღში ზეიმი აქვს, 
უ ნ დ ა  ი ყ ო ს :  მამამამამასმასმასმას  მოჰყავს შვიშვიშვიშვილილილილი,     რორორორომელმელმელმელ----
საც საც საც საც ხვალ საბავშვო ბაღში ზეიმი აქვს  

როროროროტატატატატოტოტოტორირირირი  

როროროროტატატატაციაციაციაცია :::: როროროროტატატატაციციციციუუუულილილილი    
როტროტროტროტმისმისმისმისტრიტრიტრიტრი     
როროროროცა ცა ცა ცა // როროროროდედედედესაცსაცსაცსაც  

რურურურუკაკაკაკა  [დ ა  ა რ ა  რუქა] 

რუმრუმრუმრუმბაბაბაბა     (რუმბის{ა}): ცეკვა 

რრრრუმუმუმუმბი ბი ბი ბი (რუმბის{ა}) 

რუსრუსრუსრუსთათათათავევევეველისლისლისლის  პროსპროსპროსპროსპექტპექტპექტპექტზეზეზეზე : ზეპირ მეტყველე-
ბაში ხშირად ისმის: რუსრუსრუსრუსთათათათაველველველველზეზეზეზე  შევხვდეთ; 
აღაღაღაღმამამამაშეშეშეშენენენენებელბელბელბელზეზეზეზე  გავიარე; ვავავავაჟაჟაჟაჟაზეზეზეზე  (ან ვაჟა-ფშა-

ველაზე) ცხოვრობს; მერია გადავიდა კოსკოსკოსკოსტატატატა----
ვავავავაზეზეზეზე ... დასახელებული შემთხვევები მეტყვე-
ლების ეკონომიის ჩვეულებრივი ნიმუშებია, 
თუმცა წერის დროს უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: რუსრუსრუსრუსთათათათავევევევე-
ლისლისლისლის  პროსპროსპროსპროსპექტპექტპექტპექტზეზეზეზე შევხვდეთ; აღაღაღაღმამამამაშეშეშეშენებნებნებნებლისლისლისლის 
პროსპროსპროსპროსპექტპექტპექტპექტზეზეზეზე გავიარე; ვაჟა-ფშაველას პროსპროსპროსპროს-
პექტპექტპექტპექტზეზეზეზე ცხოვრობს; მერია გადავიდა კოსკოსკოსკოსტატატატავას ვას ვას ვას 
ქუქუქუქუჩაჩაჩაჩაზეზეზეზე ... 
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რუჯრუჯრუჯრუჯვვვვა ა  ა  ა  (რუჯავს); გაგაგაგაიიიირურურურუჯა ჯა ჯა ჯა [დ ა  ა რ ა  ზაგარი 
მიიღო] 

რც�ვერც�ვერც�ვერც�ვენიანიანიანია  [დ ა  ა რ ა  სცხვენია]  

რწმურწმურწმურწმუნენენენებუბუბუბულილილილი ;     რწმურწმურწმურწმუნენენენებუბუბუბულელელელებაბაბაბა     
რჯის რჯის რჯის რჯის (რა რჯის?);    რჯირჯირჯირჯიდადადადა  

რჯურჯურჯურჯულილილილი    (ძ ვ. სჯული) [დ ა  ა რ ა  შჯული]; რჯურჯურჯურჯუ----
ლილილილიერიერიერიერი ;     რჯურჯურჯურჯულილილილიეეეერერერერებაბაბაბა     

    
    

სსსს    
 

სასასასააააავადვადვადვადმყომყომყომყოფო ფო ფო ფო [დ ა  ა რ ა  საავანტყოფო] 

სასასასაააააქაოქაოქაოქაო  (ს ა პ ი რ ი ს პ. სასასასაიიიიქიოქიოქიოქიო) 

სასასასააქაქაქაქციციციციზოზოზოზო  

სასასასააქაქაქაქციოციოციოციო      
სასასასაბავბავბავბავშვო შვო შვო შვო [დ ა  ა რ ა  საბავშო] 

სასასასაბიბიბიბიუუუუჯეჯეჯეჯეტოტოტოტო    
[საბრთხე, საბრთხილო კ ი  ა რ ა] სასასასაფრთ�ეფრთ�ეფრთ�ეფრთ�ე ;     სასასასა ----

ფფფფრთრთრთრთ�ი�ი�ი�ილოლოლოლო    
სასასასაბუბუბუბუდადადადარირირირი  (საბუდრის{ა}) 

სასასასაბუბუბუბურარარარავი ვი ვი ვი // სასასასაბურბურბურბურვევევეველილილილი     
სასასასაბურბურბურბურღაღაღაღავივივივი  //    სასასასაბურბურბურბურღიღიღიღი 
სასასასაგაგაგაგა  (საგის{ა}) 

სასასასაგაგაგაგადადადადასასასასა����აააადოდოდოდო    
საგალობელი საგალობელი საგალობელი საგალობელი (საგალობლის{ა})    
სასასასაგაგაგაგარანრანრანრანტიო ტიო ტიო ტიო  
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სასასასაგაგაგაგარეორეორეორეო ,     სასასასადდდდღღღღეეეესასსასსასსასწაწაწაწაუუუულოლოლოლო    [დ ა  ა რ ა  გამოსას-
ვლელი] (ტანსაცმელი) 

სასასასაგერგერგერგერბო ბო ბო ბო [დ ა  ა რ ა  საღერბო] 

სასასასადადადადავოვოვოვო ;     სასასასადადადადავოდვოდვოდვოდ  [დ ა  ა რ ა  სადაო, სადაოდ] 

სასასასადაზდაზდაზდაზვერვერვერვერვოვოვოვო  

სასასასადადადადაზღვეზღვეზღვეზღვევო ვო ვო ვო [დ ა  ა რ ა  სადაზღვეო] 

სასასასადიდიდიდინანანანარი რი რი რი (სადინარის{ა}) 

სასასასაელელელელჩოჩოჩოჩო   

[საეპოქო  კ ი  ა რ ა] ეპოეპოეპოეპოქაქაქაქალულულულურირირირი      
სასასასაერერერერთოთოთოთო-სასასასაკაკაკაკაცობცობცობცობრიორიორიორიო  

სასასასაერერერერთოთოთოთო-სასასასა�ალ�ალ�ალ�ალ�ო�ო�ო�ო    
სასასასაერერერერთოთოთოთო-სასასასა�ელ�ელ�ელ�ელმწიმწიმწიმწიფოფოფოფოებებებებრირირირივივივივი     
სასასასაეეეეროვროვროვროვნენენენებაბაბაბათათათათაშოშოშოშორირირირისო სო სო სო // ეროვეროვეროვეროვნენენენებათბათბათბათშოშოშოშორირირირისისისისი    
[საეროვნო  კ ი  ა რ ა] ეროვეროვეროვეროვნუნუნუნულილილილი  

სასასასაესესესესკორკორკორკორტოტოტოტო    
სასასასაეეეეტატატატაპო პო პო პო  
სასასასაექექექექსპერსპერსპერსპერტო ტო ტო ტო  
სასასასაექექექექსპოსპოსპოსპოზიზიზიზიციოციოციოციო    
სასასასაექექექექსპოსპოსპოსპონანანანატოტოტოტო  

სასასასაექექექექსპორსპორსპორსპორტო ტო ტო ტო     
სასასასაეჭეჭეჭეჭვოვოვოვო    (საეჭვოდ) 

სასასასავავავავანენენენე  (სავანის{ა}, სავანიდან) 

სასასასავარვარვარვარც�ეც�ეც�ეც�ელილილილი  (სავარცხლის{ა}) 

სასასასავარვარვარვარძეძეძეძელილილილი  (სავარძლის{ა}) 

სასასასავსევსევსევსებითბითბითბით  (სასასასავსევსევსევსებითბითბითბით  გასაგები, სასასასავსევსევსევსებით ბით ბით ბით დამაჯე-

რებელი...); შ დ რ.: სრუსრუსრუსრულილილილიადადადად  (სრუსრუსრუსრულილილილიად ად ად ად გაუ-

გებარი, სრუსრუსრუსრულილილილიადადადად  დაუჯერებელი...) 
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სასასასაზაზაზაზავოვოვოვო    
[საზდო, საზდოობა კ ი  ა რ ა] სასასასაზრდოზრდოზრდოზრდო ;     საზრსაზრსაზრსაზრ----

დოდოდოდოოოოობაბაბაბა     
სასასასაზიზიზიზიაააარერერერებებებებელი ლი ლი ლი (საზიარებლად) 

სასასასაზიზიზიზიაააარო რო რო რო (საზიაროდ) 

სასასასაზოზოზოზოგაგაგაგადოდოდოდოეეეებაბაბაბა :  სასასასაზოზოზოზოგაგაგაგადოდოდოდოებებებებრირირირივივივივი ;  სასასასაზოზოზოზოგაგაგაგადოდოდოდო----
ებებებებრირირირიოოოობაბაბაბა  

სასასასაზრდო ზრდო ზრდო ზრდო     
საზსაზსაზსაზრდოობსრდოობსრდოობსრდოობს ;  ისაზრდოვაისაზრდოვაისაზრდოვაისაზრდოვა;     უსაზრდოვიაუსაზრდოვიაუსაზრდოვიაუსაზრდოვია  

სასასასაზრიზრიზრიზრიაააანინინინი     
სასასასაზღვარზღვარზღვარზღვარგაგაგაგარეთრეთრეთრეთ;    სასასასაზღზღზღზღვარვარვარვარგაგაგაგარერერერეთითითითი; საზღვარსაზღვარსაზღვარსაზღვარ----    

გარეთელიგარეთელიგარეთელიგარეთელი; საზღვარგარეთულისაზღვარგარეთულისაზღვარგარეთულისაზღვარგარეთული    
სასასასაზღვარზღვარზღვარზღვარდადადადადედედედებუბუბუბულილილილი    
სასასასაზღვარზღვარზღვარზღვარდადადადაუუუუდედედედებებებებელილილილი  (საზღვარდაუდებლად) 

სასასასათათათათავე ვე ვე ვე (სათავის{ა}) 

სასასასათართართართარგმგმგმგმნი ნი ნი ნი (// სასასასათართართართარგმნეგმნეგმნეგმნელილილილი)  

სასასასათაყთაყთაყთაყვავავავანო ნო ნო ნო // სსსსაააათაყთაყთაყთაყვავავავანენენენებებებებელი ლი ლი ლი (სათაყვანებლი-

ს{ა}) (// სასასასათაყთაყთაყთაყვავავავანენენენებიბიბიბი ) 

სასასასათვათვათვათვალელელელე  (სათვალის{ა}): უ მ ა რ თ ე ბ უ ლ ო ა :  

კაცს სასასასათვათვათვათვალელელელეეეეებიბიბიბი  ეკეთა, უ ნ დ ა  ი ყ ო ს :  კაცს 

სათსათსათსათვავავავალელელელე  ეკეთა, მ ა გ რ ა მ: მან იყიდა სასასასათვათვათვათვალელელელე----
ეეეებიბიბიბი  (სხვადასხვა სახისა) 

სასასასათვისთვისთვისთვისტოტოტოტომო მო მო მო // დიდიდიდიასასასასპოპოპოპორარარარა  

სასასასაიიიიმემემემედოდოდოდო ;     სასასასაიიიიმემემემედოდოდოდოოოოობაბაბაბა  

სასასასაიიიიმიგმიგმიგმიგრარარარაციოციოციოციო    
სასასასაიმიმიმიმპორპორპორპორტოტოტოტო    
სასასასაიიიინინინინიციციციციაააატიტიტიტივოვოვოვო    
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სასასასაინინინინკუკუკუკუბაბაბაბაციო ციო ციო ციო (პერიოდი) 

სასასასაინინინინსპექსპექსპექსპექტოტოტოტორორორორო   

სასასასაინინინინსპექსპექსპექსპექციოციოციოციო   

სასასასაინინინინსტრუქსტრუქსტრუქსტრუქციოციოციოციო   

სასასასაინინინინფორფორფორფორმამამამაციოციოციოციო  [დ ა  ა რ ა  საიმფორმაციო] 

სასასასაიიიიპოპოპოპოთეთეთეთეკოკოკოკო  

სასასასაიიიიუუუუბიბიბიბილეოლეოლეოლეო   

სასასასაიიიიქიოქიოქიოქიო  (ს ა პ ი რ ი ს პ. სასასასაააააქაოქაოქაოქაო) 

[საიშვიათო კ ი  ა რ ა] იშიშიშიშვივივივიაააათითითითი    
[საიჭვო კ ი  ა რ ა] სასასასაეჭეჭეჭეჭვოვოვოვო  

სასასასაიიიიჯაჯაჯაჯარო რო რო რო  
სასასასაკაკაკაკაბებებებელო ლო ლო ლო  
სასასასაკადკადკადკადრო რო რო რო  
სასასასაკაკაკაკალოე ლოე ლოე ლოე (დარი) –  სასასასაკაკაკაკალოო ლოო ლოო ლოო (ადგილი) 

სასასასაკაკაკაკამამამამათოთოთოთო  (საკამათოდ) 

სასასასაკაკაკაკაცე ცე ცე ცე (საკაცის{ა}) 

სასასასაკეკეკეკეტი ტი ტი ტი [დ ა  ა რ ა  საკეტური] 

სასასასაკმაო კმაო კმაო კმაო (საკმაოდ) // სასასასაკმაკმაკმაკმარირირირისისისისი     (საკმარისს) 

სასასასაკმეკმეკმეკმევევევეველი ლი ლი ლი (საკმევლის{ა}) 

სასასასაკოკოკოკომენმენმენმენდანდანდანდანტოტოტოტო  [დ ა  ა რ ა  საკომენდატო]      
(საათი)  

სასასასაკოკოკოკომერმერმერმერციოციოციოციო ;     კოკოკოკომერმერმერმერციციციციუუუულილილილი    
სასასასაკომკომკომკომპენპენპენპენსასასასაციოციოციოციო    
სასასასაკონკონკონკონსუსუსუსულოლოლოლო   

სასასასაკონკონკონკონტაქტაქტაქტაქტოტოტოტო ;     კონკონკონკონტაქტაქტაქტაქტუტუტუტურირირირი    
სასასასაკონკონკონკონტრაქტრაქტრაქტრაქტოტოტოტო ;     კონკონკონკონტრაქტრაქტრაქტრაქტუტუტუტული ლი ლი ლი     
სასასასაკონკონკონკონფეფეფეფერენრენრენრენციო ციო ციო ციო [დ ა  ა რ ა  საკომფერენციო] 
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სასასასალალალალათათათათა     (სალათის{ა}) [დ ა  ა რ ა  სალათი] 

სასასასალალალალამი მი მი მი (სალმის{ა}) 

სასასასალიკლიკლიკლიკვივივივიდადადადაციო ციო ციო ციო  
სასასასალილილილიტატატატანიო ნიო ნიო ნიო  
სასასასალილილილიტეტეტეტერარარარატუტუტუტურორორორო ;  ლილილილიტეტეტეტერარარარატუტუტუტურურურურულილილილი    
სასასასალილილილიცენცენცენცენზიო ზიო ზიო ზიო     
სასასასალოლოლოლობიებიებიებიე     (სალობიის{ა})    
სასასასალოლოლოლონინინინი :     სასასასალოლოლოლონუნუნუნურირირირი  

სასასასალტელტელტელტე  (სალტის{ა}): ლითონის რკალი (რამის 

გასამაგრებლად); შ დ რ.: სასასასალტლტლტლტოოოო:  1. აკრობა-
ტული ნახტომი, რომლის დროსაც სხეული 
ჰაერში ამოტრიალდება; 2. გ ა დ ა ტ. სახიფა-
თო ნაბიჯი 

სასასასალულულულუდე დე დე დე (სალუდის{ა}) 

სასასასალულულულუტიტიტიტი    
სასასასამამამამაია ია ია ია (სამაიის{ა}): ცეკვა 

სასასასამამამამამუმუმუმულე ლე ლე ლე (რქა) – სასასასამამამამამუმუმუმულოლოლოლო  (ნაწარმი) 

სასასასამამამამანევნევნევნევრორორორო ;     მამამამანევნევნევნევრურურურულილილილი    
სასასასამამამამანინინინიპუპუპუპულალალალაციოციოციოციო    
სასასასამამამამარარარარადიდიდიდისო სო სო სო (სამარადისოდ) 

სასასასამამამამარადრადრადრადჟაჟაჟაჟამო მო მო მო (სამარადჟამოდ) 

სასასასამარმარმარმართათათათალი ლი ლი ლი (სამართლის{ა}): სასასასამარმარმარმართლებთლებთლებთლებრირირირივივივივი  

სასასასამემემემეუუუუფო ფო ფო ფო –     სასასასამემემემეფოფოფოფო ;     სასასასამემემემეუუუუფოფოფოფო :     მეუფისათვის 
(უფალი, ღმერთი; ეპისკოპოსი) განკუთვნი-

ლი; სასასასამემემემეფოფოფოფო :  1. ქვეყანა; 2. მეფედ დასასმე-
ლი; 3. მეფისთვის განკუთვნილი; 4.  გ ა დ ა ტ. 
სამფლობელო 
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სასასასამომომომორირირირინენენენე  (სამორინის{ა}) 

სასასასამომომომოსესესესელი ლი ლი ლი (სამოსლის{ა}) 

სასასასამოქმოქმოქმოქმემემემედოდოდოდო    [დ ა  ა რ ა  სამომქმედო] 

სასასასამოღმოღმოღმოღვავავავაწეოწეოწეოწეო  

სასასასამოყმოყმოყმოყვრო ვრო ვრო ვრო     
სასასასამსამსამსამსა�უ�უ�უ�ურებრებრებრებრირირირივივივივი  [დ ა  ა რ ა  სამსახურეობრივი]  

სასასასამუმუმუმურარარარაიიიი  (სამურაიმ, მ ი ც. სამურაის, მ რ. სამურა-
ები) 

სასასასამფა მფა მფა მფა (სამფის{ა}) 

სასასასამყუმყუმყუმყურა რა რა რა (სამყურას{ი}): ბალახი 

სასასასამძიმძიმძიმძიმამამამარირირირი  (სამძიმრის{ა}) 

სასასასამწევმწევმწევმწევრარარარა     (სამწევრას{ი}) 

სასასასამწვემწვემწვემწვერა რა რა რა (სამწვერას{ი}) 

სასასასამწყსო მწყსო მწყსო მწყსო     
სასასასამ�ამ�ამ�ამ�არირირირი  (სამხრად) 

სასასასამ�რე მ�რე მ�რე მ�რე (სამხრის{ა}, მ რ.    სამხრეები): სასასასამ�რემ�რემ�რემ�რე----
ებიებიებიებიაააანინინინი     

სასასასამ�რემ�რემ�რემ�რეთი თი თი თი (ამერიკა...) 

სასასასანანანანანენენენებებებებელი ლი ლი ლი (სანანებლად) 

სასასასანანანანატუტუტუტურო რო რო რო (გადაღება) 

სასასასანაღნაღნაღნაღვლევლევლევლებებებებელი ლი ლი ლი (სანაღვლებლად) 

სასასასანანანანაყიყიყიყინე ნე ნე ნე (სანაყინის{ა}) 

სასასასანანანანაყოყოყოყოფო ფო ფო ფო (// სასასასანანანანაყოყოყოყოფეფეფეფე ) 

სასასასანანანანაშეშეშეშენე ნე ნე ნე (მეურნეობა) – სასასასანანანანაშეშეშეშენონონონო  (საქონელი) 

სასასასანაცნაცნაცნაცვლო ვლო ვლო ვლო [დ ა  ა რ ა  სანაცვალო] 

სასასასანაძნაძნაძნაძლეოლეოლეოლეო ;  ნანანანაძლეძლეძლეძლევივივივი  
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სასასასანანანანა�ა�ა�ა�აოოოობაბაბაბა ;     სასასასანანანანა�ა�ა�ა�აოოოობიბიბიბითი თი თი თი (// სასასასანანანანა�ა�ა�ა�აობობობობრირირირივივივივი )  

სასასასანგანგანგანგარი რი რი რი (სანგრის{ა}) 

სასასასანდანდანდანდალი ლი ლი ლი (სანდლის{ა}): 1. ნავი; 2. ფეხსაცმელი 

სასასასანდონდონდონდო ;     სასასასანდონდონდონდომიმიმიმიაააანინინინი  

სასასასანენენენელელელელებბბბეეეელი ლი ლი ლი (სანელებლის{ა}) 

სასასასანერნერნერნერვივივივიუუუულო ლო ლო ლო  
სასასასანთენთენთენთებებებებელა ლა ლა ლა (სანთებელას{ი}) 

სასასასანთენთენთენთებებებებელი ლი ლი ლი (სანთებლის{ა}); სასასასანთენთენთენთებიბიბიბი  

სასასასანთენთენთენთელი ლი ლი ლი (სანთლის{ა}) 

სასასასანინინინიტატატატარიარიარიარია :     სასასასანინინინიტატატატარირირირიუუუულილილილი   

სასასასანონონონოტატატატარო რო რო რო (კანტორა) 

[სასასასანტინტინტინტიმენმენმენმენტატატატალიზლიზლიზლიზმიმიმიმი  //] სენსენსენსენტიტიტიტიმენმენმენმენტატატატალიზლიზლიზლიზმიმიმიმი  

[სასასასანტინტინტინტიმენმენმენმენტატატატალლლლუუუური რი რი რი //] სენსენსენსენტიტიტიტიმენმენმენმენტატატატალულულულურირირირი  

სასასასანქციანქციანქციანქცია  (სანქციის{ა})    
სასასასაოოოოკუკუკუკუპაპაპაპაციო ციო ციო ციო     
სასასასაოლოლოლოლქოქოქოქო    
სასასასაოოოომამამამარი რი რი რი (საომრად) 

სასასასაოოოოპეპეპეპერარარარაციოციოციოციო :     1. ის, რითაც ოპერაციას აკეთებენ 

(სასასასაოოოოპეპეპეპერარარარაციოციოციოციო იარაღები); 2. ადგილი (ოთახი), 
სადაც ოპერაციას აკეთებენ; 3. ის, ვისაც ოპე-

რაციას უკეთებენ; შ დ რ.: ოპეოპეოპეოპერარარარაციციციციუუუული ლი ლი ლი (ჩა-
რევა) 

სასასასაოოოოპეპეპეპერორორორო  

სასასასაოოოოპოპოპოპოზიზიზიზიციოციოციოციო    
სასასასაორორორორგაგაგაგანინინინიზაზაზაზაციოციოციოციო ;     ორორორორგაგაგაგანინინინიზაზაზაზაციციციციუუუულილილილი  

სასასასაოოოორირირირიენენენენტატატატაციოციოციოციო    (საორიენტაციოდ) 

სასასასაორორორორკესკესკესკესტროტროტროტრო    
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სასასასაოოოოცაცაცაცარი რი რი რი (საოცრად): სასასასაოცოცოცოცრერერერებაბაბაბა  

სასასასაპაპაპაპასუსუსუსუ�ის�ის�ის�ისმგებმგებმგებმგებლო ლო ლო ლო //    პაპაპაპასუ�სუ�სუ�სუ�სასასასაგეგეგეგებიბიბიბი     [დ ა  ა რ ა  

პასუხსაგებელი] 

სასასასაპაპაპაპატიტიტიტიეეეებებებებელი ლი ლი ლი (საპატიებლად) 

[საპატივცემო  კ ი  ა რ ა] პაპაპაპატივტივტივტივსასასასაცეცეცეცემიმიმიმი     
სასასასაპატპატპატპატრირირირიარარარარქო ქო ქო ქო  
სასასასაპყროპყროპყროპყრობიბიბიბილელელელე  (საპყრობილის{ა}, საპყრობილი-

დან) 

სასასასარერერერევევევეველა ლა ლა ლა (სარეველას{ი}) 

სასასასარკაზრკაზრკაზრკაზმიმიმიმი     (სარკაზმმა): მწვავე ირონია 

სასასასარკასრკასრკასრკასტუტუტუტული ლი ლი ლი [// სასასასარკაზრკაზრკაზრკაზმუმუმუმულილილილი] 

სასასასარკმერკმერკმერკმელი ლი ლი ლი (სარკმლის{ა}) 

სასასასარკორკორკორკოფაფაფაფაგი გი გი გი  
სასასასარტყერტყერტყერტყელილილილი  (სარტყლის{ა}) 

სასასასარფირფირფირფიაააანინინინი ;     სასასასარფირფირფირფიაააანონონონობაბაბაბა     
სასასასარჩერჩერჩერჩელილილილი    (სარჩელის{ა}): მომომომოსარსარსარსარჩეჩეჩეჩელელელელე ;     ი ხ. მომომომო----

სასასასარჩერჩერჩერჩელელელელე  –  მომომომოსარსარსარსარჩლეჩლეჩლეჩლე  

სასასასარჩორჩორჩორჩო ;     სასასასარჩორჩორჩორჩო-სასასასაბაბაბაბადედედედებებებებელი ლი ლი ლი (სარჩო-საბადებ-
ლის{ა}) 

სასასასარწმურწმურწმურწმუნონონონო    
სასასასარწრწრწრწმუმუმუმუნონონონოეეეებაბაბაბა :  სასასასარწმურწმურწმურწმუნონონონოებებებებრირირირივივივივი  

სასასასასასასასაუზუზუზუზმემემემე  (სასაუზმის{ა}) 

სასასასასასასასა�ე�ე�ე�ელოლოლოლო    (სასახელოდ) 

სასასასასა�სა�სა�სა�ლე ლე ლე ლე (სასახლის{ა}) 

სასასასასმესმესმესმელილილილი  (სასმლის{ა}, მ ა გ რ ა მ: სასასასასმესმესმესმელადლადლადლად , მ რ. 

სასასასასმესმესმესმელელელელებიბიბიბი) 

სასასასასმელსმელსმელსმელ-სასასასაჭმეჭმეჭმეჭმელი ლი ლი ლი (სასმელ-საჭმლის{ა}) 
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სასასასასმისმისმისმისი სი სი სი (სასმისს):    ჭურჭელი, რითაც სვამენ 

სასასასასოსოსოსომი�მი�მი�მი�დიდიდიდილილილილი  [// სასასასასოსოსოსოეეეებაბაბაბამი�მი�მი�მი�დიდიდიდილილილილი ] 

სასასასასოსოსოსოწარწარწარწარკვეკვეკვეკვეთათათათა :     სასასასასოსოსოსოწარწარწარწარკვეკვეკვეკვეთითითითილილილილი  

სასასასასუნსუნსუნსუნთქითქითქითქი  (// სასასასასუნსუნსუნსუნთქათქათქათქავივივივი ) 

სასასასასუსუსუსუფეფეფეფევევევეველი ლი ლი ლი (სასუფევლის{ა}) 

სასასასასჯესჯესჯესჯელაღლაღლაღლაღსრუსრუსრუსრულელელელებიბიბიბითითითითი  (// სასასასასჯესჯესჯესჯელაღლაღლაღლაღმასმასმასმასრურურურუ----
ლელელელებებებებელილილილი ) // პეპეპეპენინინინიტენტენტენტენციციციციაააარურურურულილილილი  

სასასასატატატატანანანანა  (სატანის{ა}) 

სასასასატიტიტიტირარარარა :     სასასასატიტიტიტირურურურულილილილი    
სასასასატიტიტიტიტუტუტუტულო ლო ლო ლო     
სასასასატრანტრანტრანტრანზიზიზიზიტოტოტოტო    
სასასასაუუუუკუკუკუკუნენენენეობობობობრირირირივივივივი  [დ ა  ა რ ა  საუკუნოებრივი] 

სასასასაუუუუნა ნა ნა  ნა  (საუნის{ა}) 

სასასასაუნუნუნუნჯეჯეჯეჯე  (საუნჯის{ა}) 

სასასასაუუუუც�ოო ც�ოო ც�ოო ც�ოო [დ ა  ა რ ა  საუცხოვო] 

სასასასაუუუუწყეწყეწყეწყებაბაბაბათთთთააააშოშოშოშორირირირისოსოსოსო    // უწყებათშორისიუწყებათშორისიუწყებათშორისიუწყებათშორისი  

სასასასაუუუუწყეწყეწყეწყებობობობო    
სასასასაფეფეფეფე�უ�უ�უ�ურებრებრებრებრირირირივივივივი  [დ ა  ა რ ა  საფეხურეობრივი]  

სასასასაფრთ�ეფრთ�ეფრთ�ეფრთ�ე ;     სასასასაფრთ�იფრთ�იფრთ�იფრთ�ილო ლო ლო ლო [დ ა  ა რ ა  საბრთხე, 
საბრთხილო] 

სასასასაქაქაქაქალაქლაქლაქლაქთათათათაშოშოშოშორირირირისოსოსოსო  

სასასასაქარქარქარქართვეთვეთვეთველოსლოსლოსლოს  ყვეყვეყვეყველალალალა  მომომომოქაქაქაქალალალალაქექექექე ;     თბითბითბითბილილილილისსსსისისისის    
ყვეყვეყვეყველა მც�ოვლა მც�ოვლა მც�ოვლა მც�ოვრერერერებიბიბიბი ;     სასასასაქარქარქარქართვეთვეთვეთველოს პარლოს პარლოს პარლოს პარ----
ლალალალამემემემენტის ყვენტის ყვენტის ყვენტის ყველა წევლა წევლა წევლა წევრირირირი . . .  [დ ა  ა რ ა  ყვე-
ლა საქართველოს მოქალაქე, ყველა თბილი-
სის მცხოვრები, ყველა საქართველოს პარლა-
მენტის წევრი...]: აღნიშნულ კონტექსტებში 
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ყვეყვეყვეყველალალალა  მომომომოქაქაქაქალალალალაქქქქისისისის ,     მც�ოვმც�ოვმც�ოვმც�ოვრერერერებიბიბიბისასასასა  და    წევწევწევწევრისრისრისრის 

მსაზღვრელია, ამიტომ სწორედ მათ (მომომომოქაქაქაქალალალალა----
ქექექექე ,     მც�ოვმც�ოვმც�ოვმც�ოვრერერერებიბიბიბი,     წევწევწევწევრირირირი. . . ) წინ უნდა იდგეს; წი-
ნააღმდეგ შემთხვევაში ისეთი შთაბეჭდილე-

ბა იქმნება, თითქოს საუბარია ყვეყვეყვეყველალალალა  (ანუ 

რამდენიმე) სასასასაქარქარქარქართვეთვეთვეთველოლოლოლოზეზეზეზე ,     თბთბთბთბიიიილისლისლისლისსა სა სა სა და პარპარპარპარ----
ლალალალამენტმენტმენტმენტზეზეზეზე     

სასასასაქაქაქაქაღალღალღალღალდე დე დე დე (საქაღალდის{ა}) 

სასასასაქველქველქველქველმოქმოქმოქმოქმემემემედო დო დო დო // ქველქველქველქველმოქმოქმოქმოქმემემემედედედედებიბიბიბითითითითი    
სასასასაქინქინქინქინფორფორფორფორმიმიმიმი  (საქინფორმმა) 

სასასასაქმე ისააქმე ისააქმე ისააქმე ისაა ,     რომრომრომრომ ...,    სასასასაქმე ის გაქმე ის გაქმე ის გაქმე ის გა�ლავთ�ლავთ�ლავთ�ლავთ, , ,  ,  
რომრომრომრომ ... [დ ა  ა რ ა  საქმე იმაშია, რომ...] 

სასასასაქმრო ქმრო ქმრო ქმრო [დ ა  ა რ ა  საქმარო] 

სასასასაქორქორქორქორწიწიწიწილოლოლოლო    (მზადება)    – სასასასაქორქორქორქორწიწიწიწინონონონო  (ბეჭედი) 

სასასასაქრისქრისქრისქრისტიტიტიტიაააანონონონო ;     ქრისქრისქრისქრისტიტიტიტიაააანუნუნუნულილილილი  

სასასასაქსოქსოქსოქსოფოფოფოფონინინინი     [დ ა  ა რ ა  საქსაფონი] 

სასასასაქურქურქურქურდადადადალილილილი  (საქურდლად) 

სასასასაღაღაღაღამომომომო ;  სასასასაღღღღაააამომომომოთითითითი ;     სასასასაღაღაღაღამოსმოსმოსმოს     
[საღერბო კ ი  ა რ ა ] სასასასაგერგერგერგერბობობობო  

სასასასაღმრთოღმრთოღმრთოღმრთო    //    საღვთოსაღვთოსაღვთოსაღვთო  [დ ა  ა რ ა  საღმთო, სა-
ხვთო] 

სასასასაყვაყვაყვაყვავივივივილე ლე ლე ლე (საყვავილის{ა}) 

სასასასაყოყოყოყოველველველველთაოთაოთაოთაო    (საყოველთაოდ)  

სასასასაყოყოყოყოფაფაფაფაც�ოვც�ოვც�ოვც�ოვრერერერებობობობო ;     ყოყოყოყოფაფაფაფა-ც�ოვც�ოვც�ოვც�ოვრერერერებაბაბაბა     
[საშვალება კ ი  ა რ ა] სასასასაშუშუშუშუაააალელელელებაბაბაბა     
სასასასაშიშიშიშინენენენელი ლი ლი ლი (საშინლად); სასასასაშიშიშიშინენენენელელელელება ბა ბა  ბა      
სასასასაშუშუშუშუაააალო ლო ლო ლო [დ ა  ა რ ა  საშვალო] 
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[საშუალო საუკუნეები კ ი  ა რ ა] შუა საუშუა საუშუა საუშუა საუკუკუკუკუნენენენე----
ებიებიებიები     

სასასასაშუშუშუშურირირირი  – შეშეშეშესასასასაშუშუშუშურირირირი : სასასასაშუშუშუშურირირირი :  საჩქარო, სა-

სწრაფო, დასაშურებელი: კნიაზო, წამო! რა-

ღას იცდი, გვიგვიანდება, დრო საშურია 

(ილია); შეშეშეშესასასასაშუშუშუშურირირირი :  შურის აღმძვრელი, სა-

ხარბიელო, შესაშურებელი: ფრინველთ, მცე-

ნარეთ ცხოვრება გამიხდა შეშეშეშესასასასაშუშუშუშურიარიარიარია (ვაჟა) 

სასასასაშ�აშ�აშ�აშ�აპეპეპეპე  (საშხაპის{ა}) 

სასასასაჩეჩეჩეჩემომომომო ,     სასასასაჩვეჩვეჩვეჩვენონონონო ;     სასასასაშეშეშეშენონონონო ,     სასასასათქვეთქვეთქვეთქვენონონონო    
სასასასაჩვეჩვეჩვეჩვენენენენებებებებელი ლი ლი ლი (საჩვენებლად) 

სასასასაჩიჩიჩიჩივავავავარი რი რი რი (საჩივრის{ა}) 

სასასასაჩუჩუჩუჩუქაქაქაქარირირირი  (საჩუქრად) 

სასასასაცოცოცოცოდადადადავივივივი ;     სასასასაცოცოცოცოდადადადაოოოობა ბა ბა  ბა  [დ ა  ა რ ა  საცოდავობა] 

სასასასაცოცოცოცოლე ლე ლე ლე (ვინც ცოლად უნდა ითხოვონ) –  სასასასა ----
ცოცოცოცოლო ლო ლო ლო (ვისაც ცოლის შერთვა შეჰფერის) 

სასასასაცუცუცუცურაორაორაორაო    [დ ა  ა რ ა  საცურავო] 

სასასასაწაწაწაწადედედედელილილილი    (საწადლის{ა}) 

სასასასაწაწაწაწამემემემებებებებელი ლი ლი ლი (საწამებლის{ა}) 

სასასასაწეწეწეწებებებებელილილილი  (საწებლის{ა}) 

სასასასაჭეჭეჭეჭე  (საჭის{ა});    მემემემესასასასაჭეჭეჭეჭე     (მესაჭის{ა}) 

სასასასაჭმეჭმეჭმეჭმელილილილი  (საჭმლის{ა}, მ ა გ რ ა მ: სასასასაჭმეჭმეჭმეჭმელადლადლადლად , მ რ. 

სასასასაჭმეჭმეჭმეჭმელელელელებიბიბიბი) 

სასასასაჭმელჭმელჭმელჭმელ-სასასასასმესმესმესმელი ლი ლი ლი (საჭმელ-სასმლის{ა}) 

სასასასა�ა�ა�ა�არერერერება ბა ბა ბა (სახარების{ა}) 

სასასასა�ა�ა�ა�ატე ტე ტე ტე (სახატის{ა}) 
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სასასასა�ა�ა�ა�აშე შე შე შე (სახაშის{ა}) 

[სახეზეა კ ი  ა რ ა] არისარისარისარის ,  იმიმიმიმყოყოყოყოფეფეფეფებაბაბაბა ,     აშაშაშაშკაკაკაკარაარაარაარაა ,     
თვალთვალთვალთვალწიწიწიწინაანაანაანაა :  ზეპირ მეტყველებაში ხშირად 

ისმის: ყველა დეპუტატი სასასასა�ე�ე�ე�ეზეაზეაზეაზეა ; შედეგი სასასასა ----
�ე�ე�ე�ეზეაზეაზეაზეა ; ფაქტი სასასასა�ე�ე�ე�ეზეაზეაზეაზეა ... უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: ყველა 
დეპუტატი აქ არის არის არის არის (იმიმიმიმყოყოყოყოფეფეფეფებაბაბაბა); შედეგი აშაშაშაშკაკაკაკა ----
რაარაარაარაა (ნანანანათეთეთეთელიალიალიალია); ფაქტი ჩვენ თვალთვალთვალთვალწიწიწიწინაანაანაანაა . . .  

სასასასა�ე�ე�ე�ელოლოლოლო    (კაბისა, პიჯაკისა) – სასასასა�ე�ე�ე�ელულულულური რი რი რი (კარი-
სა) 

სასასასა�ე�ე�ე�ელოლოლოლოვავავავანი ნი ნი ნი (სახელოვნად) 

სასასასა�ლე�ლე�ლე�ლეჩიჩიჩიჩი     // სასასასაპოპოპოპობიბიბიბი ; შ დ რ. სასასასა�რა�რა�რა�რავივივივი  (ატამი) 

სასასასა�უ�უ�უ�უმამამამარო რო რო რო // სასასასა�უმ�უმ�უმ�უმრორორორო    
სასასასაჯაჯაჯაჯარირირირიმომომომო      
სასასასაჯაჯაჯაჯარირირირისოსოსოსო  

სასასასაჯაჯაჯაჯარორორორო :     სასასასაჯაჯაჯაჯაროროროროოოოობაბაბაბა  

სეგსეგსეგსეგმენმენმენმენტიტიტიტი :  სეგსეგსეგსეგმენმენმენმენტუტუტუტურირირირი ;     სსსსეგეგეგეგმენმენმენმენტატატატაციაციაციაცია  

სევსევსევსევდა და და და (სევდის{ა}): სევსევსევსევდიდიდიდიაააანინინინი     
სესესესეზოზოზოზონინინინი :  სესესესეზოზოზოზონუნუნუნურირირირი      
სესესესემანმანმანმანტიტიტიტიკაკაკაკა :     სესესესემანმანმანმანტიტიტიტიკუკუკუკურირირირი     
სესესესემესმესმესმესტრიტრიტრიტრი :     სესესესემესმესმესმესტრუტრუტრუტრულილილილი     
სესესესემიმიმიმინანანანარირირირი :     სესესესემიმიმიმინანანანარურურურულილილილი    
სესესესემიმიმიმინანანანარიარიარიარია :     სესესესემიმიმიმინანანანარირირირიეეეელილილილი ;     სესესესემიმიმიმინანანანარირირირიუუუულილილილი    
სესესესემიმიმიმიტიტიტიტი ,     სესესესემიმიმიმიტეტეტეტებიბიბიბი     (მ რ.) 

სესესესენანანანატიტიტიტი ;     სენატორისენატორისენატორისენატორი    
სენსენსენსენსასასასაციაციაციაცია ;     სენსენსენსენსასასასაციციციციუუუურირირირი :         დაუჯერებელი, საო-

ცარი (სენსენსენსენსასასასაციციციციუუუურირირირი შემთხვევა); შ დ რ.: სკანსკანსკანსკანდადადადა----
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ლულულულურირირირი :  სამარცხვინო, სკანდალის გამომწვე-

ვი (სკანსკანსკანსკანდადადადალულულულურირირირი  საქციელი, ქრონიკა). ზეპირ 

მეტყველებაში ხშირად სენსენსენსენსასასასაციციციციუუუურისრისრისრის  სინონი-

მად იყენებენ სკსკსკსკანანანანდადადადალურსლურსლურსლურს ,  რაც გაუმართლე-
ბელია 

სენსენსენსენტიტიტიტიმენმენმენმენტატატატალიზლიზლიზლიზმი მი მი მი [// სასასასანტინტინტინტიმენმენმენმენტატატატალიზლიზლიზლიზმიმიმიმი ] 

სენსენსენსენტიტიტიტიმენმენმენმენტატატატალულულულურირირირი  [// სასასასანტინტინტინტიმენმენმენმენტატატატალულულულურირირირი ]    
სესესესეოოოოკიკიკიკი :     საქართველოს ეროვნული ოლიმპიური 

კომიტეტი 

სესესესეპაპაპაპარარარარატისტისტისტისტიტიტიტი  –  სესესესეპაპაპაპარარარარატოტოტოტორირირირი ;     სესესესეპაპაპაპარარარარატისტისტისტის----
ტიტიტიტი :     პ ო ლ ი ტ. სეპარატიზმის მომხრე; სესესესეპაპაპაპა ----
რარარარატოტოტოტორირირირი :  აპარატი, რომლითაც ხდება სით-
ხეების ან ფხვიერ ნივთიერებათა ერთმანე-
თისაგან განცალკევება 

სესესესეპაპაპაპარარარარატისტისტისტისტუტუტუტულილილილი ,  შ დ რ.: სესესესეპაპაპაპარარარარატუტუტუტულილილილი  [დ ა  

ა რ ა  სეპარატიული] (ზავი) 

სესესესეპაპაპაპარარარარაციაციაციაცია ; სესესესეპაპაპაპარირირირირერერერებაბაბაბა  

სერსერსერსერვივივივიზიზიზიზი  –     სერსერსერსერვივივივისისისისი :     სერსერსერსერვივივივიზიზიზიზი :     სადილის ან 
ჩაის (ყავის...) ჭურჭლის მთელი კომპლექტი; 

სერსერსერსერვივივივისისისისი :  მომსახურება     
სესესესერიარიარიარია  (სერიის{ა}): სესესესერირირირიუუუულილილილი  

სესესესერირირირიიიიიაააანი ნი  ნი  ნი  (ორსერიიანი / სამსერიიანი... ფილ-
მი...) 

სესესესერორორორობა ბა ბა  ბა  (სერობის{ა}) 

[სეროპი, სეროფი კ ი  ა რ ა] სისისისიროროროროფიფიფიფი  

სერსერსერსერტიტიტიტიფიფიფიფიკაკაკაკატიტიტიტი ;  სერსერსერსერტიტიტიტიფიფიფიფიციციციცირერერერებუბუბუბულილილილი  [დ ა  

ა რ ა  სერთიფიკატი, სერთიფიცირებული] 

სესესესეფა ფა ფა ფა (სეფის{ა}) 
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სესესესეფე ფე ფე ფე (სეფის{ა});    სესესესეფეფეფეფექაქაქაქალილილილი  

სექსექსექსექტა ტა ტა ტა (სექტის{ა}) 

სექსექსექსექტანტანტანტანტიტიტიტი :     სექსექსექსექტანტანტანტანტუტუტუტურირირირი;     სექსექსექსექტანტანტანტანტოტოტოტობაბაბაბა     
სექსექსექსექტემტემტემტემბებებებერირირირი  (სექტემბრის{ა}) 

სექსექსექსექტოტოტოტორირირირი :     სექსექსექსექტოტოტოტორურურურულილილილი  

სექსექსექსექციაციაციაცია :     სექსექსექსექციციციციუუუურირირირი  

სვამსსვამსსვამსსვამს , სვამსვამსვამსვამდადადადა  [დ ა  ა რ ა  სვავს, სვავდა]    

სთბისთბისთბისთბილა ლა ლა ლა (მას), მთბიმთბიმთბიმთბილალალალა  (მე), გთბიგთბიგთბიგთბილალალალა  (შენ), 

მ ა გ რ ა მ: თბითბითბითბილალალალა  (საერთოდ) 

სთ�ოვსსთ�ოვსსთ�ოვსსთ�ოვს ; სთ�ოსთ�ოსთ�ოსთ�ოვავავავა ;     უთ�ოუთ�ოუთ�ოუთ�ოვიავიავიავია  

სისისისიამამამამტკბიტკბიტკბიტკბილოლოლოლობა ბა ბა  ბა  (სიამტკბილობით) 

სისისისიგაგაგაგარარარარა  (სიგარის{ა}) 

სისისისიდაბდაბდაბდაბლელელელე  (სიდაბლის{ა}) – სსსსიმიმიმიმდაბდაბდაბდაბლე ლე ლე ლე (სიმდა-

ბლის{ა}); სისისისიდაბდაბდაბდაბლელელელე :  დაბლის თვისება, და-

ბალი ტანის ქონა; სიმსიმსიმსიმდაბდაბდაბდაბლელელელე :  1. ზნედაცემუ-
ლობა, უპატიოსნება, სულმდაბლობა; 2. მო-
კრძალება, მოწიწება; მორჩილება 

სისისისი-დდდდიიიი     (CD) (სი-დიმ, მ ი ც .  სი-დის) 

სისისისი-ვვვვიიიი     (CV) (სი-ვიმ, მ ი ც. სი-ვის) 

სიზსიზსიზსიზმამამამარირირირი  (სიზმრის{ა}) 

სიმსიმსიმსიმბობობობოლიზლიზლიზლიზმი მი მი მი (სიმბოლიზმმა) 

სიმსიმსიმსიმბობობობოლისლისლისლისტიტიტიტი :     სიმსიმსიმსიმბობობობოლისლისლისლისტუტუტუტურირირირი  

სიმსიმსიმსიმბობობობოლოლოლოლო :     სიმსიმსიმსიმბობობობოლულულულურირირირი    
სისისისიმეტმეტმეტმეტრიარიარიარია :     სისისისიმეტმეტმეტმეტრირირირიუუუულილილილი ;     სისისისიმეტმეტმეტმეტრირირირიუუუულოლოლოლობაბაბაბა     
სიმსიმსიმსიმთვრათვრათვრათვრალე ლე ლე ლე (სიმთვრალის{ა}) 
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სიმსიმსიმსიმპაპაპაპათიათიათიათია ;     სიმსიმსიმსიმპაპაპაპათითითითიუუუურირირირი  [დ ა  ა რ ა  სიმპატია, 
სიმპატიური] 

სისისისიმუმუმუმულანლანლანლანტიტიტიტი  [დ ა  ა რ ა  სიმულიანტი] 

სისისისიმუმუმუმულალალალაციაციაციაცია ; სისისისიმუმუმუმულილილილირერერერებაბაბაბა  

სიმსიმსიმსიმფოფოფოფონიანიანიანია :     სიმსიმსიმსიმფოფოფოფონინინინიუუუურირირირი    
სიმსიმსიმსიმწაწაწაწარერერერე  (სიმწარის{ა}), მ ა გ რ ა მ: სიმსიმსიმსიმწრის წრის წრის წრის ოფ-

ლი, სიმსიმსიმსიმწრითწრითწრითწრით  ნაშოვნი 

სინსინსინსინდიდიდიდიკაკაკაკატიტიტიტი :     1. ე კ ო ნ. სხვადასხვა დაწესებულე-
ბათა (ბანკი, ტრესტი...) გაერთიანება;            
2. პროფესიული კავშირის სახელწოდება 
ზოგ ქვეყანაში; 3. მონოპოლიის ერთ-ერთი 
სახე 

სინსინსინსინთეთეთეთეზიზიზიზი :     სინსინსინსინთეთეთეთეზუზუზუზურირირირი    [დ ა  ა რ ა  სინთეტური] 

სინსინსინსინთეთეთეთეტიტიტიტიკაკაკაკა :     სინსინსინსინთეთეთეთეტიტიტიტიკუკუკუკურირირირი     
სინსინსინსინქროქროქროქრონინინინიუუუული ლი ლი ლი –     სინსინსინსინქროქროქროქრონუნუნუნულილილილი ;     სინსინსინსინქროქროქროქრონინინინი-         

უუუულილილილი :  ლ ი ნ გ ვ. სინქრონიასთან დაკავშირე-

ბული, სინქრონიის შემსწავლელი, ენის სტა-

ტიკური მდგომარეობის აღმნიშვნელი (სინსინსინსინ----
ქროქროქროქრონინინინიუუუულილილილი  კვლევა);  სინსინსინსინქროქროქროქრონუნუნუნულილილილი :  ს პ ე ც. 

სინქრონიზმის ხასიათისა, ერთსა და იმავე 
დროს მიმდინარე, წარმოებული (სინსინსინსინქროქროქროქრონუნუნუნუ----
ლილილილი რხევა / მეთოდი / თარგმნა) 

სისისისიროროროროფიფიფიფი  [დ ა  ა რ ა  სიროპი, სეროპი] 

სისსისსისსისტეტეტეტემამამამა : სისსისსისსისტეტეტეტემუმუმუმურირირირი ;  სისსისსისსისტეტეტეტემამამამატუტუტუტურირირირი  

სისსისსისსისტეტეტეტემამამამატიტიტიტიკაკაკაკა : სისსისსისსისტეტეტეტემამამამატიტიტიტიკუკუკუკურირირირი 
სისსისსისსისტეტეტეტემამამამატუტუტუტური რი რი რი (რეგულარული) –  სისსისსისსისტეტეტეტემუმუმუმური რი რი რი 

(სისტემისთვის დამახასიათებელი)  
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სისისისიტყვათტყვათტყვათტყვათშეშეშეშე�ა�ა�ა�ამემემემებაბაბაბა :  აზრობრივად დაკავშირე-
ბული ორი (ან მეტი) სიტყვა. შეცდომაა მის 

(სიტყვათშეხამების) ნაცვლად სისისისიტყვათტყვათტყვათტყვათშეშეშეშეთანთანთანთან----
�მე�მე�მე�მების ბის ბის ბის გამოყენება 

სისისისიუუუუჟეჟეჟეჟეტიტიტიტი :     სისისისიუუუუჟეჟეჟეჟეტუტუტუტურირირირი    
სისისისიურურურურპრიპრიპრიპრიზიზიზიზი  [დ ა  ა რ ა  სურპრიზი] 

სიყსიყსიყსიყრუე რუე რუე რუე [დ ა  ა რ ა  სიყრუვე] 

სისისისიცოცოცოცოც�ლეც�ლეც�ლეც�ლე :     სასასასასისისისიცოცოცოცოც�ლოც�ლოც�ლოც�ლო  

სისისისიძეძეძეძე-პაპაპაპატარტარტარტარძაძაძაძალი ლი ლი ლი (სიძე-პატარძლის{ა}) 

სკასკასკასკანენენენერირირირი ; სკასკასკასკანინინინირერერერებაბაბაბა  

სკრუსკრუსკრუსკრუპუპუპუპულოლოლოლოზუზუზუზურირირირი  [დ ა  ა რ ა  სკურპულოზური] 

სოსოსოსოლილილილიდადადადარურურურულილილილი  

სოსოსოსოლილილილიდუდუდუდურირირირი     
სორსორსორსორტიტიტიტირერერერებაბაბაბა     
სოსოსოსოციციციციაააალისლისლისლისტუტუტუტური რი რი რი –     სოსოსოსოციციციციაააალულულულურირირირი ;     სოსოსოსოციციციციაააალისლისლისლის----

ტუტუტუტურირირირი :     სოციალიზმისთვის დამახასიათებე-

ლი, მის პრინციპებზე დამყარებული; სოსოსოსოციციციცი----
აააალულულულურირირირი :     1. რაც საზოგადოების, ადამიანების 
ცხოვრებასთან არის დაკავშირებული და 
მათს ურთიერთობას ახასიათებს; 2. საზოგა-
დოების ამა თუ იმ ჯგუფთან, კლასთან და-
კავშირებული, მათთვის დამახასიათებელი 

სპესპესპესპეკუკუკუკულანლანლანლანტიტიტიტი :     სპესპესპესპეკუკუკუკულანლანლანლანტუტუტუტური რი რი რი [დ ა  ა რ ა  სპე-
კულიანტი, სპეკულიანტური] 

სპესპესპესპეკუკუკუკულალალალაციაციაციაცია :    სპესპესპესპეკუკუკუკულალალალაციციციციუუუური რი რი რი [დ ა  ა რ ა  სპე-
კულიაცია, სპეკულიაციური] 

სპესპესპესპეციციციციფიფიფიფიკაკაკაკა :     სპესპესპესპეციციციციფიფიფიფიკუკუკუკურირირირი  [დ ა  ა რ ა  სპეცი-
ფიური] 
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სპონსპონსპონსპონსოსოსოსორირირირი :     სასასასასპონსპონსპონსპონსოსოსოსორორორორო    
სპორსპორსპორსპორტიტიტიტი :     სპორსპორსპორსპორტუტუტუტულილილილი     (ინვენტარი...);     სასასასასპორსპორსპორსპორ----

ტო ტო ტო ტო  (მაღაზია...) 

სპორტლოტოსპორტლოტოსპორტლოტოსპორტლოტო  

სპორსპორსპორსპორტსმეტსმეტსმეტსმენინინინი     [დ ა  ა რ ა  სპორცმენი] 

სრესსსრესსსრესსსრესს  [დ ა  ა რ ა  სრისავს, სრესავს] 

სრუსრუსრუსრულადლადლადლად  −  სრუსრუსრუსრულილილილიადადადად ;  სრუსრუსრუსრულადლადლადლად : უკლებლივ; 

მთელი სისრულით (ყველაფერი სრუსრუსრუსრულადლადლადლად  ჩა-

იბარა; სრუსრუსრუსრულადლადლადლად  დაწერა...); სრუსრუსრუსრულილილილიადადადად : სულ, 
მთლად, მთლიანად. ტრადიციულად იხმა-
რება ქვეყნის აღმნიშვნელ გეოგრაფიულ სა-

ხელებთან შემდეგ კონტექსტში: სრუსრუსრუსრულილილილიადადადად  სა-
ქართველოს / რუსეთის კათოლიკოს-პატრია-
რქი. ამ გამოთქმებში იგულისხმება მთელი 
მსოფლიოს ქართველ / რუს მართლმადიდე-
ბელთა მწყემსმთავრები. შემდეგ, უფრო მა-
ღალფარდოვანი სტილით საუბრისას, ეს სი-

ტყვა (სრუსრუსრუსრულილილილიადადადად) გავრცელდა სხვა შემთხვევე-

ბზედაც: სრუსრუსრუსრულილილილიადადადად  საქართველოს მოსახლეო-
ბა, რომელიც მთელი საქართველოს მოსახ-
ლეობას აღნიშნავს და რელიგიურ-კონფესი-

ურ ნიუანსს გამორიცხავს. გარდა ამისა, სრუსრუსრუსრუ----
ლილილილიად ად ად ად (მთლადმთლადმთლადმთლად) იხმარება სასასასავსევსევსევსებითბითბითბით  ფორმის ნა-
ცვლად უარყოფით კონსტრუქციებში; ი ხ. 

სასასასავსევსევსევსებითბითბითბით    –     სრუსრუსრუსრულილილილიადადადად  

სრულსრულსრულსრულვყოფვყოფვყოფვყოფ ;     სრულსრულსრულსრულვყავყავყავყავივივივი  [დ ა  ა რ ა  ვსრულ-
ყოფ, ვსრულვყოფ; ვსრულყავი, ვსრულვყავი]; 

სრულსრულსრულსრულმიყვიამიყვიამიყვიამიყვია  
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სრუსრუსრუსრულილილილიად ად ად ად –     სასასასავსევსევსევსებითბითბითბით ,  ი ხ. სასასასავსევსევსევსებით ბით ბით ბით –     სრუსრუსრუსრუ----
ლილილილიადადადად    

სტასტასტასტაბიბიბიბილილილილიზაზაზაზაცია ცია ცია ცია // სტასტასტასტაბიბიბიბილილილილიზეზეზეზება  ბა  ბა  ბა  [დ ა  ა რ ა  

სტაბილიზირება] 

სტასტასტასტაბიბიბიბილილილილიზეზეზეზებუბუბუბული ლი ლი ლი [დ ა  ა რ ა  სტაბილიზირებუ-
ლი] 

სტასტასტასტაბიბიბიბილულულულურირირირი ;     სტასტასტასტაბიბიბიბილულულულურორორორობაბაბაბა     
სტაგსტაგსტაგსტაგნანანანაციაციაციაცია :  წარმოების განვითარების შეჩერება 

სტაგსტაგსტაგსტაგფლაფლაფლაფლაციაციაციაცია :  სტაგნაცია ინფლაციასთან ერ-
თად 

სტასტასტასტადიადიადიადია :     სტასტასტასტადიდიდიდიუუუური რი რი რი [დ ა  ა რ ა  სტადიალური] 

სტასტასტასტალაგლაგლაგლაგმიმიმიმიტი ტი ტი ტი (მ ი ნ ე რ. გამოქვაბულის ძირიდან 
კონუსისებურ სვეტებად აღმართული ამო-

ნაშვერი, ჩვეულებრივ, კალციტისა): სტასტასტასტა----
ლაგლაგლაგლაგმმმმიიიიტუტუტუტურირირირი ; შ დ რ.: სტასტასტასტალაქლაქლაქლაქტიტიტიტიტიტიტიტი  (მ ი ნ ე რ. 

ლოლუებად ჩამოშვებული, ჩვეულებრივ, 
კალციტის წარმონაქმნი გამოქვაბულის ჭერ-

ზე): სტასტასტასტალაქლაქლაქლაქტიტიტიტიტუტუტუტური რი რი რი  
სტამსტამსტამსტამბაბაბაბა  (სტამბის{ა}): სტამსტამსტამსტამბუბუბუბურირირირი     (ბეჭდვა); სასასასა ----

სტამსტამსტამსტამბობობობო  (საქმე) 

სტანსტანსტანსტანდარდარდარდარტიტიტიტი :     სტანსტანსტანსტანდარდარდარდარტუტუტუტულილილილი    
სტანსტანსტანსტანდარდარდარდარტიტიტიტიზაზაზაზაცია ცია ცია ცია // სტანსტანსტანსტანდარდარდარდარტიტიტიტიზეზეზეზებაბაბაბა ;  სტანსტანსტანსტან----

დარდარდარდარტიტიტიტიზეზეზეზებუბუბუბულილილილი   

სტასტასტასტატიტიტიტიკუკუკუკურირირირი     –    სტასტასტასტატისტისტისტისტიტიტიტიკუკუკუკურირირირი ;     სტასტასტასტატიტიტიტიკუკუკუკუ----
რირირირი :     სტატიკის კანონებზე დამყარებული; წო-

ნასწორობაში მყოფი, უძრავი; სტასტასტასტატისტისტისტისტიტიტიტი----
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კუკუკუკურირირირი :  სტატისტიკასთან (რაოდენობრივ აღ-
რიცხვასთან) დაკავშირებული 

სტასტასტასტატუა ტუა ტუა ტუა (სტატუის{ა}): ადამიანის (ან ცხოვე-

ლის) ფიგურის ქანდაკება (ანტიკური სტასტასტასტა----
ტუატუატუატუა) 

სტასტასტასტატუტუტუტუეეეეტიტიტიტი    [დ ა  ა რ ა  სტატუეტკა]: პატარა სტა-

ტუა (ფაიფურის სტასტასტასტატუტუტუტუეეეეტიტიტიტი) 

სტასტასტასტატუტუტუტუსისისისი     (სტატუსს) 

სტასტასტასტაციციციციოოოონანანანარირირირი :     სტასტასტასტაციციციციოოოონანანანარურურურულილილილი  [დ ა  ა რ ა  სტა-
ციონალური]  

[სტეპენდია კ ი  ა რ ა] სტისტისტისტიპენპენპენპენდიადიადიადია  

სტისტისტისტილილილილი   

სტისტისტისტილილილილიზაზაზაზაციაციაციაცია : 1. რომელიმე სტილის ფორმათა 
მიბაძვა ხელოვნებაში; 2. პირობით, დეკორა-
ციულ ფორმათა გამოყენება ხელოვნებაში  

სტისტისტისტილილილილიზეზეზეზებაბაბაბა :     სტისტისტისტილილილილიზეზეზეზებუბუბუბულილილილი    
სტისტისტისტილისლისლისლისტიტიტიტი : ლიტერატურული ენის სტილის 

კარგი მცოდნე; რაიმე ნაწარმოების (ძირითა-
დად საგაზეთო სტატიის) ენისა და სტილის 
შემსწორებელი. დღეს ამ სიტყვამ მნიშვნე-

ლობა გაიფართოვა და გამოიყენება პაპაპაპარიკრიკრიკრიკმამამამა ----
�ე�ე�ე�ერისრისრისრის  მნიშვნელობითაც 

სტისტისტისტილისლისლისლისტიტიტიტიკაკაკაკა : 1. ლიტერატურის თეორიის 
დარგი, რომელიც სწავლობს ამა თუ იმ მწერ-

ლის, ლიტერატურული მიმდინარეობის 
მხატვრული ენის თავისებურებებს; 2. ენათ-

მეცნიერების დარგი, რომელიც სწავლობს 
ენის გამომხატველობით საშუალებებს 
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სტისტისტისტილულულულური რი რი რი (მწერლის სტისტისტისტილულულულურირირირი  მახასიათებლე-

ბი)    –  სტისტისტისტილისლისლისლისტუტუტუტური რი რი რი (სტისტისტისტილისლისლისლისტუტუტუტურირირირი  ალღო) – 

სტისტისტისტილისლისლისლისტიტიტიტიკუკუკუკური რი რი რი (სტისტისტისტილისლისლისლისტიტიტიტიკუკუკუკურირირირი  შეცდომა) 

სტისტისტისტიმუმუმუმულილილილი  

სტისტისტისტიმუმუმუმულილილილირერერერებაბაბაბა :  სტისტისტისტიმუმუმუმულილილილირერერერებუბუბუბულილილილი      
სტისტისტისტიპენპენპენპენდია დია დია დია (სტიპენდიის{ა});    სტისტისტისტიპენპენპენპენდიდიდიდიაააატი ტი ტი ტი 

[დ ა  ა რ ა  სტეპენდია, სტიპენდიანტი]  

სტისტისტისტიქიაქიაქიაქია :     სტისტისტისტიქიქიქიქიუუუურირირირი  

სტკისტკისტკისტკივავავავა ;     სტკისტკისტკისტკიოოოოდადადადა ;     სტკენიასტკენიასტკენიასტკენია     
[სტოვებს კ ი  ა რ ა] ტოტოტოტოვებსვებსვებსვებს  

სტრასტრასტრასტრატეტეტეტეგიაგიაგიაგია : სტრასტრასტრასტრატეტეტეტეგიგიგიგიუუუულილილილი   

სტრუქსტრუქსტრუქსტრუქტუტუტუტურარარარა  (სტრუქტურის{ა}): სტრუქსტრუქსტრუქსტრუქტუტუტუტუ-

რურურურულილილილი  

სტრუქსტრუქსტრუქსტრუქტუტუტუტურარარარალისლისლისლისტიტიტიტი : სტრუქსტრუქსტრუქსტრუქტუტუტუტურარარარალისლისლისლისტუტუტუტურირირირი 
სტუსტუსტუსტუდიადიადიადია :    სტუსტუსტუსტუდიდიდიდიეეეელილილილი  

სუსუსუსუბიბიბიბიექექექექტიტიტიტი : სუსუსუსუბიბიბიბიექექექექტუტუტუტურირირირი      
სუსუსუსუბიბიბიბიექექექექტიტიტიტივიზვიზვიზვიზმიმიმიმი     (სუბიექტივიზმმა) 

სუსუსუსუბიბიბიბიექექექექტიტიტიტივისვისვისვისტიტიტიტი : სუსუსუსუბიბიბიბიექექექექტიტიტიტივისვისვისვისტუტუტუტურირირირი 
სუსუსუსუბიბიბიბიექექექექტუტუტუტურორორორობაბაბაბა   

სუბსუბსუბსუბსტანსტანსტანსტანტიტიტიტივივივივი :     სუბსუბსუბსუბსტანსტანსტანსტანტტტტიიიიუუუურირირირი     
სუბსუბსუბსუბსტანსტანსტანსტანციაციაციაცია : სუბსუბსუბსუბსტანსტანსტანსტანციციციციუუუურირირირი     
სუბსუბსუბსუბსტრასტრასტრასტრატიტიტიტი : 1. მრავალფეროვან მოვლენათა 

საერთო საფუძველი; 2. ბ ი ო ლ. საკვები არე, 
რომელშიაც ვითარდება მაკროორგანიზმები; 
3. ლ ი ნ გ ვ. ენათა შერევის დროს _ ხმარები-

დან გამოსული ენა, რომელიც გამოდევნა მე-

ორე ენამ, მაგრამ რომელმაც შერევის პრო-
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ცესში გარკვეული გავლენა მოახდინა ამ უკა-
ნასკნელზე 

სუბსუბსუბსუბსტრასტრასტრასტრატუტუტუტულილილილი  [დ ა  ა რ ა  სუბსტრატიული] 

სუვენირისუვენირისუვენირისუვენირი  

სუვერენისუვერენისუვერენისუვერენი :     სუვერენულისუვერენულისუვერენულისუვერენული     
სუვერენიტეტისუვერენიტეტისუვერენიტეტისუვერენიტეტი    
სუვერენობასუვერენობასუვერენობასუვერენობა  

სულსულსულსულთმობთმობთმობთმობრძარძარძარძავივივივი  [დ ა  ა რ ა  სულმობრძავი] 

სულსულსულსულმდაბმდაბმდაბმდაბლოლოლოლობა ბა ბა  ბა      
სულ მთლად სულ მთლად სულ მთლად სულ მთლად  
სულსულსულსულყვეყვეყვეყველალალალა     (სულყველას{ი})    //    სუყსუყსუყსუყვევევეველალალალა     (სუ-

ყველას{ი})    
სულსულსულსულყვეყვეყვეყველალალალაფეფეფეფერირირირი    (სულყველაფრის{ა})    //    სუსუსუსუ----

ყვეყვეყვეყველალალალაფეფეფეფერირირირი    (სუყველაფრის{ა}) 

სულსულსულსულყველყველყველყველგან გან გან გან //    სუყსუყსუყსუყველველველველგანგანგანგან     
სურსურსურსურნენენენელილილილი :     სურსურსურსურნენენენელოლოლოლოვავავავანინინინი  

[სურპრიზი კ ი  ა რ ა] სისისისიურურურურპრიპრიპრიპრიზიზიზიზი  

[სუფთა მოგება კ ი  ა რ ა] წმინწმინწმინწმინდა მოდა მოდა მოდა მოგეგეგეგებაბაბაბა     
[სუფთა სისხლის კ ი  ა რ ა] წმინწმინწმინწმინდა სისდა სისდა სისდა სის�ლის�ლის�ლის�ლის  

(ცხენი / ძაღლი)     
სუფსუფსუფსუფლელელელე  (სუფლეს{ი})     
სუსუსუსუყოყოყოყოველველველველდღე დღე დღე დღე //    სულსულსულსულყოყოყოყოველველველველდღედღედღედღე 
სუსუსუსუყოყოყოყოველველველველთვის თვის თვის თვის //    სულსულსულსულყოყოყოყოველველველველთვისთვისთვისთვის 
სქესქესქესქელილილილი  (სქლად); უსქესიუსქესიუსქესიუსქესი  

სქესქესქესქემამამამა : სქესქესქესქემუმუმუმურირირირი ;  სქესქესქესქემამამამატუტუტუტურირირირი   

სჩასჩასჩასჩადისდისდისდის  ის მას (დანაშაულს), მ ა გ რ ა მ: ჩაჩაჩაჩადისდისდისდის  ის 
(კიბეზე) 
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[სჩანს კ ი  ა რ ა] ჩანსჩანსჩანსჩანს  

სჩვესჩვესჩვესჩვევიავიავიავია  [დ ა  ა რ ა  ჩვევია] 

სჩვესჩვესჩვესჩვენენენენებიაბიაბიაბია  [დ ა  ა რ ა  ჩვენებია] 

სცასცასცასცალიალიალიალია     [დ ა  ა რ ა  ცალია] 

[სცალოდა კ ი  ა რ ა]    ეცაეცაეცაეცალალალალა  

სცესცესცესცემამამამა     მან მასმან მასმან მასმან მას  [დ ა  ა რ ა  სცემა მან იგი]; 

უ მ ა რ თ ე ბ უ ლ ო ა :  სცესცესცესცემამამამა ხულიგანმა გაგაგაგა ----
მვლემვლემვლემვლელილილილი, უ ნ დ ა  ი ყ ო ს :  სცესცესცესცე მამამამა  ხულიგანმა გაგაგაგა ----
მვლელსმვლელსმვლელსმვლელს  

სცესცესცესცენანანანა :     სცესცესცესცენუნუნუნურირირირი  [დ ა  ა რ ა  სცენიური] 

სცვისცვისცვისცვივავავავა  (ფოთოლი // ფოთლები ხეს), მ ა გ რ ა მ: 

ცვიცვიცვიცვივავავავა  ფოთლები (ან ფოთოლი) ხიდან 

სცისცისცისცივა ვა ვა ვა მას, მ ა გ რ ა მ: ციციციცივავავავა  (საერთოდ) 

სც�ესც�ესც�ესც�ელა ლა ლა ლა მას, მ ა გ რ ა მ: ც�ეც�ეც�ეც�ელალალალა  (საერთოდ) 

[სცხვენია კ ი  ა რ ა ] რც�ვერც�ვერც�ვერც�ვენიანიანიანია  

სძისძისძისძინავსნავსნავსნავს  [დ ა  ა რ ა  ძინავს] 

სძლევსსძლევსსძლევსსძლევს ;     სძლიასძლიასძლიასძლია    [დ ა  ა რ ა  ძლევს, ძლია]    
სძულსსძულსსძულსსძულს  [დ ა  ა რ ა  ძულს] 

სწავსწავსწავსწავლალალალა  – სწავსწავსწავსწავლელელელებაბაბაბა : სწავსწავსწავსწავლალალალა : ცოდნის შეძენა, 

განათლების მიღება; სწავსწავსწავსწავლელელელებაბაბაბა : ცოდნის მი-
წოდება  

სწამს სწამს სწამს სწამს [დ ა  ა რ ა  წამს] 

სწესწესწესწერიარიარიარია  (მას ჯვარი), მ ა გ რ ა მ: წეწეწეწერიარიარიარია  წიგნში 

სწერსსწერსსწერსსწერს  (ის მას წერილს), მ ა გ რ ა მ: წერსწერსწერსწერს  (ის 
ლექსს) 

სწვავსსწვავსსწვავსსწვავს     (მას თვალებს), მ ა გ რ ა მ: წვავს წვავს წვავს წვავს (ხორცს) 
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სწისწისწისწირავს რავს რავს რავს (ის სამშობლოს სიცოცხლეს), მ ა გ რ ა მ: 

წწწწიიიირავსრავსრავსრავს  (მღვდელი) 

სწოსწოსწოსწორადრადრადრად  −    სწოსწოსწოსწორედრედრედრედ ;     სწოსწოსწოსწორადრადრადრად :  ა) მართებუ-

ლად (სწოსწოსწოსწორადრადრადრად  მოიქცა); ბ) წრფივი ხაზით, 
არაირიბად (გზა სწოსწოსწოსწორად რად რად რად მიდის); გ) ტოლად, 

თანაბრად (სწოსწოსწოსწორად რად რად რად შეჭრა); სწოსწოსწოსწორედრედრედრედ :  ზუს-

ტად, სახელდობრ (სწსწსწსწოოოორედრედრედრედ ახლა / აქ...)    

სწოსწოსწოსწორირირირი  (სწორად) 

სწყდესწყდესწყდესწყდებაბაბაბა  (ღილი ხალათს / მას გული), მ ა გ რ ა მ: 

წყდეწყდეწყდეწყდებაბაბაბა  (თოკი) 

სწყენსსწყენსსწყენსსწყენს     (მას საჭმელი), მ ა გ რ ა მ: სწყინსსწყინსსწყინსსწყინს  (მას 
კრიტიკა) 

სწყვეტს სწყვეტს სწყვეტს სწყვეტს (ხეს ფოთოლს / ვინმეს გულს), 

მ ა გ რ ა მ: წყვეტსწყვეტსწყვეტსწყვეტს  (ის საკითხს) 

სწყუსწყუსწყუსწყურიარიარიარია  [დ ა  ა რ ა  წყურია] (მას)  

სჭამს სჭამს სჭამს სჭამს (მას ჭირს), მ ა გ რ ა მ: ჭამსჭამსჭამსჭამს  (პურს) 

სჭარსჭარსჭარსჭარბობსბობსბობსბობს  (ერთი მეორეს), მ ა გ რ ა მ: ჭარჭარჭარჭარბობსბობსბობსბობს  
(ბევრია) 

სჭირსჭირსჭირსჭირდედედედებაბაბაბა     [დ ა  ა რ ა  ჭირდება] 

სჭირსსჭირსსჭირსსჭირს  (მას გრიპი), მ ა გ რ ა მ: ჭირსჭირსჭირსჭირს  (გაძნელებუ-
ლია) 

ს�ეს�ეს�ეს�ედანდანდანდან  (ისინი), მ ა გ რ ა მ:    ზისზისზისზის  (ის): სუბიექტის 
რიცხვის მიხედვით ფუძემონაცვლე ზმნებია; 

შ დ რ.: ზიზიზიზი�ართ�ართ�ართ�ართ  (ქალბატონო, თქვენ სად ზიზიზიზი----
�ართ�ართ�ართ�ართ????)    

ს�ვას�ვას�ვას�ვა  (სხვის{ა}) 
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ს�ვას�ვას�ვას�ვადასდასდასდას�ვა�ვა�ვა�ვა  ქვექვექვექვეყაყაყაყანანანანა     /    წიგწიგწიგწიგნინინინი ... [დ ა  ა რ ა  სხვა-

დასხვა ქვეყნები, წიგნები...];     ი ხ.  ამდენიამდენიამდენიამდენი     
ს�ვას�ვას�ვას�ვაობსობსობსობს ;     ს�ვას�ვას�ვას�ვაობობობობდადადადა     
სჯესჯესჯესჯერარარარა ;     სჯესჯესჯესჯეროროროროდადადადა     
სჯისსჯისსჯისსჯის     [დ ა  ა რ ა  შჯის] (მას), შ დ რ. :  რჯისრჯისრჯისრჯის  (რა 

რჯის?) 

სჯოსჯოსჯოსჯობიაბიაბიაბია     (ის მას), მ ა გ რ ა მ: ჯოჯოჯოჯობიაბიაბიაბია  (ასე) 

სჯსჯსჯსჯობობობობნისნისნისნის ;     სჯობსჯობსჯობსჯობნინინინიდადადადა ;     სჯობსჯობსჯობსჯობნინინინიდესდესდესდეს     [დ ა  ა რ ა  

ჯობნის, ჯობნიდა, ჯობნიდეს] (იგი მას)    
სჯობსსჯობსსჯობსსჯობს     // სჯოსჯოსჯოსჯობიაბიაბიაბია     (ის მას), მ ა გ რ ა მ: ჯობსჯობსჯობსჯობს     // 

ჯოჯოჯოჯობიაბიაბიაბია     (გვიან მოსვლა) 

[სჯუსჯუსჯუსჯულილილილი  ძ ვ. //] რჯურჯურჯურჯულილილილი    [დ ა  ა რ ა  შჯული] 

 
 

ტტტტ    
 

ტატატატაბუბუბუბულალალალა  (ტაბულის{ა})  

ტანტანტანტანვარვარვარვარჯიჯიჯიჯიშიშიშიში :     სასასასატანტანტანტანვარვარვარვარჯიჯიჯიჯიშოშოშოშო    
ტატატატანინინინისასასასამომომომოსისისისი     (ტანისამოსს) 

ტანტანტანტანმომომომოვარვარვარვარჯიჯიჯიჯიშეშეშეშე  (ტანმოვარჯიშის{ა}) 

ტანტანტანტანსაცსაცსაცსაცმემემემელილილილი  (ტანსაცმლის{ა}) 

ტანტანტანტანჯავსჯავსჯავსჯავს ;     ტანტანტანტანჯაჯაჯაჯა ;     უტანუტანუტანუტანჯავსჯავსჯავსჯავს  

ტატატატაქიქიქიქიკარკარკარკარდიადიადიადია  [დ ა  ა რ ა  ტახიკარდია] 

ტაქტაქტაქტაქსსსსიიიი  (ტაქსიმ, მ ი ც. ტაქსის, ტაქსიში) [დ ა  ა რ ა  

ტაქსმა, ტაქსს, ტაქსში] 
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ტაქტაქტაქტაქტი ტი ტი ტი [დ ა  ა რ ა  ტაკტი]: 1. მუსიკალური მეტ-
რული ერთეული; 2. დრო თანაბარ დარ-
ტყმებს შორის; 3. გ ა დ ა ტ. ზომიერების 
გრძნობა, თავდაჭერილობა 

ტაქტაქტაქტაქტიტიტიტიაააანი ნი ნი ნი [დ ა  ა რ ა  ტაკტიანი] 

ტაქტაქტაქტაქტიტიტიტიკა  კა  კა  კა  [დ ა  ა რ ა  ტაკტიკა]: 1. ბრძოლის მო-
მზადებისა და წარმოების თეორია და პრაქ-
ტიკა; 2. დასახული მიზნის მისაღწევად ხერ-
ხებისა და საშუალებების ერთობლიობა    

ტაქტაქტაქტაქტიტიტიტიკუკუკუკურირირირი    [დ ა  ა რ ა  ტაკტიკური]: ტაქტიკა-
ზე დამყარებული 

ტატატატაძაძაძაძარირირირი  (ტაძრის{ა}) 

ტა�ტა�ტა�ტა�ტრეტრეტრეტრევავავავანი ნი ნი ნი (ტახტრევნის{ა}) 

ტეტეტეტევავავავადიდიდიდი ;     ტეტეტეტევავავავადოდოდოდობაბაბაბა   

ტეტეტეტელელელელეკაკაკაკამემემემერარარარა     (ტელეკამერის{ა})    
ტეტეტეტელელელელეკომკომკომკომპაპაპაპანიანიანიანია  (ტელეკომპანიის{ა}) 

ტეტეტეტელელელელეკომკომკომკომპაპაპაპანიანიანიანია  „იმედი“ („მზე“...) / „იმედმა“ 
(„მზემ“...) / „იმედს“ („მზეს“...) / „იმედის“ 
(„მზის“...) / „იმედით“ („მზით“...) / „იმედად“ 
(„მზედ“...); „იმედში“ („მზეში“...) 

ტეტეტეტელელელელემამამამაუუუუწყებწყებწყებწყებლოლოლოლობაბაბაბა     (ტელემაუწყებლობის{ა}) 

ტეტეტეტელელელელემამამამაყუყუყუყურერერერებებებებელილილილი  (ტელემაყურებლის{ა}) 

ტეტეტეტელელელელეპაპაპაპათითითითი  [დ ა  ა რ ა  ტელეპატი] 

ტეტეტეტელესლესლესლესტუტუტუტუდია დია დია დია (ტელესტუდიის{ა})    
ტემტემტემტემპეპეპეპერარარარატუტუტუტურარარარა :     ტემტემტემტემპეპეპეპერარარარატუტუტუტურურურურულილილილი  

ტენტენტენტენდენდენდენდენციაციაციაცია :    ტენტენტენტენდენდენდენდენციციციციუუუურირირირი     
ტენტენტენტენდედედედერირირირი :     ტენტენტენტენდედედედერურურურულილილილი ;  სასასასატენტენტენტენდედედედერორორორო  

ტეტეტეტერარარარასსსსა ა  ა  ა  (ტერასის{ა}) (// ტეტეტეტერარარარასისისისი ) 
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ტეტეტეტერაქრაქრაქრაქტი ტი ტი ტი (ტერორისტული აქტი) 

ტეტეტეტერირირირიტოტოტოტორიარიარიარია : ტეტეტეტერირირირიტოტოტოტორირირირიუუუულილილილი  

ტერტერტერტერმიმიმიმინინინინი     
ტეტეტეტერორორორორირირირი  

ტეტეტეტერორორორორირირირიზეზეზეზებაბაბაბა     // დადადადატეტეტეტერორორორორერერერებაბაბაბა  

ტეტეტეტერორორორორიზრიზრიზრიზმიმიმიმი     (ტერორიზმმა)    
ტეტეტეტერორორორორისრისრისრისტიტიტიტი :     ტეტეტეტერორორორორისრისრისრისტუტუტუტულილილილი    
ტესტესტესტესტიტიტიტი :     ტესტესტესტესტუტუტუტურირირირი    
ტესტესტესტესტიტიტიტირერერერებაბაბაბა :     ტესტესტესტესტიტიტიტირერერერებუბუბუბულილილილი    
ტექტექტექტექნინინინიკაკაკაკა     (ტექნიკის{ა}): ტექტექტექტექნინინინიკუკუკუკურირირირი  [დ ა  ა რ ა  

ტეხნიკა, ტეხნიკური] 

ტექტექტექტექნინინინიკოკოკოკოსისისისი     [დ ა  ა რ ა  ტეხნიკი] 

ტექტექტექტექნონონონოლოლოლოლოგიაგიაგიაგია : ტექტექტექტექნონონონოლოლოლოლოგიგიგიგიუუუურირირირი  

ტექტექტექტექსტისტისტისტი :     ტექტექტექტექსტობსტობსტობსტობრირირირივივივივი     [დ ა  ა რ ა     ტექსტუა-
ლური]     

ტე�სტე�სტე�სტე�ს  [დ ა  ა რ ა  ტეხავს] (ჭიქას), მ ა გ რ ა მ: ამამამამ----
ტვრევსტვრევსტვრევსტვრევს  /     ამამამამს�ვრევსს�ვრევსს�ვრევსს�ვრევს     (ჭურჭელს): ობიექ-
ტის რიცხვის მიხედვით ფუძემონაცვლე 
ზმნებია 

ტიკტიკტიკტიკტიტიტიტიკებსკებსკებსკებს  [დ ა  ა რ ა  ტიკტიკობს] 

ტიტიტიტიპიპიპიპი :     ტიტიტიტიპუპუპუპურირირირი ;     ტიტიტიტიპობპობპობპობრირირირივივივივი     [დ ა  ა რ ა  ტიპი-
ური] 

ტიტიტიტირერერერე  (ტირეს{ი}) 

ტიტიტიტირირირირი ,     ვტივტივტივტირირირირი  [დ ა  ა რ ა  ტირიხარ, ვტირივარ]; 

ი ხ. ვკივკივკივკივივივივი  

ტიტიტიტირი რი რი რი შენ, მ ა გ რ ა მ: დადადადასსსსტიტიტიტირირირირი ,     მიმიმიმისტისტისტისტირირირირი  (შენ 
მას)  
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ტიტიტიტიტატატატანინინინი :     ტიტიტიტიტატატატანუნუნუნურირირირი  

ტიტტიტტიტტიტვევევეველა ლა ლა ლა (ტიტველას{ი}) 

ტიტტიტტიტტიტვევევეველი ლი ლი ლი (ტიტვლად) 

ტიტიტიტიტუტუტუტულილილილი ;     ტიტიტიტიტუტუტუტულილილილიაააანინინინი   

ტკბილი ტკბილი ტკბილი ტკბილი (ტკბილად);    უტკბესიუტკბესიუტკბესიუტკბესი  

[ტკივა, ტკიოდა კ ი  ა რ ა] სტკისტკისტკისტკივავავავა ;     სტკისტკისტკისტკიოოოოდადადადა  

ტოტოტოტოვებსვებსვებსვებს  [დ ა  ა რ ა  სტოვებს] 

ტოტოტოტოლელელელერანრანრანრანტოტოტოტობა ბა ბა  ბა  //    შეშეშეშემწყნამწყნამწყნამწყნარებრებრებრებლოლოლოლობაბაბაბა  

ტოტოტოტოლელელელერანრანრანრანტუტუტუტულილილილი    // შეშეშეშემწყნამწყნამწყნამწყნარებრებრებრებლულულულურირირირი  

ტოტოტოტომამამამარარარარა  (ტომრის{ა}) 

ტოტოტოტომოგმოგმოგმოგრარარარაფიაფიაფიაფია     (ტომოგრაფიის{ა}) 

ტოტოტოტოპოპოპოპონინინინიმიმიმიმი  (ტოპონიმმა)     
ტოტოტოტოროროროროლალალალა  (ტოროლას{ი}) 

ტოტოტოტოტატატატალულულულური რი რი რი (ტოტალურად) 

ტოქტოქტოქტოქსისისისიკუკუკუკურირირირი  [დ ა  ა რ ა  ტოქსიური] 

ტოქტოქტოქტოქშოუშოუშოუშოუ    [დ ა  ა რ ა  თოქშოუ, თოკშოუ] 

ტრატრატრატრაბაბაბაბა�ა�ა�ა�ა  (ტრაბახას{ი}) 

ტრატრატრატრაბაბაბაბა����იიიი     (// ტრატრატრატრაბაბაბაბა�ო�ო�ო�ობაბაბაბა) 

ტრატრატრატრაგეგეგეგედიადიადიადია  (ტრაგედიის{ა})  

ტრატრატრატრაგიგიგიგიკოკოკოკომემემემედიადიადიადია ;     ტრატრატრატრაგიგიგიგიკოკოკოკომიმიმიმიკუკუკუკურირირირი  

ტრატრატრატრაგიგიგიგიკუკუკუკულილილილი    [დ ა  ა რ ა  ტრაღიკული]    
ტრატრატრატრადიდიდიდიციაციაციაცია ;     ტრატრატრატრადიდიდიდიციციციციუუუული ლი ლი ლი (ტრადიციულად) 

ტრავტრავტრავტრავმამამამა  [დ ა  ა რ ა  ტრამვა]: ტრავტრავტრავტრავმუმუმუმული ლი ლი ლი (// ტრავტრავტრავტრავ----
მამამამატუტუტუტულილილილი) 

ტრამტრამტრამტრამვავავავაიიიი  (ტრამვაიმ, მ ი ც. ტრამვაის) 

ტრანტრანტრანტრანსლასლასლასლაციაციაციაცია  [დ ა  ა რ ა  ტრანსლიაცია] 
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ტრანტრანტრანტრანსფორსფორსფორსფორმამამამატოტოტოტორირირირი :     ტრანტრანტრანტრანსფორსფორსფორსფორმამამამატოტოტოტორურურურულილილილი    
ტრანტრანტრანტრანსფორსფორსფორსფორმამამამაციაციაციაცია :     ტრანტრანტრანტრანსფორსფორსფორსფორმამამამაციციციციუუუულილილილი    
ტრანტრანტრანტრანსცენსცენსცენსცენდენდენდენდენტუტუტუტურირირირი :     1. ფ ი ლ ო ს. ცდის გარეშე 

არსებული, ლოგიკურ-განყენებული, შემეც-
ნებისთვის მიუწვდომელი; 2. მ ა თ. რასაც ალ-
გებრულად ვერ გამოიანგარიშებენ; შ დ რ., 

ტრანტრანტრანტრანსცენსცენსცენსცენდენდენდენდენტატატატალულულულურირირირი  (კანტის იდეალის-
ტური ფილოსოფიური მოძღვრება) 

ტრანტრანტრანტრანშეა შეა შეა შეა (ტრანშეის{ა}) 

ტრატრატრატრაფაფაფაფარერერერეტიტიტიტი :     ტრატრატრატრაფაფაფაფარერერერეტუტუტუტულილილილი    
ტრაქტრაქტრაქტრაქტატატატატიტიტიტი    
[ტრაღედია, ტრაღიკური  კ ი  ა რ ა] ტრატრატრატრაგეგეგეგედიადიადიადია ;     

ტრატრატრატრაგიგიგიგიკუკუკუკულილილილი    
ტრტრტრტრეეეეკი კი კი კი // ვევევეველოდლოდლოდლოდრორორორომიმიმიმი  

ტრეტრეტრეტრენინნინნინნინგიგიგიგი  [დ ა  ა რ ა  ტრეინინგი] 

ტრეტრეტრეტრეფიფიფიფიკინკინკინკინგიგიგიგი     [დ ა  ა რ ა  ტრეპიკინგი]: ადამია-
ნებით ვაჭრობა 

ტრიტრიტრიტრიბუბუბუბუნანანანა  – ტრიტრიტრიტრიბუბუბუბუნინინინი ; ტტტტრრრრიიიიბუბუბუბუნანანანა :     1. საგანგებოდ 
მოწყობილი ამაღლებული ადგილი ორატო-
რისათვის; 2. ნაგებობა (სტადიონზე, მოედან-
ზე...), რომელსაც აქვს საფეხურებრივი ამაღ-
ლებული რიგები დასაჯდომად (მაყურებელ-
თათვის); 3. გ ა დ ა ტ. იარაღი, საშუალება, რო-
მელსაც იყენებენ პოლიტიკური, პუბლიცის-
ტური ან საზოგადოებრივი მოღვაწეობისა-

თვის (გაზეთი იყო მისი ტრიტრიტრიტრიბუბუბუბუნანანანა); ტრიტრიტრიტრიბუბუბუბუნინინინი :     
1. ძველ რომში სახელმწიფო და საზოგადო-
ებრივი თანამდებობის პირი, რომელსაც თავ-
დაპირველად ევალებოდა პლებეების უფლე-
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ბათა დაცვა; 2. გ ა დ ა ტ. საზოგადო მოღვაწე, 
გამოჩენილი ორატორი და პუბლიცისტი, 
რომელიც თავის გამოსვლებში იცავს რომე-
ლიმე საზოგადოებრივი ჯგუფის ინტერე-
სებს 

ტრიტრიტრიტრილოლოლოლოგიაგიაგიაგია     (ტრილოგიის{ა}) 

ტრიტრიტრიტრიუმუმუმუმფიფიფიფი :     ტრიტრიტრიტრიუმუმუმუმფუფუფუფული ლი ლი ლი (// ტრიტრიტრიტრიუმუმუმუმფაფაფაფალულულულურირირირი ): 
ტრიუმფალური თაღი 

[ტრომბი კ ი  ა რ ა] თრომბი 

ტროტროტროტროპიპიპიპიკიკიკიკი :     ტროტროტროტროპიპიპიპიკუკუკუკულილილილი    
ტროტროტროტროტუტუტუტუაააარირირირი     
ტრტრტრტროოოოფეფეფეფეიიიი     (ტროფეიმ, მ ი ც. ტროფეის) 

ტუტუტუტუბერბერბერბერკუკუკუკულოლოლოლოზიზიზიზი  [დ ა  ა რ ა  ტუბერკულიოზი] 

ტურტურტურტურნენენენე  (ტურნეს{ი}) 

ტურტურტურტურნინინინირი რი რი რი     
ტუტუტუტუტეტეტეტე  (ტუტის{ა}) 

ტყდეტყდეტყდეტყდებაბაბაბა , გაგაგაგატყდატყდატყდატყდა  (ერთი), მ ა გ რ ა მ: იმიმიმიმტვრეტვრეტვრეტვრევავავავა , 

დადადადაიმიმიმიმტვრატვრატვრატვრა     /    იმიმიმიმს�ვრეს�ვრეს�ვრეს�ვრევავავავა ,     დადადადაიმიმიმიმს�ვრას�ვრას�ვრას�ვრა  (ბევ-
რი): სუბიექტის რიცხვის მიხედვით ფუძე-
მონაცვლე ზმნებია 

ტყეტყეტყეტყე  (ტყის{ა}): სასასასატყეოტყეოტყეოტყეო;     მემემემეტყეტყეტყეტყევევევევე  

ტყეტყეტყეტყემამამამალი ლი ლი ლი (ტყემლის{ა}) 

ტყვეტყვეტყვეტყვე  (ტყვის{ა}) 

ტყუიტყუიტყუიტყუი  [დ ა  ა რ ა  ტყუიხარ] 

ტყუილი ტყუილი ტყუილი ტყუილი (ტყუილად) 

ტყუტყუტყუტყუიიიილუბლუბლუბლუბრარარარალოლოლოლო  (ტყუილუბრალოდ) [დ ა  ა რ ა  

ტყვილუბრალო, ტყვილუბრალოდ] 
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უუუუ    
 

უამუამუამუამბიაბიაბიაბია  [დ ა  ა რ ა  უამბნია] 

უამუამუამუამრარარარავივივივი  ბბბბავავავავშვიშვიშვიშვი ,     წიგწიგწიგწიგნინინინი ... [დ ა  ა რ ა  უამრავი 

ბავშვები, წიგნები...]; ი ხ. ბევბევბევბევრირირირი     
უარუარუარუარვყოფვყოფვყოფვყოფ ;     უარუარუარუარვყავყავყავყავივივივი ;     უარუარუარუარმიყმიყმიყმიყვია  ვია  ვია  ვია  [დ ა  ა რ ა  

ვუარყოფ, ვუარყავი, ვუარმიყვია]  

უა�უა�უა�უა�ლოლოლოლოებსებსებსებს  [დ ა  ა რ ა  უახლოვებს] 

უა�უა�უა�უა�ლოლოლოლოეეეესი სი სი სი [დ ა  ა რ ა  უახლოვესი] 

უბამს უბამს უბამს უბამს [დ ა  ა რ ა  უბავს] (მხარს); ი ხ. აბამსაბამსაბამსაბამს     
უბაუბაუბაუბარი რი რი რი (უბრად) 

უბეუბეუბეუბე  (უბის{ა}) 

უბეუბეუბეუბედოდოდოდო  (ვისაც ბედი არა აქვს, ბედი არ სწყა-

ლობს, უიღბლო); უბეუბეუბეუბედოდოდოდობაბაბაბა ;  შ დ რ.: უბეუბეუბეუბედუდუდუდუ----
რირირირი  (1. ცუდი ბედის მქონე – უბეუბეუბეუბედურ დურ დურ დურ კაცს ქვა 
აღმართში მიეწევაო; 2. გ ა დ ა ტ., ს ა უ ბ. ცუ-

დი, აუტანელი – უბეუბეუბეუბედუდუდუდურირირირი  ხასიათი აქვს);    
უბეუბეუბეუბედუდუდუდურერერერებაბაბაბა     

უბიუბიუბიუბირირირირი :     უმეცარი, უვიცი 

უგუგუგუგზოზოზოზოოოოობაბაბაბა  

უგუგუგუგზოზოზოზო-უკუკუკუკვლოვლოვლოვლო  (უგზო-უკვლოდ) 

უგოუგოუგოუგონონონონო    (უგონოდ) 

უგუგუგუგრძნია რძნია რძნია რძნია (მიმიმიმიგრძნიაგრძნიაგრძნიაგრძნია , გიგგიგგიგგიგრძნიარძნიარძნიარძნია ) [დ ა  ა რ ა  უგ-
რძვნია, მიგრძვნია, გიგრძვნია] 

უგუუგუუგუუგულელელელებელბელბელბელვყოფვყოფვყოფვყოფ ;     უგუუგუუგუუგულელელელებელბელბელბელვყავყავყავყავივივივი ;     უგუუგუუგუუგუ----
ლელელელებელბელბელბელმიყმიყმიყმიყვიავიავიავია  [დ ა  ა რ ა  ვუგულებელყოფ, 
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უგულვებელვყოფ; ვუგულებელყავი, უგულვე- 
ბელვყავი;  უგულვებელმიყვია]  

უგუუგუუგუუგუნუნუნუნური რი რი რი [დ ა  ა რ ა  უგნური] 

უდაბუდაბუდაბუდაბნონონონო :  1. დედამიწის დაუსახლებელი ნაწილი, 
ჩვეულებრივ, სრულიად უწყლო და უმცენა-
რო; 2. ძ ვ. განმარტოებით მდგარი მონასტე-

რი; შ დ რ.: უდაუდაუდაუდაბუბუბუბურირირირი :  1. დაუსახლებელი, მი-
ვარდნილი, მიუვალი (ადგილი); 2. გაუვალი, 
დაბურული, უღრანი (ტყე) 

უდაუდაუდაუდავოვოვოვო ;     უდაუდაუდაუდავოდვოდვოდვოდ  [დ ა  ა რ ა  უდაო, უდაოდ] 

უდაუდაუდაუდანანანანაკარკარკარკარგოდგოდგოდგოდ  

უდაუდაუდაუდანანანანაშაშაშაშაუუუულოლოლოლო ;     უდაუდაუდაუდანანანანაშაშაშაშაუუუულოლოლოლობაბაბაბა  

უდუდუდუდგაგაგაგა�არ�არ�არ�არ; უდუდუდუდგაგაგაგა�ართ�ართ�ართ�ართ  [დ ა  ა რ ა  უდგეხარ, უდ-
გეხართ] 

უეუეუეუებაბაბაბარი რი რი რი (წამალი / მალამო / საშუალება...)    –     
უებუებუებუებრო რო რო რო (მეგობარი / ადამიანი / მოსაუბრე...)  

უეუეუეუეფაფაფაფა :     ევროპის საფეხბურთო ასოციაციების 
გაერთიანება     

უეცუეცუეცუეცრად რად რად რად // უეცუეცუეცუეცრივრივრივრივ  

უეჭუეჭუეჭუეჭვევევეველილილილი ;     უეჭუეჭუეჭუეჭვევევეველადლადლადლად :  ზეპირ მეტყველებაში 

დროდადრო ისმის: უეჭუეჭუეჭუეჭვევევეველილილილი მოვა, უეჭუეჭუეჭუეჭვვვვეეეელილილილი 

გააკეთებს... უეჭუეჭუეჭუეჭვევევეველილილილი ჩვეულებრივი მსა-
ზღვრელია და ზმნასთან მისი  დაკავშირება 
(სახ. ბრუნვის ფორმით) უჩვეულო და უმარ-
თებულოა. ასეთ შემთხვევებში ვითარებითი 

ბრუნვა უნდა გამოვიყენოთ: უეჭუეჭუეჭუეჭვევევეველადლადლადლად  მოვა / 
გააკეთებს...  

უვუვუვუვერერერერტიტიტიტიუუუურარარარა  [დ ა  ა რ ა  უვერტურა] 
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უვიუვიუვიუვითართართართარდედედედება  ბა  ბა  ბა  [დ ა  ა რ ა  უნვითარდება]; ი ხ. 

ავიავიავიავითათათათარებსრებსრებსრებს  

უვიუვიუვიუვითათათათარებს რებს რებს რებს [დ ა  ა რ ა  უნვითარებს]; ი ხ. ავიავიავიავი----
თათათათარებსრებსრებსრებს  

უვუვუვუვნენენენებელბელბელბელვყოფვყოფვყოფვყოფ ;     უვუვუვუვნენენენებელბელბელბელვყავყავყავყავივივივი ;     უვუვუვუვნენენენებელბელბელბელმიმიმიმი----
ყვია ყვია ყვია ყვია [დ ა  ა რ ა  ვუვნებელვყოფ, ვუვნებელ-
ყოფ; ვუვნებელვყავი, ვუვნებელყავი; ვუვნე-
ბელმიყვია ] 

უზის უზის უზის უზის (ვუვუვუვუზიზიზიზივარვარვარვარ ,     უზიუზიუზიუზი�არ�არ�არ�არ), მ ა გ რ ა მ: უსუსუსუს�ე�ე�ე�ედან დან დან დან 
(ვუსვუსვუსვუს�ედ�ედ�ედ�ედვართვართვართვართ ,     უსუსუსუს�ედ�ედ�ედ�ედ�ართ�ართ�ართ�ართ ): სუბიექტის 
რიცხვის მიხედვით ფუძემონაცვლე ზმნებია 

უზუზუზუზმო მო მო მო (უზუზუზუზმოდმოდმოდმოდ ,     უზუზუზუზმომომომოზეზეზეზე )  

უზუზუზუზრდისრდისრდისრდის ;     უზარუზარუზარუზარდადადადა ;     უზუზუზუზრდიარდიარდიარდია     
უზუზუზუზრუნრუნრუნრუნველველველველვყოფვყოფვყოფვყოფ ; უზუზუზუზრუნრუნრუნრუნველველველველვყავყავყავყავივივივი ;     უუუუზზზზრუნრუნრუნრუნ----

ველველველველმიყმიყმიყმიყვიავიავიავია     [დ ა  ა რ ა  ვუზრუნველყოფ, ვუზ-
რუნველვყოფ; ვუზრუნველყავი, ვუზრუნველ- 
ვყავი;  ვუზრუნველმიყვია] 

უზუუზუუზუუზუსი სი სი სი (უზუსს) 

უთაუთაუთაუთავოვოვოვო(დდდდ) ;     უთაუთაუთაუთავოვოვოვობაბაბაბა     
უთუთუთუთვავავავალო ლო ლო ლო (კაცი), მ ა გ რ ა მ: უთუთუთუთვლოვლოვლოვლო  (ბეჭედი) 

უთუოუთუოუთუოუთუო(დდდდ) ;     უთუუთუუთუუთუოოოობაბაბაბა     
უთუთუთუთქვამსქვამსქვამსქვამს  [დ ა  ა რ ა  უთქვია]    

უიუიუიუიდეოდეოდეოდეო    [დ ა  ა რ ა  უიდეიო] 

უიუიუიუიკენკენკენკენდიდიდიდი    [დ ა  ა რ ა  უიქენდი]    
უიუიუიუიმიმიმიმისოსოსოსო(დდდდ) ;     უიუიუიუიმიმიმიმისოსოსოსობაბაბაბა     
უკაუკაუკაუკავიავიავიავია     // უჭიუჭიუჭიუჭირავსრავსრავსრავს : ა) რამე აქვს ხელში (წიგნი 

უკაუკაუკაუკავიავიავიავია  // უჭიუჭიუჭიუჭირავსრავსრავსრავს); ბ) ფლობს ამა თუ იმ ად-
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გილს (დიდი ადგილი უკაუკაუკაუკავიავიავიავია  // უჭიუჭიუჭიუჭირავსრავსრავსრავს); 
მ ა გ რ ა მ: თავი კარგად (მაღლა, ამაყად) უჭიუჭიუჭიუჭი-
რავსრავსრავსრავს; ადგილი (თანამდებობა / პოსტი) უკაუკაუკაუკავიავიავიავია  

უკეთუკეთუკეთუკეთ ,     უკეუკეუკეუკეთეთეთეთესადსადსადსად   

უკუკუკუკვდავვდავვდავვდავვყოფვყოფვყოფვყოფ ;     უკუკუკუკვდავვდავვდავვდავვყავყავყავყავივივივი ;     უკუკუკუკვდავვდავვდავვდავმმმმიყიყიყიყვიავიავიავია  
[დ ა  ა რ ა  ვუკვდავყოფ, ვუკვდავყავი, ვუკვ-
დავმიყვია] 

უკუკუკუკვეთს ვეთს ვეთს ვეთს [დ ა  ა რ ა  უკვეთავს] 

უკიუკიუკიუკით�ავს თ�ავს თ�ავს თ�ავს [დ ა  ა რ ა  უკითხია] (თურმე) 

უკუკუკუკმამამამარორორორობა ბა ბა  ბა  // უკუკუკუკმამამამარირირირისოსოსოსობაბაბაბა     
უკუკუკუკმმმმააააყოყოყოყოფიფიფიფილელელელებაბაბაბა     
უკუკუკუკმევსმევსმევსმევს ;     უკუკუკუკმიამიამიამია ;     უკუკუკუკმემემემევია ვია ვია ვია (გუნდრუკი) 

უკუკუკუკმემემემე�ი�ი�ი�ი ;     უკუკუკუკმემემემე�ო�ო�ო�ობაბაბაბა  

უკუუკუუკუუკურნერნერნერნებებებებელილილილი    (უკურნებლის{ა}) 

ულაულაულაულაგიაგიაგიაგია ;     ელაელაელაელაგაგაგაგა ;     ლალალალაგეგეგეგებიაბიაბიაბია  

ულაულაულაულაპაპაპაპარარარარაკიაკიაკიაკია ;     ელაელაელაელაპაპაპაპარარარარაკა კა კა კა [დ ა  ა რ ა  ულაპარაკ-
ნია, ელაპარაკნა] 

ულეულეულეულევი ვი ვი ვი // ულეულეულეულევევევეველილილილი    
ულულულულმომომომობებებებელი ლი ლი ლი (ულმობლად) 

ულოულოულოულოგიგიგიგიკოკოკოკო ;     ულოულოულოულოგიგიგიგიკოკოკოკობაბაბაბა  

უმაუმაუმაუმაგიგიგიგისოსოსოსო(დდდდ) ;     უმაუმაუმაუმაგიგიგიგისოსოსოსობაბაბაბა     
უმაუმაუმაუმადოდოდოდო :  ვისაც მადა არა აქვს; უმაუმაუმაუმადოდდოდდოდდოდ :  მადის 

უქონლად; უხალისოდ 

უმაუმაუმაუმადუდუდუდურირირირი :     ვინც ვინმეს მადლს, სიკეთეს, ამაგს 

არ აფასებს (უმაუმაუმაუმადუდუდუდურირირირი  ამხანაგი); უმაუმაუმაუმადუდუდუდურადრადრადრად :     
სიკეთის, მადლის დაუფასებლად 

უმაუმაუმაუმადუდუდუდურორორორობა ბა ბა  ბა  (// უმაუმაუმაუმადუდუდუდურერერერებაბაბაბა ) 

 

 217 

უმარუმარუმარუმარტავსტავსტავსტავს     [დ ა  ა რ ა  უნმარტავს]; ი ხ. ავიავიავიავითათათათა----
რებსრებსრებსრებს     

უმასუმასუმასუმასპინპინპინპინძლებსძლებსძლებსძლებს ;     უმასუმასუმასუმასპინპინპინპინძლაძლაძლაძლა ;     უმასუმასუმასუმასპინპინპინპინძლეძლეძლეძლე----
ბიაბიაბიაბია     

უმუმუმუმდაბდაბდაბდაბლელელელესისისისი     (უმდაბლესს, უმდაბლესად) 

უმეუმეუმეუმეტესტესტესტეს :     მით უმემით უმემით უმემით უმეტესტესტესტეს ;  მით უფმით უფმით უფმით უფრორორორო  

უმეუმეუმეუმეფიაფიაფიაფია     
უმეცუმეცუმეცუმეცრერერერებაბაბაბა     
უმუმუმუმკურკურკურკურნანანანალია ლია ლია ლია (მას), მ ა გ რ ა მ: უმუმუმუმკურკურკურკურნანანანალელელელებიაბიაბიაბია  

(მას მისთვის) 

უმოქუმოქუმოქუმოქმემემემედიადიადიადია     [დ ა  ა რ ა  უმოქმედნია] 

უმოქუმოქუმოქუმოქმემემემედოდოდოდო ;     უმოქუმოქუმოქუმოქმემემემედოდოდოდობაბაბაბა     
უმოძუმოძუმოძუმოძრარარარაოოოო(დდდდ) ;     უმოძუმოძუმოძუმოძრარარარაოოოობაბაბაბა     
უმუმუმუმსგავსგავსგავსგავსი სი სი სი (უმსგავსს) // უმუმუმუმსგავსგავსგავსგავსოსოსოსო  

უმუმუმუმსგავსგავსგავსგავსოსოსოსობა ბა ბა  ბა  [დ ა  ა რ ა  უმსგავსოება] 

უნაუნაუნაუნა�ა�ა�ა�ავი ვი ვი ვი (უნახავად), მ ა გ რ ა მ: უნაუნაუნაუნა�ა�ა�ა�აოოოობაბაბაბა  

უნაუნაუნაუნა�ავს�ავს�ავს�ავს  [დ ა  ა რ ა  უნახია] (თურმე) 

უნებუნებუნებუნებლიე ლიე ლიე ლიე (მოძრაობა) 

უნებუნებუნებუნებლილილილიეთ ეთ ეთ ეთ (ნებსით თუ უნებლიეთ) –  უნეუნეუნეუნებუბუბუბუ----
რად რად რად რად (ჩემდა უნებურად)     

უპოუპოუპოუპოვისვისვისვის ;     უპოუპოუპოუპოვავავავა ;     უპოუპოუპოუპოვიავიავიავია     
უპუპუპუპრერერერეცეცეცეცედენდენდენდენტოტოტოტო  [დ ა  ა რ ა  უპრეცენდენტო] 

უჟაუჟაუჟაუჟამომომომო    (უჟამოდ) // უდუდუდუდროოროოროოროო  (უდროოდ) 

ურურურურტყამს ტყამს ტყამს ტყამს [დ ა  ა რ ა  ურტყავს]; ი ხ.    აბამსაბამსაბამსაბამს     
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ურურურურჩევჩევჩევჩევნიანიანიანია     [დ ა  ა რ ა  ურჩევია] (მეცადინეობას 

თამაში ურურურურჩევჩევჩევჩევნიანიანიანია), მ ა გ რ ა მ: ურურურურჩეჩეჩეჩევია  ვია  ვია  ვია  (რჩევა 
მიუცია) 

ურჩევნიაურჩევნიაურჩევნიაურჩევნია ;     ერჩივნაერჩივნაერჩივნაერჩივნა ;  ერჩივნოსერჩივნოსერჩივნოსერჩივნოს  

ურურურურჩევსჩევსჩევსჩევს ;     ურურურურჩიაჩიაჩიაჩია ;     ურურურურჩეჩეჩეჩევიავიავიავია ;     ერერერერჩიაჩიაჩიაჩია     
უსაუსაუსაუსასოოსოოსოოსოო ;     უსაუსაუსაუსასოსოსოსოოოოობაბაბაბა     [დ ა  ა რ ა  უსასო, უსასო-

ება] 

უსაფუსაფუსაფუსაფრთ�ორთ�ორთ�ორთ�ო;     უსაფუსაფუსაფუსაფრთ�ორთ�ორთ�ორთ�ოეეეებაბაბაბა    (// უსაფრთ�ოობაუსაფრთ�ოობაუსაფრთ�ოობაუსაფრთ�ოობა )     
უსაქუსაქუსაქუსაქმომომომო :     უსაქუსაქუსაქუსაქმუმუმუმურირირირი ;  ;  ;  ;  უსაქუსაქუსაქუსაქმუმუმუმურორორორობაბაბაბა     

უსუსუსუსვამს ვამს ვამს ვამს [დ ა  ა რ ა  უსვავს, უსმევს]; ი ხ. აბამსაბამსაბამსაბამს      
უსუსუსუსვამსვამსვამსვამს  [დ ა  ა რ ა  უსვია] (თურმე)    
უსიუსიუსიუსიეეეერი რი რი რი (ტყე) 

უსიუსიუსიუსიტყვოტყვოტყვოტყვო ;     უსიუსიუსიუსიტყვოტყვოტყვოტყვობაბაბაბა     
უსუუსუუსუუსუნებსნებსნებსნებს ;     უსუუსუუსუუსუნანანანა ;     უსუუსუუსუუსუნენენენებიაბიაბიაბია     
უტაქუტაქუტაქუტაქტოტოტოტო ;     უტაქუტაქუტაქუტაქტოტოტოტობაბაბაბა  

უტიუტიუტიუტიფაფაფაფარირირირი  (უტიფრად); უტიფუტიფუტიფუტიფრორორორობაბაბაბა  

უტოუტოუტოუტოპიაპიაპიაპია :     უტოუტოუტოუტოპიპიპიპიუუუურირირირი     
უტუტუტუტრირირირირერერერება ბა ბა  ბა  (რისამე    მეტისმეტად გახაზვა, გა-

ზვიადება და ამით სინამდვილის დამახინ-

ჯება): უტუტუტუტრირირირირერერერებუბუბუბულილილილი  

უუუუუუუუაააარია რია რია რია (თურმე) 

უფაუფაუფაუფალი ლი ლი ლი (უფლის{ა}) 

უფარუფარუფარუფართოთოთოთოებს ებს ებს ებს [დ ა  ა რ ა  უფართოვებს], მ ა გ რ ა მ: 

უფარუფარუფარუფართოვთოვთოვთოვდედედედებაბაბაბა  

უფუფუფუფლელელელებაბაბაბა  (უფლების{ა}) 

უფუფუფუფლისლისლისლისწუწუწუწულილილილი  
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უქუქუქუქმემემემე  (არასამუშაო დღე) – უქუქუქუქმი მი მი მი (უსარგებლო, 
გამოუსადეგარი, ფუჭი) 

უქუქუქუქნანანანარა რა რა რა (უქნარას{ი}) 

უღაუღაუღაუღალალალალატიატიატიატია ;     ეღაეღაეღაეღალალალალატატატატა ;     ეღაეღაეღაეღალალალალატოს ტოს ტოს ტოს [დ ა  ა რ ა  

უღალატნია, ეღალატნა, ეღალატნოს] 

უყუყუყუყვევევევებაბაბაბა ;     მომომომოუყუყუყუყვავავავა     (ამბავს)    [დ ა  ა რ ა  მოუყვა ამ-
ბავი]     

უშოუშოუშოუშოვისვისვისვის;     უშოუშოუშოუშოვავავავა;     უშოუშოუშოუშოვია ვია ვია ვია (// უშოვუშოვუშოვუშოვნისნისნისნის;     უშოვუშოვუშოვუშოვ----
ნანანანა;    უშოვუშოვუშოვუშოვნნნნიაიაიაია) 

უჩიუჩიუჩიუჩინანანანარი რი რი რი (უჩინარის{ა},  მ ა გ რ ა მ: უჩიუჩიუჩიუჩინრადნრადნრადნრად) 

უცუცუცუცბადბადბადბად ;     უცებუცებუცებუცებ   

უცუცუცუცნია ნია ნია ნია [დ ა  ა რ ა  უცვნია] 

უცოუცოუცოუცოდიდიდიდინანანანარირირირი ;     უცოუცოუცოუცოდიდიდიდინანანანარორორორობაბაბაბა   

უც�ოუც�ოუც�ოუც�ო;     სასასასაუუუუც�ოოც�ოოც�ოოც�ოო    (საუცხოოდ)    
უც�ოუც�ოუც�ოუც�ოეეეეთითითითი ;     უც�ოუც�ოუც�ოუც�ოეეეელილილილი ;     უც�ოუც�ოუც�ოუც�ოუუუური რი რი რი // უც�ოუც�ოუც�ოუც�ო 

(ენა) 

უც�ოუც�ოუც�ოუც�ოობსობსობსობს ;     იუიუიუიუც�ოც�ოც�ოც�ოვავავავა ;     უუუუუუუუც�ოც�ოც�ოც�ოვიავიავიავია     // უუუუუუუუც�ოც�ოც�ოც�ოეეეე----
ბიაბიაბიაბია  

უწყეუწყეუწყეუწყებაბაბაბა ; უწყებუწყებუწყებუწყებრირირირივივივივი  

უწყეუწყეუწყეუწყებათბათბათბათშოშოშოშორირირირისისისისი      
უწყვიაუწყვიაუწყვიაუწყვია ;     ეწყოეწყოეწყოეწყო ;     სწსწსწსწყყყყოოოობიაბიაბიაბია     
უ�უ�უ�უ�ვი ვი ვი ვი [დ ა  ა რ ა  მაღალი] (მოსავალი)    
უჯეუჯეუჯეუჯერი რი რი რი (ხსნარი) 

უჯეუჯეუჯეუჯეროდ როდ როდ როდ (შ დ რ.: ჯეჯეჯეჯეროვროვროვროვნადნადნადნად) 
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ფფფფ    
 

ფაფაფაფაბუბუბუბულა ლა ლა ლა (ფაბულის{ა}): ფაფაფაფაბუბუბუბულულულულურირირირი     
ფაფაფაფავოვოვოვორირირირიტიტიტიტი :     ფაფაფაფავოვოვოვორირირირიტუტუტუტულილილილი    
ფანფანფანფანტასტასტასტასტიტიტიტიკაკაკაკა :     ფანფანფანფანტასტასტასტასტიტიტიტიკუკუკუკურირირირი  [დ ა  ა რ ა  ფან-

ტასტიური] 

ფაფაფაფარრრრთოთოთოთო  [დ ა  ა რ ა  ფართე] 

ფარფარფარფართოთოთოთომასმასმასმასშტაშტაშტაშტაბიბიბიბიაააანინინინი  

ფარფარფარფარშაშაშაშავანვანვანვანგიგიგიგი  [დ ა  ა რ ა  ფარშევანგი] 

ფაქფაქფაქფაქსისისისი :     კავშირგაბმულობის საერთაშორისო სა-
ტელეფონო ფაქსიმილური სისტემა 

ფაქფაქფაქფაქსისისისიმიმიმიმილე ლე ლე ლე (ფაქსიმილეს{ი}): 1. ხელნაწერის, 
საბუთის და მისთ. ზუსტი პირი; 2. ვინმეს 
ხელმოწერის კლიშე, ბეჭედი 

ფაქფაქფაქფაქტი ტი ტი ტი – ფაქფაქფაქფაქტოტოტოტორირირირი ;     ფაქფაქფაქფაქტიტიტიტი :     1. ნამდვილი, 
ჭეშმარიტი ამბავი (შემთხვევა, მოვლენა);      
2. სინამდვილე, რეალობა; 3. მონაცემი, მასა-
ლა რაიმე მოსაზრების დასადასტურებლად, 

დასკვნის გასაკეთებლად; ფაქფაქფაქფაქტოტოტოტორირირირი :  რაიმე 
მოვლენის, პროცესის მიზეზი, მამოძრავებე-
ლი ძალა 

ფაქფაქფაქფაქტობტობტობტობრირირირივივივივი  [დ ა  ა რ ა  ფაქტიური] 

ფაქფაქფაქფაქტუტუტუტურარარარა :     ფაქფაქფაქფაქტუტუტუტურურურურულილილილი  

ფეფეფეფეიიიიერერერერვერვერვერვერკიკიკიკი     
ფეფეფეფემიმიმიმინიზნიზნიზნიზმიმიმიმი     (ფემინიზმმა) 

ფეფეფეფემიმიმიმინისნისნისნისტიტიტიტი :     ფეფეფეფემიმიმიმინისნისნისნისტუტუტუტურირირირი     
ფეფეფეფენონონონომემემემენინინინი :     ფეფეფეფენონონონომემემემენუნუნუნურირირირი    (// ფეფეფეფენონონონომემემემენანანანალულულულურირირირი ) 
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ფენს ფენს ფენს ფენს (ის სარეცხს), მ ა გ რ ა მ: ჰფენსჰფენსჰფენსჰფენს  (ის მას 
შუქს) 

ფეფეფეფერიარიარიარია  (ფერიის{ა}) 

ფეფეფეფერისრისრისრისცვაცვაცვაცვალელელელებაბაბაბა      
ფერფერფერფერწეწეწეწერარარარა :    ფერფერფერფერწეწეწეწერურურურულილილილი ;     ფერფერფერფერწეწეწეწერირირირითითითითი    
ფე�ფე�ფე�ფე�მძიმძიმძიმძიმემემემე  (ფეხმძიმის{ა}, ფეხმძიმედ) 

ფე�ფე�ფე�ფე�საცსაცსაცსაცმემემემელილილილი  (ფეხსაცმლის{ა}, მ ა გ რ ა მ :  ფე�ფე�ფე�ფე�-
საცსაცსაცსაცმემემემელებილებილებილები) 

ფე�ფე�ფე�ფე�შიშშიშშიშშიშვევევეველალალალა     (ფეხშიშველას{ი}) [დ ა  ა რ ა  ფეხ-
შველა] 

ფიფიფიფიასასასასკოკოკოკო : სრული მარცხი 

ფიფიფიფიგუგუგუგურარარარალულულულურირირირი     –     ფიფიფიფიგუგუგუგურურურურულილილილი ;     ფიფიფიფიგუგუგუგურარარარალულულულუ----
რირირირი :  ხატოვანი (თქმა, გამოთქმა); ფიფიფიფიგუგუგუგურურურურუ----
ლილილილი :  1. რაიმე ფიგურის სახისა; 2. ფიგურუ-
ლი სრიალი 

ფიფიფიფიდე დე დე დე (ფიდეს{ი}): ჭადრაკის  საერთაშორისო 
ფედერაცია 

ფიფიფიფილანლანლანლანთროთროთროთროპიპიპიპი (აააა )  [დ ა  ა რ ა  ფილანტროპი(ა)] 

ფიფიფიფილოლოლოლოლოლოლოლოგიაგიაგიაგია : ფიფიფიფილოლოლოლოლოლოლოლოგიგიგიგიუუუურირირირი     (კვლევა),  
მ ა გ რ ა მ:  ფილოლოგიისფილოლოგიისფილოლოგიისფილოლოგიის     მეცნიერებათა კან- 
დიდატი / დოქტორი 

ფიფიფიფინანანანალილილილი :     ფიფიფიფინანანანალულულულურირირირი        
ფიფიფიფინანანანალისლისლისლისტიტიტიტი    
ფინანსისტიფინანსისტიფინანსისტიფინანსისტი    
ფინანსურიფინანსურიფინანსურიფინანსური  

ფირფირფირფირმამამამა  (ფირმის{ა}): სასასასაფირფირფირფირმომომომო  

ფისფისფისფისკაკაკაკალულულულურირირირი  
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ფიფიფიფიფაფაფაფა : საფეხბურთო ასოციაციების საერთაშო-
რისო ფედერაცია 

ფიქფიქფიქფიქციაციაციაცია :     ფიქფიქფიქფიქციციციციუუუურირირირი  [დ ა  ა რ ა  ფიქტიური]: 
არანამდვილი,    მოსაჩვენებელი, ყალბი 

ფლეგფლეგფლეგფლეგმამამამა ;     ფლეგფლეგფლეგფლეგმამამამატუტუტუტურირირირი     
ფლეფლეფლეფლეში ში ში ში (ფლეშში) 

ფლიფლიფლიფლიგეგეგეგელილილილი  

ფლირფლირფლირფლირტიტიტიტი    // არარარარშიშიშიშიყოყოყოყობაბაბაბა  

ფოლფოლფოლფოლკლოკლოკლოკლორირირირი :     ფოლფოლფოლფოლკლოკლოკლოკლორურურურულილილილი    
ფორფორფორფორმამამამალილილილიზზზზმიმიმიმი     (ფორმალიზმმა)    
ფორფორფორფორმამამამალისლისლისლისტიტიტიტი :     ფორფორფორფორმამამამალისლისლისლისტუტუტუტურირირირი    
ფორფორფორფორმამამამალულულულურირირირი :     1. გარეგნული, არაარსებითი 

(ფორფორფორფორმამამამალულულულურირირირი  მხარე); 2. არარეალური, არამო-

ქმედი; ფიზიკურად რომ არ არსებობს (ფორფორფორფორ----
მამამამალულულულურირირირი  ორგანიზაცია); შ დ რ.: ფორფორფორფორმამამამალისლისლისლის----
ტუტუტუტურირირირი : არსებითად ფორმას რომ მიიჩნევს და 

არა იდეურ შინაარსს (ფორფორფორფორმამამამალისლისლისლისტურტურტურტურ-ფუფუფუფუტუტუტუტუ----
რისრისრისრისტუტუტუტული ლი ლი ლი ლექსები) 

ფორფორფორფორმამამამატიტიტიტი :  1. წიგნის, ფურცლის, ბარათის და 
მისთ. ზომა (მციმციმციმცირე ფორრე ფორრე ფორრე ფორმამამამატისტისტისტის  წიგნი). ეს სი-

ტყვა პოლიტიკაში გადატანით წეწეწეწესისსისსისსის ,     პრინპრინპრინპრინციციციცი----
პისპისპისპის ,     რერერერეჟიჟიჟიჟიმისმისმისმის ,     პიპიპიპირორორორობებებებებისბისბისბის     მნიშვნელობით იხმა-
რება, ხშირად – უმართებულოდ; მაგ., ხელი-

სუფლება მზად არის, ოპოზიციას ნებისმიერ 
ფორფორფორფორმატმატმატმატშიშიშიში  შეხვდეს; უ მ ჯ ო ბ ე ს ი ა: ხელისუფ-

ლება მზად არის, ოპოზიციას ნებისმიერ პიპიპიპირორორორო----
ბებბებბებბებშიშიშიში    შეხვდეს 

ფორფორფორფორტე ტე ტე ტე (ფორტეს{ი}) 
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ფორფორფორფორტუტუტუტუნანანანა  (ფორტუნის{ა}) 

ფოფოფოფორურურურუმიმიმიმი     (ფორუმმა) 

ფსიფსიფსიფსიქიქიქიქიკა  კა  კა  კა  –     ფსიფსიფსიფსიქოქოქოქოლოლოლოლოგიაგიაგიაგია :     ზეპირ მეტყველება-

ში ხშირად ფსიფსიფსიფსიქიქიქიქიკისკისკისკის  ნაცვლად ისმის ფსიფსიფსიფსიქოქოქოქო----
ლოლოლოლოგიაგიაგიაგია , რაც უმართებულოა. ფსიფსიფსიფსიქიქიქიქიკაკაკაკა :  სუ-
ლიერ განცდათა ერთობლიობა, როგორც შე-
დეგი ცნობიერებაში ობიექტური სინამდვი-

ლის ასახვისა (ბავშვის ფსიფსიფსიფსიქიქიქიქიკაკაკაკა); ფსიფსიფსიფსიქოქოქოქოლოლოლოლო----
გიაგიაგიაგია :     ფსიქიკის შემსწავლელი მეცნიერება 

ფსიფსიფსიფსიქოქოქოქოზიზიზიზი :     ფსიფსიფსიფსიქოქოქოქოზუზუზუზურირირირი  [დ ა  ა რ ა  ფსიხოზი, 
ფსიხოზური] 

ფსიფსიფსიფსიქოქოქოქოლოლოლოლოგიაგიაგიაგია :     ფსიფსიფსიფსიქოქოქოქოლოლოლოლოგიგიგიგიუუუური რი რი რი [დ ა  ა რ ა  

ფსიხოლოგია, ფსიხოლოგიური] 

ფსიფსიფსიფსიქოქოქოქოპაპაპაპათითითითი ;     ფსფსფსფსიიიიქოქოქოქოპაპაპაპათიათიათიათია  [დ ა  ა რ ა  ფსიქოპა-
ტი(ა), ფსიხოპატი(ა)]        

ფუნფუნფუნფუნდადადადამენმენმენმენტიტიტიტი :     ფუნფუნფუნფუნდადადადამენმენმენმენტუტუტუტურირირირი     [დ ა  ა რ ა  

ფუნდამენტალური] 

ფუფუფუფუნინინინიკუკუკუკულილილილიოოოორი რი რი რი  
ფუნფუნფუნფუნქციაქციაქციაქცია :     ფუნფუნფუნფუნქციქციქციქციუუუური რი რი რი [// ფუნფუნფუნფუნქციქციქციქციოოოონანანანალულულულურირირირი ] 

ფუნფუნფუნფუნქციქციქციქციოოოონენენენერირირირი     (პოლიტიკური პარტიის ან სა-
ზოგადოებრივი ორგანიზაციის აქტივისტი): 

ფუნფუნფუნფუნქციქციქციქციოოოონენენენერურურურულილილილი  

ფუნფუნფუნფუნქციქციქციქციოოოონინინინირერერერებაბაბაბა     (ფუნქციონირებს) 

ფუნფუნფუნფუნქციქციქციქციუუუური რი რი რი (ფუნქციური მოშლილობა, მ ე დ.)    –    
ფუნფუნფუნფუნქციქციქციქციოოოონანანანალულულულური რი რი რი (ფუნქციონალური ანა-
ლიზი, მ ა თ ე მ.) 
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ქქქქ    
 

ქაქაქაქადადადადაგი გი გი გი (ქადაგად დაეცა // დავარდა) 

ქაქაქაქათითითითინანანანაუუუური რი რი რი // კომკომკომკომპლიპლიპლიპლიმენმენმენმენტიტიტიტი  

ქალქალქალქალბაბაბაბატოტოტოტონინინინი     (ბაბაბაბატოტოტოტონინინინი):     ქალქალქალქალბაბაბაბატოტოტოტონინინინი  და ბაბაბაბატოტოტოტონი ნი ნი ნი 
(მსაზღვრელად ხმარებისას) ისევე იბრუნვი-
ან, როგორც შესაბამისი თანხმოვანფუძიანი 

ზედსართავი სახელები: ქალქალქალქალბაბაბაბატონტონტონტონმა მა მა მა / ბაბაბაბატონტონტონტონმამამამა 

(ქეთევანმა / დავითმა); ქალქალქალქალბაბაბაბატონ ტონ ტონ ტონ / ბაბაბაბატონტონტონტონ (ქე-

თევანს / დავითს); ქალქალქალქალბაბაბაბატოტოტოტონინინინი  / ბაბაბაბატოტოტოტონი ნი ნი ნი (ქეთე-

ვანის / დავითის)... ქალქალქალქალბაბაბაბატოტოტოტონონონონო  / ბაბაბაბატოტოტოტონო ნო ნო ნო (ქე-
თევან! / დავით!) 

ქაოსიქაოსიქაოსიქაოსი :     ქაქაქაქაოოოოსუსუსუსურირირირი  [დ ა  ა რ ა  ქაოტური] 

ქარქარქარქარვასვასვასვასლა ლა ლა ლა (ქარვასლის{ა}) 

ქაქაქაქარიშრიშრიშრიშ�ა�ა�ა�ალა ლა ლა ლა (ქარიშხალას{ი}) 

ქაქაქაქარიშრიშრიშრიშ�ა�ა�ა�ალი ლი ლი ლი (ქარიშხლის{ა}) 

ქარქარქარქარ�ა�ა�ა�ანანანანა  (ქარხნის{ა}): ქარქარქარქარ�ნუ�ნუ�ნუ�ნული ლი ლი ლი (წესით); სასასასა ----
ქარქარქარქარ�ნო �ნო �ნო �ნო (დასახლება) 

[ქასთინგი კ ი  ა რ ა] კასკასკასკასტინტინტინტინგიგიგიგი     
ქაქაქაქაღალღალღალღალდიდიდიდი :     სასასასაქაქაქაქაღალღალღალღალდე დე დე დე (საქაღალდის{ა}) 

ქაქაქაქაჩაჩაჩაჩალალალალა  (ქაჩალას{ი}) 

ქაქაქაქაჩაჩაჩაჩალილილილი  (ქაჩლის{ა}) 

[ქვანტური კ ი  ა რ ა] კვანკვანკვანკვანტუტუტუტური რი რი რი (ფიზიკა) 

ქვექვექვექველილილილი ;     ქვექვექვექველოლოლოლობბბბა ა  ა  ა  // სიქსიქსიქსიქვევევეველელელელე  

ქველქველქველქველმოქმოქმოქმოქმემემემედედედედებაბაბაბა ;     ქველქველქველქველმოქმოქმოქმოქმემემემედედედედებიბიბიბითითითითი ;  სასასასაქქქქ----
ველველველველმომომომოქმექმექმექმედოდოდოდო  
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ქველქველქველქველმოქმოქმოქმოქმემემემედიდიდიდი    [დ ა  ა რ ა  ქველმომქმედი] 

ქვექვექვექვემოთმოთმოთმოთ    [დ ა  ა რ ა  ქვემოდ] // ქვექვექვექვევითვითვითვით ,     მ ა გ -  

რ ა მ:  როგორც  ქვემოთქვემოთქვემოთქვემოთ     აღვნიშნეთ...    
ქვექვექვექვეყაყაყაყანანანანა  (ქვეყნის{ა}): სასასასაქვეყქვეყქვეყქვეყნონონონო  

[ქვია, ქვიოდა კ ი  ა რ ა] ჰქვიაჰქვიაჰქვიაჰქვია ;     ერერერერქვაქვაქვაქვა  

[ქვორუმი კ ი  ა რ ა] კვოკვოკვოკვორურურურუმიმიმიმი  

[ქვოტა კ ი  ა რ ა] კვოკვოკვოკვოტატატატა  

ქიქიქიქირორორორომანმანმანმანტიტიტიტი (აააა )     [დ ა  ა რ ა  ხირომანტი(ა)] 

ქიქიქიქირურრურრურრურგი გი გი გი [დ ა  ა რ ა  ხირურგი] 

ქმაქმაქმაქმარირირირი  (ქმრის{ა}): სასასასაქმროქმროქმროქმრო    
ქოქოქოქოლელელელერა რა რა რა [დ ა  ა რ ა  ხოლერა] 

[ქონდა კ ი  ა რ ა] ჰქონჰქონჰქონჰქონდადადადა  

ქოქოქოქორარარარალილილილი    [დ ა  ა რ ა  ხორალი] 

ქორქორქორქორმამამამაისისისისტეტეტეტერი რი რი რი [დ ა  ა რ ა  ქორმეისტერი, ხორმა-
ისტერი] 

ქოქოქოქორო რო რო რო [დ ა  ა რ ა  ხორო] 

ქრის ქრის ქრის ქრის [დ ა  ა რ ა  ჰქრის] 

ქროქროქროქრონინინინიკაკაკაკა  [დ ა  ა რ ა  ხრონიკა] 

ქროქროქროქრონინინინიკაკაკაკალულულულური რი რი რი –     ქროქროქროქრონინინინიკუკუკუკულილილილი ;     ქროქროქროქრონინინინიკაკაკაკალულულულუ----
რირირირი :     ქრონიკის ხასიათისა (ფილმი); ქროქროქროქრონინინინი----
კუკუკუკულილილილი :  ხანგრძლივი, მუდმივი, მოურჩენელი 
(დაავადება) 

ქსექსექსექსენონონონოფიფიფიფილიალიალიალია :  ზოგადად უცხოელისა და უცხო-
ურის სიყვარული 

ქსექსექსექსენონონონოფოფოფოფობიაბიაბიაბია :  ზოგადად უცხოელისა და უცხო-
ურის სიძულვილი 

ქსექსექსექსეროქროქროქროქსისისისი     (ქსეროქსს) 
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ქუქუქუქუ�ი�ი�ი�ილილილილი :     ჭეჭეჭეჭექაქაქაქა-ქუქუქუქუ�ი�ი�ი�ილილილილი  

ქუ�სქუ�სქუ�სქუ�ს ;     ქუ�ქუ�ქუ�ქუ�დადადადა ;     ქუ�ქუ�ქუ�ქუ�დესდესდესდეს     
[ქცალია  კ ი  ა რ ა] გცალიაგცალიაგცალიაგცალია  

[ქცივა  კ ი  ა რ ა] გცივაგცივაგცივაგცივა  

    
    

ღღღღ 
 

[ღებულობს, ღებულობდა კ ი  ა რ ა] იღებსიღებსიღებსიღებს ;     
იღებიღებიღებიღებდადადადა     

[ღერბი  კ ი  ა რ ა] გერგერგერგერბიბიბიბი     
ღეღეღეღერირირირი     –     ღეღეღეღერორორორო ;     ღეღეღეღერირირირი :     ცალი (ასანთის / შეშის / 

თმის / ბეწვის / ბალნის / ულვაშის / ბალა-

ხის... ღეღეღეღერირირირი); ღეღეღეღერორორორო : მცენარის ძირითადი ორ-
განო, ტანი, რომელზედაც ტოტები და ფოთ-

ლებია გამოსხმული (ხის / სიმინდის... ღეღეღეღე----
რორორორო) 

ღვეზელი ღვეზელი ღვეზელი ღვეზელი (ღვეზლის{ა}), თუმცა     სასაუბრო მესასაუბრო მესასაუბრო მესასაუბრო მე ----     
ტყველებაშიტყველებაშიტყველებაშიტყველებაში     ღვეზელი ღვეზელი ღვეზელი ღვეზელი შეუკუმშავი ვარიან- 
ტითაც გვხვდება (ღვეზელისა, მ რ.  ღვეზე- 
ლები)     

ღვთისღვთისღვთისღვთისმშომშომშომშობებებებელილილილი  (ღვთისმშობლის{ა}) [დ ა  ა რ ა  
ღვთიშობელი, ხვთიშობელი] 

ღვთიღვთიღვთიღვთისსსსნინინინიეეეერირირირი    [დ ა  ა რ ა  ხვთისნიერი] 

ღვიღვიღვიღვინონონონო  (ღვინის{ა}, მ ა გ რ ა მ:  ღვიღვიღვიღვინონონონოებიებიებიები ) 

[ღზრდის კ ი  ა რ ა] ზრდისზრდისზრდისზრდის  

ღიაღიაღიაღია : ზეპირ მეტყველებაში ხშირად ისმის: ღიღიღიღიადადადად 
ამბობს, ღიღიღიღიადადადად  უპირისპირდება, ღიღიღიღიადადადად  ებრძვის, 
ღიღიღიღიადადადად უჭერს მხარს და ა.შ. უ მ ჯ ო ბ ე ს ი ა :  აშაშაშაშ----
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კაკაკაკარად რად რად რად / პირპირპირპირდადადადაპპპპირირირირ  / დადადადაუუუუფაფაფაფარარარარავადვადვადვად  / დადადადაუუუუმამამამალალალალავადვადვადვად 
ამბობს; პირპირპირპირდადადადაპირპირპირპირ  / დადადადაუუუუფაფაფაფარარარარავადვადვადვად     ებრძვის; დადადადაუუუუ----
ფაფაფაფარარარარავადვადვადვად  / აშაშაშაშკაკაკაკარადრადრადრად  უჭერს მხარს და ა.შ. 

ღმერღმერღმერღმერთი თი თი თი (ღმერთის{ა} // ღვთის{ა} // ღმრთის{ა}), 

მ ა გ რ ა მ: დიდი / მაღალი  ღმერღმერღმერღმერთისთისთისთის . . .  

ღოღოღოღობე ბე ბე ბე (ღობის{ა}) 

ღოღოღოღობებებებე-ყოყოყოყორე რე რე რე (ღობე-ყორის{ა}) 

ღრმაღრმაღრმაღრმაშიშიშიშინანანანაარარარარსისისისიაააანინინინი     
ღუმელღუმელღუმელღუმელიიიი     (ღუმლის{ა}), თუმცა სასაუბროსასაუბროსასაუბროსასაუბრო     მეტყვემეტყვემეტყვემეტყვე----     

ლებაშილებაშილებაშილებაში     ღუმელი ღუმელი ღუმელი ღუმელი შეუკუმშავი ვარიანტითაც 
გვხვდება (ღუმელისა, მ რ. ღუმელები)     

    
    

ყყყყ 
 

ყაყაყაყაეეეენინინინი     (// ყეყეყეყეეეეენინინინი ); ყეყეყეყეეეეენონონონობაბაბაბა  

ყაყაყაყავავავავა  (ყავის{ა}): სასასასაყაყაყაყავევევევე  

ყაყაყაყავავავავა�ა�ა�ა�ანანანანა  (ყავახანის{ა})  

ყაყაყაყავისვისვისვისფეფეფეფერირირირი  (ყავისფრად) 

[ყავს, ყავდა, ყოლია კ ი  ა რ ა] ჰყავსჰყავსჰყავსჰყავს ;     ჰყავჰყავჰყავჰყავდადადადა ;     
ჰყოჰყოჰყოჰყოლიალიალიალია     

[ყავხარ, ყევხარ კ ი  ა რ ა] ჰყავჰყავჰყავჰყავ�არ�არ�არ�არ;  ი ხ.    ვგავგავგავგავარვარვარვარ     
ყაყაყაყაზარზარზარზარმამამამა :     ყაყაყაყაზარზარზარზარმუმუმუმულილილილი  (ყაზარმული პირობები) 

ყაყაყაყანანანანა  (ყანის{ა}): სასასასაყაყაყაყანენენენე  

ყაყაყაყარარარარაჩოჩოჩოჩო�ე�ე�ე�ელილილილი  (მ რ. ყარაჩოხელები), თუმცა სასასასასასასასა ----
უბუბუბუბრო მერო მერო მერო მეტყვეტყვეტყვეტყველელელელებაბაბაბაშიშიშიში     გვხვდება: ყარაჩოღელი, 
ყარაჩოღელები    

ყბაყბაყბაყბადადადადაღეღეღეღებუბუბუბულილილილი      
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ყბაყბაყბაყბაყუყუყუყურა რა რა რა (ყბაყურას{ი}) 

ყვაყვაყვაყვავისვისვისვის  [დ ა  ა რ ა  ჰყვავის] (ბაღი) 
[ყვარებია, ყვარებოდა, ყვარებოდეს კ ი  ა რ ა] 

ჰყვაჰყვაჰყვაჰყვარერერერებიაბიაბიაბია ;     ჰყვაჰყვაჰყვაჰყვარერერერებობობობოდადადადა ;     ჰყვაჰყვაჰყვაჰყვარერერერებობობობოდესდესდესდეს  

ყვეყვეყვეყველა მოლა მოლა მოლა მოვივივივიდადადადა ,     წერსწერსწერსწერს ... [დ ა  ა რ ა  ყველა მო-

ვიდნენ, წერენ...], მ ა გ რ ა მ: ყვეყვეყვეყველალალალანი მონი მონი მონი მო----
ვიდვიდვიდვიდნენნენნენნენ ,     წეწეწეწერენრენრენრენ . . .  

ყვეყვეყვეყველა მოლა მოლა მოლა მოსწავსწავსწავსწავლელელელე ,     წიგწიგწიგწიგნინინინი ,     მემემემეგოგოგოგობაბაბაბარირირირი ...    [დ ა  

ა რ ა  ყველა მოსწავლეები, წიგნები, მეგობრე-

ბი...];  ი ხ. ამამამამდედედედენინინინი     
ყვეყვეყვეყველა ლა ლა ლა –  ყოყოყოყოვევევეველილილილი ;     ყვეყვეყვეყველალალალა :  უკლებლივ, მთლი-

ანად (ყვეყვეყვეყველალალალა  მოვიდა); ყოყოყოყოვევევეველილილილი :     მრავლიდან 

თითოეული (ყოყოყოყოვევევეველი ლი ლი ლი ჩვენგანი) 

ყვიყვიყვიყვითეთეთეთელილილილი  (ყვითლად) 

ყვიყვიყვიყვირირირირი  [დ ა  ა რ ა  ყვირიხარ]; ი ხ. ვკივკივკივკივივივივი  

ყიდყიდყიდყიდდა და და და [დ ა  ა რ ა  ყიდიდა] 

ყიდყიდყიდყიდვავავავა ,     მ ა გ რ ა მ: სყიდსყიდსყიდსყიდვივივივითი თი თი თი (უნარიანობა)  

ყიდყიდყიდყიდვავავავა-გაგაგაგაყიდყიდყიდყიდვავავავა   

ყოყოყოყოველველველველდღედღედღედღე    /    ყოყოყოყოველველველველთვეთვეთვეთვე     / ყოყოყოყოველველველველკვიკვიკვიკვირა რა  რა  რა  (ერ-

თსა და იმავეს აკეთებს), მ ა გ რ ა მ: ყოყოყოყოველველველველ  

დღესდღესდღესდღეს    /    თვესთვესთვესთვეს     / კვიკვიკვიკვირასრასრასრას  (ახალი საზრუნავი 
მოაქვს) 

[ყოლია,    ყოლოდა კ ი  ა რ ა] ჰყოჰყოჰყოჰყოლიალიალიალია ;     ჰყოჰყოჰყოჰყოლოლოლოლოდადადადა  

[ყოფნის კ ი  ა რ ა] ჰყოფჰყოფჰყოფჰყოფნისნისნისნის     
ყრიაყრიაყრიაყრია  (ბევრი), მ ა გ რ ა მ: გდიაგდიაგდიაგდია  (ერთი): სუბიექტის 

რიცხვის მიხედვით ფუძემონაცვლე ზმნებია  

ყუა ყუა ყუა ყუა (ყუის{ა}) 
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ყუყუყუყუაააათითითითიაააანინინინი     
ყუყუყუყულალალალაბაბაბაბა  (ყულაბის{ა}) 

ყუმყუმყუმყუმბაბაბაბარარარარა  (ყუმბარის{ა}) 

ყუყუყუყურადრადრადრადსასასასაღეღეღეღებიბიბიბი     
ყუყუყუყურარარარანინინინი   
ყუყუყუყურერერერე  (ყურის{ა}) 
[ყურებადი ფილმია / გადაცემაა... კ ი  ა რ ა] ამ 

ფილმის / გადაცემის... ყუყუყუყურერერერებაბაბაბა  შეშეშეშეიძიძიძიძლელელელებაბაბაბა ,  ,  ,  ,  
ანდა: კარკარკარკარგიგიგიგი  სასასასაყუყუყუყურერერერებებებებელილილილი  ფილმია / გადაცე-
მაა... 

ყუყუყუყურით მორით მორით მორით მოთრეთრეთრეთრეუუუულილილილი    
ყუყუყუყურის გარის გარის გარის გამა�მა�მა�მა�ვივივივილელელელება ბა ბა  ბა   
ყუყუყუყურისრისრისრისგდეგდეგდეგდებაბაბაბა  

ყუყუყუყურის დარის დარის დარის დაგდეგდეგდეგდებაბაბაბა  (ყურს დაუგდებს) 

ყუყუყუყურის თ�ორის თ�ორის თ�ორის თ�ოვევევევება ბა ბა  ბა  (ყურს ათხოვებს) 

ყუყუყუყურისრისრისრისმგდემგდემგდემგდებებებებელი ლი ლი ლი (ყურისმგდებლის{ა}) 

ყუყუყუყურის მერის მერის მერის მეზოზოზოზობებებებელილილილი    (ყურის მეზობლის{ა}) 

ყუყუყუყურის მორის მორის მორის მოკვრა კვრა კვრა კვრა (ყურს მოჰკრავს) 

ყუყუყუყურრრრის შეის შეის შეის შეჩვეჩვეჩვეჩვევავავავა     (ყურს შეაჩვევს) 

ყუყუყუყურის ძირრის ძირრის ძირრის ძირშიშიშიში     
ყუყუყუყურისრისრისრისწამწამწამწამღეღეღეღებიბიბიბი     // ყურთწამღებიყურთწამღებიყურთწამღებიყურთწამღები     
ყურყურყურყურმოკმოკმოკმოკვრითვრითვრითვრით ;     ყურყურყურყურმოკმოკმოკმოკრურურურული ლი ლი ლი (ყურმოკრუ-

ლად) 

ყურყურყურყურმოჭმოჭმოჭმოჭრირირირილილილილი    (მონა)    
ყურყურყურყურშა შა შა შა (ყურშას{ი}) 

ყურყურყურყურცქვიცქვიცქვიცქვიტა ტა ტა ტა (ყურცქვიტას{ი}) 
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შშშშ    
 

შაბშაბშაბშაბლოლოლოლონინინინი :     შაბშაბშაბშაბლოლოლოლონუნუნუნურირირირი     
შაგშაგშაგშაგრერერერენი ნი ნი ნი (ტყავი) 

შადშადშადშადრერერერევავავავანი ნი ნი ნი (შადრევნის{ა}) 

შავშავშავშავთვათვათვათვალა ლა ლა ლა (შავთვალას{ი}) 

შაშაშაშავი დღევი დღევი დღევი დღე     (შავი დღის{ა})    
შაშაშაშავი მავი მავი მავი მაგიაგიაგიაგია     (შავი მაგიის{ა})    
შაშაშაშავი ფუვი ფუვი ფუვი ფულილილილი    
შავშავშავშავტუტუტუტუ�ა �ა �ა �ა (შავტუხას{ი}) 

შაშაშაშაკიკიკიკიკი კი კი კი  
შამშამშამშამპაპაპაპანუნუნუნურირირირი  [დ ა  ა რ ა  შამპანიური] 

შანშანშანშანტატატატაჟიჟიჟიჟი ;     შანშანშანშანტატატატაჟიჟიჟიჟირერერერებაბაბაბა     
შანშანშანშანტატატატაჟისჟისჟისჟისტიტიტიტი    
შაშაშაშარარარარავანვანვანვანდედედედედიდიდიდი     
შაშაშაშარა�რა�რა�რა�ვევევევეტია ტია ტია ტია (შარახვეტიას{ი}) 

[შარი    კ ი  ა რ ა] ბურბურბურბურთითითითი  (ბილიარდისა)    
შაშაშაშარი რი რი რი (მოსდო) 

შაშაშაშაქარქარქარქარლალალალამა მა მა მა (შაქარლამის{ა}) 

შაშშაშშაშშაშ�ა�ა�ა�ანა ნა ნა  ნა  (შაშხანის{ა}) 

შაშაშაშაჰი ჰი ჰი ჰი [დ ა  ა რ ა  შახი] 

[შეაგზავნის  კ ი  ა რ ა] შეშეშეშეგზავგზავგზავგზავნისნისნისნის  

შეშეშეშეაააავიწვიწვიწვიწროროროროებსებსებსებს ;     შეშეშეშეაააავიწვიწვიწვიწროროროროვავავავა ;     შეშეშეშეაააავიწვიწვიწვიწროროროროოსოსოსოს ;     
შეუშეუშეუშეუვიწვიწვიწვიწროროროროეეეებიაბიაბიაბია  
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შეშეშეშეაკაკაკაკვრევრევრევრევივივივინებსნებსნებსნებს ;     შეშეშეშეაკაკაკაკვრევრევრევრევივივივინანანანა ;     შეშეშეშეუკუკუკუკვრევრევრევრევივივივი----
ნენენენებიაბიაბიაბია     [დ ა  ა რ ა  შეაკვრევიებს, შეაკვრეი-
ნებს; შეაკვრევია, შეაკვრეინა; შეუკვრევიე-

ბია, შეუკრეინებია]; ი ხ. აბაბაბაბმემემემევივივივინებსნებსნებსნებს  

შეშეშეშეამამამამჭიდჭიდჭიდჭიდროროროროებსებსებსებს ;     შეშეშეშეამამამამჭიდჭიდჭიდჭიდროროროროვავავავა ;     შეშეშეშეუმუმუმუმჭიდჭიდჭიდჭიდ----
როროროროებიაებიაებიაებია     

შეშეშეშეაააანა�ნა�ნა�ნა�ვივივივინებსნებსნებსნებს ;     შეშეშეშეაააანა�ნა�ნა�ნა�ვივივივინანანანა ;     შეშეშეშეუუუუნა�ნა�ნა�ნა�ვივივივინენენენებიაბიაბიაბია     
[ დ ა  ა რ ა  შეანახინებს, შეანახიებს; შეანახი-
ნა, შეანახია; შეუნახინებია, შეუნახიებია] 

შეშეშეშეარარარარქმევსქმევსქმევსქმევს ;     შეშეშეშეარარარარქვაქვაქვაქვა ;     შეშეშეშეურურურურქმექმექმექმევიავიავიავია     
შეშეშეშეარარარარც�ვეც�ვეც�ვეც�ვენინინინინებსნებსნებსნებს ;     შეშეშეშეარარარარც�ვეც�ვეც�ვეც�ვენინინინინანანანა ;     შეშეშეშეურურურურ----

ც�ვეც�ვეც�ვეც�ვენინინინინენენენებიაბიაბიაბია     [ დ ა  ა რ ა  შეარცხვენიებს, შე-
არცხვენია, შეურცხვენიებია] 

შეშეშეშეაააასა�სა�სა�სა�ლელელელებიბიბიბინებსნებსნებსნებს ;     შეშეშეშეაააასა�სა�სა�სა�ლელელელებიბიბიბინანანანა ;     შეშეშეშეუუუუსა�სა�სა�სა�----
ლელელელებიბიბიბინენენენებიაბიაბიაბია     [ დ ა  ა რ ა  შეასახლებიებს, შეა-

სახლებია, შეუსახლებიებია]; ი ხ. ააააააააღეღეღეღებიბიბიბი----
ნებსნებსნებსნებს     

შეშეშეშეასასასასრურურურულელელელებიბიბიბინებსნებსნებსნებს ;     შეშეშეშეასასასასრურურურულელელელებიბიბიბინანანანა ;     შეშეშეშეუსუსუსუსრურურურუ----
ლელელელებიბიბიბინენენენებიაბიაბიაბია     [ დ ა  ა რ ა  შეასრულებიებს, შეას-

რულებია, შეუსრულებიებია]; ი ხ. ააააააააღეღეღეღებიბიბიბი----
ნებსნებსნებსნებს     

შეშეშეშეასასასასწოწოწოწორერერერებიბიბიბინებსნებსნებსნებს ;     შეშეშეშეასასასასწოწოწოწორერერერებიბიბიბინანანანა ;     შეშეშეშეუსუსუსუსწოწოწოწო----
რერერერებიბიბიბინენენენებიბიბიბიაააა     [ დ ა  ა რ ა  შეასწორებიებს, შეას-

წორებია, შეუსწორებიებია]; ი ხ. ააააააააღეღეღეღებიბიბიბინებსნებსნებსნებს  

შეშეშეშეაააატყობსტყობსტყობსტყობს ;     შეშეშეშეაააატყტყტყტყო ო ო ო (შეშეშეშევავავავატყვეტყვეტყვეტყვე ,     შეშეშეშეაააატყვეტყვეტყვეტყვე , ,  ,  ,  
შეატყვესშეატყვესშეატყვესშეატყვეს ); შეშეშეშეუტყვიაუტყვიაუტყვიაუტყვია     
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შეშეშეშეააააფაფაფაფასესესესებიბიბიბინებსნებსნებსნებს ;     შეშეშეშეააააფაფაფაფასესესესებიბიბიბინანანანა ;     შეშეშეშეუუუუფაფაფაფასესესესებიბიბიბი----
ნენენენებია ბია ბია ბია [ დ ა  ა რ ა  შეაფასებიებს, შეაფასებია, 

შეუფასებიებია]; ი ხ. ააააააააღეღეღეღებიბიბიბინებსნებსნებსნებს  

შეშეშეშეაყაყაყაყვავავავანინინინინებსნებსნებსნებს ;     შეშეშეშეაყაყაყაყვავავავანინინინინანანანა ;     შეშეშეშეუყუყუყუყვავავავანინინინინენენენებია ბია ბია ბია 
[ დ ა  ა რ ა  შეაყვანიებს, შეაყვანია, შეუყვანიე-
ბია] 

შეშეშეშეააააშიშიშიშინენენენებიბიბიბინებსნებსნებსნებს ;     შეშეშეშეააააშიშიშიშინენენენებიბიბიბინანანანა ;     შეშეშეშეუუუუშიშიშიშინენენენებიბიბიბი----
ნენენენებია ბია ბია ბია [ დ ა  ა რ ა  შეაშინებიებს, შეაშინებია, 

შეუშინებიებია]; ი ხ. ააააააააღეღეღეღებიბიბიბინებსნებსნებსნებს  

შეშეშეშეააააჩეჩეჩეჩერერერერებიბიბიბინებსნებსნებსნებს ;     შეშეშეშეააააჩეჩეჩეჩერერერერებიბიბიბინანანანა ;     შეშეშეშეუუუუჩეჩეჩეჩერერერერებიბიბიბი----
ნენენენებიაბიაბიაბია     [ დ ა  ა რ ა  შეაჩერებიებს, შეაჩერებია, 

შეუჩერებიებია]; ი ხ. ააააააააღეღეღეღებიბიბიბინებსნებსნებსნებს  

შეშეშეშეაცაცაცაცვლევლევლევლევივივივინებსნებსნებსნებს ;     შეშეშეშეაცაცაცაცვლევლევლევლევივივივინანანანა ;     შეშეშეშეუცუცუცუცვლევლევლევლე----
ვივივივინენენენებია ბია ბია ბია [ დ ა  ა რ ა  შეაცვლევიებს, შეაცვლე-

ვია, შეუცვლევიებია]; ი ხ. აბაბაბაბმემემემევივივივინებსნებსნებსნებს  

შეშეშეშეააააწამწამწამწამვლივლივლივლინებსნებსნებსნებს ;     შეშეშეშეააააწამწამწამწამვლივლივლივლინანანანა ;     შეშეშეშეუუუუწამვწამვწამვწამვ----
ლილილილინენენენებია ბია ბია ბია [ დ ა  ა რ ა  შეაწამლიებს, შეაწამ-
ლია, შეუწამლიებია] 

შეშეშეშეაჭაჭაჭაჭრერერერევივივივინებსნებსნებსნებს ;     შეშეშეშეაჭაჭაჭაჭრერერერევივივივინანანანა ;     შეშეშეშეუჭუჭუჭუჭრერერერევივივივინენენენე----
ბიაბიაბიაბია     [ დ ა  ა რ ა  შეაჭრევიებს, შეაჭრევია, შე-

უჭრევიებია]; ი ხ. აბაბაბაბმემემემევივივივინებსნებსნებსნებს     
შეშეშეშეგზავგზავგზავგზავნის ნის ნის ნის [დ ა  ა რ ა  შეაგზავნის] 

შეშეშეშეგროგროგროგროვევევევებუბუბუბულილილილი :  ვინც ან რაც შეაგროვეს; შ დ რ.: 

შეშეშეშეგროგროგროგროვივივივილილილილი :  ვინც ან რაც შეგროვდა  

[შეგუებია კ ი  ა რ ა] შეშეშეშეჰგუჰგუჰგუჰგუეეეებიაბიაბიაბია  (ის მას) 

შეშეშეშედგედგედგედგებაბაბაბა  (ის სკამზე), მ ა გ რ ა მ: შეშეშეშესდგესდგესდგესდგებაბაბაბა  (ის 
მას ფეხით)  
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შეშეშეშედგედგედგედგენინინინილოლოლოლობაბაბაბა     –     შეშეშეშემადმადმადმადგენგენგენგენლოლოლოლობაბაბაბა ;     შეშეშეშედგედგედგედგენინინინი----
ლოლოლოლობაბაბაბა  არაადამიანთა სახელებთან იხმარება 
(ატომის / მოლეკულის / პროდუქტის... შეშეშეშე----
დგედგედგედგენინინინილოლოლოლობაბაბაბა); შეშეშეშემადმადმადმადგენგენგენგენლოლოლოლობაბაბაბა     კი ძირითადად 
გამოიყენება ადამიანთა სახელებთან (კომი-

სიის / ჟიურის შეშეშეშემადმადმადმადგენგენგენგენლოლოლოლობაბაბაბა), მ ა გ რ ა მ: მომომომო----
ძრაძრაძრაძრავი შევი შევი შევი შემადმადმადმადგენგენგენგენლოლოლოლობა ბა ბა  ბა  (ვაგონები) 

შეშეშეშეეეეეგუგუგუგუეეეებაბაბაბა ;     შეშეშეშეეეეეგუა გუა გუა გუა (შეშეშეშეეეეეგუვგუვგუვგუვნენნენნენნენ);    შეშეშეშეჰგუჰგუჰგუჰგუეეეებიაბიაბიაბია  

შეშეშეშეეეეეკიკიკიკით�ეთ�ეთ�ეთ�ებაბაბაბა ;     შეშეშეშეეეეეკიკიკიკით�ათ�ათ�ათ�ა ;     შეშეშეშეჰკიჰკიჰკიჰკით�ეთ�ეთ�ეთ�ებია ბია ბია ბია // 

შეჰშეჰშეჰშეჰკიკიკიკითთთთ�ვია �ვია �ვია �ვია  
შეშეშეშეეეეეპუპუპუპუეეეებაბაბაბა ;     შეშეშეშეეეეეპუაპუაპუაპუა     (შეშეშეშეეეეეპუვპუვპუვპუვნენნენნენნენ);     შეშეშეშეჰპუჰპუჰპუჰპუეეეებიაბიაბიაბია         
შეშეშეშევარვარვარვარდდდდეეეებბბბა ა  ა  ა  (ის),     მ ა გ რ ა მ: შეშეშეშეცვივცვივცვივცვივდედედედებიბიბიბიაააანნნნ  (ისი-

ნი): სუბიექტის რიცხვის მიხედვით ფუძემო-
ნაცვლე ზმნებია     

შეშეშეშევარვარვარვარდედედედენი ნი ნი ნი (// შაშაშაშავარვარვარვარდედედედენინინინი ) 

შეშეშეშევავავავატყვეტყვეტყვეტყვე ;  შეშეშეშეაააატყვეტყვეტყვეტყვე  [დ ა  ა რ ა  შევატყე, შეა-
ტყე] 

შეშეშეშევივივივიტყვეტყვეტყვეტყვე ,     შეშეშეშეიიიიტყვეტყვეტყვეტყვე  [დ ა  ა რ ა  შევიტყე, შეი-
ტყე]     

[შევურაცხყოფ, შევურაცყოფ  კ ი  ა რ ა] შეშეშეშეუუუურარარარა----
ც�ვყოფც�ვყოფც�ვყოფც�ვყოფ    

შეშეშეშევუვუვუვუწყვეწყვეწყვეწყვე ;     შეშეშეშეუუუუწყვეწყვეწყვეწყვე  [დ ა  ა რ ა  შევუწყე, შეუ-
წყე] (ხელი)  

შეშეშეშეზღუდზღუდზღუდზღუდვავავავა     (შეზღუდავს): მრ. არა აქვს. 
უ მ ა რ თ ე ბ უ ლ ო ა: შეზღუდვები 

[შეთავაზებს კ ი  ა რ ა] შეშეშეშესთასთასთასთავავავავაზებსზებსზებსზებს  (ის მას მას) 

[შეთხოვს  კ ი  ა რ ა] შეშეშეშესთ�ოვსსთ�ოვსსთ�ოვსსთ�ოვს  
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შეშეშეშეიგიგიგიგნებსნებსნებსნებს ;     შეშეშეშეიგიგიგიგნო ნო ნო ნო (შეშეშეშევიგვიგვიგვიგნენენენე ,     შეშეშეშეიგიგიგიგნენენენე); შეშეშეშე----
უგუგუგუგნიანიანიანია  

შეშეშეშეიქიქიქიქმნა მნა მნა მნა –     შეშეშეშეიქიქიქიქნანანანა ;     შეშეშეშეიქიქიქიქმნამნამნამნა :     1. გაკეთდა, აი-

გო, დაარსდა (შეშეშეშეიიიიქქქქმნა მნა მნა მნა ახალი სახელმწიფო); 

შეშეშეშეიქიქიქიქნანანანა :     1. გახდა, გადაიქცა (ცუდად შეშეშეშეიქიქიქიქნანანანა); 

2. ატყდა, დაიწყო, გაიმართა (შეშეშეშეიქიქიქიქნა  ნა  ნა  ნა  დიდი 

ჩოჩქოლი). შეშეშეშეიქიქიქიქმნამნამნამნა   ხშირად უმართებულოდ 
იხმარება შეშეშეშეიქიქიქიქნანანანა  ზმნის მნიშვნელობით: სა-

ჭირო შეშეშეშეიქიქიქიქმნამნამნამნა  დამატებითი ღონისძიებების 

გატარება; უ ნ დ ა  ი ყ ო ს :  საჭირო შეშეშეშეიქიქიქიქნანანანა  (გაგაგაგა----
�და�და�და�და) დამატებითი ღონისძიებების გატარება 

[შეკვდომია, შეკვდომოდა, შეკვდომოდეს კ ი  

ა რ ა] შეშეშეშეჰკვდოჰკვდოჰკვდოჰკვდომიამიამიამია ;     შეშეშეშეჰკვდოჰკვდოჰკვდოჰკვდომომომომოდადადადა ;     შეჰკვშეჰკვშეჰკვშეჰკვ----
დოდოდოდომომომომოდესდესდესდეს     

შემოშემოშემოშემოქმექმექმექმედიდიდიდი  [დ ა  ა რ ა  შემომქმედი] 

შემოშემოშემოშემოჰქონჰქონჰქონჰქონდადადადა ;     შემოშემოშემოშემოჰქონჰქონჰქონჰქონდესდესდესდეს  

შემოშემოშემოშემოჰყავსჰყავსჰყავსჰყავს ;     შემოშემოშემოშემოჰყავჰყავჰყავჰყავდადადადა ;     შემოშემოშემოშემოჰყავჰყავჰყავჰყავდესდესდესდეს     
შემოშემოშემოშემოჰყვეჰყვეჰყვეჰყვებაბაბაბა ;     შემოშემოშემოშემოჰყვა ჰყვა ჰყვა ჰყვა (შემოშემოშემოშემოვყევყევყევყევივივივი ,     შემოშემოშემოშემო----

ჰყეჰყეჰყეჰყევივივივი ); შემოშემოშემოშემოჰყოჰყოჰყოჰყოლიალიალიალია  

შეშეშეშემსრუმსრუმსრუმსრულელელელებებებებელილილილი  (შემსრულებლის{ა}); შემსშემსშემსშემს----
რურურურულებლებლებლებლოლოლოლობაბაბაბა ;     სასასასაშემშემშემშემსრუსრუსრუსრულებლებლებლებლოლოლოლო    

შეშეშეშემცომცომცომცოდედედედებებებებელი ლი ლი ლი (შემცოდებლის{ა}) 

შეშეშეშემცოდმცოდმცოდმცოდვევევეველი ლი ლი ლი // შეშეშეშემცომცომცომცოდედედედე  [დ ა  ა რ ა  შემცოდა-
ვი] 

შეშეშეშემძლემძლემძლემძლებებებებელილილილი  (შემძლებლის{ა}) // შეშეშეშემძლემძლემძლემძლე  [დ ა  

ა რ ა  შემძლები] 

შეშეშეშემწემწემწემწე  (შემწის{ა}) 
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შეშეშეშენიღნიღნიღნიღბვაბვაბვაბვა     (შენიღბავს) 

შეშეშეშენიშნიშნიშნიშვნა ვნა ვნა ვნა [დ ა  ა რ ა  შენიშნვა]     
შეშეშეშენნნნკენ კენ კენ კენ [დ ა  ა რ ა  შენსკენ] 

შენს მეშენს მეშენს მეშენს მეგოგოგოგობბბბარს არს არს არს /    მემემემეზოზოზოზობელსბელსბელსბელს . . .     [დ ა  ა რ ა  შენ 
მეგობარს / მეზობელს...]:    მსაზღვრელად გა-
მოყენებისას კუთვნილებით ნაცვალსახელს 

მიცემით ბრუნვაში ყოველთვის -სსსს  დაბოლო-
ება უნდა ჰქონდეს 

შენშენშენშენ      წინ წინ წინ წინ / წიწიწიწინანანანაშე შე შე შე / უკანუკანუკანუკან ... [დ ა  ა რ ა  შენს წინ / 

წინაშე / უკან...], მ ა გ რ ა მ: შენს მეშენს მეშენს მეშენს მეგოგოგოგობარსბარსბარსბარს     / 

წიგნსწიგნსწიგნსწიგნს ... 

შეშეშეშერარარარაც�ავსც�ავსც�ავსც�ავს ;     შეშეშეშერარარარაც�აც�აც�აც�ა ;     შეშეშეშეუუუურარარარაც�ავსც�ავსც�ავსც�ავს      
შეშეშეშერარარარაც�ვა ც�ვა ც�ვა ც�ვა (შერაცხავს) 

შეშეშეშერარარარაც�იც�იც�იც�ილილილილი  [დ ა  ა რ ა  შერაცხული] 

შეშეშეშერჩერჩერჩერჩებაბაბაბა ;     შეშეშეშერჩარჩარჩარჩა ;     შეშეშეშერჩერჩერჩერჩენინინინილა ლა ლა ლა (ის სოფელში), 

მ ა გ რ ა მ: შეშეშეშერჩერჩერჩერჩენია ნია ნია ნია (მას საქციელი) 

შეშეშეშერც�ვერც�ვერც�ვერც�ვებაბაბაბა ;     შეშეშეშერც�ვარც�ვარც�ვარც�ვა ;     შეშეშეშერც�ვერც�ვერც�ვერც�ვენინინინილა ლა ლა ლა (ის), 

მ ა გ რ ა მ: შეშეშეშერც�ვერც�ვერც�ვერც�ვენია ნია ნია ნია (მას) 

შეშეშეშესასასასაბაბაბაბამიმიმიმისოსოსოსობაბაბაბა  [დ ა  ა რ ა  შესაბამობა] 

შეშეშეშესასასასაშუშუშუშური რი რი რი //    შეშეშეშესასასასაშუშუშუშურერერერებებებებელილილილი  (შესაშურებლი-
ს{ა}) 

შეშეშეშესასასასაწყაწყაწყაწყალელელელებებებებელი ლი ლი ლი (შესაწყალებლად) [დ ა  ა რ ა  

შესაწყალები, შესაწყალი] 

შეშეშეშესასასასა�ე�ე�ე�ედადადადავი ვი ვი ვი (შესახედავად) 

შეშეშეშესთასთასთასთავავავავაზებსზებსზებსზებს ;     შეშეშეშესთასთასთასთავავავავაზაზაზაზა     [დ ა  ა რ ა  შეთავა-

ზებს, შეთავაზა]; შეშეშეშეუუუუთათათათავავავავაზეზეზეზებიაბიაბიაბია  
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შეშეშეშესთ�ოვსსთ�ოვსსთ�ოვსსთ�ოვს ;     შეშეშეშესთ�ოსთ�ოსთ�ოსთ�ოვავავავა ;     შეშეშეშესთ�ოსთ�ოსთ�ოსთ�ოვოსვოსვოსვოს     [დ ა  

ა რ ა  შეთხოვს, შეთხოვა, შეთხოვოს]  

შეშეშეშესრუსრუსრუსრულელელელებაბაბაბა : ზეპირ მეტყველებაში ხშირად ის-

მის: დავალება შეშეშეშესრუსრუსრუსრულელელელებაბაბაბადიადიადიადია (რაც უმართე-

ბულოა).  უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: ამ დავალების შეშეშეშე----
სრუსრუსრუსრულელელელებაბაბაბა  შეშეშეშესაძსაძსაძსაძლელელელებებებებელიალიალიალია     ან ეს    დავალება 

შესრულშესრულშესრულშესრულდედედედებაბაბაბა  

შეშეშეშესტკისტკისტკისტკივავავავა ;     შეშეშეშესტკისტკისტკისტკიოოოოდადადადა ;     შეშეშეშესტკისტკისტკისტკიოოოოდესდესდესდეს  (მას 
გული) 

შეშეშეშესჩვესჩვესჩვესჩვევიავიავიავია ;     შეშეშეშესჩვესჩვესჩვესჩვეოოოოდადადადა ;     შეშეშეშესჩვესჩვესჩვესჩვეოოოოდეს დეს დეს დეს  
შეშეშეშესჩისჩისჩისჩივისვისვისვის ;     შეშეშეშესჩისჩისჩისჩიოოოოდადადადა     [დ ა  ა რ ა  შეჩივის, შეჩი-

ოდა] 

შეშეშეშესჩივსჩივსჩივსჩივლებსლებსლებსლებს ;     შეშეშეშესჩივსჩივსჩივსჩივლალალალა     [დ ა  ა რ ა  შეჩივლებს, 

შეჩივლა];    შეშეშეშეუუუუჩივჩივჩივჩივლიალიალიალია     
შეშეშეშესცივსცივსცივსცივდედედედებაბაბაბა  (მას), მ ა გ რ ა მ: შეშეშეშეცივცივცივცივდედედედებაბაბაბა     (ღვი-

ნო) 

შეშეშეშესცოსცოსცოსცოდავსდავსდავსდავს;    შეშეშეშესცოსცოსცოსცოდადადადა;    შეშეშეშეუუუუცოცოცოცოდავსდავსდავსდავს 

შეშეშეშესცოსცოსცოსცოდებსდებსდებსდებს ;     შეშეშეშესცოსცოსცოსცოდადადადა ;     შეშეშეშეუუუუცოცოცოცოდედედედებიაბიაბიაბია     
შეშეშეშესცქესცქესცქესცქერისრისრისრის ;     შეშეშეშესცქესცქესცქესცქეროროროროდადადადა ;     შეშეშეშესცქესცქესცქესცქეროროროროდესდესდესდეს     
შეშეშეშესძენსსძენსსძენსსძენს ;     შეშეშეშესძისძისძისძინანანანა  

შეშეშეშესძლესძლესძლესძლებიაბიაბიაბია ;     შეშეშეშესძლესძლესძლესძლებობობობოდადადადა ;     შეშეშეშესძლესძლესძლესძლებობობობოდესდესდესდეს     
[შესძლებს, შესძლო კ ი  ა რ ა] შეშეშეშეძლებსძლებსძლებსძლებს ,     შეშეშეშეძლოძლოძლოძლო    

(შევძელიშევძელიშევძელიშევძელი ,     შეძელიშეძელიშეძელიშეძელი )  

შეშეშეშესძულსძულსძულსძულდედედედებაბაბაბა ;     შეშეშეშესძულსძულსძულსძულდადადადა ;     შეშეშეშესძუსძუსძუსძულელელელებიაბიაბიაბია  

შეშეშეშესწევსსწევსსწევსსწევს ;     შეშეშეშესწევსწევსწევსწევდა და და და (მას ღონე) 

შეშეშეშესწევსსწევსსწევსსწევს ; შეშეშეშესწიასწიასწიასწია ;     შეშეშეშეუუუუწეწეწეწევია ვია ვია ვია (უჯრა)    
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შეშეშეშესწისწისწისწირავსრავსრავსრავს ;     შეშეშეშესწისწისწისწირარარარა ;     შეშეშეშეუუუუწიწიწიწირავს რავს რავს რავს [დ ა  ა რ ა  

შეწირავს, შეწირა, შეუწირია] (მას ის მის-
თვის) 

შეშეშეშესჯავსჯავსჯავსჯავრდერდერდერდებაბაბაბა ;     შეშეშეშესჯავსჯავსჯავსჯავრდარდარდარდა ;     შეშეშეშესჯავსჯავსჯავსჯავრერერერებიაბიაბიაბია     
[ დ ა  ა რ ა  შეჯავრდება, შეჯავრდა, შეჯავრე-
ბია] 

შეშეშეშესჯდესჯდესჯდესჯდებაბაბაბა ;     შეშეშეშესჯდასჯდასჯდასჯდა  (შეშეშეშევჯევჯევჯევჯექიქიქიქი ,     შეშეშეშესჯესჯესჯესჯექიქიქიქი ); 

შეშეშეშესჯდოსჯდოსჯდოსჯდომიამიამიამია  (ის მას ზურგზე), მ ა გ რ ა მ: შეშეშეშე----
ჯდეჯდეჯდეჯდებაბაბაბა ,     შეშეშეშეჯდაჯდაჯდაჯდა  (შეშეშეშევჯევჯევჯევჯექიქიქიქი ,     შეშეშეშეჯეჯეჯეჯექიქიქიქი ); შეშეშეშე----
მჯდამჯდამჯდამჯდარარარარა  (ის ცხენზე) 

[შეტევაშია    კ ი  ა რ ა] უტევსუტევსუტევსუტევს ,     შეშეშეშეტეტეტეტევავავავაზე გაზე გაზე გაზე გადადადადა----
დისდისდისდის : -შიშიშიში     თანდებულიანი    ეს ფორმა რუსუ-
ლი გამოთქმის (в атаке) კალკირების შედე-
გია. მისი სწორი ქართული შესატყვისია 
უტევსუტევსუტევსუტევს , შეშეშეშეტეტეტეტევავავავაზეზეზეზე  გადაგადაგადაგადადისდისდისდის (მთელი ჯარი / გუნ-

დი); ი ხ. -შიშიშიში     
[შეტკივა კ ი  ა რ ა]    შეშეშეშესტკისტკისტკისტკივავავავა     (გული) 

[შეუარია, შეეარა, შეეაროს კ ი  ა რ ა] შეშეშეშეუვუვუვუვლიალიალიალია ;     
შეშეშეშეევევევევლოლოლოლო ;     შეშეშეშეევევევევლოსლოსლოსლოს     

შეშეშეშეუბუბუბუბრარარარალელელელებებებებელი ლი ლი ლი (შეუბრალებლად) 

შეშეშეშეუგუგუგუგდებსდებსდებსდებს;     შეშეშეშეუგუგუგუგდოდოდოდო;     შეშეშეშეუგუგუგუგდია დია დია დია (ერთი), მაგრამ:  

შეშეშეშეუყუყუყუყრისრისრისრის ;     შეშეშეშეუუუუყაყაყაყარარარარა ;     შეშეშეშეუყუყუყუყრიარიარიარია  (ბევრი): 
ობიექტის რიცხვის მიხედვით ფუძემონა-
ცვლე ზმნებია 

შეშეშეშეუგუგუგუგნენენენებებებებელი ლი ლი ლი (შეუგნებლად)  

შეშეშეშეუუუუდადადადარერერერებებებებელი ლი ლი ლი (შეუდარებლად) 

შეშეშეშეუუუუზღუზღუზღუზღუდადადადავი ვი ვი ვი (// შეშეშეშეუუუუზღუდზღუდზღუდზღუდვევევეველილილილი)    
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შეშეშეშეუუუუზღუზღუზღუზღუდადადადაოოოობა ბა ბა  ბა  (// შეშეშეშეუუუუზღუდზღუდზღუდზღუდვევევეველოლოლოლობაბაბაბა) 

შეშეშეშეუუუუთანთანთანთან�მდე�მდე�მდე�მდებაბაბაბა ;     შეშეშეშეუუუუთანთანთანთან�მდა�მდა�მდა�მდა ;     შეშეშეშესთანსთანსთანსთან�მე�მე�მე�მებიაბიაბიაბია  

შეშეშეშეუუუუკეკეკეკერავს რავს რავს რავს [დ ა  ა რ ა  შეუკერია] (თურმე); ი ხ. 

დადადადაუუუუ�ა�ა�ა�ატავსტავსტავსტავს  

შეშეშეშეუკუკუკუკვეთსვეთსვეთსვეთს ;     შეშეშეშეუკუკუკუკვევევევეთათათათა ;     შეშეშეშეუკუკუკუკვევევევეთიათიათიათია     
შეშეშეშეუმუმუმუმკია კია კია კია (შეშეშეშემიმმიმმიმმიმკიაკიაკიაკია ,     შეშეშეშეგიმგიმგიმგიმკიაკიაკიაკია )    
შეშეშეშეუუუუნიშნიშნიშნიშნავს ნავს ნავს ნავს [დ ა  ა რ ა  შეუნიშნია] (თურმე); ი ხ. 

დადადადაუუუუ�ა�ა�ა�ატავსტავსტავსტავს  

შეშეშეშეუუუურარარარაც�ვყოფც�ვყოფც�ვყოფც�ვყოფ ;     შეშეშეშეუუუურარარარაც�ვყაც�ვყაც�ვყაც�ვყავი ვი ვი ვი [დ ა  ა რ ა  შე-
ვურაცხყოფ, შევურაცხყავი] 

შეშეშეშეუუუურარარარაც�ყოც�ყოც�ყოც�ყოფაფაფაფა :  მრ. არა აქვს. უ მ ა რ თ ე ბ უ -

ლ ო ა: შეშეშეშეუუუურარარარაც�ყოც�ყოც�ყოც�ყოფებსფებსფებსფებს აყენებდნენ მთელ მო-

სახლეობას. უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: შეშეშეშეუუუურარარარაც�ყოც�ყოც�ყოც�ყოფასფასფასფას  აყე-
ნებდნენ მთელ მოსახლეობას 

შეშეშეშეუსუსუსუსვამს ვამს ვამს ვამს [დ ა  ა რ ა  შეუსვავს, შეუსვია] (თურ-

მე); ი ხ.  აუაუაუაუბამსბამსბამსბამს  

შეშეშეშეუსუსუსუს�ამს �ამს �ამს �ამს [დ ა  ა რ ა  შეუსხავს, შეუსხია] (თურ-

მე); ი ხ.  აუაუაუაუბაბაბაბამსმსმსმს  

შეშეშეშეუწუწუწუწვავსვავსვავსვავს     [დ ა  ა რ ა  შეუწვია] (თურმე); ი ხ. დადადადა----
უუუუ�ა�ა�ა�ატავსტავსტავსტავს  

შეშეშეშეუუუუწყობსწყობსწყობსწყობს ;     შეშეშეშეუუუუწყო წყო წყო წყო (შეშეშეშევუვუვუვუწყვეწყვეწყვეწყვე ,     შეშეშეშეუუუუწყვეწყვეწყვეწყვე ); 

შეშეშეშეუუუუწყვია წყვია წყვია წყვია (ხელი) 

[შექონდა, შექონდეს კ ი  ა რ ა] შეშეშეშეჰქონჰქონჰქონჰქონდადადადა ;     შეშეშეშე----
ჰქონჰქონჰქონჰქონდესდესდესდეს     

[შეღავათები კ ი  ა რ ა] შეშეშეშეღაღაღაღავავავავათითითითი :  მრ. არა აქვს. 

უ მ ა რ თ ე ბ უ ლ ო ა: შეშეშეშეღაღაღაღავავავავათეთეთეთები ბი ბი ბი (რუსული 
льготы-ს ანალოგიით მიღებული კალკია) 
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[შეჩივის, შეჩიოდა, შეჩიოდეს  კ ი  ა რ ა] შესშესშესშესჩიჩიჩიჩი----
ვისვისვისვის ;     შეშეშეშესჩისჩისჩისჩიოოოოდადადადა ;     შეშეშეშესჩისჩისჩისჩიოოოოდესდესდესდეს     

[შეჩივლებს, შეჩივლა კ ი  ა რ ა] შესშესშესშესჩივჩივჩივჩივლებსლებსლებსლებს ;     
შეშეშეშესჩივსჩივსჩივსჩივლალალალა  

შეშეშეშეცვივცვივცვივცვივდედედედებიბიბიბიან ან ან ან (ისინი), მ ა გ რ ა მ: შეშეშეშევარვარვარვარდედედედებაბაბაბა  
(ის): სუბიექტის რიცხვის მიხედვით ფუძე-
მონაცვლე ზმნებია 

შეშეშეშეცივცივცივცივდედედედება  ბა  ბა  ბა  (ღვინო), მ ა გ რ ა მ: შეშეშეშესცივსცივსცივსცივდედედედებაბაბაბა  
(მას) 

 [შეცქერის, შეცქეროდა, შეცქეროდეს კ ი  ა რ ა] 

შეშეშეშესცქესცქესცქესცქერისრისრისრის ;     შეშეშეშესცქესცქესცქესცქეროროროროდადადადა ;     შეშეშეშესცქესცქესცქესცქერორორორო----
დესდესდესდეს     

შეშეშეშეძლებსძლებსძლებსძლებს ;  შეშეშეშეძლო ძლო ძლო ძლო (შეშეშეშევძევძევძევძელილილილი ,     შეშეშეშეძეძეძეძელილილილი)    [დ ა  

ა რ ა  შესძლებს, შესძლო] 

[შეძულდება, შეძულდა კ ი  ა რ ა] შეშეშეშესძულსძულსძულსძულდედედედებაბაბაბა ;     
შეშეშეშესძულსძულსძულსძულდადადადა     

შეშეშეშე�ა�ა�ა�არისრისრისრის ;     შეშეშეშე�ა�ა�ა�აროროროროდადადადა ;     შეშეშეშე�ა�ა�ა�აროროროროდესდესდესდეს     
შეშეშეშე�ე�ე�ე�ედავსდავსდავსდავს ;     შეშეშეშე�ე�ე�ე�ედადადადა ;     შეშეშეშეუუუუ�ე�ე�ე�ედავსდავსდავსდავს     [დ ა  ა რ ა  შე-

უხედია]; ი ხ. დადადადაუუუუ�ა�ა�ა�ატავსტავსტავსტავს  

შეშეშეშე�ე�ე�ე�ედუდუდუდულელელელებაბაბაბა     [დ ა  ა რ ა  შეხედულობა] 
[შეჯავრდება, შეჯავრდა, შეჯავრებია კ ი  ა რ ა] 

შეშეშეშესჯავსჯავსჯავსჯავრდერდერდერდებაბაბაბა ;     შეშეშეშესჯავსჯავსჯავსჯავრდარდარდარდა ;     შეშეშეშესჯავსჯავსჯავსჯავრერერერე----
ბიაბიაბიაბია     

შეშეშეშეჯდეჯდეჯდეჯდებაბაბაბა ;     შეშეშეშეჯდა ჯდა ჯდა ჯდა (ცხენზე), მ ა გ რ ა მ: შეშეშეშესჯდესჯდესჯდესჯდე----
ბა ბა ბა  ბა  (მას ზურგზე) 

შეშეშეშეჯიბჯიბჯიბჯიბრერერერებაბაბაბა  [დ ა  ა რ ა  შეჯიბრი] 

შეშეშეშეჰგუჰგუჰგუჰგუეეეებიაბიაბიაბია ;     შეშეშეშეჰგუჰგუჰგუჰგუეეეებობობობოდადადადა ;     შეშეშეშეჰგუჰგუჰგუჰგუეეეებობობობოდესდესდესდეს  
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შეშეშეშეჰკვდოჰკვდოჰკვდოჰკვდომიამიამიამია ;     შეშეშეშეჰკვდოჰკვდოჰკვდოჰკვდომომომომოდადადადა ;     შეშეშეშეჰკვდოჰკვდოჰკვდოჰკვდომომომომოდესდესდესდეს     
შეშეშეშეჰქონჰქონჰქონჰქონდადადადა ;     შეშეშეშეჰქონჰქონჰქონჰქონდესდესდესდეს  

შეშეშეშეჰყავსჰყავსჰყავსჰყავს ;     შეშეშეშეჰყავჰყავჰყავჰყავდადადადა ;     შეშეშეშეჰყავჰყავჰყავჰყავდესდესდესდეს  

-შიშიშიში : ეს თანდებული ხშირად უმართებულოდ 
გამოიყენება: ა) დაიბადა 1930 წელწელწელწელშიშიშიში  (უ ნ დ ა 

ი ყ ო ს: დაიბადა 1930 წელსწელსწელსწელს); ბ) წამალი უკვე 

გაგაგაგაყიდყიდყიდყიდვავავავაშიაშიაშიაშია ;     ეჭვმიტანილი მიმიმიმიმალმალმალმალვავავავაშიაშიაშიაშია  (რუ-

სულის კალკია, ამ დროს ზმნის პირიანი 
ფორმა უნდა გამოვიყენოთ: წამალი უკვე 

იყიიყიიყიიყიდედედედებაბაბაბა ;     ეჭვმიტანილი იმაიმაიმაიმალელელელებაბაბაბა) ; გ) პაპაპაპარარარარალელელელე----
ლურლურლურლურ რერერერეჟიმჟიმჟიმჟიმშიშიშიში     მუშაობენ (უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: პაპაპაპარარარარა----
ლელელელელულულულურირირირი  რერერერეჟიჟიჟიჟიმითმითმითმით    მუშაობენ); დ) ლარის კურ-

სი დოლართან მიმიმიმიმარმარმარმართეთეთეთებაბაბაბაშიშიშიში  (უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: 

ლარის კურსი დოლართან მიმიმიმიმარმარმარმართეთეთეთებითბითბითბით);                     
ე) ძიძიძიძირირირირითადთადთადთადში ში ში ში ყველაფერი მოგვარდა (უ ნ დ ა  

ი ყ ო ს:  ძიძიძიძირირირირითათათათადად დად დად დად ყველაფერი მოგვარდა) 

შინ შინ შინ შინ (შინ არის / დაიბარა...) 

შიშიშიშინანანანა არარარარსობსობსობსობრირირირივივივივი  [დ ა  ა რ ა  შინაარსობლივი] 

შიშიშიშინანანანაბებებებერა რა რა რა (შინაბერას{ი}) 

შიშიშიშიში ში ში ში [დ ა  ა რ ა  შიშები];     ი ხ. მუმუმუმუსისისისიკაკაკაკა     
შლაშლაშლაშლაგეგეგეგერი რი რი რი მ უ ს. [დ ა  ა რ ა  შლიაგერი] 

შლაშლაშლაშლაპა პა პა პა (შლაპის{ა}) [დ ა  ა რ ა  შლიაპა] 

შობაშობაშობაშობა----ა�ალწელიწადია�ალწელიწადია�ალწელიწადია�ალწელიწადი :     გილოცავთ    შობაშობაშობაშობა ----
ა�ალწელიწადსა�ალწელიწადსა�ალწელიწადსა�ალწელიწადს !!!!     გილოცავთ    შობასა  და  ა�ალ შობასა  და  ა�ალ შობასა  და  ა�ალ შობასა  და  ა�ალ 
წელსწელსწელსწელს !!!!  

შორშორშორშორტი ტი ტი ტი (შორტს, მ რ. შორტები) 

შოშოშოშოუუუუბიზბიზბიზბიზნენენენესისისისი     (შოუბიზნესს) 

შპაშპაშპაშპალელელელერი რი რი რი [დ ა  ა რ ა  შპალიერი] 
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[შპიონი, შპიონობა კ ი  ა რ ა ] ჯაჯაჯაჯაშუშუშუშუშიშიშიში ;     ჯაჯაჯაჯაშუშუშუშუ----
შოშოშოშობაბაბაბა     

შტამშტამშტამშტამბი ბი ბი ბი –  შტამშტამშტამშტამპიპიპიპი ;     შტამშტამშტამშტამბიბიბიბი :     ხის ნაწილი 
ფესვის ყელიდან პირველ განშტოებამდე 

(ხის ტანი); შტამშტამშტამშტამპიპიპიპი :     1. დეტალების მოსაჭ-
რელი ლითონის ყალიბი; 2. შაბლონი 
(გ ა დ ა ტ. გამოთქმის გაცვეთილი ფორმა; 
ტრაფარეტი); 3. ბეჭედი დაწესებულების სა-
ხელწოდებით 

შუაშუაშუაშუა ;     შუშუშუშუააააზეზეზეზე ;     შუშუშუშუააააშიშიშიში ;     შუა გზაშუა გზაშუა გზაშუა გზა ;     შუა საშუა საშუა საშუა საუუუუკუკუკუკუ----
ნენენენეეეეებიბიბიბი :     როგორც თანდებული, მოითხოვს 

მიც. ბრუნვას (თვალსა და ხელს შუაშუაშუაშუა); გეო-

გრაფიულ სახელთან იწერება ცალკე (შუა შუა შუა შუა 
აზია...) 

შუშუშუშუაააადღდღდღდღეეეე  (შუადღის{ა}) 

[შუავმავლობ კ ი  ა რ ა] ვშუვშუვშუვშუაააამავმავმავმავლობლობლობლობ  

[შუავმდგომლობ კ ი  ა რ ა] ვშუვშუვშუვშუამამამამდგომდგომდგომდგომლობლობლობლობ  

შუშუშუშუაააალელელელედიდიდიდი :     შუშუშუშუაააალელელელედუდუდუდურირირირი    
შუა საშუა საშუა საშუა საუუუუკუკუკუკუნენენენეეეეები ბი ბი ბი [დ ა  ა რ ა  საშუალო საუკუნე-

ები] 

შუშუშუშუაააასასასასაუუუუკუკუკუკუნენენენეობობობობრირირირივივივივი     [დ ა  ა რ ა  შუასაუკუნოებ-
რივი] 

შუშუშუშუააააღაღაღაღამემემემე  (შუაღამის{ა}) 

შუშშუშშუშშუშ�უ�უ�უ�უნა ნა ნა  ნა  (შუშხუნას{ი}) 

[შჯის კ ი  ა რ ა] სჯისსჯისსჯისსჯის  

[შჯული კ ი  ა რ ა] რრრრჯუჯუჯუჯულილილილი;     ძ ვ. სჯუსჯუსჯუსჯული ლი ლი ლი     
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ჩჩჩჩ    
    

ჩაჩაჩაჩა ააააბამს ბამს ბამს ბამს [დ ა  ა რ ა  ჩააბავს]; ი ხ. აბამსაბამსაბამსაბამს  

ჩაჩაჩაჩა აგაგაგაგდებსდებსდებსდებს ;     ჩაჩაჩაჩა აგაგაგაგდოდოდოდო ;     ჩაჩაჩაჩაუგუგუგუგდია დია  დია  დია  (ერთი), მ ა გ რ ა მ: 

ჩაჩაჩაჩაყრისყრისყრისყრის ;     ჩაჩაჩაჩაყაყაყაყარარარარა ;     ჩაჩაჩაჩაუყუყუყუყრიარიარიარია  (ბევრი): ობიექ-
ტის რიცხვის მიხედვით ფუძემონაცვლე 
ზმნებია 

ჩაჩაჩაჩა აააალალალალაგეგეგეგებიბიბიბინებსნებსნებსნებს ;     ჩაჩაჩაჩააააალალალალაგეგეგეგებიბიბიბინანანანა ;     ჩაჩაჩაჩაუუუულალალალაგეგეგეგებიბიბიბინენენენე----
ბიაბიაბიაბია     [დ ა  ა რ ა  ჩაალაგებიებს, ჩაალაგებია, ჩა-

ულაგებიებია]; ი ხ. ააააააააღეღეღეღებიბიბიბინებსნებსნებსნებს  

ჩაჩაჩაჩა არარარარტყამს ტყამს ტყამს ტყამს [დ ა  ა რ ა  ჩაარტყავს]; ი ხ. აბამსაბამსაბამსაბამს  

[ჩაატევს კ ი  ა რ ა] ჩაჩაჩაჩატევსტევსტევსტევს     
[ჩაატნევს კ ი  ა რ ა] ჩაჩაჩაჩა აააატანსტანსტანსტანს  

ჩჩჩჩაააა აყაყაყაყლაპლაპლაპლაპვივივივინებსნებსნებსნებს ;     ჩაჩაჩაჩააყაყაყაყლაპლაპლაპლაპვივივივინანანანა ;     ჩაჩაჩაჩაუყუყუყუყლაპლაპლაპლაპვივივივინენენენე----
ბიაბიაბიაბია     [დ ა  ა რ ა  ჩააყლაპინებს, ჩააყლაპვიებს; 
ჩააყლაპინა, ჩააყლაპვია; ჩაუყლაპინებია, 

ჩაუყლაპვიებია]; ი ხ. აბარაბარაბარაბარვივივივინებსნებსნებსნებს  

ჩაჩაჩაჩა ააააყოყოყოყოფიფიფიფინებსნებსნებსნებს ;     ჩაჩაჩაჩაააააყოყოყოყოფიფიფიფინანანანა ;     ჩაჩაჩაჩაუუუუყოყოყოყოფიფიფიფინენენენებიაბიაბიაბია     
[დ ა  ა რ ა  ჩააყოფიებს, ჩააყოფია, ჩაუყოფიე-
ბია] 

[ჩააწობს კ ი  ა რ ა] ჩაჩაჩაჩა ააააწებსწებსწებსწებს  

ჩჩჩჩაააა ააააწყობსწყობსწყობსწყობს ;     ჩაჩაჩაჩა ააააწყოწყოწყოწყო    (ჩაჩაჩაჩავავავავაწყვეწყვეწყვეწყვე ,     ჩაჩაჩაჩაააააწყვეწყვეწყვეწყვე ,     ჩაჩაჩაჩა აააა ----
წყვესწყვესწყვესწყვეს ) ;     ჩაუწყვიაჩაუწყვიაჩაუწყვიაჩაუწყვია  

ჩაჩაჩაჩადის დის დის დის (კიბეზე), მ ა გ რ ა მ: სჩასჩასჩასჩადისდისდისდის  (დანაშაულს) 

ჩაჩაჩაჩაეკეკეკეკვრევრევრევრებაბაბაბა ;     ჩაჩაჩაჩაეკეკეკეკრა რა რა რა (ჩაჩაჩაჩავევევევეკაკაკაკარირირირი ,     ჩაჩაჩაჩაეეეეკაკაკაკარირირირი );    ჩაჰჩაჰჩაჰჩაჰ----
კვრიაკვრიაკვრიაკვრია     
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ჩაჩაჩაჩაეფეფეფეფლოლოლოლობაბაბაბა ;     ჩაჩაჩაჩაეფეფეფეფლო ლო ლო ლო (ჩაჩაჩაჩავევევევეფაფაფაფალილილილი ,     ჩაჩაჩაჩაეეეეფაფაფაფალილილილი); 

ჩაჩაჩაჩაფლუფლუფლუფლულა ლა ლა ლა (ის), მ ა გ რ ა მ: ჩაჩაჩაჩაჰფლოჰფლოჰფლოჰფლობიაბიაბიაბია  (ის 
მას) 

ჩაჩაჩაჩაიიიი  (ჩაიმ, მ ი ც.  ჩაის) 

ჩაჩაჩაჩაიიიიდადადადანი ნი ნი ნი (ჩაიდნის{ა}) 

ჩაჩაჩაჩაიიიიდებსდებსდებსდებს ;     ჩაჩაჩაჩაიიიიდოდოდოდო ;     ჩაჩაჩაჩაუდუდუდუდვიავიავიავია     
ჩაიდენსჩაიდენსჩაიდენსჩაიდენს ;     ჩაიდინაჩაიდინაჩაიდინაჩაიდინა ;     ჩაუდენიაჩაუდენიაჩაუდენიაჩაუდენია  

ჩაჩაჩაჩაიიიი�ა�ა�ა�ანანანანა  (ჩაიხანის{ა})  

ჩამოჩამოჩამოჩამოდის დის დის დის (კიბეზე), მ ა გ რ ა მ: ჩჩჩჩამოამოამოამოსდის სდის სდის სდის (ცრემ-
ლი / ოფლი) 

ჩამოჩამოჩამოჩამოვარვარვარვარდადადადა  (ერთი), მ ა გ რ ა მ: ჩამოჩამოჩამოჩამოცვივცვივცვივცვივდადადადა  (ბევ-
რი): სუბიექტის რიცხვის მიხედვით ფუძე-
მონაცვლე ზმნებია    

[ჩამოვყალიბდები ამა თუ იმ საკითხთან დაკავ-

შირებით კ ი  ა რ ა] ჩამოჩამოჩამოჩამოვავავავაყაყაყაყალილილილიბებთბებთბებთბებთ  მოსაზრე-
ბას ამა თუ იმ საკითხთან დაკავშირებით, 

მ ა გ რ ა მ: ის უკვე მეცნიერად ჩამოჩამოჩამოჩამოყაყაყაყალიბლიბლიბლიბდადადადა ; 

ი ხ. ვივივივიბეჭბეჭბეჭბეჭდედედედებიბიბიბი     
ჩამოჩამოჩამოჩამოჰკიჰკიჰკიჰკიდებს დებს დებს დებს (ყელზე მედალიონს), მ ა გ რ ა მ: 

ჩამოჩამოჩამოჩამოკიკიკიკიდებს დებს დებს დებს (კედელზე სურათს) 

ჩამოჩამოჩამოჩამოჰყავსჰყავსჰყავსჰყავს ;     ჩამოჩამოჩამოჩამოჰყავჰყავჰყავჰყავდადადადა ;     ჩამოჩამოჩამოჩამოჰყავჰყავჰყავჰყავდესდესდესდეს   

ჩანსჩანსჩანსჩანს  [დ ა  ა რ ა  სჩანს]  

ჩაჩაჩაჩართავსრთავსრთავსრთავს ;     ჩაჩაჩაჩართორთორთორთო ;     ჩაჩაჩაჩაურურურურთავსთავსთავსთავს     (თურმე) [დ ა  

ა რ ა  ჩაურთია]; ი ხ. დადადადაუუუუ�ა�ა�ა�ატავსტავსტავსტავს  

ჩაჩაჩაჩართვიართვიართვიართვია ;     ჩაჩაჩაჩართორთორთორთოდადადადა ;     ჩაჩაჩაჩართორთორთორთოდესდესდესდეს     
ჩაჩაჩაჩარტერტერტერტერირირირი : ჩაჩაჩაჩარტერტერტერტერურურურულილილილი  (რეისი): სპეციალური, 

არაგეგმური რეისი, რომელიც ინიშნება კომ-
პანიის ან კერძო პირის მოთხოვნით 
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ჩაჩაჩაჩარჩერჩერჩერჩებაბაბაბა ;     ჩაჩაჩაჩარჩარჩარჩარჩა ;  ჩაჩაჩაჩარჩერჩერჩერჩენინინინილალალალა  (ის), მ ა გ რ ა მ: ჩაჩაჩაჩა ----
რჩერჩერჩერჩენიანიანიანია  (მას) 

ჩაჩაჩაჩასვამსსვამსსვამსსვამს ;     ჩაჩაჩაჩასვასვასვასვა ;     ჩაჩაჩაჩაუსუსუსუსვამსვამსვამსვამს     [დ ა  ა რ ა  ჩაუსვია] 

(თურმე); ი ხ.        აუაუაუაუბამსბამსბამსბამს  

ჩაჩაჩაჩასწევსსწევსსწევსსწევს ;     ჩაჩაჩაჩასწიასწიასწიასწია ;     ჩაჩაჩაჩასწისწისწისწიოსოსოსოს   

ჩაჩაჩაჩაუუუუბამსბამსბამსბამს  [დ ა  ა რ ა  ჩაუბია] (თურმე); ი ხ. აუაუაუაუბამსბამსბამსბამს  

ჩაჩაჩაჩაურურურურტყამსტყამსტყამსტყამს  [დ ა  ა რ ა  ჩაურტყავს, ჩაურტყია] 

(თურმე); ი ხ.  აუაუაუაუბამსბამსბამსბამს  

ჩაჩაჩაჩაუსუსუსუს�ამს �ამს �ამს �ამს [დ ა  ა რ ა  ჩაუსხავს,  ჩაუსხია] (თურ-

მე); ი ხ.  აუაუაუაუბამსბამსბამსბამს  

ჩაჩაჩაჩაძვრეძვრეძვრეძვრებაბაბაბა ;     ჩაჩაჩაჩაძვრაძვრაძვრაძვრა ;     ჩაჩაჩაჩამძვრამძვრამძვრამძვრალა ლა ლა ლა (თაგვი სორო-

ში), მ ა გ რ ა მ: ჩაჩაჩაჩასძვრესძვრესძვრესძვრებაბაბაბა ;     ჩაჩაჩაჩასძვრასძვრასძვრასძვრა ;     ჩაჩაჩაჩა ----
სძროსძროსძროსძრობია ბია ბია ბია (მას შარვალი) 

[ჩაწევს, ჩაწია, ჩაწიოს კ ი  ა რ ა] ჩაჩაჩაჩასწევსსწევსსწევსსწევს ,     ჩაჩაჩაჩა ----
სწიასწიასწიასწია ,     ჩაჩაჩაჩასწისწისწისწიოსოსოსოს     

ჩაჩაჩაჩაჰკვრია ჰკვრია ჰკვრია ჰკვრია [დ ა  ა რ ა  ჩაკვრია] 

ჩაჩაჩაჩაჰჰჰჰკრავს კრავს კრავს კრავს [დ ა  ა რ ა  ჩაკრავს] 

ჩეჩეჩეჩემიმიმიმი      აზაზაზაზრითრითრითრით  [დ ა  ა რ ა  ჩემის აზრით]    
ჩემჩემჩემჩემკენკენკენკენ ,  შეშეშეშენნნნკენკენკენკენ ;  ჩვენჩვენჩვენჩვენკენკენკენკენ,  თქვენთქვენთქვენთქვენკენკენკენკენ  [დ ა  ა რ ა  

ჩემსკენ, შენსკენ, ჩვენსკენ, თქვენსკენ] 

ჩემს მეჩემს მეჩემს მეჩემს მეგოგოგოგობარსბარსბარსბარს ,     მემემემეზოზოზოზობელს ბელს ბელს ბელს [დ ა  ა რ ა  ჩემ მე-

გობარს, მეზობელს...]; ი ხ. შენს მეშენს მეშენს მეშენს მეგოგოგოგობარსბარსბარსბარს ... 

ჩემ წინ ჩემ  წინ ჩემ  წინ ჩემ  წინ /    წიწიწიწინანანანაშე შე შე შე /    უკან უკან უკან უკან /    გვერგვერგვერგვერდით დით დით დით / ზეზეზეზე----
მოთმოთმოთმოთ . . .     [დ ა  ა რ ა  ჩემს წინ / წინაშე / უკან / 
გვერდით / ზემოთ...] 
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ჩეჩს ჩეჩს ჩეჩს ჩეჩს (ვჩეჩვჩეჩვჩეჩვჩეჩ ;     ჩეჩჩეჩჩეჩჩეჩ ); ჩეჩჩეჩჩეჩჩეჩდადადადა ;     ჩეჩჩეჩჩეჩჩეჩდესდესდესდეს ;     ჩეჩეჩეჩეჩაჩაჩაჩა ;     ჩეჩეჩეჩეჩოსჩოსჩოსჩოს ;     
უჩეუჩეუჩეუჩეჩიაჩიაჩიაჩია  (// ჩეჩეჩეჩეჩავსჩავსჩავსჩავს ) 

ჩე�ს ჩე�ს ჩე�ს ჩე�ს (ვჩე�ვჩე�ვჩე�ვჩე�; ; ; ; ჩე�ჩე�ჩე�ჩე�); ჩე�ჩე�ჩე�ჩე�დადადადა ;     ჩე�ჩე�ჩე�ჩე�დესდესდესდეს ;     ჩეჩეჩეჩე�ა�ა�ა�ა ;     ჩეჩეჩეჩე�ოს�ოს�ოს�ოს ;     
უჩეუჩეუჩეუჩე�ია�ია�ია�ია ,     თუმცა    სასაუბრო მეტყველებაშისასაუბრო მეტყველებაშისასაუბრო მეტყველებაშისასაუბრო მეტყველებაში     
გვხვდება:    ჩე�ავსჩე�ავსჩე�ავსჩე�ავს     

[ჩვევია კ ი  ა რ ა] სჩვესჩვესჩვესჩვევიავიავიავია     
ჩვენჩვენჩვენჩვენგაგაგაგანი ნი ნი ნი [დ ა  ა რ ა  ჩვენთაგანი]; ი ხ. -თათათათა-განგანგანგან  

[ჩვენებია  კ ი  ა რ ა] სჩვესჩვესჩვესჩვენენენენებიაბიაბიაბია  

ჩვენ თვალჩვენ თვალჩვენ თვალჩვენ თვალწინ წინ წინ წინ [დ ა  ა რ ა  ჩვენს თვალწინ]    
ჩვეჩვეჩვეჩვენი აზნი აზნი აზნი აზრით რით რით რით [დ ა  ა რ ა  ჩვენის აზრით] 

ჩვეჩვეჩვეჩვენი მ�რინი მ�რინი მ�რინი მ�რიდან დან დან დან [დ ა  ა რ ა  ჩვენის მხრიდან] 

ჩვენ მიჩვენ მიჩვენ მიჩვენ მიერ ერ ერ ერ [დ ა  ა რ ა  ჩვენს მიერ]    
ჩვენს წელჩვენს წელჩვენს წელჩვენს წელთაღთაღთაღთაღრირირირიც�ვაც�ვაც�ვაც�ვამდე მდე მდე მდე [დ ა  ა რ ა  ჩვენ 

წელთაღრიცხვამდე]    
ჩვენჩვენჩვენჩვენ     წინ წინ წინ წინ /    წიწიწიწინანანანაშეშეშეშე     / უკანუკანუკანუკან ...    [დ ა  ა რ ა  ჩვენს 

წინ / წინაშე / უკან...]    
ჩიჩიჩიჩივივივივი ,     ვჩივჩივჩივჩივივივივი  [დ ა  ა რ ა  ჩივიხარ, ვჩივივარ]; ი ხ. 

ვკივკივკივკივივივივი     
ჩიტუნა ჩიტუნა ჩიტუნა ჩიტუნა (ჩიტუნას{ი}) 

ჩრდიჩრდიჩრდიჩრდილოლოლოლო-აღმოაღმოაღმოაღმოსავსავსავსავლელელელეთითითითი ;     ჩრდიჩრდიჩრდიჩრდილოლოლოლოეთეთეთეთ-აღმოაღმოაღმოაღმო----
სავსავსავსავლელელელეთითითითი    

ჩრდიჩრდიჩრდიჩრდილოლოლოლო-დადადადასავსავსავსავლელელელეთითითითი ;     ჩრდიჩრდიჩრდიჩრდილოლოლოლოეთეთეთეთ-დადადადასავსავსავსავლელელელე----
თითითითი    

ჩრდიჩრდიჩრდიჩრდილოლოლოლოეეეეთი თი თი თი // ჩრდიჩრდიჩრდიჩრდილო ამელო ამელო ამელო ამერირირირიკა კა კა კა /    აფაფაფაფრირირირიკაკაკაკა . . .     
ჩრდიჩრდიჩრდიჩრდილოლოლოლოეეეეთი პოთი პოთი პოთი პოლულულულუსისისისი  

ჩრდიჩრდიჩრდიჩრდილოლოლოლოეეეელი ლი ლი ლი [დ ა  ა რ ა  ჩრდილოეთელი] 
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ჩრდიჩრდიჩრდიჩრდილოლოლოლოუუუურირირირი    [დ ა  ა რ ა  ჩრდილოეთური] 

ჩურჩურჩურჩურჩ�ეჩ�ეჩ�ეჩ�ელალალალა  (ჩურჩხელის{ა}) 

ჩ�რეკს ჩ�რეკს ჩ�რეკს ჩ�რეკს [დ ა  ა რ ა  ჩხრიკავს]; ჩ�რიჩ�რიჩ�რიჩ�რიკაკაკაკა ;     უჩ�რეუჩ�რეუჩ�რეუჩ�რე----
კიაკიაკიაკია     

[ჩხუბები კ ი  ა რ ა] ჩ�უჩ�უჩ�უჩ�უბიბიბიბი :  მრ. არა აქვს 

(უ მ ა რ თ ე ბ უ ლ ო ა :  დაიწყეს  ჩ�უჩ�უჩ�უჩ�უბებებებებიბიბიბი) 

    
ცცცც    

 

ცაცაცაცაიტიტიტიტნონონონოტიტიტიტი :    ცაცაცაცაიტიტიტიტნონონონოტუტუტუტურირირირი     
ცაცაცაცალი ლი ლი ლი // ეგეგეგეგზემზემზემზემპლაპლაპლაპლარირირირი  

[ცალია კ ი  ა რ ა] სცასცასცასცალიალიალიალია  

ცდოცდოცდოცდომიმიმიმილელელელებაბაბაბა  (// ცთომილება)    
ცდოცდოცდოცდომიმიმიმილილილილი  (// ცთომილი)    
ცდუცდუცდუცდუნენენენებაბაბაბა  (// ცთუნება) 

[ცემა კ ი  ა რ ა ] სცესცესცესცემამამამა  (მან მას) 

ცენცენცენცენტრატრატრატრალილილილიზაზაზაზაცია ცია ცია ცია // ცენცენცენცენტრატრატრატრალილილილიზეზეზეზებაბაბაბა     
ცენცენცენცენტრატრატრატრალილილილიზეზეზეზებუბუბუბულილილილი      
ცენცენცენცენტრატრატრატრალისლისლისლისტიტიტიტი : ცენტრალიზაციის მომხრე; 

შ დ რ .: ცენცენცენცენტრისტრისტრისტრისტიტიტიტი : პ ო ლ ი ტ. ცენტრიზმის 
მიმდევარი 

ცენცენცენცენტრატრატრატრალისლისლისლისტუტუტუტურირირირი :    რაც ცენტრალიზმის (მმართ-
ველობის ან ორგანიზაციის სისტემა, რომ-
ლის მიხედვითაც ადგილობრივი ორგანოები 
მოქმედებენ ცენტრის ხელმძღვანელობითა 
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და მითითებით) პრინციპის მიხედვით ხდე-

ბა; შ დ რ .: ცენცენცენცენტრატრატრატრალულულულურირირირი : 1. ცენტრში მო-

თავსებული (ქალაქის ცენტცენტცენტცენტრარარარალულულულურირირირი  მოედა-

ნი); 2. რაც განკუთვნილია მთელი სისტემის 
მომსახურებისათვის (ცენცენცენცენტრატრატრატრალულულულურირირირი გათბობა); 
3. მთავარი, უმთავრესი (მიქელანჯელოს 

ცენცენცენცენტრატრატრატრალულულულურირირირი  ადგილი უჭირავს რენესანსის 
ეპოქაში) 

ცეცეცეცერერერერემომომომონიანიანიანია     –     ცეცეცეცერერერერემომომომონინინინიაააალილილილი ;     ცეცეცეცერერერერემომომომონიანიანიანია :                 
1. ოფიციალური ზეიმი წინასწარ განსაზღ-
ვრული წესითა და რიგით (დაჯილდოების 
ცეცეცეცერერერერემომომომონინინინიაააა) 2. გადაჭარბებული თავაზიანობა 
(ამდენი ცეცეცეცერერერერემომომომონიანიანიანია მოთმინებას უკარგავდა 

სტუმარს); ცეცეცეცერერერერემომომომონინინინიაააალილილილი:     იხმარება ცერე-
მონიის მხოლოდ პირველი მნიშვნელობით 

(დაიწყო ცეცეცეცერერერერემომომომონინინინიაააალილილილი / აღაღაღაღლულულულუმიმიმიმი) 

ცეცეცეცეროროროროდედედედენანანანა  (ცეროდენას{ი}) 

[ცეროზი კ ი  ა რ ა] ციციციციროროროროზიზიზიზი     
ცვიცვიცვიცვივა  ვა  ვა  ვა  (ბევრი), მ ა გ რ ა მ:    ვარვარვარვარდედედედება  ბა  ბა  ბა  (ერთი): სუ-

ბიექტის რიცხვის მიხედვით ფუძემონაცვლე 
ზმნებია    

[ციციციციგაგაგაგანინინინი  //] ბობობობოშაშაშაშა     
ციციციციდადადადა  (ციდის{ა}): მანძილი გაშლილი სალოკი 

თითის წვერიდან ცერის წვერამდე; იხმარება 
სიგრძის საზომ ერთეულად. გ ა დ ა ტ. ძალზე 
მცირე 

ციციციციეეეებბბბ-ც�ეც�ეც�ეც�ელელელელებაბაბაბა  

ციციციცივა ვა ვა ვა (საერთოდ), მ ა გ რ ა მ: სცისცისცისცივავავავა  (მას) 
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ციციციცივივივივილილილილიზეზეზეზებუბუბუბულილილილი    –     ციციციცივივივივილულულულურირირირი ;     ციციციცივივივივილილილილიზეზეზეზე----
ბუბუბუბულილილილი :  ცივილიზაციას ზიარებული, კულ-

ტურული (ციციციცივივივივილილილილიზეზეზეზებუბუბუბულილილილი ქვეყანა); ციციციცივივივივი -
ლულულულურირირირი : არასამხედრო, სამოქალაქო (ციციციცივივივივილულულულუ-
რირირირი  ტანსაცმელი)  

ციციციცილისლისლისლისწაწაწაწამემემემება ბა ბა  ბა  (ცილს სწამებს) 

ციციციცინინინინიკოკოკოკოსისისისი  [დ ა  ა რ ა  ცინიკი] 

ციციციცინინინინიკუკუკუკურირირირი  

ციციციციროროროროზი ზი ზი ზი [დ ა  ა რ ა  ცეროზი] 

ციციციცისარსარსარსარტყეტყეტყეტყელალალალა  (ცისარტყელას{ი}) 

ცისცისცისცისკაკაკაკარარარარა  (ცისკარას{ი}) 

ცისცისცისცისკაკაკაკარი რი რი რი (ცისკრის{ა}) 

ცისცისცისცისფეფეფეფერრრრთვათვათვათვალალალალა  (ცისფერთვალას{ი}) // ცისცისცისცისფერფერფერფერ-
თვათვათვათვალელელელებაბაბაბა  (ცისფერთვალებას{ი}) 

ცისცისცისცისფეფეფეფერირირირი  (ცისფრად) 

ციციციციტატატატატა ტა ტა ტა (ციტატის{ა}) 

ციციციციტატატატაციაციაციაცია ;  ციციციციტიტიტიტირერერერებაბაბაბა :     ციციციციტიტიტიტირერერერებუბუბუბულილილილი  

ციციციცი�ე�ე�ე�ესისისისიმაგმაგმაგმაგრერერერე  (ციხესიმაგრის{ა})    
[ცნობადი კ ი  ა რ ა] ნანანანაცნოცნოცნოცნობი ბი ბი ბი (სახეები) 

ცოცოცოცოტატატატა  წიგნი,    სათამაშო, შეკითხვა... [დ ა  ა რ ა  
ცოტა წიგნები, სათამაშოები, შეკითხვები...]; 

ი ხ. ბევბევბევბევრირირირი  

ცრუცრუცრუცრუმორმორმორმორწმუწმუწმუწმუნენენენე  (ცრუმორწმუნის{ა}) 

ცუცუცუცუნანანანამმმმიიიი     (ცუნამიმ, მ ი ც. ცუნამის) 

ც�ადც�ადც�ადც�ადვყვყვყვყ ოფოფოფოფ  [დ ა  ა რ ა  ვცხადყოფ, ვცხადვყოფ] 

ც�აც�აც�აც�ადი დი დი დი (ცხადად) 
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ც�აც�აც�აც�არე რე რე რე (ცხარის{ა}) 

ც�ეც�ეც�ეც�ელა ლა ლა ლა (საერთოდ), მ ა გ რ ა მ: სც�ესც�ესც�ესც�ელა ლა ლა ლა (მას) 

ც�ეც�ეც�ეც�ელილილილი  (ცხლად) 

ც�რათც�რათც�რათც�რათვავავავალალალალა  (ცხრათვალას{ი}) 

ც�რეც�რეც�რეც�რებაბაბაბა ;     ც�რეც�რეც�რეც�რებობობობოდადადადა ;     ც�რეც�რეც�რეც�რებობობობოდესდესდესდეს     
    
    

ძძძძ 
    
[ძალათი კ ი  ა რ ა] ძაძაძაძალითლითლითლით    
ძალძალძალძალდადადადაუუუუტატატატანენენენებებებებელი ლი ლი ლი (ძალდაუტანებლად // 

ძალდაუტანებლივ) 

ძალძალძალძალზე ზე ზე ზე // ძაძაძაძალილილილიანანანან  

ძაძაძაძალისლისლისლისმიმიმიმიეეეერირირირი  (მეთოდი) –  ძაძაძაძალოლოლოლოვავავავანი ნი ნი ნი (ძალოვ-

ნის{ა}) (სტრუქტურა) –  ძაძაძაძალოლოლოლოსასასასანი ნი  ნი  ნი  (ძალოს-
ნის{ა}) (სპორტსმენი)    

ძალძალძალძალმომმომმომმომრერერერეოოოობაბაბაბა :     ძალძალძალძალმომმომმომმომრერერერეოოოობიბიბიბითითითითი    
ძალძალძალძალმომომომოსისისისილი ლი ლი ლი (// ძაძაძაძალალალალამომომომოსისისისილილილილი) 

ძაძაძაძალოსლოსლოსლოსნონონონობაბაბაბა ;     ძაძაძაძალოსლოსლოსლოსნუნუნუნურირირირი    
ძაძაძაძალუძს ლუძს ლუძს ლუძს (ძალძალძალძალმიძსმიძსმიძსმიძს ,     ძალძალძალძალგიძსგიძსგიძსგიძს ) // შეშეშეშეუძუძუძუძლიალიალიალია  

ძეძეძეძე     (გიგიგიგიორორორორგის ძეგის ძეგის ძეგის ძე ;     ძე კაძე კაძე კაძე კაციციციცისასასასა) 

ძებძებძებძებნანანანა : ზეპირ მეტყველებაში ხშირად ისმის: აღ-

ნიშნული პირი ძებძებძებძებნანანანაშიაშიაშიაშია ... უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: აღ-

ნიშნული პირი იძებიძებიძებიძებნენენენებაბაბაბა; ი ხ. -შიშიშიში     
ძეძეძეძერა რა რა რა (ძერის{ა}) 
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ძეძეძეძე�ორ�ორ�ორ�ორციციციციეეეელილილილი  

ძვაძვაძვაძვალი ლი ლი ლი (ძვლის{ა}) 

ძია ძია ძია ძია (ძიას{ი}) 

[ძინავს  კ ი  ა რ ა] სძისძისძისძინავს ნავს ნავს ნავს     
[ძირითადში  კ ი  ა რ ა] ძიძიძიძირირირირითათათათადადდადდადდად ;     ი ხ. -შიშიშიში  

ძიძიძიძიძაძაძაძა  (ძიძის{ა}) 

[ძლევს, ძლია კ ი  ა რ ა] სძლევსსძლევსსძლევსსძლევს ,     სძლიასძლიასძლიასძლია     (მას) 

ძმაძმაძმაძმაკაკაკაკაციციციცი ;     ძმაძმაძმაძმაკაკაკაკაცოცოცოცობაბაბაბა ;     ძმაძმაძმაძმაკაკაკაკაცუცუცუცურირირირი  

ძმისძმისძმისძმისშვიშვიშვიშვილილილილი  // ძმისძმისძმისძმისწუწუწუწულილილილი 
ძრაძრაძრაძრავა ვა ვა ვა (ძრავას{ი}) [დ ა  ა რ ა  ძრავი] 

[ძულს კ ი  ა რ ა] სძულსსძულსსძულსსძულს  

ძუძუძუძუძუმძუმძუმძუმტეტეტეტე  (ძუძუმტის{ა}) 

ძუძუძუძუძუმძუმძუმძუმწოწოწოწოვავავავარა რა რა რა (ძუძუმწოვარას{ი}) 

ძუძუძუძუძუმძუმძუმძუმწოწოწოწოვავავავარი რი რი რი (ძუძუმწოვრის{ა}, მ რ. ძუძუ-
მწოვრები) 

ძღვეძღვეძღვეძღვენი ნი ნი ნი (ძღვნის{ა}); ძღვნადძღვნადძღვნადძღვნად     
    
    

წ    
    
წაწაწაწამამამამა�ა�ა�ა�ალილილილისესესესებებებებელი ლი ლი ლი (წამახალისებლად) // წამწამწამწამ�ა�ა�ა�ა----

ლილილილისესესესებებებებელი ლი ლი ლი (წამხალისებლად) 

წამოწამოწამოწამოსწევსსწევსსწევსსწევს ;     წამოწამოწამოწამოსწიასწიასწიასწია ;     წამოწამოწამოწამოსწისწისწისწიოსოსოსოს  

წამოწამოწამოწამოუვუვუვუვლისლისლისლის ;     წამოწამოწამოწამოუვუვუვუვლილილილიდადადადა ;     წამოწამოწამოწამოუვუვუვუვლილილილიდესდესდესდეს ,     
მ ა გ რ ა მ: წამოწამოწამოწამოუუუუაააარარარარა ;     წამოწამოწამოწამოუუუუააააროსროსროსროს  
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წამოწამოწამოწამოჰყვეჰყვეჰყვეჰყვებაბაბაბა ;     წამოწამოწამოწამოჰყვაჰყვაჰყვაჰყვა ;     წამოწამოწამოწამოჰყოჰყოჰყოჰყოლიალიალიალია     [დ ა  

ა რ ა  წამოყვება, წამოყვა, წამოყოლია] 

[წამს  კ ი  ა რ ა] სწამსსწამსსწამსსწამს     (მას) 

წაწაწაწამძღვამძღვამძღვამძღვარერერერებუბუბუბული ლი ლი ლი     
წაწაწაწამწყმემწყმემწყმემწყმედი დი დი დი //    წაწაწაწამმმმწყმეწყმეწყმეწყმედედედედელი ლი ლი ლი (წამწყმედლის{ა}) 

წაწაწაწამ�დემ�დემ�დემ�დენინინინი  [// წაწაწაწამ�დემ�დემ�დემ�დენენენენელილილილი ] 

წაწაწაწამ�ემ�ემ�ემ�ედადადადავივივივი ;     წაწაწაწამ�ემ�ემ�ემ�ედადადადაოოოობაბაბაბა  

წაწაწაწამ�ემ�ემ�ემ�ედუდუდუდურირირირი ;     წაწაწაწამ�ემ�ემ�ემ�ედუდუდუდურორორორობაბაბაბა     
წარწარწარწარდგედგედგედგებაბაბაბა ;  წარწარწარწარდგა დგა  დგა  დგა  [დ ა  ა რ ა  წარსდგება, წარ-

სდგა] 

წარწარწარწარდგედგედგედგენა ნა ნა  ნა  –     წარწარწარწარდგიდგიდგიდგინენენენებაბაბაბა ;     წარწარწარწარდგედგედგედგენანანანა : 1. მიტა-
ნა რაიმე წერილობითი საბუთისა (სასამარ-

თლოში დოკუმენტების წარწარწარწარდგედგედგედგენანანანა); 2. გაცნობა 
(დირექტორთან ჩემი წარწარწარწარდგედგედგედგენანანანა ხვალ იქნება);     
3. შუამდგომლობა ვინმეს დაჯილდოების, 

დაწინაურების თაობაზე (ჩინზე წარწარწარწარდგედგედგედგენა ნა ნა ნა 
დაუპირეს); წარწარწარწარდგიდგიდგიდგინენენენებაბაბაბა : შუამდგომლობის 
შემცველი ოფიციალური დოკუმენტი (დი-

რექტორს წარწარწარწარდგიდგიდგიდგინენენენებაბაბაბა  ფოსტით გავუგზავნეთ)    
წარწარწარწარმარმარმარმართავსთავსთავსთავს ;     წარწარწარწარმარმარმარმართათათათა ;     წარუწარუწარუწარუმარმარმარმართავსთავსთავსთავს     
წარმოწარმოწარმოწარმოადადადადგეგეგეგენინინინინებსნებსნებსნებს ;     წარმოწარმოწარმოწარმოადადადადგეგეგეგენინინინინანანანა ;     წარმოწარმოწარმოწარმო----

უდუდუდუდგეგეგეგენინინინინენენენებიაბიაბიაბია     
წარმოწარმოწარმოწარმოადადადადგენსგენსგენსგენს ;     წარმოწარმოწარმოწარმოადადადადგიგიგიგინანანანა ;     წარმოწარმოწარმოწარმოუდუდუდუდგეგეგეგე----

ნიანიანიანია     
წარმოწარმოწარმოწარმოააააჩენსჩენსჩენსჩენს ;     წარმოწარმოწარმოწარმოააააჩიჩიჩიჩინანანანა ;     წარმოწარმოწარმოწარმოუუუუჩეჩეჩეჩენიანიანიანია     
წარმოწარმოწარმოწარმოთქვამსთქვამსთქვამსთქვამს ;     წარმოწარმოწარმოწარმოთქვათქვათქვათქვა ;     წარმოწარმოწარმოწარმოუთუთუთუთქვამსქვამსქვამსქვამს  
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წარმოწარმოწარმოწარმოიიიიშოშოშოშობა ბა ბა  ბა  [დ ა  ა რ ა  წარმოიშვება]; წარწარწარწარმომომომო----
იშიშიშიშვავავავა ;     წარმოწარმოწარმოწარმოშოშოშოშობიბიბიბილალალალა  

წარმოწარმოწარმოწარმომადმადმადმადგეგეგეგენენენენელი ლი ლი ლი (წარმომადგენლის{ა}, წარ-
მომადგენლად) 

წარმოწარმოწარმოწარმომადმადმადმადგენგენგენგენლოლოლოლობაბაბაბა :     წარმოწარმოწარმოწარმომადმადმადმადგენგენგენგენლოლოლოლობიბიბიბითითითითი  

წარმოწარმოწარმოწარმოსა�სა�სა�სა�ვავავავა ;     წარმოწარმოწარმოწარმოსა�სა�სა�სა�ვივივივითითითითი ;     წარმოწარმოწარმოწარმოსასასასა�უ�უ�უ�ულილილილი     
წარმოწარმოწარმოწარმოუდუდუდუდგეგეგეგენენენენელი ლი ლი ლი (წარმოუდგენლად) 

წარმოწარმოწარმოწარმოშობსშობსშობსშობს ; წარწარწარწარმომომომოშვაშვაშვაშვა ;     წარმოწარმოწარმოწარმოუშუშუშუშვიავიავიავია  

წარმოწარმოწარმოწარმოჩნდეჩნდეჩნდეჩნდებაბაბაბა ;  წარმოწარმოწარმოწარმოჩნდაჩნდაჩნდაჩნდა ;     წარმოწარმოწარმოწარმოჩეჩეჩეჩენინინინილალალალა  
[დ ა  ა რ ა  წარმოჩინდება, წარმოჩინდა, წარ-
მოჩინებულა]    

წარუწარუწარუწარუმამამამატეტეტეტებებებებელი ლი ლი ლი (წარუმატებლად); წარუწარუწარუწარუმამამამა ----
ტებტებტებტებლოლოლოლობაბაბაბა  

წარუშწარუშწარუშწარუშლელელელელილილილი  (შთაბეჭდილება), მ ა გ რ ა მ: წაწაწაწა----
უშუშუშუშლელელელელილილილი  (დაფა) 

წარწარწარწარწეწეწეწერარარარა  (ლურსმული წარწერა), მ ა გ რ ა მ: წაწაწაწა----
წეწეწეწერარარარა  (განცხადებაზე) 

წაწაწაწასვლასვლასვლასვლა-წამოწამოწამოწამოსვლასვლასვლასვლა  

წაწაწაწასწევსსწევსსწევსსწევს ;     წაწაწაწასწიასწიასწიასწია ;     წაწაწაწაუუუუწეწეწეწევიავიავიავია  

წაწაწაწაუუუუკიკიკიკით�ავსთ�ავსთ�ავსთ�ავს     [დ ა  ა რ ა  წაუკითხია] (თურმე); 

ი ხ. დადადადაუუუუ�ა�ა�ა�ატავსტავსტავსტავს  

წაწაწაწაუსუსუსუსვამსვამსვამსვამს     [დ ა  ა რ ა  წაუსვია] (თურმე); ი ხ. აუაუაუაუ----
ბამსბამსბამსბამს  

წევრწევრწევრწევრ-კოკოკოკორესრესრესრესპონპონპონპონდენდენდენდენტიტიტიტი   

წეწეწეწელილილილი    (წლის{ა}, მ რ. წლები):  დროის გარემოე-

ბის ფუნქციით ხმარებისას წეწეწეწე ლილილილი      გამოიყენე-
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ბა მიცემით ბრუნვაში უთანდებულოდ: 

წელსწელსწელსწელს     [დ ა  ა რ ა  წელში]: 2005    წელსწელსწელსწელს ;     ი ხ. -შიშიშიში  

წერწერწერწერ  (შენ წერილს), მ ა გ რ ა მ: სწერსწერსწერსწერ  (შენ მას წე-
რილს)  

წეწეწეწერია რია რია რია (წიგნში), მ ა გ რ ა მ: სწესწესწესწერია რია რია რია (მას ჯვარი) 

წეწეწეწერირირირილოლოლოლობითბითბითბით ;     წეწეწეწერირირირილოლოლოლობიბიბიბითითითითი    
წერს წერს წერს წერს (ის ლექსს), მ ა გ რ ა მ: სწერს სწერს სწერს სწერს (ის მას წე-

რილს) 

წვავსწვავსწვავსწვავს  (ხორცს), მ ა გ რ ა მ: სწვავსსწვავსსწვავსსწვავს  (მას თვალებს) 

წვრთნაწვრთნაწვრთნაწვრთნა  [დ ა  ა რ ა  წრთვნა]  

წვრთნისწვრთნისწვრთნისწვრთნის     (ვწვრთნივწვრთნივწვრთნივწვრთნი ,     წვრთნიწვრთნიწვრთნიწვრთნი ); წწწწვრთნავრთნავრთნავრთნა ;     
უწვრთუწვრთუწვრთუწვრთნიანიანიანია     

წიწიწიწიაღაღაღაღსვლა სვლა სვლა სვლა // ექექექექსკურსკურსკურსკურსისისისი  

წიწიწიწითეთეთეთელა ლა ლა ლა (წითელას{ი}) 

წიწიწიწითეთეთეთელილილილი  (წითლად, მ რ. წითლები) 

წიწიწიწითელთელთელთელქუქუქუქუდადადადა  (წითელქუდას{ი}) 

წიწიწიწილილილილი    (წილად); მემემემეტწიტწიტწიტწილადლადლადლად ;     უმეუმეუმეუმეტესტესტესტესწიწიწიწილადლადლადლად    
წიწიწიწილისლისლისლისყრაყრაყრაყრა     
წილწილწილწილნანანანაყაყაყაყარირირირი     
წილწილწილწილ�ვდო�ვდო�ვდო�ვდომიმიმიმილილილილი    
წილწილწილწილ�ვედ�ვედ�ვედ�ვედრირირირი     
წინწინწინწინ : ორიორიორიორი ... წლისწლისწლისწლის  წინწინწინწინ  /    წიწიწიწინათნათნათნათ  [დ ა  ა რ ა      

ორი... წლის უკან] 

წიწიწიწინათნათნათნათ ;     წიწიწიწინანანანათაცთაცთაცთაც ;     წიწიწიწინათნათნათნათვევევევე  

წიწიწიწინათქნათქნათქნათქმამამამა     // წიწიწიწინანანანასისისისიტყვატყვატყვატყვაოოოობა ბა ბა  ბა  // წიწიწიწინანანანასისისისიტყვატყვატყვატყვა  

წიწიწიწინამნამნამნამდედედედებაბაბაბარერერერე     
წიწიწიწინანანანამორმორმორმორბებებებედიდიდიდი     
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წიწიწიწინამნამნამნამძღვაძღვაძღვაძღვარი რი რი რი (წინამძღვრის{ა}); წიწიწიწინამნამნამნამძღვროძღვროძღვროძღვრობაბაბაბა    
წიწიწიწინამნამნამნამძღოძღოძღოძღოლილილილი    
წიწიწიწინანანანასასასასაარარარარჩევჩევჩევჩევნონონონო    
წიწიწიწინანანანასასასასადღედღედღედღესასსასსასსასწაწაწაწაუუუულოლოლოლო    
წიწიწიწინნნნაააასასასასაიიიიუუუუბიბიბიბილეოლეოლეოლეო    
წიწიწიწინასნასნასნასწარწარწარწარგანგანგანგანზრაზრაზრაზრა�უ�უ�უ�ულილილილი    
წინასწარმეტყველურიწინასწარმეტყველურიწინასწარმეტყველურიწინასწარმეტყველური  

წიწიწიწირავსრავსრავსრავს  (მღვდელი), მ ა გ რ ა მ: სწისწისწისწირავსრავსრავსრავს  (სამ-
შობლოს სიცოცხლეს) 

წიწიწიწიფეფეფეფელი ლი ლი ლი (წიფლის{ა}) 

წიწიწიწიქაქაქაქარა რა რა რა (წიქარას{ი}) 

წიწიწიწიწიწიწიწიბუბუბუბურა რა რა რა (წიწიბურას{ი) 

წიწიწიწიწიწიწიწილა ლა ლა ლა (წიწილის{ა}): ქათმის ნაშიერი; შ დ რ.: 

წიწიწიწიწიწიწიწილლლლიიიი : გველის ნაშიერი 

წლეწლეწლეწლევანვანვანვანდედედედელილილილი  [დ ა  ა რ ა  წრევანდელი] 

წლეწლეწლეწლეულსულსულსულს    [დ ა  ა რ ა  წრეულს]    
წლიწლიწლიწლითიწთიწთიწთიწლოლოლოლობითბითბითბით    
წლოწლოწლოწლოვავავავანენენენებაბაბაბა     
წმენდსწმენდსწმენდსწმენდს ;     წმინწმინწმინწმინდადადადა ;     უწუწუწუწმენმენმენმენდიადიადიადია     
წმიწმიწმიწმიდადადადათაწთაწთაწთაწმიმიმიმიდა და და და (წმიდათაწმიდის{ა}) 

წმინწმინწმინწმინდადადადა     [დ ა  ა რ ა  სუფთა] (მოგება) 

წმინწმინწმინწმინდა სისდა სისდა სისდა სის�ლის �ლის �ლის �ლის [დ ა  ა რ ა  სუფთა სისხლის]    
(ცხენი / ძაღლი)    

წნეწნეწნეწნევა ვა ვა ვა [დ ა  ა რ ა  წნევები];     ი ხ. მუმუმუმუსისისისიკაკაკაკა     
[წნილი კ ი  ა რ ა] მწნიმწნიმწნიმწნილილილილი  

წოწოწოწონისნისნისნის ;     წოწოწოწონანანანა ;     უწოუწოუწოუწონიანიანიანია     
წრეწრეწრეწრე    (წრის{ა}): წრიწრიწრიწრიუუუულილილილი    
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წრფეწრფეწრფეწრფელილილილი    [დ ა  ა რ ა  რწფელი, წფელი]    
წუწუწუწუთითითითისოსოსოსოფეფეფეფელი ლი ლი ლი (წუთისოფლის{ა}) 

წუწუწუწუნია ნია ნია ნია (წუნიას{ი) 

წურწურწურწურბებებებელალალალა  (წურბლის{ა}) // წურწურწურწურბებებებელილილილი  (წურ-
ბლის{ა}) 

წუ�ს წუ�ს წუ�ს წუ�ს (ვწუ�ვწუ�ვწუ�ვწუ�ვარვარვარვარ ,     წუ�წუ�წუ�წუ��არ�არ�არ�არ);     წუ�წუ�წუ�წუ�დადადადა ;     წუ�წუ�წუ�წუ�დესდესდესდეს      
წყალწყალწყალწყალდიდიდიდიდოდოდოდობა ბა ბა ბა     
წყალწყალწყალწყალვარვარვარვარდნიდნიდნიდნილილილილი    
[წყალობს კ ი  ა რ ა] სწყასწყასწყასწყალობსლობსლობსლობს     
წყაწყაწყაწყალქველქველქველქვეშაშაშაშა  (წყალქვეშას{ი}) 

წყდეწყდეწყდეწყდებაბაბაბა  (ძაფი), მ ა გ რ ა მ: სწყდესწყდესწყდესწყდებაბაბაბა  (მას გული) 

წყევწყევწყევწყევლისლისლისლის ;     წყევწყევწყევწყევლალალალა ;     უწყევუწყევუწყევუწყევლიალიალიალია     
წყეწყეწყეწყენინინინინენენენებაბაბაბა     (აწყენინებს) 

წყვწყვწყვწყვეტს ეტს ეტს ეტს (ის საკითხს, ძაფს), მ ა გ რ ა მ:    სწყვეტს სწყვეტს სწყვეტს სწყვეტს 
(ის ხეს ფოთოლს)    

წყოწყოწყოწყობა  ბა  ბა  ბა  –     წყოწყოწყოწყობიბიბიბილელელელებაბაბაბა ;     წყოწყოწყოწყობაბაბაბა :  1. შენობის კედ-

ლის ამოყვანა (აგურის წყოწყოწყოწყობაბაბაბა); 2. განლაგება 
(რაზმისა, ჯარისა); 3. რაზმეული, გუნდი 
(რაზმში ათი წყოწყოწყოწყობააბააბააბაა , წყოწყოწყოწყობაბაბაბაშიშიშიში  – 50 კაცი);        
4. აგებულება, სტრუქტურა (გრამატიკული 

წყოწყოწყოწყობაბაბაბა); წყოწყოწყოწყობიბიბიბილელელელებაბაბაბა : მმართველობის წესი, 
საზოგადოებრივ-ეკონომიკური ფორმაცია 
(სოციალისტური / კაპიტალისტური / გვა-
როვნული... წყოწყოწყოწყობიბიბიბილელელელებაბაბაბა) 

[წყურია  კ ი  ა რ ა] სწყუსწყუსწყუსწყურიარიარიარია     
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ჭჭჭჭ    
    

ჭაჭაჭაჭადადადადარირირირი  (ჭადრის{ა}) 

[ჭადი კ ი  ა რ ა] მჭამჭამჭამჭადიდიდიდი     
ჭამს ჭამს ჭამს ჭამს (პურს), მ ა გ რ ა მ: სჭამსსჭამსსჭამსსჭამს  (მას ჭირს) 

ჭარჭარჭარჭარბობს ბობს ბობს ბობს (ბევრია), მ ა გ რ ა მ: სჭარსჭარსჭარსჭარბობსბობსბობსბობს  (ერთი 
მეორეს) 

ჭარმაგიჭარმაგიჭარმაგიჭარმაგი  

ჭიჭიჭიჭიაააამამამამაია ია ია ია (ჭიამაიას{ი}) 

ჭიჭიჭიჭიანანანანჭვეჭვეჭვეჭველალალალა  (ჭიანჭველას{ი}) 

ჭიჭიჭიჭიააააღუა ღუა ღუა ღუა (ჭიაღუას{ი}) 

ჭიჭიჭიჭიააააყეყეყეყელა ლა ლა ლა (ჭიაყელას{ი}) 

ჭიკჭიკჭიკჭიკჭიჭიჭიჭიკებსკებსკებსკებს ;     ჭიკჭიკჭიკჭიკჭიჭიჭიჭიკებკებკებკებდადადადა ;     ჭიკჭიკჭიკჭიკჭიჭიჭიჭიკებკებკებკებდესდესდესდეს     
ჭიმავსჭიმავსჭიმავსჭიმავს ;     ჭიმაჭიმაჭიმაჭიმა ;  უჭიმავს უჭიმავს უჭიმავს უჭიმავს (თურმე) 

ჭინჭინჭინჭინკაკაკაკა  (ჭინკის{ა}) 

ჭინჭინჭინჭინჭაჭაჭაჭარი რი რი რი (ჭინჭრის{ა}) 

ჭინჭინჭინჭინჭრაჭრაჭრაჭრაქა ქა ქა ქა (ჭინჭრაქას{ი}) 

[ჭირდება კ ი  ა რ ა] სჭირსჭირსჭირსჭირდედედედებაბაბაბა  

ჭირსჭირსჭირსჭირს  (ძნელია), მ ა გ რ ა მ: სჭირსსჭირსსჭირსსჭირს  (მას სურდო) 

ჭკუჭკუჭკუჭკუაააათამთამთამთამყოყოყოყოფეფეფეფელი ლი ლი ლი (ჭკუათამყოფლის{ა}) 

ჭოგჭოგჭოგჭოგრი რი რი რი //    ჭოგჭოგჭოგჭოგრირირირიტიტიტიტი    
ჭოჭოჭოჭორირირირიკაკაკაკანა ნა ნა  ნა  (ჭორიკანას{ი}):    ჭოჭოჭოჭორირირირიკაკაკაკანუნუნუნულილილილი    
ჭოჭოჭოჭორირირირიკაკაკაკანობსნობსნობსნობს ;  ჭოჭოჭოჭორირირირიკაკაკაკანობნობნობნობდადადადა ;     ჭოჭოჭოჭორირირირიკაკაკაკანობნობნობნობდესდესდესდეს     
ჭრეთსჭრეთსჭრეთსჭრეთს ;     ჭრეთჭრეთჭრეთჭრეთდადადადა ;     ჭრეთჭრეთჭრეთჭრეთდესდესდესდეს     
ჭრელჭრელჭრელჭრელთვათვათვათვალა ლა ლა ლა (ჭრელთვალას{ი}) 

ჭრიჭრიჭრიჭრიჭიჭიჭიჭინანანანა  (ჭრიჭინას{ი}) 
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ჭრიჭრიჭრიჭრიჭიჭიჭიჭინონონონობებებებელა ლა ლა ლა (ჭრიჭინობელას{ი}) 

ჭურჭელი ჭურჭელი ჭურჭელი ჭურჭელი (ჭურჭლის{ა}) 

ჭყლეტს ჭყლეტს ჭყლეტს ჭყლეტს [დ ა  ა რ ა  ჭყლიტავს] 

 
 

ხხხხ    
 

�აზ�აზ�აზ�აზგასგასგასგასმამამამა ;     �აზ�აზ�აზ�აზგასგასგასგასმითმითმითმით ;     �აზ�აზ�აზ�აზგასგასგასგასმუმუმუმულილილილი    
�ა�ა�ა�აზიზიზიზი ;     �ა�ა�ა�აზობზობზობზობრირირირივივივივი ;     �ა�ა�ა�აზოზოზოზოვავავავანინინინი  

�ა�ა�ა�აზიზიზიზინანანანა  (ხაზინის{ა}); სასასასა�ა�ა�ა�აზიზიზიზინონონონო    
�ა�ა�ა�აზიზიზიზინანანანადადადადარი რი რი რი (ხაზინადრის{ა}) 

[ხალვა კ ი  ა რ ა] ჰალჰალჰალჰალვავავავა     
�ა�ა�ა�ალილილილიჩა ჩა ჩა  ჩა  (ხალიჩის{ა}) 

�ანგრძლივი�ანგრძლივი�ანგრძლივი�ანგრძლივი ;     �ანგრძლივობა�ანგრძლივობა�ანგრძლივობა�ანგრძლივობა  

�ა�ა�ა�ანი ნი ნი ნი (ხანის{ა}): აღა-მაჰმად-ხანი 

�ა�ა�ა�ანი ნი ნი ნი (ხნის{ა}): ამ ხნის განმავლობაში 

�ა�ა�ა�ანუნუნუნუმა მა მა მა (ხანუმას{ი}) 

�ან�ან�ან�ანშეშეშეშესუსუსუსულილილილი    // �ან�ან�ან�ანში შეში შეში შეში შესუსუსუსულილილილი  

�დე�დე�დე�დებაბაბაბა ;  მომომომო�დე�დე�დე�დებაბაბაბა ;  მომომომო�და�და�და�და ;  მომომომომ�დამ�დამ�დამ�დარარარარა :  უმართე-
ბულოა ამ ფორმების გამოყენება სახელ-

ზმნებთან: �დე�დე�დე�დებაბაბაბა  განთავისუფლება, მომომომო����დედედედებაბაბაბა 
მოლაპარაკება, მომომომო�და�და�და�და ჩხუბი. უ ნ დ ა ი ყ ო ს: 
ათაათაათაათავივივივისუფსუფსუფსუფლელელელებენბენბენბენ, მომომომოიიიილალალალაპაპაპაპარარარარაკეკეკეკებენბენბენბენ, იჩიჩიჩიჩ�უ�უ�უ�უბესბესბესბეს     / 

ჩ�უჩ�უჩ�უჩ�უბი გაბი გაბი გაბი გაიიიიმარმარმარმართათათათა ,     მ ა გ რ ა მ: ეს ამბავი გუშინ 

მომომომომ�დამ�დამ�დამ�დარარარარა  /    მომომომო�და�და�და�და . . .     
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�ე �ე �ე �ე (ხის{ა}; �ის�ის�ის�ისგან გამოგან გამოგან გამოგან გამოთათათათალალალალა ,  მ ა გ რ ა მ: �ი�ი�ი�იდან დან დან დან 
ჩამოჩამოჩამოჩამოვივივივიდადადადა ); ი ხ. -განგანგანგან  

�ელ�ელ�ელ�ელდას�დას�დას�დას�მამამამა : �ელ�ელ�ელ�ელდდდდასასასას�მუ�მუ�მუ�მული ლი ლი ლი  
[ხელვმძღვანელობ კ ი  ა რ ა] ვ�ელმვ�ელმვ�ელმვ�ელმძღვაძღვაძღვაძღვანენენენელობლობლობლობ  

�ელ�ელ�ელ�ელვყოფვყოფვყოფვყოფ  [დ ა  ა რ ა  ვხელყოფ] 

�ელ�ელ�ელ�ელთათთათთათთათმამამამანი ნი ნი ნი (ხელთათმნის{ა}), თუმცა სასაუბსასაუბსასაუბსასაუბ----    

რო მეტყველებაშირო მეტყველებაშირო მეტყველებაშირო მეტყველებაში     გვხვდება შეუკუმშავი ფორ- 

მებიც:    �ელთათმანისა�ელთათმანისა�ელთათმანისა�ელთათმანისა,     �ელთათმანები�ელთათმანები�ელთათმანები�ელთათმანები 

�ელ�ელ�ელ�ელთამთამთამთამპყროპყროპყროპყრობებებებელი ლი ლი ლი (ხელთამპყრობლის{ა}) 

�ე�ე�ე�ელისლისლისლისდადადადადედედედება ბა ბა  ბა  (ერთი ხელისდადება) 

�ე�ე�ე�ელისლისლისლისმომმომმომმომკიკიკიკიდე დე დე დე (ხელისმომკიდის{ა}) 

�ე�ე�ე�ელილილილისუსუსუსუფაფაფაფალი ლი ლი ლი (ხელისუფლის{ა}); �ე�ე�ე�ელილილილისუფსუფსუფსუფ----
ლელელელებაბაბაბა ;     სასასასა�ე�ე�ე�ელილილილისუფსუფსუფსუფლოლოლოლო  

�ე�ე�ე�ელილილილი�ელ�ელ�ელ�ელსასასასაგოგგოგგოგგოგმამამამანენენენებებებებელი ლი ლი ლი // �ე�ე�ე�ელილილილი�ელ�ელ�ელ�ელსასასასაგოგგოგგოგგოგ----
მამამამანენენენებიბიბიბი   

�ელ�ელ�ელ�ელმარმარმარმარც�ნივც�ნივც�ნივც�ნივ   

�ელ�ელ�ელ�ელმარმარმარმარჯვნივჯვნივჯვნივჯვნივ   

�ელ�ელ�ელ�ელმძღვამძღვამძღვამძღვანენენენელილილილი  (ხელმძღვანელის{ა}, მ რ. ხელ-
მძღვანელები)  

�ელ�ელ�ელ�ელმძღვამძღვამძღვამძღვანენენენელობსლობსლობსლობს;     �ელ�ელ�ელ�ელმძღვამძღვამძღვამძღვანენენენელობდალობდალობდალობდა;     �ელ�ელ�ელ�ელმძმძმძმძ----
ღვაღვაღვაღვანენენენელლლლობდესობდესობდესობდეს 

�ელ�ელ�ელ�ელმწიმწიმწიმწიფეფეფეფე  (ხელმწიფის{ა}) 

�ელ�ელ�ელ�ელნანანანაწეწეწეწერირირირი   

�ე�ე�ე�ელოლოლოლოვავავავანინინინი  (ხელოვნის{ა} // ხელოვანის{ა}, მ რ. 

ხელოვანები), მ ა გ რ ა მ: �ე�ე�ე�ელოვლოვლოვლოვნენენენებაბაბაბა  

�ე�ე�ე�ელუ�ლუ�ლუ�ლუ�ლელელელები ბი ბი ბი // �ე�ე�ე�ელუ�ლუ�ლუ�ლუ�ლელელელებებებებელი ლი ლი ლი (ხელუხლებ-
ლად) 
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�ელ�ელ�ელ�ელშეშეშეშესასასასა�ე�ე�ე�ებიბიბიბი  

�ელ�ელ�ელ�ელშეშეშეშეუუუუ�ე�ე�ე�ებებებებელი ლი ლი ლი (ხელშეუხებლად) // �ელ�ელ�ელ�ელშეშეშეშეუუუუ----
�ე�ე�ე�ებბბბიიიი  

�ელ�ელ�ელ�ელშეშეშეშეუუუუ�ებ�ებ�ებ�ებლოლოლოლობა ბა ბა  ბა   
[ხვალე კ ი  ა რ ა] �ვალ�ვალ�ვალ�ვალ , მ ა გ რ ა მ: �ვა�ვა�ვა�ვალემლემლემლემ     იზრუ-

ნოს ხვალისა 

�ვა�ვა�ვა�ვალინლინლინლინდედედედელი ლი ლი ლი     
�ვეტს�ვეტს�ვეტს�ვეტს ;     �ვე�ვე�ვე�ვეტატატატა ;     უ�უ�უ�უ�ვევევევეტიატიატიატია    
�ვეწს�ვეწს�ვეწს�ვეწს ;     �ვე�ვე�ვე�ვეწწწწაააა ;     უ�უ�უ�უ�ვევევევეწიაწიაწიაწია  

�ვეჭს�ვეჭს�ვეჭს�ვეჭს ;     �ვე�ვე�ვე�ვეჭაჭაჭაჭა ;     უ�უ�უ�უ�ვევევევეჭჭჭჭიაიაიაია     
[ხვთისნიერი  კ ი  ა რ ა] ღვთისღვთისღვთისღვთისნინინინიეეეერირირირი     
[ხვთიშობელი, ღვთიშობელი კ ი  ა რ ა] ღვთისღვთისღვთისღვთის----

მშომშომშომშობებებებელილილილი  

�ვრეპს�ვრეპს�ვრეპს�ვრეპს ;     �ვრი�ვრი�ვრი�ვრიპაპაპაპა ;     უ�უ�უ�უ�ვრევრევრევრეპიაპიაპიაპია     
�ვრეტს�ვრეტს�ვრეტს�ვრეტს ;     �ვრი�ვრი�ვრი�ვრიტატატატა ;     უ�უ�უ�უ�ვრევრევრევრეტიატიატიატია     

�იბლავს�იბლავს�იბლავს�იბლავს ;     �იბლავდა�იბლავდა�იბლავდა�იბლავდა ;     �იბლავდეს�იბლავდეს�იბლავდეს�იბლავდეს     
�იბლი�იბლი�იბლი�იბლი     
�ი�ი�ი�იზაზაზაზანინინინი  (ხიზნის{ა}) 

[ხიპი, ხიპები კ ი  ა რ ა] ჰიჰიჰიჰიპიპიპიპი ;     ჰიჰიჰიჰიპეპეპეპებიბიბიბი  

[ხირომანტი, ხირომანტია კ ი  ა რ ა] ქიქიქიქირორორორომანმანმანმანტიტიტიტი ;  
ქიქიქიქირორორორომანმანმანმანტიატიატიატია     

[ხირურგი კ ი  ა რ ა] ქიქიქიქირურრურრურრურგიგიგიგი     
[ხიტი კ ი  ა რ ა] ჰიჰიჰიჰიტიტიტიტი  

�იწ�იწ�იწ�იწვი ვი ვი ვი (// �იჭ�იჭ�იჭ�იჭვივივივი ) 

�ლართავს�ლართავს�ლართავს�ლართავს ; �ლართა�ლართა�ლართა�ლართა ;     უ�ლართავსუ�ლართავსუ�ლართავსუ�ლართავს  

�ლეჩს�ლეჩს�ლეჩს�ლეჩს ;     �ლი�ლი�ლი�ლიჩაჩაჩაჩა ;     უ�უ�უ�უ�ლელელელეჩიაჩიაჩიაჩია     
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�მა�მა�მა�მააააამომომომოუუუუღებღებღებღებლად ლად ლად ლად (// �მა�მა�მა�მააააამომომომოუუუუღებღებღებღებლივლივლივლივ)    
[ხმარებაშია კ ი  ა რ ა] ი�ი�ი�ი�მამამამარერერერებაბაბაბა : თანდებულიანი 

ფორმა რუსული გამოთქმის (в упот-
реблении) კალკია. მისი ბუნებრივი ქართუ-

ლი შესატყვისია ი�ი�ი�ი�მამამამარერერერებაბაბაბა ;     ი ხ.    -შიშიშიში     
�მე�მე�მე�მელლლლაააა  (ხმელას{ი}); �მე�მე�მე�მელა პულა პულა პულა პურირირირი  

�ნავს�ნავს�ნავს�ნავს ;     �ნა �ნა �ნა �ნა (ვ�ავ�ავ�ავ�ანინინინი ,     �ა�ა�ა�ანინინინი); უ�უ�უ�უ�ნავსნავსნავსნავს     
�ნო�ნო�ნო�ნოვავავავანენენენებაბაბაბა ;     �ნო�ნო�ნო�ნოვავავავანინინინი     
[ხოკეი კ ი  ა რ ა] ჰოჰოჰოჰოკეკეკეკეიიიი     
[ხოლერა კ ი  ა რ ა] ქოქოქოქოლელელელერარარარა     
[ხოლი კ ი  ა რ ა] ჰოჰოჰოჰოლილილილი  

[ხორალი კ ი  ა რ ა] ქოქოქოქორარარარალილილილი  

�ორ�ორ�ორ�ორბლისბლისბლისბლისფეფეფეფერი რი რი რი (ხორბლისფრად) 

[ხორმაისტერი კ ი  ა რ ა] ქორქორქორქორმამამამაისისისისტეტეტეტერირირირი  

[ხორო კ ი  ა რ ა] ქოქოქოქორორორორო  

�ო�ო�ო�ოცავს ცავს ცავს ცავს (ბევრს),    მ ა გ რ ა მ: კლავს კლავს კლავს კლავს (ერთს): ობი-
ექტის რიცხვის მიხედვით ფუძემონაცვლე 
ზმნებია 

�ოც�ოც�ოც�ოცვავავავა-ჟლეჟლეჟლეჟლეტატატატა  [დ ა  ა რ ა  ხოცვა-ჟლეტვა] 

[ხრონიკა კ ი  ა რ ა] ქროქროქროქრონინინინიკაკაკაკა  

[ხსოვნის დავიწყება    კ ი  ა რ ა] სასასასა�ე�ე�ე�ელისლისლისლის . . .     დადადადავივივივი----
წყეწყეწყეწყებაბაბაბა : �სოვ�სოვ�სოვ�სოვნის დანის დანის დანის დავივივივიწყეწყეწყეწყებაბაბაბა  არასწორი გამო-

თქმაა. უ მ ა რ თ ე ბ უ ლ ო ა :  არასოდეს დადადადავივივივივივივივი----
წყებთწყებთწყებთწყებთ  მის �სოვ�სოვ�სოვ�სოვნასნასნასნას ,     უ ნ დ ა  ი ყ ო ს :  არასოდეს    
დდდდაააავივივივივივივივიწყებთწყებთწყებთწყებთ ,     მუდამ გვეგვეგვეგვემამამამა�სო�სო�სო�სოვრევრევრევრებაბაბაბა  (იგი, მი-

სი სახელი) ან მისი �სოვ�სოვ�სოვ�სოვნანანანა  მუდამ იქნება 
ჩვენს გულში 
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�უ�უ�უ�უროთროთროთროთმომომომოძღვაძღვაძღვაძღვარი რი რი რი (ხუროთმოძღვრის{ა}) // არარარარ----
ქიქიქიქიტექტექტექტექტოტოტოტორირირირი  

�უ�უ�უ�უროთროთროთროთმომომომოძღვრეძღვრეძღვრეძღვრებაბაბაბა     // არარარარქიქიქიქიტექტექტექტექტუტუტუტურარარარა  

�უ�უ�უ�უცეცეცეცესი სი სი სი (მ ი ც. ხუცესს, ნ ა თ. ხუცის{ა}, ვ ი თ. ხუ-
ცად // ხუცესად, მ ო ქ მ. ხუცით // ხუცესით, 

მ რ. ხუცები // ხუცესები): �უ�უ�უ�უცუცუცუცური რი რი რი     
    
    

ჯჯჯჯ    
 
ჯავჯავჯავჯავშაშაშაშანი ნი ნი ნი (ჯავშნის{ა}); ჯავჯავჯავჯავშნიშნიშნიშნიაააანნნნიიიი;    ჯავშნოსანიჯავშნოსანიჯავშნოსანიჯავშნოსანი     
ჯავჯავჯავჯავშანშანშანშანტრანტრანტრანტრანსპორსპორსპორსპორტიტიტიტიოოოორირირირი    
ჯაზი ჯაზი ჯაზი ჯაზი (ჯაზზე):    ჯაზურიჯაზურიჯაზურიჯაზური ;     ჯაზორკესტრიჯაზორკესტრიჯაზორკესტრიჯაზორკესტრი    
ჯაჯაჯაჯარირირირიმამამამა : ზეპირ მეტყველებაში ხშირად ისმის: 

ფეხბურთელმა არაზუსტად გამოგამოგამოგამოიიიიყეყეყეყენანანანა  ეს ჯაჯაჯაჯა----
რირირირიმამამამა ,     რაც უმართებულოა. უ ნ დ ა  ი ყ ო ს :     
ფეხბურთელმა არაზუსტად შეასრულა სასასასაჯაჯაჯაჯა----
რირირირიმო დამო დამო დამო დარტყრტყრტყრტყმამამამა   

ჯაჯაჯაჯარისრისრისრისკაკაკაკაციციციცი ;     ჯაჯაჯაჯარისრისრისრისკაკაკაკაცობაცობაცობაცობა     

ჯაჯაჯაჯაშუშუშუშუში ში ში ში [დ ა  ა რ ა  შპიონი];     ჯაჯაჯაჯაშუშუშუშუშოშოშოშობაბაბაბა     
ჯაჯაჯაჯაშუშუშუშუშურშურშურშურ-დიდიდიდივერვერვერვერსისისისიუუუულილილილი    
ჯგუჯგუჯგუჯგუფიფიფიფი :     ჯგუჯგუჯგუჯგუფუფუფუფურირირირი     
ჯგუჯგუჯგუჯგუფობფობფობფობრირირირივივივივი :     ჯგუჯგუჯგუჯგუფობფობფობფობრირირირიოოოობაბაბაბა     
ჯდეჯდეჯდეჯდება ბა ბა  ბა  (ის), მ ა გ რ ა მ: ს�დეს�დეს�დეს�დებიბიბიბიანანანან  (ისინი): სუბი-

ექტის რიცხვის მიხედვით ფუძემონაცვლე 
ზმნებია 
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ჯეჯეჯეჯეიიიირარარარანი ნი ნი ნი (ჯეირნის{ა}) 

ჯემჯემჯემჯემპრი პრი პრი პრი  
ჯენჯენჯენჯენტლმეტლმეტლმეტლმენინინინი ;     ჯენჯენჯენჯენტლმეტლმეტლმეტლმენონონონობაბაბაბა ;     ჯენჯენჯენჯენტლმეტლმეტლმეტლმენუნუნუნურირირირი     

[ჯერავს, ჯერა, ჯეროდა კ ი  ა რ ა] სჯესჯესჯესჯერარარარა ;     სჯესჯესჯესჯე----
როროროროდადადადა  

ჯჯჯჯერერერერ  ერერერერთითითითი ... მემემემეოოოორეცრეცრეცრეც ... უ მ ა რ თ ე ბ უ ლ ო ა: ჯერჯერჯერჯერ 

ერერერერთითითითი, დააგვიანდა, მემემემეოოოორეცრეცრეცრეც ერერერერთითითითი, ბოდიში არ 
მოიხადა. უ ნ დ ა  ი ყ ო ს: ჯერჯერჯერჯერ ერერერერთითითითი, დააგვიან-

და, მემემემეოოოორეცრეცრეცრეც – ბოდიში არ მოიხადა 

ჯეჯეჯეჯეროროროროვავავავანი ნი ნი ნი (ჯეროვნად) 

ჯვაჯვაჯვაჯვარერერერედიდიდიდინი ნი ნი ნი (ჯვარედინად) 

ჯვაჯვაჯვაჯვარი რი რი რი (ჯვრის{ა}, მ რ. ჯვრები) 

ჯვარცჯვარცჯვარცჯვარცმა მა მა მა (ჯვარცმის{ა}): ჯვარჯვარჯვარჯვარცმუცმუცმუცმულილილილი  

ჯვრისჯვრისჯვრისჯვრისწეწეწეწერა რა რა რა (// ჯვაჯვაჯვაჯვარისრისრისრისწეწეწეწერარარარა ) 

ჯილჯილჯილჯილდოვდოვდოვდოვდედედედებაბაბაბა ;     ჯილჯილჯილჯილდოვდოვდოვდოვდედედედებობობობოდადადადა ;     ჯილჯილჯილჯილდოვდოვდოვდოვ----
დედედედებობობობოდესდესდესდეს     

[ჯინი კ ი  ა რ ა] ჟიჟიჟიჟინინინინი , შ დ რ.: ს ა უ ბ. ჯიჯიჯიჯინაზე      ნაზე      ნაზე      ნაზე      
(=     ჯიბრზე) აკეთებს 

[ჯინიანი კ ი  ა რ ა] ჟიჟიჟიჟინინინინიაააანინინინი     
ჯინჯინჯინჯინსი სი სი სი (მხ.) 

[ჯინჭარი კ ი  ა რ ა] ჭინჭინჭინჭინჭაჭაჭაჭარირირირი     
ჯიჯიჯიჯიპი პი პი პი (ჯიპმა) 

ჯირჯირჯირჯირკვაკვაკვაკვალილილილი  (ჯირკვლის{ა}, მ რ. ჯირკვლები); 

ჯირჯირჯირჯირკვლოკვლოკვლოკვლოვავავავანინინინი  

ჯიჯჯიჯჯიჯჯიჯგნისგნისგნისგნის ;     ჯიჯჯიჯჯიჯჯიჯგნაგნაგნაგნა ;     უუუუჯიჯჯიჯჯიჯჯიჯგნიაგნიაგნიაგნია     
ჯოჯოჯოჯობია ბია ბია ბია // ჯობს ჯობს ჯობს ჯობს (ასე ჯობია), მ ა გ რ ა მ: სჯობსსჯობსსჯობსსჯობს  // 

სჯოსჯოსჯოსჯობიაბიაბიაბია  (ის მას) 
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[ჯობნის კ ი  ა რ ა] სჯობსჯობსჯობსჯობნის ნის ნის ნის (ის მას) 

ჯუჯუჯუჯურირირირი     
ჯუჯუჯუჯუჯა ჯა ჯა ჯა (ჯუჯის{ა}) 

ჯუჯუჯუჯუჯღუჯღუჯღუჯღუნობსნობსნობსნობს;    ჯუჯუჯუჯუჯღჯღჯღჯღუუუუნობნობნობნობდადადადა;    ჯუჯუჯუჯუჯღუჯღუჯღუჯღუნობნობნობნობდესდესდესდეს    
ჯღაბნისჯღაბნისჯღაბნისჯღაბნის;    ჯღაბნაჯღაბნაჯღაბნაჯღაბნა;    უჯღაბნიაუჯღაბნიაუჯღაბნიაუჯღაბნია    
    
    

ჰჰჰჰ 
    
ჰაჰაჰაჰაბიბიბიბიტუტუტუტუსისისისი     (ჰაბიტუსს)    
ჰაჰაჰაჰაგიგიგიგიოოოოგგგგრარარარაფიაფიაფიაფია :     ჰაჰაჰაჰაგიგიგიგიოგოგოგოგრარარარაფიფიფიფიუუუულილილილი    
ჰაჰაჰაჰაეეეეროროროროვავავავანი ნი ნი ნი (ჰაეროვნად) 

ჰაჰაჰაჰაიიიიმომომომორირირირიტიტიტიტი  [დ ა  ა რ ა  გაიმორიტი] 

ჰალჰალჰალჰალვა ვა ვა ვა [დ ა  ა რ ა  ხალვა] 

ჰალჰალჰალჰალსტუსტუსტუსტუ�ი �ი �ი �ი [დ ა  ა რ ა  გალსტუკი] 

ჰაჰაჰაჰალულულულუციციციცინანანანაციაციაციაცია :     ჰჰჰჰაააალულულულუციციციცინანანანაციციციციუუუურირირირი     [დ ა  ა რ ა  

გალუცინაცია, გალუცინაციური] 

ჰაჰაჰაჰამამამამაკიკიკიკი     [დ ა  ა რ ა  გამაკი] 

ჰაჰაჰაჰარამრამრამრამ�ა�ა�ა�ანა ნა ნა  ნა  (ჰარამხანის{ა}) [დ ა  ა რ ა  გარემი, ჰა-
რემი] 

ჰარჰარჰარჰარმომომომონიანიანიანია :  ჰარჰარჰარჰარმომომომონინინინიუუუულილილილი  [დ ა  ა რ ა  გარმონია, 
გარმონიული]    

ჰაჰაჰაჰაუუუუბიბიბიბიცა ცა ცა ცა (ჰაუბიცის{ა}) [დ ა  ა რ ა  გაუბიცა] 

ჰაჰაჰაჰაუპუპუპუპტვა�ტვა�ტვა�ტვა�ტი ტი ტი ტი [დ ა  ა რ ა  გაუპტვახტი] 

ჰაჰაჰაჰაშიშიშიშიში ში ში ში [დ ა  ა რ ა  გაშიში] 
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ჰბანსჰბანსჰბანსჰბანს  (ის ბავშვს ხელებს), მ ა გ რ ა მ:    ბანსბანსბანსბანს  (ის 
ბავშვს)  

ჰგავსჰგავსჰგავსჰგავს ;  ჰგავჰგავჰგავჰგავდადადადა ;     ჰგავჰგავჰგავჰგავდესდესდესდეს     [დ ა  ა რ ა  გავს, გა-
ვდა, გავდეს]    

ჰგავჰგავჰგავჰგავ�არ�არ�არ�არ  [დ ა  ა რ ა  ჰგევხარ]; ი ხ. ვგავგავგავგავარვარვარვარ     
ჰგვაჰგვაჰგვაჰგვანანნანნანნან ,     მ ა გ რ ა მ: ჰგავჰგავჰგავჰგავდნენ დნენ დნენ დნენ (ისინი მას) 

ჰგვრისჰგვრისჰგვრისჰგვრის  (სიამოვნებას მას) 

ჰგლეჯს ჰგლეჯს ჰგლეჯს ჰგლეჯს (ქარი კაცს ქუდს), მ ა გ რ ა მ: გლეჯს გლეჯს გლეჯს გლეჯს 
(ნადირი ხორცს) 

ჰგოჰგოჰგოჰგონიანიანიანია  [დ ა  ა რ ა  გონია] 

ჰგრიჰგრიჰგრიჰგრილალალალა  (მას), მ ა გ რ ა მ: გრიგრიგრიგრილა ლა ლა ლა (საერთოდ; გრი-
ლი ამინდია) 

ჰეჰეჰეჰეგეგეგეგემომომომონინინინი ;     ჰეჰეჰეჰეგეგეგეგემომომომონიზნიზნიზნიზმიმიმიმი;     ჰეჰეჰეჰეგეგეგეგემომომომონისნისნისნისტიტიტიტი :     ჰეჰეჰეჰე----
გეგეგეგემომომომონისნისნისნისტუტუტუტურირირირი    

ჰეჰეჰეჰეგეგეგეგემომომომონიანიანიანია : ჰეჰეჰეჰეგგგგეეეემომომომონინინინიუუუურირირირი      
ჰეჰეჰეჰემამამამატოტოტოტომა მა მა მა (ჰემატომის{ა}) [და არა გემატომა] 

ჰეჰეჰეჰემოგმოგმოგმოგლოლოლოლობიბიბიბინინინინი  [დ ა  ა რ ა  გემოგლობინი] 

ჰეჰეჰეჰეპაპაპაპატიტიტიტიტიტიტიტი  [დ ა  ა რ ა  გეპატიტი]    
ჰეჰეჰეჰეპიპიპიპი-ენენენენდიდიდიდი    [დ ა  ა რ ა  ჰეფი-ენდი ] 

ჰერჰერჰერჰერბაბაბაბარირირირიუუუუმიმიმიმი  [დ ა  ა რ ა  გერბარიუმი]    
ჰერჰერჰერჰერმაფმაფმაფმაფროროროროდიდიდიდიტიტიტიტი  [დ ა  ა რ ა  გერმაფროდიტი]    
ჰჰჰჰერერერერმემემემეტუტუტუტულილილილი  [დ ა  ა რ ა  გერმეტული] 

ჰეჰეჰეჰეროროროროიიიიკაკაკაკა : ჰეჰეჰეჰეროროროროიიიიკუკუკუკულილილილი  (გმირული) 

ჰექჰექჰექჰექტატატატარირირირი  [დ ა  ა რ ა  გექტარი]    
ჰიბჰიბჰიბჰიბრირირირიდიდიდიდი :     ჰიბჰიბჰიბჰიბრირირირიდუდუდუდულილილილი    [დ ა  ა რ ა  გიბრიდი, 

გიბრიდული] 
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ჰიჰიჰიჰიგიგიგიგიეეეენანანანა : ჰიჰიჰიჰიგიგიგიგიეეეენუნუნუნურირირირი  [დ ა  ა რ ა  გიგიენა, გიგიე-
ნური]    

ჰიდჰიდჰიდჰიდრავრავრავრავლილილილიკაკაკაკა :     ჰიდჰიდჰიდჰიდრავრავრავრავლილილილიკუკუკუკურირირირი    [დ ა  ა რ ა  

გიდრავლიკა, გიდრავლიკური]    
ჰიდჰიდჰიდჰიდროროროროეეეელექლექლექლექტროტროტროტროსადსადსადსადგუგუგუგურირირირი     [დ ა  ა რ ა  გიდრო-

ელექტროსადგური    
ჰიდჰიდჰიდჰიდროროროროლოლოლოლოგიაგიაგიაგია : ჰიდჰიდჰიდჰიდროროროროლოლოლოლოგიგიგიგიუუუურირირირი  [დ ა  ა რ ა  

გიდროლოგია, გიდროლოგიური]    
ჰიდჰიდჰიდჰიდროროროროტექტექტექტექნინინინიკაკაკაკა :     ჰიდჰიდჰიდჰიდროროროროტექტექტექტექნინინინიკუკუკუკურირირირი     [დ ა  ა რ ა  

გიდროტექნიკა, გიდროტექნიკური]    
ჰიმჰიმჰიმჰიმნოგნოგნოგნოგრარარარაფიაფიაფიაფია :     ჰიმჰიმჰიმჰიმნოგნოგნოგნოგრარარარაფიფიფიფიუუუულილილილი    
ჰიჰიჰიჰიპერპერპერპერბობობობოლა ლა ლა ლა (ჰიპერბოლის{ა}) [დ ა  ა რ ა  გიპერ-

ბოლა] 

ჰიჰიჰიჰიპერპერპერპერმარმარმარმარკეკეკეკეტიტიტიტი  „გუდვილი“,    ჰიჰიჰიჰიპერპერპერპერმარმარმარმარკეტკეტკეტკეტმა მა მა მა 
„გუდვილმა“,    ჰიჰიჰიჰიპერპერპერპერმარმარმარმარკეტკეტკეტკეტ     „გუდვილს“ / 
„გუდვილის“ /    „გუდვილით“ /    „გუდვი-
ლად“; „გუდვილში“ 

ჰიჰიჰიჰიპერპერპერპერტოტოტოტონიანიანიანია : ჰიჰიჰიჰიპპპპერერერერტოტოტოტონინინინიუუუულილილილი  [დ ა  ა რ ა  გი-
პერტონია, გიპერტონიული] 

ჰიჰიჰიჰიპერპერპერპერტოტოტოტონინინინიკიკიკიკი  [დ ა  ა რ ა  გიპერტონიკი] 

ჰიჰიჰიჰიპი პი პი პი (მ რ. ჰიპები) [დ ა  ა რ ა  ხიპი, ხიპები ] 

ჰიპჰიპჰიპჰიპნონონონოზი ზი ზი ზი [დ ა  ა რ ა  გიპნოზი] 

ჰიჰიჰიჰიპოპოპოპოთეთეთეთეზაზაზაზა : ჰიჰიჰიჰიპოპოპოპოთეთეთეთეზუზუზუზურირირირი    [დ ა  ა რ ა  გიპოთეზა, 
გიპოთეზური] 

ჰიჰიჰიჰიპოპოპოპოტეტეტეტენუნუნუნუზა ზა ზა ზა (ჰიპოტენუზის{ა}) [დ ა  ა რ ა  ჰი-
პოთენუზა, გიპოტენუზა]  

ჰისჰისჰისჰისტოტოტოტოლოლოლოლოგიაგიაგიაგია :     ჰისჰისჰისჰისტოტოტოტოლოლოლოლოგიგიგიგიუუუურირირირი  

ჰიჰიჰიჰიტი ტი ტი ტი [დ ა  ა რ ა  ხიტი] 
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ჰკბენსჰკბენსჰკბენსჰკბენს ;     ჰკბენდაჰკბენდაჰკბენდაჰკბენდა ;     ჰკბენდესჰკბენდესჰკბენდესჰკბენდეს  

ჰკვეთს ჰკვეთს ჰკვეთს ჰკვეთს (მას თავს), მ ა გ რ ა მ: კვეთს კვეთს კვეთს კვეთს (ის გზას) 

ჰკიჰკიჰკიჰკიდიადიადიადია  (მას ჯვარი), მ ა გ რ ა მ: კიკიკიკიდია დია დია დია (ფარდა)  

ჰკიჰკიჰკიჰკით�ავსთ�ავსთ�ავსთ�ავს ;  ჰკიჰკიჰკიჰკით�ათ�ათ�ათ�ა ;     უკიუკიუკიუკით�ათ�ათ�ათ�ავსვსვსვს  

ჰკრავსჰკრავსჰკრავსჰკრავს  (ის მას ხელს), მ ა გ რ ა მ: კრავსკრავსკრავსკრავს  (ის 
ბარგს)  

ჰოჰოჰოჰოკეკეკეკეიიიი  (ჰოკეიმ, მ ი ც. ჰოკეის) [დ ა  ა რ ა  ხოკეი] 

ჰოჰოჰოჰოლილილილი    [დ ა  ა რ ა  ხოლი] 

ჰოჰოჰოჰოლოგლოგლოგლოგრარარარამამამამა  (ჰოლოგრამის{ა}) 

ჰოჰოჰოჰომემემემეოოოოპაპაპაპათითითითი(აააა ) :     ჰოჰოჰოჰომემემემეოოოოპაპაპაპათითითითიუუუურირირირი     [დ ა  ა რ ა  გო-
მეოპატი(ა), გომეოპატიური] 

ჰოჰოჰოჰომომომომო-სასასასაპიპიპიპიენენენენსისისისი     (ჰომო-საპიენსს) 

ჰოჰოჰოჰომომომომოსექსექსექსექსუსუსუსუაააალიზლიზლიზლიზმიმიმიმი  [დ ა  ა რ ა  გომოსექსუ-
ალიზმი] 

ჰონორარი ჰონორარი ჰონორარი ჰონორარი [დ ა  ა რ ა  გონორარი] 

ჰოჰოჰოჰონონონონორი რი რი რი [დ ა  ა რ ა  გონორი] 

ჰოჰოჰოჰონონონონორის კარის კარის კარის კაუუუუზაზაზაზა :     სამეცნიერო ხარისხის მინი-
ჭება დისერტაციის დაუცველად (გამორჩეუ-
ლი მეცნიერული მოღვაწეობის გამო) 

ჰოჰოჰოჰორირირირიზონზონზონზონტატატატალილილილი : ჰოჰოჰოჰორირირირიზონზონზონზონტატატატალულულულური რი რი რი (ჰორიზონ-
ტალურად) [დ ა  ა რ ა  გორიზონტალი, გო-
რიზონტალური, გორიზონტალურად] 

ჰოჰოჰოჰორირირირიზონზონზონზონტიტიტიტი : ჰოჰოჰოჰორირირირიზონზონზონზონტუტუტუტულილილილი    [დ ა  ა რ ა  გორი-
ზონტი, გორიზონტული]    

ჰორჰორჰორჰორმომომომონინინინი : ჰორჰორჰორჰორმომომომონუნუნუნულილილილი  [დ ა  ა რ ა  გორმონი, 
გორმონული] 

ჰოჰოჰოჰოროროროროვევევეველა ლა ლა ლა (ჰოროველას{ი}) // ოროოროოროოროვევევეველა ლა ლა ლა (ორო-
ველას{ი}) 
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ჰოჰოჰოჰოროსროსროსროსკოკოკოკოპიპიპიპი  [დ ა  ა რ ა  გოროსკოპი]    
ჰოსჰოსჰოსჰოსპიპიპიპიტატატატალი ლი ლი ლი (ჰოსპიტლის{ა}): ჰოსჰოსჰოსჰოსპიპიპიპიტატატატალულულულურირირირი  

[და არა გოსპიტალი, გოსპიტალური]  

ჰოსჰოსჰოსჰოსპიპიპიპიტატატატალილილილიზაზაზაზაციაციაციაცია     [დ ა  ა რ ა  გოსპიტალიზაცია] 

ჰპარავსჰპარავსჰპარავსჰპარავს ;     ჰპარავდაჰპარავდაჰპარავდაჰპარავდა ;     ჰპარავჰპარავჰპარავჰპარავდესდესდესდეს     
ჰპატრონობსჰპატრონობსჰპატრონობსჰპატრონობს ;     ჰპატრონობდაჰპატრონობდაჰპატრონობდაჰპატრონობდა ;     ჰპატრონობდეს ჰპატრონობდეს ჰპატრონობდეს ჰპატრონობდეს 

(იგი  მას) 

ჰპირჰპირჰპირჰპირდედედედებაბაბაბა ;     ჰპირჰპირჰპირჰპირდედედედებობობობოდადადადა ;     ჰპირჰპირჰპირჰპირდედედედებობობობოდესდესდესდეს     
[ჰპოვა კ ი  ა რ ა ] პოპოპოპოვავავავა  

ჰუჰუჰუჰუმამამამანიზნიზნიზნიზმიმიმიმი     [დ ა  ა რ ა  გუმანიზმი] 

ჰუჰუჰუჰუმამამამანისნისნისნისტიტიტიტი : ჰუჰუჰუჰუმამამამანისნისნისნისტუტუტუტურირირირი     [დ ა  ა რ ა  გუმა-
ნისტი, გუმანისტური]    

ჰუჰუჰუჰუმამამამანინინინიტატატატარურურურული ლი ლი ლი [დ ა  ა რ ა  გუმანიტარული]:   
1. მეცნიერებანი; 2. დახმარება 

ჰუჰუჰუჰუმამამამანონონონოიიიიდი დი დი დი (მ რ. ჰუმანოიდები) [დ ა  ა რ ა  გუმა-
ნოიდი, გუმანოიდები] 

ჰუჰუჰუჰუმამამამანუნუნუნურირირირი ;     ჰუჰუჰუჰუმამამამანუნუნუნურორორორობაბაბაბა     [დ ა  ა რ ა  გუმანური, 
გუმანურობა]    

ჰფენს ჰფენს ჰფენს ჰფენს (მას შუქს), მ ა გ რ ა მ: ფენსფენსფენსფენს  (სარეცხს) 

ჰქვიაჰქვიაჰქვიაჰქვია  [დ ა  ა რ ა  ქვია] (მას) 

[ჰქვიებია კ ი  ა რ ა ] რქმერქმერქმერქმევიავიავიავია     
[ჰქვიოდა კ ი  ა რ ა] ერერერერქვაქვაქვაქვა     
ჰქონჰქონჰქონჰქონდადადადა ;     ჰქონჰქონჰქონჰქონდესდესდესდეს  [დ ა  ა რ ა  ქონდა, ქონდეს] 

[ჰქრის კ ი  ა რ ა] ქრისქრისქრისქრის     
ჰყავსჰყავსჰყავსჰყავს ;  ჰყავჰყავჰყავჰყავდადადადა ;  ჰყოჰყოჰყოჰყოლიალიალიალია  [დ ა  ა რ ა  ყავს, ყავდა, 

ყოლია] 

ჰყავჰყავჰყავჰყავ�არ �არ �არ �არ [დ ა  ა რ ა  ჰყევხარ, ყევხარ,  ყავხარ] 
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[ჰყვავის  კ ი  ა რ ა] ყვაყვაყვაყვავისვისვისვის  (მცენარე)    

ჰყვაჰყვაჰყვაჰყვარერერერებიაბიაბიაბია ;     ჰყვაჰყვაჰყვაჰყვარერერერებობობობოდადადადა ;     ჰყვაჰყვაჰყვაჰყვარერერერებობობობოდესდესდესდეს     [დ ა  

ა რ ა  ყვარებია, ყვარებოდა, ყვარებოდეს]    
ჰყოჰყოჰყოჰყოლიალიალიალია ;     ჰყოჰყოჰყოჰყოლოლოლოლოდადადადა ;     ჰყოჰყოჰყოჰყოლოლოლოლოდესდესდესდეს     [დ ა  ა რ ა  ყო-

ლია, ყოლოდა, ყოლოდეს] (მას)    
ჰყოფჰყოფჰყოფჰყოფნინინინისსსს ;     ჰყოფჰყოფჰყოფჰყოფნინინინიდადადადა ;     ჰყოფჰყოფჰყოფჰყოფნინინინიდესდესდესდეს     [დ ა  ა რ ა  

ყოფნის, ყოფნიდა, ყოფნიდეს]    
[ჰყრია  კ ი  ა რ ა] ყრიაყრიაყრიაყრია     
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